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Forerindring 


Hjflcrat Rask har udviklet, hvad Islandsk cr for 
etSprog, og Danmarks slörsteDigterc hragt i dercs 
Landsniænds Erindring, hvad dei' i fordumsDage 
udtaledes paadetTimgemaal, erdet visseligovcrflö- 
digt at sættePen tilPapiret, for at gjöre opmærksom 
paa hvor godt det vil være for Danske at kjende 
haadedetældsteaf de NordiskcBogsprog ogdeför- 
steSkrifter som afbildedenoget Aandeligt i Nordeu. 
Det vil vel offsaa snart vœre unödvendií>t af en an- 
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den Aarsag, ihi nu da de Franske indbyde Islæn- 
dere til Paris, og scndeLærde til Island, for at gjörc 
sig bekjcndte med Sproget og Literaturen, vil det 
vel ikkc vare længe för vi lære af dein ellcr ogsaa 
af Tydskerne at oplade 0inene for den Skat, dcr 
ligger os nærmest; men hidindtil har vi i det Hcle 
íkke agtet den synderlig, og saaledes vil inan vcl 
undre sig over, hvor Nogen falder paa at udgive 
saa tyk en Islandsk Lœsebog, især da Rask i For- 
veien har udgivet sin. Aarsagcn er imidlcrtid den- 
nc: Jcg har i en Række af Aar givet Underviisning 
i Islandsk og savnet en Bog, der med den nödven- 
dige Ordforklaring indeholdt saa fuldslœndig en 
Samling af den œldste Nordiske Literatur, at hvein 
dcr havde lœst den, kunde gjöre sig et Begreb om 
den hele Aand, sam udtaler sig ! Nordens ældste 
Böger, og med Lethed gaae over til at læse de öv- 
rige. En saadan Bog er det, jeg her har villet gi- 
ve, derfor udgjöre Udvalg af Sagaerne og de Eddi- 
skeSange den störste Deel af Samlingen; Pröverne 


af Kongespeilet ere tilföiedc, for at give en Fore- 
stilling om dette mœrkelige Vœrk, livori Norman- 
deii viide udtrykke sine Anskuelser af sin Tids Liv, 
inen de övrige Vers staae der, deels for at Lœseren 
kan gjöre sig lidt bekjendt med den indviklede 
Digtekunst, livori selv de bedre Skjalde paa en vis 
Tid indklædie hvad de liavde at sige, og deels for 
at lian af de tilíöiede Psalmer kan see, at dct man 
kalder ^’det Nordiske Oldsprog” og ^’det nuvæ- 
rende Islandsk’’ er ikke mere forskjcíligt end Kjö- 
benliavncrcns Talesprog fra den Sjællandskc Bon- 
dcs, der boer i de Landsbyer, der ligge Hovedsta- 
den nærmest. ^ 

Det var den Kongelige Direction for Fo den 
ad usus publicoSj der ved at indstille delte Ar- 
beide til Hans Majestæts Understöltelse gjor^e det 
muligt for mig, ikkc blot at udgive denne Bog, 
men paa samme Tid at besörge en Samling a An- 
gelsaxiske Oldskx'ifler trykte og forklarede, hvorfor 
det er^min Skyldighedoirenilig at bevidne inin bjer- 
telige ErkjendtHgbed. 

Hermcd vœreBogen da inine Landsmænd an- 
befalet; at den har Feil og Mangler veed Ingen 
. bedre end jcg, og jeg liaaber, den om tyve Aar vil 
være overflödig, *men at dct dertil vil bidrage, om 
den bruges íliltig nu, bolder jeg mig ligesaa over- 
beviist om, som at de der forinden have gjennem- 
gaaet Rasks ikke ville fortryde paa at lade denne 
lölge efter. 


/ 


Njáls 


Saga. 


C'ap. ( . Prá jMcr'ði Gipjii. — Slui'ÍSr liét ma'Sr, er liallaSr 
Tar Gti^ja, Haun var son Siglívals hiiis Rau'ða, liann bjó á 
Velli á llángárvöilum, hann var ríhr höí'ÍSingi oh niáiafyig- 
jiunatSr imilull oh svá mikill lagamaíSr, at öngir JjóUu lög- 
ligir (lómar, nema hann væri i: hann álli ílóHur eina, er 
Unnr hún var væn hona oh hurleis oh vel at ser, oh 

J)ólti sá he/.tr hostr á RángárvÖlIuiu. Nú viltr sögunni vestr 
til BreiíSafjaríSar dala, MaSr er nefndr llöshuldr, Iiann var 
Dalahollsson, hann bjó á IIÖshuulsslö(Sum í riaxárdul. Hrúlr 
híil bróíSir hans, hann bjóá Ilrútsstöðum, liann varsammætSr 
vi(5 Ilöshuld , fatSir hans var Herjólfr, Ilrútr var vænn 
maíSr, mihill oh storhr, vigr vel oh liógværr i shapi, manna 
TÍtrastr, liagrácSr viS vini sina, haríSráíSr vitS úvini sina, eii 
tilIaga-gótSr hinna slærri niála. pat var cinhvcrju sinni, at 
Ilöshuldr LafÖi rina boð, oh Jjar rar Hrúír, hróðir hans, 
oh sat liit næsta honum. llöshuldr álti sér dótlur, ei'Hall- 
gertSr hót, liún lek sór á gólíinu við aÖrar mcyjar, him var 
íriS sýiium oh míhil vcxti, oh hárit svá fngrt sem silhi oh 
svá mihit, at J>at lóh ofan á helti. HÖshuIdr hallar á hana: 
FartSu hingat til min, segir hann. Ilún gehU ]>egar til hans, 
hann tóh unilir hverhina oh hysti hana, sidan gehk hún í 
hraut. pá ræddi llöshuldr lil Hrúts: Ilver u lizt J)ór á 

lulamlttk 
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mey Jessa, filílíi Jér ei fogr vera? Hmtr Jagíi viÖ. llÖsli- 
uldr mælli til lians i annat sinn. Hríilr svaralSí Jjá: Æi it 
fÖgr er mær sjá, oli munu margir |)ess gjalJa; en liilt veit 
cl^ GÍgí? liva'San J>iófs augu eru Immin í ællir várar. pá 
reidilist HÖsluildr, olv var fáu um mecS peim bræðmm noliU- 
iira hrið. Bræðr Hallgerðar voru peir pórleiUr, faðirBoIIa, 
oU Olafr, faðir Kiarláns, oU Bárðr. 

Cap. 2. HruCr La3 Unnar. — pat var einhverju 
sinni, at peir bræðr riðu tÍl alpingis, HosUuldr oU Hrútr^ 
J>ar var IjÖImenni miUit. pá ræddi HÖskuldr við Hrúl: 
pat vilda elí, bróðir, at J»ú bæltir ráð pilt oU bæðir Jmr 
Uonu. Hrútr svarar: Lengi heílr mér J>at i hug verlt, oU 
befir mér Jó tvennt um sýn/t, en nú vil eU J)ó gera at J)inu 
sUapi ; eðahvar sUulu við nieita? HösUuldr svaraði: Ilér 
eru nú höfðingjar margir á J>ingi, oU er gott um at vclja; 
en pó hefi eU i einum stað ástofnat fyrir J)ina hÖnd: Uona 
heilir Unnr oU er dótlir Marðar Gigju, hins vilrasta manns, 
oU er hann hér á J>ingi ok svá dóttir hans, ok niát Jú sjá 
hana, ef J)ú vilt, Ok annan dag eptir, er menn gengu til 
logréttu, sá J)eir konur úli hjá Rángæinga búð vcl búnar. 
pá mælli Höskuldr við Hrút: par er hún nú Unnr, er ek 
sagða J)ér frá, eða hversu lizt J)ér á hana? Yel, segir hann, 
en eígi veit eU, hvárt víð eigum heill saman. Síðan gánga 
J)eir til lögréttu, Morðr Gigja mælti lögsUil at vanda sinum 
oU gelíU heim til búðar siðan. HÖsUuIdr slóð upp oU Hrútr 
oU gengu lil búðar Mai'ðar oU inn í búðina. MÖrðr sat i 
innanverðri búðinni, J)eir Uvöddu hann, hann slóð upp í 
móli J»eim oU tóU i hund HusUuldi, oU seltist hann niðr hjá 
hoDutn, en Hrúlr sat hit næsla homim, Síðan löluðu J)eir 
margt, oU komu J>ar niðr ræður HusUuIdar, at eU mæii lii 
Uaupa við J>ik; vill Hrútr gerast mágr J>inn oU Uaupa dóf- 
tur J)íua, oU sUal eli eliUi inill lilspara. Murðr svarar: Veit 
cU, at pú ert hÖfðingi mikili, en bróðir J>inu er mér óUunnr. 
HösUuldr madli: Frauiar cr hann cn eU. Mörðr mælli: 
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Míliil munt Jú furfa fram at leggja med honum, |)viat lu'in 
á allan arf eplir mrh. Eigi f>arf oli lengi al l’iða hvat cli 
slial áUve’ða , segir IloshuUlr, hann sUal hafa liamnes oli 
HrúlsstaðÍ oh upp lil prándargils oh haiipslúp i siglínguni. 
Hrútr lalaði |>á lil Marðar: Ilugsa svá um hóndi, al brúðir 
minn mun mér mjÖk hafa fram haldit fyrir ástar saliir, en 
ef J)ér vilit gera málit at álitum, þá vil eli , at J>ér gerit 
hoslimi. MÖrðr svaraði: IJiigsat heíi eli hosiinn: liún shal 
hafa LX hundraða, ok slial auhasí Jjriðjúngi í Jjinum garði; 
en cf Jút oigit erfíngja, Jiá shal helmíngar félag með yhhr. 
H rúlr niælli; penna host vil eh, oh hufum nú válla við. 
Siðan sléðu Jieir upp oh tóhust i hendr, oli fastnaði Mörðr 
Hrúlí dótlur sina Unni, oh shyldi boð vera hálfum mánaði 
eptir mitt sumar at Marðar. Nú riða Jieir heim af f>ingi 
hvárii’tveggjii oh riða Jjeir vestr hjá líallbjarnar vörðurn, 
I>á rcið í móti fieim pjóstóifr, son Bjarnar Giillbcra, úr 
Reyhjardal , oh sagði Jieim shiphvámu í Ilvitá, oh var J>ar 
hominn útÖzurr, föðurbróðir Hiúls, oh vildi alHrútr hæmi 
til fundar við hann sem fyrst. En er Hrúlr spurði f)etla, 
Jjá bað hanii Höshuld fara tii shíps með sér. Hushuldr fór 

oli Jieir bræðr. En er J)cir homu lil ships, fagnar Hrútr 

• • 

Ozuri frænda sinum vel oh bliðliga. Ozurr bauð |'jei:n inn í 
búðina at drckka. Siðan var tehit anicstum Jjeirra oh gengu 
fieir inn oh druhhu. Hrútrmælli til Öznrar: Nú shall ]ju 
riða vestr með mér frændi oh vera með mér í velr. Eigi 
hentir svá fiændi, þvlat eh segi J>ér lát Eyvindar bróður 
J)íns; en liann Jeiddi J>ih lil arfs’ á Gulaj)ingi, oh munu nú 
taha óvinir J)inir, cí' J)ú hemr eigi lil. Ilvat shal nú til ráða 
Lróðir? segir Hrúlr, J)ihki mér nú vandast málit, er eh 
heíi áðr ráðit brúðlaup mitt. llÖsluildr inælli: Jjú shalt 
riða suðr lii fundar við Murð, oh bíð Iiaun at f)it shipit 
máldaga, oh siti dóttir hans J)rjá vetr i festinn, en elt mun 
riða hcim oh ílvtja vörii fina lil ships. * HnVii' madti: Nú 

( 1 *) 



vil cli, At J)ú taliii’ mjul ok vííS ok slíkt annat, sem J)éi’ Ilknr 
af varningi. Ilrúlr lct taka hcsta sina ok reicS liana suði’/ 
en Iloskuiilr reííS licim veslr. Ilrúlr kom auslr á Ráagár- 
vollii til Mar'Sar oli Iiafði J)ar góðar viðtÖluir. Hrúlr sagði 
]\Ierði allt efxíi sitl ok bad hana ráð áleggja. Mörðr scgir: 
Ilversii mikit fe er J)etta? Ilrúlr sagði vcra C. maika, ef 
haaa feagi allt. IVIurðr rnælti; Mikit er |>at i jnúli ci’f’ðijjjii 
mlnni, ea nú skalt J:ú iára, ef])ú vilt. Siðaa brcyltu J)eir 
máldÖguin sinum, ok skyldi Unnr sitja J)rjá vetr í fcsliini. 
Nú viðr llrútr til skips ok er við skip um sumarit, J)ar lil 
er búit var. Höskuldr færði fé allt lil skips, J)at sem 
Hrútr átli. Ilrúlr i'ékk Höskuldi i hciidr fjárvarðvei/lu sina 
vestr J)ar, meðan liann væri utan, reið llöskuldr héiin til 
Lús slns. Litlu siðar gaf J)eim byr, ok sigla Jíeir í liaf, J)cir 
voru úli J>rjár viUur ok komu við Ilcrnar ok sigla austr til 
Vikui% 


Cap. S. Frd Hráti ok Gunnhildi Koníingamo&ur. — 

Ilaraldr Gráfeldr réð fyrir Norcgi , hann var son Eiriks 

konúngs Blúðaxar, Ilai’aldssonar Ilárfagra. Gunnhildr hct 

• % 

moðir hans ok var dóttir Ozurar Tóta, J)au höfSu aðselu 

austr i Konúngaliellu. Nú spurðist skipkváman auslr J)ángat 

til Víkui'innar, ok J>egar er Jictta fréttir Gunnhildr, spurði 

húu eplir, hvat Islendskra manna væri á skipi? Henni var 

sagt, at Hrúlr hét madr ok var bróourson Ozurar. Gunn- 

hildr mælli: Ek veitgerla hannmun ætiaat heimta erfðsina, 

en sá inaðr hefir at vardveita, cr Sóti heilii*. Siðan kallar 

hún á skósvein sinn, er Ogniundr hét: Ek vil senda J)ik til 

• « 

Vikurinnar á fund Ozurar ok Ilrúts, ok seg, at ek bvð J)eim 
báðura til min i vetr, ok seg, at ek vil vera vin J)eirra, ok 
ef Hrútr ferr minum ráðumfram, J)á skal ek sjá um fcmál 
hans ok um J>at annat, cr hann tekr at henda: ck skal ok 
konia honuin frara við konúnginn. Siðan fór hann ok kom 
á fund J)eirra. Én J)egar J)eir vissu, at hann var sveinn 
Gunnhildar, tóku J)cir^vel við honum. llann sagði cyrindi 



siii Jjeiiu af hljó(5i. SitSan t5lut5u J>eir leyniliga ráSagerS 
sina, oli ræddi Özurr við Hrúl: Svá lizt mér frændi, sem 
lui munim viS hafa gert rád ohliat; J>viat elt liann shapi 
Gunnhildar: jafnsUjótt sem vi(S viljum eigi fara lil hennar, 
mun hiin relia oUUr úr landi, en taUa fé oUUat allt me'S rani ; 
cn ef vi(5 íorum til hcnnar, f á mun hún gera oUUr sliUa 
sæmd, sem hún hefir heitit. Ögmundr fór heiin, oU er 
hann fann GunnhiÍdi, sagí5i liann henni eyrindisloU sía, oU 
Jat al f eir inyndu Uoma. Gunnhildr maelli: SlíUs var von, 
pvíat llrútr er vilr maSr sagt5r oU vel at sér; en níi haííiu 
njósn af nær peir Uoma lil bæarins, oU seg inér. peir 
llrúlr fóru nustr til Konúngahellu, en er peir Uomu par, 
gengu i móli peiin frændr oU vinir oU fugnu'Su peim vel; 
peir spurSu Lvárt Uonúngr væri i bænuin, peiin var sagt, at 
hann var par. SiÖan mæltu peirÖgmundi, bann sag'Si peiin 
UvcíSju Gunnbildar oU J>at melS, bún niyndi eliUi bjótSa 
J)eim fyrrl en peir hefði fundit Uonúng fyrir ortSs saUir, at 
svá J)iUUi sem eU grípa gulH á vid J)á, en eU muu tilleggja 
sliUt er mér sýnist, oU veriHrútr djarfinællr viS Uonúng oU 
bi(5i hann hirSvistar; bér erii oU tignarUlæ'ði, er hún sendi 
J)ér llrútr, sUalt J)ú i J)eim gánga fyrir Uonúngiim, SiÖan 
fór hann aptr. Annan dag eptir mæltiHrútr: GÖngum fyrir 
Uonúng! J)at má vel, sagðíÖzurr, J)eir genguXIIsaman, oU 


voru J)clr allir frændr J)eirra oU vinir. peir Uomu i höllina, 
er Uonúngr sat yíir dryUUiu, geUU Hrútr fyrst oU Uvaddi 
konúnginn. Koiúingr hugði vandliga at manninum, cr vel 
var búinn, oU spurði hann at nafni, hann nefnir siLí. Ertu 
ísIcndsUr maðr? segir Uonúngr. Hann sagði at svá var. 
Ilvat hvalti J)iU Inngat á várn fund? Ilrúlr svarar: At sjá 
ligii yðra, herra, oU J)at annat, at eU á erí'ðamál miUit bér 
i landi, oU mun eU yðvar purfa við at njóla, ef eU fæ rétt 
af. Konúiigr segir; Hverjum manní beíi eU lieitit lögum 
bér i landi, eða liver eru lleiri eyrindl pin á várii lund? 
Ilerra, segir Ilrúlr, cU vil biSja yðr birðvistar oU gerast 
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ytSar matSr, Koiiiiiigr þagnar vi<5. Gunnhildr mælti: Svá 
lizl inér sem sjá matSr bjóði ytSr ena inæslu sæmd, J)víat 
mér lizí svá, ef síilur væri niargir innauliirtSar, sem J)á væri 
vel skipat, Er hanu vitr ma’Sr ? sagtSi Konúngr. Bæ'Si er 
hann vitr ok framgjarn, segir liún. pat ])ikki mér, sem 
m.'ÍSir min vili, at J)ú fí'úr nafubót slíka, sem |)ú mælir til, 
cn for tignar sakir várrar ok lands si'Sar, J)á korn J)ú lil mín 
á hálfs mánatSar fi’esti, skalt pú J)á gerast hir'SmatSr minn, 
en inótSir min haldi J)ér kost J)ar til, ok kom J)á n minn 
fund. Síðan gjÖrSist hann hirtSma'Sr ok var med konúngi 
um vetrinn vel metinn. 

Cap. 4. Uni siglbig Hrhts, — Um várít spur’ði hann 
lil Sóta, at hann var farinn sutSr til Danmerkr metS erítSina, 
J)á gekkUrúlr á fund Gunnhildar, ok segir henni frá feríuru 
hans. Gunnhildr mælli: Ek mun fá J>ér tvö lángskip skip- 
uS mönnum, ok J>ar metS enn hraustasla manii Ulf új)vcginii, 
gesta höftSingja várn, en J)ó gakk J)ú at íinna konúng, áíSr 
J)ú farir. Hrútr ger'Si svá, olt er hann kom fyrir konúng, 
pá sagíi hann koiiúngi um fertSirSóla, ok J)at er hann ællar 
eptir honum at halSa. Kom'ingr mælli : Hvern slyrk hefir 
mótSir min lillagit meS Jér? Lángskip tvö ok fy rir liSinu 
Ulf ójtvegiun, segir Tlrútr. Vel er J)css fengit, segir kon- 
úngr, nú vil ek gefa J>er unmir Ivö skip ok munt J)ú pó 
J)urfa J>essa litSs alls. SiíSau fylgtSi hann llrúli til skips ok 
mælli: Fari J)ér vel. Si'ðan sigltSi Hrútr litSí sinu sutSr. 

Cap, Ö, Drdp Aíla Arm'iZarsonar, — Álli hét maSr, 
hann var son ArnvitSar Jarls úr Gaullandi enu eystra, haim 
liafSi halditsköttum fvrir Hákoni AtSalsteinsfóstra, ok slukku 
J)eir fctSgar til Gaullands úr Jamtalandi. SitSan hélt Atli 
liíSinu úr Ijeginum út um Stokssund, ok svá sntSr lil Dan- 
merkr ok Hggr úli i Eyrasundi, hann er úllagi bætSi Dana- 
konúngs oli Svíakoiuings. Hrúlr hélt sutSr lil Eyrasunds, 
ok er hann kom i suiuHl, sér liann fjÖlda skipa isundimi. 
pá inæpi Uiíi*: Hvat skal nú til ráSa taka Isiendingr? Ilalda 
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fram fertSinni, segir Hrútr, þvíat eolú dugir úfreistat, sKal 

«« 

slúp okkat Ozurar fara fyrst, en J)ú skalt leggja fram sem 
pér likar. Sjaldan heíi ek a'ðra haft at skildi fyrir mér, segir 
Uifr, ok leggr fram skeiSina jafnfram skipi Hrúts, ok halda 
svá fram i sundit. Nú sjá Jeir, er i sundinu eru, at slúp 
fara at J>eim, Jeirsegja Atla, hann sraraSi; pá gefr yel tii 
fjár at vinna ! Siðan slúpuðu Jeir lil á hverju skipi; en mitt 
slúp skal vera i miðjum slúpallotanum, segir Atli, Siðan 
rcnna fram skipin, ok Jegar er hvárir ná máli annarra, stóð 
Atli upp ok mælli: pér farit úvarliga, sáuð Jér eigi, at 
herslúp voru i sundinu, eða hvui t er nafn hofSíngja yðvars? 
Hrútr segir til sín. Hvörs maðr ertjú? segir AUi. Hirð- 
maðr Haralds koaúngs Gráfeidar. Atli mæítí: Lengi höf- 
uin við feðgar ekki kærir verit Noregs konúngum yðrum. 
Ógæfa í>ín er |>at, segir Hrúlr. Svá liefir borit saman fund 
okkarn, segir Alli, at.J)ú skalt eigi kunna frá tiðendum at 
segja, ok preif upp spjót ok skaut.á skip Hrúts, ok hafði 
sá bana er fyrir varð. Siðan tókst orrosta með í>eim, ok 
sóttist Jeira seint slúp J>eirra Hrúts. Ulfr gekk vel fram oli 
gerði ýmist, hjó eða lagði. Asólfr hét stafnbúi Atla, hann 
hljóp upp á skip Hrúts ok varð fjögurra manna bani, áðr 
Ilrútr varð varr við, sncri hann J>á í mótí hoaura, en er 
J)cir fuudust lagði Asólfr í skjöld Hrúts ok í gegnura, en 
IJrútr hjó til AsóJfs, olí varð J>at hans banahó'gg. petta 
sá Ulfr ój)veginn ok mælti: Bæði er nú Hrútr, at J>ú hÖggr 
slórt, enda áttu milút at launa Gunnhildi. pess varir mik, 
segír Hrútr, at J)ú mælir feigum munni. Nú sér Atli beran 
vápnastað á Ulll ok skaut spjóti i gegnum hann; nú tekst 
orrosla milúl. Alii hleypr upp á skip atHrúti ok ryðst um 
fast, ok nú snýr i móti.honum Özurr ok lagði til hans ok 
féll sjálfr á bak aptr, J>víat annar raaðr lagði til Iians. 
Hrúlr sneri nú i móti Atla, hann hjó J>egar í skjÖld Hrúts ok 
klauf allan niðr, J>á Ílélík Átli steinshÖgg á höiidinn ok féll 
uiðr sverðit, Uvútr lólf svcrðit ok hjó undan honum fotinn, 
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«í(5an vcilíi hann honum Lanasár. f>ar tóliu pcir fé inihit 
oh hiííÖu me’5 ser tvö ship pau cr Lezt vorn ok dvÖlíSust J)ar 
lilla hrið siðan. peir Sóti fórust lijá, oU helt hann aptr 
til Noregs oU Uom við Limgarðs siðu, oU geUU Sóli Jiar á 
land. pjai’ mælti hann Ögmundi, svciní Gunnhildar, hanu 
Uendi hann pegar oli spyrr: Jiversu lengi ællar J)ii her at 
vera? 111 níelr, segir Sóli, Ilverl ætlar pú J)á? segir 
Ögmundr. A cstr til Eiiglands, scgir Sóli, oU Uoma aldrcgí 
lil Noregs siðan, ineðan riUi Gunnliiidar er i Noregí. Ög- 
mundr ge];U i i:roU oli ferr á fund Gunnhildar, J)viat luin var 
J»aðan sUamt a vcizlu oU GuSröðr sou heunar. Ögmundr 
sagði Gunnliildi fyrirætlan Sóla, híin hað Guðröð laUa hanu 
aí híi. GuSroSr for pegar oU Uoni á úvartSóta oU lct Ici'Sa 
hann á land upp oU festa J»ar ujjp, en tóU féit oU íærði 
inóðiir sinni, Imn féUU til monn at færa féit alll til Iton- 
ungahellu, siðan fór hún oU J)ángat. ílrútr hélt aplr um 
haustit oU heíir fengit of fjár, oU fór J) egar á fund Uonúngs 
oU hafði aí honum góðar viðtöUur; hann Lauð peiin at liafa 
af sliUt sem J)au vildi, en Itonúngr tóU af J)riðiúnginn. 
Gunahiidr sagði Hrúti at hún hafði teUit erfðina, en látit 

drepa Sóta, hann J)aUUaði henni oU gaf henni alll hálí’t 
við siU. 

Cap. 0, XJtsiglíng Hvíus. — Ilrútr var með Uon- 

úngi um vetrinn i góðu yíirlæti, cn er váraðist gerðist lionn 

hljóðr nijöU. Gunnhildr hnnr J)at oU mæíti til Iians, er 

J)au voru tvö saman : Ert J>ú hugsjúUr? Ilrútr segír: pat 

er sem mælt er, at illt er J)cim cr aulandi er alinn. Vilt 

í>ú lil Islands? segir hún. pat vil eli, segir hann. Au In'. 

Uonu noUluira út J)ar? segir hún. Eigi er J)at, segir hann. 

pat hefi eU J)ó fyrir satt, segir hún, Síðan Jiæltu J)an mál- 

inu. Hrútr geUU fyrir konúng oh Uvaddi hann. Koaúngr 

inælti: Hvat vilt J)ú nú Hrútr? EU vil beiðast herra, at 

^ • 

pér gefit mér orlof at fara lil Islands. Mun J)ín sæmdpar 
nieiri enn hér? scgir Uonúngr, Eígi mim. J)at, segir Hrútr, 
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en Jícil vcr(5r livcrr al vlnna, e: œllat er. Tið ramman muii 
rci[> at draga, segir GunnhÍIdr, oh leyfi pcr honum at íara 
scin honuin gegnir hezt. pá var cert illa i landi, en ]>ó felik 
Gunnliiklr honum mjöl scm hann viltii hafa. Nú býst hann 
iit lillslands ok()ziirr mec5 honmn, ok er |)t*ir voru albiinir, 
gekU Ilrútr at íinna konúng ok Gunnhildi: kontingr lumUi 
vel til hans ok ba(5 hann vel fara. Ilrútr gekk Jiegar lil 
skips, ok gaf homim vel hvri, ok lúku Borgarfjör’5. En 
pcgar skip var landfast, rei5 ílrúlr veslr heim, en Oziut 
let ryíja skipit. Hrúlr rei5 á Ilöskuldsslaíi; Ilöslmldr lúk 
viS honum vcl , ok segir Ilrútr Iioniim allt um feríir sínar. 
Si5an scndu J>eir menn austr um ár lil Mar5ar Gigju at 
Jjúast vi(5 bo'ði. En Jjeir riSu síðan bræðr til skips, ok 
sagíi HÖskuIdr Hrúti fjárbagi sína, ok liafði mikit ágræðst 
mcðan hann var i braulu. Hrútrmælli: Minni munii verða 
launin, enn vert væri, en fá vil ek J>er mjöl svá sera J)ú 
J)arft i bú J)itt í velr. Síðan rú’ðu Jeir skipinu tií hlunns 
ok hjuggu um, en í’ærðu allan varninginii veslr til Dala, var 
Jlrúlr liciina á lirútsstöðuni til VI vikna. pá bjiiggust Jícir 
bræðr ok Özurr með Jjeim at riða austr lil brúðlaups Ilrúls 
ok riðu viÖ LX manna. J)eir riðu J)ar lil er J)cir komu 
auslr á iWmgárvöIIii, J)ar var fjöldi fyrir boðsnianna, skip- 
uðust mcna J)ar í sæti, en koiuir skipuðu pall, ok var brúdr- 
ia döpur heldr: drekka J)eir veizluna ok ferr hún vel fram. 
Mörðr grelðir fram heimanfylgjii dúUur siiiuar, ok riðv húu 
vestr með J)eim, J)au riðu J>ar (il er J)au komu heiin. Ilrúlr 
íókk hemn öll rád i hendr fyrir innan slokk, ok líkaði J)al 
öllum vel, ea fátt var með Jieim lírúti um samfarar, ok 
feiT svá frani alt til várs, Ok J)á cr váraðl, átli Ilrúlr för 
í Veslfjui’ðu at heinita fyrir varning sinn. En áðr hann for 
talar kona hans við liann : llvárt ætlar J)ú aptr al koma, áðr 
menn ríða til J)ings? Ilvat er at J)vi? scgir Ilrúlr, Ek vil 
ríða tii I>íngs, segir hún, ok fiana föður minn. Svá skal 
I>á vera, segir haan, ok rauu ek ríða til píngs með J)ér. 
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Vcl er f at olí, sogii* hún. Sidan reíí hann heiinan ok vestr 
i Fjör’Su, o\\ hyg'Si allt í'éil ok rcicS heiin siíSan; ok er hann 
kom veslan, Jiá hýr liann sik til aljíngis ok lel rííSa mecS sör 
alla náhúa síiia. llusluilJr rdð ok hi'ciðir hans. liriUr 
majili vi'ð konn sina: Ef |)ér er jafnniikill hugr á at fara lil 
Jíings sein J)ú læzt, J)á hu J)ú ])ik ok ríð til J)íngs með niér; 
hún bjó sik skjótt, ok siðan ríSa J>au á píng. Unnr gekk 
lil búðar fuðnr sins, hann fagnaði henni vel, en henni var 
skapjn'ingt nokkut, ok cr hann fann J)at, mælti hann lil 
hennar: Séð heíl ek J)ik með hetra bragði, eða hvat býr 
J)ér i skapi'? hún tók at gráta ok svaraði eingu; J)á mælti 
liann við hana: 'ril hvurs reiðt J)ii til J>íngs, ef J»ú vilt eigi 
segía mér Irúnað J)inn, eða J)ikki J)ér eigi golt vestr J)ar? 
llún svaraði: Gefa munda ek lil alla eigu raina at ek hefÖa 
J>ar allJrÍ Uoinit. Muiðr mælli: pessa inun ek skjótt víss 
verðii; J)á seiuli liann menn eplir J>eim Ilusluildí ok lírúlí, 
J)eir fórii J)cgar, ok er J>eir liomu á fimd MarSar, stóð hann 
iipp i móti J)eim olt fagnaði J)eim vel ok haðj)ásitja, tÖIuðu 
J>eir Íengi, ok fór tal Jieirra vel. pá mæltiMörðr lilllösk- 
uldar: Hvi J)ikkir dóttur minni svá illt veslr J)ar'? ITrúlr 
mælti: Segi hún til ef liiui heíir sakagiplír nokkurar við 
mik! Eu J)ær urðu eingar uppbornar við Hrút; Já lét 
Hrútr cptirspyrja náhúa sína ok heímamenn hversii hann 
gjörði lil hennar, J)eir báru honum gott vitni ok sugðu hana 
eina ráda J)vi sem hún vildi. Mörðr mælti : Heiin skalt J)íi 
íái a, ok una vel við ráS J>itt, Jiviat honiiin gánga öll vilni 
helr enn J)ór. Siðan reið Ilrútr heim af J)ingi ok kona 
hans mcð homim, ok var nú vel með J)eim um sumavit. En 
J)á er váraði J)á dró lil vanda mcS J>eim, ok var J>ess verr 
er meirr leiSá várit, ok Itom J>ar svá umsíSir, at liún reiS lil 
J)ings i annat sinn ok talaSi viS föSur sinn ok sagSist ekki 
vilju annat, en Imn vscri skilin viS Hrút, 

Cap* 7* SkilndSr Unnar dS Hrát, — IMurSr mælti: 
UáS mun ek leggja á meS J)ér, J)at er J>ér raun duga, cf J»u 
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ItaiU mcí5 al fai'a ok bregSir 'þix hvcrgi af. Nú sUall J)ú lunm 
rii5a l’u'.'it aí’J)íngÍ, ok inun bóiuli |)inu heim kominn ok laka 
vitS J>L*r vel ; ])ú skalt vera viíS hann bliíS ok eplirmál, ok 
num honum ])ikkja góð skipan á komin: pú skalt Öngva 
íuleika á Jer sýna, en ])á er várar skalt J)ú kasta á J)ik sóu 
ok liggja i rekkju. Hrúlr muii öngum getum vilja leiðauni 
sóllarrar ])itt oli ámæla ]>ér i Öngu, lieldr mun hann bicSja, 
at allir geymi J)ía sem bezt. SiSan mun bann fara í FjörSu 
vesti* ok Siginundr mec5 lionum, ok niun liaun flytja allt le 
sitt vestan úr FjÖrcSuni ok vera i brott lengi sumars. En 
])á cr menn ri5a til Jiíngs, ok J)á er allir menn eru riðnir úr 
dölmuim, J>eir er riíSa ælla, J)á skalt Jú rísa úr rekkju, ok 
kvc'Sja nienn lil leríSar mecS Jér. En J)á er J>ú ert albúin, 
J)á skalt þU gánga lii hvilii J)innar ok J)eir meiin með Jér 
sem íurunautar J)ínir eru: Jjú skalt nefna vátta hjá hvilu 
húanda Jjíns ok segja skiiit við haim lagaskilnacSi, svá sem 
Iranuist má at aljjíngis máli ok allsherjar lÖgum; slika vált- 
neí’nu skalt J)ú haí’a l’yrir karldyrum; siSan ríð í hraut, ok 
riíS Laxárdalshei'Si, ok svá lil HoltavörðuheicSar, J)viat J)íii 
imm leitaS lil Hi útafjarÖar, ok rííS J>ar lil er J)ú kemr til 
inín, oli inun ek pá sjá fyrir niálinu, ok skalt J)ú alldregi 
siSau konia hoiuim í hendr. Nú riSr hún heiin af fingi, ok 
var Hrútr heim konúnn ok fagnaði lienni vel, hún tók vel 
máli lians ok var vlð liann bli’S. peirra samFarar voru góS- 
ar J)au misseri, en er váraSi, lók hún sótt ok iagSist í rek- 
kju. llrúlr fór í FjurSu vcstr ok baS henni virkta áSr. Níi 
er keinr at Jjíngi hjó hún ferS sina i braut ok fór meS öllu 
svá seni fyrr var sngt ok riSr á Jing siSan. HéraSsnienn 
leiLuSu Jiemiar ok fiindu hana eigi. MÖrSr tók viS dóttur 
sinni vel ok spurSi hana , hversu hún haíSi meS farit ráS- 
agcrS hans. Hvergi lieíi ek aFbrugdit, segir lúin : hún gekk 
lil löghergs ok sagSi skilit viS Hrú!, J>ella gerSu mcim at 
nýum tiSindum. Unnr fór heim ined föSur sinura ok hora 
alldri vestr jþar siSan. 
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Cap. 8. Fjdrhcwita Mar5(tr af IlrutL — Ilriilr 
hom hoiin oh brá nijuk i bt'im, er hona hans var i hraulu, 
oh ei’ J)ó vel slíllr oli var hciina ull f au mísserí ok ré'ðst víS 
ungaii niann um sitt mál. Annat suniar eplir reið hann lil 
aljjíngis ol; llusluildr bróðir hans með honum ok íjölmenlu 
iniök. En er hann kom á Jíng, J)á spurði hann hvárt MÖrðr 
Gigja vau'i á I>ingi, honum var sagt at hann var Jiar, ok 
mlluðu allir al peir inyiuli tala um mál silt, en Jal varð 
ekki. Einnhvera dag, er Jjcir gengu til lÖgbergs ok aðrir 
Jiíngmenn, iieíiuli MörSr sér válta ok lýsli Fésök á hendr 
llrúli iim fémál doUur sinnar, ol; laldi XC hundraða f’jár, 
lýsti hann til gjalda ok iitgreii^Iu, ok lét varða Jriggja marka 
úllegð; liann lýsti í fjórðíingsdóm Jiann sem sökin átti i at 
koina at lugum, lýsti liann löglýsing ok i lieyranda hljóðí at 
lugbergi. En er hann hafði Jjclta mælt svaraði Ilrútr: 
Mcir sæliir pú Jietta mál með fjár ágirnd ok kappi, cr lieyrir 
til dótlur Jjinnar, heldr en við góðvild eða drengskap, enda 
jmin ek hér láta nokkut i móli koma , Jiviat J)ú Iielir enn 
eigi féit i hendi J)ér, J)al er ek fer með: mæli ek svá fyrir, 
al J>eir sé allir heyrandi vállar er hjá erii at lÖgbcrgi, at ek 
skora J)ér á liólni, skal J)ar við liggja nuindrinn alir^ ok J)ar 
icgg ek í mótí annat í’é jafnmikit, ok eigí sá hvárlveggja 
féit, er af öðriim bcrr; cn ef J)ú vilt eigi berjast við mik, 
pá skalt J)ú af allri fjárheiinliiini. pá Jiagnaðí Mörðr ok 
réðsl um við vini sina um hólnigunguna. llonum svaraði 
Juriindr goði: Elgi J)arf J)ú við oss ráð at eiga um J)etla 
inál, J)viat J)ú vcitst ef J)ú bcrsl vlð Hrúl, at J)ú munt lála 
bæði lílll ok féit, er honum vel farit, er hann niiiúll af 
sjálfum scr ok maiina Iræknastr. pá kvað Mörðr ])at upp 
al hann mundi eigi berjast við llrút; J)á varð óp niikit 
at lÖghergi ok ókljóð, ok hafði Mörðr af hina mcslu svi- 
TÍrðu, siðan riða mcnn heim af Jííngi, 

Cap. 0. Frd þvi er pót'valdr féck Ilallgeröar. •— 
Nú cr J)ar til máls at taka, at llallgerðr vcx upp dóllir 
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Höskulclar oU cr Uvenna fritSust sýnum oU niiUil vcxti, oU 
J)vi vai’ liúnLángbróU UolIuíS. llún var fagrhár oUsvámiUit 
hárit, at hún mátti hyija sil; mcíS, hún var örlynd oU sUap- 
hörcS. pjúslólfr het íóstri hennar, hann var suíSreysUr at 
ætt, hann rar styrUr niaíSr oU vigr vel oU hafði inarga menn 
clrepna oU bælli öngan mann fc, Jat var mælt athann væri 
eingi sUapbælii HalIgeríSi. MaíSr cr nefnclr pórvalclr, hann 
var Osvifrsson, hann bjó úl á MecSalfcÍIsslröud unclir Felli, 
hann var vel autSigr at íe, bann átli cyjar Jær er beila 
Bjarneyar, J)ær Hggia út á BreicSafirtSi, J)ac5an haílSi bann 
sUreicS oU mjöl. pórvaldr var vel styrUr maSr oU Iiurteiss, 
nolduit brácSr i sUaplyndi. pat var einhverju sinni at J)t*ir 
fecSgar ræddu mecS scr hvar pórvaldr myndi áleita um Uván- 
fáng, en J)at fannst á, at hoiuim JjÓUí scr úvicSa fullUosta* 
pá mælti UsYÍfr: Yilt J)ú LicSja IlalIgercSar LángbróUar, 
dóllur HÖsUuldar? Ileiuiar vii eU bi'Sja, segir liann. pat 
mun yUUr cUUi mjöU hent, segirOsvifr: hún er Uona sUap- 
slór, cn JjÚ harSlyndr oU úvæginn. par vil clt Jjó áleita^ 
scgir hann, oU mun miU eUUi ijóa at lelja. pú ált ok inest 
i liætlii, segir Usvifn SiSan fóru J)cir bónorSsför oU Uomu 
á HÖsUuIdsstaSi oU hÖfcSu J)ar góSar viStöUur. J3cir ræddu 
J)egar eyrindi sin fyrir IlösUuldi oU vöUlu bónorSit, IlösU- 
uldr svaraSi: Kuanigt er mcr um hag yUUarn, en eli vil 
einga vél at yUUr draga, er dóttir inin er hörS i sUapi, en 
um yfirlit hennar oU Uurtcisi megu J)it sjálílr sjá. pórvaldr 
svaraSi: GerSu Uostinn, J)viat eU mun sUapIyndi hennar 
eUUi láta fyrir Uaupi standa. SlíSan tala J)eir um Uaupit, ok 
spurSi HösUuldr dóttiir sina eliUi epíir, J)viat homim var 
hugr á at gipta hana, oU urcSu Jeir sáttir á allan Uaupmála. 
Si'ðan festi pórvaldr Hallgerði oU reið heira við svá búit. 

Cap. / 0, Fvá braðlaupi Hallgerðar. — IlosUuldr sagði 
Hallgerði Uaupit, hún mælli: Nú em eU at raun Uomin um 
J)at er miU heíir lengi grunat, at Jiú mundir eigi unna mér 
svá miUit sem Jú sagðir jafnan, er J)ér J>ólti eigi þess vert 
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at vi(S TniU víeri umtalat Jctla mál ; enda JmIiIíí mér ráð 
])etta eUlú sva nilUiIs liáttar sem J)ér héluð inér; oU lánnst 
J)at á öllii cr hún Jióuist vargeíin vera. IJusUuUlr jiireltí: 
EUUi legg eU svá miUit við oAnetnað J>inn, at hann staiuU 
fyrir Uaiipum minum, oU sUal eU ráða, cn cigi Jú, ef oUUr 
sUill á. MiUill er melnaðr yðar í'rænda, sagði liún, oU er 
{)at cigi uiularligt at eU hafa noUlmrn, oU geUli á hroU siðan. 
Hún fann fóslra siun pjóstólf oU sagði honnm livat ætlal 
var, oU var henni sUapJ)úngt, pjóstólfr mælli : Gerðu J)ér 
golt i sUapi, J)ú muat vera geíin i annat sinn oU munlu J>á 
eplirspurð, Jiviat allsstaðar mun cU gera at J')inn sUapi ncma 
J>ar er íáðir J)inn er eða Ilrúlr, síðan tala J>au eUUi um lleira. 
HosUuldr hjó veizlu oU reið at hjóðainonnum lil, oU hom á 
Hrútsstaði oU Uallar Hrút út lil máls við siU. llann geUU 
út oU gengu J>eir á tal, oU sagði ílusluildr honum Uaupinála 
allan oU bauð hoimin til hoSs, oU vilda eU al J)ér J)anii eigi 
verr, J>ótt eU gerða J)cr eigi orð Jjá er Uanpit réðst. líelr 
Jætli mér at cU Uæma hvergi i nánd, sagði Hrúlr, J>viat 
hvárigu mun i J>essu Uaiipi gipta, honum nc henni; en J>ó 
mun eU fara til boðs eí J>ér J)iUUir sæmd j. pat J)iliUi mér 
TÍst, sagði IlösUuIdr, oU reið heim siðan. Osvifr oU pór- 
valdr buðu oU munnum, oU var eigi boðit færra en huiulraðí. 
Maðr er nefndrSvanr, hann bjó i Bjarnaríirði, J>at er norSr 
frá Steingrímslirði. Svanr var fjölUunnigr mjöU, hann var 
xnóSurbróðir Ilallgerðar, bann var údæll oU illr viðreignar; 
honum bauð IlalIgerSr til boðs oU scndi honum jDjóslóIf, 
hann fór, oU var vináttumál með J>eim J^jóstólfi. Nú Uoma 
menn til veiziunnar oU sat Ilallgerðr á palli, ok var brúðrin 
allUát, oU geUU pjóstólfr jafnan til tals við hana, en stund- 
um talar hann við Svan oU fannst mönnum miUit um tal 
peirra. Veíi^lan for vel fram. HösUuldr leysti út íé Hall- 
gerðar með hinum bezla greiðsUap. Siðan mælli hanii til 
Hriits: SUal eU noUUurar gjafir framleggja? llrútr svaraði: 
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Kostr tnan J)ér af tómi at eySa fé I>ínu fyrir Hallgei’íi, oU 
lát hér slaíS nema! 

Cnp, //. Dráp Pórvalds. — pérvaldr rel'5 licim frá 
bo5inu oh hoiia hans me5 honum oh pjóstólfr, hann f)lg5i 
hesti hennar oh lolu5u Jau cnn hljótt. Osvífr vcih at svni 
sinum oh mælli : Unir J>ú vel rádinu, e5a hvcrsu fór tal'me5 
yhhr? Vel, sag5i hann, alla blí5u lét lúin uppi vi5 mili, oh 
máttu sjá mót á, cr hún hlær vi5 hvert or5. Eigi nstla ch 
hlátr hennar iamgó5an sem J)ú, segir Osvifr, en pat mun 
Jó si5ar reynast. pau ri5a Jar lil er Jtau homa heim, cn 
iim hveldit sat húu hjá bónda sinum oh slupa5i pjóstólfi hit 
næsta sér innar frá. Fátt áttust Jeir vi5 pjóslólfr oh pór- 
valdr oh var5 Jeim fátt at or5um um vetriim, oh fór svá 
fram. Hallger5r var fengsöm oh stórlynd, enda halla5i 
hún til alls J>ess er a5rir áttu í nánd, oh liaí5i nllt i suhhi. 
En er vára5i var J)ar húshortr, oh shorti bæ5i mjöl oh 
shrei5. Hallgerðr hom at máli vi5 pórvald oh ræddi: 
Eigi muntu Jurfa at silja til alls, pviat hæðijíarf i Ínat mjÖl 
oh shreið. pórvaldr mælti: Ehhi féhh eh minna lil húss 
en vant er, ok endist J>á allt á sumar fram. llallgerðr 
mœlti: Eldu fer eh at, J)ótlu haíJr svelt J)ih til fjár oh faðir 
J)inn; J)á reiddist pórvaldr ok laust hana i ancllitit svá at 
blæddi oh gehh siðan i brott oh hvaddi Lúsharla sína með 
sér, oh hriindu J^eir fram shútu oh hljópu J>ar á VI líaríar 
oh rcru út i Bjarnareyjar, tóliu J)ar slu*ei5 sína oh mjÖl. 
Nú er sagt frá Ilallgerði, at hún sat úti oh var shapj)úngt. 
pjóstólfr gehh -at oh sá, at Lún var særð í andlilinu ok 
mælti; Hví ertu svá illa leilún ? pórvaldr veldr J)vi, bóndi 
minn, sagði hún, oh stóðlu mér J)á fjarri, ef J)ér J>ælti 
nohhut undir ura mili. Eh vissa eigi, sagði J2)jóstólfr, J)ó 
shal eh Jessa hefna. Siðan gehh hann á brot oh til fjöru 
oh bratt frani shipi sexæru oh hafði i bendi Öxi mihla, er 
bann átti, vafinsheptu, hann sligr á slup oh rær út i Bjarn- 
eyjar, oh cr hann hoin J)nr voru allir menn rónir nema 
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pórvaldr oli fíírunautar hans : hann var at hlaSa sliútnna, 
cn pelr báru á út nienn lians, pjóstólfr liom at i bvi oU 
hljóp upp á shúluna olv hlótS mcí5 honum oh inirlli: Ba’Sí 
erlii al pessu litilvrlir oli óliaj^virlir! pórvaldr inælli: 
Hvgzlu belr gera munu? sagcSi liann. pal cilt nuinu vi'5 
athafast at eh mun betr gera en pú, oli er sú kona illa gijit 
er J)ú átt, sagíi liann, oh shyldu yhhar sainfai'ar shaininar 
vcra. pórvaUlr prelf upp agnsax eilt, cr var hjá honum oh 
leggr lil pjóstólfs; hann liaí'íi borit ó\ina á öxl ser oh laiisl 
á móli, oh hom á böndina pórvalds ok brotnaíi handleggr- 
inn, en ‘saiit féll ni5r. SiSan færíi pjóstólfr npp öxina í 
annat sinn oh hjó i höfuS pórvalds, oh haf'Öi haiin ])egur 
bana. 

Cap. i2* Frd pjóslólfi, — pá fóru J>eir ofan menn 
pórvalcls mc5 byrSarnai’. pjóslólfr tók lil ráía shjólt, 
hÖggr hann pá tveim höndum bor5 shútunnar, oh gcngu i 
sundr boríia ura tvö rúm, oh liljóp i sliip silt , en á shúl- 
uniú féll inn sjór holblár, ok sÖkk Iiún ni5rmc5öllum farm- 
imim; pav sökk og niðr lík pórvalds, ok máttu Jicir eigi sjá, 
hversu pórvaldr var tilgjörr, en hitt vissupeir, at Iiann 
var daii5r. pjóstólfr reri inn á fjÖrSinn, en peir bá5u lianu 
illa fara ok alldri prifast, Hann svaraði öagu ok reri par 
lil cr hann kom heim, ok brýndi upp skipinu og gckk heim 
ok hafði uppi Öxiiia, ok var hún bló5ug mjök. Hallgerör 
var úti ok mælii: Blóðug er öx J)in, hvat hellr J)ú unnil? 
Núhefi ck ])at gjörl at J)ú munt geíin vertSa i ö5ru slmú! 
DauSan segir J)ú J)á pórvald, sag5i hún. Svá er, sagíi 
hann, ok sjá J)ú nú nokUut rá5 fyrlr mer. Svá skal vera, 
sag5i hún, ek vil scnda J)ik nor5r tii Bjarnarfjaríar á Svans- 
hól, ok mnn Svanr frændi minn taka vi5 J)ér báSum liöiid- 
uin, ok er haim svá mikill fyrir sér, at J)ángat sælúr Jik 
eingi, Hann sö5Ia5i hest, er hún átli, ok stcig á bak ok 
reiS norSr lil BjarnarfjarSar á Svansliól, ok lók Svanr við 
honum bá5um liöadum. Svanr mælti : Slika kalla ck mcna 
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er eigi láta sér allt i augu vaxa at gera, ok niun eU Jví Iieita 
|)ér, ef J)eir sælija filt liíngat, at J)eir skulu af fví ena mestu 
skÖmm fá. Nú er Jar til máls at taka er Hallger'ðr er, at 
hún kvaddi til ferðar með sér Ljót hinn svarta frænda sinn 
ok bað hann sÖðla hcsta ^eirra, ok vil ek riða heim til fÖð- 
ur mins. Hann bjó ferð |)eirra. Hún geck til kistna sinna 
ok lauk upp ok kallar til sin heimamenn sina ok gaf Jeira 
nokkura gjöf öllum, en Jeir hÖrmuðii hana allir, Nú riðr 
hún heim lil föður sins, ok tók hann vel við lienni, |>viat 
hann hafði eigi spurt tiðindin. Hrútr raælli til ílallgei'ðar: 
Hvi fór pórvaldr eigi með |)ér? Húnsvaraði: Dauðr er 
hann. HÖskuldr mælti: pjóstólfr mun J>vi valda. Hún 
sagði svá vera. pat miin mér sizt i tauma gánga, sagði 
Höskuldr, er Hrútr segir mér, at hér mundi til raikillar 
ógiptu draga um kaup Jiessi, en ekki mun tjá at saka sik 
um orðinn hlut. — Nú er J>ar til máls at taka er förunautar 
pórvalds eru at Jeir báðu sér skips inn til lands; Jeim var 
léð |>egar, ok reru J)eir inn til lands at Reykjanesí ok fundu 
nú Osvif ok sögðu honum Jiessi tiðindi. Hann raælti : Illa 
gefast ills ráðs leifar, ok sé ek nú allt eptir, hversu farit 
hefir: Hallgerðr mun sent hafa pjóstólf til Bjarnarfjarðar, 
en hún mun riðin heim til föður síns, skulum vér nú samna 
liði ok sækja hann norðr Jíángat. peir gerðu svá ok fóru 
í liðsbón, ok varð J>eira gott tU manna, ok riðu til Stein- 


grímsfjarðar ok svá til Ljótárdals ok til Selárdals ok svá til 
Bjarnarfjarðar. Nú tók Svanr til orða ok geispaði rajök : 
Nú sækja at fylgjur Osvifs; J)á spratt pjóstólfr upp, Svanr 
raaelti: Gack J)ú út raeð raér, lítils raun viðj)urfa; siðan 
gengu Jeir út báðir. Svanr tók geitskinn eitt ok vafSi um 
höfuð sér ok inælli: Verði J)oka ok verði skripi ok undr 
raikil öllura Jeim, sem epUr þér sækja. Nú er frá pvi at 
segja, at Jeir Osvifr riðu á hálsinn ok menn haus, J)á kom 
poka inikil i móti Jeim. Osvifr mælti: pessu mun Svanr 
Ulandsk LíPjcbop. (2) 
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valda, oli vœri vel ef eigl fylgSi raeira illt Litlu siðarr seig 
sorli miUill fyrir augu feira svá at |>eir sá eUlu, oU féllu |»eir 
J)á af baUi oU týndu liestunum oU gengu i fen ofan sjálfir, en 
sumir i sUóginn, svá at J>eira hélt við meiðíngar, J)eir töpuðu 
af sér vápnunum; J>á mælti Osvífr: Ef cU fynda hesta mina 
oU vápn, J)á munda eU aplr hvei'fa; oU er hann hafSi J)etta 
mælt, Já sá J>eir nocUut oU fundu hesta sina oU vápn. pá 
eggjuðu enn margir á at við sUyldi leita ura atreiðna, oU var 
J)at gjÖrt, oU urðu J)eim Jiegar en sÖinu undr, oU fór svá 
J)rira sinnum. pá mælli Osvifr: pótt forin sé eigi góð, 
J)á sUal J)ó nú aptr hverfa. Nú sUuIum vér gjöra ráð várt 
i annat sinn, oU hefi eU J)at helzt í hug mér at fai'a oU íinna 
HÖsUuld oU beiða hann sonar bóta; J>viat par er sæmdar 
Ton er gnóg er til. paSan riðu J>eir til Breiðafjarðardala, 
oU er nú eUUí fyrr frá at segja enn J)eír Uoma á HÖsUuIds- 
staði; J)ar var J)á fyrir Hrúlr. Ósvifr Uvaddi út HÖsUuld 
oU lírút, J)eir gengu út báðir oU heilsuðu Ósvifi, en síðan 
gengu J)eir á tal. HösUuldr spurði Osvif hvaðan hann Uæmi 
at? hann Uveðst hafa farit at leita pjóstólfs oU fundit liann 
eigi. HÖsluildr sagði hann Uominn mundu norðr á Svanshól, 
oU er J)at eigi allra at sæUja hann J)ángat. pví em eU hér 
Uominn, segir Ósvifr, at eU vil beiða piU sonar bóta. IIösU- 
uldr svaraði: Eigi drap eU son piun, oU eigi réð eU honum 
banaráð, en J)ó heldr J)iU várUunn til at leita á noUUur. 
Hrútr mælti: Náit er bróðir nef augum, oU er nauSsyn at 
drepa niðr illu orði oU bæta honum sou sinn oU rifUa svá 
ráð fyrir dóttur J)inni, ]þviat sá einn er til, er J)etta íalli 
niSr, pvíat J)á er hetr at fátt sé um talat, HÖsUuldr mælti: 
Vilt "þú gei'a um raálit? pat vil eU, segir Hrúti', oU mun eU 
eUkÍ hlífa J>ér í gjÖrðinni, J)vi ef satt sUal um tala, J)á hefir 
dóttir J)in láðit honum hanann. Hrútr J>agSi J)á noUUura 
stund; siSan stóð hann npp oU mæltitil Osvifs: TaU nú i 
hÖnd mér oU handsala niðrfali at sÖkura. Osvifr stóð upp 
oU raælti : Eigi er pat jafnsætti at bróðir J)inn gjöri um, 
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en \i6 hefir |)ú svá vel til lagt at ek Irúi J)ér vel at gera um 
málin, SícSan stóS hann upp ok tók i höud HÖskuIdi, ok 
sættust Jeir svá á málit, at Hrútr skyldi gera ok lúka upp 
gerSinni áðr Osvifr færi brot. SiíSan gercSi Ilrútr ok mælti: 
Fjrir víg pórvalds geri ek tvÖ hundrucS silfrs, (Jat pótti pá 
góð manngjÖld) ok skal gjalda Jegar bróíSir ok leysa vel af 
hendi. Höskuldr ger'Si svá. pá inælti llrútr til Ósvifs; Ek 
vil gefa pér skickju góSa er ek hafSa út, hann JiakkaSi hon- 
um gjöíina ok undi nú vel viS par sern komit var, ok fór 
helm. peir Hrútr ok Höskuldr komu pángat til fjárskiptis, 
ok iirSu peir Osvifr á pat vel sáttir, ok fóru heiiu meS féit, 
ok er Osvífr úr sÖguuni. HallgerSr baS llöskuld at hún 
færi heim pángat, ok veilti hann henni pat, ok var lengi 
margtalat um vig pórvalds. Fc HallgerSar gekk fram ok 
gerSist allmikit. 

Cap, io, Bonor'^ Glams, — BræSr prir eru nefndir 
til sÖgunnar, hét einn pórarinn, annar Ragi, priSi Glúmr, 
peir voru synir Olafs halta ok voru virSingamenn mikiir ok 
vel auSgir at fé. pórarinn átti pat kenningarnafn at hann 
var kallaSr RagabróSir, hann hafSi lÖgsÖgu eptir Hrafn 
Heingsson, hann var stórvitr maSr, hann bjó at Varmalæk, 
ok áltu peir Glúmr bú saman. GÍúmr hafSi verit lengi i 
fÖrum , hann var mikill maSr ok sterkr ok friSr sýnum. 
Ragi var vigamaSr mikill, bróSir peirra; peir bræSr áttu 
suðr Engey ok Laugarnes. peir brœSr tölucSu, Glúmr ok 
pórarinn, ok spur'Si pórarinn Glúm, hvárt hann ætlaSi 
utan sem hann var vanr? Hann svaracÍi: Hitt hafSa ekheldr 
nú ætlat at hætta kaupferSum. Hvat er pér pá i skapi? 
vilt pú biSja J)ér konu? pat vilda ek, segir hann, ef ek 
gæta vel fyrir mér séð. pá taldi pórarinn upp konur J>ær 
sem voru i BorgarfirSi úgiptar, ok spurSi ef hann vildi 
nokkura pessa eiga, ok mun ek riSa til meS pér. Hann 
svaraSi: Öngva vil ek pessa eiga. Nefndu J)á at J)vi er J)ú 
vilt eiga, segir pórarinn. Glúmr svaraSi: Ef pú vilt J)at 
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vita, |)á lieitir hún Ilallger'Sr oh er dóttir Höslmltlar í Döl- 
iim vestr. Eígi er nú |>at sem maclt er, at Jui látír J)ér 
annars víti at varna’Si, ok var In'in gipt manni, ok réð hún 
J)eim bana, segir pórarinn. Glúmr mælti: Má at hana 
hendí eigi slik úgipta i annat sinn, oli veit ekvist at hún 
ræSr eigi mér bana, en ef J)ú vilt mér nokkura sæmd veita, 
J)á rið J)ú til raeð mér at biðja hennar. pórarinn mælti: 
Ekki mun mega við gera, J)at mun verða fram at koraa sem 
ætlat er. Opt kom Glúmr á um J)etta mál við pórarinn, 
en hann fór lengi undan; en J)ar kom umsiðir er J)eir söfn- 
uðu at sér mÖnnum ok riðu tin saman vestr til Dala okkomu 
á HÖskuldsstaði, ok tók HÖskuldr viS J>eim vel, ok voru 
J)eir ]þar um nóttina. En snemma um raorguninn sendir 
Höskuldr eptir Hrúti, oli kom hann Jángat; ok var HÖsk- 
uldr úti er hann reiS i tún. HÖskuldr sagSi Hrúli hvat J>ar 
var komit manna. Ilvat munu J>eír viija? sagSi Hrútr. 
Eingi hafa J>eir enn eyrindi uppborít fyrir mér, segir HÖsk- 
iildr. ViS J)ik munu J)ó vera cyidndin, segir Hrúlr, J>eir 
munu biSja HallgerSar dóttur J)innav; eSa hversu munt pú 
svara? Hvat J)ikki J)ér ráS? segir Höskuldr. Vel skalt J)ú 
svara ok segja Jó kost ok lÖst á kominni, segir Hrútr, En 
i J>essu tali J>eirra bræSra gánga J>eir út gestiz'nir, HÖskuIdr 
fagnar J>eim vel. Hrútr kvaddi ok porarinn ok J)á báda 
bræSr. SiSan gengu J>eir allir samt á tal, ok mælti pórar- 
inn : Ek em kominn bingat meS Glúmi bróSur minum J>ess 
eyrindis at biSja HallgerSar dóttur J>innar, HÖskuldr, til 
handa Glúmi bróSur minum, skalt J)ú J)at vita at hann er 
vel mannaSr. Veit ek Jat, segir Höskuldr at J)it eruS raik- 
ils háttar raenn báSir, en ek vil ok segja J)ér i móti, at ek 
réS ráSí Iiennar fyrn, ok varS oss J)at at mikillí úgæfu. 
pórarinn svaraSi: Ekki munum vér ]þat láta fyrir kaupuin 
standa, J)viat eigi skal einn eiSr alla verSa, ok má J)etta 
verSa vel, pótt bitt yrSi illa; enda spilti pjóstólfr J>ar mest 
um. pá mæltiHrútr: Gefa miuida ek ySr til ráS: efj)ér 


Vilit eigi pelta láta fyrlr ráSum slanda er áðr liefir orcSit um 
liagi Hallgerðar, at pjóstólfr fari eliki suðr mecS henni Jíótt 
ráðin takist, ok veri J>ar alldri J>rim nóttum lengr nema 
Glumr íofi, en faili óheiíagr fyrir Glúmi ef hann er lengr; 
cn heiinilt á Glúmr at lofa J)at, en ecki er J)at mittráð: 
skal nú ok eigi svá framfara sein fyrr at Hallgerðr sé leynd, 
skal hún nú vita allan Jienna liaupmála ok sjá Glúm ok ráða 
sjálf livárt hún vill eiga hann eða eigi, ok megi hún eigi 
Öðrum kenna, J)ótt eigi ver(5i vel; skal J)etta allt vélalaust 
vera. pórarinn mælti: Nú er sera jafnan at J)at mun hezt 
gegiia at J)in ráS sé höfð, J;)á var sent eptir HallgerSi ok 
kom hún J)ángat, ok tvær konur meShenni, hún hafSi yfir 
sér vefjar möttul blán ok var undir í skarlats kvrlli ok silfr- 
helti um sik, en hárit tók ofan á hrínguna tveim raegin, ok 
drap liún undir helti sér. Hún settist niðr í milli Jieirra 
Hrúts ok faður síns, hún kvaddi J)á alla góðum orðum olt 
mælti vel ok skÖruliga ok spurði tíðinda; síðan hætli hún 
al tala. Glúmr mælti: Um kaup vor fÖSur Jins liÖfum við 
pórarinn hróðir minn talat nockut, at ek munda fá J)in, 
HalJgerðr, ef pat er J)inn vili sem Jjeirra, munt J)ú nú seg- 
ja, ef J)ú ert skÖrúngr, hvárt J>at er nokkut nær J>ínu skapi; 
en ef Jér er nockut um hug á kaupum við oss, J)á viljura 
vér ekki um tala. Hallgerðr mælt; : Veit ek at J)it eruð 
inikilsháttar menn hræðr, ok veit ek at ek mun nú miklu 
hetr gefin enn fyrr; en vita vil ek hvat J)ér hafit um talat, 
eða hve mjök J)ér hafit fram mælt málinu, en svá lizt mér 
á J)ik at ek raun J>ér vel unnandi verða, ef við koraura skapi 
saman. Glúnn’ sagði lieuni sjálfr allan kaupmála ok veik 
hvergi af, ok spurSi J)áHÖskuld okHrút hvárt hann hei’mdi 
rétt. Höskuldr sagði svá vera. Haligerðr mælti J)á: Svá 
vel sem J)ér Iiefir farit J)fitta mál til mín, faSir mÍDn ok 
lli’úlr, at ek vil at ykru ráði gera, ok skal Jiessi kaupmáli 
Vera sem J)it hafit stofnat. pá mælti HriUr: J;>at J)icki 
Jflér ráð at við Höskuldr ncfnim vátta, cn HallgerSr fesli 


22 


sik sjálf, ef lÖgtnanni J>ikkir Jat rélt. Rétt er f at, segir 
pórarinn. SiÖan voru vii’(5 fé Hallgerðar, ok skykli Glimir 
leggja i móti jafnmikit, ok skyldi vera Iiclmíngar félag meíS 
peim. SiíSan fastnaíSi Gliimr sér Ilallger’Öi, ok riíSii J>eir 
suör Iieim ; en Höskuldr skyldi hafa boð inni. Er nú kyrt 
J>ar tii er mcnn rí($a lil botSs. 

Cajj, iA. Frd hríi6laiipi GUims. — peir braeör fjÖl- 
mentu mjÖk ok höfcSu valit liÖ: J)cir riðu vestr til Dala ok 
konm á HÖskiildssta(Si, ok var J>ar fjölmenni mikit fyrir, skip- 
uÖu J)eirHÖskuldr ok Hrútr annan beck, en brúÖgumi annan. 
HallgeríSr sat á palli ok samdi sér vel, pjóstólfr gekk meö 
öxi reidda ok lét J>at eingi sem vissi. Yeizlan fór vel fram, 
en er boÖi var lokit, fór HallgerÖr siiÖr meÖ J»eini. En er 
J)au komu suíSr lil Varmalækjar, Jiá spurÖi pórarinn HaÍl- 
gertSi ef hún vildi taka vitS búi: Eigi vil ek J>at, segir hún. 
HalJgertSr sat rajÖk á sér um vetrinn, ok líkaöi við hana 
ecki illa. En um várit töIuSu J)eir um fjárhagi sina brætSr, 
ok mælti pórarinn: Ek vil gefa ykkr upp búit at Varmalæk, 
pTÍat ykkr er J>at hægst um hönd, en ek mun fara sutSr á 
Laugarnes ok búa J)ar, en Engey skulum viÖ eiga báÖir sam- 
an. Glúmr vildi at svá væri, fór pórarinn suÖr byg'ðuni, 
en Jau bjuggu J)ar eplir. Ré(S HallgerSr sér hjón, hún var 
Örlynd ok fengsöm. En um suraarit fæddi hún meybarn. 
Glúmr sagÖi henni hvat heita skyldi: Hana skal kalla eptir 
fÖ’Surmóður minni, ok skal heita pórgerSr, J»víat hún var 
komin frá SigurtSi Fáfnisbana i fÖÖurætt sina at lángfeðga 
tölu. Mærin var vatni ausin ok Jelta nafn gefit: hún óx 
J)ar upp ok geröíst lík móÖur sinni at yíirlitum. pau komu 
vel ásamt GUimr ok HallgerÖr, ok fór svá fram um hriÖ. 
pau tiÖindi spurðust úr Bjarnarílr'Si norÖan, at Svanr hafSi 
róit at veiÖiskap um várit, ok kom at honum austanveÖr 
mikit, ok rak J)á upp at veiÖilausu ok týndust J>ar; en ílsk- 
imenn J>eir er voru at Kallbak, Jióttust sjá Svan gánga iim 
i fjalHt Kallbakshorn , ok var honum J)ar vel fagnat, en 


suniir mællu J>vi í nióli oít liváðu gegna; eu J>at vissu 
aliir, at hanti rannst hvergi, livárlu lífs nc dauðr. En er 
Hallger&' spurcSi ^elta, ])á |)ótli hejini rnilúll slia'ði eplir 
inó'ðurbrócSiir sinn. Glúnu* bau'ð pórarni at slúpta um lönd- 
in, hann kveðst cigi J)at vilja: En ef ek lifi |)ór lengr, J)á 
ætla ck mer Varmalæk. Glúmr sagíSi Hallgeríi, hún svar- 
aði: Makligr er pórarinn Jjcss írá oss, segir hún. 

Cap. iiy, Frd pjóslólji. — pjóstólfr liafði barit hús- 
Ivarl Ilöskuldar, rekr haim pjóstólf i braut. Hann tók hest 
sinn ok vápn ok mælti við IlÖskuld: Nú mun ek á brot fara 
ok koma alldri aplr! Allir munu J)ví fagna, segir Höskuldr. 
pjóslólfr reið J)ar lil er hann kom til Varmalækjar ; hann 
liaíði J)ar góðar viðtökur afHallgerði, eii eigiillar af Glúmi. 
Hann sagði Hallgerði, at faðir hennar hefði hann á brot 
rekit, ok bað hana ásjár, hún svaraði honum J)vi at hún 
kveðst Iionum Öngu mega heita um Jiarvist lians fyrr enn 
hún fyndi GKim. Ferr vei með ykkr? segir hann. Vel er 
um ástir okkrar, segír hún. Siðan gekk hún til niáls við 
Glúm ok lagði hendr um háls honiim ok mælti; Skalt þú 
veila mer bæn Já er ek mun biðja Jik? Veita mun ek J)ér 
ef sæmd er í, segir hann, eða hvers vilt J)ú biðja? Hún 
mælii: pjóstólfr er rekinn brott vestan, ok vilda ek at J)ú 
leyfðir honum at vera hér, en ek vil J)ó eigi Jivert taka ef 
J)ér cr litit um. Glúmr mælti: Nú er J)ér ferr vel, J)á skal 
ck veita J)ér, en segi ek J)ér ef hann tekr nockut iilt til, at 
hann skal Jiegar á braut verða. Hún gengr J)á til pjóstólfs 
ok segir honum, hann svaraði: Nú ferr |)ér enn vel sem von 
var. Siðan var hann J>ar, ok sat á ser um hrið, en Jar 
koin at liann Jótli J)ar öllu spilla, hai>n hlifðist Já við eing- 
an mann, nema við Hallgerði eina, en hún veitli honum 
alldri eptirmæli J)á er hann átli við aðra. pórarinn bróðir 
Glúms taldi á við hann er hann léi hann J>ar vera ok kvað 
illa gefast mundu ok fara enn sem fyrr ef hann væri J)ar. 
Glúmr svaraði vel, enn brá J)ó á sitt ráð. 


24 

Caj). iú, Frd sau5afer'8um Gliuns, — pat var eitt- 
hvert siim um haust at heimtar vovu illav á fc manna, 
olí var Glúmi vaiit margra geldínga. pá mælli Glúmr 
viíS pjóstólf: Gach ])ú á fjall me'5 húshörlum minum, oh 
vitit ef Jér íinnit nocluit af saucSum. Echi eru mér fjár- 
leitir hentar, segir pjóstólfr, enda er J)al œrit citt til at 
eh vil eigi gánga i spor Jrælum Júnuin, ok far J)ú sjálfr, 
oh mun eh J)á fara meíS J>ér ; Jietla varð J>eim at orcSum 
mjölt. Hallgerðr sat úti, olt var á vecSr gott. Glúmr geclt 
at henni oh mælti: lllt höfiim við pjóstólfr saman átt 
nú, oh munu við shamma hrið saman búa, oh sagði henni 
allt J)at er J>eir liöfSu viðræðzt. Hallgerðr mælti J)á 
eplir pjóslólíi, oh varð J:>eim J^á mjöU at orðum. Glúmr 
drap lil hennar hendi sinni oh mælti: Ehhi deili eh lengr 
við J)ih! oh gech hrot siðan, hún unni honuni mihit oh 
inátti cigi stilla sih oh grét hástöfum. pjóslólfr gech at 
henni oh mælli : Sárt ert Jú leihin, oh shyldi eigi svá opt. 
Echi shalt J)ú Jiessa hefna oh öngan hlut í eiga, hversu 
sem með ohhr ferr! Hann gehh i brot oh glotti viÖ. 

Cap, i7, Vig Gliuns, — Glúmr hvaddi menn til 
ferðar með sér, en pjóstólfr bjóst oh fór með Glúmi, 
J)eir fóru upp Reyhjardal hinn syðra oh svá upp hjá 
Baugagili, oh svá suðr til pverfells, en suma sendi hann 
til Súlufjalla, oh fundu Jieir allir of fjár. En sumir foru 
i Shoradalsleit, oh Jiar hora at jþeir voru tveir sér Glúmr 
oh pjóstólfr, J)eir gengu suðr frá pverfelli oh fundu Jar 
sauði shjarra oh eltu sunnan at fjallinu; homust sauðirnir 
upp á fjallit fyrir Jjeim, ámælti J>á hvárr Jieirra öðrum, 
oh mæltí pjóstólfr við Glúm at hann hefði til eingis 
afla. Gliimr mælti: An er illt gengi, nema heiman hafi: 
eh skal taha hæðiyrði af J»ér, J>ar sem J)ú ért J)ræll fastr 
á fótum. pjóstólfr mælti: pat shalt J)ú eiga til at scgja 
at eh em eigi J)ræll, Jiviat eh shal hvergi undan J)ér láta. 
pá reiddist Glúinr oh hjó til hans med handöxi, cn hann 


brá viS sinni öxi 6k liom í fetann oli beit i ofan um tvá 
fingr. pjóstólfr lijó "þegar i inóti meíS öxi sinni, ok kom á 
öxlina ok lóli í sundr axlarbeinit ok vi'ðbeinit, ok blæddi 
inn úr sárinu. Glúmr greip til pjóstólfs annarri hendi svá 
fast at hann fell við. Glúmr mátti eliki Iialda, |>víat dauð- 
inn fór á hann, pjóstólfr luildi hræ hans mcð grjóli ok tók 
af honum gullhring; hann gekk Jar til cr hann kom til Varm- 
alækjar. Hallgerðr var úli ok sá at blóðiig var ös;in ; 
hannniælti: Eigi veit ek hversu J)er munjúkkja: ek segi 
per víg Glúms. pú munt J)vi valda, segir hún. Svá er, 
segir hann; hún hló at ok mælti: Eigi ertu eingi i leikin- 
um. Hvert ráð sér pú fyrir inér nú? sagði hann, Farðu 
til llrúts fuðurbróður mins, segir hún, ok sjái hann fyrir 
Iþér. Eigi vcit ek, segir pjóstólfr, livárl Jetta er heil- 
ræði, en pó skal ek pínum ráðum framíára um petta mál, 
Tók hann Jiá liest sinn ok reið vestr á Hrútsstaði um nótt- 
ina, hann bindr hest sinn á balv húsum, gengr siðan til 
dyra ok lystr á hggg mikit , eplir J>at gengr hann norðr 
um húsin. Hrútr hafði vakat, hann spratt upp skjótt ok 
fór i treyu ok kipli skóm á fætr sér, tók upp sverð sitt, 
Lann vaíði mÖtli uin vinstri hÖnd sér ok upp um handleggT 
inn, menn vÖknuðu við er hann geck út, Hann sá mann 
mikinn at húsbaki ok kendi par pjóstólf. Hrúlr spurði 
tiðinda. Ek segi J)ér vig Glúms, segir pjóstóifr. Hverr 
veldr Jvi? segir Hrútj*. Ek vá hann, segir pjóstólfr. II ví 
reiðt pú hingat? segir Hrútr. Hallgerðr sendi mik til J)ín, 
segir pjóstólfr. Eigi veldr hún Jjessu J)á, segir Hrútr ok 
brá sverðinu. petta sá pjóstólfr ok vildi eigi verða seinni 
ok hÖggr J)egar til Hrúts. Ilrútr brásl skjótt undan hÖgg- 
vinu ok laust vinstri hendi ulan áhlýr öiinni svá snart at 
öxin hraut úr hendi pjóslóHi. Hrútr hjó með hægri hendi 
á fótpjóstólíi fyrir ofan knéit svá at litlu loddi við, ok hljóp 
at honum í J)vi ok hrall honum hart. Hrútr hjó Já í höfuð 
Pjóstólíi ok veitli honum banasár, pjóstólfr féll á bak 
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aptr, J)á Uonm út húskarlar llrúls ok sá verhs oíinerhi. 
HrúU' let íæra pjóstúlf i braut oU liylja hræ hans. SíÖan 
fór Hrútr at iinna Hösluild oh sagSi honum vig Glúnis oh 
svá pjóstó4fs, honum pótti sha'Si í láti Glúms, en pahhaíSi 
honura vigit pjóslólfs. Litlu sicSai'r spyrr pórarinn Raga- 
bróSir vig Glúms bró'Sur sins, haan ri'Sr vi(5 íimtánda raann 
vestr á Höshuldssta'ði. Höshuldr lóh bá'Sum hönduin vi'S 
honum, oh er hann par um nóttina. Höshuldr sendi pegar 
eptir Hrúti at hann hærai pángat, hann fór ÍJegai', oh uin 
daginn eptir tölu'Su Jieir mart um vig Glúms. pórarinn 
mælti: Vilt pú nochiiru bæta mer bró'Surinn, J)viat eh heli 
mihils mist. Höshuldr svara'Si: Eigi drap eh bróSur pinii, 
oh eigi reS dóltir min honum bana, en pegar Hrúlr vissi, 
pá drap hann pjóslólf. pá JagnaSi pórarinn oh pótli 
vandast raálit. Hrútrmælti: Gerum viS góSa ferS hans; 
hann lieíír vist mihils inist, oh mun Jiat vel fyrir mælast, oh 
gefum honum gjaíir oh sé hann vin ohharr alla æíl siSan ! 
oh fór Jietta fram at J)eir gáfu honum gjaílr bræSr, oh reiS 
hann suSr aptr. pau HallgerSr shiptu um búslaSi um vár- 
it, oh fór liún suSr á Laugarnes, en hann til Yarmalæhjar, 
oh er pórarinn úr sögunni. 

Cap. 18. Análát Mar'Sar. — Nú er J)ar til máls at 
taha er MörSr Gigja tóh sólt oh andaSist, oh J)ótti Jtat 
shaSi mihiH. Unnr dóuir hans tóh fé allt eplir hann; hún 
var J)á úgeíin i annat sinn, hún var örlynd mjöh oh óforsjál 
um fjárhagi, oh tóh at eySast fyrir henni lausafé, svá at hún 
álti .echi ncma lönd oh gripi. 

Cap. 19. Hcr hefr Jrá Gunnari. — Gunnarr hét 
maSr, hann var fræiidi Unnar. Rannveig hét móSir hans 
oh var Sigfúss dóttir, Sighvats sunar hins rauSa, hann var 
veginn viS Sandhólaferju. FaSir Gunnars hétHámundr oh 
var son Gunnars Baugssonar, viS J>ann er hent Gunnars- 
holt. Gunnarr Ilámundarson bjó atHliSarenda í FljótshliS. 
Hann var niihill maSr vexti oh sterhr, inanna bezt vígr, hann 
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h)o bá’Öum höndum oh shaut ef hann vildi, oli hann vá svá 
skjótt meÖ sver'ði, at Jrjú þóttu á lopli at sjá, hann sliaut 
manna hezt af boga oli hæíÖi allt J)at er hann skaut til, hann 
liljóp meir enn hæS sina mcð Öllum herlilæðiHn, ok eigi 
skemra aptr enn fram fyrir sik, hann var syndr scm selr, ok 
eigi var sá leilir er nockurr Jyrfti viö hann at keppa, ok 
lielir svá verit sagt at eingi væri hans jafningi. Hann var 
vænn at ylirlitum ok IjósÍitaÖr, rcttnefjaÖr ok haíit upp i 
framanrert, bláeygr ok snareygr, ok ro'Si í kinnunum, hárit 
mikit ok fór vel ok vel litt; manna kurteisastr var hann, 
hai'ðgjörr i ó'llu, fejnildr ok stíltr vel, vinfastr ok vinavandr, 
Iiann var vel auÖigr at fe, BróÖir hans het Kolskegr, hann 
var mikill maÖr ok sterkr, drengr góÖr ok Öruggr í öllu; 
annarr bróÖir hans het HjÖrtr, liann var J)á í bernsku. 

Cap* 20, Frá Njdlí ok hörnum hans, — Njáll het 
maÖr, hann var son pórgeirs Gellings pórólfssonar. MóÖir 
Njáls hót AsgerÖr ok var dóttir Ars hcrsis hins ómálga, 
hi'in liafSi komit út hingat tii íslands ok numit land fyrír 
vestan Markaríljót, milli Öldusteins ok Selialandsmúla, 
Sonr hennar var HoltaJ)órir, facSir J)eirra pórleifs Kráks, 
er Skógverjar eru frá komnir, ok pórgrims hins mikla ok 
Skorargeirs. Njáil bjó at BergJ)órshváli iLandeyum, annat 
bú átli hann i pórólfsfelli. Njáll var vel auÖigr at fe ok 
vænn at áliti, honum vóx eigi skegg; hann var lögmaÖr svá 
mikill at eingi fannst hans jafníngi, vitr var hann ok forspárr, 
heilráÖr ok góÖgjarn, ok vartS allt at ráÖi J)at er hann róö 
mÖanum, hógværr ok drenglyndr, hann leysti hvers manns 
vandræÖi, er á hans fund kora. BergJjóra hót kona hans, 
hún var Skarphe'Sins dóttir, kvenskörúngr mikill ok drengr 
góÖr ok nockut skaphör'S, J>au áttu sex bÖrn, dælr Ju’jár, 
ok sonu J)rjá, ok koma J>eir allir við J)essa sÖgusi'San. 

Cap, 21 , Frd Unni ok Gitnnari, — Nú er J)ar til 
máis at taka er Unnr heíir látit allt laiisafó sitt: hún gerÖi 
ferö sina til HliÖarenda, ok tók Gunnarr vel viö frændkonu 
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siiiní; var liún J>ar uni nótt, uni ílaginn ei)lii’ sátu J)aii úli 
ok lölu'ðu. par komu niðr ræður hennar at hún sagSi hon- 
um hversu henni féll J>nngt til fjár. llla er J»at, sagt5i hann. 
Hvert úrræ'Si vilt J)ú veita mér? sag'Si hún. HannsvaraSi: 
hafSu fé svá mikit seni J)ú J>arft, er ek á á leigustöSum. 
Eigi vil ek eySa fé J)ínu, segir hún. Hversu vilt J)ú Jiá? 
segir hann. Ek vil at J)ú heimtir fé mitt undan Hrúti, segir 
hún. Eigi J)ikki mér J)at vænt, scgir hann, J)ar er faSir 
J)inn féck eigi heimt, ok var hann lögmaSr mikill, en ek 
kann lítt til laga. Ilún svaraSi: Mcir J)reytti Hrútr J)at 
mecS kappi en meS lögum, en fa'ðir minn var gamall, ok 
J)ótli mtJnnum J)ví J)al ráð at J)eir J)reytli J>at ekki með sér; 
enda cr sá eingi minn frændi at gángi i J)Ctta mál ef J)ú 
heíir eigi J)rek lil. pora mun ek, seglr hann, at heimta fé 
J)elta, en eigi veit ek hversu upp skal taka málit. Hún 
svaraðl: Farðu ok íJnii Njál at Bergj)órshváli, hann mun 
ráðin kunna til at leggja, cr hann ok vin pinn mikill. Von' 
er mér at hann i'áði luér heilt sem Öllum öðrum , segir 
hann. Svá lauk með J)eim at GunnaiT tók við málinu, en 
fé féck hann henni tíl húsiiis sera hún purfti, ok fór hún 
heim siðan. Gunnarr riðr nú at linna Njál, ok tók hann 
við honum vel , ok gengu J)egar á tal. Gunnarr mælti: 
Heilræði em ek kominn at sækja at J)ér. Njáll svaraði: 
Margir eru J)ess vinir minír makligir, en J)ó ælla ek at leggja 
mesta stund á við pik. Gunnarr raæiti: Ek vil gera pér 
kunnigt at ek heíi tekit fjárheimtu af Unni á Hrút. pat er 
mikit vandamál, segir Njáll, ok mikil hælta hversu ferr, en 
J)ó imin ek leggja til nieð J)ér J)at er mér J)ickir vænst, ok 
mun J)at endast ef J)ú bregðr hvcrgi af, en lif J>itt er i hæltu 
Þú gerlr eigi svá. Hvergi skal ek afbregða, segir Gunnarr. 
pá Jagði Njáll nockura hríð ok mællisíðan: Hugsat heli 
ek málít, ok miui J)at duga. 

Cap* 22, RáZagjörÓ Njáls, — Nú skalt Jú ríða lieini- 
an við J)riðja roann; skalt J)ú hafá vásUull yztan klæða ol( 
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undir soluva'Sar liyrtil mórendan, J>ar sltalt J)ú hafa undir 
hin góSu hlæSi Jin, oh taparöxi i hendi; tvá hesta shal hafa 
hveiT ySar, aSra feita, en aSrainagra; J)ú shalt hafa heS- 
an siniSi. per shulut riSa J)egar á morgin, oh er J>ér homit 
vfir Hvitá vestr, láttu slota lialtinn mjöh: J)á mun eptir- 
spurt hverr sá sé, hinn mihli maSr, fÖrunautar J)ínir shulu 
segja at J>ar sé KaupahéSinn hinn mihli, eyfirSshr maSr, oh 
fari me<5 smiSi; hann er maSr shapillr oh margmæltr, J)ihh- 
ist einn vita allt, hann tehr aptr haup sin optliga oh ilýgr 
á menn, J)cgar eigi er allt gert sem hann vill. pú shalt ri(Ja 
vestr til Borgarfjarðar oh láta hvervetna falt smröi, oh reha 
aptr haupin mjÖk, mun J)á sá orðrómr áleggjast at Kaupa- 
hé(5inn sé manna vestr vi'Sfángs, oh sizt sé logit frá honiim. 
pú shall ri'Sa til Nor'Sárdals, oh svá til Hrútafjar'Sar oh tíl 
Laxárdals, oh lil J)ess er Jú hemr á Höshuldssla'Si, J)ar shalt 
J)ú vera um nótt oh sitja utarliga oh drepa niðr höfSi. 
HÖshuIdr mun raæla at echi sltyli eiga viíS Kaupahé'Sinn oh 
segja at hann sé óvinveittr. Sí(5an munt Jú fara i brot um 
morguninn eptir oh homa á næsta Læ hjáHrútsstÖ'SLim,. J)ar 
shalt J)ú láta falt smi’ðit oh hafa J)at uppi allt er vest er oh 
berja i brestina: bóandi mun at hyggja oh mun hann íinna 
brestina, Jú shalt hnyhhja af honum oh mæla illa við hann; 
hann mun segja at J)at sé von at J)ú gefist honum eigi vel er 
J)ú gefst öllum öðrum illa,*j)á shalt J)ú fijúga á hann, J)ótt 
J)ú sér J)vi úvanr, oh stillt J)ó vel aílinu at J)ú verSir eigi 
hendr. pá mun sendr maðr á Hrútsstaði at segja Hrúti, at 
betra mun at shilja yhhr, hann mun fegar fara oh bjóSa 
J)ér með sér, en J)ú munt J)at Jíiggja. pú shalt hveðja 
Hrút, hann raun vel svara, J>ér mun shipat á hinn óæðra 
bech gegnt Öndugi Hrúts. Hann mun spyrja hvárl Jú sér 
Norðlendshr, J)ú slialt segja at J)ú sér eyfirðshr maðr. Hami 
mun spyi'ja hvárt J)ar sé allmargir ágœtir menn ; ærinn hafa 
J)eir hlæhishap, shalt J)ú segja. Er J)ér hunnigt um Reyh- 
jardal? mun hann segja. Kunnigt er mér um allt Island, 
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slialt Jdú segja. Eru i ReyUjardal liappar miUlir, mim liann 
scgja. pjófar eru par oli illmenni, skalt |)ú segja; |>á mim 
Hrútr lilæa ok Jjikkja gaman al: J>it muniit tala um menn 
i Austfii'íSinga fjór'Súngi, ok skalt J)ú fá nockut ámæli; tal 
ykkat mun koma á Rángárvöllu, J)á skalt pú segja at J>ar se 
sizt mannval síSan MörSr Gigja var dauSr, kveS J)á ok visii 
nokkura, J)á er Hrúti J)ikki ganian at, J)víat elí veit at Jn'i 
ert skáld. Hrútr raun spyrja hvat J)ú íinnir helst til J^ess 
at eigi megi koma maSr i staS hans; Jú skalt J)vi svara at 
hann var ina'Sr svá vitr ok svá mikill málafylgjuma'ðr at 
alldri yrði á uin höfSingsskap hans. Hann mun spyrja hvárt 
J)ér sé nockut af kunnigt hversu fór með okkr. Kunnigt er 
mér, skalt J)ú segja, at hann tók af J)ér konuna, en J^ú hafð- 
ir ecki at. pá muu Hrútr svara: pótli pér ecki áveröa 
fyrir honum er hann náði eigi fénu, en bjó pó til málit ? 
Hér má ek vel svara J)ér um, skalt J)ú segja : J)ú skoraðir 
hana til einvigis, en hann var gainall, og réðu vinir lians 
honum J>at at hann berðist eigi við J)ik, ok drápu svá niðr 
málinu. Mælta ek pat víst, mun Hrútr segja, ok J)ótti J)at 
heimskum mönnum sem lög væri, en mátti pó málit upptaka 
á öðru Jííngi, ef hann hefði J>rek til haft. Yeit ek pat, 
skalt J)u segja, Hann mun J)á spyrja J)ik : Kant pú nockut 
i lögura? Kunna J)ótta ek norðr J)ar, skalt pú segja, en pó 
munt pú segja mér verða hversu málit skal upptaka. Hrútr 
mun svara at hverju máli J)ú vilt spyrja. At pví, skalt pú 
segja, at mik skíptir Öngu, hversu upp skal taka fjárheimt- 
una Unnar. Stefna skal málinu svá at ek heyra eða at lög- 
heimiii minu, mun Hrútr segja. Stefn nú pá! skalt J)u 
segja, en ek mun í annat sinn. pá mun Hrúlr stefna, ok 
skalt J)ú hyggja at J)vi vandlíga hver oi'ð hann hefir. pá 
mun Hrútr mœla at pú skylir slefna; J)ú skalt J)á stefna ok 
skal rángt, svá at eigi sé meir enn annat hvert orðrétt; 
pá mun Hrútr hlæa ok mun hann J)á ecki gruna pik, en mœla 
J)ó at fátt eitt sé rétt i. pú skalt kenna um förunautum 
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Jinum at J>eir hafi glapit JiU, J)á skalt Jíii bicSja Hrút at 
hann mæli fyrir J)ér, ok biSja at hann leyfi at J)ú mælir 
eptir. Hann raun J»at leyfa J)ér ok stefna sjálfr málinu, J)ú 
skalt J)egar stefna eptir ok mæla J)á rétt ok spyrja J)á Hrút 
hrárt rétt sé stefnt; hann niun svara at Jiat raegi eigi ónyta, 
Já skalt J)ú raæla hátt svá at förunautar J)inir heyri: Stefni 
ek handseldri sök Unnar Mai'’Sar dóttur. En J>á er mcnn 
eru sofnaSir skulut Jér taka beisl ySur ok söSulreiSi ok fara 
hljóSliga, gánga út ok bera söSla ySra í haga til hinna feitu 
hestanna, riSa J)eim, eri láta hina eptir: J)ér skulut rida upp 
úr búfjár hÖgum ok vera Jar Jrjár nætr, svá nockuru mun 
ySar leíta farít lengí, skalt J)ú J)á ríSa heim suSr ok ríSa 
jafnan um nætr en liggja um daga; en vér raunum J)á riSa 
til J)ings í sumar ok veita at raálunum. Gunnarr J)ackaSi 
honum ok reiS heim fyrst. 

Cap* 2o, Frá KaupahcSni. — Gunnarr reið heiman 
tveim nóttum siSarr ok tveir menn meS honum. peir riSu 
J)ar til er J)eir korau á BláskógaheiSi, J)á riSu menn i raóli 
J>eim ok spurSu hverr sá væri hinn raikli maSr er svá litt 
var sýndr, en fÖrunautar hans sÖgSu at J>ar A^ar KaupahéSinn. 
peir sögSu at J)á var eigi hins verra eptir von, erslíkr fór 
fyrir. HéSinn lét J>egar sem hann mundi á J)á ráSa, en J)ó 
fóru hvárir leiS sína. Gunnarr fór raeí öllu sem fyrir hann. 
var lagt, ok var á HöskuldsstöSum ura nótt ok fór J)a'5an 
ofan eptír dalnum ok kom á næsta bæ á Hrútsstöðum, J>ar 
lét hann falt smiíit. Héðinn réð J)egar á bóanda, J)at var 
sagt Hrúti; hann sendi eptir Héðni, fór hann J>egar á fund 
Hrúts ok hafSi góðar viðtökur; skipaði Hrútr honum 
gagnvart sér, fóru orð J)eirra mjök sem Njáll ætlaði. En 
er talit kom á Rángárvöllu ok Hrútr frétti Jar at mönnum, 
J)á kvað hann visu Jessa: 

Menn eru sizt at sönnu, 
slikt talar JjjóS í hljóSi, 
opt heyrt er J)at, eptir, 
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811, á Rangíu’völlum. 

MörSr, frh eli Gígjii ger'Su 
gunnlirlSar marluinnar, 
úngr var seimaslaungvir 
slil:\r at spelit oli riki. 

Hrútr mælti J)á: Skáld ert J)ú HéSinn, en hefir |)ú hevrt 
hversu fór meS okhr MerSi? HéSinn qvaS J>á enn visu: 

Heyrt hafa ok hrings at bjartrar 
husti Jráðs meS ráSum 
jarSar undírgjörÖar 
álmr vænti ek Jik rænti. 

RéSu hodda ÍilæSi 
haldendr viS Jik skjaldar, 
áSr rauð seíma sneiSir 
sverS, at hann ei berSist. 

pk svaraSi Hrútr honum liversu upp skyldi taka málit ok 
stefndi fyrir málinu, en hann mælti eptir ok stefndi rángt, 
þá brosti Hrútr ok grunaSi ekki. pá mæiti hann at Hrútr 
skyldi stefna i annat sinn, svá gerSi Hrútr. HéSinn stefndi 
J)á í annat sinn ok stefndi pá rétt ok vitnaði undir förunauta 
sina at hann stefndi handseldri sök Unnar MarSar dóttur; 
hann fór til svefns sem aSrir menn um kveldit. En J)egar 
er Hi’útr var sofna'Sr tóku J>eir klæSi sin ok vopn ok gengu 
út ok fóru til hesta sinna ok riSu yfir ána, ok svá fram 
HjarSarholts megin J)ar til er J)raut dalinn, ok eru J)ar í 
fjÖllunum millum Haukadals ok komu sér Jar er eigi mátti 
finna Já fyrr enn riSit væri at J)eim. Höskuldr vaknar 
Jessa nótt á HöskuIdsstöSum ok vakti upp alla heimamenn 
sina. Ek vil segja ySr draum rainn, segir hann, ek J)ót- 
tumst sjá bjarndýri mikit gánga út úr húsunura, ok vissa ek 
at eigi fannst J)essa dýrs maki, ok fylgSu J>vi húnar tveir, 
ok vildu J)eir vel dýrinu ; Jat stefndi til HrútsslaSa ok geck 
J)ar inn i húsin, siSan vaknaSa ek. Kú vil ek spyrja ySr 
hyat J)ér sáS tU hins inikla manns. Einn maSr svaraSi 


iionum: pat sá ek at íram undan erminni kom eitt guila^ 
ok rauSt kiæ'Si, á hægri hendi hafði hann gullhríng. Hosk- 
uldr mælti: petta er engis manns fylgja nema Gnnnars frá 
IlliSai'enda, pikkjurast ek nú sjá allt eptir, skulu \cr núriSa 
á llrútsstaSi; peir gerSu svá. Hrútr lá i lokreckju ok spyrr 
hverir komnir eru? HÖskiildr segir til sin ok spurSi hvat 
par væri gesta? Hann seglr: Hér er KaupahéSinn. HÖsk- 
uldr segir: BreiSari mun um bakit, ek get verit mun hafa 
Gunnarr frá Hliðarenda. pá mun hér slægleiks munr orSit 
hafa, segir Hrútr, Ilvat er at orSit? segir Höskuldr. Ek 
sagSi honum hversu upp skyldi taka málit Unnar, og stefnda 
ek mér sjálfr, en hann stefndi optir, ok mun hann Jann hafa 
mála tilbúnacSiun, ok er sá réttr. Mikill er vizkumunr orð- 
inn, segirHÖskuldr, ok mun eigiGunnarr einn hafa umrác5it: 
Njáll mun pessi rá'ð hafa tillagt, pviat engi er hans maki at 
viti. peir leita nú Héðins, ol; er hann alir i brottu. SiSan 
sömnuðu peir liði ok leiluðu peirra prjá daga ok fundu Jiá 
eigi. Gunnarr reið suðr af fjallinu til Haukadals ok fyrir 
austan Skarð ok norðr til HoUavÖrðuheiSar ok til pess er 
hann kom heim. 

Cap. 2-4. pingdeild Gunnars ok Hrius, — Guiinarr 
rei’5 til alpingis, J>eir Hrútr ok HÖskuldr riðu ok til Jíngs 
ok fjölmentu rajök, Gunnarr sækir mál J>etta á J)íngi, 
hann kvaddi búa til máls, ok hÖfSii J)eir Hrútr ætlat at veita 
honum atgöngu en treyslust eigi. Siðan geck Gunnarr at 
Breiðfirðinga dómi ok bauð Hrúli at hlýSa til ciSspjalls 
sins ok framsögu sakar ok sóknargagna allra; eptir pat vann 
hann eið ok sagði fram sök. Siðan iét hann bera stefnu- 
vætti, J>á sakartökuvætti. Njáll var eigi við dóma. Nú 
sótti Gunnarr málit J)ar til er hann bauð til varna. Hrútr 
nefndi vátta ok sagði ónýtt raálit ok sagði hann mist hafa 
J>eirra J)riggja váttorða er i dóminn áttu at koma: eitt pat 
er nefnt var fyrir rekkjustokki, annat fyrir karldyrum, J)riðja 
Inlamlflk Jj5fí«pbo(r. (3) 
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at lögbergi. Njáll var J>á koiTiinn lil dónia, ok kveíSst borgit 
munu geta málinu olí sÖkinni, ef Jeir vildi Jat |>reyia. Eigi 
vil ek Jat, segir Gunnarr, ek skal gera Hrúti slikan, sem 
hann gertSi Merði frænda mínum, etSa hvárt eru Jeir bræðr 
svá nær, Hrútr ok Höskuldr, at JeÍT megi heyra mál milt? 
Heyra megum vicS, scgir Hrútr, etSa hvat viltu? Gunnarr 
mælti: peir sé heyrandi váltar er hjá eru at ek skora Jér 
Hrútr til hólmgöngu, ok skulu vi(5 herjast í dag í hólma 
peim er hér er í Oxará, en ef fú vilt eigi berjast vitS mik, 
Já greitt J>ú út féit allt í dag. Siðan gekk Gunnarr frá 
dómum með öllu sínu fÖruneyti, J>eir Höskuldr ok Hrútr 
gengu ok heim, ok var málit hvárki sótt né varit JjaSan af. 
Hrútr mælti er hann kom inn í búðina; pat heíir mik alldri 
fyrr hent at nockurr maðr hafi raér hólmgöngu boðit, at ek 
hafa undan gengit. pat munt J)ú ætla at berjast, segir 
Höskuldr, en eigi skal J»at ef ek ræð, pvíat eigi ferr pér 
nærr við Guanar enn Merði mundi við pik, ok skulu viS 
heldr greiða féit báðir saman Gunnari. Siðan spurðu peir 
bræðr bændr hvat Jeir vildi tilleggja; Jeir sögðu allir at 
J>eir vildi lilleggja slikt sem Hrútr vildi. GÖngura J)á, segir 
Höskuldr, lil búðar Gunnars ok greiðum af böndum féit^ 
var J»á sagt Gunnari, bann geck út i búðardyrnar. HÖskiildr 
mælti: Nú er at taka við fénu. Gunnarr mælti:' Greiði nú 
J)á, Jviat ek em nú búinn við at taka; J>eir grciddu féit allt 
vel af liendi. pá mælli Ilöskuldr: Njót J)ú sem J)ú beílr 
aflat! Gunnarr kvaS J)á visu J>essa ; 

Auðs munu æskimeiðar 
óttiaust fyrir J)ví njóta, 


hægs at hvergi Ijúgum 
hjÖrðíngs til penínga. 

Færr en vitnis varrar 
vér rjóSum pá fljóSi 
verr enu oss ok errinn 
álror hraustr funa hjálma. 


Hn'itr svaráSi; lllu muii ])ér iaunat vcríSa. Kerr J)at sem 
má, segir Gunnarr. |jeir Hoskultlr gengu heiin lil biVö'ar 
sinaar, ok var lionuni míkit í skapi, ok inælti til Hriits; 
Hvárt inun Gunnari alldri liefhast J>essi újafnaðr'? Eigi inmi 
l>at, segir Hrútr, liefnast mun bonum víst, ok mun oss 
verða í Jiví engi liefncl né frami, en |)C) er Joat likast at liann 
snúist til vorrar ættar um vinfengitj hættn|)eir Já talinu. 
Guniiarr sýndi Njáli féit, hann mælti: Vel heíir nú vegnat, 
segir hann, Olt hefir af ]þér tilleitt, segir Gunnarr. Menn 
riðu lieim nú af l^ínginu, ok hafSi Gunnarr hina mestu sæmd 
af niálinu. Gunnarr færði féit allt Unni ok vildi hann eklú 
af hafa, en kvaSst meira lieimta Jikkjast eiga at henni siðan 
ok hennar frændum en at öðrum mÖnnum, him kvað |)al 
svix vera. 


Cap, GjaforS Unnar. — Valgarðr hét maðr, 

hann bjó at Hofi við Rángá, hann var sonr Jörundar Goða 
Rannvissonar heimska. Bróðir A’algarðs hins grá var Ulfr 
Aurgoði, er Oddaverjar eru frá komnir. Ulfr Aurgoði var 
faðir Svarts fÖður Loðmundar, föður Sigfúss, fÖður Sæm- 
undar Fróða; en frá Valgarði er kominn Kolbeinn Ungi. 
peir bræðrUIfr Aurgoði ok Valgavðr hinn grái fóru at biðja 
Unnar ok giptist hún Vaigarði án ráði allra frænda sinna, 
en pat Jótti Gunnari illa ok Njáli ok mörgum öðrura, pvíat 
hann var maðr grályndr ok úvinsæll. pau gátu sér son er 
MÖrðr hét, ok er sá lengi við þessa sÖgu. pá er hann var 
fullkominn at aldri var hann illa til frænda sinna, ok J)ó 
einna vest t{\ Gunnars, hann var slægr maðr i skaplyndi, en 
illgjarn i ráðum. 

Nú skal nefna sonu Njáls. Skarphéðinn hét hinn clsti : 
hann var mikill maðr vexti ok styrkr, vel vígr, syndr sem 
selr, manna fóthvatastr ok skjótr ok öruggr, gagnorðr ok 
skjótorðr ok skáld gott, en |)ó lÖngum velstiiltr. Hannvar 
jarpr á hár, ok sveipr i hárinu, augðr vel, folleitr ok skarp- 
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leiti', liSr á neli, ok lá hátt tanngar'Srinn, munnljótr nijÖk, 
ok þó manna hermannligstr. Grímr hét annarr son Njáls: 
hann var friSr sýnum ok hærSr vel, dökkr á hár, ok fríSari 
sýnum cnn SkarphcSinn, mikill ok sterkr. Helgi hót hinn 
þriSi son Njáls; hann v'ar friSr synum ok hærSr vel, hann 
var styrkr maSr ok vigr vel, hann var vntr maSr ok stilltr vel ; 
allir voru J>eir ókvángaSír synir NJáls. HÖskuldr hét Iiinn 
fjórSi son Njáls: hann var laungetinn, móSir hans var 
Hróðny ok var Höskuldsdótlír, systir íngjalds frá Keldum. 
Njáll spurSi SkarphéSinn ef hann vildi kvángast, hann bað 
fíiðiir sinn ráða; bað hann Já til handa honum pórhildar 
dóltur Rannvis ur pórólfsfelli, ok átti hann Jn’i J)ar annat 
hu siðan. Skarphéðinn fékk pórhiJdar ok var pó vistuni 
með föður sínum til enda. Grímr bað Astriðar af Djupár- 
backa, ok var hún eckja ok auðig mjök. Grimr fécli henn- 
ar ok var J)ó með Njáli. 

Cap^ 26. Frd Asgrimi ok börnum hans. — Asgrímr 
hét maðr, hann var Elliðagi'imsson. Móðir hans hét 
lórun ok var Teitsdóttir Ketilbjarnarsonar hins gamla frá 
Mosfelli. Rróðir Asgríms Elliðagrimssonar hét Sigfus, lians 
dótlir var pórgerðr, móðír Sigfúss, föður Sæmundar hins 
l'Vóða. Gaukr Trandilsson var fóstbróðír Asgrims er frið- 
astr maðr heíir verit ok bezt at sér gjörr; Jar varð illa með 
|)eim, ]>viat Asgrímr drapGauk. Asgrimr átti tvá sonu, ok 
hét hvártveggi pórhallr, peir voru báðir efniligir menn. 
Grimr hét ok son Asgrims, en pórhalla dóttir, hún var 
kvænna friðust ok vel at sér. Njáll kom at máli við son sinn 
Helga: Hugat heíi ek J)ér kvánfáng, ef J)ú vilt mínu ráði 
fylgja. pat vil ek vist, segir hann, pviat ek veit at bæði 
ei' at J)ú vilt vel, enda kant J>u yel, eða hvar heíir J)ú 
ástofnat? Við skulum biðja dótlur Asgrims Elliðagrimsson- 
ar, þvíat sá er kostr heztr. 

Cap. 27. Bónor'S Helga Njdlssojiar. — Litlu síðar 
riðu J>eir út yfir pjórsá ok fóra J>ar til er J>eir komu j 


Túngu. Asgriiui- var heima oh tók við Jeim vel, ok voru 
þar um nóttina, en um daginn gengu þeii* ú tal; þá vakti 
Njúll til um bónoi’ðit ok bað pórliÖllu tii lianda Helga syni 
sínum. Asgrimr svaraði því vel ok sagði eigi þú menn vera 
er hann væri fúsari við at liaupa enn þá, þeir tÖluðu þú um 
múlit, ok lauk svá at Asgrimr festi Helga dóttur sína, ok 
var kveðit ú brúðlaupstefnu. Gunnarr var at veizlu þessi 
ok margir aðrir cnir beztu menn. Eplir veizluna bauð 
Njúll beim lil fústrs pórhalli syni Ásgrims, ok var hann með 
Njúli lengi siðan, hann unni meira Njúli enn fÖSur sínum. 
Njáll kendí honum lÖg svú at hann varð mestr lÖgmadv ú 
íslandi um J>eirra daga. 

Cap. 28. Útkváma Hallvar^ar. — - Skip kom út í 
Arnarbælisós ok stýrði skipinu Hallvarðr Hviti, Víkverskr 
maðr, hann fór til vistar til Hliðarenda ok var með Gunn- 
ari um vetrínn ok haS hann jafnan at hann skyldi fara utan. 
Gunnarr talaði fútt um ok tók ú Öngu úlíkliga, ok um várit 
fúr hann lil Bergþórshváls at iinna Njál hversu ráðligt hon- 
iim þætti at hann færi iitan. Báðligt þikki mér J)at, segir 
Njáli, inunt J)ú J)ar þikkja sæmdarmaðr sem pú ert. A'iit 
|)ú nockul taka við fjárfari minu meðan ek em i Lraiitu? 
[jvíat ek vil at Kolskcggr bróðir miau fari með niér, en ek 
vilda at J>ú sæir um búit raeðan með móður miniii. Ekki 
skal J)at viÖnema, segir Njáll, aílt skal ek styðja J)ar um Jial 
er þú vilt. Vel num pér fara, segir Gunnarr; riSr hann 
])á heim. Austinaðr kom at máli við Gunnar at hana 
mundi utaii fara. Gunnarr spyrr ef haiin heí'Si nockut siglt 
til annarra landa? hann kvaðst hafa siglt til allra Jieirra, 
er voru meðal Noregs ok GarSarilds, ok svá heíi ek siglt til 
lijarmalands. Yilt þú sigla með mér i Austrveg? segir 
Gunnarr. jDat vil ek vist, segir hann. Siðan réð Guimarr 
iilanferð sína með honura. Njáll tók við öllii fjárfari 
Gunnars. 

Cap. 28. fUaafcrÖ Gunnars. — Gminarr íór ulan ok 
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Jíolskeg(;r nie'ö liomiiii, |jcir sigldu til Túnsbergs oli voru 
|)ar um vetrinn. Jjá var orðit JiÖfðingja síu’pli í IVoregi, 
var J)á dauðr llaraldr Gráíeldr ok Gunnbildr, réð |)á riki 
Hákon jarl Jiinn illi, Sigurðarson. Móðir Ilákonar var 
Bergljót dóttir póris jarls, móðir liennar var Oluf árból, 
liim var dóltir Ilaralds hins Hárfagra. Hallvarðr sj»vrr 
Gunnar ef liann vildi ráðast til llákonar jarls? Ivígi vil ek 
J)at, segir Gunnarr, ált ])ii nockut lángskip? segir Gunnarr. 
Á ek tvÖ, segir liann. ])á AÚIda eli at vit færim í hernal, 
segir Gunnarr, ok rcðim inenn lil með okkr. pat vil ek pá, 
segir Hallvarðr. Siðan fórupeir lil Vikurinnar ok tóku Jiar 
skip Ivö ok bjuggu 'þaðan; J)eim varð gotl til manna, þvial 
niikil ágæti var sÖgð frá Gunnari. llvárt vilt þú , segir 
Gunnarr, austr til Hisíngar? Ek vil, segir Hallvarð!*, á fund 
Olvis frænda míns. Ilvat vilt þú honum? segir Gunnarr. 
Hann svaraði : Ilann er góðr drengr, ok mun liann fá okkr 
nockurn styrk lil ferðarinnar. Föru við þángat þá, segir 
Gunnarr. pegar cr þeir voru búnir licldu þeir auslr lil 
Hisingar ok liÖfðu J)ar góðar yiðlöluir. Skamma slund 
hafði Gunnarr J)ar verit áðr Ölvi fannst mikit um bann. 
Ölver spyrr um ferð hans. Hallvarðr segir at Gunnarr vlil 
í hernat ok aíla sér fjár. pat er engi ællan, segir Ölver, 
þar sem J)ér hafit lið ekki. Nú megu þér ok viðauka, segir 
Hallvarðr, Ek ætla ok at styrkja Gunnar at noklmru, segir 
Ölver, ok J)ótlú eigir frœndsemi at telja við mik, J)á J)icki 
raér J)ó raeiri slægr til hans. Ilvat villu nú J)á tilleggja? 
segir hann. Lángskip tvö, annat tvitugsessu, en annat 
J)ritugsessu. Hverr skal Jau skipa? segir Hallvarðr. Ek 
skal skipa liúskÖrlum mínum annat, en bóndum annat; en 
])ó befi ek frétt at ófriðr er koniinn í ána, ok veit ek eigi 
livárt J)it komist í brot, J)viat J)eir eru i ánni, Hverir? 
segir Hallvarðr. Bræðr tveir, segir Ölver, heitir annarr 
Vandill, en annarr Barli, synir Sjólfs hins ganila úr Gaul- 
landi austaii. Halivarðr sagði Gunnari al Ulver haí'ði lagil 
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lil slupin viclij)á, Guniiarr varc5 gla'Ör viS J)at. peir bjuggu 
fei'(5 sína J)a'5an far til er Jeir voru albúnir; J>eir Gunnarr 
gengii fyrir Ölvi oli ])öclmdu honiim, hann ba5 J)á fara var- 
liga fyrir J>eim bræ5rum. 

Cap. SO. Gunnarr fór i viking, — Gunnarr hélt út 
úr eliinni, oh voru J)eir Rolskeggr á einu skipi bá5ir, en 
Hallvarðr var á öSru skipi. peir sjá nú skipin f>TÍr sér, J)á 
mælli Gunnarr: Verum vér at nokktiru vi5búnir ef J^eir 
leita á oss, en eigum vér ekki vi5 J>á elligar; peir ger5u 
svá ok bjuggust víð á skípum sinum. HÍnir skildu i sundr 
skipin ok gerSu hli5 í millum skipanna, Gunnarr fór fram 
miili skipanna. VandiII J>reif upp stafnljá ok kaslaði á 
me5al skipanna ok skips Gunnars ok dró J)egar at sér. Öl- 
ver hafði gefit Gunnari sverð gott. Gunnarr brá nii sverð- 
inu ok hafði hann eigi sett á sik hjálminn; hleypr Jiegar á 
saxit á skip Vandils ok hjó J)egar mann íil bana. KarJi 
lagði at Öðrum megin sínu skipi ok skaut spjóti um pvert 
skip Gunnars ok stefndi á hann miðjan. Gunnarr sér Jietta 
ok snerist svá skjótt at eigi mátti auga áfesta ok tók inni 
vinstri bendi spjótit ok skaut á skip til Karla, ok hafði sá 
bana er fyrir varð. Kolskeggr J)reÍf upp akkeri ok kastar á 
skip Karla, ok kom lleinninn i borðit ok út i gegnum ok 
féll J)ar inn sjár kolblár, ok hljópu menn allir á Önnur skip. 
Gunnarr hljóp nú aplr á sitt skip, J)á kom at Hallvarðr, 
ok tókst nú barðagi mikill. Sá Jieir nú at formadr var ör- 
uggr, ok gerði hvcrr at slikt er málti. Gunnarr gerðiýmist 
cr hann hjó eða skaut, ok hafði margr maðr bana fyrir 
honum. Kolskeggr fylgði honum vel. Karli hljóp á skip 
til Vandils bróður sins, ok bÖrðust J)eir þaðan um daginn. 
Kolskeggr tók hvild um daginn á skipi Gunnars, ok sér 
Gunnarr þat, hann kvað þá vísu: 

pú hefir árgjörnum erni. 

.Etthrafn, vcrit Lelri, 
gi’ciðir, gumiia dauða. 
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gjáltr-dags, eim _þér sjálluni. 

Hér gengr niargr í niorgin 
muninn beUlu vargs dreUka 
æstr, ea þik tekr þyrsta 
J)ing álmr fetils stinga. 

Sí'Öan lók líolsheggr jústu einá af miíSi fulla ok drakk uk 
bar’Sist eptir þat, ok þar kom at þeir bræSr hljópu uppá 
skip þeirra Vandils, ok gekk Kolskeggr meS ö'ðru borSi, en 
Gunnarr meS öSru. 1 móti Giinnari gekk Yandill ok Jijó 
þegar til hans, ok kom i skjöldinn. Gunnarr snaraSiskjÖld- 
inn, er sverSit festi í, ok brotnaSi undir hjaltinu. Gunn- 
arr lijó J)ú í móti, ok sýndust J)rjú sverSin á lopti, ok sá 
hann eigi hversu hanu skyldi forSast. Guanarr hjó J)á und- 
au lionum báSa fætr. Kolskeggr lagSi Karla i gcgnum meS 
spjóti; eptir J)at tóku þeir heríang mikit. paSan liéldu 
Jieir suSr lil Danmerkr, ok JiaSan austr i SmálÖnd, ok IiöfSu 
jafnan sigr. Ekki héldu J)cir aptr at hausti. Annat sumar 
héldu J)eir til Rafala ok raætlu J)ar vikingum ok bÖrSust 
þegar ok léngu sigr. SiSan héldu J)eir austr til Eysýslu oli 
lágu J)ar nokkura hriS undir nesi einu. J^eir sá mann einn 
gánga ofan af nesinu, Gunnarr gekk á land uj^p at linna 
raanninn , ok töluSust Jieir viS. Gunnarr spyrr liann at 
nafni, hann nefndist Tófi, Gunnarr spyrr hvat hann vildi. 
pi\\ vU ek finna, herskip iiggja öSrum megin undir nesinu, 
ok niuu ek segja J)ér hverir fyrir ráSa: J>ar i'áSa fyrir bræSr 
tvcir, heitir annarr Hallgi'imr, en annarr Koiskeggr, J)á veit 
el; inesta orrostumenn, ok J)at meS at J)eir hafa vapn svá 
góS at eigi fæiT ömiurslik; HalJgrimr heíir atgeir J)ann er 
liann heíir látit seiSa til, at honum skal ekki vopn at bana 
verSa nema hann ; J)at fylgir ok at J)egar veit er víg er vegit 
nieS atgeirinum, pviat svá sýiigr i honum áSr at lángt heyriv 
til, svá beíir hann náttúru mikla meS sér. Kolskeggr heíir 
sax, J)at er ok et bezta vápii, þeir hafa ok liS JiriSjúngi 
mcira enii J)ér haíit, fé hafa J>eir ok mikit ok bafa fólgitá 
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lantli, ok veit ek gerla livar er, en f eir hafa sent njósnar- 
skip íyrir nesit, ok vita Jeir allt til ytSar, J>eir haía nú oh 
viðbúning mikinn ok œtla Jegar at ySr at leggja er Jeir eru 
búnir, Er yðr nú annathvárt til, at leggja i brot pegar, 
ella búist J>ér við sem skjótast, en ef Jcr haiit sigr, Já skal 
ek fylgja Hiér til fjárins alls, Hann gaf honum fingrgull 
oh gekk siðan tii manna sinna ok sagði |)eim at lierskip lágu 
öðrum megin nessins ok vita J)eir allt til vor, tökum vér 
vápn vor ok búumst viS vel, Jviat nú er til fjár at vinna. 
Siðan bjuggust |>eir við ok Já er Jeir voru búnir, sjá J)eir 
at skip fara at J)eim, tekst nú Grrosta með Jieim, ok berjast 
Jieir lengi, ok verðr mannfall mikit. Gunnarr rá margan 
mann ; J)eir Ilallgrimr bljópu á sUip lii Gunnars. Gunnarr 
sneri i móti bonum, Ilallgrimr Íagði til hans með atgeiyin- 
um. Slá ein var um J)vert skipit, ok hljóp Gunnarr aptr 
ylir Öfugr, skjöldr Gunnars var fyrir framan slána, ok lagði 
llallgrimr i hann, ok í gegnum ok svá í slána. Gunnarr 
hjó á hÖnd Hallgrími, ok laindist handieggrinn, en sverðit 
beit ekki, féll J)á niðr atgeirrinn, Gunnarr tók atgeirinn ok 
lagði i gegnum Hallgrim ok kvað J)á vísu ; 

Feidan hefi ek J>ami er eyddi Öldu, 
eísu er kunni holdi at reisa, 
seyðan frá ek at Hallgrimr liefði 
hjálraa vönd i öðrum lÖndum. 

Allir viti hve at úlfafylli 
atgeirr of kom dyggvir skatnar, 
hann skal mér, J>viat herskap kunuuin, 
liendi fylginn lífs til enda! 

ok J>at efndi Gunnarr at hann har atgeiriim meðan hann 
lifði. peir hÖrðust nafnar, ok var nær hvárum vœnna 
horfði, J)á kom Gunnarr at ok hjó KoÍskegg banahögg. 
Eptir J)at beiddu vikíngar sér griða. Gunnarr lét J)ess kosl, 
ok hann lét J)á kanna valinn ok taka fé J>at er dauðir menn 
hðfðu ’ált, en hann gaf hinum vápn siii ok klæði, cr hauii 
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gaf griíS, ok baíS Já fara til fóstrjarlSa siniiaj þeir héldu i 
brot, en Gunnarr tók íé Jat alit er eptir var. Tóli kom at 
Gunnari eptir bardagann ok bauð at fylgja lionum til fjár 
{dcss er vikingar hafa fólgit, ok kvacS |>at bæSi vera meira 
ok belra enn J)etta er J>eir höfSu áíSr fengit^ Gunnarr kva'Sst 
þat vilja. Gunnarr gekk J)á á land ok Tóíi fyrir til skógar, 
cn Gunnarr eplir, J)eir komu at jþar sem viSr var borinn 
sartian mikill. Tóíl segir at J)ar var féit undir, hrundu Jeir 
J)á af viSunum ok fundu undir bæSi gull ok silír, klæSi ok 
vopn góS, Jícir bera fé Jetta til skipa. Gunnarr spyrr Tófa, 
hverju hann vildi er hann launaSi honum? Tóíi svaraSi: Ek 
em Danskr maSr at ætt, ok vilda ek at J)ú fylgSir mér til 
frænda minna. Gunnarr spyrr hví hann væri i austrvegi? 
Ek var tekinn af vikingum, segir Tóíl, ok var mér, hér skolit 
á land i Eysýslu, ok heíi ek hér verit siSan. 

Cap. 31, Frá því er Gunnarr Jwnx tíl HáJ<onar jarls. — 
Gunnarr tók viS honum ok mælti viS Kolskegg ok HalIvarS; 
Nú munu vér halda til norSrlanda. peir létu vel yfir J)vi 
ok báSu hann ráSa. Gunnarr sigldi úr Austrvegi meS fé 
miklu, hann hafSi tíu skip ok liélt J)eim til HeiSabæar i 
DanmÖrk. Haraldr konúngr Gormsson var Jar á land upp, 
lionum var sagt lil Gunnars, ok J)at meS at eingi mundi 
lians maki á Islandi, hann sendi mann til hans at bjóSa 
jionuin til sin, Gunnarr fór J>egar á konimgs fund, konúngr 
tók viS honum vel ok setti hann liit næsta sér, J>ar var 
Gunnarr hálfan mánaS. Konúngr hafSi J>at at gamui, at 
hann lét Gunnar reyna ymsar íjiróttir viS menn sina, ok 
voru J)eii’ Öngir at né eina íj)rótt hefSi til jaíhs viS hann. 
Konúngr mælti til Gunnars: Svá lizt mér sem úviSa muni 
J)iim jafningi fást. Konúngr bauS at fá Gunnari kvánfáng 
ok riki mikit ef hann vildi J>ar staSfeslast. Gunnarr JiakkaSi 
konúngi boS sitt ok mælti: Fara vil ek fyrst tii Islands at 
llnna vini inina ok frændr. J^á mun Ih'. alldri aptr koma lil 
vor, scgir konúngr. AuSna nmn J)vi ráSa Iierra. scgir 
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Gunnarr. Gunnarr gaf Itonúngi lángskip golt ok annat íe 
mikit, konúngr gaf Iionum tignarl;læt5i sin ok glófa gullfjall- 
aSa ok skarband ok gullknútr á ok halt gerskan. Gunnarr 
i'ór norSr til Hísíngar. Olver túk við honum báðum hond- 
um; hann færði Ölvi skip sín ok kallar |>at vera hlut hans. 
Ölver túk við fénu ok kvað Gunnar vera dreng góðan ok 
bað liann vera |>ar nockura hrið, Hallvarðr spur'ði Gunnar 
ef iiann vildi íinna Hákon jarl. Gunnarr sagSi sór J>at vera 
nær skapi, J>viat nú em ek at nokkuru reyndr, en J)á var ck 
at öngu er J>ú baðt J)ess fyrr. Siðan íóru J»eir norðr til 
prándheims á fund Hákonar jarls, ok tók hann vel vi'Ö 
GunnarÍ ok bauð honum at vera með sór um velrinn, hann 
]>ág J>at, ok virðist hann hverjum manni vel. At jólum gaf 
jarl honum gullhring. Gunnafr lagði hug á liergljólu 
frændkonu jarls, ok fánnst J>at' opt á jarli at hnnn mundi 

líana hafa gipta honum ef Gunnarr helði nokkut J>ess Jeilal. 

/ 

Cap» 52. Vtkváma Gunnars, — Um várit spyrr jarl 
Gunnar hvat hann vildi ráða sinna-; hann kvaðst vildu lil 
Jslands. Jarlinn kvað vera illa ært í landi, ok niun vera 
líLiI útsigling, en J)ó skalt J)ú hafa mjöl ok við í skipi Jínu. 
Snemmendis hjó Gunnarr skip sitt, Ilallvarðr fór út með 
J>eim Kolskeggi, Jeir komu út snemma sumars ok lóku Arn- 
arbælisós fyrir aljjingi. Reið Gunnarr heim frá skipi, en 
Jókk menn til at ryðja skipit, en er J)eir komu heim urðu 
menn J>eim fegnir, J>eir voru blíðir við heimamenn sina, ok 
hafði cklu vaxit dramb J)eirra. Gimnarr spyrr hvárt Njáll 
só heima, honum var sagt at hann var heima: iét hann i)á 
laka hest sinn, ok riðu J>eir Lræðr til Bergj)órshváls. Njáll 
varð feginn komu J)eirra ok bað at J)eir skyldu vera J>ar um 
uóttina, ok sagði Gunnarr frá ferðura sinura. Njáll sagði 
liann vera hiim mesta afreksmann, ok ert Jú mjök rcyndr, 
cn J)ó mun J)ú meir siðar, ])víat margr mun J>ik öfunda. 
Við alla vilda ek gotl ciga, segir Gunnarr. Margl inun lil 
veiða, segir Njáll, ok munt þú jaihan eiga hendr J)inar al 
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verja. Undir Jiví væri þá, segir GunnaiT, at ek hel'Sa mála- 
cí ‘ni góS. Svá mun oh vera, segir Njáll, ef J^ú geldr eigi 
annarra at. Njáll spurSi Gunnar hvárt hann mundi til 
J)íngs rlða. Gunnarr sagSi at hann mundi riSa, ok spyrr 
hvártNjáll mundu ríSa, en hann kyaSst eigi riða mundu, oh 
svá vilda ek at Jú gerSir. Gunnarr reiS heim ok gaf Njáli 
góSar gjaíir ok JjahkaSi honum fjárvarSveizlu. líolskeggr 
lysti hann mjÖk at riða til J)íngs: mun J)ar vaxa sæmd Jíín 
viÖ, J)víat margr mun J>ar at J)ér víkja. Litt heli ek Jat 
skap haft, segir Gunnarr, at hrósa mér, en gott J)ikki mér 
at íinna góða menn. Hallvarðr var ok J>ar kominn ok bauð 
at riða til J>ings meS Jeim. 

Cap, Jo. Bónorö Gunnars. — Gimnarr reið ok f eir 
allir, en er J)eir komu á f íng, J>á voru J>eir svá vel búnir 
at Öngir voru J)ar jafnvel búnir, ok fóru menn út úr hverri 
búð at undrast J)á. GunnaxT reið til búSar Rángæinga ok 
var J>ar með frœndum sínumj margir menn fóru at llnna 
Gunnar ok spyrja hann tiðinda, hann var við alla menn 
léttr ok kátr ok sagði öllum slíkt er vildu. pat var einn 
dag er Gunnarr gekk frá lÖgbergi, hann gekk fyrir Mosfell- 
ingabúð, J)á sá hann konu fara í móti sér, ok var vel búiii, 
en er J)au fundusl, kvaddi hún Jiegar Gunnar. Hann tók 
vel kveðju hennar ok spyrr hvat kvenna hún væri, hún 
nefndist HaJlgerðr ok kvaðst vera dóttir HÖskuIds Dala- 
kollssonar: hún mælti til hans djarfliga ok bað segja sér frá 
ferðum sinum, eri hann kvaðst ekki varna mundu hcmii 
máls, settust J)au J)á niðr ok töluðu. Hún var svá búin at 
húu var i rauðu kyltli ok hafði yfir sér skallatsskikkju hlað- 
búna i skaut niðr, hárit tók ofan á bríngu henní ok var 
bæði mikit ok fagrt. Gunnarr var í skallatsklæðum, er Har- 
aldr konúngr Gorrasson gaf honum, haun hafði ok gullbring 
á hendi, J)ann er Hákon jarl gaf honum. pau töluðu lengl 
hátt, J)ar kom er hann spurði hvárt hún væri ógefin, hún 
sagði at svá væri, ok er J>at ekki margra at hacUa á þal. 
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pililú J)ér hvergi fullkosta? Eigí er J)at, segir híin, en 
mannvond mun ek vera. Hversu munt J)ii svara, ef ek 
bíð J)in? pat mun Jér ecki i hug, segír hiin. Eigi er |>at, 
segir hann. Ef pér er nokkurr hugr á, pá finn pú foður 
minn. Siðan skildu Jaii talit. Gunnarr geck J)egar til húS- 
ar Ðalamanna ok fann mann úti fyrir biiðinni ok spyrr 
hvárt Höskuldr væri i búð, sá segir at hann væri í búð, 
geck J)á Gunnarr inn. Höskuldr ok Hriitr tóku vel við 
Gunnari, hann settist niðr á meðal Jeirra, ok fannst Jat 
ekki í tali peirra, at Jar hefði missætti verit í meðal. par 
kom niðr ræða Gunnars hversupeirhræðr mundupvi svara, 
ef hann hæði Hallgerðar. Vel, segir Höskuldr, ef Jér er 
pat alhugat. Gunnarr segir sér J)at alvöru: en svá skildu 
vér næstum, at mörgum mundi J>at J)ickja líkligt, at hér 
mundi ekki samband verða. Hversu iízt J)ér Hrúlr frændi? 
segir Höskuldr. Hrútr svaraði: Ecki J)icki mér J>etta jafn- 
i’æði. Hvat finnr pú til J»ess ? segir Gunnarr. Hrútr 
mælti: pví mun ek svara J)ér um J)etta er satt er: J)ú ert 
maðr vaskr ok vel at J)ér, en hún er blanáin mjök, ok vii 
ek J)ik í öngu svikja. Vel mun J)ér fara, segir Gunnarr, en 
j)ó mun ek J)at fyrir satt hafa, at Jér virðit i fornan fjand- 
skap, ef J)ér vilit eigi gera mér kostinn. Eigi er J>at, seglr 
Hrúlr, meir er hitt at ek sé, at J)ú mátt nú ekki viðgera ; 
en J)ótt vér kaupim cigi, J)á vildim vér J)ó vera vinir J)inir. 
Ek hefi talat við hana, segir Gunnarr, ok er J>at ekki fjarri 
hennar skapi. Hrútr mælti: Veit ek at báðum er J)etta 
girnda ráð , hættit J)it ok mestu til hversu ferr. Hrútr 
sagði Gunnai'i ófregit allt um skapferði Hallgerðar, ok J)ótti 
Gunnari fyrst ærit margt J>at er áfátt var, en J)ar kom siÖar 
at saman dró kaupmála með Jeim. Var J)á sent eptir Hall- 
gerði, var J)á talat um málít svá at hún var við- Létu J)eir 
nú sem fyrr at hún fcsti sik sjálf ; skyldi J)etta boð vex'a at 
Hlíðarenda, ok skyldi fai'a fyrst leyniliga, en J)ó kom J»ar er 
allir vissu. Gunnarr i’eið heim af J)íngi ok kom til Berg- 
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jxji’shvols, oksag'Si Njáli íi'á kaupum sínmn, hann tók fessii 
[lúngliga. Gunnarr spyrr hvi Njáli J)óui J)Ctta svá úrá'Sligl V 
[;víat aí’henni mun standast allt it iila, er hún kenir austr 
híngat, segir Njáli. Alldri skal hún spilla okkru vinfengi, 
segir Gunnarr. pat mun J)ó svá nær fara, segir Njáil, en 
þó munt þú jafnan bæla fyrir henni. Gunnarr bauS Njáli 
til hoSs ok öHum þeim þaSan seni hana vildi at i'æi'i. 
Njáil liót at fara. SíSan reiS Gunnarr hqim ok reiS um lier- 
aSlt at bjóSa muiinum. 

Cap. 34. Frd práni Sigfiissj'ni, — práinn hót maSr, 
hann var Sigfússon, Sigli\atssonar hins rauSa, hann bjó at 
Grjólá í FljótshlíS^ hann var frændi Gunnars ok virSinga- 
maSr mikill; hann álti pórhildi skáldkonu, hún var orSgífr 
mikit ok fórmeS ílimtan, práinn unni henni lítit. Honum 
var boSit til boSs ok konu hans, hún gekk at beina ok 
Bergpóra SkarphóSinsdóttir, kona Njáls. Ketill hét annarr 
Sigfússon, hann bjó i Murk fyrir austan Markarlljót, hann 
átti pórgerSi Njálsdóttur. pórkell hót hinn þriSi Sigfús- 
son, fjórSi MÖrSr, íimti Lambi, setti Sigmundr, sjöndi Sig- 
urSr, pessir voru allir frændr Gunnars ok voru kappar mikl- 
ir, peiin bauS Gunnarr öilum til. boSsins. Gunnarr hafSi 
ok boSit YaÍgarSi enum grá ok Uiíi A.urgoSa ok sonum 
þeirra, Rúnólíl ok MerSi. peir Höskuldr ok Hrútr komu 
lil boSsins fjölmennir, par vorii synir HÖskuIdar pórleikr 
ok Olafr, þar var brúSrin í íÖr meS þeim ok pórgerSr 
dóttir hennar, ok var lúin kvenna friSust, hún var þá fjórt- 
án vetra gömul, margt var meS henni annarra l^venna* par 
var ok pórkatla, dóuir Asgrims ElliSagrímssonar, ok dætr 
Njáls tvær pórgerSr ok Helga. Gunnarr hafSi raarga fyrir 
boSsmenn, ok skipaSi hann svá sínum mÖnnum; hann sat á 
miSjan bekk, en innar frá práinn Sigfússon, þá Ulfr Aur- 
goSi, pá ValgarSr enu grái, pá MÖrSr ok llunólfr, pá Sig- 
fússynir, Lambi sat yztr. Hit. næsta Gunnari utar frá sat 
Njáil, í>á SkarphéSinn, "þá Helgi, þá Grimr, þá Höskuldr, 
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þá Hafr enn spaki, þá Ingjaljr frá Kekluin, J)á synir póris 
aiistan úr Holti. pórir vildi sitja yzlr vir<5inganianna , 
J)viat J)á Jóttí hverjum gott Jar scm sat. Iluskuldr sat 
á mi'Sjan beck, en synír lians innar frá honura, Ilriilr sat 
utar frá Hó'skuldi, en J)á er eigi frá sagt hversu öSrum var 
skipat. BrúSr sat á miSjum palli, en til annarrar handar 
henní pórgerSr dóttir hennar, á aSra hó'nd sat pórkatla 
dóttir Ásgrims ElliSagrimssonar. pórhildr geck um bcina 
ok báru J)ær Berg])óra niat á borS. J^ráinn Sigfússon var 
starsýnn á pórgerSi Glúmsdóttiir, petta sá pórhildr kona 
háns, hún reiddist ok gerSi kviSling til hans: 

Era gapripur góSar, 

Gegr er J)ér i augum! 

práinn! segir hún; hann steig J)egar frani yílr horSit oli 
sagSi skilit viSpórhildi: vil ek eigi hafa llimtan hennar m: 
fáryrSi yíir mér; ok svá var hann kappsamv of J>etta, at 
hann vildi eigi vera at veizlunni nema hún sé i brot rekin, 
ok J)at var at hún fór i hrot, ok nú sat hverr maSr í sínu 
rúmí ok drucku ok voru glaSir. pá tók práinn til orSa: 
Ekki mun eli fasra J>at í hljóSmæli er mér er í skapi, J>ess 
vil ek spyrja Jik Höskuldr Dalakollsson : viltu gij)ta mér 
pórgerSi frændkonu J)ina ? Eigi veit ek J)at, segir Hösluildr, 
mér J)ickir Jú illa skilit viS Jessa er J)ú áttir áSr, eSa hverr 
maSr er hann, Gunnarr? Gunnarr svarar; Eigi vil ek segja 
frá mannlnum, J)víat mér er maSrinn skýldr, ok seg J)ú frá 
Njáll, segir Gunnarr, Jviat allir munu J)vi trúa. Njáll 
raælti: pat er frá mánni at segja at maSr er vel auSigr atfé 
ok gerr at sér um allt ok et mesta mikilmenni, ok megit J)ér 
fyrir J)ví gera honum kostínn, pá mælti Höskuldr : Hvat 
sýnist J)ér ráS, Hrútr Trændi? Gera mátt J)ú fyrir J)ví kost- 
inn at Jetta er henni jáfnræSi. pá talá J)eir um kaup ok 
verSa á allt sáttir , stendr J)á Gunnarr upp ok práinn ok 
gánga atpallinum: spurSi Gunnarr J>ær mæSgur hvárt J)ær 
vildu játa þessum kaupum? J>ær kváSust eigi hregSa 
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inundii, ok fastna'Si llallgerSr dóttur sína; J)á var slupat. 
honum í annat sinn, sat J)á pórhalla meðal brúíSa. Fór nú 
boð vei fra/n, oli er Joliit var riSa Jjeir IlöslíuJdr vestr, e/j 
llángæíngar til sinna heimila. Gunnarr gaf mÖrgum mÖnn- 
um gjafir, ok virSist Jat vel. HallgerSr tók við buráSum 
ok var fengsum ok atkvæSamikil. pórgerðr tók við bú- 
ráSum at Grjótá ok var góS húsfreya. 

Cap, oS. Hcimho5 at BergPórshváli. — pat var siS- 
vandi peirra Gunnars ok Njáls at sínn vetr J)á hvárr heim- 
boS at öSrum fyrir vináttu sakir: J)á átti Gunnarr at sækja 
veizlu at Njáli, ok fóru pau Gunnarr ok HallgerSr tÍI Berg- 
J^órshvols, J)á voru J)au Helgi eigi heíma. Njáll tók vel víS 
J)cim Gunnari, ok J)á er J)au höfSu J)ar verit nockura hriS, 
kom Helgi heim ok pórhalla kona lians. pá gekkBergJ)óra 
at pallinum ok pórhalla meS henni, ok mælti BergJ)óra til 
HallgerSar: pú skalt J)oka fyrir konu J)essi! Hún mælti: 
Hvergi mun ek Joka, pviat engi hornreka vil ek vera. Ek 
skal hór ráSa, sagSi BergJ)óra; siSan settist pórhalla niSr. 
BergJ)óra geck at borSinu meS handlaugar. HallgerSr tók 
höndina BergJ)óru ok mælti : Eigi cr J)ó kosta munr meS 
ykkr Njáli: J)ú heíir kartnÖgl á hverjum fingri, cn hann er 
skegglauss. Satt er J)at, segir BergJ)óra, en hvártki okkat 
gefr |)at öSru at sök, en eigi var skegglauss pórvaldi' bó- 
andi Jiun, ok i'óttu pó honum bana. pá mælti HallgerSrí 
Til iitils kerar mer at eiga liinn vaskasta mann á Islandi, ef 
J)ú hefnir eigi J)essa, Gunnarr! Hann spratt u^íp ok steig 
fram yíir borSit ok mælti; Heim mun ek fara, ok er J)at 
makligast at pú sennir viS heimamenn J)ina, en eigi í ann- 
ara raanna híbýlura ; enda á ek Njáll raarga særad at launa, 
ok mun ek ekki vera eggjanar fiíl J)itt ! siSau foru J)au heim. 
Mun J)ú J)at BergJ)óra, sagSi HallgerSr, at vit skulum eigi 
skildar. Bergjóra sagSi at eigi skyldi hennar hlutr batna 
viS J)at. Guniiarr lagSi ekki til ok íór heira til HlíSarenda 
ok var heima allan vetrinu; liSr nú sumarit til alj)ingis. 



Cap* oG. Kolr vd Smr£. — Gunnarr reiS til þíngs, 
en áSr hann reið heiman mælti hann til Hallgerðar: Vertu 
nú dæl, meSan ek em i brautu, oh svn af J)ér Önga fárshapi 
|)ar sem yiS vini mína er um at eiga. TrÖll haíi |)ína vini! 
segir HallgerSr. Gunnarr reiS tU Jings ok sá at eígi var 
gott orSum viS hana at koma; Njáll reiS ok til J»ings ok 
synir hans allir. Nú er frá J)ví at segja hvat heima er tiS- 
inda, peir áttu skóg saman Njáll ok Gunnarr i RauSa- 
skriSuni, J)eir hÖfSu ekki skipt skóginum, en hvárr var vanr 
at höggva sem J)yrfti, ok taldi hvárgi á annan of J)at. líolr 
hét verkstjóri HalIgerSar, hann hafði verit meS henni lengi 
ok var it mesta illmenm, Svartr hét ma'Sr, hann var hús- 
karl Njáls ok BergJ)óru, J)eim likaði vel við hann. Berg- 
J)óra raælti viS hann at hann skyldi fara í RauðaskriSur ok 
hÖggva skóg, en ek mun íá til menn at draga heim viðinn; 
hann kvaðst vinna mundu J)at sem hún legði fyrir hann, 
hann fór upp i Rauðaskriður ok skyldi J)ar vera viku. 
Snauðir menn komu til Illiðarenda austan frá Markaríljóti 
ok sögðu, at Svartr hafSi verit i Rauðaskriðum ok höggvit 
skóg ok gert mikit at. Svá raun BergJ)óra tilætla at ræna 
mlk mörgu, segir Hallgerðr, en J)vi skal ek ráða at hann 
hÖggi eigi optar. Rannveig heyrÖi, móðir Gunnars, ok 
inælti: pó hafa húsfreyur verit góðar, J>ótt eigl haíi staðit 
i mannráðum. Nú leið af nóttin , ok of morguninn kom 
Hallgerðr at máli við Kol ok mælti: Verk hefi ek hugat J)ér, 
segir hún, ok fékk honum i liendr vápn ok mælti: Farðu i 
Rauðaskriðiir , J)ar munt pú finna Svart. Hvat skal ek 
honum'? segir hann. Spyrr J)ú at J)ví, J)ar er pú ert it 
mesta illmenni? vega skalt J)ú hann, segir hún. Gert mun 
ek J)at geta, segir hann, en Jat er likara at ek gefa mik við. 
Vex J)ér hvatvetna i augu, segir hún, ok ferr J)ér illa par 
sem ek hefi mælt eplir J)ér hvern hlut, mun ek fá til annan 
mann at gera Jmtta, ef þii J)orir eigi. Hann tólí Öxina ok 
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var reitJr mjöli, ok lekr hest er Guiinarr átli ok riSr nu 
|)ar til er hann kemr austr at Markaríljóli. Hann steig 
þar af Laki ok beiS i skóginum J)ar til er feir höfðii 
borit ofan TÍSinn, ok Svartr var einn eptir, hleypr Kolr 
J)á at honum ok mælti: Fleiri munu kunna at hÖggva stórt 
enn J)ú einn! ok setti Öxina i höfuS honum ok hjó hann 
banahÖgg, ok riðr lieim siSan ok segir Hallgerði vigit; 
hún mælti: Svá skal ek J)ik varðveita at J)ik skal ekki 
saka. Vera má ])at, segir hann, en hinn veg dreymdi 
mik J)ó áðr enn ek vá vigit. Nú koma J>eir upp i skóg- 
inn ok finna Svart veginn ok flytja hann heim. ílall- 
gerðr sendi Gunnari mann til J)ings at segja honum vigit. 
Gunnarr hallmælti ekki Hallgerði fyrst fyrir sendimannin- 
ura, ok TÍssu mcnn eigl fyrst hvái't honum J)ótli vel eða 
illa. Litlu síSar stóð hann upp ok bað menn sina gánga 
með sér, Jieir gerðu svá ok fóru til búðar Njáls. Gunn- 
arr sendi mann eptir Njáli ok bað hann koma út, Njáll 
gekk út Jíegar, ok gengu J)eir Gunnarr á tal. Gunnarr 
mælti: Víg hefi ek at segja Jér, ok hefir valdit kona mín 
ok verkstjóri minn Kolr, en fyrir hefir orðit Svartr húskarl 
J)inn. Njáll J)agði meðan hann sagði honuni alla söguna ; 
Já mælti NjálÍ : purfa muntu at láta hana eigi öllu fram- 
koma. Gunnarr mælti: Sjálfr skalt J>ú dæraa. Njáll 
mælti: Erfitt mun J)ér verða at bæta öll slis Hallgerðar, 
ok mun annarstaðar meira slóða draga enn bér cr vit 
eigum hlut at, ok mun hér pó mikit ávanta at vel sé, ok 
munu vit J)ess J)urfa at muna J)at at vit höfum vel við 
mælzt, ok vættir mik at J)ér fari vel , en pó munt J)ú 
verða mjök atj)reyttr. Njáll tók sjálfdænii af Gunnari 
ok mælti; Ekki mun ek halda máli J)essu til kapps; J)ú 
skalt gjalda tólf aura silfrs, en J>at vil ek tilskilja, J)ólt 
nockut komi J)at úr vorura garði er J)ér eigit um at gera, 
at J)ér stillit cigi verr gerðinni, Gunnarr greiddi af hendi 
félt vel ok reið heim síðan. Njáil kom heira af J)ingi 


51 

ok synir hans. BergJ)óra sá feit ok mælti: Vel er ^ssu 
i hóf stillt, en jafnmikit fe skal koma fyrir Kol, er stundir 
iiSa. Gunnarr kom heim af Jingi ok taldi á HallgerSi, 
hun kva'5 betri menn Hggja úbætta margstaSar. Gunnarr 
kva5 hana ráSa mundu tiltekjum sínum, en ek skal ráSa 
hversii málin lukast. Hallgerðr hældist jafnan ura vig 
Svarts, en Bergjóru lika5i fat illa. Njáll fór upp i pór- 
ólfsfell ok synir hans at skipa Jar til bús, en pann sama 
dag vex’Sr sá atburðr Já er Bergjóra er úti, at hún sér 
mann ri5a at garði svörtum hesti; hiin nam staÖar ok 
gekk eigi inn , hún kenði eigi inanninn , sjá ma5r hafSi 
spjót í hendi ok gyrSr saxi, hún spyrr Jenna mann at 
naíhi. AtÍi heiti ek, sag5i hann; hún spur5i hvaSan hanu 
væi'i? Ek em Austfirðskr ma5r, segir hann. Hvert skalt 
Jú fara? segir hún. Ek em raaðr vistlauss, segir hann, 
ok ætlaSa ek at finna Njál ok SkarphéSinn , ok vita cf 
J>eir vildi með mér taka. Hvat er Jér hentast at vinna? 
segir hún. Ek em akrgerSar maSr, ok margt er mér vel 
hent at gei'a, segir hann, en eigi vil ek J)vi leyna at ek 
em ma5r skapharSr, ok hef ^ margr jafnan hlotit um sárt 
at binda fyrir mér. Ekki gef ek J)ér Jat at sok |»ólt þú 
sér engi bleySimaðr, segir hún. Atli mælti: Ert þú nock- 
urs rá5andi hér? segir hann. Ek em kona Njáls, segir 
hún, ok ræð ek eigi si5r hjón enn hann. Vilt J)ú taka við 
mér? segir hann. Gera mun ek þér kost á þvi, segir hún, 
cf þú vilt vinna þat er ek legg fyi'ir þik, ok svá þótt ek 
vilja senda þik til manni’áða. Attu svá tilvai'it of menn, 
segir hann, at þú munt ekki min at sliku þurfa. pat skil 
ek er ek vil, segir hún. Kaupa munu vit at þessu, segir 
hann; þá tók hún vi5 honum. Njáll kom heim ok synir 
hans, ok spur5i Bergþórii hvat manna sjá væri? Hann er 
húskarl þian, segir hún, ok lók ek vi'ð honum, ok kveó'st 
hanu vera maðr óhandlatr. Ærit mim hann stórvirkr, scgir 

( 4 ^) 


52 

Njáil, en eigi veit ek hvárt hann er svá góSvirkr. Skarp- 
héðinn var vel til Atla. Njáll riðr til píngs o£ sumarit ok 
synir hans, Gunnarr var á ^ingL Njáll tók upp fésjóð. 
Skarphéðinn spyrr : Hvat fé er Jat, faðir? Hér er fé Jat er 
Gunnarr greiddi mér fyrir heimamann vorn fyrra sumar. 
Koma mun Jér Jat til nockurs, segir Skarphéðinn, ok 
glotti við. 

Cap, o7> Víg Kols er Atlí drap. — Nú er Jiar lil at 
taka at Atli spurSi Bergjóru hvat hann skyldi vinna um 
daginn? Hugat hefi ek J)ér verkit, segir híin: J)ú skalt fara 
at leita Kols J)ar til er Jú finnr hann, segir hún, Jjvíat nú 
skalt J)ú vega hann i dag, ef J)ú vilt minn vilja gera. Hér 
er vel ákomit, segir Atli, J)víat hvártveggi okkar er illmenni, 
en J)ó skal ek svá til hans ráða at annarrhvárr okkar skal 
deya. Vel mun J)ér fara, segir hún, ok skalt J)ú ok eigi til 
cingis vinna. Hann tók vápn sin ok hest ok reið upp tll 
FljótshliSar ok mætli Jar mönnum er fóru frá Hliðarenda, 
J>eir áttu heima austr í Mörk. peir spurðu hvert Atli ætl- 
aði? hann kveðst riða skyldu at leita klárs eins. peir 
kváSu Jiat lltit eyrindi slikum verkmanni, en J)ó er Já helst 
eptír at spyrja er á ferli hafa verít í nótt. Hverir eru J>eír? 
segir hann. Viga-Kolr, húskarl Hallgerðar, segja J)eir, fór 
frá seli áðan ok heíir vakat í alla nótt. Eigi veit ek hvárt 
ek J)ori at finna hann, segir Atli, hann er skapillr, ok má 
vera at ek láta annars viti at varnaði. Hinnig værir J)ú 
undir brun at lita sem J>ú mundir eigi vera ragr! ok visuðu 
honum til Kols, hann keyrði J)á hest sinn oU riðr mikinn. 
Ok er hann mætir Kol, mælli Atll til hans: Gengr vel klyf- 
jabandit? segir Atli. pat mun J)ik slúpta ongu, mannfýl- 
an, segir Kolr, ok öngan J>ann er J)aðan er. Atli mælti : 
pat átt J)ú eptir er erfiðast er, en J)at er at deya. SiSan 
lagði Atli spjóti til hans, ok kom á hann miðjan. Kblr 
sveflaði lil hans Öxi ok misti hans, ok féll af baki ok dó 
pegar. Atli reið J>ar til er hann fann verkmenn HalJgerðar, 
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oU niælti; Farit upp til hestsins, ok gælit hans Kols, J)YÍat 
hann er íallinn af bahi, oh er hann dau'Sr. Helir vegit 
liann? segja feir. Svá mun Hallgerðí sýnast sein hann 
hafi eigi sjálí’dauðr orðit! Reid síðan AtÍi heim oh sagði 
BergJ)óru, hún J»ahhar honum verh J)etta oh orð J>au sem 
liann haíði um haft. Eigi veit eh, segir liann, hversu 
Njáli mun Jihhja, segir Atli. Vel mun hann i höndum hafa, 
segir hún, oh raun eh segja J>ér eitt til niarhs um, al hann 
belir haft til Jnngs Jjrælsgjöld J)au er vér lóhuin við fyrra 
vár, oh munu Jau nú honia fyrir Kol; en J)ótt sættir verði 
J)á shalt J)ú J)6 vera varr um Jih, J)viat Hallgerðr mun eingar 
sæltir halda. Vilt J)ú nohhut senda mann til Njáls at segja 
honum vigit? Eigi vil eh J)at, segir hún, mér Jiætti betr at 
Kolr væri úgildr; hættu Jau talinu. Hallgerði var sagt vig 
Kols oh ummæli Atla, hún hvaðst launa shyldu Atla : hún 
sendi mann til J)ings at segja Gnnnari vig Kols, hann svar- 
aði fá oh sendi mann at segja NjáJi, hann si'araði öngu. 
Sltarphéðinn mælti: Mihlu eru Jrælar atgerðarmeiri en fyrr 
hafa verit: peír flugust J)á á, oh J)ótti J)at echi saha, en nú 
vilja J>eir vegast, oh glotti við. Njáll hippli ofan sjóðinum 
er uppi var í búðinni oh gehh út, synir hans gengu med 
honum til búðar Gunnars. Síiarphéðinn mælti við mann 
er var i búðardyrum: Segðu Guniiari at faðir rainn vill 
finna hann, hann gerði svá. Gunnarr gehh út Jiegar ok 
fagnaði vel Njáli, síðan gengu J>eir á tal. Illa hefir vorðit, 
segir Njáll, er húsfreya min shal hafa rofit grið oh látít 
drepa húsharl J)inn. Ehhi shal hún ámæli af J)essu hafa, 
segir Gunnarr. Dæm Jú nú málit, segir Njáll. Svá mun 
eh gera, segir Gunnarr, læt eh J)á vera menn jafndýra Svart 
oh Kol : shaltu greiða mér tólf aura silfrs. Njáll tóh fé- 
sjóðinn oh seldi Gunnari, Gunnarr hendi féit, at J)at var et 
saraa sem hann hafði honum greitt; fór Njáll til húðar 
sinnar, ok var jafnvcl með J)eim siðan sera áðr. pá cr 
Njáll hom heim, taldi hann á Bergjióru, en hún hvaðst 
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alldri vaegja skyldu fyrlr HallgerSi. HalÍgerSr lcitatSi á 
Gunnar mjök er hann liaftSi sæzt á vígít, Gunnarr kveSst 
alldrí bregSast skyidu Njáli né sonum lians; liún geisa'ði 
mjÖk, Gunnarr gaf eigi gaum at |)ví. Svá gættu J>eir lil á 
þeim misserura at ekki varð at. 

Cap^ S8. Vig Atla. — Uni várit ræddi Njáll vi'5 
Atla; pat vilda ek at Jú réSist austr i fjörðu at eigi 
skapi Hallgerðr J)ér aldr. Ekki hræðumst ek J>at, segir 
Atli, oli vil ek gjarna heima vera ef ek á kosti. pat er J)ó 
úráðligra, segir Njáll. Betra J)ikki mér at látast i J>inu húsi 
enn skipta um lánardrotna, en þess vil ek hiðja J)ik ef ek 
em veginn at eigi komi J>rœlsgjoId fyrir mik. Svá skal f ik 
bæta sem frjálsan mann, eii BergJióra mun J>ér J>vi heita 
sem hún raun efna, at fyrir J>ik skulu koma niannliefndir; 
réðst hann J>á J>ar at hjóni. Nu er at segja frá Hallgerði at 
hún sendi mann vestr lil Bjarnarfjarðar eptir Brvnjólfi 
Rosta frænda sinum, hann var son Svans iaungetinn, hann 
var it mesta illmenni. Gunnarr vissi ekki til J>essa. Hall- 
gerðr kvað hann sér vel fallinn til verkstjóra. Brynjólfr 
kom vestan , ok spurði Gunnarr hvat hann skyldi , hann 
kvaðst J>ar vera skyldu. Ecki munt Jú bæta hibýli vor, 
segir Gunnarr, svá er mér frá J>ér sagt,^en ekki mun ek 
visa i brot frændum Haligerðar, J>eim er hún vill at sé með 
heniii. Gunnarr var til hans fíirr ok ekki illa, leið nú svá 
fram til J>ings. Gunnarr riðr til J>ings ok Kolskeggi', ok 
er peir komu til J>ings fundust Jteir Njáll, ok var hann á 
Jingi ok synir hans, ok fór vel með J)eiin Gunnari. Berg- 
^óra mælti við Atla: Far J>ú upp í pórólfsfell ok vinn J>ar 
viku; hann fór upp pángat ok var J>ar á laun ok hrendi kol 
i skógi. Hallgerðr mælti við Brynjólf: pat er mér sagt 
at Atli sé eigi hcima, ok muni hanii vinna verk i pórólfs- 
fclli. Hvat J)ikki J>ér líkast at hann vinni? segir hann. 1 
■skógi nokkut, segir hún. Hvat skal ck honum? segir liann. 
Drepa skalt J)ú liann, segiv hún; hann varð mu fárr. Hall- 
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geiSr inælli: Minnr m}Tndi pjóstólfi i augu Taxa, ef hann 
Tæri á lifi', at drepa Atla. Ecki shalt J>ú hér enn purfa mjöU 
á at frýa, segir hann; tók hann J)á Topn sin ok tekr hest 
sinn, ok stigr á hak ok ritSr i pórólfsfell. Hann sá kolreyk 
mikinn austr frá bænum, riSr hann J)ar til ok stigr J)á af 
hestinum ok bindr, en hann gengr J)ar sem mestr var reykr- 
inn: sér hann pá hvar kolgröfín er, ok er J)ar maíSr vitS, 
hann sá at hann hafcSi sett spjót i völlinn hjá sér. Brynjólfr 
gengr mecS reykinura allt at honum, en hann var ócSr at 
verki sínu ok sá hann eigi. Brynjólfr hjó i höfucS honum 
meíS öxi, hann brást við svá fast at Brynjólfr léc lausa Öi- 
ina, ok J>rcif Atli spjótit ok skaut eptir honum. Brynjólfr 
kastaði sérniðr við vellinum, en spjótit íló yfir hann fram. 
Nautst J)ú nú pess er ek var eigi viðbúinn, segir Atli, en 
nú raun Hallgerði vel J)Íkkja, Jivíat Jjú munt segja dauða 
minn, en J^at er til bóta at J;ú munt eiga slíkan brátt; enda 
tak J)ú nú öxi J)ina er hér hefir verit. Hann svaraðí honum 
öngu, ok tók Öxina eígi fyrr enn hann var dauðr, ok reið 
heim 'i pórólfsfell ok sagði vígit, ok reið heim siðan ok 
sagði Hallgerði: hún sendi mcnn lll BergJ)órshvols ok lét 
segja BergJ)óru at nú var launat vig Kols, Siðan sendi 
Hallgerðr mann til J»íngs at segja Gunnarí vig Atla. Gunn- 
arr slóð upp ok Kolskeggr með honum, Kolskeggr mælti: 
OJiarfir munu J)éi’ verða frændr Hallgerðar! peir gengn til 
fundar við Njál. Gunnarr mœlti: Vig Atla heíi ek at segja 
pér, hann sagði honum hverr vá, ok vil ek nú bjóða J)ér 
bót fyrir, ok skaltu gera sjálfr. Njáll mæiti: pat höí'um 
vit ætlat at láta oklu’ ekki ágreina, en J)ó mun ek ekki 
gei’a hann at J)ræli. Gunnarr kvað J)at vel vera, ok rétti 
fram höndina. Njáll nefndi sér vátta, ok sættust at J>essu. 
Skarphéðinn mælti: Ecki lætr Hallgerðr verða ellidauða 
húskarla vora. Gunnarr mælti: Svá mun móðír J)ín tílætla 
at ýmsir eigi högg í garða. Æi’it bragð mun at J)vi, sagði 
Njáll. Siðan gerði Njáll hundrað silfrs, en Gunnarr galt 
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pegar. Margir mæltu er tjá stóðu at mikit væri gert, Gunn- 
arr reiddist ok kvaS |)á bætta fullum bctum er eigi væri 
vaskari menn enn Atli var^ riðu J'eir vií5 J)at heim af fingi. 
Bergþóra rœddi viS Njál, er hún sá fóit: Efnt Jicliist {>ú 
hafa heit {>in, en nú cru eplir min heit. Eigi er nau'Ssyn á 
at {)ú efnir Jau, segir Njáll. Hins heílr fú tilgetit, segir 
hún, ok skal svá vera. HallgertSr mælti vi3 Gunnar: Hefir 
{)ii goldit fyrir vig Alla hundra'S silfrs ok gert hann at 
frjálsum manni? Frjáls var hann á'Sr, segir Gunnarr, enda 
skal ek ekki gera at óbótamönnum heimamenn Njáls. Jafn- 
komit mun á meS ykkr er hvártveggi er blaulSr! pat er sem 
reynist, segir hann, var Já Gunnarr vi'ð bana lengi fári', {>ar 
til er bún lét við hann. Nú er kyrt {)au misseri, ura várit 
jók Njáll ekki hjón sín. Nii riða menn til {>ings um sumarit. 

Cap. oO, Vlg Bijnjólfs Rosta. — pórðr hét maðr, 
hann var kalIaSr leysíngjason, Sigtryggr hét faðir hans, oU 
hafSi hann verit leysingi Asgerðar, ok drukknaði hann í 
Markaríljóti, var pórðr pvi með Njáli síðan, Hann var 
mikili raaðr ok styrkr, hann hafði fóslrat alla sonu Njáls. 
Hann hafði lagt hiig á Guðílnnu, írændkonuNjáls, pórólfs- 
dótlur, hún var matselja heima par ok var pá úhraust, 
Bergjóra kom at máli við pórð lausíngja, hún sagði: pú 
skalt fara at drepa Brynjólf, frænda Hallgerðar. Eingi em 
ek vigamaðr, segir liann, en pó mun ek gera pat er pú vilt. 
pat vil ek, segir hún. Síðan fór hann upp til Hliðarenda 
ok lét kalla Hallgerði út, ok spurði hvar Brynjólfr væri. 
Hvat viltu honum? segir hún, Ek vil at hann segi mér 
hvar hann hefir hulit hræ Atla, mér er sagt, at hann hafi 
illa umbúit; hún vísaði til hans ok kvað hann vera í Akra- 
túngu niðri* Gæt pú, segir pórðr, at honum verði eigi pat 
sem Atla. Engi ertu vigamaðr, segir hún, ok raun ecki 
undir hvárt pit finnist. Alldx'i hefi ek séð mannsblóð, ok 
veit ek eigi hve mér bregðr við! ok hleypir úr túninu ok 
ofan til Akratúngu. Rannyeig, móðir Gunnavs, hafði heyrt 
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segir hún, en ek ætla hann öruggan mann, ok mun |>at 
irændi Jinn finna. peir mæltust á ÍÖrnum vegi, Brynjólfr 
ok pórðr, pórðr mælti: Ver |)ú Jik Brynjólfr, |)viat ek vil 
eigi niðast á fér. Brynjólfr reið á pórði ok lijó til hans, 
hann hjó mótl með öxi oU i sundr skaptit fyrir framan 
hendr honum Brynjólíi ok hjó J)egar i annat sinn til hans, 
ok kom á brínguna, ok gelik fegar á hol: féll hann fá af 
haki ok var Jegar dauSr. pórðr fann smalamann Hallgerð- 
ar ok lýsti vigi á hönd sér, ok sagSi hvar hann lá ok bað 
hann segja Hallgerði vigit, Siðan reið hann til Bergfórs- 
hvols ok sagði Bei'gjóru vigit oU Öðrum mÖnmim. Njótlu 
heiU lianda! sagði liún. Smalamaðr sagði Hallgerði vígit, 
hún varð beisk við ok krað hér skyldu mikit illt alleiða eí' 
liún mætti ráða. 

Cap, 40. Sœtt Njdls ol; Gunnars um vig Brynjólfs. — 
Nú koma tiðindin til Jings, ok lét Njáll segja sér primsinnum 
ok mælti siðan: Fleiri gerast nú vigamenn en ek ætlaða. 
Skarphéðinn mælti: Sjá maðr lielir Jó helst verit liraðfeigr, 
segir hann, er látist hefir fýrir fóstra vorum er alldri hefir 
séð mannshlóð, ok muiidu J)at margir ætla at vér brœðr 
myndim J>etta fyrr gert hafa at J)vi skapferli sem vér höfum 
Skamt miint J)ú lil J)ess eiga, segir Njáll, atj)iii mun siikt 
henda; mun J)ik J)ó iiauðr tilreka; J)eir gengu J)á til raóts 
við Gunnar ok sögðu honum vigit- GimnaiT mælti ok 
sagði at Jat var lílill mannskaði, en J)ó var hann frjáls maðr. 
Njáll bauð honum J)egar sætlina, GimuaiT játti J)ví, ok 
skyldi hann sjálfr dæma, hann dæradi Jjegar ok gcrði hund- 
rað silfrs. Njáll galt J>egar féit, ok voru J)eir sáttir eplir J)at. 

Cap. 41. Úthjdma Sigtnundar. — Sigmundi’ hét maði’, 
hann var Ijambason Siglivatssonar liins rauða, hami rar far- 
niaðr mikill, luirteis maðr ok vænii, miliill ok sterkr, hann 
var raelnaðarmaðr mikill ok skáld golt ok al íleslum lj)rótt- 
uin vcl búinn, háyaðamaðr niikill, spottsanir ok ódæll, 
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hami hom út austr í Horuahr'ði. SlijÖldr hél félagi hans, 
hann var sænshr maðr ok illr viíireignar. peir fengu sér 
hesta ok riÖii austan úr Hornafir'Si, ok léltu eigi fer'ð sinui 
fyrr enn Jeir komu i FJjótsliliÖ til HIit 5 arem]a. Gunnarr 
tóU vel viö Jeiin, J>ar var frændsemi mikil meÖ Jeim, Gunn- 
aiT bauS Sígmimdi at vera |)ar um vetriaji. Sigmimdr 
kvaÖst pat Jiggja mundu ef SkjÖldr væri |)ar, félagi hans. 
Svá er mér frá Jionum sagt, sagÖi Gunnarr, at hann sé J)ér 
engi skapbætir, en Jú J>arf hins heldr at bætt sc um inet) 
J)ér; er hér ok vÖnd vístin, ok vilda ek ráÖa yÖr ráÖ frænd- 
uni minum, at J)ér hlypit eigi upp viÖ frameggjan HallgerÖ- 
ar, konu rninnar, J)viat hún tekr J)at margt upp er fjarri 
er 'mínuin vilja. Veldrat sá er varar, segir Sigmundr. j!)á 
er at gæta ráÖsins, segir Gunnarr, en mjök munt J)ú verÖa 
reyndr, ok gakk 11100 niér jafnan ok hlít minum ráÖum! 
SiÖan voru J)eír í fylgÖ ineÖ Gunnari. llallgei’Ör var vel til 
Sigmundar, ok J)ar kom at J)ar gerÖist svá mikill ákafi al 
hún bar fé á hann ok J)jónaÖí honum eigi verr enn bónda 
sinum, ok lÖgÖu niai’gir J)at til orÖs ok J)ótlust eigi vita 
hvat undir myndi búa. HalIgerÖr raælli lil Gunnars: Eigi 
er golt viS at una við J)at hundrað silfi's, er J)ú tókt fyrir 
Brýnjólf fræuda luinn, enda skal ek hefna hans ef ek má, 
scgir hún. Gunnarr kvaðst ckUi vilja slúpta orðuni víð hana, 
oU geUk i brot; hann fann KoIsUegg oU mælti til hans : 
Farðu ok finn Njál ok seg honum at pórðr sé varr um sik, 
J)ótt sættir sé, f viat mér J>ikkir eigi trúliga vera. Hanii 
reíð ok sagði Njáli, en Njáll sagði pórðí; KolsUeggr reið 
heim, oU J)aUUaði Njáll Jieim IrúleiUa sina. — pat var einu- 
hverju sinni at J)eir voru úti Njáll oU pórðr, J>ar var vanr 
at gánga hafr um lúnit, ok skyldi elngi hann i braut reka. 
pórðr mælti: Undarliga hregðr nú við, segir hann. Hvat 
scr J)ú J)css ei’ J)ér ])ickir með undarligu nióti? segir Njáll. 
Alér J)ikki hafrinn liggja hér í lægðiniii, ok er alblóðugr 
allr, Njáll kvað J)ar vcra eigi bafr ok eUki aiinat. Hvat er 
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{)at þá? segir pór'Sr. pú munt vera feigr maSr, ok munt 
pú séS hafa fylgju pina, segir Njáll, ok ver fú varr um pik ! 
Ekki mun mér {lat stoSa, segir pórSr, ef mér er dauSinn 
ætlaSr, HallgerSr kom at máli viS práinn Sigfússon ok 
mælti: Mágr pætti mér pú vera, segir liún, ef Jú dræpir 
pórS leysíngjason. Eigi mun ek pat gera, pvíat pá mun 
ek hafa reiSi Gunnars frænda mins, segir hann, mun ok par 
stórt áliggja, pviat vigs pess mun verSa brátt hefnt. Hverr 
mun hefna? segir hún, hvárt karl enn skegglausi ? Eigiinun 
|)at, segir hann, Iians synir munu hefna. SiSan tuluSu pau 
lengi hljótt, ok vissi eingi maSr hvat J)au höfSu i ráSa- 
gerStim. Einusinni var pat at Gunnarr var eigi heima, ok 
J)eir félagar, par var kominn práinn frá Grjólá, J)á sátu 
J)au HallgerSr úti ok töluSu. j!)á mælti HallgerSr; pvi 
haíit J>it heitit félagar Sigmundr ok SkjÖldr at drepa pórS 
ieysingjason, en pú heíir raér J)ví heitit práinn, at vera 
viSstaddr. peir gengu viS allir at Jieir höfSu Jiessu heitit 
henni. Nú miin ek gefa ráSit til, segir hún: J)ér skulut 
riSa austr í HornafjörS eptir fé yckru ok koma hcim um 
J)ing öndvert; en cf J)it erut heima, mun Gunnarr vilja al 
J)ér riSit til J)íngs meS honum : Njáll mun vera á J)íngi ok 
synir hans ok Gunnarr, en J)it skuiiit J)á drepa pórS, Jeij' 
játtii at J)essi ráSagerS skyldi framkoraa. SíSan hjuggust 
J)eir auslr í fjörSu ok varaSist Gunnarr J)at eklii, ok reiS 
Gunnarr til J)íngs. Njáll seiidi pórS leysíngjason auslr 
undir Eyafjöll ok baS hann vera i brot einn nólt: hann fór 
austr, ok gaf honum eigi austan, J)viat lljólit var svá mikit 
at lángt var uin óreitt. Njáll heiS hans eina nótl, J)viat 
hann ætlaSi at hann skyldi riSit hafa meS honum. Njáll 
inælti viS BergJ)óru, at hún skyldi senda pórS lil J)íngs 
J)egar hann kæmi heim, tvoim nótlum síSar kom pórSr 
austan. Bergjióra sagSi honuni at hann skyldi lil J)íngs: en 
nú skallu riSa upp i J;)óróifsfell ok sjá J>ar um hú, ok vera 
J)ar cigi lengr en cina nólt eSa tvær. 
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Cap. 42. Fig púr^av leysingjasonar. — Sigmundr 
kom austan ok Jeir félagar. HalIgeríSr sagSi J)eim, at pór’Sr 
var heima, en hann skyldi Jegar til |)ings riSa á fárra nátta 
fresti: mun ySr nú færi á viS hann, segir hún, en ef Jetta 
heiT undan, náit þér lionum eigi. Menn komu til HliS- 
arenda frá pórólfsfelli ok sögSu llallgei'Si at pórSr væri 
J)ar. HallgerSr gekk til Jeirra práinsSigfússonar ok mælti 
til hans: Nú er pór'Sr i pórólfsfelli, ok er vSr nú rác5 at 
vega at honum, er hann ferr heim, pat skulu vér nú gera, 
segir Sigmundr, gengu J>eirpá út ok tóku vápn sín ok hesta 
ok riSu á leiS fyrir hann. Sigmundr mælti lil práins: Nú 
skalt |)ú ecki at gera, J)viat oss niun eigi alla tilfurfa. Svá 
mun ek gera, segir hann. pá reiÖ pór'ðr at J)cim litlu sicS- 
ar. Sigmundr mælti til lians : Gefst |>ú upp, segir hann, 
Jjviat nú skalt J)ú deya. Eigi skal ])at, segir pórðr, gakk 
J)ú til einvigis við mik! Eigi skal J)at, segir Sigmundr, vér 
skulum Jcss njóta er vér erum íleiri, en eigi er kynligt at 
Skarphé(5inn sé hraustr, at J)at cr mœlt at fjórðúngi brcg'ði 
til fóstrs. At J)ví mun J)ér verða, segir pórðr, J>víat Skarp- 
héðinn mun min hefna! Síðan sækja J)cir at honum, ok 
Lrýtr Iiann spjót fyrir hvárumtveggja J)eirra, svá varðist 
hann vel; J)á hjó Skjöldr af honum höndina, ok varðist 
hann J)á með annarri nokkura stund, J)ar til er Sigmundr 
lagði i gegnum hann, féll liann Þá dauðr lil jardar, Jeir 
báru at honum torf ok grjót. práinn mælti: Vér höfum 
illt rerk unnit, ok munu synir Njáls illa kunna viginu J)á er 
J)eir spyrja. peir riða heim ok segja llallgerði, hún lét 
vel yhr viginu. Rannveig mælti, móðir Gunnars: pat er 
mælt at skamma stund verðr hÖnd höggi fegin, enda mun 
svá hér; en Jó mun Gunnarr leysa J)ik af J)essu máli, en ef 
Hallger'Sr kenir annarri ílugu i muim J)ér, J)á verðr J)at 
þinn bani, HalIgerSr sendí manii lil BergJ)órshvoIs al segja 
vígit, en annan raann til J>ings at segjaGunnari vigit. Berg- 
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Jíóra liraðst elílíi mundu berja Hallgerí5i illyrSum um slikt, 
ok kvaS Jat Öngva hefnd fyrír svá mikit mál. 

Cap, A3. ScEtt Njdls oh Gunnars um vig pór'ðav* — 
En er sendima^r kom til |)íngs at segja Gunnari vígit, Já 
mæltí Gunnarr: petta er illa orcíit, ok eígi kæmí J)au tíS- 
indi til eyrna mér at mér Jætti verri, en J)ó skulu vér nú 
fara J>egar at ílnna Njál, ok væntir mik enn at honum fari 
vel, J)ótt hann sé mjök atpreyttr. Gengu J>eir J)á á íund 
Njáls ok kölIuSu hann til máls vicS sik, hann geck J>egar til 
fundar viS Gunnar, J)eir töluðu, ok var ekki manna viS fleira 
fyrst enn Kolskeggr. HÖrS liSindi hefi ek at segja Jér, 
segir Gunnarr, vig j3ÓrSar leysingjasonar, ok vil ek bjóda 
J)ér sjálfdæmi fyrir vígit. Njáll JagnaSi nokkut skeið ok 
mælti siðan: Vel er slíkt boSit, segir hann, ok mun ek J>at 
J)iggja, en J)ó er eigi örvænt at ek hafa ámæli af konu minni 
eSa sonum fyrir J)etta, J)viat J)eim miin mjök mislika; en J)ó 
mun ek á J>at hætta, J)viat ek veit at ek á vi(S dreng um, vil 
ek ok eigi at af mér standi brig'Ö okkaiTar vináttu* Viltu 
nokkut sonu Jina atÖ láta veraV segir Gunnarr. Ekki, segir 
Njáil, Jívíat eígí munu J)eír i'jufa J)á sált er ek gerí, en ef 
Jeir eru viÖstaddir, J)á munu J>eir ekki sainan draga. Svá 
mun vera, segir Gunnarr, sjá J)ii einn fyrir! J>eir tókust J)á 
i hendr ok sættust vel ok skjótt. pá mælti Njáll: Tvö 
hundruÖ silfrs geri ek , ok rami J)ér mikit J)ikkja. Eigi 
pikki mér Jetta ofmikit, segir Gunnarr, ok gekk heim til 
búÖar. Synir Njáls kvomu heim ok spiirÖi SkarphéSinn 
livaÖan fé J>at værl komit hit mikla cr faÖir hans hélt á. 
Njáll mælti: Ek segi ydr vig pórÖar fóstra yÖars, oli höfu 
vit Gunnarr nú sæzt á málit, ok hefir hann tvennum mann- 
gjöldum bætt hann. Hverir hafa vegit haiin? segir Skarp- 
héÖinn. Sigmundrok Skjöldr, enj)ráinn var J>ó nærsladdr, 
segir Njáll. Mikils ])ótti J)eim viS Jjurfa, segir SkarphéS- 
inn, en hvar skal J)á korait er vér skulum hauda hefja? 
Skamt mun t.il þess, segir Njáll, ok munt J)ú J)á eigi pess 
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lattr, en pó |>icki mér mikit undir, at |)ér rjúfit eigi {lessa 
sætt. Svá munu vér J)á gera, segir SkarphéSinn, en ef til 
verSr nokkut JmeS oss, Já munu vér minnast á enn forna 
fjandskap. Engis mun ek |)á umbeiSa, segir Njáll. 

Cap. A4. Sigmiindr niddí Njdl ok sonu hans. — 
Nú riSa menn heim af {>ingi, ok er Gunnarr kom heim, 
mælti hann til Sigmundar: Meiri ertu úgiptumaðr enn ek 
ætlaSa, ok hefir Jú til ills Jina ment; en |)ó hefi ek nú gert 
J)ik sáttau viS Nját ok sonu hans, ok skalt |)ú nú eigi láta 
J)ér annaiTÍ llugu komaímunn Jér; et'tjmmér ekklskaplikr; 
Jú ferr me'5 spotl ok há5, en Jiat er ekki mitt skap, kemr 
J)ú J)ér fví vel við Hallgerði at it eigit meír skap saman. 
Gunnarr taídi á hann lánga hrið, hann svaraði honum vel ok 
kvaðst meir hans ráðum skyldu framfara Jaðan af enn Jav til. 
Gunnarr sagSi honum Já hlySa mundu. Helst vinátta með 
]þeim Gunnari ok Njáli, |)ótt fátt væri meðal annars liðsins. 
Sá atburðr var, at farandkonur komu til Hliðarenda frá 
Bergjórshvoli, J)ær voru málgar ok heldr iilorðar. Ilall- 
gerðr átli dýngju, ok sat hún Jar optliga, ]þar var pórgerðr 
dótlir hennar, J)ar var práinn ok Sigmundr ok fjöldi 
kvenna; Giinnarr var eigi Jar né Koiskeggr. Farandkonur 
{>essar gengu inuidýngjuna; Hallgerðr heilsaði J>eim ok lét 
gefa J)eim rúm , ok spurSi at tíÖindum, en J)ær kváðust 
engi segja. llallge,rðr spurði hvar J>ær voru um nótt, J)ær 
sögðu at BergJ)órshvoli. Hvat haíðist Njáll at? segir hún, 
Stritaðist hanii við at sitja, sögðu {>ær. Hvat gerðu synir 
Njáls? segir hún, J)eir J)ickjast nú helst menn. Miklir erii 
Jíeir vexti, cn úreyndir eruj)eir mjök, scgja J)ær; Skarphéð- 
inn hvatti uxi, Grimrskepti spjót, Helgi hnauð hjalt á svcrð, 
Höskuldr treystl mundriða i skildi. 'i'il stórræða nokkurra 
munu ])eir ælla, segir Ilallgerðr. Eigi vilu vit J)at, scgja 
J>ær. Hvat gerðu húskarlar Njáls? segir hún. Eigi vissu 
vit J)at hvat sumir gcrðii, einn ók skarni á hóla. Hví mundi 
J)at sæta ? segir hún. pat sagði hann at J)ar yrdi laða belri 
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enn annarsstaðar, segja J>ær. Misvitr er Njáll, segir Hall- 
gerðr, J)ar er hann liann til hversvetna ráð, Hvat er i |>vi? 
segja Jær. pat num ek tilfinna er satt er, segir hún er 
hann lét eigi aka i skegg sér, at hann væri sem aSrir karl- 
menn, ok kÖllum karl enn skegglausa, en sonu hans tað- 
skegglinga, ok kveð J»ú nokkut um, Sigmundr, ok lát oss 
njóta þess er |>ú ert skáld! pess era ek albúinn, segir hann, 
ok kvað visur Jessar : 

Hvat skulu, haukasetra 
Hildr, mundriSa i skildi 
trau'ðir tryggra ráða 
tatSskegglingar negla? 

J>viat sviphnuggnir seggir, 
svanteigs, raegu eigi, 
elda björk, J>au er rrkjuin 
orð hátSuIig forðast. 

Karlinn spyri or’Sa illra, 
einsætt er J>at, greinir, 
vámr nemi vist í tóini 
rort raus hinn skcgglausi ; 
hoddveitir velr heiti 
hölzti gott aF spotti, 
lið sem ek trautt um irúSa, 
taSskcgglingum, vegligt. 

Get ek makligast miklii 
mcins leilendum heiti, 
trauSr rýf ek trygSir siSan, 
taSskegglingum, vegligs: 
heiti kallinn, kneylum 
(kanna ek oft hugi manna) 
skjal i skÖmmu máli, 
skegglauss lali seggja! 
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Gersimí ert Jú, segir Hallgerðr, hversu J)ú ert mér 
eptirlátr! pá hom Gunnarr at í |)ví: hann hafði staðit fyrir 
frainan dýngjuna ok Iieyrði cill orðtÖkin, brá Jeim mjök viS 
er |)au sá hann inn gánga, fÖgnuSu J)á allir, en áðr hafði 
verit hlátr mikill, Gunnarr var reiðr mjÖk ok mælti lil 
Sigmundar: Heimskr maðr ertu ok úráðhollr: J)ú hrópar 
sonu Njáls ok sjálfan hann, er Jó er mest vert, ok Jó slíkt 
sem J)ú hefir J»eim áðr gert, ok mun J>etía vera J)inn bani; 
en ef nokkurr maðr hermir J)essi orð eða vísur, J)á skal sá 
i brottu rerða ok hafa fó reiði mina! cn svá var J)eim öllum 
ótli mikill at honum , at engi J)orði J)essi orð at herraa, 
síðaii gekk hann i brott. — Farandkonurnar tÖluðu með sér, 
at J)ær myndu taka laun af BergJ)óru, ef J)ær segði henni 
J)Ctta: J)ær fóru siðan ofan fángat ok sÖgðu BergJ)óru á 
laun ófrcgit. BergJ)óra mælti er menn sátu undir hprðum: 
Gjaíir eru yðr gefnar feðgum, ok verðit J)ér litlir drengir 
af, ef Jér launit Öngu, Ilversu eru gjafir J)ær? segir Skarp- 
héðínn, pér synir minir áltu eina gjöf allir saman, J)ér 
erut kailaðir taðskegglingar, en bóndi minn karl hinn skegg- 
lausi. Ecki hÖfura vér kvennaskap, segir Skarpliéðinn, at 
vér reiðimst við Öllu. Reiddist Gunnarr J)ó fyrir yðra 
hönd, segir hún, ok J)ickir hann skapgóðr, ok ef J)ér rekit 
eigi J>essa réttar, J)á raunu J>ér engi'a skamma reka. Gam- 
an J)ikkir kerlingunni at, móður voití, segir Skarphéðinn, 
ok glotli at, en Jó spratt honum sveiti i enni ok kvomu 
rauðir íleklur i kinnr honuin, en J)ví var ekki vant. Grímr 
var hljóðr ok beit á vörinni. Ilelga brá ekki við, ok mælti 
hann ekki. Höskuldr gekk fram raeð BergJ)órii, hún kom 
innar ok geisaði rajÖk. Njáll mælti: Kemst Jó at seinna 
fari, húsfreya, ok ferr svá um mÖrg mál, fótt menn hafi 
skapraun af, at jafnan orkar tvimælis, J)ótt hefnt sé. En 
um kveldit cr Njáll var kominn i rekkju, heyrði hann at Öx 
kom við J)ilit ok saung hált við, en lokrekkja var önnur, ok 
héngu |>ar á skildir, ok sér hann at {>eir eru i brollu; 


65 

haim niælti: Hverir Iiafa telút ofan sUjöldu vora? Synir 
])inir gengii út me(5 |)á, segir BergJ)óra, Njáll lúpti shóm 
á fætr ser oU gelúi út J>egar, ok Öðrum niegin lúisa, olt sér 
at J)eir stefna upp á hválinn, hann mælti : Hvert shal fara, 
SharphéSinn? Leita sauSa J)inna, segir hann. Njállmælti: 
Eclú mundu J)ér J)á vápnaSir ef J)ér ællacSit J)at, ok mun 
annat vera erindit. Skarphé’Sinn mælti: Laxa skulu vér 
veÍSa, faSir, ef vér rötum eigi sauSina! Vel væri Já, ef 
svá væri, at J)á veiSi bæri eigi undan! Jeir fóru leiS sína, 
en Njáll gekk til hvilu sinnar. Hann mæltí til Bergjóru; 
Uti Toru synir J>inir meS vápnum allir, ok munt J)ú nú hafa 
eggjat J)á upp til nokkurs. Allvel skal ek Jiakka Jeim, ef 
J)eir segja mér vig Sigmundar, sagSi Bergjióra. 

Cap* Vig Sígmundar ok Skjaldar. — Nú fara 

J)eir Njálssynir upp til FljótshliSar ok voru um nóttina viS 
hliSina, ok foru nær Hliðarenda, er morna tók, penna 
morgin inn sama stóSu J)eir Sigmundr ok Skjðldr upp ok 
setluSu til stóShrossa, Jieir höfSu beisl meS sér ok tóku 
hross i túni ok riðu í braut, Jieir fundu hrossin milli lækja 
tveggja. Skarphé'Sinn sá J»á, Jiviat Sigmundr var i litklæ'3- 
um, Skai'phéðinn mælti: Hvárt sjáit ér nú rau3álfinn, 
sveinar? J)eír litu til ok kvá3ust sjá hann. Skarphéðinn 
mælti: pú skalt gera at eklú, Hoskuldr, Jiviat J)ú munt opt 
sendr einnsaman úvarliga; en ek œtla mér Sigmund, Jiioki 
mér Jat karlmannligt, en Jieir Grimr ok Helgi skulu vega at 
Skildi. HÖskuldr settist ni3r, en Jieir gengu J>ar til er J)eir 
kvomu at Jieim. Skarphéðinn mælti til Sigmundar: Tak 
vopn J)ín ok ver J)ik, er J)at nú meiri nau3syn enn kve3a 
ílim um oss bræðr. Sigmandr tók vápn sín, en Skarphéð- 
inn beið meðan. Skjöldr sneri i móti Jieira Helga ok Grimi, 
ok börðust Jeir i ákafa. Signiilndr hafði hjálra á höfði ok 
jskjÖld á hlið ok gyrðr sverði, spjót i hendi; snýr nú i móti 
Skarphéðni ok leggr Jiegar spjóti til hans, ok kemr i skjöld- 

IslaiuUk Ifsescbng^. 
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inn. SUarphéSinn lystr i sundr spjótskaptit ol; íærir upp 
Öxina, oh höggr til Sigmundar oh hiýfr shjuldinn ofan öð- 
rum megin mundriða. Sigmundr brá sveríSinu oh hjó til 
SkarphéSins, oh hemr i shjöldinn svá at fcsti. SharphétSinn 
snaraSi svá fast shjöldinn at Sigraundr lét laust sver(5it. 
SharphéSinn höggr til Sigmundar med öxinni Rimmiigýgi. 
Sigmundr var i panzara, öxin hom á öxlina, hann klauf ofan 
herlSarbla'Sit oh hnyhti at sér öxinni. Sigmundr féll á hné 
bæSi oh spratt upp |>egar. Lauztu mér im, segir Sharp- 
héðinn, en J)ó shaltu i móSurætt falla áðr vit skiljum. pat 
er illa |)á, segir Sigmundi'. SharphéSinn laust á hjálminn 
olí hjó Sigmund siSan banahögg. Grimr hjó fót af Shildí í 
jdstarliS, en Helgi lagSi sverSi i gegnum hann, oh fékh 
J)egar bana. SharphéSinn sá smalamann HallgerSar, oh 
hafði hann höggit höfuS af Sigmundi, hann seldi smala- 
manni hÖfuSit oh baS hann færa HalIgerSi, hvaS hana henna 
mundu hvárt J>at höfuS hefSi ort niS um J)á; smalamaSr 
hastar höfSinu niðr Jegar J)eir hÖfSu shilit, J)viat hann 
þorði eigi meðan J)eir sá hann. peir fóru J)ar til er J)eir 
fundu menn niðri við Markaríljót, oh sÖgðu J)eim liðindin, 
lýsti Skarphéðinn vigi Sigmundar á hendr sér, en Grimr oh 
Helgi vigi Shjaldar; fóru feir J)á heim ok sögðu Njáli tið- 
indin, hann svarar svá: Njólit heilir handa ! hér shulu eigi 
sjálfdæmi fyrir homa at svá búnu. — Níi er Jar til máls at 
taha er smalamaðr hemr heim til Hliðarenda, hann sagði 
Hallgerði tiðindin : Féhk Shai’phéðinn inér i hendr höfuð 
Sigmundar oh bað mik færa J)ér, en ek J)orða J)at eigi, segir 
hann, at gera, J)víat eh vissa eigi hversu J)ér myndi J)at lika. 
pat var illa er J)ú gerðir J)at eigi, scgir hún, eh shylda færa 
Gunnari, oh mundi hann J)á hefna frænda síns, ella sitja 
fyrir hvers manns ámæli. Síðan gekh hún til Gunnai's oh 
mælti: Ek segi J)ér vig Sigraundar frænda J)ins, hefirShari)- 
héðinn vegit hann oh vildi láta færa luér hÖfuðit. Slíhs var 
honum von, segir Gunnarr, J)víat illa gefast ill ráð, oh hefir 



livai'lveggja yckat oj)t gráliga gert lil annars. Geck fá 
Gunnarr i broll, hann lct ehlu búa lil vígsmálit oh cngaii 
hlut alhaíá. nallgerðr minnti opt á oh sagði Sigmiuul vera 
ubættan, Gunnarr gaf eUhi gaum at J)vi. Nú liðu jþrjú 
þing |>au er menn ætluðu at hann myndi sælija málit; |>á 
Uom eitt vandamál at hendi Gunnari, J>at er hann vissi eigi 
hversu upp shyldi taka, reið hann J)á til lúndar við Njál, 
hann fagnar vel Gunnari, Gunnarr mælti lil Njáls: Heil- 
ræði em ek kominn at sækja at J)ér um eilt vandamál. 
Makligr ert |)ú Jeirra, segir Njáll, ok réð honum ráðin; 
Gunnarr stóð |)á upp ok |)akkaði honum. Njáll mælti J)á 


ok tók til Gunnars; Ærit lengi heílr Sigmundr frændi J)inn 
verit úbæltr. Fyrir longu var hann bættr, segir Gunnarr, 
cn J)ó vil ek eigi drepa hendi við sóma miiium. Gunnarr 
haí'ði alldri illa mælt til Njálssona. Njáll vildi ecki annat 
ennGunnarr gcrði um málit, hann gerði tvÖ hundruð silfrs, 
en lét SkjSId vera úgíldan, J>eir greiddu J>egar allt féít. 
Gunnarr sagði sætt J)eirra upp á j 3 ingskálaj)íngi, J)á er J)ar 
var mest fjðlmenni, ok tjáði hversu vel J)eím hafðí farit, 
ok sagði J)au en illu orð er Sigmund dró til hÖfuðsbana; 
skyldi ok engi herma ]þau eða kveða visurnar, en ef kvæði 
skyldi vera úgildr sá er mælti. peir mæltu J>at báðir, Gunn- 
arr ok Njáll, at engir hlutir skyldu J)eir til verða at eigi 
semdi Jeir sjálfir, efndist J>at ok vel siðan, ok voru J)eir 
jafnan vínir. 


Cap* ‘40, Frd Gizurí H^vita ok Geir "oda, — Gizurr 
Hvíti hétmaðr; hann var Teitsson, Ketilbjarnarsonar hins 
gamla frá Mosfelli. Móðir Gizurar hét Olof, hún var dóttir 
Böðvars hei'sís Víkingakárasonar, hans son var Isleífr bískup. 
Gizurr Hvíti bjó at Mosfelli ok var höfSingl mlkill. Sá 
maðr er nefndr til sÖgunnar er Geirr goði hét, móðír hans 
hét pórkatla, dóttir Ketilbjarnar gamla frá Mosfelli. Geirr 
bjó i Hlið, J)eir Gizurr fvlgðust at hverju máli. I J)enna 

(5^) 
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tima bjó Mörðr Valgar’Ssson at Hofl A RángárvÖllum, hann 
var slægr ob illgjarn; J)á var ValgarSr utan, faSir lians, en 
raóðir hans ÖnduS* Hann ÖfundaSi mjÖb Gunnar frá HIiS- 
arcnda; hann var vel auSigr at fé oh heldr iivinsæll. 

Cap, 47. Frá Otkatli i Kirkjuhœ. — Othell hét maSr, 
hann var Skarfsson Hallkelssonar, sá harSist viS Grím í 
Grimsnesi ok feldi hann á hólmi; Jeir voru bræSr Hallkell 
ok KetiIbjÖrn hinn gamli. Olkell bjó i Kirkjubæ, pórgerSr 
hét kona hans, hún var Mársdóttir, Runólfssonar, NaddaSar- 
sonar hins Færeyska. Otkell var auðigr at fé, son hans 
hét pórgeiiT, hann var á úngum aldri ok gerpilígr maðr. 
Skamkell hét maðr, hann bjó at Hofi öðru, hann átti vel 
fé, hann var maðr illgjarn ok lýginn, óðæll ok illrjviðreign- 
ar, hann var vinr Otkels. Hallkell hét bróðir Olkels, 

I 

hann var mikill maðr ok sterkr, ok var |)ar með Otkeli. 
Bróðir J)eiiTa hét Hallbjöim Hviti, hann flutti út J)ræl cinn 
er Melkólfr hét, hann var írskr ok heldr úvinsæll. Hall- 
björn fór til vistar með Otkeli ok svá Melkólfr J>ræll; Jtræll- 
inn mælli J>at jafnan, at hann J^tlist sœll ef Otkell ætlí 
hann: Otkell var vel til hans ok gaf honum knif ok belti ok 
alklæðnað, en Jræilinn vann allt J>at er hann vildi. Otkell 
falaði,J)rælinn at bróður sínum, hann kvaðstmynðu gefa 
honum J)rælinn, en kvað J)ó verra grip í enn hann œtlaði. 
En Jjegar er Otkell átti J)rælinn, J)á vann hann allt verr; 
Otkell talaði optliga fyrir Hallbirni at honum J)ætti J>ræll- 
inn litlt vinna, hann sagði Otkeli at honum var annat verr 
gelít, I J)enna tima kom hallæri mikit, svá at menn skorti 
bæði liey ok mat, ok gekk J»at um allar sveitir. Gunnarr 
mlðlaði mÖrgum mönnum hey ok mat, ok hÖfðu allir er 
þángat komu meðan til var; svá koin at Gunnar skorti bæði 
hey ok mat, J)á kvaddi Gunnarr Kolskegg lil ferðar með sér 
ok práin Sigfússon ok Lamba Sigurðarson. peir fóru i 
Kirkjubæ ok kölluðu Otkel út, haun heilsaði J>eim. Gunu- 
arr raælti : Svá er háttat at ek em kominn at fala at J)ér 
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liey oli mat, ef til vœri. Otlíell svarar : Hvarlveggja er til, 
eu hvái’lii mun ek J)ér selja. Viltu gefa raér "þá, segir 
Gunnarr, ok Lætta til hverju ek launa Jér? Eigi vii ek |>at, 
segir Otkell. Skamkell var tillaga illr. práinn Sigfússon 
mælti: pess væri vert at vér tækim upp bæíi hey ok mat 
ok leg'Sim vertS i statSinn. Skamkell svaraSi : AldautSa era 
pá MosfelÍíngar, ef ér Sigfússynir skulut ræna fá. MetS 
engi rán vil ek fara, segir Gunnarr. Vilt Jú kaupa J)ræl at 
mér? segir Otkell. pat spari ek eigí, segir Gunnarr; siSan 
keypti Gunnarr J)rælinn ok fór i brot við svá búit. petta 
spyrr Njáll ok mælli: llla er slikt gert at varna Gunnari 
kaups, er far öSrum eigi góSs von er slikir fá eigi. Hvat 
farft J)ú margt um slikt at tala? segir BergJ)óra, miklu er 
tlrengiligra at fti honum bæcSi mat ok hey, er J)ik skortir 
hrárki til. Njáll mælti: petta er dagsanna, ok skal ek víst 
birgja hann at nokkiiru. Fór hann iipp i pórólfsfeil ok 
synir hans, ok bundu J)ar hey á ílmtán hesta, en á fim hest- 
um höfSu J)eir mat. Njáll kom til IlIicSarenda ok kalIa'SI 
út Gunnar, hann fagnar J)eim vel. Njáll mælti: Hér er hey 
ok matr er ek vii gefa J)ér, vil ek at J)ú leitir alldri annarra 
enn mín, ef J)ú J)arft nokkurs yiS. GócSar eru gjafir Jnnar, 
segir Gunnarr, en meira f ikki mér ver'S vinátta J)in ok sona 
J)inna. Fór Njáll heim siSan, liSr nú várit. 

Cap. Frd pví er Hallgcr'ðr lét stela iir Kirkjuhœ, — 

Gunnarr ríðr til J)ings, en at hans gisti fjölmenni mikit 
austan af SiSu. Gunnarr bauð at J)eir gisti J)ar er J>eir riði 
aí' Jjingi, J)eir kváðust svá gcra myndu, riða nú til J)ings. 
Njáll var á J)ingi ok synir hans, J)ingit var kyrt. Nú er J)ar 
lil at taka, at Hallgerðr kemr at máli við Melkólf præl: 
SendifÖr hefi ek hugat J)ér, segir hún, J)ú skalt fara i KirU- 
jubæ. Ok hvat skal ek J)ángat? segir hann. pú skalt stela 
Jjaðan mat á Ivá hesta, ok hafa smjÖr ok ost, en Jó skalt 
leggja eld i úlibúrit, ok munu allir ætla at afvangcymslu 
haíi orðit, cn engi inun ætla at stolit hafi verit. prællinn 
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niællí: Ya.ndr heíl ek verit, en alldi'i heii el; JjjdJ'r vt'ril! 
Heyr a endimi! segir llallgercSr, Jú gerlr |>ik gdSan, Jjar 
sein J)ú lielir bæði verit pjdfr ok morcSíngi, ok skall J>ú eigi 
J)ora annat enn fara, ella mun ck láta drepa J)ik. IJatni 
J)óttist vita at hún myndi sva gera ef hanti færi cigi ; idk 
hann um ndttina tvá hesta ok lagcSi á lenur ok fdr i Kirk- 
jiibæ: liundrinn gd eigÍ ok kendi hann ok liljdp i indti lion- 
um; siðan fdr hann til útibúrs ok Idyfjaði J)aðan Ivá Jiesta 
af mat, en brendi búrit ok drap Iiundinn. Hann í'dr upp 
með Rángá, ok slitnaði skdj)veingr lians, ok tckr liann kníf 
ok gerir at skdnum; honura liggr eplir knifrinn ok bellit, 
hann ferr far líl er hann kemr til Hliðarenda, J)á saknar 
hann knífsins, ok J)orir eigi aplr at fara, færir nú Hallgerði 
luatinn, hún lætr vel yíir. Um morguninn er menn komu 
úl i Kirkjubæ, sá menn J)ar skaða mikimi, var J)á sendi' 
inaðr til J)íngs at segja Olkeli, Iiann varð vel við skaðann 
ok kvað J>at valdit myndu hafa, at eldhúsit var áfasl útibúr- 
inu, ok ælluðu J)at J)á allir, at J)at myndi tilbera. Nú riða 
menn heim af J)ingi, ok riðu margir til HliSarenda. Hall- 
gerðr bar mal á borð, ok kom innar ostr og smjör. Gunn- 
arr vissi slíks matar J)ar ckki ván ok spurði HalIgerSi hvað- 
an J)at kvæmi. paðan sem pú mátt vel eta, segir Imn, enda 
cr J)at ekki karla at annast um matreiðu. Gunnafr reiddist 
ok inælti: Illa er J)á ef ek em J>jdfsnaulr! ok lystr Jiana 
kinnhest; hún kva'Ssl J)ann hest mmia skyldii ok launa ef 
hún inælli. Gekk hún J)á í'rain ok hann með henni, ok var 
J)á boril allt af borðinu, eu borit iimar slátr, ok ætluðu allit' 
at J)at myndi lil hafa borit al J>á myndi J)ikkja fengit belr; 
fara J)ingmenn nú i brol. 

C«y>. Frd Skamhatli, — Nú cr at segja fiá 

Skamkalli. Hann riðr al sauðuin uj»p mcð Rángá, ok sdr 
liann at gldar noklmt i gulunni, hann íiiinr J)ar kníf ok 
belli olt J)ikkist Itenna Iivártveggja , liann í'crr með lieim í 
Kirkjubæ. Olkell var iili cr Skainkell kom, hann mælli til 
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hans: Kennir J)ú noklmt tll gripa Jiessa? Kenni eU vist, 
segir Otkell. Hverr á? segir Shamliell. Melkólfr J)rœll, 
segir Otkell. Kenna skuiu J)á lleiri, segir Skamkell, enn 
vit tveir, J)viattrúr shal ek Jér i ráíSum; jþeir sýndu mÖrg- 
ura munnuin ok kendu Jeir allir. J)á maelti Skamkell: Hvat 
munt Jú nú til ráSa taka? Otkell svarar: Vit skulum linna 
Mörð YalgarSsson ok Jeita rátSa við hann. Siðan fóru Jeir 
til Hofs ok sýndu Merði gripina, ok spurðu ef hann kendi, 
hann kvaðst kenna: eða hvat er at J)ví? eða J)ikkist ér lil 
Hliðarenda eiga eptir nokkurii at sjá? Vant Jiikkir oss með 
slíku at fara, segir Skamkell, cr slikir ofrellismenn eigu í 
hlut. Svá er vist, segir Mörðr, en J)ó mun ek vita J)áhluti 
úr lúbýlum Gunnars er hvárgi ykkar mun vita. Gcfa vildim 
vit Jér fé til, segja J)eir, at J)ú leiladir eptir Jessu máli. 
Mörðr svaraði: pat fé inun mér fullkeypt, en J)ó má vera 
at ek lita á; feir gáfu honum J)rjár merkr silfrs til liðveitslu 
við J)á. Hann gaf J)at ráð til at konur skyldu fara með 
smávarníng ok gefa húsfreyum, oli vila hverju Jeim vœri 
launat: Jviat allir hafa J)at lyndi at gefa Jat fyrst upp er 
stolit er, ef J)at hafa at varðveita, mun hér ok svá ef ai 
mannavöldum er; skulu J>œr J)á sýna mér af hverju gcli^ er 
hvárgi, vil ek J)á lauss máls J)essa ef uppvist verðr; J)essu 
játuðu J)eir, fóru J)eir heiin siðan. MÖrðr sendi konur um 
hérað, ok voru J)ær i brottu hálfan mánað, J)ær kvomu aplr 
ok hölðu byrðar slórar. MÖrðr spurði hvar Jeim væri mest 
gefit, J)ær sÖgðii at Jieim var at Hliðarenda mest gefit, ok 
Hallgerðr yrði J)eim mestr drengr. Hann spurði hvat J^eim 
væri J)ar gefit? ostr, scgja J)ær; hann beiddist at sjá, J)ær 
sýndu honuin, ok voru J)at sneiðir margar, tók hann J)ær 
ok varðveitli. Litlu síðar fór jMörðr at ílnna Otkel, bað 
hann taka skyldi ostkislu pórgerðar, ok var svá gert; lagði 
bann Jar i niðr sneiðirnar , ok slóðst J)at á endum ok ost- 
kislaii, sá J)eir J)á at Jcim liafði bcill hleifr gefimi veril. 
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pá mælti MÖrtSr: Nú megu J)ér sjá, at Haligei’íSr miin slolit 
haíá ostinum, drógu J>eir fá Öll dæmi saman, sag'Öi MörtSr 
J)á at hann Jóttist lauss Jessa máls, shildu J)eir at Jjvi, 
Kolsheggr hom at máli vi’S Gunnav olt sagSi : lllt er at scgja, 
alræmt er at HallgerSr muni stoiit liafa, ok hún vaidit J)eim 
mikla skaSa er varS í Kirkjubæ. Gunnarr kvaSst ætla at 
svá myndi vera: eSa hvat er nú til ráSs? Kolskeggr svaraSi: 
pú mun J)ikkja skyldastr at bœla íyrir konu J)ina, ok J)ikki 
mér ráð at J)ú farir at finna Otkel ok bjóSir honum góS boð. 
petta er vel mælt, segir Gunnarr, ok skal svá vera. Litlu 
siSar sendi Gunnarr eptir práin Sigfússyni ok Lamba Signrð- 
arsyni, ok kvomu J)eir J>egar; Gunnarr sagði J)eim hvert 
hann ætlaði, Jieir létu vel yíir J)ví. Gunnarr reið við tólfta 
mann i Kirkjubæ ok kallaði út Otkel; J)ar var Skamkell ok 
mælti : Ek skal útgánga nieð J)ér, ok mun nú betra at hafa 
vilsmuni viS, munda ek J)at viija at standa Jér J>á iiæst er 
J)ú pyrftir mest, ok sú raim mun á verSa; J)ikki mér Jat 
ráð at J)ú látir drygiiga. SiSan gengu Jeir út, Otkell ok 
Skamkell, Hallkell ok Hallbjörn, J)eir heiisuðu Guiinari, 
hann tók J)vi vel. Otkell spyrr hvert hann ætlaði at fara? 
Eigi lengra enn híngat, segir Gunnarr, ok er J)at crindi mitt 
at segja J)ér um skaða J)ann inn illa, er hér hefir vordit, 
er hann er af völdum konu minnar ok J>ræls fess, er ek 
keypla at J)ér. Sliks var von, segir Hallbjörn. Gunnarr 
mælti: Ilér vil ek bjóða fyrir góð boð, olt bjóða at enir 
bestii menn slupi um i héraðinii. Skamkell mælti: J;)etta 
eru áheyrilig boð ok újafnlig: J)ii ert maðr vinsæll af bónd- 
um, eii Otkell er úvinsæll. Bjóða mun ek Já at gera um ok 
iúka upp J)egar gjördinni ok leggja á vináttu mina ok greiða 
nú allt féit, ok mun ek bæta J)ér tvennum bótum, Skam- 
keli mælti: penna kost skalt J)ú cigi J)iggja ? ok er Jat 
úvirSuIigt at selja Iionum sjálíðæmi, Jar er J)ú ællir at laka. 
Olkell mælti: Eigl vil ek selja J)ér sjáifSæmi, Gunnarr! 
Gunnarr mælli : Skil ck hér liIIÖgur manna, nær sem launat 
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ver’Ör; eiula dæm ]iú nú sjálfr. Otliell laiit at Siiaiiilieli ok 
niaílti; Hverju sliaJ nú svai’a? peila sliaJt J^ú lialJa vel l>oÖ- 
il, cn vikja ináli J>inu undir Gizur Hvita olt iindir Geir 
goÖa; niunu J>at J)á inargir mæla, at J)ú sér liltr Ilallhatli 
föÖurfuður J)ínum, er mestr kappi heíir vcrit. Othell mælti ; 
Vel cr J)Ctta boÖít, Gunnarr, en J)ú vil eh at J)ú Ijáir mér 
lómstundar til at íinna Gi/.ur Hvíta. Gunnarr mælti; Far 
J)ú nú meÖ sem Jér likar; en ]þat munu menn mæla, at J)ú 
luinnir eigi at sjá sóma J)inn, er J)ú vilt cigi þessa hosti er 
ch býÖ J)ér. RicSr Gunnarr LeÍm, oh er Guunarr var i 
brottu, mælli HalIbjÖrn: Hér veit eh mestan mannamun, 
Gunnarr bauÖ* Jér góÖ boÖ, en J)ú vildir engi af taha, eÖa 
livat rauntu mega ætla J)ér at deila viö Gunnar illdeildum, 
J)ar sem engi er hans jafníngi? en J)ó er hann svá vel at sér 
at hann mun láta standa boÖ J)essi, J)ótt J)ú jþiggir síÖar ; 
Jihhi mér ráÖ at lA farir at linna Gizur Hvita oh Geir goÖa 
nú Jegar. Othell lét taha hest sinn oh bjó sih at öJIu. Ot- 
hell var ehhi glÖggshygn. Shamhell gehh á leiÖ meÖ Otheli, 
hann ræddi við Othel : Undr J>ótti mér er bró’ðir J)inn vildi 
eigi taha af J)ér J>etta starf, vii eh bjóða J)ér at fara fyrir 
J)ih, er ek veit at J)ér J)ihhir raihit fyrir ferðum. pat inun 
eh Jíiggja, segir Othell, ok ver J)ú sem réttorðaslr! Svá 
shal vera, segir Shamhell; tóh Shamhell J>á við Iiesli hans 
oh hlæðum, en Othell gengr heim. HallbjÖrn var úti ol; 
niælti lil Othels: Illt er al eiga J)ræl at einha vin, oh munu 
vér J)essa jafnan iðrast, er J)ú hefir aplr borfit; oh er J>at 
úvitrligt bragð at senda enn lýgnasla inann J)ess cyrindis, 
er svá mun mega alhveða at lif manna liggi við. Plræddr 
myndir ])ú verða, segir Othell, ef Gunnarr befSi á lopti 
atgeirinn, er J)ú ert nú svá. Eigi veit J)at, hverr J)á verðr 
bræddastr, sagði Hallbjörn, en J>at munlu eiga lil at segja, 
at Gunnarr miin ehhi lengi munda atgeirinum, er liann cr 
reiðr. Olhell mælli: Hvikit J)ér allir nema Shamhell; oh 
voru ^eir J)á báðir rciðir. 
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Cap, iyO, Othell stefnir Gunnari, — Slíamkell kom 
til Mosfells ok henndi boc5 öll íyrir Giziiri. Sva lizt mér, 
segir Gizurr, scm Jetta hafi allvel boíit verit, ecSa hvi |)á 
hann eigi bo(5 fessi? pat var mest i pví at allir vildu leita 
J)er vegs, ok bei(5 hann af J)vi J)inna atkvæ(5a, enda mun 
öiluin J)at bezt gegna. par var Skamkell of’ nólt- Gizurr 
sendi mann eptir Geir goSa, ok kom hann J)ar snemma, sagí5i 
pá Gizurr honum ok niælti: Hversu skal nu meí5fara? Svá 
sem J)ú munt ác5r ráSit hafa, at gera J)at af J)essu máli sem 
bezt gegnir : nú munu vit láta Skainkel segja sÖguna i annat 
sinn, ok vita hvcrsu honum hermist; Jeir geríSu svá. Giz- 
urr mælti: Rctt muntu sagt hafa sÖgu J>essa, en Jxj heíí ek 
J)ik sc(5 illmannligstan mann, ok eigi deilir litr kosli ef J)ú 
gel'st vel, Fór Skamkell heim ok rííSr fyrst i Kirkjubæ ok 
kallar út Otkel, liann fagnar vel Skamkeli, Skamkell sag(5i 
honum kvecSju Gizurar ok Geirs: en um málaferli Jiessi Jarf 
eigi at tala hljóíSliga, at J)at er vili J)eirra Geirs ok Gizurar 
at sæltast ekki á mál J>essi; gaf hann J)al til rácSs at fram 
væri höfð stefnuíÖr, ok slefnt Gunnari um afneylslu fjárins, 
cn Hallgerði um stuld. Otkell raælti: Svá skal með öllu 
fara sem J)eir liafa ráð tilgeíit. peim J)ólti ok undir J)vi 
mest, segir Skamkcll, at J)ú heflSir lálit sem drembiligast; 
en ck gerða J)ik sem mestan mann af ÖIIu. Nú segir Otkell 
bræðrum sinum. HallbjÖrn mælti: petta mun vera en mesta 
lýgi. Nú líða stundir J)ar lil er stefnudagar komu hinir sið- 
uslu lil aljjíngis. Olkell kvaddl bræðr síaa ok Skamkel at 
ri'ða til Hliðarenda stefnuíar. HalIbjÖrn kvaðst fara niundu, 
en kvað J)á pó Jjessar ferðar iðrast mundu, er stundir liða. 
Nú riða Jjeir tólf saman til Hliðarenda, en er Jeir komu í 
túnit, J)á var Gunnarr úti ok fann eigi fyrr enn J)cir komu 
allt at bænum, hann gengr J)á eigi inn. Otkell lœtr Jjegar 
dynja sleínuna, en cr J)eir höfðu llutt fram stefnuna, J)á 
mælli Skamkell : Hvárt cr rétt, bóndi? Jjcr vitit J)at, segir 
Gunnarr, en minna skal ek J)ik á ferð Jjessa, Skamkell, citt- 


hvert sinn ok tillögiu’ ])inar. pat mmi oss ekki saka, segir 
Sliamkell, ef algeirrian er eigi cá lopli. Gunnarr var inn 
reiSasti, ok gekk inn ok sagði líolskeggí; Kolskeggr inœlli: 
Illa var cr ver vorum eigi úti, peir skylclii hafa íarit hingat 
ina meslu sneypnför, cf ver hef'ðim viS verit. Gunnarr 
mækí : Ilvat LíSr sinnar stundar, en ekki miin J)eim for 
sjá til sæmdar verSa. Litlu siSar fór Gunnarr ok sagSi 
Njáli, Njáll mælli: íjáltu litt á J)ik fá, J>víat J>ella mun Jér 
verSa lil innar meslu sœmdar, áSr J>essu J)íngi sc Íokil, 
skulum vér ok fylgja J»ér allir meS ráSum ok kappi. Gunn- 
arr J)akkaSi honura ok reiS lieim, Otkell riSr til Júngs ok 
LrœSr hans ok Skamkell. 

Cav* Sœttir, — Gunnarr reiS til Jnngs ok allir 

Sigfússynir, Njáll ok hans synir, J)eir gengu meS Gunn- 
ari allir, ok var J)at mælt, at engi ílokkr inyndi jafnharSr 
snúinn J)cim. Gunnarr gekk einn dag til biiSar Daiamanna. 
Jlrútr var viS búS ok HÖskuldr, ok fÖgnuSu J)eir vel Gunn- 
ari. Gunnarr segir J>eim iiú málavöxl á J)essu. Hvat leggr 
Njáll til ráSs, segir Hrútr. Hann LaS mik ílnna ykkr LræSi’, 
ok sagSi svá at eiU ráS myndi honum um J)at sýnasl sem 
ykkr. pat vill hann J)á, segir llrútr, at ek kveSa iipp fyrir 
venzlasakir, ok skal svá vera; J)ú skalt skora á hólm Gizuri 
Hvita, ef J)cir hjóSa J)ér cigi sjálfdæmi, en Kolskeggr Geiri 
goSa; en íást iniinu mcnn til at gánga at J)eim Olkeli, ok 
JiÖfum vér lúi liS svá mikit allir sainan, at J)ú munl frain- 
koma sHlui sein J)ú vilt. Gunnarr gekk heim lil búSar ok 
sagSi Njáli. Sliks var inér váii, sagSi Njáll. Úlfr Aur- 
goSi varS viss J)essarar ráSagerSar ok sagSi Gizuri. Gizurr 
mælti til OlkeÍs: Hverr lagSi J)al til ráSs meS J)ér at J)ú 
skyldlr stefna Guimari? Skamkell sagSi mér at J)at væri 
ráSagerS ykkur Geirs goSa. En hvar cr mannfýla sú, segir 
Gizurr, ei’ Jclla hefir Jogit? Ilann liggr sjúkr lieima at 
búS, scgir Olkell. par er hanii slandi alldri upp! segir 
Giziirr. Nú skulum vér allir gánga at íinna Gunnar ok 
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LjóíSa sjálfdæmi, oli veit eU J)ó eigi livárt liann vill Jíau nii 
taUa. Margir menu mæltu illa viíi SltamUel , oU lá hanii 
sjúUr um allt I>íngit. peir Gizurr gengu lil bíiíSar Gunnars, 
Uend var for Jeirra, oU var sagt Gunnari inn i biiíSina, J)cÍr 
gengu út allir oU fylUtu. Gizurr Hvíti geUU fyrstr. Sí'Sau 
mælli hann: pat er boS vort, segir Gizurr, al J)ú Gunnarr 
dæmir J)elta mál. Fjarri mun pat J)á J)ínu rácSi, er mer var 
slefut, segir Gunuarr, Eigi r6ÍS eU J)vi, segir Gizurr, oU 
hvárgi oUUars Gcirs. pá muntu synja J>ess með sUynsemd. 
llvers beicSist pú? segir Gizurr. Jjess at J)ú vinnir eiS, 
segir Gunnarr. pat vil eU gera, segir Gizurr, cf J)ú vilt 
J)iggja sjálfdæmit. pat baucS eli fyrir slundu, segir Gunn- 
arr, en nú þiliUi mer um meira at dæma. Njáll mælti: 
Eigi er at níta sjálfdæminu, J)ess meiri sæmdar cr fyiár verl 
er meira er málit. Gunnarr mælíi : Gera mun eU íil sUaps 
vina minna at dæma málít, en J)at ræcS cU OtUeli at gera 
eUUi lil saUa viS mili síSSn. Jjá var sent eplir HÖsUnldi oU 
II rúli, oU Uvámii J)eir J)ángat til, vann pá Gizurr eiS oU 
Geirr goíSi, en Gunnarr gerði gerðina oU récSst viS öngan 
mann nm, oU siSan sagSi hann upp gertSina. pat er ger'S 
min, sag'Si haim, at eli geri verS húss oU matar J)ess er 
inni var, en fyrir J)rælinn vil eU J)ér eUUi hæta, J)ar er pú 
leyndir anmarUa á hoaum, en elt geri hann til handa J)ér, 
J)viat J)ar eru eyru sæmst sem óxu. Met eU svá sem J)ér 
haíit slefnt mér til háSúngar , oU fyrir pvi dæmi eU eigi 
minna lil handa mér enn vert er J)etta fé, húsit oU J>at er 
inni brann; en ef ySr J)iUUir betra at vér séni úsáttir, 1,/. 
læt clí J)ess enn Uosl, en gert hefi eU pá cnn eilt ráS fyrir 
mér, oU sUal J)at J)á framlioma. Gizurr svarar : Jjat viljum 
vér at J)ú gjaldir eUUi OtUeli, en J)ess beiSu vér i mót at 
J)ú sér vinr OtUels. pat sUal verSa alldri, sagSí Gnnnarr, 
nieSan cU liíí, oU mun hann hafa vinállu SliamUels, J)eirri 
hefir hanri lengi IiHti. Gizurr svarar: pó viljurn vér nú 
lúlia niáliiiu, J)ólt I)ú ráSir eiim sUildaganum; orii J)á haud- 
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salaíar |>essar sæUir allar. Gunnarr mælti lil Otliels : RáíS- 
er J)ér at fara til Irænda J)inna, eii eí’ J)ú viit vera J>ar 
i svcit, J)á gerSu eldú til salia viS mik. Gizurr mælti : 
petta er heiíræSi, ok skal hann svá gera. Gunnarr hafði 
hina mestu sæmd af málinu, riðu menn siðan heim af J)ingi. 
Sitr níi Gunnarr í búi sinu, ok er nú kjrt um hrið. 

Cap. 32. Frá Runóljl syni JJlfs AurgoSa. — Runólfr 
hét maSr, son Ulfs AurgoSa, hann bjó i Dal fyrir austan 
Markarfljót, hann gisti Otkel, er hann reið af J)íngí. Ot- 
kell gaf honum uxa alsvartan níu vetra gamlan. Runólfr 
J>akkaSi honum gjöfina ok bauS honum heim J)á er hann 
vildi fara, ok stóð J)etta heimboS nokkut skeiS, svá at hann 
fór eigi. Runólfr sendi honum opt menn ok minnti á at 
hann skyldi fara, ok hét hann jafnan ferðinni. Otkell átti 
hesta tvá bleikalótta, J)eir voru beztir hestar at reið í hér- 
aðinu ok svá elskir hvárr at öðrum, at hvárr rann eptir 
öðrum. Austmaðr rar á vist með Olkeli er AuSúIfr hét, 
liann lagði hug á Signýu, dóttur Otkels. Auðúlfr var mikill 
maSr vexti ok styrkr. 

Cap. 33. Frd Otheli er Jiann reiS uppá Gunnav. — 
pat var um várit at Otkell mælti, at J)eir myndi i'iSa austr í 
Dal at heimboði, ok létu allir vel yfir J)vi. Skamkell var i 
för raeð Otkeli ok bræðr hans tveir, Auðólfr ok J)rir menn 
aðrir. Otkell reið enura hleikalótta hesti, en annarr rann 
hjá lauss, stefna J>eir austr til Markarfljóts. Hleypiv hann 
nú fyrir Otkell, ærast nú hestarnir báðir ok hlaupa af leið- 
inni upp til Fljótshliðar, ferr Otkell nú meira enn hann 
vildi. Gunnarr hafði farit heíman einn samt af bæ sinum 
ok hafði kornkippu í hendi, en i annarri hendi handöxi: 
hann gengr á sáðland sitt ok sár par niSr korninu, ok lagði 
guðvefjar skikkju sina niðr hjá sér ok Öxina, ok sár nú 
korninu um hriS. Nú er at segjá frá Otkeli at hann riSr 
meira enn hann vildi, hann hefir spora á fótum ok hleypír 
neðan um sáðlandit, ok sér hvárgi J>eirra annan, ok i J)ví 



er Gunnarr slemli’ upp, ritSr Olltell á liaun ofan, oli reltr 
sporann vicS eyra Gnnnari ok rislr inikla rislu, ok blætSir 
Jpegar injoh, Jiar ricSu J>eir felagar Otkels. Allir mcgu Jíer 
sjá, segir Gunnarr, at J)ú lieilr blóSgat mik , ok er slikt 
úsæmiliga fárit : Hefir J)ú stefnt mqv fyrst, en nú tretSr J)ú 
mik iindir fótum ok ri'Sr á mik. Skamkell mælti: Vel er 
við orSit, bóndí, en hvergi rart Jui úreiðuiigri á J)ínginii, 
J)á er J)ú tókt sjálfdæmit ok J)ú hélt á atgeirinum. Gunn- 
arr raælti: pá er vit íinnumst nœst skaltu sjá atgeirinn! 
siðan skilja J)eir at J)ví. Skarnkell æpti upp ok mælti: Ilart 
riði J)ér sveinar! Gunnarr gekk heim ok gat fyrir öngum 
manni um, ok ætluðu eingir at J)etta myndi af manna vuldum 
vera. Einhverju sinni A’^ar J)at at hann sagði Kolskeggi, 
bróður sinum. Kolskeggr mælti: petta skalt J)ú segja lleir- 
um mÖnnum, at eigi sé J)at mælt at J)ú gefir daiiðum sök, 
J)viat J)rætt mun vera i móti, ef eigi vita vitni áðr hvat J)ér 
hafit saman átt. Gunnarr sagði nábúum sinum, ok vav litil 
orðræða á fyrst. Otkell kemr austr i Dal , ok er J)ar við 
J)eim vel tekit, ok sitja J>ar vikii, Skamkell sagði Runólfi 
allt hversu fór með Jeim Gunnai'i. Einn maðr varð til at 
spyrja at J)vi, hversu Gunnari varð við. Skamkell mælti: 
pat myndi mælt, ef útiginn maðr væri, at grátit hefði. llla 
er slikt mæit, segir Runólfr, ok rauntu J>at eiga til at segja 
næst er J)it finnist, at úr sé grátraust úr skapi hans, ok væri 
vel ef eigi gyldi betri menn J)innar illsku : lízt mér nú lútt 
ráð, J)á er J)ér vilit heim fara, at ek fara með yðr, J>viat 
Gunnarr raun eigi gera mér mein. Eigi vil ek J)at, segir 
Otkell, ok mun ek riða neðarla yfir íljótlt. Runólfr gaf 
Otkeli góðar gjaíir ok kvað J)á eigi sjást myndu optar. 
Otkeil bað hann J)á muna syni sina, ef sva bærí við. 

Cap, S4. Bardagi vid Rdngd. — Nú er J)ar lil máls 
at taka, at Gunnarr var úti at Hliðarenda ok sér smalamann 
sinn hleypæ at gai’ði, smalamaðrinn reið heim i túnit. 
Gunnarr mælti: Hví riðr J)ú svá hart? Ek vikla vera jþér 
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li'úlyndr, eli sá menn ritSa ofan með Marltarlljóti átta saman, 
olt voru fjórir i ÍitUlæSum. Giinnarr mælti: par mun vera 
Otliell. Sveinninn mælti: Ek Leíi opt heyrt mörg skap- 
raunar or’S Skamkels, J)viat Skamkell mælti J>at austr i Dal, 
at J)ii grctir J)á er J>eir riSu á Jik ofan, ok segi ek J)cr af 
J)vi, at mór pickir illt orStak slikt v'ándx'a manna. Ecki 
skulu vit vera oi'Ssjúkir, segir Gunnari’, en J)at eitt skalt 
J)ú vinna er pér likar héSan ifrá. Skal ek nokkut segja 
Kolskeggi, hró'ður J)inum? sag'Si smalama'ðrinn. Far J)íi ok 
sof, segír Gunnarr, ek mun segja Kolslíeggi; sveínnínn 
Jagðist niðr ok sofnaði J>egar. Gunnarr tók smalahestinn 
ok lagði á söSul sinn, hann tók skjÖld sinn ok gyi’ði sik 
sverðinu Ölvisnaut, setr hjálm á höfuð sér, tekr atgeirinn, 
ok saung i hátt, ok heyi'ði Rannveig, móðir hans: hún gekk 
fram ok mælti : Reiðuligr ert J)ú nú son minn, ok eigi sá 
ek J)ik slikan fyrr. Gunnarr gengr út ok stingr niðr algeir- 
inum ok verpr sér i söðulinn ok riðr brot, Rannveig, móðir 
hans, gekk til stofu, J)ar var hárausti mikít. Hátt kveði 
J)ér, segir hún, en J)ó lét hærra atgeiirinn, er Gunnarr gekk 
út. Kolskeggr heyrði ok mælti: pat mun eigi Öngra tiðinda 
vita. pat er vel , segir Hallgerðr, nú munu J)eir reyna 
hvárt hann gengr grátandi undan Jeim. Kolskeggr teiir 
vopn sin ok leitar sér at hesti, ok riðr eptir slikt er hann 
mátti. Gunnarr riðr nú um Akratúngu J>vera, ok svá til 
Geilastofna, ok J)aðan til Rángár, ok ofan til vaðs hjá Hoíi. 
Konur voru J)ar á stöðli. Gunnarr hljóp af hesti sínum ok 
batt, þá riðu hinir at, móhellur voru í götunum við vaðit. 
Gunnarr mælti til J)eirra: Nú er at verja sik, er hér nú 
atgeiiTÍnn, munu J)ér nú ok reyna J)at livárt ek græt nokkut 
fyrir yðr; J)eir hljópu J)á allir af baki ok sóttu at Gunnai'i. 
Hallbjörn var fremstr. Sæk J)ú eigi at! segir Gunnarr, Jér 
vilda ek sizt illt gera, en ek mun J)ó Öngum hlifa, ef ek á 
hendr minar at verja, pat mun ekki gera, segir Halibjörn, 
J)ú inunt J)ó drepa vilja bróður minn, ok er J>at sköm, ef ek 
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sit lijá; ok lagði lil Gunnars tvcim höndum mililu spjóti. 
(iunnarr sltaut fyrir sliildinum, en HallbjÖrn lagc5i í gegnum 
slijöldinn. Guiinarr skaut svá fast niðr skildinum, at hívm 
stóð fastr i jöríSunni, en tók til sverðsins svá skjótt at eigi 
inátli auga á festa, ok hjó mecS sveríSinu, ok kom á hönd 
HallbÍrni fyrir ofan uliliS, svá at aftók. Skamkell hljóp á 
bak Giinnari ok höggr lil hans ineS mikilli öxi. Gunnarr 
snerist skjótt at honum ok lystr vitS atgeirinum, ok kom 
undir kverk öxinni, ok hraut hiin úr hendi honum út á 
Rángá, Gunnarr leggr i annat sinn atgeirinum ok i gegnum 
Skamkel, ok vegr hann upji ok kastar lionum i leirgötuna 
at höfSinu. Au'Sólfr austmadr J)rifr upp spjót ok skaut at 
Gunnari. Gunnarr tók á lopti spjótit ok skaut aptr Jegr.r, 
ok ílóigegnum skjöldinn ok austraanninn, ok niSr i völlinn. 
Otkell höggr mecS svercSi til Gunnars, ok stefnír á fótinn 
fyrir ne'San kné. Gunnarr hljóp i Íopt upp, ok missir hans, 
Gunnarr leggr atgeirinum til hans ok i gegnum hann , J)á 
kerar Kolskeggr at ok hleypr Jegar at Hallkatli, ok hÖggr 
hann banahögg me’S saxinu, J>ar vega |>eir J)á átta. Kona 
hljóp heim er sá, ok sagSi MercSi ok baS hann skilja |)á, 
peir einir munu rera , segir hann , at ek hir’Si ailclri |)ótt 
drepist. Eigi munt J)ú J)at vilja mæla, segir hún, J)ar mun 
vera Gunnarr, frændi J)inn, ok Otkell, vin Jinn. Klifar 
J)ú nokkut jafnan, mannfýla J)in, segir hann, ok lá hann inni 
meSan J>eir bÖi-Sust. Gunnarr rei'S heim ok Kolskeggr 
cptir verk Jiessi, ok ri^a J>eir hart upp eptir eyrunum, ok 
stökk Gunnarr af baki ok kom standandi niðr. Kolskeggr 
raælti: Hart riðr J)ú nú frændi. pat lag'Si Skarakell mér 
til or'ðs, er hann mælti svá, er riðit var á mik. Hefnt hefir 
J)ú nú J)ess, segir Kolskeggr. Hvat ek veit, segir Gunnarr, 
hvárt ek mun J)vi úvaskari maðr enn aðrir menn, sem mér 
J)ikkir rneira fyrir enn öSrum mÖnnum at vega menn. 

Cap. 33, HeilrœSi Njáls 'vi'8 Gunnar, — Nú spyrjast 
tiðindin viSa, ok mæltu J)at margir, at eigi Jiætti Jielta fyrr 
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íramlionia enn liltligt var til. Gunuari' reið til Bergþói'S- 
lívols ok sag’ði Njáli verk J>essi. Njáll mælli: MiJiit hefir J)ú 
algert, ok liefir J)íi verit mjöU atjireytlr. Hversu mun nú 
gánga siðan? segir Gunnarr* Vilt J)ú at ek segi J)ór J)at, 
segir Njáll, er eigi er framhoniit? J)ú munt riða lii J)ings, 
ok muntu njóta við ráða minna, ok fá af J»essu máli ina 
mestu sæmd 5 mun J)ctta upphaf vigaferla J>inria. Ráð J)ú 
mér heilræði nokkur, segir Gunnarr. Ek skal J)at gera, 
segir Njáli. Veg J)ú alldri meir í enn sama knérunn enn 
um sinu ok rjúf alidri sætt J)á er góðir menn gera meðai 
J)in ok annarra, ok J)ó sizt á J)ví máli. Gunnarr mæltí; 
()ðrum ætlaða ek at J)at skyldi hættara enn mér. Svá mun 
vera, segir Njáll, en J>ó skaltu svá ura J)itt mál hugsa ef 
J)etta berr saman, at J)á mun Jú skamt eiga ólifat, en elia 
munt J)ú verða gamall maðr. Gunnarr mælti: Veitst J)ú 
hvat J)ér mun verða at bana? Veit ek, segir Njáll. Hvat? 
segir Gunnarr. pat sera allir munu sízt œtla, segir Njáll. 
Siðan reið Gunnarr lieim. Maðr var sendr Gizuri Hvita ok 
Geiri goða, J)viat J)eir áttu eptlr Otkel at mæla, fundust 
J)eir J)á at* ok tÖiuðii hversu með skyldi fara^ kom J)at ásamt 
með J)eim at sótt myndi raálit til laga, var J)á atleitat Iiverr 
við myndi vilja taka, en eingi varð til J>ess. Svá lizt mér, 
segir Gizurr, at nú muni tveir liostir, at annarrhvárr okkar 
sæki málit, ok munu vit pá verða at hluta með okkr, eða 
ella mun raaðrinn úgildr, mumi vit ok svá ætla mega til at 
J)úngt mun at hræramálit, er Gunnarr frændmargr ok vin- 
sæll ; en sá okkar er eigi hlýtr skal til riða ok ekki úr gánga 
fyiT enn til enda kemr málit. Siðan hlutuðu J)eir, ok hlaut 
Geirr goði at fara með sokina. Litlu síðar ríðu Jieir vestan 
yfir ár, ok kvomu J)ar sem fundrinn hafði verit við Rángá, 
ok grófu upp líkaraina ok nefndu vátta at benjum; siðan 
lýstu J)eir ok nefndu níu búa ura málit. peira var sagt at 
Gunnarr var beima við Jirjátigi manna; spurði J)á Geirr 
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gotSi, hvart Gízuit vildi at riða við hundrað manna. Eigi 
vil eli J)at, seglr hann, þótt inilull sé licSsmunr, riíSu J)eir 
J)á aptr heiin. MálatilbúnaSr spurSist um ÖÍI héruS, oh 
var síi orSræSa á at róstumihit myndi verSa J)ingit. 

CapM ISG. pingdeild Giinnars ok Geirs go'ða. — 
Shapti hét maSr, haun var póroddsson : J>eir voru höfS- 
ingjar miklir feSgar oh lagamenn niihlir, póroddr Jótti 
nohhut grályndr oh slægr, Jieir veittu GizuriHvita at hverju 
máli. peir HliSverjar oh Rángæíngar fjÖImentu mjÖh til 
Jíngs, var Gunnarr svá vinsæll at allir sammællust á J)at at 
fylgja honum; homa J)eir nú allir til J>íngs oh tjalda búSír 
sinar. I sambandi meS Glzuri Hvíta voru J)essir hÖfSíngjar : 
Shapti póroddsson, Asgrinir ElliSagrimsson, Oddi frá KiS- 
jabergi, Haldórr Ornólfsson. Nú gengu raenn til lÖgbergs 
einnhvern dag, stótS Já upp Geirr goSi oh iýsli vigsÖh á 
hendr Gunnari um vig Othels, annari vigsöh lýs^i hann á 
Gunnar uin ^ ig Hallbjarnar Hvíta, Já um víg Auðúlfs, J)á 
um víg Shainhels, J)á lýsli hann vigsÖh á hendr Kolsheggi 
iim vig Hallhels, oh Já er hann hafSi Íýst öllum vigsöhunum 
var Jat raælt at hann talaSi vel: hann spurcSi at Jiingfesti 
oh at heimilis fángi, gengu raenn siSan frá lÖgbergi. Liðr 
nú J)ingit Jar lil er dómar shyldu fara út til sóhnar, fjol- 
meiitu J)á hvárirtveggju rajÖk út liði sínu. Geirr goSi oh 
Gizurr Hviti stóðu sunnan at Rángæinga dórai, Gunnarr oh 
Njáll stóðu norðan at dóminura. Geirr goði býðr Gunnari 
at hlýða til eiðspjalls sjns, ok siðan vann hann eið, eptir 
J)at sagði hann fram sök sina, J)á lét hann bera lýsingar 
vælli, J)á Íet hann bjóða Lúiim í setu, J)á bauð hann til ruð- 
níngar um hviSinn, J)á beiddi hann framburðar um hviðinn. 
pá gengu búar at dóminum Jieir er hvaddir hofSu verit oh 
nefndu sér vátta oh létu J>at standa fyrir hviðburði um mál 
Auðúlfs at aðili var i Norvegi, ok J)eir áttu eigi um at shila 
málit: eptir J)at báru Jieir hvlð um mál Othels, oh báru 
Gunnar sannan at sökinni. Eptir J)at bauð Geirr goði 
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Gunnari til varna oh nefndi vátta at yilum gögnum, |)eim cr 
iram voru homin. Gunnarr bauð Já at nióti Geiri goða at 
hlýtSa lil eiSspjalls sius ok peirra varna er hann inyndi fram- 
í'æra uin málit, J)á vann hann ei(5. GunnaiT mæili: pá færi 
el; vörn fyrir Jelta inál, at eh nefnda vátta ol; óhelgaSa elí 
Othel fyrir búum af X)cirri bló'ðgri ben, erOlhell veitti mér 
áverlia með spora sinum, en el; ver J)ér, Geirr goði, goða- 
lýrili mál |)etla at sæhja ol; svá dómendura at dæma, oU ú- 
nýti el; með J)essu allan J)inn inálalilbúnað : ver eh 'þév laga- 
íýrití, ííálausii lýrití, íúliu oí; föstu, svá sem el; á at verja 
at alj)ingis máli réttii ol; allsherjar lögum. Ek mun ok 
segja J)ér aðra meðfÖr mina, segir Gunnarr. Muntu J)á 
shora mér áhólm, sem Jú ert vanr, segir Geirr, ok Jola 
eigi iÖg? Eigi skal J)at, segir Gumiarr, ek skal stefna Jér 
at lÖgbei'gi uin Jat er J)ú kvaddir J)ess kviðar, er elgi átti 
máli at skipta um vig AuSólfs, ok telja J)ik um Jat sekjan 
fjÖrbaugsniann. Njáll inælti: Eigi má Jietta svá fara, J)viat 
J)etta mim nú verða mjök með happi deilt; hafa hér hvár- 
irtveggju mihit til síns máls at Jvi sera mér lizt: eru J>au 
sum vig at J)ú munt eigi i móti mega mæla at J)ú mun sehr 
um verða, heílr J)ú J>ann málatilbúnað á Geir at hann verðr 
sekr um; skaltu ok J)at vita Geirr goði, at enn er eigi upp- 
hastat J)eirri shóggángssÖk er á Jér stendr, ok skal sú eigi 
niðri liggja ef þú viit ekki gera fyrir min orð. póroddr 
goði mælti: Svá lizt oss sem J)at myndi friðligast at sæzt $é 
á málit; eða hví leggr J)ú svá fátt lil, Giziirr Hviti? Svá lizt 
mér, segir Gizurr, sem rammar skorður muni J)urfa við at 
voru máli, má J)at ok sjá at nær standa vinir Gunnars, ok 
mun sá verða mála hluti vor beztr, at góðír menn geri um, 
ef Gunnarr vill J)at. Sáttgjarn heíi ek verit jafnan, segir 
Gunnarr, enda eigit J)ér nú eptir mikit at mæla, en ek Jikk- 
jumst J)ó mjök neyddr til hafa verit. Urðu Jær nú mála- 
lyktir með ráði hinna vitrustu manna, at málin voru oll lagit 
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i gei'S; skyldu gera inn scx menii, var Já jiegar gert uni 
máiin á])íiigi; var Jiat gert at Slíamliell skylcli úgildr, en 
manngjöld skjldi jdfn. lálin ok spora hdggvit, en bætt voru 
vig sem vert fólti, ok gáfu frændr Gunnars fé lil at fegar 
voru bætt upp dll vigin á J)ingi; gengu J»eir Já til ok veittu 
Gunnarí trygðir, Geirr go'Si ok Gizurr Hvíti. ReiS Gunn- 
arr heiin af fingi ok JiakkaSi mdnnum liSveizlu, ok gaf 
indrgum gjafir ok fékk af ina mestu sæmd. Sitr Gunnarr nú 
heiina i sæmd sinni. 

Cap* iíT. Frd Slar/cadi o/c sonum /lans. — StarkaSr 
hét maSr, hann var sonr Barkar blátannarskeggs, pórkels- 
sonar bundinfóta, er land nam umhverfis prihyrníng. Hann 
var kvángaSr maSr, ok hét kona hans Hallbera , hún var 
dóttir Hróalds hins rauSa ok Hildigunnar, dóttur pórsteins 
Titlíngs. Synir Jteirra Starka'öar ok Hallberu voru Jieir 
pórgeirr ok Bdrkr ok pórkell, Hildigunnr læknir var systir 
Jieirra. peir Toru ofsamenn miklir í skapi, harSlyndir ok 
údælir, J)eir sátu yfir hlut manna. 

Cap. öS, Frá Egli o/c sonum /lans. — í^giH hét maSr, 
hann var Kolsson Ottarssonar Ballar, er land nam me’Sal 
Stóralækjar ok Reyðarvats: bróðir Egils var Onundr i 

Trdllaskógi, faðir Halla ens sterka, er var at vigi HoIlaJ)óris 
með sonum Ketils ens sléttmála. Egill bjó i Sandgili, synir 
hans voru Jieir Kolr ok Ottarr ok Haukr, móðir Jeirra hét 
Steinvdr', syslir Starkaðar. Synir Egils voru miklir menn 
ok kappsamir ok hinlr raestu újafnaðarmenn, ^eir voru at 
einu máli ok synir Starkaðar; systir Jeirra var Guðrún 
Náttsól, ok var kvenna kurteisust. Egill hafði lekit við 
austmunnum tveimr: hét annarrpórir, en annarr pórgrimr, 
Jieir voru frumferlar út liingat, vinsælir ok auSgir, Jieir voru 
vigir vel ok fræknir um allt. Starkaðr átti hest góðan, 
i’auðan at lit, ok Jótti sem engi heslr myndi hafa viS Jieim 
í vigi. Einhverju sinni var J)at at Jieir bræSr úr Sandgili 
voru undir prihyrningi; Jieir hoíðu viðrmœlgi mikit um 


85 

alla bændr i Fljólslili'S, ok Jar koni at Jpeir lÖiuSu hvart 
nokkurr myndi vilja etja hestum viS |)á, en J)eir menn voru 
at mællu J)at til sóma J)eim oh cptirlætis, at bæSi myndi 
vera at eingi myndí J)Ora viS at etja, eiida myndí engí eiga 
J)vilíkan hest. plx svaraSi ITiIdigunnr: Tcit ek J)ann mann 
er J)ora mun at etja við ySr. Nefndii J)ann, segja Jieir. 
Gunnarr á hest briinan, ok mun hann J)ora at etja vi'5 ySr 
ok við alla aSra. Svá J>ikkir ySr konum sem engi muni 
vera hans maki, en J)ótt óvirSiliga hafi íarit fyrir honum 
Geirr goSi eSa Gizurr Hviti, J)á er eigi ráSit at oss fari svá. 
Yðr mun first fara, segir htin, ok yarS J)eim af hin mesta 
deila. StarkaSr mælti: A Gunnar vil ek at J)ér leitit sizt, 
J)viat erfitt mun ySr verSa at gánga i móli giptu hans. Leyfa 
muntu oss at vér bjóSim honum hesta at. Leyfa mun ek, 
ef Jér preltit hann i öngu^ Jeir kváSust svá gera myndu. 
RiSu J)eir nú til HliSarenda. Gunnarr var heiraa ok gekk 
út, Kolskeggr ok HjÖrtr gengu út með honum ok fögnuSu 
J)eim vel, ok spurSu livert J)eir ætlaSi at fara. Eigi lengra, 
segja J)eir, oss er sagt er J)ú eigir Íiest góSan, ok viljum vér 
bjóða J)ér hesta at. Litlar sögur megu gánga frá hesti 
minum : hann er úngr ok úreyndr at Öllu. Kost muntu láta 
at etja, segja J»eir, ok gat J>ess til Hildigunnr at J)ú myndir 
góðr af hestinum. Hví tÖluðu ]bér um J)at? segir Gunnarr, 
peir menn voru, segja J>eir, er J)ess gátu at eingi myndí 
J)ora at etja við vorn hest. pora mun ek at etja, segir 
Gunnarr, en gráliga J>ikki mér J)clta mælt. Skulu vér til 
J>ess ætla J)á? segja J)eir. pá mun ySr íöl' yður J)ikkja bezt 
ef Jiér ráðit J>essu, en pó vil ek J)ess beiða yðr, at vér elim 
svá liestunum, at vér gerim Öðrum gaman at, en oss verði 
engi vandræði, ok J)ér gerit raér Öngva skÖmj cn ef ^ér 
gerit tii mín sem til annarra, J)á er eigi ráðit nema ek sveigja 
J)at á ySr, at hart mun J)ikkja undir al búa: mun ek J)ar 
eplir gera sem Jér gerit fyrir. Ríða f eir J)á heim, spurði 
Starka'ðr at hversu J»eim hefSi farisl, J)eir sögðu at Gunnarr 
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^erSi gó(5a ferð J^eirra: hann hét at clja hesti símini, ok 
UváSu vér á nær J)at heslavíg sUyUli vera, fannst Jiat á 1 öllu 
at honum J>ólli siU sUorla við oss, oU baðst hann uiulan. 
pat inun opt áíinnast, segir HildÍgunnr, at Gunnai’r er 
seinj)rcyllr til vandræSa, en har ðdrægr ef hann má eigi* 
undan koniast. Gunnarr rcið at íinna Njái og sagSi Iionum 
hesta atit, oU hvcrsu orð fói’u me'5 J)eim. Eða hversu ællar 
pú fara liesta atit? pú munt hafa meira hlut, sagði Njáll, 
en J)ó mun hér hljótast af margs manns haní. Mun noUUut 
hér minn bani afhljótast? segir Gunnarr. Elílu mun Jiat 
af pessu , segir Njáll , en J)ó munu J>eir minnast á fornan 
fjaiidsUap oU nýaii, er at J)ér fara, olv muntu eUIú annat 
mega enn hrÖUUva við. Gunnarr reiS J)á lieim. 

Cap. ÖO. Frá pvi er Gunnarr atti hesti sitmm. — 
pá spurði Gunnarr lát HösUuldar mágs sins. Fám nóltum 
siSar varð pórgerðr léltari at Grjótá, Uona práins, oli hom 
J)ar til sveinbarn ; sendi lúin J)á mann lil móður sinnar ol; 
bað bana Ujósa livárt heita sUyldi Glúmr eða Hösbuldr, liún 
bað HÖskuUl beita, vav pá J>al naí'u geíil sveininum. Gunn- 
arr oU HalIgerSr átlu tvá sonu, bél annarr HÖgni, en annarr 
Grani. llÖgni var ma'Sr geriJÍIigr oU liljóSlyndr, torlryggr 
oU sannorSr. — Nú ríSa menn lil bestavigs, oU er J)ar Uoinit 
fjölmenni milút, var J)ar Gunnarr oU bræSr bans oU Sig- 
fússynir, Njáll ol; synir hans allir. par var Uominn StarU- 
aSr ok synir hans, oU Egill ok synir hans, ok ræddu til 
Gunnars at þeir rnundu samanleiSa hrossin, Gunnarr sagði 
at J)aL væri vel. SliarphéSinn mælli: Vill J)ú at eU lieyra 
hest J)inn, Gnnnarr frændi? Eigi vil eU fat, segir Gunnarr. 
Hér er J)ó betr ákoinit, segir SliarpliéSinn, vér enim hvár- 
irlveggju IiávaSamenn. pér munut fátt mæla, segir Guim- 
arr, eSa gera áSr ydr nmnu vandræSi afstanda; en Iiér nnm 
verSa tim seiuna, J)ólt allt Uomi fyrir eilt. SíSan voru 
lirossin samanleidd. Guimarr bjó siU at Ueyra, eu SliarphcS- 
inn leiddi /ram hcstiim. Gunnarr var í rauSum Uvrlli oU 
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hafSi um sik breitt belti ok hestastaf mikiiin i hendi. Siðan 
i'ennast at hestarnir, ok bítast lengi svá' at engí J)urfti á at 
taka, ok var J>at et mesta gaman. pá báru Jieir saman rá'ð 
sitt, pórgeirr ok Kolr, at J)eir myndi brinda hesti sinum, 
J)á er á rynnist hestarnir, ok vila eí'Gunnarr felli fyrir. Nú 
rennast á hestarnir, ok hlaiipa Jeir pórgeirr ok Holr á lend 
hesliniim. Gunnarr hrindr síaum hesli i móli, ok ver'Sr 
I>ar skjótr atburðr, at Jeir pórgeirr falla á bak aptr ok 
hestrinn á J)á ofan; J>a sjjretta J)cir upp ok hlaupa at Gunn- 
ari. Gunnarr varpar scr undan, ok J>rífr Kol ok kastar hon- 
um á vollinn, svá at liann Hggr i óviti, pórgeírr Starkað- 
arson laust hest Gunnars, svá at út liljóp augat. Gunnarr 
laust pórgeir með stafnum, fellr pórgeirr i úvit, en Gunii- 
arr gengr til hesls síns ok mælti við Kolskegg: Högg J)ú 
liestinii: ekki skal liann við örkumi lifal Kolskeggr hjó hÖf- 
uð af heslinum. pá líomst á fætr pórgeirr ok tók vápii 
sin ok vildi at Gunnari, en J>at var stöðvat, ok varð Jraung 
mikil. Skarphéðinn mælti : Leiðist mér J)óf J)etta, ok er 
iniklu drengiiigra at menn vegist nieð vápnum; ok kvað 
visu : 

Ilér verðr Ju’aung á J)ingi, 
þóf gengr lángt úr hófi, 
sið mun sætt með J>jóðiiin 
se!t, leiðist mér pella* 

Rauskligra er rekkum 
rjóða vápn i blóði, 
vist tem ek gráðinn geysla 
gjarna ylgjar barjii. 

GunnaiT var kyrr svá at honum hélt einn inaðr, ok mælti 
ei;ki orð iilt. Njáll leitaði um sætt eða um grið, pórgeirr 
kvaðst Iivárki vlldu selja grið né laka, kvaðst heldr vilja 
Gunnar dauðan fyrir hÖggit. Kolskcggr mælti: Fastara 
heíir Gunnarr staðit, ean hann hafl fallit fyrir orðum cinuru 
saman , ok mun enn svá, scgir liann. iN'ú riða mcnn af 
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Iieslaþíngi, hverr lil síns heima, velta J»eir Guiinari eingar 
atfarar, li'Su svá J)au nnssei'i. A J)ingi um suniaiit fana 
Gunnarr OlaF Pá, inág sinn, oh hau(5 homnn heim, en ba'ö 
hann J)ó vera varan um sik: J)víat Jieir nninu oss gera J>al 
illt sem Jeir mega, oh fartSu fjölmennr jafhan, Hann réð 
honum mörg lieilrætSi, oli mæltu J>eir til ennar mestii vin- 
áttu me'S sér. 

/ f * 

Cap. 60. Frd Asgritni oh Ulji Uggasyni. — Asgrimr 
Elliðagrímsson hafði mál at sæltja á J)ínginu á UIÍ Uggason, 
J)at var erfðamál. Asgrimi tóltst svá lil sem sjaltlau var 
vant, at vÖrn var í máli hans, en su var vörnin at hann 
hafði nefnt fim búa, Jar sem hann átli niu at nefna, nii hafa 
J)eir Jjetta til varna. Gunuarr mælti; Elt mun shora J)ér á 
hólm, Ulfr Uggason, ef menn shulii ei fá réltu máli fram- 
homit, oh myndi J)at Njáll ætla oh Helgi vinr minn, at eh 
mynda haíá nohhura vÖrn i málinu meðj)ér, Asgrimr, ef 
J>eir væri eigi við. Ehhi á eh J)eUa við J)ih, segir Ulfr. 
Fyrir hitt mun nú J)ó gánga, segir Gunnarr. Lauh svá J)ví 
nuili, at Ulfr hlaul at greiða féit ailt. J:)á mœlli Asgrimr 
lil Gunnars: Heim vil eh J)ér hjóða i sumar, oh jafnan shal 
með J)ér i málaferlum, en alldri i móti J)ér. Riðr Gunnarr 
heim af J)íngi. Litlu siðar funðust J)eir Njáll. Njáll hað 
Gimnar vera varan um sih, hvað sér sagt at J)eir undaa 
prihyrníngi ætluðu at fara al honum, oh bað hann alldri 
fara incð íamenni oh hafa jafnan vápn sin. Gunnarr hvað 
svá vera shyldu, hann sagði at Asgrímr hefði boðit honum 
heim; oli ætla eh at fara nú í liaust. I.állu öngva menu 
vita, áðr Jú ferr, hversu lengi J)ú ert í hrottu, en eh býð 
J)ér J)ó at synir minir riðÍ með J)ér, oh mun eigi J)á á J)ih 
ráðít; réðu J)eír J)at J)á með sér. Nú liðr á sumarit tii álta 
vihna, pá segir Gunnarr Kolsheggi: Búðu ferð J)ína, J)víat 
vit shuliim riða til heimhoðs i Túngu. Slial nohhut nú gera 
orð Njálssonum? sagði Kolsheggr. Ehhi, segir Gtmnarr, 
cigi sluilu J)eir hljóla vandræði af mér. 


89 


Cap. úí, Rdðín atför víð Gunnar. — ^éiv ri’Sa J)rír 
saman, Gunnarr 6k bræSr lians. Gunnarr hafSi atgeirinn ok 
sverSit Ölvisnaut, en Kolskeggr hafSi saxit, Hjörtr hafSi 
oli alvæpni, riSu |>eir nú i Túngu. Asgrimr tóh vel viS 
feim, oli vorii Jeir J)ar nohliura hriS; J)á lýstu peir yfir 
J)vi at J>eir ætluSu J)á heiin at fara, Asgrímr gaf J>eim 
góSar gjafir, oli hauS at ríSa nieS J>eim austr. Gunnarr 
hvaS eingis myndii yiS J)urfa, oh fór hann eigi. SigurSr 
SvínhöfSi hét maSr, hann hom iindir príhyrning, hann bjó 
viS pjórsá, hann hafSi heitit at halda njósnum um ferS 
Gunnars. Hann sagSi peirn nú lil ferSa hans, oh hvaS 
ehhi myndu verSa vænna enn svá, er hann er viS enn J)riSja 
inann. Hversu marga munu vér menn J)urfa, segir Starh- 
aSr, i fyrirsát? Rýrt mun verSa fyrir honuin smámennit, 
segir hann, oh er eigi ráS at hafa færií enn J>rjátigi manna. 
Hvar shulu vér fyrir sitja? ViS Rnafahóla, segir hann, J^ar 
sér eigi fyrr eiin at er komit. Far J)íi i Sandgil oh seg 
Agli, at Jíeir búist J)aSan fimlán, nú munu homa héSan aSrir 
fimtán til Knafahóla. pórgeirr mælti til Hildigunnar : 
pessi hönd shal J)ér sýna Gunnar dauSan i hveld. En eh 
get, segir hún, at J)ú berir lágt hÖfuSit af yhlunim fundi. 
peir fara fjói’ir feSgar undan prihyrningi, oh ellifu menn 
aSrir, fóru J)eir til Knafahóla oh sitja J>ar. SigurSr Svin- 
hÖfSi liom i Sandgil oh mælli: Eh ein sendr hingat afStarh- 
aSi oli sonum hans, at segja J)ér Egill, at J)ér feSgar farit 
til Knafahóla at sitja fyrii Gunnari. Hversu margir shyldu 
vérfara? scgir Egill. Fimtán meS mér, segir hann. Kolr 
mælli: Nú ælla eh mér at reyna viS Kolshegg. Mjöh J)ihhi 
mér J)ú ætla J)ér, segir SigurSr. Egill baS austmenn sina 
fara, J>eir hváSust öngvar sahir eiga viS Gunnar; enda J)arf 
hér mihils viS, segir pórir, er fjöldi manns shal fara at 
J)rimr mÖnnum; gehh J)á Egill í brot oh var reiSr. Hús- 
IVeya inælti J)á lil austmannsins : Illa heílr GuSriin dóllir 
mín brotil odd af ollœli sinu oh legit hjá J)ér, cr J)ú shalt 
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eigi J)ora al fylgja mági Jinum, ok munt J)ú vera ragr 
maír, scgir luin. Fara mun ek , segir hann , mecS bónda 
Jjinum, ok mun hvárgi okkar aptr koma. Sí’San gekk haun 
ill pórgrims felaga sins ok mælti: Tak pu nú viS kistu- 
lyklum minum , |)víat ek mun peim eigi lúka optar; bið 
ek at J)ú eignist slíkt af fé okkru sem J)ú vilt, en far utan 
ok ætla ekki til hefnda eplir mik, en ef J)ú ferr eigi ut- 
an, J)á verSr J)at J)inn bani. Austmaðrinn réðst i flokk 
með J)eim. 

Cap, €2, Draumr Gunnars. — Nú er J)ar til máls 
al taka, at Gunnarr riðr austr yfir pjórsá; enerhann kom 
skamt fra ánni syfjaði hann mjök, ok bað hann J)á æia 
J)ar, þeir gerðu svá: hann sofnaði fast ok lét illa i svefnl. 
Kolskeggr mælti: Dreymír Gunnar nú. Hjörtr mælli: 
Vekja vilda ek hann, Eigi skal J>at , segir Kolskeggr, ok 
skal hann njóta draums sins. Gunnarr lá mjök lánga 
brið, olt varp af sér skildinum ok var honum varmt mjÖk. 
Kolskeggr mælli: Hvat hefir pik dreymt, frændi ? pat 
hefir mik dreymt, segir Gunnarr, at ek mynda eigi riðit 
hafa úr 'l’úngu svá fárnennr, ef mik heíði J)á petta dreymt. 
Seg oss draum J)inn, segir Kolskeggr. Gunnarr kvað visu: 

pikkjumst, flýtir ílokka, 
fámennr riðinn, sennu, 

(vist brá ek hrafns á liausti 
húngri) brolt úr 'rúngu. 
pviat, eldveilir öldu, 
ek fýsumst pví lýsa, 
merg etr valr frá vargi 
villr, dreymdi mlk illa. 

[:)al drcymdi mik at ek J)óttumst riða fram hjá Knafahól- 
nm, J)ar J)ótlist ek sjá varga marga, ok sóttu J>eir allir 
at niér , cn ek snera undan ok fram at Rángá. pá J)ótti 
mér J)CÍr sækja at öilum inegin, en ek vÖrðumst, ok skaut 
ck alla J)á er fremslir voru, J)ar lil ci’ ]>eir gcngu svá at 
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méi', at eli málta eigi boganum viðkoma, Lók ek J)á sverí5ít 
ok vá ek með annarri hendi, en lagSa með atgeinnuni 
annarri hendi : hlifða ek mér J)á ekki, ok JpóUumst ek Já 
eigi vila hvat mér hlifði, drap ek J>á marga varga, ok ]jú 
með mér, Kolskeggr. Eii Hjörl J>ótli mér Jeir haf’a undir 
ok slíla á honum hrjóslit, ok haíði einn hjarlat í munni 
sér, en ek Jióttumst verða svá reiðr, at ek hjó varginn i 
sundr fyrir aptan hóguna, ok ejjtir J)at J)ótli mér stökkva 
rargarnir. Nú er Jat ráð mitt, Hjörtr frændi, at J)ú riðir 
vestr aptr i Túngu. Eigi \il ek J)at, segir Hjörlr, J)ótl 
ek vita visan hana minn, J)á vil ek J)ér f)’lgja. Síðan 
riðu J)eir ok komu austr hjá Iinafahólum. Kohkeggr 
mælti: Sérðu frændi, mörg spjól koma upp hjá hólunum, 
ok menn með vápnum! Ekki kemr mér J^at at útÖrum, 
segir Gunnarr, at draiimr minn sannist. Hvat skal nú til 
ráða? segir Kolskeggr , ek get Jiess at J)ú vilir eigi renna 
undan ,J)eim. Ekki skulu J)cir at J)vi spotta, segir Gunn- 
arr, cn ríða munu vcr fram at Rángá i nesit, J>ar er vigi 
jiokkut; riða Jjeir uii fram i nesit ok lijiiggust Jjar við. 
Kolr mælti er J)cir riðu hjá frain: Ilvárt skal nú reiina, 
Gunnarr? Kolskeggr mælli: Scg Jiú svá fremi íVá Jjvi er 
Jícssi dagr er allr! 

Cap, Úo. Hjartar oh dtján nianna> — Siðan 

eggjaði Starkaðr sina menn, snúa Jjeir J)á frani í uesit at 
Jieiin. Sigurðr Svínhöiði fór f}Tslr ok hafði törguskjöld 
einn rauðan, en sviðu í annarri hendi. Gunnarr sér hanii 
ok skýlr til hans af hoganum, hann hrá upp liátt skildin- 
um , er hann sá Örina hátt ílygja, ok kom Örin i gegnum 
skjÖldian ok í augat, svá at út kom i hnakkanum, ok varð , 
J)al vig fyrst. Aniiarri ör siiaut Gunnarr at l’líhéðai, 
manni Starkaðar, ok kom sú á hann miðjan, ok féil hann 
l’yrir fælr hóanda einum ok l'óndinn um hami ; Kolskeggr 
kastar lii steiiii ok kom i höfuð bóndanuni , ok varð J)a1 
lians hani. pá mælti Starkaðr: Ekki piun oss J)Ctta duga, 
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at hann komi boganum vlð, ok göngum at fram vel oU 
snarpliga. Siðan eggjaíii liverr annan. Giinnarr varíi siU 
nieð boganum oU örum, me'San hann inátti; siSan kastar 
liaim f>eim niSr, tók hann f)á atgeirinn ok sverSit ok vegr 
nieð báSum höndum, cr bardagi enn harSasti lengi, en J)ó 
vegr Gunnarr drjiigum menn okKolskeggr. pá mælti pór- 
geirr SlarkaSarson: Ek liet at færa Hildigunni höiuS pilt, 
Guimarr. Ekki mun henni J)at pikkja svá miklu varSa, segir 
Gunnarr, cn J)ó munt J)ú J)á nærr gánga verSa, pórgeirr 
mæUi yi'5 bræSr sina : Hlaupu ver at honum fram allir senn: 
hann helir öngan skjÖld, ok nuinu ver hafa ráS hans i hendi! 
J)cir liljópu fram, BÖrkr ok pórkell, ok urSu skjótari enn 
pórgeirr. BÖrkr höggr lil Gunnars. Gimnarr laust viS 
atgeirinum svá hart, at sverSit hraiit úr hendiBerki, serhanu 
J)á til annarrar handar pórkel standa i hÖggfæri viÖ siU- 
Gunnan' stóÖ nokkut höllum fæli. Gunnarr sveillar sverS' 
inu, oU kom á hálsiim pórkatli, ok fauk af höfuSit. Kolr 
mælti Egilsson : Láti mik fram at Kolskeggi, ok mælti : pat 
heíi eU lengi mælt, at vit myndim mjök jafnfærlr til vigs. 
Slikt megu vit nú reyna , segir Kolskeggr. Kolr lcggr til 
hans spjóti. Kolskeggr liafÖi J)á vegit mann oU átti sem 
mest at vinna, oU kom eigi fyrir sik skildinum, ok koni lagit 
i lærit utan fótar ok gelik í gegnum. Kolskeggr bi'ást viÖ 
í’ast ok óö at honiim, ok hjó meÖ saxinu á lærit ok undan 
fótiim ok mælti: Hvárt nam J)ik cöa eigi? pess galt ek nú, 
segir Kolr, er ek var berskjaldaÖr, ok stóÖ nokkura stund á 
hinn fótiim ok leit á stúfinn, Kolskeggr mælti: Eigi parftu 
at lita á, jafnt er sem per sýnist : af er fótrinn. Kolr fell 
dauÖr niÖr. En er J>etta sér Egill, hleypr hann at Gunn- 
ari ok höggr til hans. Gunnarr leggr i nióti atgeirinum, oU 
líom á liann miðjan, Gunnarr vegr hann upp á atgcirinum 
ok kastar honum út á Rángá. pá mælti StarkaÖr: Allvesæll 
crtu pórir austmaÖr, er J)ú sitr hjá, en nú er veginn Egill, 
húsbóndi J)inn oU mágr. pá spratt upp austmaÖrinn ok var 
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rei’Sr mjÖk. HjÖrtr liafði orSit tveggja manna bani, aiist- 
maSrinn hleypr at Iionum oh höggr framaii á brjóstit. IljÖrtr 
féll fá Jiegar dauSr niSr. Gunnarr sér petta ok A'arpar sér 
slijótt lil höggs viS austmanninn oh sniSr hann i sundr i 
miSju. Litlu siSar shýtr Gunnarr til Barhar atgeirinum, oh 
hom á hann miSjan oh i gegnum hann, oh niSr i vÖllinn ; 
J>á hÖggr Kolsheg^r liÖfuS af Hauhi Egilss}*ni, enn Gunnarr 
huggr hÖnd af Ottari i olbogabót. pá mælti StarhaSr: 
Flýum nú, ehhi er viS menn um at eiga. Gunnarr mælti: 
pat mun yhhr illt frásagnar pihhja, ef ehhi shal mega sjá á 
yhhr at J)it haíit í bardaga verit; síSan hljóp Gunnarr at J>eim 
feSgum oh veitti J>eim áverha. Eptir J>at shildu peir, oh 
höfSu J)eir Gunnarr marga menn Já særSa er undan héldu 
á fundinum, létust fjórtán menn oh Hjörtr inn fimtándi. 
Gunnarr reiddi Hjört heim á shilöi sinum, oh var hann J)ar 
lieygSr; margir menn hörmuSu hann, J)víat hann var vin- 
sæll. StarhaSr honi oh heim, oh gi'æddiHiIdigunnr sár J>eirra 
pórgeirs oh mælti: YSr væri mildt gefanda til at J)ér hefSit 
ehhi illt átt nS Gunnar. Svá A'æri J)at, segir StarhaSr. 

Cap* Njdls DÍ'ð Gunnar. — SteinvÖr í Sand- 

gili baS pórgrím austmann vera fyrir fjárforráSum sinum oh 
fara eigi utan, oh muna svá lát félaga sins oh frænda; hann 
sagSi: pat spáSi mér pórir, félagi minn, at eh munda falla 
fyrir Gunnari, ef eh vera hér á landi, oh myndi hann vita 
pat fyrir, er hann vissi dauSa sinn. Eh mun gefa J)ér til 
GuSrúnu dóttur mina, oh féit allt, segir hún. Eigi vissa eh, 
at J)ú mundir J)at svá mihlu haupa, segir hann; siSan haupa 
pau J)cssu at hann shal fá hennar, oh er boS J>etta um sum- 
arit. Gunnarr riSr til BergJ)órshvols oh meS honum Kol- 
sheggr. Njáll var úti oh synir hans, oh gengu i móti Gunn- 
ari oh fÖgnuSu J)eim vel, siSan gengu J>eir á tal. Gunnarr 
mælti : Hingat em eh hominn at sæhja heilræSi at J)ér oh 
traust. Njáll sagSi: Shylt er pat. Eh hefi ratat i vandræSi 
mihit oh drepit marga menn, oh vil eh vita, segiv Gunnarr, 
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hversu ])ú vilt vcra láta, pal nuinu nuir^ir mæla, segir 
Njáll, at ])ú halir mjöU veril tilneyddr, en nú shalt J)ú geí’a 
niér tóm til rátÍageríSar. Njáll gekh í brot einn sanian ol; 
hugsa<5i ráSit, oh Itom aptr oli mælti: IMú heíi eh nohkut hug- 
sat málit, oh lízt mer sem Jelta muni nú nohhut með har'5- 
fengi oh happi verSa at gei'a. pórgeirr hefir barnat pórfinnu 
frændkouu mína, oh mun eh selja jþér i hendr legorðssöhina ; 
aíSra sltóggángssöh sel eh Jér á hendr StarhaSi, er hann Iiefir 
hÖggvÍt i shógi minum á prihyrningshálsum , oh shalt J)ú 
sækja J>ær sahir bá5ar. pú shalt fara J)ángat sem J)ér börÖ- 
ust, oh grafa upp hina daucSu oh nefna vátta at benjum, oh 
úhelga Já alla liina daiitSu fyrir J>at er J>eir fói'u me<S J)aiin 
hug til fundar at veita Jér áverha oh brá5an bana oh bræ'Sr- 
um J)íimm; en ef Jietta erprófat á J)ingi, oh jþví sé við lost- 
it, at J)ú liafir áSr lostit pórgeir oh megir hvárhi sæhja Jína 
sÖl; né aniiarra, J)á mun eh svara J)vi máli oh segja, at ek 
helga'Sa J)ih á pingshálaj)íngi, at J)ú shylclir bæSi mega sæhja 
J)itt mál oh svá annarra, oh mim J)á verða svarat máli J)ví: 
J)ú shalt oh finna Tyrfíng i Berjaiiesi, oh shal hann selja J)ér 
fiöh á hendr Önundi i TrÖllashógi , er mæla á eptir Egil 
bróðiir sinn. Reið J)á Gunnarr heim fyrst, en nokkurum 
iióttum siðar riðu Jieir Njálssynir oh Gunnarr Jíángat til sem 
lihm voru, oh grófu J)á upp alla sem jarðaðir voru, stefndi 
Gunnarr Jeim J)á Ölliim til óhelgi fyrir atför oh fjÖrráð, oh 
reið heim eptir J)at. 

Cap, Gly* Frá V algar'Si ok Mer'ði. — petta haust et 
sama hom út Valgarðr iim grái oh fór helm tii Hofs. pór- 
geirr fór at íinna J)á Valgarð oh Mörð, oh sagði hver efni i 
vorii, ef Gimnarr shyldi hafa óhelgat J)á alla, er hann hafði 
vegit. Valgarðr hvað J)at vera mundu ráð Njáls, oh J)ó eigi 
öll upp homin J)au, sem haiin myndi hafa ráðit honum. 
pórgeirr bað J>á feðga liðveizlu ok atgöngu, en J>eir fóni 
Íengi uiidan oh mæltu til fé mihit at lyhtum: var J>at í ráða- 
gerðum at MÖrðr shyldi biðja pórhÖtlu, dóttur Gizurar 
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lívita, ok skyldi pórgeirr pegar riða veslr um ár me’ð ])eiiii 
Valgarði ok Merði. Annan dag eptir riSu J)eír tólf sainan 
ok komu til Mosfells, var J>eim J>ar vel fagnat; vekja J>eir 
J)á til viS Gizur um bónorSit, Ivkr svá meS J>eim at ráSiii 
skvldii takast, ok skvldi boS vera á hálfsmánaSar fi'csli at 
Mosfelli; lúSa J>eir heim. SiSan riSa J)eir til boSs, var par 
fjöldi fyrír boSsmanna, ok fór J)at vel fram; fór pórkatla 
lieim meS MerSi ok var fyrir búi, en ValgarSr fór utan um 
siimarit. MörSr eggjar pórgeir á málatiIbúnaS viS Gunnar. 
pórgeirr fór at íinna Önund, biSr hann nú búa til vigsmálit 
Egils bróSiir sins ok sona hans ; en ek num búa til vigsmál 
bræSra minna ok áverkamál mitt ok föSur mins; hann kvaSst 
Jess alfcúinn, fara J)eir J)á ok lýsa vígiinum ok kveSja niu 
vatfáiigs búa. pessi málatiIbúnaSr spurSist til HliSarenda, 
riSr Gunnarr J)á at íinna Njál ok sagSi honum, ok spurSi 
hvat liann vildi J)á láta atgera. Nú skalt J)ú, segir Njáll, 
stefna vætfángsbúum Jiinum ok nábúum saman ok nefna 
vátta fyrir búum ok kjósa Kol til veganda at vigi Hjartar, 
bróSiir J)ins, J)víat J)at er rétt; síSan skalt J)ú lýsa víginu 
á hönd Kol, J)ótt hann se dauSr, J)á skalt J>ú nefna J)ér 
vátta ok kveSja búa aljiingis reiSar, at bera um J)at, hvárt 
J)eir væri i atvist ok atsókn , J>á er HjÖrtr A'ar veginn : J)ú 
skalt ok stefna pórgeiri um legorSssökina, ok svá Önundi 
um sökina Tyrfings. Gunnarr fór nú meS Öllu sem honum 
var ráS til kent af Njáli. petta Jiótti mönnuin undarligr 
málatilbúnaSr, fara nú Jessi mál til J)ings, Gunnarr riSr til 
J)íngs ok syiúr Njáls ok Sigfússynir. Gunnarr liafSi sent 
mann mágum sínum, at J)eir skyldu xúSa til J>ings ok Ijöl- 
menna mjök, kvaS J>eim petta mundu mjök kappdrægt vei'Sa, 
peir fjölmentu mjök vestaii. MÖrSr reiS til J)ings ok Run- 
ólfr úr Díil ok Jteir undan príhyrningi ok Önundr úr TrÖII- 
askógi. 

Cap- (iG, Frá mannhótum ok sœttum, — En er J)eir 
koma á J)íng, gánga J)eir í liS meS Gizuri Hvíta ok Geiri 
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goí5a. Gunnarr ok Sigfússynir oU Njálssjnir gcngn allir í 
einum flokki, ok fóru sva snú(Sigt at menn iirSu at gaíta sin 
er fyrir urí5u at eigi felli, ok var ckki jafnti'Sraílt iim alít 
J)ingit sein um inálaferli Jiessi en mildu. Gunnarr gekk lil 
móts viS mága sina, ok íognuSii Jeir Olafr homiin vel; Jieir 
spiirSii Gunnar um fuiidinn, en hann sagSi Jeim frá gerla ok 
har öllum vel sögii, ok sag'Si Jieim hvat hanii hafíSi sí(5an 
atgert. Olafr mælti: Mikils er verthvcrsu fast Njáll stendr 
J)ór iim alla ráSagerð. Gunnarr kva'Sst alldri J)at mundii 
launat geta, en beiddi J)á li'SveizIu, en Jjeir sÖgtSu at J)at vœri 
skylt. Fara nú mál hvártveggi í dóm, ílytja hvárir sitt mál. 
MÖr'Sr spurSi hvi sá ma(5r skyldi hafa mál fram, er áSr hafSi 
til óhelgi sér unnit vic5 pórgeir sem Gunnarr? Njáll svara’ði: 
Vartu á pingskálajjingi of haustit ? Var ek vist, segir Mörðr. 
Heyrðir J)ú, segir Njáll . at Giinnarr hauð honum alsætti? 
J)á friðhelgaða ek Gunnar, segir Njáll, til allra lÖgligra 
mála. Rctt er Jjetta, segir MÖrðr, en livi sætti pat ef Gunn- 
arr lýsti vígi Hjartar á hendr Kol, J)ar sem austmaðririn vá 
hann? Rétt var J)at, segir Njáll, Jjar sem hann kaus hann 
til veganda með váttum. Rétt mun Jetta vist, segir Mörðr, 
en fyrir hvat stefndi Gunnarr J)eim Öllum til óhelgi? Eigi 
parftu J)essa at spyrja, segir Njáll, J>ar sem Jieir fóru til 
áverka ok manndrápa. Eigi kom J>at fram við Gunnar, segír 
Mörðr. Njáll mælti: Bræðr Gumiars voru Jieir Kolsheggr 
ok HjÖrtr, ok hafSi annarr bana en annarr sár á sér. Lög 
liafit J)ér at mæla, segir Mörðr, J)ótt hart sé undir at húa. 
pá gekk fram Hjaltl Skeggjason úr pjórsárdal ok mælti 
Ekki hefi ek hlutast til málaferla ySarra, en nú vil ek vita 
livat pú vilt gera fyrir mín orð, Gunnarr, ok vináttu. Hvers 
belðistjjú ? segir Guniiarr. pess, acgir hann, at J»ér leggit 
málin öll til jafnaðardóms, ok dæmi góðir menn. Gunn- 
arr mælti: pá skalt J)ú alldri vera i móti mér við hveriga 
sem ek á um. pví vil ek heita, segir Hjalti. Eptir J)at átti 
hann hliit at við mótstððumenn Gunnars, ok kom J)vi við, 
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at j)eii' sæltiist allir, ok eptir |)at veittu livarir ö'ðriim 
Iryg'Sir. En íyrir áverka pórgeirs kom legor’SssÖkin , en 
skógarhÖgg fyrir áverka StarkaSai', en bræcSr pórgeirs voru 
bællir liálíum bótum , en hálfar fellu ni'Sr fyrir tilför viS 
Guniiar; cn jafnt skyldi vera vígit Egils ok sökín Tyrfíngs; 
fyrir vig Hjai'tar skykli koma vig Kols ok austmannsins, 
])á voru a'Srir bæltir hálfiiin hótum. NJáll var i gerð Jcssi 
ok Asgrinir Elli'ðagriinsson, Hjaiti Skeggjason. Njáll átti 
mikit fe undir Starka'Si ok i Sandgili, ok gaf hann ]þat alit 
Gunnari til bóta Iþessa. Svá átti Gunnarr marga vini á Jingi, 
at hann hætti J)á upp Öll vigin fegar, en gaf gjafir mörgum 
iiöfSíngjum, J)eim er honum höf'Su li'5 veitt, ok hafði ena 
meslu sæmd af raálinu, ok urðu allir á J)at sáttir, at eingi 
væri hans jafningi i Sunnlendíngafjórðiingi. Riðr Gunnarr 
hcim af Jjingi ok sitr uni kyrt, en J)ó öfunduðu mótstöðii- 
menn hans mjÖk hans sæmd. 

Cap, 67. Frá pórgeiri Otkelssyni. — Nú er at segja 
frá pórgeiri Otkelssyni. Hann. gerSist maðr mikill ok styrkr, 
tnilyndr ok úslægr, nokkut tallýðinn, hann var vinsæll af 
inum beztum mÖnnum, ok ástsæll af frændum sinum. Ein- 
hverju sinni hefir pórgeirr Starkaðarson farit at finna MÖrð 
frænda sinn. Illa uni ek við, segir hann, málalok J)au sem 
orSit hafa með oss Gunnari, en ek heíi kaupt at J>er liðveizlu 
meðan við verim uppi báðlr : vil ek at J)ú hugsir nokkura 
ráðagerð ok leggist djúpt; máéli ek J)vi petta Svá Ijóst, at 
ek veit at pú ert enn mesti úvinr Gunnars ok sVá hann J)inn: 
skal ek auka mikit J)ína særad ef J)ú sér vel fyrir. Sýnist 
J>at jafnan, segir Mörðr, at eU em fégjarn, enda mun svá 
enn; ok er vant fyrir at sjá, at J)ú sér eigi griðníðíngr eða 
trygðarofsmaðr, en pú korair pó pínu máii frara. En jþat 
er mér sagt at Kolskeggr ætli mál fram at hafa ok ripta 
fjórðúng i Móeiðarhvoli, er föðuijþinura var goldit í sonar- 
bætr, hefir hann mál J>etfa tekit af móður sinni, ok er J)ettá 
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ráð Gunnars al gjalda iausafe, en láta eigi iandit; slíal Jess 
at bíða er J»etta gengr fram oli lialla liann J)á rjúfa sætt á 
vðr. Hann lielir ok tekit sáSland af pórgeiri Otlíelssyni ok 
rofit svá sætt á honum : skait J)ú fara at finna pórgeir Ot- 
kelsson, ok kom honum i niálit með J)ér, ok fara at Gunn- 
ari; en pótt i bresti nokkut um J>etta, ok fáit J)ér hann eigi 
veiddan, J)á skulut pér J)ó fara at honum optar, mun ek 
segja J)ér at IMjáll hellr spáð honum ok sagt fjrir um æii 
hans, ef hann vegi í enn sama kncrunn optar enn um sinn, 
at J)at mundi honum leiSast lií hana. Bæri Jiat J:>á svá við 
at hann ryíi sætt J)á er ger væri, skalt J)ú J)vi koma pórgeiri 
i málit at hann hefir vegit föður hans áðr, ok ef Jit erut á 
einum fundi, pá skalt Jú hlifa J)ér, en hann. mun gánga fram 
vel, ok mun Gunnarr vega hann; heíir hann J)á vegit tysvar 
i enn sama knérunn, en Jn'i skalt ílva af fundinum; en ef 
honum vill J)etta til dauða draga, J)á mun hann rjúfa sæft- 
ina, er ]þar til at sitja. Eptir J)etta ferr pórgeirr helm ok 
segir fdður sínum af hljóði. Béðu J)eir Jiat með sér at með 
þessa ráSagerð skyldu Jieir af hljóði fara. 

Cap. 68. Frd pórgeírí StarkáSarsynL — Nokkurii 
siðar íór pórgeiiT Starkaðarson í Kirkjubæ at íinna nafna 
sinn, ok gengu J)eir á eintal ok tdluðu dag allan hljótt; en 
at lyktiim gaf pórgeirr Starkaðai'son nafna sinum spjót 
gullrekit ok reiS heim siðan, gerðu peir með sér ena kær- 
ustu vináttu. A pingskálajiíngi um haustit sótti Kolskeggr 
til lands at Móeiðarhvoli, en Gunnarr nefndi vátta ok bauð 
þeim lausafé undan príhyrningi eða land annat at Idgligri 
virðingu; pórgeirr nefndi sér vátta, at Gunnarr ryfi sætt á 
þeim. Eptir J)at var lokit J)íngínu, liðu nú pau misseri, 
tinnast J)eir nafnar jafnan, ok eru með J)eim enir mcstu dá- 
íeikar. Kolskeggr mælti tilGunnars: Sagt er mér at mikil 
sé vinátta með J)eim nÖfnum, ok er pat margra manna mál, 
at þcir muni vera ótrúligir, ok viida ek at þú vœrir varr 
um þik. Koma mun tii mín feigðin, scgir Gunnarr, hvar 
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sem eli em staddr, ef mer verÖr Jess auí5it ; sliildu Jeir ])á 
taiit. Gunnarr sagðí fyrir um Iiaustit at Jeir skyldu vinna 
viku heima far, en acSra iiiíSri í eyum ok hætta |>á heyverk- 
um, sagíSi haiin svá fyrir at ailt skyldi faramanna af bænum 
neina hann ok konur. pórgeirr undan prihyrningi ferr at 
íinna nafna sinn, en Jegar er peir fundust tölucSu JeÍr at 
vanda. pórgeirr StarkaíSarson mælti: Ek vilda at vit her'3- 
im okkr ok færim at Gunnari. Svá at einu hafa fimdir 
or3ít vi3 Gunnar, segir pórgeirr Otkelsson, at fáir hafa af 
pvi sigrast, enda pikki mér íllt at heita gri3ni3ingr. peir 
hafa rofit sættina, en vit eigi, segir pórgeirr Starkaðai'son, 
lók Gunnarr af þér sá3land pitl, en Móei3arhvol af okkr 
fe3gum; ok semja peir |>at með sér at fara at Gunnari, 
sagSi pá pórgeirr, at Gunnarr myndi á fárra nátta fresti 
einn lieima vera: skalt J)íi koma vi3 enn tólfta mann til móts 
vi3 mik, en ek mun hafa jafnmarga. Sí3an rei3 pórgeirr 
heira. 

Cap* GO, Frá Njáli ok peim Jiöfnum, — pá er peir 
lióskarlar ok Kolskeggr höfðu verit ftrjár nætr í eyum, pá 
hefir pórgeirr Starka3arson njósn af pessu ok gerir or3 
nafna sínum at hann skyldi koma til móts vi3 hann á pri- 
hyrnings hálsi. Sí3an bjóst pórgeirr undan prihyrningi 
vi3 enn fimtánða mann; hann ri3r upp á hálsinn ok bí3r 
par nafna sins. Gunnarr er nú eiim heima á bænum. Riða 
peir nafnar í skóga nokkura, par kom at J>eim svefnhöfgi, 
ok máttu peir ekki annat enn sofa, festu skjöldu sina i lim- 
ar, en bundu hesta sina ok settu hjá sér vápnin. Njáll var 
pessa nótt í pórólfsfelli, ok mátti ekki sofa ok gekk ýmist 
íit e3a inn. pórhildr spurSi Njál, hvi hann mætti ekkl sofa, 
Margt berr nú fyiir augu mér, sag3i hann, ek sé margar 
fylgjur grimligar úvina Gunnars, ok er nokkut undarliga, 
pær láta ólmliga ok fara J)ó rá3lausliga. Litlu si3ar rei3 
maSr at dyrum, ok sté af baki ok gekk inn, ok rar J>ar 
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saiiíSamaSr |>eii’ra púrhildar. llíin mælti: Hvárt lántu 
saii'Sina? Fann ek J>at er ineira myncli varSa, sag'ði hann. 
Hvat var Jat? segir Njáll. Eli íánn tuttugu oh fjóra menn 
i shúginum uppi, |)eir höPðii bundit hesta sina, en sváfu 
sjálfir, J>eir höfðu fest shjÖldu sína í liinar; en svá gerla 
hafði hann athugat, at hann sagði frá allra Jieirra vápna- 
búnaði oh ídæðum. Njáll vissi |)á gerla hverr hvergi hafði 
verit oh mælti til hans: Gott hjúnatah ef slíkir væri margir, 
oh shalt J)íi Jiessa jafnan njúta, en J)ú vil eh nú senda Jih; 
hann játaði at fara. pú shalt fara, segir Njáll, til Hlíðar- 
enda oh segja Giinnari at hann fari lil Grjútár oh sendi J>á 
cptir mÖnnuni, en eh mun fara til múts við J)á, er í shúgin- 
um eru, oh fæla J)á i braut; hefir J>etta af J)ví vel i móti 
borist, at Jeir inunu eingis alla í J>essi ferð, en láta mihit. 
Saiiðamaðr fúr oh sagði Gunuari sem gerst frá öllu, reið J)á 
Gunnarr til Grjútár ok stefndi at sér mönnum. Nú cr at 
segja frá Njáli at hann ríðr til lúndar við J)á nafna. Ovar- 
liga liggit I>ér, segir bann, eða til bvers shal fÖr sjá ger 
hafa verit ? oh er Gunnarr engi hehtunarmaðr, en ef satt 
shal um tala J»á eru Jietta in mestu fjörráð: shulu J)ér oh J>at 
vita, at Gunnarr er i liðsamnaði, oh mun hann hér brátt 
homa oh drepa yðr, nema J)ér ríðit undan oh heim. peir 
brugðu við shjútt, oh varð J>eim mjöh við felmt, oh tóku 
vápn sin oh stigu á hesta sina oh hieyptu heim undir prí- 
hyrning. Njáll fór til móts við Gunnar oh bað hann ehhi 
eyða fjÖimenni: en eh mun fara oh leita um sættir, munu 
^eir nú vera hóiliga hræddir, en fyrir Jiessi fjörráð shal eigi 
honia minna, er við alla J)á er um at eiga, enn eigishal raeira 
horaa fyrir vig annarshvárs peirra nafna, J)útt J)at hunni við 
at bera; shal eh varðveita J>etta fé oh svá fyrir sjá at pá sé 
J)ér innan handar er J)ú J)arft til at taha. 

Cap, 70, Gjafar Olajs Pd ‘vi'S Gunnar. — Gunnarr 
þahhaði Njáli tillögur sinar. Njáll reið undir prihyrning 
ok sagði J)at peim nöfrmm, at Gunnarr mundi ekhi eyða 
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floldmni fyri* enn úr sliti me'ð |)eim, J>eir buðu boð lyrir sik 
ok voru ótlaí'ullir, ok báðu Njál i'ara með sáltarboðum. 
Njáll kvaðst ineð J>ví einu f’ara niyndu, er eigi fylgði svili, 
Jieir báðu hann vera í gerðiimi ok kváðust J)at halda niyndu 
er hann gerði. Njáll kvaðst eigi gera mundu nenia á Jiingi, 
ok væri við enir beztu menn, Jieir jáluðu Jiví, gekirjiá Njáii 
í meðai, svá at hvárír handsöluðu öðruin grið ok sætt, 
skyldi Njáil gera um ok nel'na til Jjá er hann vildi. Lillu 
siðar fundu J')eir MÖrð Valgarðsson, Mörðr taldi á J)á mjÖk 
er J)eir höfðu lagit inál undir Njál, J)ar sem hann var vinr 
Gunnars inikiil, kvað J>eim J)at illa duga mundu. RíÖa menn 
nú lil alj)ingis at vanda, eru ju'i hvárirtveggju á J)ingi. 
Njáll livaddi sér hljóðs, spurði alla ena beztu incnn, er J)ar 
voru komnir, hvert mál J)eim J)ætti Gunnarr eiga á J)elm 
nöfnum íyrir fjÖrráðin; J)eir sögðu, at J)eim J)ótti slíkr maðr 
mikiim rétt á sér eiga. Njáll spurði, livárt bann ætli á 
öllmn Jeim, eða ætti fyrinnenn at svara fyrir alla málinu; 
Jjeir scgja at mest inyndi á fyrirmönnum standa, en J)ó á 
öíium mikit. J)at munu margir mæla, kvað Mörðr, at eigi 
haíi um sakleysi verit, J)ar sem Gunnarr rauf sælt við J>á 
nafna. Eigi er J>at sættarrof, segir Njáll, at hverr haíi lög 
við annan, J)víat ineð lögum skal Íand vort byggja, en með 
ólögum eyða; seglr Njáll J>eim J)á at Gunnarr liaíði boðit 
land fvrir MóeÍðarhvol eða annat fé, J)óltust J)eir J>á nafnar 
falsaðir af Mei’ði, ok tÖldu á hann injök, ok kváðust af hon- 
uin liljóta J)etta fégjald. Njáll nefndi lólf manna dóm á 
málinu, galt J)á hundrað siifrs hverr er til hafði f'arit, en 
tvö hundruð hvárr J>eíiTa nafna; lók Njáll við J)essu fé ok 
varðveitli, eix hvárir veittu öðrum ti'ygðir ok grið, ok mælli 
Njáil fyrir. Reið Guimarr J>á af J)íngi veslr til Da!a i Hjarð- 
ai’holt, ok tók Olafr Pái vel við honum, sat hann J>ar hálfan 
niánað, hann rcið víða uin Dali, ok lóku allir við honum 
í'egiusheiidi. Eii at skllnaði inælli Olafr: Ek vil gef'a J)ér 
J)rjá gripi , gullhi’ing ok skilikju cr átt heflr Mvrkjarlan 
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Irakonúngr, oU hund er mer var gefina á írlandi: hann er 
mikill ok eigi verri til fylgtSar enn ruskr maSr, J>at fylglr 
ok at hann hefir manns vit, hann mun ok geygja at hverjum 
manni feim er hann veit at úvin J)inn er, en alldri at vinum 
J)inum, sér hann ok á hverjum manni, hvárt lil J)ín er vel 
e(5a illa,*hann mun ok líf áleggja at vera J)ér trúr; J)cssi 
liundr heitir Sámr. SitSan mælti hann vÆ hundinn: Níi 
skaltu Gunnari fylgja ok vera honum slikr sem J)ú mátt; 
hundrinn gekk Jjegar at Gunnari ok lagSist niSr íyrir fætr 
lionum. Olafr bað Gunnar vera varan um sik ok kvaS hann 
eiga mai'ga dfundarmenn, J)ar er J)ú Jikkir ágætr maSr nú 
um allt land. Gunnarr J)akkaSi honum gjafir ok heilræSi 
ok reiS hcim. Sitr Gunnarr nú heima nokkura hriS, oU 
er kyrt. 

Cap* 71, RaÖagefð Mardar. — Litlu siSar línnast 
Jeir nafnar ok MorSr; verSa J)eir eigi ásáttir, Jiéttust J)eir 
láta fé mikit fyrir MerSi, en hafa ekki i móti, ok báSu hann 
setja aSra ráSagerS J)á er Gunnari væri til meins. Murðr 
kvað svá vera skyldu: er J)at nú ráð mitt, at pórgeirr Ot- 
kelsson filli Ormliildi frændkonu Gunnars, en Gunnarr mun 
af J)vi láta vaxa óJ)okka við J»ik, skal ek J)á Ijósta upp J>eim 
kvilt, at Gunnarr muni eigi svá hafa við J)ik gert; skulut it 
^á nokkuru siSar hafa atfur viÖ Gunnar, en Jó skulut Jit 
Gunnar eigi heimsælija, J)viat J)at ináeigiætla meÖan hnndr- 
ínn liíir. Sömdu J)eir nú J)essa ráÖagerÖ meÖ sér, at sjá 
skvidi frainkoma. IXú líÖr sumarit. pórgeirr v'enr kvámur 
sinar lil Ormhildar, Gunnari J)ótti J>at iila, ok gerÖist 
óJ)okki mikill meÖ J)eim, fór svá fram um vetrinn. INú 
kenir sumar, ok verÖa J)á cnn optliga fundir J)eirra á laun; 
J)eir íinnast jafnan pórgeirr undan prihyrningi ok MurÖr ok 
ráÖa alfur viÖ Gunnar, J)á er hann riÖi ofan í eyar, at sjá 
verk húskarla siuna. Eitt siiin varÖ MurÖr varr viÖ. er 
Giinnarr reiö ofan i eyar ok sendi maiin undirpríliyrning 
al segja J)órgeiri, al J)á mundi vænast til at leita at iára al 
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Giinnari. peir brugðii við sbjótt ok fara paSan tólf’saiuan, 
en er J>elr komu i Kirkjubæ , |)á voru |>ar fyrir jþrettán 
menn, réðu peir J)á pat at fara ofan til Rángár ok sitja pai’ 
iyrir Gunnari. En er Gunnarr reiS neðan úr eyum, reið 
Rolskeggr með honum, Gunnarr hafSi boga sinn ok örvar 
ok atgeirinn, Kolskeggr haf'Si saxit ok alvæpni. 

Cap. 72. Vig púrgeirs Ot/ielssonar. — Sá atburSr 

varS er peir Gunnarr riSu ncSan at Rángá, at blóS mikit 

kom á atgeirinn. Kolskeg'gr spiirSi hvi J)at mundi sseta. 

Gunnarr segir, ef slíkir atburSir yrSi, at J)at vœri kallal í 

öSrum lÖndiim benrögn : ok sagSi mér svá Ölver bóndi at J)ai 

vi'Si í\rir stórfundum. SiSan riSu J)eir til J>ess, er J)eir sá 

mennina viS ána sitja, ok höfSu bundit hesta sina. Gunn- 

arr mælti : Fyrirsát er nii. Kolskeggr svaraSi: Lengi hafa 

J)eir ótruligir verit, eSa iivat skaí nú til ráSa taka? Hleypa 

skulu vit upp hjá Jjeiin, segir Gunnarr, til vaSsins ok búast 

J)ar viS. llinir sjá J)at ok snúa J)egar at Jieira. Gunnarr 

bendir upp bogann ok tekr örvarnar ok steypir niSr fyrir 

sik, ok skýtr Jiegar er J)eir komii i skotfæri, særSi Gunnarr 

viS J)al mjök marga raenn, en drap suma. pá raælti pór- 

geirr Otkelsson: petta dugir oss ekki, göngum at sem harS- 

ast! Jieir gerSu svá. Fyrst gekk ÖnunSr fagri, írændi Jjór- 

geirs. Gunnarr skaut atgeirinum til hans ok kom i skjöldinn, 

ok klofnaSi hann i tvá hluti, en atgeirrinn hljóp i gegnuni 
« « « • 

Onund. Ogmundr Flóki hljóp at baki Gunnari. Kolskeggr 
sá J>at ok hjó pegar undan Ögmiindi báSa fætr ok hratt 
konum út á Rángá, ok druknaSi Jiegar. GerSist J)á bardagi 
barSr, hjó Gunnarr annarri hendi, en lagSi annarri. Kol- 
íikeggi’ vá drjúgt menn, en sœrSi marga. pórgeirr StarkaS- 
arson mælti til nafna sins: Allitt sér J)at á, at J)ú eigir föS- 
ur J)ins at hefna. Hann svarar: Vist er eigi vel fram gengil, 
en J)ó heíir J)ú eigi gengit mér i spor, enda skal ek eigi J)oIa 
J>in frýuorSl hleypr at Gunnari af mikilli reiSi ok lagSi i 
Sííguum skjöldinn ok svá i gegnum liöndina. Gimnarr snar- 
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a'ði svá harl shjÖldina al spjólit brotna'ði i í'aliuiin. Guau' 
arr sór annan mann hominn i huggfæri vi’ð sih, ok höggr 
þaan banahögg, e|jtir J)at Jjrifr hann atgeirlnn tveimhönd- 
um, J)á er pórgeirr Othelsson kominn nær honum ineð 
reiddu sverði. Gunnarr snýr at honum með mikiili reiðí 
ok rekr í gegnuin hann atgelrinn, ok bregðr honum á 
lopt ok keyrir liann út á Rángá, ok rekr hann ofan á 
vaðit ok festi J)ar á stelni einum, ok heilir J)ar siðan pór- 
geirs vað. pórgeirr Starkaðaráon mælti: Fiýum vér nú, 
ekki mun oss sigr verða auðit at svá búnu; sneru peir pá 
allir i frá. Sædijum vit nú eptir peim, segir Kolskeggr, 
ok taktu bogann ok Örvarnav, ok muntu komast i skolfæri 
YÍð pórgeir Starkaðarson. Gunnarr segir : Eyðast niunu 
íésjóðarnir um J>at er pessir eru bættm, er hér liggja nú 
dauðir. Ekki mun J)ér féfátt verða, segir Rolskeggr, ea 
pórgeirr muii eigi fyrr alláta enn hann ræðr J)ér bana. 
Slanda munu nokkurir hans makar á gölu minni, áðr enn 
ek Iiræðumst J)á, segir Gumiarr. SíSaii ri'ða Jjeir licim 
ok segja tiðindin. Hallgerðr fagnaði Jjessum tiðindiim ok 
iofaði mjÖk verkit. Rannveig mœlli: Vera má at golt sé 
verkit, ea verra verðr mér við, segir hún, en ek ætla ,ai 
gott muni aileiða. 

Cap. 7o. Frá *vigs6knum á þíngi. — pessi tíðind! 
spyrjast viða, ok var pórgeirr inörgum manni liarmdauði. 
peir Gizurr Hviti riðu lil ok lýslu vigunum ok kvöddu 
búa til Jíngs, riðu Jjelr J)á vestr beim. peir Njáll ok 
Gunnarr fundust ok töluðu um bardagann, J)á mælti Kjáll 
við Gunnar: Yertu nú varr um J)ik, nú beilr J)ú vcgit 
tysvarsinnum i saraa knéruim : liygg nú svá fyrir bag J>ín- 
um, at J)r,r liggr vlð líf J)itt, ef J)ú beldr eigi J)á sætt 
sem ger er. Hvergi ælla ek mér af at bregða, segir Gnnn- 
aiT - en J)ó nuin ek J)uriá ÍiðsinnÍ yðvart á pingi. Njáll 
svaraði: Halda mun ek við J)ik mínum Irúnaði til dauð- 
adags. Ríðr Gunnarr ])á beim. Liðr nú lil ])íngs, ok 
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fjölraenna hvárirtveggju nijök, er um Jetta allfjölraelt á 

þíngi, hversu þessi niál muiiflu lúkast. peir Gizurr ok 

Geirr goc5i lölu'Su raeS ser hvárr þeirra lýsa skyldi vig- 

sökinni púrgeirs, en þar kom at Gizurr tók undir sik málit 

ok iýsti sök at lugbergi, ok kvaS svá at oi'Si: At ek lýsi 

lögmætu frumlilaupi á hÖnd Gunnari Hámundarsyni , um 

þat er hann hijóp lögmætu frumhlaupi til pórgeirs Ol- 

kelssonar ok særSi hann holundarsári þvi, at ben gerSist, 

en pórgeirr fekk bana af: tel ek hann eiga at veríSa ura 

sÖk þá sekjan skógarmann, úælan, úferjanda, útráíSanda 

ölium bjargi'ácSum : tel ek sekt fé hans hálft mér en hálft 

fjórSúngs mÖnnum þeim er sektar fé eigu at taka at lÖg- 

uni: lýsi ek til fjórSúngsdóras þess er sökin á í at koma 

at lÖgum; lýsi ek iöglýsing i heyranda hljóSi at lugbergi : 

iysi ek iiú til sóknar ok seklar fullrar á hund Gunnari 

Hámundarsvni. 1 annat sinn nelndi Gizurr sér vátta ok 

0 

Ivsti sök á hÖnd Gunnari Hámundursvni um ])at er hann 
sær'Si pórgeir Otkelsson holundarsári |)vi er at hen gerð- 
ist, en pórgcirr fékk bana af á peini velfángi, er Gunn- 
air hljóp til pórgeirs lÖgmætu frumhlaupi á'Sr. Sröan 
lýsti hann pessi lýsing sem hinni fyrri, þá spurSi hann 
at þingfesti ok heimilis íángi. Eptir þat gengu menn frá 
lÖghergi, ok mælíu allir at honum mæltist vel. Gunnarr 
var vel slillr ok lag^i fátt til, líðr nú þingit par lil er 
dúmar fara út. Gumiarr stó'5 norSaii at Rúngæínga dómi, 
ok hans inenn, Gizurr stóS suaiian at oknefnir válta ok hau'S 
Gunnari at hlýSa til eiSspjalIs sins ok lil framsögu sakar 
sinnar ok sóknargagna Jeirra allra, scm hann hugSi fram at 
færa. Eptir þat vaiiu hann eiS, þá sagSi hann fram sök 
svá skapada í dóm sem haiin lýsti, J)á lót hann hera lýs- 
ingar vælti, þá hauS hana búum i setu ok til ruSníngar um 
kviSinn. 

Cajy. 74. Frá sæliuni. — pá mælti Njáll : IVú niun 
eigi mega sitjanda hlut i eiga, gönguin nú þar til sem bú- 
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arnir sitja. peir gcngu J)ángat til ok kvðddu fjóra búa úr 
kviíSinum, eu kvöddu liina íim bjargkviíSai*, er eptii* voru, 
um inálit Gunnars, hvárt J)eir nafnar Jiefði farit meS J)anu 
luig til fundar at vinna á Gunnari, ef Jeir mætti, en allir 
báru ])al skjútt at Jiat hefSi verit, kallaði Njáll J)etta lög- 
vÖrn fyrir málit ok kvaSst myndu frambera vÖrnina, nema 
Jieir legði lil saetta. Voru í J)essu J)á margir liöfSíngjar at 
biðja sættanna, ok fekkst J)at af at tólf raenn skyldu gera 
um málit, gengu livárirtveggju J)á ok handsöluðu Jessa sætt. 
Eptir Jat var gert um málit, ok kveðit á fegjÖld, ok skyldi 
allt greitt J>egar J>ar á J)íngi, en Gunnarr skyldi fara utan 
ok Rolskeggr ok vera í brottu J)rjá vetr, en ef Gunnarr færi 
eigi utan ok mætti liann komast, J)á skyldi hanii dræpr fyrir 
frændum ens vegna. Gunnarr lét ekki á sik íinna at honum 
J)ætti eigi góð sættin. Gunnarr spurði Njál at fé J)ví, er 
hann hafði fengit honum til varðveizlu. Njáll hafði ávaxtat 
féit ok greiddi ]þá fram allt féit, ok stóðst J>at á endum ok 
J)at er Gunnarr átti at gjalda fyrir sik, riða J)eir nú hcim. 
peir Njáll ok Gunnarr riðu báðir samt af J)ingi, Já mælti 
Njáll tii Gunnars: Gerðu svá vel félagi, at J)ú halt sætt 
J)essa, ok mun hvat vit hÖfum við mælzt, ok svá sem J)ér 
varð liiii íyrri utanferð mikil til sæmdar, J)á mun J)ér verða 
J)essi miklu meirr til sæmdar: muntu koma út með mikilli 
maiiuvu'ðingii oU verða maðr gamall, ok mun engi maðr 
liér J)á á sporði Jér standá; en ef Jú ferr eigi utan ok rýfr 
sætt J)ína, J)á munlii drepinn vera hér á landi, ok er ])at 
^illt at vita J)eini er vinir J)inir eru. Gunnarr kvaðst ekki 
ælla at rjúfa sættir. Giinnarr riðr heim ok sagði sættina. 
Rannveig kvað vel , at hann færi ulan, ok ætti J)eir við 
a)inan at deila fyrst. 

Cap. Tíi, UtanJer'Ö Kolskeggs, — práinn Sígfússon 
sagði J)at kouu sinni, at hann ætlaði at fara utan J)at sumar, 
liún sagði at J)at væri vel, lók hann sér pá fari með Högna 
hinum hvíta. Guunarr tók sér fari raeð Arníinni enum 
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Vikverslta ok Kolskeggr. peir Griinr ok Helgi Njálssynir 
báSu íoSur sinn leyfa at þeir færi iitan. Njáll mælti: Erllð 
mun ykkr verSa iilanieríSin, svá at tvísýnt mun veríSa livárt 
í>it fáit haldit líílnu, en J)ó munut J)it fá sæmd i sumu oli 
niannvir'Síng, eii eigl örvænt, at aíleiSi vandræ'Si, er Jjil 
koinit út. peir LáSu jafnan at fara, ok varS pat at liann 
baS J)á fara, ef "þeir vildi, réSu Jjeir sér J)á fari meS BárSi 
svarta ok Olaíi Ketilssyni úr Eldu, ok er nú mikil umræSa á 
at mjuk leysist á brot hinir betri menn úr sveitinni. pcir 
voru menn frumvaxta synir Gunnars, Högni ok Grani, J>eír 
vorii menn óskaplikir: hafSi Graiii mikit afskaplyndi múSur 
sinnar, en HÖgni var vel at sér. Gunnarr lætr llytja vöru 
Jieirra bræSra til skips, ok J)á er öll faung Gunnars voru 
komin, ok skip var mjök húit, J)á riSr Gunnarr lil Bergjórs- 
hváls ok á aSra bæi at finna raenn, ok JiakkaSi liSveizlu 
öllura J)eim er honum hÖÍ'Su liS veilt. Annan dag eptir bvr 
hann sneinmendis ferS sína til skips, ok sagSi J)á Öllii liSi 
at hann mypdi riSa í brot alí'ari, ok J)ótti mönnum J)at mik- 
it, en væntu J)ó tilkvámu hans síSar. Guíinarr hverfr íil 
allra manna, er hann var búinn, gengu menn út meS honuni 
allir, haiin stingr niSr atgeirinum ok sliklar i söSuliun, ok 
ríSa J)eir Kolskeggr i hrot. peir ríSa fram meS Markar- 
lljóti, J)á drap heslr Gunnars fæti ok stökk hann af haki, 
honuni varS lilit iipp lil hliSariniiar ok bæarins at HliSar- 
enda, ok mælti; Fögr er hlíSiii, svá at mér Iiefir hún alldri 
jafnfögr sýnst, bleikir akrar, en slegin tún, ok mun ck riSa 
heim aptr ok fara hvergi. GerSu eigi J)anii óvina fagnaS, 
segir Kolskeggr, at JjÚ rjúfir sœlt J)ina, Jviat J)ér myndl 
engi inaSr J)at ætla, ok niuiitu J)at ætla mega, at svá mun 
allt fara, sem Njáll hefir sagt. Hvergi mun ek íara, olí svá 
viida ek at J>ú gerSir, segir Gunnarr. Eigi skal Jjat, segir 
Kolskeggr, hvárki skal ek á J)essu níSast ok á öngu öSrii 
\)\\ er mér er tiltrúal , ok imin sjá einn hlutr s\á vera at 
skilja mun ineS okkr, en seg J>at frændiim niimim ok móSiir 
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rainni, at ek ætla ekki at sjá Island, þvíat ek mun spyrja J)ik 
látinn, frændi, ok heldr inik Já ekki til útferSar. Skilr Já 
mecS J>eim, riSr Gunnarr heim til HlíSarenda, en Kolskeggr 
ri'Sr til skips ok ferr utan. HalIger’Sr ver'Sr fegin Gunnari, 
er hann kom heim, en múSir hans lagSi fátt tiL Gunnarr 
sitr nú heima Jetta haust ok vetrinn ok hafSi ekki margt 
manna meS ser, líSr nú vetr úr garSi. Olafr Pái bauS 
Gunnari raeS ser at vera ok IlallgerSi^ en fá bú i henclr 
inóSur sinni ok HÖgna, syni sínum. Gunnari J)ótti fýsiligt 
fyrst, ok játaSi J)ví, en J)á er atkom J)á vildi hann eigi. En 
á J)íngi um sumarit lýsa J)eir Gízurr sckt hans at lögbergi, 
en áSr J>ínglausnir voru stefndi Gizurr öllum úvinum Gunn- 
ars í Almannagjá: StarkaSi undaii prihyrníngi ok pórgeiri 
syni hans , MerSi ok ValgartSi enuin grá , Gelr go’Sa ok 
Hjalta Skeggjasyni, pórbraudi ok Asbran'Öi J;)órleikssonum, 
Eylifi ok Onundi syni hans , Ouundi úr Tröllaskógi, pór- 
gríml austmanni úr Sandgili. Gizurr mælti: Ek vil bjó’Sa 
y'Sr at ver farim at Gunnari í suraar ok drepira hann. Hjalti 
mælti: pvi hót ek Gunnari hór á pingi, J>á er hann ger’Si 
raest fyrlr min orS, at ek skyldi eigi vera i atförum vi'5 
Gunnar, skal ok svá vera; siÖan gekk Hjalti i brot, en J)elr 
ró'Su alför vi'S Gunnar er eptir voru, ok höf'ðu handtak at, 
ok lög’Su viÖ sekt, ef nokkurr gengi úr. MörÖr skyldi halda 
njósnum nær bezt geli færi á honura, ok voru J)eir fjÖrutiu 
raanna i Jiessu sambandi; Jiótli J)eim ser nú myndu lilit fyrir 
at veiða Guimar, er á brotu var Kolskeggr ok práinn ok 
margir aÖrir vinir Gunnars. Ki'Su menn lieim af J)ingi. 
Njáll fór at linna Gunnar ok sag'Si honum selít hans ok rá'Sna 
atför viÖ hann* Vel J)ikki mór pér fara, segir Gunnarr, 
Jú gerir mik varan vi’5. Nú vil ek, segir Njáll, at SkarphóÖ- 
inn farl til J)in ok HÖskuIdr son minn, ok munu J>eir leggja 
sitt lif viÖ J)itt líí*. Eigi vil ok, segir Gunnarr, at synir 
J)ínir sé drepnir fyrír raínar sakir, ok áttu annat at mer. 
Fvrir ekki mun J)at koma, segir Njáll, J)ángat num snúit 
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vandi’ætium, |)á er jþú ert látinn, se*n synir inínir eru. Eigí 
er J)at ólíldigt, segir Gunnarr, en eigi vilda ek at |>at hlytist 
af mér til, en Jess vil ek biðja at Jér sjáit á með Hogna, 
syni mínum, en ek tala ekki til Grana, J>viat hann gerir ekki 
margt at minu skapi. Reið Njáll heim ok hét Jvi. pat er 
sagt, at Gunnarr reið til allra mannfunda ok iögjinga, ok 
J)orðu aildri úvinir hans á hann at ráða; íbr svá frain nokk- 
ura hrið, at hann fór sem úsekr maðr. 

Cap, 76, AtrciZ tíl Hliðarencla, — Um haustit sendi 
MÖrðr Valgarðsson orð, at Gunnavr mundi vera einn heima, 
en lið allt rayndi vera niðri i eyum at lúka heyverkum. Riðu 
|)eir Gizurr Hviti ok Geirr goði austr yfir ár, J>egar J)eir 
fréttu J)at, ok austr yfir sanda til Hofs; J)á sendu Jieir orð 
Starkaði undir príhyrningi, ok fundust Jieir par allir, er at 
Gunnari skyldu fara, ok réðu hversu at skyldi fara. Mörðr 
sagði, at J)eir mundu eigi koma á úvart Gunnari, nema J)eir 
tæki bónda af næsta bæ, er pórkell hét, ok léli hann fara 
nauðgan með sér at taka hundinn Sám, ok færi hann heim 
einn á bæinn. Fóru J)eir siðan austr til Hliðarenda ok 
sendu eptir pórkatli; peir tóku hann höndum ok gerðu 
honum tvá kosti, at J)eir myndu drepa hann, ella skyldi hann 
taka hundinn, en hann keyri heldr at leysa líf sitt ok fór nieð 
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J)eim. Traðir voru fyrir ofan garðinn at Hlíðarenda, ok 
námu J>eir J>ar staðar með flokkinn. pórkell bóndi gekk 
heim á bæinn, ok lá rakkinn á húsum uppi, ok teygir hann 
rakkann á brot með sér í geilar nokkurar; i J)vi sér hundr- 
inn, at par eru menn fyrir, ok hleypr á hann pórkel upp 
ok gripr nárann. Önundr úr Tröllaskógi hjó með öxi í 
höfuð hundinum svá at allt kora í heilann; hundrinn kvað 
við hátt, svá at J)at J)ótti J)eim með údæmum miklum vera, 
ok féll hann dauðr niðr. 

Cap, 77. Vig Gunnars, — Gunnarr vaknaði i skálanum 
ok mælti: Sárt ertu leiklnn, Sáinr fóstri, ok mun svá til 
®tlat at skanit skyli okkar í meðal. Skáli Gunnars var gerr 
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íiF vi*5i einum oli siV5J)aklr utaii, ok gluggar lijá brúuásumitu, 
ok suúiu |iar Fyrlr speld. Guunarr svaí' í lopli eiuu i skál- 
auum ok Hallgerðr ok móðir lians. pá er Jjeir komu at, 
vissu Jeir eigi, hvárt Gunnai'r myndi heima vera, ok háSu 
al citiuhverr mundi fara heim fyrir ok vita hvers viss yrSí; 
cn J)eir settust ni5r á völlinn. pórgrimr auslmaSr gekU 
upp á skálann. Gunnarr ser at rauðan kyrtil har vi5 ghigg- 
iun oU leggr út rae5 atgeirinum á hann miðjan. pórgrími 
shruppu f’ælrnir, ok var5 lauss skjöldrinn, ok hrataði hann 
ofán aFpekjunni; gengr hann si5an at peim Gizuri, er feir 
sátu á vellinuni. Gízuit Íeit við honum ok mælti: Hvárt er 
Gunnarr heima? pórgrímr sagði: Yitit per pat, en hitt vissa 
eU, at atgeirr hans er heima; siðan Féll hann niðr dauðr. 
peir sóttu pá at húsunum, Gunnarr skaut út Örum at peim 
ok varðist vel, oU gátu peir eUki atgert, pá hljópu sumir í 
hiisin oU ætiuðu paðan at sækja, Gunnarr Uom pángat at 
peim Örunum, ok gátii peir ekki atgert, ok fór svá fram um 
hrið. peir tóku livild ok sóttu at i annat sinn, Gunnarr 
sUaut enn út, oU gátu peir eUUi atgert ok hruUUu frá i annat 
sinn. pá mælti Gizurr Hviti: SæUjum at belr, eUUi verðr af 

oss ! gerSu peir J)á hrið ina priðju oU voru viS lengi, eptir 
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pat hruUUu peir frá, Gunnarr mælti : Or Hggr par úti á 
vegginum, oU er sú af peirra örum, oU sUal eU peirri sUjóta 
lil peirra, oli er peim J>at sUÖm, ef peir fá geig af vápnum 
sínuin, Móðir hans mælti: Ger J)ú eigi pat, son minn, at 
J)ú veUir, pá er J)eir hafa áSr frá horfit. Gunnarr J)reif 
örina ok sUaut til J)eirra, ok Uom á Eylif Onundarson, ok 
fékk hann af sár mikit; hann hafSi staðit einn saraan, ok 
vissu J)eir eigi, at hann var særðr. HÖnd Uom par ut, segir 
Gizurr, oU var á gullhríngr, oU tóU ör er lá á J)eUjunni, ok 
myndi eigi út leitat viSFánga, ef gnógt væri inni, ok skulii 
J)ér nú sækja at. MÖrðr mælti: Brennu vér hann inni! 
pat sUal verða alldri, segir Gizurr, f ótt eU vita, at líf mitt 
Hggi við ; er J)ér sjálFrált at leggja lil ráíS J>au er dugi, svá 
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slægr nia'ör sem |)ú ert halIacSr. Strengir lágu á vellimini 
oh voru hafðir til at íesta með lu'is jafhan. Murðr mælti: 
Tölm ver slrengina oh berum um ássendana, en festinn aðra 
endana um steina oh sniuim í vindása ok vindum af ræfrit af 
skálanum; peir tóku strengina ok veittu Jessa umbúð alla, 
oii fann Gunnarr eigi fjrr enn J)eir böfSu undit allt Jiakit af 
skálanum. Gunnarr skýtr Já af boganum, svá at Jieir kom- 
ust alldri at honura; J)á raælti MÖrðr i annat sinn, at J)eir 
myudi ])renna Gunnar inni. Giziirr mælli: Eigi veit ek Iiví 
þú vilt Jat mæla, er engi víll annarra, ok skal J)at alldri 
verða. 1 J>essu bili bleypi* upp á J>ekjuna pórbrandr pór- 
leiksson ok bÖggr i sundr bogaslrenginn Gunnars. Gunnarr 
þrifr atgeirinn báðum höndum ok snýst at bonum skjótt ok 
rekr í gegnum bann ok kastar bonum á vÖllinn. pá bljóp 
upp Asbrandr, bróðir bans, Gunnarr leggr til bans atgeir- 
inum, ok kom bann skildi fyrir sik, atgeirinum rendi i gegn- 
iim skjöldinn, en brotnuðu báðir bandleggirnir, ok féll bann 
út af vegginum; áðr bafSi Gunnai’r sært átta menn, en vegit 
J)á tvá, J)á fékk Gunnarr sár tvÖ, ok sögðu J)at allir menn, 
at bann brygSi sér hvárki við sár né við bana. Hann raælti 
íil Hallgerðar: Fá mcr leppa tvá úr hári J)ínu, ok snúit pit 
móðir min saraan til bogastrengs mér. Liggr J)ér nokkut 
við? segir bún. Lif mitt liggr viS, segir bann, pviat J)eir 
munu mik alldi'i fá sótt, meðan ek kem boganum við. pá 
skal ek nú, segir bún, muna J)ér kinnbestinn, Jiann er J)ú 
iaust mik, ok hirði ek alldri, hvárt J>ú verr J)ik lengr eða 
skemr. Gunnarr kvað pá visu: 


Hverr befir dreyrgi’a darra 

dómreynir til sóma 

niðr drepr sveigar sága 

sins ágætis minum. 

• ■ 

Ongr skal litils lengi 
liðs ráðandi biSja, 


U2 


fiis ver'Sr f'agrinjöls dísi 
Fenia hÖnd á venju. 

Ileíir hverr til sins ágætis nolduit, segir Gunnarr, oU slial 
J)ili J)essa eigi lengi biSja. Rannveig mælli: illa ferr J)er, 
ok mun J)ín sköm lengi nppi- Giinnarr yarSi sik vel ok 
fræknliga ok særir nii aíira átla menn svá stórum sárnm, at 
mörgum lá vi'S bana, Gunnarr verr sík J)ar til er hann fcll 
af mæSi, J>eir sær’Su hann mÖrgum stóruni sárum, en J»ó 
kornst hann iir höndum J)eim ok vai’(5i sik J)á cnn lengi, en 
J)ó kom Jar at J)eir drápu hann. 

Svá segir pórinó'Sr Olafsson: 


Ongr var sólar slaungvir 
sandheíms á Islandi 
(hróSr er af hei'Snuin lýðum 
hægr) Gunnari frægri. 

Njörðr nam hjálma hriðar 
hlíf nunna tvá lifi, 
sár gaf stála stýrir 
stórum tólf ok fjórum. 

Gizurr mælti: Mikinn Öldúng höfura vér nú at velli lagt, 
ok hefir oss erfitt veitt, ok mun hans vörn nppi, meðan landit 
er byggt. Síðan gekk hann til fundar við Rannveigu ok 
mælti: Viltu veita mÖnnum vorum tveim jörð, er dauðir 
eru, ok sé hér heygðir'i' At heldr tveim at ek mynda gjarna 
veita yðr Öllum, segír hún. Yái'kunn er J>at, segir hann, 
er pú mælir J)at, J)viat J)ú hefir mikils mist; ok kvað á, at 
J)ar skyldi öngu ræna ok öngu spilia, Fóru á braut siðan. 
pá mælti pórgeirr Starka'ðarson : Eigi inegum vér vcra 
heima i búum vorum fyrir Sigfússonum, nema pú Gizurr 
eða GeiiT sér suðr liér nokkura hrlð. petta mun svá vera, 
segir Gizurr, ok hlutuðu J>eir, ok hlaut Geirr eptir at vera, 
síðan fór hann i Odda ok settist J)ar. Hann átti sér son er 
Hróaldr hét, hann var laungetinn, ok hét Bjartey móðir 
hans ok var systir pórvalds hins Veila, er veginn var við 
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liesllæU i Grlmsnesi; liann IirósaíÍi pvi, al Irana hefÖi veilt 
Gunnari banasár. Hróaldr var i Odda me(5 fuÖur sinum. 
pórgeirr Starhaðarson lirósaÖi Öörii sári, at hann hefði Gunn- 
ari veitt. Gizurr sat heima at Mosfelli. Vig Gunnars spurö-!- 
ist oh inællisl illa fyrir um allav sveitir, oh vav hann mörgum 
manni harmdau(Si. 

Cap, 78. Gutinarr hvaS visu dau^r. — Njáll hunni 
illa láli Gunnars oh svá Sigfóssynir. peir s^iurÖu hvárt 
Njáli pætti nohhut eiga at lýsa vigsuh Gunnars eða l)úa máí 
lil; hann hvað Jiat ehlu mega, er inaðr var sehr orðinn, oh 
hvað heldr verða at vcita I>eim vegsharð i Jiví at drepa menn 
nohhura i hefnd eplir liann, peir urpu haug eptir Giinnar 
oh létu hann silja upp i hauginum. Rannveig vildi eigi, at 
atgeivrinn færi í liauginn, oh hvað Jianii einn shyldu á lionum 
taha cr hefna vildi Gunnars, tóh J)vi eingi á atgeirinum. 
Hún var svá hörð við llallgerði, at henni hélt við at hún 
miindi drepa hana, oh hvað hana valdit hafa vigi sonar sins; 
slöhh pá llallgerðr til Grjótár oh Grani son hennar, var J)á 
gert féshipti með J>eim, shyldi IlÖgni hafa land at Hliðar- 
enda oh bú á, en Grani shyldi hafa leigulönd. — Sá alburðr 
varð at Hliðarenda, at smalamaðr oh griðhona ráhu fé Iijá 
haugi Gunnars, J)eim J)ólti hann vera hátr oh hveða i haug- 
inum. Fórii J>au heini oh sÖgðu Rannveigu móður Gunnars 
atburðinn, en hún bað J)au segja Njáli: fóru Jiau Já til 
Bergjíórshvols oh sögðu Njáli, en haim lét scgja sér Jírinv 
sinnum. Eptir J)at talaði hann lengi hljótt við Sharphéð'- 
inn, hann tóh vápn sin oh ferr með J)cim til llliðarcnda. 
j!)au Högni oh Rannveig tóhu við honuin allve! oh urðu hon- 
uni fegin mjöh. Rannveig bað at hann væri J)ar lengi, hann 
hét J)ví, J)eir HÖgni gengu út oh inn jafnan. Högni var 
maðr vashligr oh vel al sér gei’v oh torlryggr, oh Jjorðu J)au 
fyrir J)vi eigi al segja honum íyrirburðinn. jDeir Sharphéð- 
inn oh IlÖgni voru úli eilt hveld hjá haugi Gunnars suðr 

lyhimlKk (8) 



frá, túnglslun yar bjart, en stundum dró fyrir. peim sýnd- 
ist haugrinn opinn, ok hafSi Gunnarr snúizt i hauginiim ok 
sá í móli túnglinu. peir fótlust sjá fjdgur Ijós i haugin- 
um brcnna, ok bar livergi skugga á. peir sá at Gunnarr 
var kátligr ok meS gleSibragíi miklu, hann kvaS visu ok 
svá hált, at Jó mátti heyra gerla, J>ótt pcir vœri firr: 

Mætli ddgla deilír, 
dáðum rakkr, sá er háði 
bjartr með beztu hjarta 
benrdgn, faðir Hdgna. 

Heldr luaðst hjálmi faldinn 


hjdrjilju sjá vilja 
vætli draugr enn vægja 


valfreyu stafr deya, 
ok valfreyu stafr deya. 

Slðan laukst aptr liaugrian. Miindir |)ú trna fyrirburð 
pessum, ef Njáll segði J)ör eða ek? segir Skarphéðinn. 
Trúa munda ek, segir hann, ef Njáll segði, J)víat J>at er sagt, 
at hann Ijúgi alldri. Mikil er um fyrirburði slíka, segir 
Skarphéðinn, er hann sjálfr vitrast okkr olí vildi heldr deya 
enn vægja fyrlr óvinum sínuin, ok kendi liann okkr Jau ráð. 


Öngu mun ek tll leiðar koma, segir HÖgni, nema 'þú vilir 
mér at veita. Nú skal ek J)at muna, hversu Gunnari fór 
eptii' vigSigmundar, frænda yðvars, skal ek nú veitayðrslikt 
er ek má, liét faðir minn ])ví Gunnari, J)ar er J)ú ættir hlnt 
at eða móðir hans. Gengu J)eir síðan heiin til Hlíðarenda. 

Cap^ 70, Hefnt Gunnars frá Hli'Sarenda, — Nú 
skulu vit fara, segir Skarphéðinn, J>egar í nótt, J)vi ef Jeir 
spyrja, at ek em hér, J)á munu J)eir vera vararl um sik. 
jDinuTn ráðum vil ek framfara, scgir Hdgni. Eptir Jat tóku 
J>eir vápn sin, J)á er allir menn voru i rekkjum. Hdgni tekr 
ofan algeirinn ok saung i honuni hátt. Rannveig spratt upp 
af æði mikilli ok mælti: Hveer tekr atgeirinn, J>ar er ek 
bannaða dllum með at fara? Ek ætla, segir Hdgni, at færa 
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föðui' mínum, ok haíl hann lil Valhallar ok beri ]þar fram á 
Tapnajingi. Hún svaraSi: Fyrri muntu nú bera hann ok 
hefna föður J)íns, |)viat atgeirrinn sag'Si mannsbana eins 
e‘5a fleiri. Siðan gekk Högni út ok sagSi SkarphéSni orS- 
TaBSu J)eirra ömmu hans. SiSan fara J)eir lil Odda, hrafnar 
tveir ílugu meS J)eim alla lciS. peir komu um nútt í Odda, 
Jeir ráku fénaS heim á húsin, Já hljóp út Hróaldr ok Tjörfi 
ok ráku féit iipp í geilarnar ok höfSu meS sér vápn sin. 
SkarphéSinn spratt upp ok mælti: Eigi J>arft Jú at hyggja 
at, jafnt er sem Jér sýnist: menn eru hér! siSan höggr 
SkarphéSinn 'rjörfa banahögg. Hróaldr hafSi spjót i hendÍ, 
ok hleypr Högni at honiim. Ilróaldr ieggr til HÖgna. 
HÖgni hjó i sundr spjótskaptit raeS atgeiriniim, en rekr 
atgeirinn i gegniim hann. SlSan gengu Jeir frá J)eim dauS- 
um ok snúa J>aSan upp undir príhyrning. SkarhéSinn hleypr 
á hús upp ok reytir gras, ok ælluSu J)eir er inni voru at 
fénaSr værij tók StarkaSr ok pórgeirr vápn sín ok klæSi 
ok fóru út ok upp um garSinn. En er StarkaSr sér Skarp- 
héSinn, hræSist hann ok vildi aptr snúa. SkarphéSinn 
höggr hann upp viS garSinum, J)á kerar HÖgni^í móti pór- 
geiri ok vegr hann meS atgeirinum. paSan fóru J>eir til 
Hofs, ok var MörSr á velli úti ok baS sér griSa ok bauS al- 
sætti. SkarphéSiim sagSi MerSi vig peirra fjögurra. Skarp- 
héSinn kvaS visu: 

Vér höfum felda fjóra 
íleinslýranda dýra, 

J>eim skaltii beiSir bcimum 
bylgju laugs of fylgja* 

Kúgum karl, svá at eigi 
kaldráSum hlyn skjalda, 
aumr seldu alla dóma 
aiiSrunnr syni Gunnars. 

Ok slíka för, segir SkarpbéSinn, skaltn fara, eSa selja 

(8*) 
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Hogna sjálfdícmi, ef hann vildi taUa. IlÖgni Uvaðst hitt 
hafa ætlat at sættast eUlu vitS fÖðurbana sina, en Jó lóU hann 
sjnlfdæmi um síðir. 

Cap. 80. Sœzt d vig Gunnars vid Hdgna. — Njáll 
átti hlut at vitS J)á er eptirmál áltu eptir J»á StarUalS oU 
pórgeir, at feir sUyldu taUa sættum, oU var hératSsfundr 
tilIagtSr oU teUnir menn til gerSar, oU voru virSir i allir 
hlutir, tilfÖr vitS Gunnar, Jótt hann væri seUr, cii slíUt 
fégjald, scm gert var; J>á galt MÖrSr allt, J)vi er J>eir luUu 
eigi fyrr upp gerSinni á hendr honum, cnn gert var átSr um 
hitt málit, oU létu Jielr J)at á endum standast, vorii Jieir J)á 
alsáttir. En á Jingi var umrætSa miUiI, oU Uom Jiar at |)eir 
sættust Geirr go?i oU Hugni, oU hélzt sú meS J)cim siSan, 
bjó Geirr gotSi i HlitS til dautSadags, oU er hann úr sögunni. 
Njáll ba^ Uonu til handa HÖgna, Alfeiðar, dóltur VetrlitSa 
sUálds, oU var hún honum gelin. j!)eirra son var Ari er 
sigldi tilHjaltlands oU Uvángaíist J)ar, fráhonum erUominn 
Einarr Hjalllendingr, enn A asUasti ma’Sr. IlÖgui hclt vin- 
áttu vitS Njál, oU er hann úr sögunni. 

Cap. 81. Frd /{ois/œggi er hann tók skirn. — Nú 
cr at segja frá KolsUeggi, at hann Uemr til Noregs oU er í 
ViU austr um vetriim, en ura sumarit eptir ferr hann aiistr 
lil DanmerUr, oU felst á hendi Sveini DanaUonúngi Tjúg- 
usUegg oU haftSi J)ar virSingar miUIar. Einhverja nólt 
dreymir hann at matSr Uom íit honum, sá var Ijóss oU J)ótti 
honum hann veUja siU, hann mœlti vitShann: Stalt upp Ini 
oU far metS mér! Hvat vilt Jú mér? segir hann. EU sUal 
fá J)ér UA^ánfáng, oU sUaltu vera riddari minn ; hann J)óltist 
játa J)vi, eptir J)at vaUnaSi hann. SiSan fór hann til speU- 
ings eins oU sagtSi honum drauminn, en hann rétS svá at hann 
mundi fara suSr i lönd oU vertSa gníSs riddari. KoIsUeggr 
tóU sltirn i Danmörltu, en nara Jiar J)ó cigi yndi oU fór austr 
i GarSariUi olt var f ar einn vetr, J)á fór hann JiatSan út i 
MiUlagartS oU geUU Jiar á mála. SpiirSist pat sítSast til hans, 
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al lianu kvanga(5ist J)ar oU var hÖfSlngi fyrir Vaeríngja liði 
olí var Jiar lil dauÖadags, olt er Iiann úr sögu Jessí. — 

Cap, 82, Frd prdní er liann drap Kol. — Nú er Jiar 
til máls at taka at práinn Sigfússon hom lil Norcgs, J>eir 
Uoiuu norÖr viÖ Hálogaland oh lieldu suðr til prándheims 
ok svá til HlaÖa. En Jiegar Hákon jarl spurÖi J>at, sendi 
hann inenn lil Jieirra ok viJdi vita hvat manna væri á skipí, 
J)eir komu aplr ok sögðu homim hverir voru* Jarlinn sendi 
pá eplir práni Sigfússyni, ok kom hann á hans fund. Jarl- 
inn spurÖi livcrrar æltar hann væri, hann sagtSi, at hann 
væri skyldr mjök Gunnari at TlIiÖarenda. Jarlinn niœlti: 
Njúta skaUu J)css, J)viat seð heíl ek marga Islendska menn 
ok Öngan hans núla. práinn mælli: HeiTa vilit J)úr at ek sú 
með yÖr í velr? Jarl tók viÖ honum, var px’áinu ^ar ura 
vctrinn ok virÖist vei. Kolr het matSr, liann var vikingr 
mikill, haiin var son Asmuudar EskisiÖu austan úr Smálönd- 
um. Hnnn lá i Gaulelíi austr ok hafði íim skip ok litJ mikit; 
J^aÖan hélt Kolr úr elfinni tilNorogs ok gekk upp á Foldinni 
ok kom á úvart HallvarÖi Súta, ok fundu hann i lopti einii. 
Ilann vartSíst jþaðan vel, Jiar lií er J)eír báru eld at, J)á gafst 
hann upp, en Jjeir drápu hann ok túkii J)ar fe mikit, ok hcldu 
J^aðan til Ljúðhúsa. pessi tiðindi spurði Ilákon jarl ok lét 
dæma KoÍ útlaga um allt riki sitt, og lagði fé lil hÖfuðs hon- 
um. Einhverju sinni var J)at at jarl túk sválilorða; Of- 
fjarri er oss nú Gunnarr at Hlíðarenda, hann myndi drepa 
útlaga minn, ef hann væri hér, en nú muiiu Islendíngar 
drepa hann, ok cr pat illa er hann hefir eigi lil vor farit. 
J:)ráinn Sigfússou svaraði: Eigi em ck Gunnarr, en em 
ek skyldr honum, ok vil ek játast undir Jiessa ferð. Jarl 
inælti: pat vil ek gjarna, skal ok J)ína för allvel húa. Siðan 
lúk 'Eírikr son Iians til orða: Við marga hafi J)ér heít góð, 
en misjaíht J)ikkir út seljasl; er Jielta hin torveliigsta för, 
J)viat vikíugr sjá er liarðr ok illr viðreignar, raunlu J)urfa at 
vanda lil ferðar Jicssar hæði menu ok skip. práinn mælli: 
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pá skal el; lara, pótt Íer’Sin sé óriilig. SiSan fél;k jarl 
lionum fim skip ok öll vel skipuS. MeS práni var Gunn- 
arr Lambason ok Lambi SignrSarson, Gunnarr var bróS- 
urson práins ok liafSi komit til hans úngr, ok unni hvárr 
ÖSriim mikit. Eirikr jarlssou gekk til meS peim ok hugSi 
at mÖnnum ok vápna aíla ok skipli par um er honum 
pótti purfa. SiSan er pcir vorti búnir fékk Eirikr |>eim 
leiðsögumann, sigldu peir pá suSr meS landi, en hvar sem 
peir kvæmi yið, hebnilaði jarl Jeim pat er pyrfti at hafa. 
peir héldu austr til Ljóðhúsa, |)á spurðu peir at Kolr var 
farinn til Danmerkr, héldu peir J)á suðr J)ángat; en cr 
J)cir komu suðr til Helsingjaborgar J)ar funðu J)eir menn 
á báti, ok sögðu J)eir at J)ar var Kolr fyrir, ok myndi 
J)ar dveljast um hrið, Einn tima er veðrdagr var góðr, 
pá sá Kolr skipin er at fóru ok kvað sik dreymt hafa 
Hákon jarl um nóttina, ok kvað J)etta vera myndu menn 
hans, ok bað alla menn sína taka vápn sin. Siðan bjugg- 
ust J)eir við ok tekst J)ar orrusta, berjast peir lengi, svá 
eigi urðu umskipti. Siðan hljóp Kolr upp á skip práins 
ok ruddist uni fast ok drejir margan mann, hann haíði 
gyltan hjálm. Nú sér práinn, at eigi mun duga, eggjar 
nú mennina með sér, en hann gengr sjálfr fyrstr ok mætir 
Kol. Kolr hÖggr til hans, ok kom í skjöldinn práins, ok 
klauf ofan skjÖldinn, pá fékk Kolr steinshögg á höndina, 
féil J)á niðr sverðit. práinn hjó til Kols, ok kom á fót- 
inn svá at aftók, eptir J)at drápu Jieir Kol; hjó práinn 
hÖfuð af honum, en steyptu búkinum fynr borð, en varð- , 
veittu böfuð lians, J)cir tóku Jar fé mikit. Héldu J)á 
norðr lil prándbeims ok fara á fund jarls, tekr jarl vel 
við honum. Hann sýndi jaidi höfiið Kols, en jarl J>akkaði 
honum verk J)at. Eirikr kvað meira vert enn orða einna. 
Jarlinn svai'aði at svá var, ok bað J>á gánga raeð sér: 
gengu Jieir pángat sem jarl hafði gera lálit skip golt, 
J)at er eigi var gert scm lángskip, J)ar var gammshöfuð á 
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ok búit mjok. Jarl mælti: pú ert skraulmcnni nulúl, 
práinn, ok hafit J)it svá verit bá'Sir frændr, J>it Gunnarr, 
vil ek nú gefa pér skip J>ella, en skipit heilir Gammr, 
J)ar skal fvlgja með vúnátta min, vil ek at Jiii sér me’S 
mér svá lengi sem Jú vilt. llann JakkaSi honum velger- 
níng sinn , ok kvaSst ekki fýsast lll Islands at svá búnu. 
Jarl átti ferð auslr til landamæris at flnna Sviakonúng, 
fór práinn með honum um sumarit ok var skipstjornar- 
maðr ok stýrSi Gamminum, ok sigldi svá mikit at fáir Jyrftu 
viS hann, ok var hann öfundaðr mjÖk; en J)at fannst á 
jafnan at jarl viríi mlkils Gunnar, pviat hann setti pá 
har'Sliga aptr alla, er á práin leítu'Su. Var práinn með 
jarli allan J)aun velr, en um várit spurði jarl práin livárt 
hann vildi par vera eða fara til Islands, en hann kvaSst 
eigi pat liafa ráðit við sik, ok sagðist vita vilja áðr tið- 
indi áf Islandí. Jarl sagði at svá skyldi vera, sem honum 
J)óUi henta, var práinn með jarli. pá spurðiist tiðindi 
af Islandi, J>au er mÖrgum J>óttí niikíl: lát Gunnars frá 
Hlíðarenda, pá vildi jarl eigi at práinn færi út, ok var 
hann með honum eptir. 

Cap, 8o. UtanferS Njálssona. — Nú er ^ar til máis 
at taka, at J>eir Grímr ok Ilelgi, synir Njáls, foru af Ts- 
landi pat sumar, sem J>eu’ práiim foru utan, ok voru á 
skipi með J>eiin Oiaíi úr Eldu Ketilssyni ok Bárði hvita. 
peir tóku norðanveður svá hörð, at J>á bar suðr i haf, 
ok rak yílr myrkr svá mikit, at J>eir vissu eigi, hvar J>eir 
foru, ok holðu J)eir útivist lánga. J^á komu J>eir J)ar er 
grunnsævi var mikít, ok JtóUust J>eir vita , at J)at mundi 
vera nær löndum. peir Njálssynii'' spurðu, ef Bárðr vissi 
nokkut lil, hverjum löndum J>eir myadu næst vera. MÖrg 
eru lil, segir hann, at J>vi sem vér höfum veðrfÖll haft: 
Eyar cða Skolland eða írland. Tveim nóttum siðar sá 
J)eir löiid á bæði borð en boða mikínii inn á fjÖrðinn; 
J>eir kostuðu akkcriim fyrir ulan boðanu. pá tók at 
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lægjíi vetSril, eii um morgunina var logn, sjá Jicir J)á fara 
JjreUán sliip út at sér. pá mælti BárcSr: Hvat slíal nú lil 
ráíSa talui '? Jjvíat menn |>essir miinu vcita oss atsúkn. SitSan 
rædtlu J)eir Iivárt J»eir skyldu verja sik etSa gefast upp, en 
átSr J>eir híÍfSu rácSit komu at vikíngar. SpurcSu Já hvárir 
aíSra at nöfnum, hvat fyrirmenn liéli, Já nefndust fyrirmenn 
kaupmanna, ok spurSu i móli hverir fyrir liSí J)cirra væri. 
Annarr nefndist Grjótgar'Sr, en annarr Snækólfr, synír 
Moldans úr Dungalsbæ í Skotlaadi, frændr Melkólfs Skota 
konúngs; ok eru kostir tveir af oss gervir, segir GrjótgarSr, 
at J)ér gángit á land, en vér munum taka íé ytSvart, hinn 
cr annarr, at vér munum sækja at y'5r ok drepa hvern mann, 
cr vér fám. Helgi svarar: pat vilja kaupmean at verja sik. 
pá mæltu kaupmcnn: Mæl J)ú aisvesall! hverja vörn munu 
vér veila? ok er íé fjÖrvi firra. Grimr tók J>at ráðs, at 
liann æpti á vikingana ok lél J)á eigi heyra illan kur kaup- 
manna. Bár5r ok Olafr ræddu: Hjggit J)ér eigi at Islend- 
ingar muni gera spott at lálum y5rum, takit heldr vopn 
y'ður ok verit y5r! tóku J)eir J)á allir til vápna ok festu J)at 
mcð sér, at Jieir skyldu alldri uppgefast me5an Jieir mætti 
verja sik. 

Cap. S4, Fní Kára Sohnundarsy'nL — Vikingar skiilu 
á J)á ok tókst oiTusta ok vcrja kauyimeiin sik vel. Snækóifr 
hlcypr at Oiafi ok leggr i gegnuni hann ineS spjóti. Griinr 
leggr til Snækólfs spjóti, ok svá fast at hann féll útbyrðis. 
Helgi sneri J)á móls vi5 Gríni, ok ráku J>eir ofan alla vik- 

inga ok jafnan voru Jeir Njálssynir f»ar er mest J)urflí. 

% 

Vikingar kölluð'u^ok háðu kaupmenn uy)pgefasl; J)cir sög5u, 
at Jieir myiidi alldri uppgefast. I Jcssu var'5 Jieim litit til 
hafs: sjá J)eir skip fara sunnan fyrir nesit, ok voru eigí færri 
enn liu, J)eir róa mUfinn ok stefna at Jángat. Er J>ar skjöldr 
við skjöld, en á f)vi skipi, er fyrst fór, stó'5 maðr vi'ð siglu, 
sá var i silkítrcyu ok liafði gyldan lijálm, en hárit bæði mikit 
ok fagi*t;‘ sjá maðr hafði spjóf gullrekit í hcndi, hann 
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spurSi : Hverir eiga hér leik sva 'ójafiian? Helgi sag^i til sin 
ok sagSi at í móli voru |>eir GrjólgarSr ok Snækólír. En 
liverir eru stýrimenn? sag(5i liaiin. Helgi svaraíi: Bárðr 
svarti, er liíir, en annarr er lálinn, er Olafr heitir. Erut 
Jiit, segir hann, Islendskir menn? Svá er víst, segir Helgi. 
Hann spurSi hvers synir J>eir væri, J>eir sogtSu; J»á kanna(5ist 
liann vi(5 ok mælli: Nafnfrægir erut J>er feíSgar. Ilverr 
ertu? segir Helgi. Kári heiti ek, ok em ek Solmundarson. 
HvalSan komUi at? segir llelgi. Ur SutSreyum. pi\ crt Jiú 
vel at kominn, scgir Helgi, ef J>ú vilt veita oss nokkul. 
Veila slíkt sem J)ér J>urlit, segir Kári, e'Sa hvers hei(5it Jiér? 
Veita Jieinx atlÖgu, segir Helgi. Kári sag'Si at svá skyidi 
vex'a, lÖgðii J)eir J)á at J)cim, ok tókst J)á bai'dagi i annat 
sinn. En er Jieir hafa barist um hriÖ, hleypr Kári upp, á 
skip til Snækólfs, liann snýr i móti honum ok höggr til hans. 
Kái'i hleypr yfir slá eina er lá um J)vert skipit aptr Öfugr. 
Snækólfr hjó í slána, svá at fal báða cggteina svei'ðsins. 
Kári hÖggr til hans, ok kom sver'SÍt á öxlina, ok varð hÖgg 
svá mikit at liann klauf frá ofan hÖndina, ok hafði Snækólfr 
J)egar bana. Grjótgarðr skaut spjóti til Kára. Kári sá Jat 
ok hljóp i lopt upP) en spjótit misLi hans. I Jví voru Jieir 
Helgi ok Grínu’ komiiir til móts við Kára, hleypr J)á Ilelgi 
at Grjótgarði ok leggr sverði i geguum hann, ok varð J)at 
haiis bani. Gengu Jeir J)á um skip öil me'ð báðum borðum, 
menn báðu sér J)á griða, gáfu J)cir J)á grið öllum, cn tóku 
fé alltý eptir J)at leggja J)cir skipin öll iit undir eyai’. 

Cap^ Frd Stg'ur'ði jarli, — Sigurðr hét jarl er 

réð fyi'ir Ox'kncyum, liann var Hlöðvisson , J;)órfinnssonar 
hausakljúfs, Toi'f-Einai'ssonai', RÖgiivaldssonar jarls afMæri, 
Eysleinssonar Glumí'u. Kári var bii'ðmaðr Sigui'ðar jarls 
ok hafði tekit skatta af cyunum af Gilla jarli. Kári biðr J)á 
nú fara lil Hrosseyar ok sagði at jarl mundi vel við ^eim 
laka, J)cir Jiágu J>at ok íoru me'SKára ok komiitllHrosseyar. 
Kári fylgir J)clm á fund jarls ok sagði hvcrir menn J)cir voru 
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Hversu konui J)eir, segir jarl, á íund? Ek faim J)á, 

sagtSi líái'i, i Skotlandsfjorðum, ok bÖrðust feir við sonu 
Moldans jarls, ok vörðust Jeir svá vel at Jeir urpu sér 
jafnan metSal vi'Sanna, ok voru J)ar jafnau sem mest var 
raunin; vil ek nú biSja |)eim birSvistar. pvi skalt Jíi ráSa, 
segir jarl, lekist lieílr Jíi svá mikit á hendr viS J)á áSr; peir 
voru J)á meS jarli um vetrinn ok voru vel virSir. llelgi 
var hljóSr er á leiS vetrinn. Jarl J)óttist eigi vita hvi J>at 
myndi sæla, ok spurSi hvi hann væri hljóSr, ok spurSi hval 
honum Jiætli, eSa Jikki J)ór hér eigi gott? Gott Jikki mér 
liér, segÍr Helgi. Hvat hugsar J>ú J)á? segir jarl. Eigi J)ér 
iiokkurs ríkis at gæta á Skotlandi? segir Helgi. Svá mun 
oss J)ikkJa, segir jarl, eSa hvat er at J)vi? Helgi segir: Skol- 
ar miinu liafa lekit sýslumann ySvarn af liíiok lekit njósiúr 
allar at öngar skyldi gáiiga yíir PetlandsfjÖrS. Jarl mælti; 
Ertu forspáiT maSr ? hann segir: Lítt er J)at reynt. Auka 
skal ek sæmd J)ína, segir jarl, cf Jietla er svá, ella mun J)ér 
gjald at verSa. Ekki er hann Jiess hátlar maSr, segir Kári, 
ok mun hann satt tilsegja, fvíat faSir hans er forspárr. 
SiSan sendi jarl menn suSr til Straumeyar Arnljóli syslu- 
manni sínum, eptir J)at sendi Arnljótr mcnn suSr ylir Petlands- 
fjÖrS, ok tóku J)ar ujósnir ok fréltu J)at at Hundi jarl ok 
Melsuati jarl höíSu tekit af liíi HávarS í práSsvík mág Sig- 
urSar jarls, sendi J)á Arnljólr orS SigurSi jarli at hanii 
skyldi koma suSr meS liS mikit at reka jarla Jiessa af rikinu. 
pegar jarl spurSi J)etta, dró hann sanian her mikinn um 
allar evar. 

Cap- SG. Bardagi vicð Jörlum. — SíSan fór jarl 
suSr meS herinn, ok var Kári í för meS lionum ok svá Njáls- 
synir, J)eir koniu suSr aíS Katanes. Jarl álti J>essi riki i 
Skollandi: Hross ok Myrævi, SySrlönd ok Dali, komu J>ar 
at móli Jieini inenn af J)eini ríkjum ok sögSu at jarlar væri 
JaSan skaint i braut meS mikinn her. pá snýr SigurSr jarl 
J)angut herinum, ok hciiir J)ar Dungalsnípa er fundrinu var 
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fyrir ofan , ol; lailsl í bardaga me'S Jeim mikinij. Skolar 
liÖfSu látit fara sunit liSit laust, ok kom fat í opnaskjöldu 
jarlsmÖnnum, ok varS J)ar mannfall mikit, f)ar er Jieír Njáls- 
synir sneru i móti Jeim ok bÖrSust viS J)á, ok koniu Jeim á 
ílótta, verSr J)á barclagi barSr, snúa J)eir Helgi J)á fram hjá 
merkinu jarls ok berjast vel. Nú snýr Kári í móti Melsnata 
jarli, Melsnati skaiit spjóti til Kára, Kári liendi ok skaut 
aptr spjótinu ok í gegmim jarlinn. pá ílýíSi Himdi jarl, en 
f>eir ráku llóttann allt J)ar til er J)cir spurc5u lil Melkólfs jarls 
at hann dró her saman í Dungalsbæ , áttí jarl J)á ráð við 
menn sina, ok sýndist öllum pat rá'S at snúa aptr ok hei'jast 
eigi viíS svá mikinn landher, sneru Jieir pá aptr. En er jarl 
koin i Slraumey skiptu fieir J)ar herAingí, sitSan fór Iiann 
noríSr til Hi’Osseyai', Njálssynir fylgSu honum ok Kári. Jarl 
gcrSi Jíá A“cizlu mikla, ok at Jieirri veizlu gaf jarl Kára sverð 
gott ok spjót gullrekit, en Helga gullhríng ok skikkju, en 
Grími skjÖld ok sver'S. Eptir J)at gerSi hann J)á lúrSmenn 
sina, Grim ok Helga, ok J)akkaSi fieim framgöngu góÖa. 
peir voru meS jarli J)ann vetr ok um snmarit, par lil er 
Kári fór í heraat; peir fóru metS honum, J)cir herjuíSu viSa 
um sumarit ok fengu hvervetna sigr, J>eir bÖrcSust viíS GutS- 
rÖ’5 konúng úr Mou ok sigru5u liann ok fóru við Jat aptr 
ok hÖí5u fengit mikit fé; vorupeir enn me5 jarli um vetr- 
inn, Um várit beiddust peir Njálssynir at fara til Noregs. 
Jarl mælti at Jieir skyldi fara sem peim likaíi, ok fékk peim 
gott skip ok rÖskva menn, Kári sag5i at hann myndi pelta 
sumar koma til Noregs með skatta Hákonar jarls, ok mundu 
peir J)á finnast, ok svá kom at peir sanimæltustá J)at, Siðan 
létu peir Njálssynir út ok sígldu lil Norcgs ok komu norðr 
\i5 prándheim. 

Cap. 87. Uianjei''5 Hrapps. — Rolbeinn hét ma5r ok 
var kailaðr Arnljótarson, hann var prændskr maðr, hann 
sigldi Jat sumar út til Islands cr J)eir Kolskeggr ok Njálssynir 
fóru utan. Hann var f)ann velr í Breiðdal austr, en um 
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várlt eptir bjó hann sl;ip silt i Gautavib, oli ]þa er þeir voru 
mjöl; búnir reri at feim ma'ðr á báli ob íesli bátinn við 
slúpit, en geliU síSan upp á skipit til fundar við Kolbein. 
Kolbeinn spurði |>enna mann at nafni. llrappr heili ck, 
segir hann. Hvat viltu mér? segir Kolbeinn. Ek víl biðja 
J)ik at J)ú llytir mik um Islands haf. Kolbeinn spyrr: Hvers 
son ertii? Ek em son AurgunleiSa, Geirólfssonar Gerpis. 
Koibeinn spurði: Hver nauSsyn er Jér á? Ek heíl vegit vig 
citt, segir Hrappr. Hvert vig erj^at? segir Kolbcinn, eða 
Íiverir eru lií eptirmáls? Vápníirðíngar, scgir Hrappr, en 
ek vá Aurlyg Aurlygsson, HroSgeirssonar hins hvita. pess 
get ek at sá haíl verr cr J>ik nytr, segir Kolbeinn. Ilrappr 
mælli : Vinr em ek vinar mins, en geld ek Jat er illa er lil 
min gert, enda skorlir mik eigi fé til at Icggja fyrir farit. 
Siðan lók Kolbeinn viS Ilrappi, litlii siðar gaf byi’; ok sigla 
jþeir i haf. Hrapp J)raut vistir i hafi, settist hann J)á at með 
Jielra er næstir voru; J)eir sprultu upp meðillyrðum, ok 
svá kom at J>eir ráÖast á, ok helir Hrappr J)á J>egar undir 
tvá menn, J)á var sagtKolbeini, ok bauð hannllrapp i mÖlu- 
neyli sitt, ok hann J)á J>at, peir koma af hafi ok leggja 
utan YÍð Agðanes, J)á spurði KolbeÍnn hvar fé J>at væri 
er hann bauð i leígu undir sik ? Ilrappr svarar: jDat er út á 
Islandi. Vcrða muntu ileiruin preltóltr enn mér, en J)ó vÍI 
ek J)ér nú uppgefa alla leiguna. Ilrappr bað liann haíá 
J)Ökk fyrir: eða hvat leggr J)ú nú til ráðs með mér? pat 
fyrst, segir hann, at J)ú far sem bráðast frá skipi, J)viat aliir 
austmenn munu illa lúlka fyrir J)ér, cn J)ó ræð ek J>ér J)ut 
annat heilræði at J)ú svík alldri lánardrotlinii J)inn. Síðan 
gekk IIra|)pr á land upp með vopíium sínum ok hafði öxi 
eina niikla i liendi vaílnskeptu. Hann ferr J)ar til er hann 
kenir lil Guðhrands í Dala, hann vor Iiinn mcsli vin Ilákonar 
jarls, J)cii' áltu hoí háðir saman, ok var J)vi alldri iipp lokit 
ncina J)á jail koin J)ángat, J)at var annal mcst hof i Norcgi, 
cn auiiai á 1110 ðum. J:>rándr liél sonr Guðhrands, cn Guð- 
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vhn dóttir, Hrappr golik fyrir GuSbj’aníl ok kraildi hann 
vel, hann spurSi hvat raanna hann vaeri. Ilrappr sagSi til 
sín at hann væri utan af íslandi, siSan blSr hann GuSbrand 
at hann talu viS honum. GuSbrandr raælti: Ekki lizt mér 
svá á J)ik sem Jú raunir gæfumadr vera. Mjök Jiikki rnér 
ok logit frá J)ér, segir Ilrappr, er pat var sagt at J)ú tækir 
viS öllum Jieim er J)ik bæ'Si, ok engi maSr væri jafnágætr 
sem J)Ú 5 raun ek J)ví í móti mæla ef J)ú tekr eigi viS mér. 
GuSbrandr raælti: Hér munlu vera hljóla. Ilvar visar Jú 
mér til sess? segir Hrappr. A hinn úæSra bekk gagnvart 
Öndugi minu. Hrappr fór i sæti sitt, hann kunni frá mörgu 
at segja, var J)at fyrst at GuSbrandi Jjólli gaman at ok 
raörgum öSrum, en Jó kom svá at mörgum J)ótti oflteski, 
ok varS J)at um siSir at til vanda dró raeS Jeim GuS- 
brandi, er Hrappr drap verkstjóra lians ok komst á skóg 
undan. GuSbrandr samnar liSi ok lét kaniia skóginn,' ok 
íinna J>eir hann eigi, Jjvíat skógrinn var mikill ok Jraungr. 
Hrappr ferr um skóglnn J)ar til er hann koni i rjóSr 
nolikut, J>ar fann hann liúsahæ ok mann úti, ok klauf 
skiS, hann spurSi J)cmia mann at nafai, ok nefiidist hann 
Tófi. Tófi spurSi at hans nafni , ok njcrndist Ilrappr 
sem hann hét. Ilrappr spurSi hvi bóndi hjuggi svá fjarri 
ÖSrum mÖnnura? J3vi, segir hann, at ek J)ikkjurast hcr 
lilt J)urfa at ainast viS aSra nienn. Vit íörum kynliga 
meS okkr um niálin, segir Hrappr, ok nuin ek fyrr segja 
J)ér hvciT ck em: ck hefi verít meS GuSbrandi í DÖliiin, ok 
stÖkk ek faSan fyrir J)at er ek drap vcrkstjóra hans; en ek 
veit al vit erura háSir illmenni, J>víat J)ú mundir ekki hér 
kominn frá ÖSrum mönnum nema J)ú værir nokkurs maiins 
úllagi , ok geri ek f ér tvá kosti, at ek niun segja lii J)in, 
eSa vit njótiin báSir jafnt J)ess er hér er. Bóndi mælti: 
petta er jafnt sein J)ú segir, ek nam konu J>essa er hér cr 
hjá mér, ok hefir margr maSr eptir mér lcitat. SiSan lciddi 
hann Ilrapp iim mcS sér, Jiar voru hús litil ok vcl gjÖr. 
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Bóiiíli sag(5i liúsfreyii sinni at hann liafði Hrapp ráðit með 
sér. Fleslir munii af manni |>essuni illt hljóta, segir hún, 
en J)ó miintu ráða vilja. SiSan A'ar Hrajipr |)ar, hann var 
ÍLÍrull mjök ok var alldri heima. peir sátu um hann feðgar, 
práiidr ok Guðbrandr, ok varð J)at alldri at Jeir fengi honnm 
náS, ok fór svá fram öll J>au misseri. GuSbrandr let scgja 
llálioni jarli hvcr vandræSi Iiann hafSi af Hrappi, jarl lét 
dæma hann iillaga oh lagSi fó lil höfuSs honiun, en het J)ó 
at fara sjálfr at leila eptir honum, en J>at fórst J)ó fyrir; 
ok J)ólli jarli J>eiin sjálfrátt at taha hann er hann fór svá 
úvarliga. 

Cap* 88* pnilnn tók ‘i7*ð Hrappi. — petta sumar 
liit sama fóru Njálssynir til Noregs af Orkneyum seni fyrr 
var rilat, ok voru J)ar i kaupslcfnu um siunarit. práiim 
Sigfússon bjó J)á skip silt tillslands ok var J)á mjök albúinn, 
I’á fór Ilákon jarl á veizlii tll Guðbrands. Um nótlina fór 
Vígahrappr lil goðahúss J)cirra jarls ok Guðbrands, hann 
gekk inn í húsit. Hann sá pórgerði Ilöldabrú(5i sitja, ok var 
hún svá milúl sem maðr roskinn, hún hafSi mikinn gullhring 
á liendi ok fald á höfði. Hann sviptir hana faldiniun ok 
lekr afhenni gullhringinn, J)á sér hann kerru pórs ok tekr 
af honum annan gullhríng, hann tók hinn J)riðja af Irpu 
ok dró J)au öll út ok tók af Jieim allan búnaðinn; siSan 
lagði hann eld i goðaliúsit ok brendi upp, eptir J)at gcngr 
hann brot, tók J)á at morna. Hann gcngr um akrland nokk- 
ut, par sprutlu upp sex menn mcð vápnum ok sækja Jiegar 
at honum, en hann vcrst vel; verða J)ær málalyktir at hann 
vegr J)rjá nienn, en sœrir pránd lil ólífis, en eltir tvá lil 
skógar, svá at Jieir báru öngva njósn jarli. Hrappr aetlar nú 
at snúa aptr á skóginn, sér hann nú at menn eru komnir milli 
skógarins ok hans, treyslist hann J)á eigi J)ángat á at leita, leggst 
hann J)á niðr i runna nokkura ok liggr J>ar um slund. peir Hák- 
on jarl ok Guðbraudr gengu Jienua morgin snemma til goða- 
hússins ok fundu J)at brunnit upp, en úli J)rjú goðin ok úr 
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öllum slm’iðanum. pá tók Guðbramlr til orða: Mikill máttr 
er gefinn go'Sum vorum, er pau hafa gengit sjálF úr cldin- 
um. EÍgi munii goSin pessu valda, segir jarl, maSr mun 
brent hafa hofit, en borit út goSin; en goS hefna eigi alls 
pegar, mun sá maSr braut rekinn úr VðlbÖJlii ok par alldi't 
koma, er Jetta hefir gert I J>vi bili hljópu pángat mcnu 
jarls fjórir ok sögSu J)eim ill tiSindi: kváSust fundit liafa á 
akrinum menn J)rjá yegna, cn særSan pránd tii ólííis. 
Hverr mun slíku valda? segir jarl. Vígahrappr, segja peir. 
pá mun hann hafa brent upp goSahúsit, segir jarl; Jieim 
J)óui hann yist lil fess likligr. llvar inun hann nú vera ? 
segir jarl. pcir sögSu at prándr segtSi at hann hel'Si lagst 
niðr i rtinna nokluira. Jarl ferr pángat at leita, ok var 
Hrappr J)á allr i brotu; skipaði jarlpá til at leita hans, ok 
fundu Jieir hann eigi. Jarl var sjálfr i leitiimi ok bað bann 
pá hviiast fyrst. Jari gekk eiiin saman frá öSrum inunnum 
ok hað Öngvan mann með sér gánga, ok dvaldist um slund. 
Hann féll á kné bæði ok hélt fyrir augu sér, síðan gekk 
hann aplr til Jeírra; hann mæití við J)á: Gángit Jjér með 
mér! J)eÍr gengii nieð honum. Ilann snjr Jjvers al‘ leiðinni 
J)eirri er f eir höfðu áðr farit, ok komu at dalverpi einu, Jjar 
spralt Hrappr upp fyrii* J)eim, ok hafSi hann J)ar fólgit sik 
áSr. Jarl eggjar menn at hlaiipa eptir honum, en Hrappr 
var svá íóthvatr at J>eir lioinust hvcrgi í nánd honuni. 
Hrappr stefndi til HlaSa, par vovu J)cir J)á Lúnir til hafs 
hvárirlveggjii, práinn Sigfússon ok Njálssynir. llrappr 
hieypr J>ar at sem J)eír erii fyrir Njáissynír, Iiann inæiti: 
Bjargit mér góSir di'engir, J)víat jarl vill drepa mik. Helgi 
leit viS honum ok mælti: Ogæfusainligr maSr crt J)ú, segir 
Helgi, ok mun sá hetr hafa er cigi tekr viS J)ér. pat 
mynda ek vilja, segir Hrappr, at J)it hlylit af mér mesl illt. 
MaSr cm ck lil J)ess, scgir Helgi, al hefna J)érJ)ess J)á er 
stundir liSa. Hrappr sneri J)á til móts viS práin Sigfússon 
ok baS hann ásjá. Hvat cr J»ér á höndiun? segir práiun 
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Brennt hefi cU goíialu'is fyriv javli olv dvepil menn noUlvura, 
ok mun liann Ler Ivoma brátt, |)víat hann er sjálfr i eplir- 
leitijini. Varla samlr mér J)at, segir práinn, svá mikit golt 
sem jarl heílr mcr gert. pá sýiidi hann práiii gripina, J)á 
er hann hafSi borit iir goSahiisiiui, ok bauS at gefa honuni 
féit, J^ráinnsagSi at hann myiuli eigi J>iggja, ncina annat fé 
kæmi í mót. Jlrappr mælti: llér niun clt staS neina, ok 
skal mik hér drepa fyrlr augnm J)ér, ok nmn J)ú J)á biSa af 
livers manns ámæli. pá sjá |)eir ferS jai-is ok manna bans, 
l3á lók jDráinn viS Ilrappi, cn iét skjóta báti, oli ílutlist út 
á skipit. práinn mælti: Nú er J)Ctta fylsni helst at brjóta 
botna úr timnum Iveim, ok skaltu J)ar fara í. Svá var gert 
at hanu fór i tumuirnar, ok voru bundnar saman siSan ok 
lálnar fyrir borS. pá kenir jarl með liSi sínu lil Njálssona 
ok spurSi ef llrappr hefSi komil par, J)cir sÖgSn at liann 
kom. Jarl spurSi hvert hann færi J)a'5an, J)eir kváSiist eigi 
reiSur hafa á hent. Jarl mælli: Sá sltyldí mikla sæmd af 
mér hafa, cr mér seg5i til IJrapps. Grinir mælti Jiljótt við 
Tleiga: Fyrlr hvi sluilum vit eigi segja? ek veit eigi nenia 
Jjráinn launi olikr öngu gó5u. Eigi sluilu vil scgja at heldr, 
segii' Helgi, J)ar er lif lians liggr vi5. Grímr niælli : Vera 
kann at jarl snúi á okkr hefndinni, ])viat liann er svá reiðr 
at ni5r miinii nokkur verSa at koma. Ekki muiui vit at 
pvi fara, segirHelgi, en J)ó skulu vit nú brot leggja skipinu 
ok í kaf J)egar gcfr; J)cir lcggja út undir eina ey, ok bi5a 
J)ar byrjar. Jarl gekk at skipamönnum ok leitaði xi'S alla 
J»á , en allir duldu at né eitt vissi tii Ilrapps, J)á mælli 
jarl : Nú numu vér gánga til práius félaga mins, ok mun 
bann selja fram Hrapp ef hann velt nokkut lil. Eplir J)at 
tóku J)eir lángskip eitl ok fórn út lil haupskipsins. práinn 
kennir ferð jarls ok stendr npp ok licilsar honum blí5- 
liga. Jarl lók J)vl vcl ok mælti svá: Manns Jicss leitum 
vér cr beitir Ilrappr olí cr Islcndski’, hann kcfir gert oss 
hvelvetna íllt , viljiun vér nú J)css biðja yðr at ]>ér sclit 
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Iiaim fram eí5a scgil tll hans. práinn mælli; Vissu J)ér 
at eh clrap utlaga ySvarn, lierra, ok hætta par lil liíi minu, 
ok pá el; fyrir pat af yðr stórsæmdir. Meiri sæmdir skaltu 
uú hafa, scgir jarl. práínn hugsatSi nú fyrir ser ok Jótl- 
ist eigi vita hvat jarl myndi mest meta, prætir fó nú at 
Hrappr separ, ok bað jarl leila; hann hafSi lítit viS pat 
ok gekk á laud einn frá ÖSrura mönnuiu ok var J»á reiðr 
nijök, svá at eingi maðr Jorði við liann at mæla. Jarl 
mælti: Vísi mér tíl Njálssona, ok skal ek nauðga peim 
lil at peir segi mér et sanna; pá var honum sagt at peir 
höfSu út látit. Ekki má pat pá, segir jarl, en yatnkeruld 
tvö voru J)ar við skipit práins, ok má par maðr vel hafa 
fólgizt i, ok ef práinn hefir fólgit hann, pá mun hann 
Í»ar i vera, ok munu vér nú fara i annat sínn at finna 
práín. práinn sér petta at jarl ætlar enn út, ok mælti: 
Svá reiðr sem jarl var næstum, J»á mun hann nú vera 
hálfu reiðari, ok liggr nú við líf allra manna peirra er 
á skipinu eru, peir hétu allir at leyna, pviat hvcrr var 
um sik mjök hræddr; peír tóku sekka nokkura úr búlkan- 
um, eii létu Hrapp koma par í staðinn, fóru nú aðrir 
sekkar á hann ofan peir er léttir voru. Nú kemr jarl, er 
peir hofðu um Hrapp búit. práinn kvaddi vel jarl, jarl 
tók kveðju hans ok ekki skjótliga, sá peir at jarl var all- 
mjök reiðr. Jarl mælti til práins: Sel pú fram Hrapp, 
pvíat ek veit yist at Jú hefir fóigit hann. Hvar mun ek 
hafa fólgit hann, herra? segir práinn. pér mun pat 
kunnigt, segír jarl, en ef ek skal geta lil, Já ætla ek at 
pú hafir áðan fólgit hann i keruldunum. Eigi vilda ek 
at pér vændlt miU lýgi, heldr vilda ek at pér leitaðit um 
skipit; Já fór jarl upp á skipit ok leitaði ok fann eigi. 
Berr J)ú mik nú undan? segir práinn. Fjarri ferr pat, 
segir jarl , en eigi reit ek hvi vér finnum hann eigi, en 
ek J)ikkjumst sjá allt í geguum J)á er ek kem á land, en J>á 
Islandik Læsehoir. (9) 
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sé ek elilii til er eli kem liér; lœtr hann J)á róa lil lanésnieíi 
silt, hann var svá rei’Sr at eklu máttí viS hann mæla. Sveinn 
son hans var J)ar meS honum, liann mælli; Uiularligt sbap- 
lyndi er J>at at Játa óverSa menn gjalda reiSi sinnar. Jarl 
gehk J)á einn í brot frá öSrmn raÖnnum, síSan gekk hann 
Jiegar aptr til Jieirra ok mælti: Róum vér eiin til Jieirra, 
Jieir gerSu svá. Hvar mun hann fólginn verit hafa'? segír 
Svelnn. Eigi mun J)at nú skipta , segir jarl , J)víat hann 
inun nú i brautii vera J>aSan: sekkir tveir lágu J>ar hjá búlk- 
anum, ok mun Hrappr J>ar hafa komit i staSinn Jieirra i 
búlkann. práinn tók til or'ða: Fram lirínda J)eir enn skip- 
inu, ok muim enn ætla út liingat til vor, skulu vér nú taka 
hann úr búlkauum ok koma öðru i staðinn, en Jó skulu 
sekkirnir lausir; J)eirgerðu svá. práinn mælti J)á: Látum vér 
Hrapp nú i seglit, J)at var heAat upp við rána, peir gera svá. 
Jarl kemr J)á lil J^eirra práins, var hann J)á allreiðr ok 
mælti: Viltii nú selja fram manninn, práinn, ok er nú verra 
enn fyrr. práínn svarar : Fyrir löngu selda ek hann fram 
ef haun væri í minui varðveizlu, eða hvar miin hann verit 
hafa? 1 búlkanum, segir jarl. Hvi leituðut J)ér hans eigi 
J)ar J)á? segirpráinn. Eigl kom oss J>at i bug, segir jarl. 
Siðan leituðu J)eir hans um allt skipit ok fundu liann eigi. 
Vilit ér mik nú undan bera ? segír práinn. Vist eigi, segir 
jarl, J)viat ek veit at J)ú hefir fólgit nianninn, J)ótt ek finna 
hann eigi, en heldr vil ek at pú niðist á mér enn ek á J>ér, 
segir jai’I, fór hann i)á til lands. Nú J)ikkjumst ek sjá, 
segir jarl, at práino hefir fólgit Hrapp í seglínu. pá rann 
á byrr, ok sigldu J)eir práinn til hafs, hann mælli J)á J)Ctta 
er lengi hefir uppi verit haft siðan; Látum geisa Gamminn, 
gerat práinn vægja. En er jarl spurði orð práins, Jiá mælti 
hann: Eigi berr hér til óvizka min, heldr J)at samband 
J)eiiTa er 'þeim dregr báðum lil bana. práinn var skamma 
stund i hafi ok kom til Islands ok fór heim til bús síns. 
Hrappr fór með práni ok var raeð honum Jau misseri; en 
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um várit eptir fékk praina honum bú á HrappsstöSum, ok 
bjó hann far, hann rar Jó lengstum at Grjótá: hann Jíótti 
J)ar öllu spilla, fat mæltu sumir menn at vingolt væri raeS 
feiin HalIgerSi, ok hann fifl.cli hana, en sumir mæltu J>vi í 
móti. práinn fékkMerSiUrækju, frænda sínum, Gamminn, 
sá jVlörSr vá Odd Haldórsson auslr i Gautavik i BeriifirSi. 
A.llir frændr práins héldu liaim fyrir höfSingja. 

Cap^ 89. Hákon jarl bafðist við NJálssonu. — Nú 
er Jar til máls at taka er Hákon jarl misti práins, at hann 
mælti viS Svein, son sinn: TÖkum vit lángskip fjÖgur, ok 
förum at Njálssonum ok drepuni J)á, Jiviat |)eir munu vitat 
hafa me'S práni. pat er eigi golt rá§, segir Sveinn, at snúa 
sÖkinni á úvalda menn, en láta pann undan selja er sekr er. 
Ek skal pessu ráíia, segir jarl; halda J>eir nú eptir Njálsson- 
ura ok leíta J^eirra ok finna ])k undir eyu einni. Grimr sá 
fyrr skip jarlsins ok raælti til Helga: Herskip fara hér, ok 
kenni ek at hér er jarl, ok inun hann oss Öngan fri'S bjóSa. 
pat er mælt, sagSi Helgi, at sá sé hverr vaskr er sik verr 
við hverii sem hann á, skulu vér ok verja oss. Allir báðu 
hann fyrir sjá, tóku J>eir J)á vápn sin. Jarl kemr nú at, ok 
kallaði á pá ok bað J>á upp gefast Helgi sagði, at Jieir 
miindu verjast meðan J>eir mætti. Jarl bauð Öllura gvið, 
J)eim er eigi viJdi verja sili eða Helga, en svá var Helgi vin- 
sæll at allir vildu deya raeð honum. Jarl sækir at ok hans 
raenn, en J>eir verjast vel, ok voru J>eir Njálssynir J>ar jafnan 
sem mest var raun. Jarl bauð opt grið, en Jieir svöruðu 
inu sama ok sÖgðust alldri mundu upp gefast. pá sótti at 
Jeim fast Aslákr úr Lángeyu ok komst upp á skipit J>rim 
sinnum. pá mælti Grímr: pú sækir fast at, ok væri vel at 
Jú hefðir eyrindi. Grímr preif upp spjót ok skaut undir 
kverkina, ok hafSi Aslákr J>egar bana, litlu siðar vá Helgí 
Egil, merkismann jarls. pá sótti at Sveinn Hákonarson ok 
lét bera at J)eim skjöldu, ok urðu peir handteknir. Jarl 

( 9 ») 
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Yildi láta I>egar drepa J)á, enn Sveiiin kvalS J)at cigi skyldu, 
ok sagíSi at væri nólt; |)á mælli jarl: Drepi J)á á morgiii, 
en bindi J)á ramliga i nótt. Svá mim vera vertSa, segir 
Sveinn, en eigi heíi ek vaskari menn fyrir fundit enn Jessa, 
ok er J)at hinn mesti mannskatSi at taka J)á af lifi. Jarl 
mælti: peir hafa drepit tvá ena vöskustu vora menn , ok 
skal fyrir f at drepa J)á. Menn voru J)eir at vaskari, segir 
Sveinn, en J)ó mun J)ettagera vertSa sem J)ú vilt; voru J)eir 
bimdnír ok fjötraíSir. Eplir J>at sofnatSi jarl, en J)á er menn 
voru sofnaðir mælti Grimr tii Helga; Braut vilda ek komast 
ef ek mætta. Leitu vit nokkurra bragtSa pá, segir Helgí. 
Grimr sér at J)ar liggr öx eín, ok horfSi upp eggin, Grimr 
skrelíS J)ángat til ok fær skorit af sér bogastrenginn við 
Öxinni, en þó fekk bann sár milnl á liöndunum, J)á leysti 
hann Helga. Eplir J)at skreiddust J>eir fyrir boríS ok kom- 
ust á land svá at J)eir Hákon ur'Su eigi varir við, J)eir brutu 
af sér fjÖtrana ok gengu annan yeg á eyna, tók J)á at morna. 
peir fundu J)ar skip ok kendu, at J)ar var kominn Kári Sol- 
mundarson, fóru Jeir J)egar á fund hans ok sögðu honum 
hrakníng sína ok sýndu honum sár sin ok kváðu J>á jarl 
raimdu i svefni. Kári mælti: Illa verðr slíkt at J)ér skulut 
taka hrakning fyrir vánda menn, eða hvat er nú gert at 
skapi ykkru? Fara at jarli ok drepa hann, segja J>eir. Ekki 
mun J)ess auðit verða, segir Kári, ea ekki skortir ykkr 
áhuga, en J»ó skulu vér vita hvárt hann er J)ar nú. Síðan 
fóru J)eir Jángat, oh var jarl J)á i brotu, J)á fór Kári inn 
til Hlaða á fund jarls ok færði honura skattinn. Jarl mælti: 
Hefir J)ú tekit Njálssonu til J)in? Svá er vist, segir Kári. 
Viltu selja mér fram Njálssonu? segir jarh pat vil ek eígi, 
sagði Kári. Viltu sverja fess at J)ú vildir eigi at mér fara 
með Njálssonum? segir jarl. pá mælti Eirikr jarlsson: 
Ekki er sliks at leita, hefir Kárl jafnan verit vinr vorr, ok 
skyldi eigi svá farit hafa ef ek hefða við verit: Njálssynír 
skyldu hafa haldit öllu, en hinir skyldu haft hafa refsíng er 
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lil híÍi'Su gerl; |)ælti mcr nú sæmiligra at gefa Njálssonum 
góSar gjafir fjrir hraliningar Jær er feir höfSu ok sárafar. 
Jariiiin mælti : Svá mundi vera vist, segir hann, en eigi veit 
eh hvárt Jjeir vilja taka sættir; Já mœlli jarl at Kári skyldi 
leila viS Njálssonu um sættir. SitSan ræddi Kári við Helga 
hvárl hann vildi taka sæmdir af jarli eða cigi. Ilelgi sag'Si: 
Taka vil ek af sjni lians Eiriki, en ekki vil ek eiga við jarl; 
J)á sagtSi Kári Eiriki svÖr J)eirra. Sváskal vera, segirEirikr, 
at hann skal af mér taka sæmdina, ef honum J)ikkir J)at bet- 
ra, ok segi J)eím J)at, at ek bv'5 J>eini lil mín, ok skal faSir 
minn Jieiin ekki mein gera. pelta J)águ J>eir ok fóru til 
Eiriks, ok voru með honum J>ar til er Kári var búiiin vestr 
at sigla um haf á fund Sigurdar jarls, J)á gerSi Eirikr Kára 
veizlu ok gaf honum gjafir ok svá Njálssonum. Siðan fór 
Kári vestr um haf á fund Sigurðar jarls, ok tók hanri viS 
J)eim allvcl, ok voru með jarli um velrinn. En um várít 
baS Kári J)á Njalssonu at peir færi i hernað með honum, en 
Grimr kva'Sst Jiat mundu gera ef hann vildifara með honum 
út til Islands, Kári hét J)ví. Fóru J)cir J)á með hoiuim i her- 
nað, J)eir herjiiðu suSr um Aiingulseyar ok aliar Suðrejar, 
J)á héldu Jieir til Saltirís ok gengu J)ar upp ok börðust viS 
landsmenn ok fengu J)ar fjár mikils ok fóru lil skipa, Jiaðan 
fóru J)eir suðr til Bretlands ok herjuðu J)ar. pá héldu 
J)eir til Manar, J>ar mæltii J>eir GuðrÖði konúngi úr Mani. 
ok bÖrðust J>eir viÖ hann ok höíðu sigr, ok drápu Dungal, 
sonkonúngs, J)ar tóku Jeir fé mikit. paðan héldu Jieir 
uorðr til Kolni ok fundu J)ar Gilla jarl, ok tók hann við 
J)eim vel, ok dvöldust Jeir með honum nokkura hrið. Jarl 
fór með J)eim lil Orkneya á fund Sigurðar jarls, en mn várit 
gipliSigurðr jarlGilla jarli Nereiði systur sina; fór hannjiá 
i Suðreyar. 

Cap. 00. tjtk'várna Njdlssona ok Kára. — pat sumar 
^^juggust J)cir Kári ok Njálssynir til Islands, ok J)á er Jeir 
voi'u albúnir gcngu J)elr á fund jarls; jarl gaf J) 0 Ím góðar 
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gjaíir, ok skildu peii' með inikilli vináltu, láta J>eir níi i haf, 
J)eir hafa útivistir skanimar, og gaf Jeim vel byri, ok komu 
vií5 Eyrar. peír fengu sér hesta ok riða frá skipi lil Berg- 
J)órshvols, en er J>eir komu heim ur'Su allir menn Jeim 
fégnir; peir llutlu heim fé silt ok réSu skipi lil hlunns, J>ar 
var Kári J>ann vetr meS Njáli. En uni várit baS Kári dottur 
Njáls, ok lluUu J)eir Grimr ok Helgi ineS honiim, ok lauk 
svá at hún var íÖstnu'5 Kára, ok var ákveí5in brú'Slaupsstefna, 
ok var bo5it hálfuin mánaíSi fyrir mitt suinar, ok voru J)au 
J)ann vetr mecS Njáli. pá kaupti Kári land at Dýrhélmum 
austr i Mýdal ok gercSi J)ar bú, J)au fengu J)ar fyrir rác5a- 
mann ok rácSakonu, en J>au voru me'ð Njáli jafnan. 

Cap. 01. Deíld Njdlssona ok prdins Sigjiissonar, — 
Hrappr átli bú á HrappstöSum, en J)ó var hann at Grjótá 
jafnan, ok J)ótti hann J)ar Öllu spilla. práinn var vel lil 
hans. Einhverju sinni var Jiat J)á er Ketill úr MÖrk var at 
BergJ)érshvoIi, J)á sÖg(5u Njálssynir frá hrakníngum sínum, 
ok kváðust mikit eiga at J:)rániSigfússyni, nær sem J)eir tal- 
aSi til. Njáll sag5i at J)at væri bezt at Kelill tali til vic5 
bróSur sinn práin, hann hét J)vi, gáfu Jeir Katli tómstuncl 
lil at tala viS práiii. Ijillu siSar inntu J)cir til vi(5 Ketil, 
en hann kveðst fátt myndu herma frá orSum JeiiTa : J)víat 
J)at fannst á at práni J)ótta ek mikils virc5a mágsenul við 
yðr. Sí(5an hættu J)cir talimi, ok Jióttust J>eir sjá at ervið- 
liga horfði, ok spur'Su fö5ur sinn rác5s hvcrsu mc5 skylclu 
fara, J)eir kvá'Sust eigi una at svá búit stæ‘5i. Njáll sag5i: 
Eigi er slikt svá úvant, J)at mun J)ikkja um sakleysi ef J)eir 
eru drepnir, ok er J)at mitt rá5 at skjóia at sem ílestum um 
at tala vid J)á, at sem ílestum ver5i heyrinkunnigt ef J)eir 
svara illa um. pá skalKári um lala J)víal hann er skapdeild- 
arma5r, mun J)á vaxa óJ)okki me5 y5r, J)víat feir munu 
lilaða illyr5um saman er menu eiga hlut al; J)eir eru menn 
heirnskir. pat kann ok vera at mælt sé al synir minir sé 
seinir til atger5a, ok skulut f)ér J)at J)ola um stundar sakir, 
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þviat allt orliar Ivimælis ]>á er gert er, en svá íVemi slmlut 

])ér or’Si álíoma, er Jjer ællit noUkut at algera eF vSvar er 

illa leilat. Eu eí' J)ér lierSit viS milt um ráSit i fyrslu, J)á 

myndi alldii orSi á hafa verit. lioniit, ok myndi ySr J)á eingi 

svivirSa i vera; en nú liafit J)ér af ena meslu raun, ok nmn 

J)at J)ó svá aukanda fara um ySra svívirSing, at J)ér munut 

ekki fá algcrt fyrr enn J)ér leggit vandræSi á ySr ok vegil 

meS vápniim, ok er J)vi lánga nótt at at draga. Eptir J)at 

hætlii J)eir talinu , ok varS hér margs manns lunræSa á. 

Einhverju sinni var J)at at J)eir bræSr töiuðu lil at Kári 

inyndi fara lil Grjúlár. Kára kvaSst önnur ferS J)ikkja bet- 

ri, en Jézt J)6 mundu fara eF J)etla væri ráS Njáls. ■' SiSan 

ferr líári lil ftmdar rið práin, taia J)eir J)á um máJit, ok 

J)ikkir J)eim eigi einn veg háðum. Kári kemr heim , ok 

spyrja peir Njálssynir Kára hversu farit hefir nieð J>eini. 

Kái’i kvaðst ekki herma mvjidu oi’ðin : ok er meiii von at 
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inælt sé slíkt svá at pér heyrit. práinn hafÖi fimtán karla 
vigra á bæ simiin, ok riðu átla með honum hvert er hann 
F6r. J^ráinn var slu'aiitmenni inikit ok reið jaFnan i blárri 
kápu ok haFði gyltan hjálm ok spjólil jarlsnaut í hendi ok 
fagran skjöld ok sverði gyrðr, ineð honuni var jafnan í FÖr 
Gunnarr Lambason ok Lainhi Sigurðarson ok Grani, son 
Gunnars frá llliðarenda. Vigahrappr gekk honum J)6 næst 
jafnan. Loðinn hét heimamaðr hans, hann var ok i ferðum 
með práni, Tjöríi hét bréðir Loðins er enn var i ferðum 
ineð honum, J)eir lÖgðu vest lil J)eirra Njálssona, Hrappr ok 
Grani, ok völdu mest er J)eim var engi sælt boðin. Njáls- 
synir ræddu opt við Kára at liann muudi fara mcð J)eim, ok 
J)at varS um síðir, ok sagÖi hanii at J)at var veí at J>eír 
heyrÖi svÖr práins. Bjuggust Jjeir J)á Fjórir Njálssynir ok 
Kári enn fimti, Jicir Fara lil Grjótár, J)ar var andyri hreíll, 
ok máttu margir menn slanda jaFnfram. Kona ein var úti 
ok sá ferÖ J)eirra ok sagÖi práni, hann baÖ meim gánga i 
andyrit ok taka vápn sin, J)eir gerÖu svá: slóS práinn i 
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iTjiíJjum dyrum, en peir stó'Su lil slnnar handar hvárr, Yig- 
ahrappr ok Grani Gunnarsson, J)á |)ar næst Gunnarr Lamb- 
ason, J)á Lo(5inn oh Tjöríi, J)á Lambi SigurtSarson, J)á hverr 
at hendi, ])viat harlar voru allir heima. pcir Shai’phöíSínn 
gánga at neðan, oh gehh hann fjrstr, J)á Kári, J)á HÖshuldr, 
pá Grímr, J)á Helgi; en cr feir homu at netSan J)á fellust 
J)cim allar hveSjur er fyrir voru. Sharphe(5inn mælti: Allir 
sé \év Telhomnir! HalIger'Sr sloð i andjrinu oh hafíSi taiat 
hljótt við Hrapp, hún mælti: pat mun engi mæla sá er 
fyrir er, at Jiér séí5 velkoranir. SharphétSinn mælli: Ehhi 
rnunu mega oríS |)in, Jvíat J)ú erl annathvárt hornhei'líng 
eSa púta. Goldin shulu J)ér vertSa J)essi oríS, segir hún, áíSr 
J)ú ferr heira. Helgi mælti: pih em eh homiim at linna, 
práinn, ef J)ú vilt gera mer sæmd nohhura fvrir hrahningar 
J)œr er eh hlaut i Noregi fyrir J)inar sahii', práinn mælti : 
Alldri vissa eh at J)it brætSr myndut gera drengshap yhhara 
lil fjár, etSa hversu lengi shal fjárbón sjá yfir standa? pat 
munu margir mæla, segir Helgi, at Jú æltir at bjóSa sætt- 
ina, J)ar sem líf J)itt lá viíS. pá mælti Hrappr: par gerði 
iiú gæfumuninn er sá hlaut shellinn er shyldi, oh dró y'Sr 
undir hrahníngina, en oss undan. Lilil var Jat gæfa, segir 
Helgi, at bregSa trúna'Si við jarl, en taha J)ih vicS. pihhist 
eigi at mér bólina eiga? segir Hrappr, eh mun bæta 
J)vi sem mér J)ihhi mahligt. pau ein shipti munu vit eiga, 
segir Helgi, at J)ér mun ehhi belr gegna. SharpliélSimi 
niælti: Shiplit ehhi or'Sum viS Hrapp , en gjaldít honum 
rau'San belg fyrir grán. Hrappr mælli: J:)egi J)ú SharphéíS- 
inn, ehhi shal eh spara at bera mina öxi at höfSi Jér. 
Reynt mun sliht ver’Sa, segir Sharphéíinn, hverr grjóli hlelSr 
at höílSi öðrum* Farit heim ta'Ssheglingar, segir Hallgerír, 
oh munu vér y'Sr svá jafnan halla hé'ðan i frá, en föður 
yðvarn harl inn shegglausa! peir fóru eigi fyrr heim en 
allir urSu sehir Jiessa orða, J>eir er fyrir vorii, nema J:)ráian, 
hann Jiehhti inenn nf orðum Jiessum. peir foru í braut 
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Njálssynír oli íóru J>ar til er feir liomu heim, J»eír sog(5u 
föSur sinum. Nefndut J)ér noUkura vátta at orSunum? segir 
Njáll, Önga, segir SkarphéSinn, vér ætlum ekki at sækja 
Jetta nema á vápnajpingi. pat mun engi nú œtla, segir 
Bergjóra, at Jér J>orit vápn at hefja. HafíSu lílit viÖ, hús- 
freya, scgir Kári, at eggja sonu J)ína, J>viat J>eir nmnu f ó 
œrit framgjariiir. Eptir J)at tala J>eir lengi hljott allir feÖ- 
gar ok Kári Solmundarson, mágr J)eirra. 

Cap, 92, Vig prdíns Sigfússonarn — Nú verÖr um- 
ræÖa mikil um deíld Jieirra, ok J>óttust allir vita, at ei myndi 
sogurt sjatna, Runólfr, son Ulfs AurgoÖa, auslr i Dal, var 
vin práins mikill ok hafði boÖit práni heim, ok var ákveÖit 
at hann skyldi koma austr er J>rjár vilíur væri afvetri eÖa 
mánaÖr. práinn baÖ til J>essar ferðar Hrapp með sér ok 
Grana, Gunnar Lambason ok Lamba Sigur'Sarson, LoÖin 
ok Tjurfa, J)eir voru álta, J)ær skyldu ok fara pórgerðr ok 
HallgertSr. pví Ivsli ok práinn at hann ætlatSi at vera i 
Mörk metS Katli brótSiir siniim, ok kvað á hversu margar 
nætr hann œtlatSi lieiman at vera, J)cir höfc5u allir alvæpni. 
Ri(5u J)eir auslr yíir Markaríljót ok fundu J)ar konur snauÖar, 
ok báí5u at J)ær skyldi rei(5a yfir lljótit veslr, Jeir gert5u 
svá, pá rit5u J)eir í Dal ok höft5u J)ar gót5ar vitStökur, J)ar 
var fyrir Kelill úr MÖrk, sátu J)eir J)ar tvær nætr. Runólfr 
ok Ketill báí5u práin at hann mundi semja vitS Njálssonu, 
en hann kvatSst alldri mundu fé gjalda, ok svaratSi styggt, 
en hann kvetSst hvergi J)ikkjast varbúinn viíS Njáissonum, 
hvar sem J)cir fyndist. Yera má at svá se, segir Runólfr, 
en ek heíl hina skilning, at engi sépeirra raaki sizt Gunnarr 
at HlítSarenda lézl, ok er J)at líkara al hér dragi ÖÖrumhvár- 
um til bana; práinn kvatSst ekki J)at myndu hrætSast. J;)á 
fór práinn upp i MÖrk ok var Jiar Ivær nætr, siÖan reiíS 
hann ofan i Dal ok var Iivártveggja úileyslr metS sæniiliguni 
gjöfum. Markaríljót féll i millum liöfu’ðísa, ok voru spengr 
á hér ok hvar. práimi sagði at hanu ætlaði heim at ríða 
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um liveldit. Ruiiólfr inælli at liann sUykli eigi heim riSa, 
sagSi fat varligra vera at fara eigi sem hann hefSi sagt. 
práínn svarar: llræSsla er J)at, oU vil eli J)at eigi. GÖngii- 
honur pær er peir reiddu vllr iljótil Uomu til Bergpórshvols, 
oh spurði Bergpóra hvaSan J>ær væri, en J>ær sögSust vera 
austan undan Eyafjöllum. Ilverr reiddi y'ðr yfir Marharíljót ? 
sag'Öi Bergjióra. peir er ineslir oilátar voru, sÖgÖu J)ær. 
Hverir vorn Jieir? sagÖi BergJ)óra. práinn Sigfússon, 
sÖgÖu Jær, oh fylgÖarmenn hans, en J)at J)ótli oss helzt at, 
segja Jser, er J)eir voru svá fjöIor'Öir ol; illorðir hingat lil 
bónda J>ins oh sona hans. Bergjíóra segir: Margir hjósa 
eUlii orÖ á sik. Siðan fórn J)ær i brot, oU gaf BergJ)óra 
Jjeim gjafir ,oU spiirði Jjær livenær práinn inyndi heim Uoma, 
J>ær sögÖu at hann myndi vera heiman fjórar nætr e'ða fiin. 
Siðan sagði Bergjióra sonnm sinum oU Kára mági sinuni, oU 
löluðu J)au lengi leyniliga. En J)ann morgin hinn saina er 
Jieir práinn riðu austan, J>á vaUnaði Njáll snemma oU heyrði 
at öx SUarphéðins Uom við J)i!it; slendr J)á Njáll upp oU 
gengr út, oU sér at synir hans eru ineð vápiiuin allir oU svá 
Uári mágr hans, SUarphéðinn var fremslr, hann var í blám 
staliUi oU hafði tÖrgusUjöId oU öxi sina reidda uin öxlj næst 
honum geUU Helgi, hann var i raiiðuin Uyrlli, hjálm á höfði 
oh rauðan slijöld, oU marUaðr á Iijörtr; næst honum geUU 
Kári, hanii hafði silUitrevu, hjálin, gvltan sUjÖld, oU var 
dregit á leo, allír voru J>eir i litUlæðnm. Njáll Uallaði á 
SUarpliéðin: Hvert sUal fara, fræiidi? I sauða leit, sagði 
hann, Svá var eilt sinn fyrr, sagði Njáll, oli veiddu J)ér J)á 
menn. SUarphéðínn hló at oU inælti: Heyrit J>ér hvat 
Uarliiin segír, eigi er hann groinlauss! Ilvenær mæilu J)ér 
J)elta fyrr? segir Kári. pá vá eU Sigmund hvita, frænda 
Gnnnavs, scgir SUavphéðinn. I''’yrir hval? scgir Kári, Hanu 
hafði drepit pórð leysíngjason, fóstra minn. Njáll geUU 
heim, en J)eir fórn upp i RauðasUriður oU biðn ])ar, máttu 
J)cir J)aðan sjá I)egar Iiinir riðu auslan frá Dal, sóIsUin var 


139 

um claginn oU Iieíðví'Sri. Nú ríSa |>eír praiim ofan frá Dal 
eplir eyruniun. Ijambi SigurSarson inælli: SUildir blIUa vi'ð 
i RauSaskriSum er sólin skínn á, oU mun J)ar vera noUkurra 
manna fjrirsát. pá sUulum vér snúa ofan með íljótinu, segir 
práinn, oU mtinu peir J>á til móts við oss ef Jieir eiga við 
oss noUUur eyrindi; snúa J)eir pá ofan með íljólinu. SUarp- 
liéðinn mælli; Nú hafa J)eir séð oss, J)viat peir snúa nú leið- 
inni, oU er oss nú engi annarr lil enn hlaupa ofan fyrir J)á. 
Kári mælti: Margir raunu fvrir sitja at bafa eigi J)annig 
Jiðsmnn sem vér, eru J>eir átta, en vér fim. Snúa J)eir nú 
ofan ineð íljótinii, oU sjá yfir spÖng niðri oU œtla J^ar }'fir. 
peir práinn námu staðar upp frá spönginni á isinum. prá- 
inn mælti: Hvat munu menn J)cssir vilja? J)eir eru fim, en 
vér erum átta. Lainbi Siguiðarson mælli : pess get cU at J)ó 
mundu J)eir lilhælta, J)óU inaimi stæði lleira fyrir. práinn 
ferr af Uápunni oU telir af sér lijálminn. pat varð SUarp- 
béðni er J>eir bljópu ofan með fijótinu, at stöUU i sundr 
sUóJ)vengrbans, oU dvaldíst bann eptir. Hví hviUar pér svá, 
SUarpbéðinn? Uvað Grimr. Bind eU sUó minn, segir hann. 
FÖru vcr fyrir, segir Kári, svá lízt mér sera bann muni eigi 
verða seinni enn vér; snúa J)eÍr ofan lil spángarinnar oU 
fara mikinn. Skarpbéðinn spralt iipp Jiogar er hann var 
búinn oU hafðí uppi öxinaRimimigýgi; bann bleypr at fram 
at íljólinii, en iljótit var svá djúpt at lángt var iim úfœrt, 
Miliit svell varlilaupit uppöðriun megin lljótsins oU svá bált 
sem gler, oU stóðu J)cir J)ar á niiðju svellinu. SUarphéðinn 
hefr siU á lopt oU bieypr yfir íljólit meðal bÖfuðísa oU stuð- 
var siU eUUi oU rennir J)egar af fram fótsUriðii; svellit var 
bált injÖU, oU fór bann svá bart sem fugl flygi* práinii 
ætlaði at seija á siU bjálmiim. SUarpbéðin bar nú at J)eím, 
oU böggr lil práins með öxlimi Rimmugýgi, oU Uom í böf- 
uðit, oU Ulauf ofan i jaxlana svá at Jieirféllu niðr á ísiim; 
pessi atburðr varð nieð svá sUjótri svipan at engi Uom bÖgg- 
vi á bann, hann rendi Jiegar frá óðlluga. TjÖrfi rendi fyrir 
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liann törgu, okste'SjaSi hann yfirupp oh slóSst Jó ok renuir 
á enfia svellsins, koma J)eir Uári i móli honum. Karl- 
mannliga er at í’arit, segir Kári. Eptir er enn yðar hluli, 
segir Skarphéðinn ok kvað vísu: 

Auðs, kom ek eigi síðar 
enn tii vápna sennu, 
ærr J)viat æskirýx'i 
allharðan lét ek falla. 

En J)víat jarl hrauð unnar 
elg fvvir Grím ok Ilelga, 
nu er eldviðum öldu 
efni sliks at hefna. 

Ok J>essa aðra: 

Brátt lét ek brynju hælta 
bengriði fram ríða; 
fjldi heldr á holdi 
hrafn vánd gjálpar nafna. 

Veitit Hrapp sem hétut 
hrið á ísi viðum; 
réð saung rostu Ijóðum 
Rimmugýgr til dimmum. 

pat mun lui vel fallit, segir Ilelgi; snúa J>eir Já upp at 
J>eim. peir Grimr ok Helgi sjá hrar Hrappr var, ok sneru 
J)cgar at honum. Hrappr höggr J>egar til Grinis mcð öx- 
inni. Helgi sér J>etla ok hÖggr á höndina Hrappi svá at 
aftólt, en niðr féll Öxin. Hrappr inælli: pelta hefir J>ú 
inilut nauðsynjaværk unnit, J)viat J>essi hÖnd heílr niörgum 
mönnum inein gert ok Lana. Ilér skal nú ok endir á verða, 
scgir Grimr, ok lagði spjóli i gegnum hann, féll Ilrappr 
J^a dauðr niðr. 'J'jöríl snýr i móti Kára ok skýlr al honum 
spjóli. Kári hljópi lopt upp, ok llaug spjólit fyrir neðan 
fælr Kara. Kári hleypr at Iionum ok höggi* lil hans með 
svcrðiau á hrjóstit ok J)egar á hol, hafði hann J)Cgar baiia 



Sliarphé'Sínn grípr fá LáSa, Gunnar Lambason oli Grana 
Gunnarsson, olt inælti: Telíit heíl ek hér hrelpa Ivá, eSa 
hvat shal viS gcra? Kosli áltir |>ii, segir Helgi, at tlrepa 
hvárntveggja ef J)ú vildir J)á feiga. Eigi nenni ek at hafa 
Jat saman at veita IlÖgna enda drepa bróSur hans. Koma 
nuin J>ar einhverju sinni, segir Helgi, at J)ú niundir hafa 
Tiljat drepa hann, J>vial alldri mun liann Jér trúr verSa, oh 
engi Jieirra er hér er nú. SkarphéSinn svarar: Ekhi mun 
el; hræSast J»á. SíSan gáfu Jieir griS Grana Gunnarssyni oh 
Gunnari Lambasyni ok Lamba SigurSarsyni ok Lo'Sni, Ep- 
tir J>at snem J)cir heini, ok spuv'Si Njáll ticSinda: Jieir sögíSu 
honum öll sem gérst. Njáll mælti: Mikil eru tiðindi Jiessi, 
ok er J)at likara, at hér lciSi af daut5i eins sonar míns, cf 
eigi ver’Sr meira at, Gunnarr Lambíison ílutti lík práins 
me'5 sér til Grjótár, ok var hann J)ar heygðr. 

Cap. Oo. Sáttarjundr eptir mg práins. — Ketill úr 
Mörk átti pórgerSi, dóltur Njáls, en var bró5ir práins, ok 
þóttist hann vant við kominn ok reiS til Njáls ok spurði 
hvárt hann vildi nokkut bæta víg práins. Njáll svaraði: 
Bæta vil ek svá at vel sé, ok vil ek at í-ú leilir Jessa við 
bræðr J)ina, J)á er bætr eigu at taka, at J)eir taki sættum. 
Kelill kvaðst J>at vilja gera gjarna. Ketill relð heira fyrst, 
htlu siðar stefndi hann öllum bræðrum sínum tilHliðarenda: 


tekr hann Jar umrœðu við J)á, ok var Högni með honum i 
ðllriumræðu, ok kora svá at menn voru til gerðar teknir, ok 
iagðr til fundr, ok voru ger manngjöld fyrir vig práins, ok 
taka Jeir allir við bótum sem lög stóðu til. Siðan var mælt 
^yrir trygðum, ok búit um sem trúligast; greiddi Njáll fé 
allt af hendi vel ok sköruliga, var Já kyrt um stund. Ein- 
bverju sinni reið Njáll upp í MÖrk, ok tÖluðu Jeir KetiII 
allan dag, reið Njáll heim um kveldit, ok vissi engi maðr 
hvat i ráðagerð hafSi verit. Lillu siðar ferr Ketill til Grjót- 
hann mælti til pórgerðar: Lengi hefi ek mikit unnt 
Práni bróður minum, mun ek Jat nú sýna, fviat ek vil 
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hjó'Sa Höslmldi til fóstrs, sjni práins. Gera shal per host á 
pessu, segir liúii: ]jíi sltait veita pessum sveini allt J)at erpú 
mátt J)á er hann er roslunn, oh hefna hans ef hann er ine'5 
vápnum vegiun oli leggja fó til lu'ánarmundar honum, ok 
skallu J)ó sverja pess. Hann jála'Si pessu öllu, ferr HÖshuldr 
nú heim meS Katli oli er me'ð honum nohluira liri'S. 

Cap. 94. Njdll tók vid Höskuldi. — Einhvcrju sinni 
ri'Sr Njáll upp i MÖrh, oh var tehit vi'S honum vel, par var 
hann um nóttina. Um hveldit hallaði Njáll á sveininn Hösk- 
uld, ok gehk hann at honum pegar. Njáll hafði fíngr- 
gull á hendi oh sýndi sveininum, hann tók viíS giillinu ok 
leit á oh dró á fíngr ser. Njáll mælli: Viltu J)iggja gulHt 
at gjÖf? Vil eh, segir sveinninn. Veiztu, segir Njáll, hvat 
fÖ'Sur J)inum var'S at bana? Sveinninn svarar: Veit eh at 
Skarphé'Siim vá hann, ok Jjurfum vit ekhi á J)at at minnast, 
er saezt hefir á verit, ok fullar bælr fyrir komit. Betr er 
svarat, sag'Si Njáll, enn eh spurða, ok munt pú ver'ða góðr 
maðr, segir hann. Góðar Jjihhja mér spásögur J>ínar, segir 
Höshuldr, J>viat eh veit at Jn'i ert forspárr oh úlýginn. 
Njáll mælti: Nú vil ek bjóða J)ér fóstr ef Jiú vilt Jiiggja; 
hann kvaðst J)iggja vilja bæði Jjann sóma ok annan Jiann 
sem hann gerði honum. Urðu Jiær málalyhtir at Höshuldr 
fór heim með Njáli til fóstrs, hann lét sveininum ehki í mein 
ok unni mihit. Synir Njáls leiddu hann eptir sér oh gerðu 
honum allt lil sóma. Nú líðr J>ar lil er Höskuldr er frinn- 
vaxti, hann var bæði mikill ok sterkr, nianna friðastr sýn- 
um oh hærðr vel, blíðr i máli, Örlátr, stilltr vel, raanna 
bezt vigr , góSorðr til alh'a manna ok vinsæli. Njálssonu 
oh HÖshuId shildi aldri á ord né verh. 

Cap. 9ð. Frd Flosa pór'Öarsjrni. — Maðr er nefndr 
FIosi, hann var sonr pórðar Freysgoða. Móðir Flosa var 
Ingunn, dótlir póris af Espihóli, Hámundarsonar Heljar- 
skinns, Hjörssonar, Hálfssonar J>ess er réð fyrir Hálfsrekh- 
um, Hjðrleifs ins hrensama. Móðir póris var Ingunn, dóttir 
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llelga hias magra er iiani Eyafjörð. Flosi áttí Steinvöru, 
(íótlur Halls aí’ Síí5u , húii var laungelia, oh hét SólvÖr 
móðir henaar, dóllir Herjólfs hvíla. Flosi bjó at Svina- 
felli oh var hörSíngi niilull, Jiana var njihill vcxti oh styrhr, 
nianaa happsa/nastr. BróSir hans hét StarhaSr , hana var 
samfeSra viS Flosa, móSir StarhaSar var prasiaug, dóllir 
pórsleins Titiíngs, Geirleifssonar ; en mó'Sir praslaugar var 
USr, hóa var dótlir Eyviadar Karfa, landnámamanns, oh 
syslir MóSóIfs ens spaha. Bræ'Sr Flosa voru Jeir pórgeirr 
olí Steinn, Kolbeinn oh EgiJI. IlildíguSr hét dóttir Stark- 
aSar, bró'Sur Flosa, hún var shÖrúngr rnihilloh hvenna fri’5- 
ust sýnum, hún var svá hÖg at fár honur voru jafnhagar 
henni, hún var allra hvenna grimmust oh shaphör'Sust, oh 
drengr góSr, J>ar sem vel shyldi vera. 

Cap, Frá Siðu-HallL — Hallr hét maSr er 

halIaSr var SiSu-HalIr, haan var pórsteinsson BöíSvarssonar. 
Móíir Halls hét pórdis oh var Özurardóttir Hro'ÖIaugsson- 
ar, Rðgnvaldssonar jarls afMæri, Eysteinssonar Glumru. 
pórsteinn hét bró'Sir Halls oh var halla'Sr BreiÖmagi, son 
hans var Kolr er Kári vegr í Bretlandi. Synir Halls á SiÖu 
voru peir pórsteinn oh Egill, pórvaldr oh Ljótr, oh pi'5- 
randi pann er sagt er at dísir vaegi. pórir hét ma'Sr oh var 
halladr Holta-pórir, hans synir voru J)eir pórgeirr Shorar- 
geirr, oh pórleifr Kráhr er Shógverjar eru frá homnir, oh 
pórgrimr hinn mihli. 

Cap, 97. Kvánfáng HöskutSar Hvitanes-gdða. — Nú 
er par til máls at taha at Njáll talaÖi viÖ HöshuÍd fóstra sinn : 
Kvánfángs vilda eh leita J)ér. Höshuldr baÖ hann fyrir ráða 
oh spur'Si hvar hann rayndi helzt áleita, Njáll svarar: Hona 
heitir Hildigunnr oh er StarhaÖardóttir, pór'Sarsonar Freys- 
goÖa, pann veit eh host beztan. Höshuldr mælti: Sjá pú 
fyrir fóstri, pat shal mitt ráÖ sem pú vilt vera láta. Hér 
munu vit áleita, segir Njáli, Litlu síÖar hvaddi Njáll menn 
til feröar með sér, J>ar fórii Sigfússynir oh Njálssynir allir 
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oU Kári Solmundarson, Jieir riÖu austr til Svinafells, fá Jieir 
]>ar gótSar vi'ðlöluir. Uiu daginn eptir gánga J)cir Njáll oU 
Flosi á eintal, Uoma nitSr rætSur Njáls at hann sagtSi svá: 
pat er erindi mllt liíngat at ver fÖrum bónortSs fur at bitSja 
Hildigunnar, frændUonu J>innar, Fyrir hvers hcind? segir 
Flosi. Fyrir hÖnd HÖsUuldar, fóstra inins, segir Njáll. Vel 
er slíUt stofnat, scgir I'losi, cn Jó hafit J)ér hæltumiUit 
hvái’ir vitS atSra, etSa hvat segir Jii frá HÖsUuIdi ? Golt má 
eU frá honum scgja, segir Njáll, oU sUal eU J)ar lil fé leggja 
svá at ytSr J)iUUi sæmiliga, ef J>ér vilit J>elta mál at álitum 
gcra. Kalla munu vér á hana, segir Flosi, oU vita hversu 
henni litist ma^r^ var J>á Uallat á Ilildigunni, oU Uom hún 
Jíángat. FIosi sagtSi henni bónortSit, Imn UvatSst vcra Uona 
sUapstór, oU veit eU eigi hversu mér er hent við J>at er J»ar 
eru svá menn fyrir, en J>at J)ó eigi sitSr at sjá matSr hefir 
eUUi manna forrátS, oU hefir J)ú J>at raælt at J>ú myndir eigi 
gipta raiU gotSortSslausum manni. pat er ærit eitt til, scgir 
Flosi, ef J)ú vilt eigi giptast HösUuldi at J)á mun eU öngan 
Uost ágera. pat mœli eU eigi, segir hún, at eU vilja eigi 
giptast HÖsUuIdi ef Jieir fá honum manna forrá'ð, en ella 
mun elt engan Uost ágera. Njáll mælti: pá vil eU'hiSa láta 
min um Jietla mál J)rjá vetr. Flosi sagði at svá sUyldi vera, 
pann hlut vilda eU til sUiIja, segir Hildigunnr, ef fessi ráð 
taUast, at vit værim austr hér. NjálIUvaðst Jiat vilja sUilja 
undir HösUuld, en HÖsUuldr Uvaðst mörgum vel trúa, en 
engum jafnvel sem fóstra sinum. Nú riða Jeir austan. 
Njáll leitaði HÖsUuldi um manna forráð, oU vildi engi selja 
silt goðorð, liSr nú sumarlt til alj>ingis. petta sumar voru 
f ingdeiiðir miUlar, gerSi Já margr sem vant var at fara til 
fundar viS Njál; en hanh lagði Jat til mála manna sem 
eUUi Jólti liUligt, at eyddust sóUnir oU varnir, oU varð af 
J)vi Jn'æta miUil er málin máttu eigi Júkast, oU riðu menn 
heini af J>ingi ósáttir: liðr nú J)ar til er Uemr annat J)ing. 
Njáll reið til píngs, oU er fyrst Uyrt J)ingit allt J>ar til er 
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Njáíl talar al munnum væri niál at lýsa sÖluunsirmm. Marg- 
ii’ mæltii al til lítils ^ælli ])at Imma, en engi livæmi siiui 
máli frani, J)ótt til al|»ingis væri stefiit: ok viljii vér lielclr. 
segja |)eír, lieiiuta me'5 oddi oli eggju. Svá má eigi vera, 
segii' Njáll, ok hlý'Sir "þat livergi at hafa eigi lÖg í landi: er. 
tó haíit J)ér milát til ySars máls um Jiat, oh hemr Jat til vor 
t*r lögin hunnura oh Jcim shulum stýra, at sætta mennina, 
oh efla fridinn : J)ihhi mér J>at ráS at vér hallimst saman, 
allir hÖfSíngjar, oh talim um; J)cir gengu J)á til lÖgréltu. 
Njáll mælti: piU hve'ð eh at J)cssu, Shapti póroddsson, oh 
aðra höfðingja, at mér pihhir sem málum vorum sé homit í 
ónytt efni, ef vér shulum sækja mái i fjórSíingsdónuim, oh 
ver'ði svá vaíit at eigi megi lyhtast né framgánga. pætti mér 
pat i'áðligra at vér ætlim einn fimtardóm oh sæhtim pau inál 
í>ar í, er eigi mega lyhtast í fjórðLingsdómi. Shaltu, sagíi 
Shapti, iiefna fimlardóininn er fyrir forn gocSoríS er nefndr 
fjórðúngsdómr , J)rennar lylftir i fjór'Súngi hverjum. Sjá 
mun eh ráð til J)ess, segir Njáll, at taha upp ný go'SorS, 
J)eir er bezt eru lil fallnir úr fjórðúngi hverjum, oh segist 
peir i J)íng með peim er J>at vilja samj)yhhja. jDenna host 
viljum vér, segir Shapti, e'Sa hve vandar sóhnir shulu hér 
vera? pau mál shiilu hér í homa, segir Njáll, um alla J)ings 
afglÖpun, ef meun bera Ijúgvitni oh Ijúghviðu, hér shulu oh 
i homa vefángs mál Öll, Jau er menn vefengja i fjór'Súngs- 
dómi, oh shal J)eim stefna til fimtardóms, svá ok ef menn 
bjóða fé eða taha til liðs sér: i J>essum dómi shulu vei'a allir 
enirstyrhiistu eiðar oh fylgja tveirhrerjum eiði, er J)at shulu 
ieggja undir J>egnslíap sinn er liinir sverja. Svá shal oh, ef 
annarr ferr með rétt mál, en annarr með rángt, J)á shal 
eptir Jeim dæma er rétt fara at sohn. Hér shal oh sæhja 
hvert mál sem i fjói’ðúngsdómí, utan pat pá er nefndar eru 
fernar tylftir i fimtardóm, J)á shal sæhjandi nefna sex menn 
úr dómi, en verjandi aðra sex menn; en ef hann vill eigi 
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iieína ur, |)á slial sækjancli neína J)á iir sem liina; en ef sæli- 
jandi nefnir eigi úr, J)á er ónýtt raálit, J)víat Jrennar tylflir 
sluilu um dæma. Vcr sluilum oh hafa ])á lÖgrélluslupiin at 
peir slmhi réttir at rá'Sa fyrir lÖgum er sitja á mi'Sjiim pÖll- 
mn, oh shal J>á velja til fess er vitrastir eru oli bezt at sér; 
Jar shal ok vera fimtardómr, en ef Jeir ver'Sa eigi ásáttir er 
i lögréttu sitja hvat feir vilja lofa eSa i lög leitJa, Já sluilu 
Jeir rySja lögrétlu til, oh shal ráSa aíl meS Jeim. En ef sá 
er nohhiirr fyrir utan lÖgréttu^ at eigi nái inn at gánga, eÖa 
Jikhist horínn vera málí, |)á shal hann vei'ja lýritisvá atheyri 
i lögréttu, oh hefir hann J)á ónýtt fyrir J»eim öll lof Jeirra oh 
allt J)at er J)eir mæltu til lÖgshila oh var'Si lýrili. Eptir J)at 
leiddiShapti póroddsson í lÖg fimtardóm oh allt Jat er upp 
var talit Eptir J>at gengu meun til lögbergs, tóhu menn J)á 
upp ný go'Sor'S; i NorSlendingafjórSúngi voru Jessi ný 
goSorS: Melmanna goSorS í MiSfirSi oh Laufæsínga goSorS 
i EyafirSi. pá hvaddi Njáll sér hljóSs oh mælti: pat er 
mÖrguin mÖnnum hunnigt hversu fór meS sonum minum oh 
Grjótár mÖnnum, er J)eir drápii práin Sigfússon, en J)ó 
sættumst vér á málit, oh hefi eh nú tehit viS HÖshuldi oh 
ráSit honum hvánfáng ef hann fær goSorS nohhut, en engi 
vill selja sitt goSorS: vil eh biSja ySr at J)ér lofit mér at 
taha upp nýtt goSor-S á Hvitanesi til handa HÖshuIdi. Hann 
féhh J)at af Öllum. SiSan tóh hann upp goSorS til handa 
HÖshuldi, oh var hann siSan hallaSrHöshuldr Hvitaness-goSi. 
Eptir J>at riSa menn heim af pingi. Njáll dvaldist shamma 
stund heima áSr hannriSr austr til Svinafells, oh synir hans, 
oh vehr bónorSit viS Flosa, en Flosi hvaSst efna myndu viS 
J)á öll mál; var J>á HiJdigunnr föstnuS Höslíuldi oh hveSit 
á brúSIaups stefnu, oh lýhr svá raeS J)cim. RiSa J)eir fá 
beim, en i annat sinn riSu J)eir til brúSlaups, leysti FIosi út 
allt fé hennar eptir boSit, oh fór J)at vel af hendi. Fóru 
J)au lilBergJórshvols, oh voru J)au J)ar en næstu raisseri, oh 
fór allt vel meS J>eimHildigunni oh BergJ)óru; en ura várit 
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eplir lieypti Njáiriand i Ossabœ ok fær Jat Hösluildi, oU 
ferr bann fángat bygcSum sínuin. Njáll réð honum hjón 
öll, ok sva var dátt nieð |>eim öllum, at ongum |)óui ráS 
ráðit nema hverr réðist við annan um; bjó Höskuldr í Ossabffl 
lengi svá at hvárir sluddu annarra sæmd, ok voru synir Njáls 
i ferðum nieð honum. Svá var ákaft ura vínáUu J)eirra at 
hvárir buðu Öðrum heim hvert haust ok gáfu slórgjaíir. 
Ferr svá lengi fram. 

Cap. S8. Dráp Höshuldar Njdlssonar. — Maðr hét 
Lýtingr, hann bjó á Sámstöðum, hann átti konu er Steinvör 
hét, hún var Sigfúsdóttir, systir práins. Lýtingr var mikill 
maðr vexti ok styrkr, auðigr at fé ok illr viðreígnar. pat 
var einhverju sinni at Lýtíngr hafði boð inni á Sámstöðum, 
hann hafði pángat boðÍtHÖskuldi ok Sigfússonum, ok kvomu 
feir allir; J)ar var ok Grani Gunnarsson ok Gunnarr Lamb- 
ason ok Larnbi Sigurðarson. HÖskuldr Njálsson ok móðir 
hans áttu bú í Holti, ok reið hann jafnan til bús sins frá 
BergJ)órsbvoli, ok lá leið hans um garð á Sárastöðum. 
Höskuldr álti son er Ámundi hét, hann hafSi blindr verit 
borinn, hann var pó mikill vexti ok öflugr. Lýtíngr atti 
bræðr tvá, hét annarr Hallsteinn, en annarr Hallgrímr, Jeir 
voru enir mestu úreiðumenn , ok voru J»eir jafnaii með 
bróður sinum, Jiviat aðrir komu ekki skapi vlð J>á. Lýtingi* 
var útl um daginn en stundum gekk hann inn; hann gekk til 
sætis sins, J)á kom kona inn er úti hafði verit, hún mælti: 
OíFjarri voru J>ér úti at sjá er oilátinn reið um garð. Hverr 
oíláti var sá? segir Lýtingr, er J>ú segir frá? HÖskuldr 
Njálsson reið hér um garð, segir hún. Lýtingr mælti: Opt 
riðr hann hér um gard, ok er mér eigi skapraunarlaust, ok 
bjóðumst ek til J)ess, Höskuldr, at fara með J)ér ef J)ú vilt 
hefna fÖður J»íns ok drepa Hoskuld Njálsson. pat vil ek 
eigi, segir Höskuldr, ok launa ek J)á verr enn vera skyldi 
Njáii fóstra minum, ok J>rifstu alldri fyrir heimboð! ok 
spratt upp undan borðinu ok lét taka hesta sina ok reið 
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heijn. Lýtingr niælti J)á lil Grana Guiinarssonar ; pú vart 
hjá er práinn var veginn, oh nnin Jer J)at minnisamt, ok 
svá J)ú, Gunnarr Lambason ok Latnbi SigurlSarson, vil ek 
nú at vér ri'Sini at honum i kveld ok drepnm hann. Nei, 
segiv Grani, ekUi mun ek fara at Njálssonum, né rjifa sætt 
J)á er gó'Sir menn ger’Su. Slíkum or'Sum mælti liverr 
peirra ok svá Sigfússynir, ok tóku pat ráSs at ri'Sa i brot. 
pá mœlti Lýtingr er J>eir voru i brot: pat vita allir at 
ek heíl vicS Öngum bótiim tekit eplir práin mág minn, 
skal ek ok alldri una J)ví at engi komi mannhefnd eplir 
bann. Si'San kvaddi hann til fer'Sar með sér bræðr sina 
tvá ok búskarla J)rjá, J>eir fóru á leið fyrir HÖskuld ok 
sátu fyrir honiim norðr frá garði í grof nokkurri, ok biðii 
J)ar til J)ess er var miðr aptan. pá reið at J>eim Höskuldr, 
J>eir sprelta J)á upp allir með vápnum ok sækja at honum. 
Höskuldr varðist svá vel at J)eir fá eígi Jengi sótt hann, 
en J)ar kom um siðir at hann særSi Lýting á hendi , en 
drap heimamenn bans tvá, ok féll siðan. peir særðu 
HÖskuld scxtán sárum, en eigi bjuggu J)eir hÖfuð af bon- 
um , peir fórii i skógana fyrir austan Bángá ok fálu sik 
J)ar. petta kveld it sama hafði sraalamaðr Hróðnýar 
fundit HÖskuId dauðan, ok fór heim ok sagði Hróðnýu 
vig sonar hennar; liún raælti: Mun hann dauðr, eða var 
af hofuðit'? Eigi var jþat, segír bann. Vita mun ek ef 
ek sé , segir hún, ok taktu hest minn ok akfæri, hann 
gerði svá ok bjó um með ÖIIu, ok siðan fóru J>au J»ángat 
sem HÖskuldr lá; hún leit á sárin ok mælti: Svá er sem 
mik varði, segir hún, at hann myndi eigí dauðr með ollu, 
ok mun Njáll græða stærri sár. Siðan tókti J)au likit ok 
iögðu i vagarnar ok óku til BergJ)órshvols, ok draga J>ar 
inn i sauðahús ok láta hann sitja upp við vegginn; siðan 
gengu J)au heim hæði ok drápu á dyr, ok gekk húskarl 
lil dyra. Hún snarar J>egar inn hjá honum ok ferr J)ar 
lil er húo kemr at hvilu Njáls; hún spurði hvárt Njáll 
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velui, hann kvaíist sofit hafa lil J)cssa, en sagSist^ J)á vaha : 
eða hví crtu hér Itomin svá snemina? HróSný inailti : 
Staltii upp úr hinginuin frá elju minni, ok gakk iit ok 
svá hún ok synir J)inir at sjá Höskuld son J)inn! J)au 
slóðii upp ok gengu út. Sliarphéðinn mælli : Töku vér 
vápn vor ok höfum nieð oss. Njáll lagði ekki til J)ess, 
ok hljópu J)cir inn ok gengu út vápnaðir, íerr hún fyrir 
til J)ess er J)au koma at sauðahúsinu , hún gengr inn ok 
hað Jau gánga eptir, hún valt upp skriðljósi, hún mælti: 
Hér er Höskuldr son J)lnu, Njáil, ok helir fengit á sér sár 
mörg, ok nuin hann nú J)urfa lækníngar. Njáil mælti: 
DauðamÖrk sé ek á honum, en engi lífsmörk, eSa hvi heílr 
J)ú eigi veitt honum nábjargir, cr opnar eru nasirnar? 
pat ællaðo ek SkarphéSni, segir hún. Skarphéðinn gekk 
at veita honum náhjargir. Skarphéðinn mælti við föSur 
sinu: Hverr segir J)ú at hanii hafi vegit? Njáll segir: 
Lýtingr af Sámstöðum mun hafa vegit hanu ok hræSr 
hans. Hróðný mælli: pér fel ek á hendr, Skarphéðinn, 
at hefna bróðuz' J)ins, ok væati ek at J)ér myni vel fara 
J)ólt hann sé éigi skilgetinii, ok J)ú munir mest eplir 
gánga. BergJ)óra inælli: Undarliga er yðr farit, er J)ér 
vegit víg J)au er yðr rekr lítit til, en mellit slíkt ok sjóðit 
fyrir yðr, svá at ekki verðr af, ok mun J>egar spurn koma 
lil Höskuldar Hvítaness-goða , ok mun hann biðja yðr 
sætta, ok munu J>ér veila honum J)at, ok er nú til at 
ráða ef J)er vilit. Skarphéðinn mæiti: Eggjar móðir vor 
oss nú lÖgeggjan. Siðan hljópu feir út allir. Ilróðný 
gekk inii nxeð Njáli ok var þar um nóltina. 

Cap, 00. Drdp bra'öra Lftlngs. — Nú er at segja 
frá J)eim Sliarphéðni, at J)eir slefna upp til Rángár. Skarp- 
héðinn maíIU: Slöndum vér hér ok hivðum, ok fÖrum 
hljóðiiga, J)víat ek heyri mannamál uppi mcð ánni. Eða 
hvárt vilit il Helgi eiga við Lýling cinn eða við hræðr hans 
háða? peir kváðusl lieldr vilja ciga við I.ýling cinn. 1 


150 

honum er J)ó veiSrinn meirí, segir Sliarphé'Sinn, oh |)ihUi 
mér illá ef undan herr, en eli treysti mér bezt at eigi 
dragi undan. Til shulu vit svá stefna', segir HelgÍ, ef vit 
homumst i færi, at eigi í’ehi undan. SiSan gengu feir 
pángat er þeir heyrSu mannamálít, oh sjá hvar |)eir l^ýt- 
ingr eru viS læh einn. SharphéSinn hleypr fegar yílr 
læhinn oh i melbahhann öSrum raegin, J)ar stendr Hallgrimr 
á uppi oh J)eir bræSr. SharphéSinn hÖggr á lærit Hali- 
grimi, svá at Jegar téh undan fótinn, en J)rifr HallheÍ 
meS annarri hcndi. Lýtingr lagSi til SharpliéSins. Helgi 
hom Já at oh brá viÖ shildinum oh hom J)ar i lagit. Lýt- 
ingr lóh upp stein oh Jaust Sharphéc5in, oh varS Hallhell 
lauss. Hallhell hleypr J)á upp á melbahhann, oh hemst 
eigi á upp annan veg enn hann shýlr ni'Sr hnjánum. 
Sharphé'ðinn slæmir til hans Öxinui Rimmugýgi oh höggr 
i sundr i honum hrygginn. Lýtíngr snýr nú uiidan , en 
J)eir Grimr oh Helgi eptir, oh hemr sinu sári hvárr á 
hann. Lýtingr hoinst út á ána undan Jieim oh svá til 
hrossa oh hleypir tii J>ess er hann hemr i Vorsabæ. Hösh- 
uldr var heima oh iinnr hann J»egar. Lýtingr sagði hon- 
um verhin. Slihs var J)ér ván , segir HÖshuIdr : J)ú fórt 
rasandi mjÖh, oh mun hér sannast Jat sem mælt er, at 
shamma stimd verðr hönd hÖggvi fegin; J)ihhi mér J)ér sé 
nú isjávert hvárt J)ú munt fá haldit J)ih eða eigi. Svá 
var vist, segir Lýlingr, at eh horaumst nauðugiiga í brol, 
en J)ó vilda eh nú, at Jiú hæmir mér i sœtt viS Njál oh 
sonu hans, oh mætta eh lialda búi mínu. Svá shal vera, 
segir Höshuldr. Síðan lét Höshuldr söðla hest sinn oh 
reið til BergJ)órshvoIs við enn sjÖtta mann, J)á voru synir 
Njáls heim homnir oh höfðu lagizt til sveíns. Höslmldr 
fór J)egar at íinna Njál, oh gengu á taJ. Hösluildr mælti 
til Njáls: Hingat em eh hominn at biðja fyrir Lýlíngi, 
mági ininum: hellr hann stórt afgert við yðr, rauf sælt 
oh drap son J)inn. Njáll mælti: liýtingr mun J)ihhjast milút 
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afráí5 goldit haPa í láti bræíira sinna, en ef eU geri nokliurn 
kost á, J)á mun ek J)ín láta at njóta, ok mun ek J)ér Jó segja 
fyrirsæltina at bræcSr Ljtíngs skuluúhelgir fallit hafa; Lýt- 
ingr skal ok ekki hafa fýrir sár sin, en bæla Hoskuld fullum 
bótum. Huskuldr segir: pat vil ek at J)ú dæmir. Njáll 
segir: pat mun ek nú gera'sem J>ú viU. Villu nokkut, segir 
Höskuldr, al synir pinir sé vi'ð? Njáll segir; Ekki mun J)á 
nærr sællinni enn áðr, en halda munu J>eir J)á sátt sem ek 
geri. pá mælli Hoskuldr: liúku vit máiinu, ok sel J)ú honum 
grið fyrir sonu J)ína. Svá skal vera, segir Njáll. pat vil ek, 
segir Njáll, at hann gjaldi tvÖ hundruð silfrs fyrir vig Hösk- 
uldai*, en búi áSámstöðum, ok J>ikki mér Jó ráðligra at 
hann seli land ok ráðist i brot, en eigi fyrir J)vi : eigi mun 
ek i'júfa trygðír á honum né synir minir, en J)íkkí mér vera 
mega at nokkurr rísi sá upp í sveít at honum sé viðsjávert; 
en ef svá pikkir sem ek gera hann héraðssekjan, J)á leyíi ek 
at hann sé hér i sveit, en hann ábyrgist niestu til. Siðan 
fór HÖskuldr heim. peir vökuuðu Njálssynir ok spurðu 
föSiu* sinn lival komít hefði, en hann sagði J)eim atHÖskuIdr 
var par, fóslri hans. Hann myndi biSja fyrir Lýtíngi, scgir 
Skarphéðinn. Svá var, segir Njáll* pat var, segii’ Grimr, 
illa. Ekki myndi HÖslmldr hafa skotit skildi fyrir hann, 
segir Njáll, ef J)ú heíSir drepit hann J)á erpér rar J)at ællat. 
'Í’elim vér ekki á fÖSur vorn, segir SkarphéSinn. Nú er at 
segja frá J)vi at pessi sætl hélzt meS peim siSan. 

Cap^ 100, Fí'á si^ashipti, oh utkváma pánghrands. — 
HöfSíjígjaskipti varS í Norvegi: Hákon jarl var líSinn undir 
lok, en kominn í staSinn Olafr Tryggvason; urSu J>au úrJög 
llákonar jarls at Karkr J)i*æll skar hann á háls á Rimul i 
Gaulárdal. pat spurSist J>ar meS at siSaskipti var orSit í 
Noregi: hÖfSu J)cir kaslat enum forna siS, en Olafr kon- 
úngr hafSi kristnat Vestrland, Hjallland ok Orkneyar ok 
Færeyar. jDá mællu margir, svá at Njáll heyrSi, at slikl 
væi'i mikil hrn at hafna fornuni álrúnaSi. Njáll sagSi J)á 
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Svá lízt inér sem enn nýi átrúna'ðr muni vera miklu betri, 
oli sá mun sæll er fann fær heldr, ok ef' Jeir menn homa iit 
híngat er Jiann sid bjóða, J»á shal eh J>at vel ílytja; hann fór 
opt frá öSrum mÖnnum einn saman oh J)uldi. petla it sama 
haust kom skip út austr i fjörðum í Beruíirði J)ar sem heilir 
Gaulavih; hét páiigbrandr stýrimaðr, hann var son Vil- 
baldurs greifa úr Saxlandi. pángbrandr var sendr út híngat 
aí' Olaíi honúngi Tryggvasyni at boða trú; með lionum t'ór 

sá maðr Islendshr er Guðleifr Jiét, hann var son Ara Máss- 

/ 

sonar, Atlasonar, Ulfssonar ens skjálga, llögnasonar ens 
livita, Ólrygssonar, Obiauðssonar, HjÖrleifssonar ens hven- 
sama, HÖrðalands honúngs. Guðleifr var vigamaðr mihill 
oh manna hraustastr oh harðgerr i öllu. Bræðr tveir bjuggu 
áBerunesi; hét annarri’ pórieifr en annarr Kelill, J)eir voru 
Hólmsteinssynir, Özurarsonar Breiðdælzha; Jieir bræðr 
lÖgðu til fund oh bönnuðu mönnum at eiga kauj) við Já. 
petta spurði Hallr af Siðu, hann bjó at pvátlá i Alftaíirði. 
Hann reið til skÍ 2 )S við Jjrjátiu manna, hann ferr J)egar á 
í'und pángbrands ok mælti til hans: Gánga ckhi injÖh kaup- 
in? hanu sagði at svá var. Nú vil ek segja mílt eyriiidi, 
segir HalJr, at ek vil bjóða yðr Ölluin heim til mín ok hætla 
á hvárt ek geta heypt fyrir yðr. pángbrandr Jahkaði lionum 
oh fór til pváltár um haiistit. pat var einn morgin at 
pángbrandr var úti snemma oh lét shjóta iandtjaldi ok saung 
messu i ok halði mikit við, J)viat hátið var mikil. Hallr 
mælti til pángbrands: I hverja minníiig heldr J)ú J)enua dag? 
pángbrandr segiv: 1 minning Michaels hÖfud-engUs.- Hvat 
fylgir engli Jieim? segir Hallr. Margt goU, segir páng- 
brandr, hann skal mela allt J>at er J)ú gerðir vel, ok er hann 
svá miskimsamr at hann metr J>at allt meira er honum J)ikkir 
vel. Ilallr madti: Eiga vilda eh hann mér at vin. pat 
muntii mega, segir pángbrandi', oh gefst Jjú honum J)á i 
dag með guði. pat vil eh J)á shilja til, segiv HalJr, at J)ú 
heitir J)vi fyrir hann at hann sc J)á fvlgju-engill minit- pvi 
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mun eli heita, segir pángbraiidr. Tók Hallr pá skirn ok 
Öll hjú hans. 

Cap, iOI. Frá fer^um f)dngbran8s. — Um várit 
eplir fór pángbrandr at boSa kristni, ok Hallr me(5 honum. 
En er peir komii veslr um LónsheiSi til Stafafells, par bjó 
pórkell, hann mælli mest í móti trúnni ok skoraSi páng- 
hrand á hólin. pá bar pángbrandr róSukross fyrir skjöld- 
inn, ok lauk srá mecS |>eim atpángbrandr hafSi sigr ok drap 
pórkel. pacSan fóru peir til HornafjarcSar ok gistu i Borg- 
arhöfn fyrir vestan Heinabergssand , par bjó Hildir eiiii 
gamli; lians son rar Glúmr er fór til brennu me(S Flosa, J>ar 
lók við trú Hildir ok hjú hans öll. pa'San fóru J>eir til 
Fellshveríis ok gistu at Kálfafelli, Jiar bjó Kolr pórsteins- 
son, fræiidi Halls, ok lók hann vi(5 trú ok hjú hans öll. 
paSan fóru Jieir til Svinafells, ok tók Flosi primsigning, en 
hét at fylgja Jieim á J)ingl. pa’San fóru J>eir vestr lil Skóg- 
ahverlis ok gislu iKirkjubæ, J)ar bjó Svartr Asbjarnarson, 
pórsteinssonar, Ketilssonar ens fíílska, Jieir höfc5u allir veril 
kristnir Iángfe(5gar. Eptir J)at fóru J)eir úr Skógahveríi ok 
til Höí’Sabrekku, Jiá spiirtSist allt um íertSir Jieirra, Ma'Sr 
het Galdra-Hé'ðiim er bjó i Kerlíngardal; J>ar keyptu heiðnir 
menn at honum at hann skyldi deyða pángbrand ok fÖru- 
neyti hans. Hann fór upp á Arnarstakksheiði ok eíldi Jiar 
blót inikit, J)á er pángbrandr reið aiistan. pá brast i sundr 
jÖrðin undir hesti bans, cn hann hljóp afhestinumok komst 
upp á bakkaun, cn jÖi'ðin svalg heslinn með öllum reiðingi, 
ok sá peir hann alldri siðan, J)á lofaði pángbrandr guð. 

Cap* i02, Frá pdngbrandi oh GiSleif. — Guðleifr 
leilar nú Galdra-lléðins ok finnr hann á lieiðinni ok ellir 
haim ofán at Kerlingardal, ok komst i skotfæri viÖ hann ok 
skýtr spjóliim til hans ok i gegnum hann. jDaðan fóru Jieir 
til Dyrhólnia ok áttu Jiar fund ok bu5u J)ar trú, ok kristnað- 
ist J)ar Ingjaldr, son pórkels Háeyravtyrðils. paðan fóru 
J)eir lil Fljótsliliðar ok bodudu Jiar trú, J)ar mfEltu mcst í 
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inóti Vetrli'ði skáld ok Ari sou lians, ok fyrir Jiat vágu J>eir 
VelrliSa. paðan fór pángbi'andr til BergJjórshvols, ok tók 
Njáll við trú ok Öll lijú Iians, en J>eir MörSr ok Valgarðr 
gengu mjök i móti, ok fóru Jeir J)aðan út jílr ár. pGiv 
fóru i Haukadal ok skirSu J>ar Hall, ok var hana J)á Jrjá 
vetr.; J)aSaa fór hann til Grimsness. par eílSi llokk i móli 
honiim pórvaldr Iiiiin Veili ok sendi orS Ulfi Uggasyni, at 
hann skyldi fara at pángbrandi ok drepa hann, ok kvaS til 
hans visu J>essa: 

Yggs bjálfa mun ck Úlfi 
endils ok boð senda 
(niér er við stála stýii 
stugglaust) syni Ugga, 
at gnýskúta geilis 
goðvarg fyrir argan, 

J)ann er viS rugn ofrignir 
reki hann ek mun annann. 

Ulfr kvað aðra visu i móti. 

Tekka ek, sums Jiótt sendi 
sann elboði tanna 
hvarfs við hleypi-skaríi 
Harbarðs veafjarðar. 
pó at i'á-fáka rækinn 
raung eru mál á gángi 
sé ek fyrir mínu meini 
minligt ilugu at gina. 

Ok ætla ek ekki, segir hann, at vera ginníngarfiíl hans, en 
gæli hann at honum vefist eigi túngan um höfuð; ok eptir 
Jiat fór sendimaðr aptr lil pórvalds ens Veila ok sagði hon- 
um orð Ulfs. pórvaldr hafði margt manna um sik ok hafSi 
J)at við orð at sitja fyrir J)eim á Bláskógaheiði. peir páng- 
brandr ok Guðleifr riðu úr Haukadal, J)eir mætlu J)ar manni 
einum er reið i raóti Jieim; spurði sjá at Guðleifi, ok ev 



hanii fann hann, nieelti hann: Njóta slialtu pórgils bróSur 
J)ins at Reyhjahólum, at cl; vil gera J)ér njósn at Jieir hafa 
rnargar fyrirsátir, olt J>at með at pórvaldr enn V'eili er meS 
ílohli sinn viíS hesllích i Grímsnesi. Eklii shulu vér riða at 
síSr, segir GuSleifr, til fundar viS haim; oh sneru J)eir siðan 
ofan til liestlæhjar. pórvaldr var hominn ylir lækinn. Guc5- 
leifr mælti til jDúngbrands: Hér er nú pórvaldr, olt hlaupum 
nú at lionuni, pángbrandr sltaut spjóti i gegnuin pórvald, 
en Gu(51eifr hjó á öxlínni olt frá ofan hÖndina, olt vax'ð J>at 
hans bani. Eptir J)at riSa J)cir á J)íng upp, olt hafSi svá 
nær at frændr pórvalds mundu gánga al honumj veittu peir 
Njáll olt Áustíir'ðlngar pángbrandi. lljalti Slteggjason ItvaS 
J)á Itviðlíng J)enna at lÖgbei'gi : 


Spari elt eigi goð geya, 
grey J^ikki mér Freya. 

Æ mim annat tveggja: 

Oðinn grey eða Freya. 

Hjalti fór utan um sumarit olt Gizurr Hviti; en sltip páng- 
brands braut auslr við Búlaudsnes, ok hét shipit Visund, 
þeir pángbrandr íóru allt vestr um sveitir. Steinvör kom 
i móti bonum, raóðir Sltáldrcfs: bún boðadi 
heiðni ok taldi lengi fyrir honura. pángbi-andr Jagði meðan 
hún talaði, en taiaði lengi eptir olt snerí J)vi í viílu er liún 
hafSi inælt. Ileílr J)ú lieyrt J)at, sagði hún, er pórr bauð 
Hrisli á hólm, ok J)oi*ði hann eigi at berjast við pór. Ileyrt 
heíi ek, segír pángbrandr, al pórr var eltki nema mold ok 
aska, ef guð vildí eigi at hann lifði. Veiztii, segir hún, 
hvexT brotit heíir sltip J)itt? Ilvat segir J)ú til? segir hann. 
pat luau elt scgja J)ér, segír hún ; 

Braul fyrir bjöllu-gæti, 
bönd ráku vai slrandar, 
mögfellandi Mellu 
móslalls visund allan. 



156 

Iilííí5il Hrislr Já er hnýí'öí 
linör inálí’ela varra, 
lílt get eli at guð gætli 
gylfá-Iircins at eiuu. 

Oh enn hvaíS hún a(5ra vísii: 
póir brá pvimiilsdýri 
pángbrands úr staS laungii, 
hristi bus oli beysti 
bar'5 oh laust vi5 jÖr5u. 

Muna slií5 um sjá si5an 
sundí’ært atals-grundar, 
hregg pviat hart tók leggja 
hánum kennt í spániun. 

Eplir Jat skildu J)au pángbrandr ok SteinvÖr, ok fóru Jieir 
veslr lil Barðastraiular. 


Cap. 103. Frd Gesti Oddleifssjni. Geslr Odd- 
leifsson bjó i Haga á Bar5aströud, hann var manna vitraslr, 
svá at hann sá fyrir örlÖg manna. Hann gei‘5i veizlu i móti 
])eim pángbrandi, Jeir fóru i Haga viÖ sextiu mauua. pá 
var sagt at par væri fyrir IvÖ hundru5 heiÖinna manna, ok 
pángat væri ván berserkja f ess er Olryggr het, ok voru 
allir vi5 hann hræddir. Frá honum var sagt svá mikit at 
hann hræddist hvárki egg né eld, ok voru hei5nir menn 
hræddir mjÖk. pá spurÖi pángbrandr ef menn vildi taka 
vi5 trú, en allir heiÖnir menn mæltu i móti. Kosti niun ek 
v5r gera, segir pángbrandr, at pér skulut reyna hvár betri 
er trúan: vér skuluin vígja tvá elda, skulu pér vígja einn 
heiÖnir menn, cn ck annan, en enn JriÖi skal óvigÖr vera; 
en ef berserkrinn hræÖist Jann er ek vigÖa, en va5i hina 
báda, Jtá skulut Jiér taka vi5 trú. pctla er vel mælt, segir 
Gcslr, ok mun ek J)essu játa fyrir inik ok heimamenn mína: 
o!i er Gestr hafÖi Jietta mælt, Já játuÖu miklu fleiri. pá 
var sagl al berserkrina faeri at bænum, ok voru J>á gerviv 


eldarnir oU brunnu; tóiui inenn J>á vápn sin oU liljópu upp 
i beUliina ok biðu svá. Berserkrinn liljóp inn með vápnuni, 
bann kemr i stofuna ok veðr Jegar Jann eldinn er inirhciðnu 
menn vigðu, ok kenir at eldinum Jeim er pángbrandr liafSi 
vigt, ok |)orir eigi at vaSa ok kvaSst brenna allr. Hann 
höggr sverðinu upp á bekkinn, ok kemr i pvertróit, er hann 
reiddi hátt. pángbi'andr laust með róðukrossi á hóndina, 
ok varð jartegn svá mikil at sverSit féll iir hendi berserk- 
inum; Já leggr pángbrandr sverði fyrir brjóst honum, en 
Guðleifr hjó á hondina svá af lók, gengu pá margir at ok 
drápu berserkinn. Eptir pat spurði pángbrandr ef peir 
vildi viS trú taka. Gcstr kvaðst pat eitt um hafa mælt er 
hann ætlaði at halda. pángbrandr skirði pá Gest ok hjú 
hans öll ok marga aðra. Réðst pá pángbrandr um við Gest, 
hvárt hann skyldi nokkut fara i fjÖrðu vestr, en hann latli 
J>ess, kvað par vera menn harða ok iila viðreignar: en el' 
í>at er ætiat fyrir at trúa Jiessi skuli viðgángast, J)á mun á 
alpíngi í lÖg leidd, ok munu J)ar pá vera allir hÖfSingjar úr 
héruðum. Flutla ek á J)ingi, segir pángbrandr, ok varð 
mér Jar erfiðligast um. pú heíir pó mest atgert, segir 
Gestr, pótt öSrum verSi auðit i log at leiða ; en pat cr sem 
mælt er, at eigi fellr tré við et fyrsla hÖgg. Siðan gaf 
Gestr pángbrandi góðar gjafar, ok fór hann suðr aptr. 
pángbrandr fór i Sunulendingafjórðúng ok svá til Aust- 
fjarða: hann gisti at Bergpórshvoli, ok gaf Njáll honum 
góðar gjafir. páðan reið hann auslr i AlftafjÖrð tilmóts 
við Siðu-Hall, hann lét bæta skip sitt, ok kölluðu heiðnir 
menn J)at Járnmeis, á J)vi skípi fór pángbrandr utan ok Guð- 
leifr með honum. 

Cap. i04* Frá Gizuri Hvita ok Hjalta* — petta 
sama sumar varð Hjalti Skeggjason sekr á J)ingi um goðgá. 
pángbrandr sagði Olafi konúngi frá meingerðura Islendínga 
við sikj sagði J)á vera svá fjolkunniga at jÖrðin spryngi í 
siindr uiidir hesti hans ok sylgi hestinn. pá varð Olafr kon'- 
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úngr svá reiðr, at liann lét talia alla Islendska inenn oU setja 
í myi’Uvastofu oU ællaSi Já til dráps; fá gengu J>eir Gizurr 
Hviti at oU Hjalti oU buðu at leggja siU í veS fyrir jþessa 
menn oU fara iit til Islands oU bocSa trú. Konúngr tóU J>cssii 
vel, oU J)águ J>eÍr J)á alla undan. pá bjuggu J^eir Gizurr 
oU Iljalli sUip silt til Islands oU urÖu sneinbúnir, J)eir tóUu 
land á Eyrum er tíu viUur voru af sumri. peir fengu ser 
pegar liesta, en fengu menn lil at ryíSja sUip sitt; ri'Sa peir 
J)á vitS J)rjátiii manna til fíngs oU ger'Su J)á or'S Uristnum 
raÖnnum at viSbúnir sUyldu vera. Iljalli var eptir at ReyS- 
armúla, J)viat hann hafSi spurt at hann var seUr orSinn um 
goSgá, en J)á er J)eir Uomu til VelIanUötlu ofan frá Gjá- 
baUUa, J)á UomHjalli eptir peim oU UvaSsl eigi viljasýna ]þat 
heiSnura moiinum at hann hrœddist J>á. RiSu J)á margir 
Uristnir menn í móli peim, oU riSu J^eiv meS fylktu liSi á 
J)ing; heiSnir menn hÖfSu oU fylht fyrir, oU lagSi J)á svá 
nær at allr J)ingheimr myndi berjast, en J)ó varS J)at eigi. 

Cap^ ÍOS. Frá pórgciri at LjósavatnL — pórgeirr 
hét raaSr er bjó at Ljósavatni, hann var TjÖrfason pórliels- 
sonar lángs, Ketilssonar lángbáls, hann var Uominn fráGrimi 
LoSinUinna, syni Kctils Hængs, Hallbjarnarsonar hálftrÖlls 
iir Hrafnistu. Kristnir menn tjÖIduSu búSir sínar, oU voru 
peir Gizurr oU Hjalti i Mosfellinga búS. tJm daginn eptir 
gengu hvárirtveggju til lögbergs, oU nefndu hvárir vátta, 
Ui'istnir menn oU heiSnir, oU sÖgSust hvárir úr lÖgum ann- 
arra, oU varS J>á svá milut óhljóS at Íögbergi, at engi nam 
mál annars. SiSan gengu menn í hrot, oU J)ótti Öllum horfa 
til inna meslu vafninga. Kristnir meiin tóUu sér til logsÖg- 
umanns Hall af SíSu, en Hallr fór at finna pórgeir goSa 
lögsÖgumann fra Ljósavatni, oU gaf honura til J)rjár merUr 
silfrs, at hann segSi upp lögin, en J)at var pó ábyrgSarráS 
er hann var heiSinn. pórgeirr lá dag allan oU breiddi feld 
á hðfuS sér, svá at engi maSr mælli viS hann. En annan 
dag gengu menn til lögbergs, J)á beiddi pórgeirr sér hljóSs 
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ok niælti: Svá lizt mér sem málum vorum sé liomil i ónýtt 
efni, ef eigi hafa ein lög allir; en ef sundrsUipt er lÖgunum, 
|)á mun sundrskipt friSinum, ok mun eigi við |)at mega búa: 
nii vil ek Jess spyrja kristna menii ok heiðna, hvárt J>eir vilja 
hafa lÖg Jau er ek segi upp. pví játuðu allir. Hann kvaðst 
vilja hafa svardaga af Jeim ok feslu at halda; Jieir játuðu 
Jví allir, ok tók hann af J)eim feslu. pat er upphaf laga 
vorra, sagði hann, at menn skulu allír vera kristnir hér á 
landi ok tx'iia á einn guð, föður ok son ok anda helgan, en 
láta af allri skurðgocSa villu, bera eigi út börn, ok eta eigi 
hrossaslálr: skal fjörbaugssök á vera ef víst verðr, en ef 
leyniliga er með íarit J)á skal vera vitislaust, en J)essi heiSni 
vav öll af numin á fárra vetra fresti , at eigi skyldi Jietta 
heldr gera á lauu heldr enn opinberliga; hann sagði J)á upp 
um drottinsdaga hald ok fÖstudaga, jóladaga ok páskadago 
ok alli'a enna stærstu hátiða. póttust heiðnir menn mjök 
sviknir vera; en J)á var i lög leidd trúan ok aliir menn 
gervir ki'istnir hér á landi, fai'a J)eir viS J>at heim af J)ingí. 

Cap* iOO. Frá Arnunda llinda* — Sá atbur’Sr varð 
J)rim vetrum síðar á pingskálaj)íngi at Amundi enn blindi 
var á J)ingi, Höskuldsson Njálssonar, hann lét leiða sik búða 
i miJlura. Hann kom i húS J»á er Lýtingr var inni af Sám- 
stöSum, hann lætr leiða sik inn i búðína ok J)ar fyrir sem 
Lýtíngr sat, hann mælli: Er hér Lýtingr afSámstöðum? 
Hvat viltu? segir Lýtingr, Ek vil vita, segir Amundí, 
hvei’ju pú vilt bæta mér fÖður minn : eU em laungelinn, ok 
heíl ek viS Öngum bótum tekit. Lýtingr mælti: Bætt heíi 
ek vig fÖSur J)ins fullum kótum, ok tók við fÖðurfaðir J>inn 
ok foSurbræðr, en hræðr minir voru ógildir, ok var bæSi 
at ek hafSa illa tilgert, enda kom ek allhart ni'Sr. Ekki 
spyr ek at Jvi, segir Amundi, at Jú heíir bælt J)eim, veit 
at J)ér erut sáttír, ok spyr ek at |)vi hverju J)ú vilt mér 
bæta. Alls öngu, segir Lýtingr. Eigi skil ek, segir 
Amundi, at J>at muni rétt fyrir guSi svá nær hjarta sem J)ú 
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hefir mer huggvit; enda hann eU al scgja |)ér, ef eU ræri 
heileygr há'Sum augiim, at hafa sUylda eU annathvái't fyrir 
fuSiir minn febætr e’Sa mannhcfndir; enda sUipti guíS meíÍ 
oUUi'. Eplirpal gcUU hann iit, en er hann liom i bú'Sardyr' 
in, snvsl hann innar eptir búSinni, J)á luUust upp augu hans; 
]pá mælti hann; LofacSr sé drollinn, sé eU nú livat hann vill. 
Eptir pat hleypr hann iimar eplir bú'Sinni Jiar lil er hann 
Uemr fyrir Lýting oU hoggr me(S Öxi i höfu'S honum, svá al 
hún stóS á hamri, oU Uippir at sér öxinni. Lýtingr féll 
áfram oU var Jiegar dauSr. Amiindi gengr út i búSardyrin, 
oU cr hann Uom i J)au en sömii spor sem upp höfSu loUizt 
augu hans, J)á luUust aptr, oU var hann alla œíi blindr síSan. 
Eptir 5^t lætr hann fylgja sér til Njáls oU sona hans, hann 
sag'Si J)cim víg Lýtíngs. EUUi má saUa JiU um J)etta, segir 
Njáll, J)viat sliUt er mjÖU áUve’Sit, en vi'Svörunar vert, ef 
sliUir atbiir'Sir vercSa, at stínga eigi af stoUUi vi'ð J)á er svá 
nær standa. SíSan bauð Njáll sælt fi'ændum Lýtíngs. HÖsU- 
uldr Hvitaness-goði álti hliit at við frændr Lýtíngs, at J)eir 
tæUi bótina, oU var J)á lagit raál i gerð, oU féllu hálfar hætr 
niðr fyrir saUastaði J)á er hann J)ótti á eiga. Eplir J)at 
gengu menn til trygða, oU veittu frændr Lýtings Amunda 
trygðir. Menn riðu heim af J)íngi, oU er nú Uyrt lengi. 

Cap. 107. Frd V^aígar'ði hinum grá. — Yalgarðr enn 
grái Uora J)Ctta sumar iit, hann var J)á enn heiðinn; hann 
fór til Hofs til Marðar, sonar síns, oU var J)ar um vetrinn. 
Hann mælli til Marðar: Riðit heíi eU liér um bygðina viða, 
oU J)iUUi mér eigi mega Uenna at en sama sé: Imm eU á Hvit- 
anes, oU sá cU J)ar búðartoftir margar oU umbrot miUiI, eli 
Uom oU á pingsUáIaJ)ing, oU sá eU Jar ofanbrotna búð vora 
alla; cða hvi sæta firn sliU? Mörðr svarar: Hér eru teUin 
upp ný goðorð oU fimtarðóraslÖg, ok hafa menn sagt siU úr 
J)íngi frá mér oU í J)íng með HösUuldi. Valgarðr mælti : 
Illa hefir J)ú launat mér goðorðit er eU fékU J)ér í hendr, er 
J)ú fórt svá úmannliga með, vil eU at J)ú laiinir J)eim J)ví at 


þeim tlragl Öllum lil baua; ea J>at er lil Jess at jþíi i*ægir 
saman, ob clrepi synir Njáls HÖskuld, enjjar eru margir lil 
eplirmáls iim hann, ok munu J)á Njálssynir af J)eim málum 
(írepiiii' YertSa. Eigi nnm ek J>at gert geta, segir MöríSr. Ek 
skal leggja rácSin til, segir Valgarcír: Jdú skalt bjóða Njáls- 
sonum heim ok leysa J)á í brot metS gjöfum, en svá fremi 
skaltu rógit í frammi hafa, er or(5iu er vinátla með yðr milú), 
ok J)eir triia "þér eigi verr enn sér: máttu svá hefna viíS 
SkarphéíSin J)ess er hann tók féit af J)ér eptir lát Gunnars, 
mimtu svá fremi taka liÖííSingskap er J)essir eru allir dau'Sir; 
Jessa rácSagerS festu J)eir mecS sér at sjá skyldi framkoma. 
MÖrtSr mælti: pat vilda ek fatSir, at J)ú tækir við trú, J)ú 
ort maíSr gamall. Eigi vil ek J>at, segir Valgarðr, heldr vií 
ek at J)ú kastir tx*únni ok sjá hversu J)á fari at. MörtSr kvacSst 
Í»at eigi gera mundu, Valgarír braut krossa fyrír MertSi ok 
öll heilÖg tákn. Litlu síSar tók ValgarcSr sótt ok andaSist 
ok var bann heygtSr hjá Hofi. 

Cap* 108» Af MerSi ok Njdlssonum» — Nokkuru siðar 
reiS MÖrcSr til BergJ)órshvols ok fann J)á Skai'phéSin: hann 
sló á mikit íagrmæli vicS J)á ok talaSi hann dag allan, ok 
kvacSst viS J)á margt vilja eiga. SkarphécSinn tók J)ví öllu 
vel, en kvaS hann ekki leitat hafa fyrr. Svá gcrcSist at hann 
kom sér i svá mikla vináltu vi3 J)á at hvárigum J>ótti ráð 
vácSit nema vi^ atSra réíSist um. Njáli Jiótti jamnan íllt er 
hann kom J)ángat, ok fór svá jafnan at hann amacSist vicS. 
Einhverju sinni var J)at at MÖrcSr kom til BergJ)órshvols. 
MörcSr mælti til J)eirra Njálssona : Veizlu heíi ek J>ar stofnat, 
ok ætla ek at drekka erfi eptir föður minn, en lil Jíeirrar 
veizlu vil ek bjócSa ytSr Njálssonum ok Kára, ok J)vi heita at 
J)ér skulut eigi gjafalaust i braut fara. peir hétu at fara, 
feiT hann nú heim ok býrr veizliina, hann bauð J)ángat mörg- 
uin bóndum, ok var veizla sú fjÖlmenn, koma J)ángat Njáls- 
synir ok Kári. MöríSr gaf SkarphéSni gullsylgju mikla, cn 
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Kára silfrbelli, en Grimi ok Helga gó'Sar gjafir; |>eir koma 
lieiin ok lirósa gjÖfum |>essum ok sýna Njáli, hann sagSi at 
Jeir myndu fullu keypt liafa: ok hyggit at |)ví at |>ér launit 
eigi J)vi sem hann raundi vilja. 

Cap> Í 00, Frá rógi Mar'Öar Valgar'ðssonar, • — ■ 
Litlu siSar hÖfSu Jeir heimboS meS sér, Njálssynir okHÖsk- 
uldr, ok buSu Jeir fyrr Höskuldi. Skai'phéSinn átti hest 
brúnan, fjögra vetra gamlan, bæSi mikinn ok sjáligan, hann 
var graSr ok hafSi ckki verit framleiddr: J)ann hest gaf 
SkarphéSinn Höskuldi ok meS merhryssi tvö, allir gáfu 'þeiv 
Höskuldi gjafir ok mæltu til vináltu. SiSan bauS IlÖskuldr 
|)eim heim í Ossabœ ok lét marga fyrir boSsmenn vera ok 
mikit fjölmenni, hann hafSi lálit taka ofan skála sinn, en 
hann hafSi iitibúr frjú, ok voru Jar búnar upp hvilur í. 
peir koma Jjar alHr er hann hafSl boSit, veizlan fór allvel 
fram, ok er menn skyldu heim fara, valdi Höskuldr mönnum 
góSar gjafir ok fór á leiS meS Njálssonum. Sigfússynir 
fylgSu honum ok fjÖlmennit allt, mæltu hvárir at öngir 
skyldu á millum feiiTa komast. Nokkuru siSar kom MörSr 
i Ossabæ ok kallaSi Höskuld til máls viS sik, |)eir gengu á 
tal. MörSr mælti: Mikill mannamunr verSr meS ySrNjáls- 
sonum : J)ú gaft feim góSar gjafir, en Jeir gáfu J)ér gjafir 
meS miklu spolti. Hvat færir Jú til J>ess ? segir HÖskuldr. 
peir gáfu J)ér hest, er J)eir kölIuSu vanfola, ok gerSu J)at 
til spots viS Jik, pviat J)ú J)óttir J)eim ok úreyndr. Ek 
kann ok J)at at segja J)ér at J>eir Öfunda J^ik um goSorSit, 
tók SkarphéSinn J)at upp á J)íngi, er J)ú komt eigi til J)ings 
á fimtardóms stefnu, ætlar SkarphéSinn ok alldri laust at 
láta goSorSit. Eigi er pat satt, segir Höskuldr, ek tók viS 
á leiSmóti ihaust. Njáll hcfir þvi voldit J)á, segir MÖrSr; 
feir rufu ok, segir MÖrSr, sætt á Lýtingi. Ekki ætla ek 
J)at J)eim at kenna, segir HÖskuldr. Elgi muntu mæla í 
móti J)vi, segir MÖrSr, J)a er J)it SkarphéSinn fórut aiistr at 
Markarfljóti, fél) öx undan belti honum, ok hafSi hann ællat 
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al (h-epa J»ik. pat var, segir HÖskuldr, viiiaröx lia“ns, ok sá 

ek er liann lét undir belli sér, ok er Jér J>at, MÖrdr, svá 

skjétt frá mér at segja, segir HÖskuldi', at |)ú segir alldri 

svá ílit frá Njálssonum at ek muna Jiví trúa. En Jiótt Jiví 
^ » 

se at skipta, og segir Jiú salt, at annatlivárt sé at ek drepa 
fá eða Jieir mik, J»á skal ek miklu heldr Jiola dauða af Jieim 
enn veita Jieim neitt niein, en J)ú ert maSr at verri er Jiú 
heíir f etta mælt. Siðan fór MörSr heim. Nokkuru siðar 
ferr MÖr'Sr at finna Njálssonu, hann talar margt vi'ð Jiá 
bræðr ok Kára. Sagt er mér, segir MÖrSr, at Höskuldr 
hafi mælt at J)ú Skarphéðinn hafir i*ofit sætt á Lýtíngi, en 
ek varð Jiess viss at honura J)óttir Jú hafa haft við hann 
fjörráð er J)it fórut til Markaríljóts. En J)ó J)ikki raér Jiau 
eigi rainni fjÖrráð er hann bauð Jér lii heirabo'Ss ok skipaði 
þér i útibúr J)at er first var húsum, ok var J>ar borinn at 
vi'Sr alia nóttina, ok ætlaSí Iiann at brenna ySr inni; en Jat 
bar við at HÖgni Gunnarsson kom um nóttina, ok varð J)á 
ekki af J)vi at Jieir gengi at, Jiviat J)eir hræddust hann. Sið- 
an fylgSi hann J)ér á leiS ok mikill flokkr manna, J)á ætlaSi 
hann J)ér aSra atgÖngu at veita, ok setti til Grana Gunnars- 
son ok Gunuar Lambason at vega at J)ér, en Jelra varð bilt, 
ok J)orSu J)eir eigi á J)ik at x'áSa. En er hann hafSi J>etta 
talat, J)á mæltu J)eir fyrst i raóti, en Jiar kom at feir trúSu, 
ok gerSust J)á i fáleikar af J>eirra hendi til Hoskuldar, ok 
raæltu nær ekki yiS hann hvar sem J)eir fundust, en Hösk- 
uldr gaf J>eim lítit tillæti, ok fór svá frara um hiið. Hösk- 
uldr fór austr lil Svinafells ura haustit at heimboSi, ok tók 
Plosi vel viS honum. Hlldigunnr var J>ar ok. Flosí mælti 
til HÖskuldar : pat segir Hildiguunr mér at fáleikar sé miklir 
meS ySr Njálssonum, ok Jííkkí raér Jat illa, ok vil ek bjóSa 
J)ér at J)ú ríSir eigi vestr, ok mun ek fá J)ér bústað í Skapt- 
afelli, en ek mun senda pórgeir, bróSur minn, at búa i 
Ossabæ. pá munu J)at mæla sumir, segir Höskuldr, at ek 
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llýa J)a(San fyrir hræðslii salur, oh vil eh Jat eigi. pá er 
J)at Hliara, at stór vandræði leiði af, segir Flosi. Illa er 
J)at J)á, seglr Hösluildr, J>viat heldr vilda eU vera ógildr enn 
raargir hlyti ilit af mér. HÖshuldr hjóst heim fám nóttuin 
siSar, en Flosi gaf HÖshuldi sUarlats skikUju, ok var hlacSbúin 
i skaut niSr. ReiS HÖskuldr lieim í Ossabæ, er nú kyrt um 
hríS. HÖskuldr var svá vinsæll at fáir voru hans uvinir, en 
in sania er ópykkt mecS peim allan vetrinn, Njáll hafði tekit 
til fóstrs sonKára erpórðr hét, hann hafði ok fóstrat pór- 
hall, son Ásgrlms Elliðagrimssonar. pórhallr var röskr 
maðr ok harðgerr i Öllu, hann hafði numit svá lÖg at hann 
var enn priði mestr lagamaðr á Islandi. Nú várar snemma 
ura várit, ok færa menn niðr korn sin. 

Cap, ilO* Frd Mer'ði ok Njdlssonum. — pat var 
einn dag at Mörðr kora til Bergf órshvois, J>eir gengu pegar 
á tal, Njálssynir ok Kári. MÖrðr rægir Höskuld at vanda 
sinum ok heílr nú enn margar nýar sögur, ok eggjar einart 
Skarphéðin ok J)á at drepa HÖskuld ok kvað hann mundn 
verða skjótara ef J>eir færi eigi J>egar at honum. Gera skal 
pér kost á J>essu, segir Skarphéðinn, cf J)ú vilt fara með oss 
ok gera at nokkut. pat vil ek til vinna, segir Mörðr, ok 
bundu J>eir J>at með fastmælum, ok skyldi bann par koma 
um kveldit, Bergpóra spurði Njál: Hvat taia Jieir úti? 
Ekki em ek i ráðagerð með J>eim, segir Njáll, sjaldan var 
ek Já frákvaddr er en góðu voru ráðin. Skarphéðinn lagð- 
ist ekki niðr um kveldit ok ekki bræðr hans né Kári. pessa 
nótt ena sÖmu kom Mörðr ofanverða Valgarðsson, ok tókii 
peir vápn sin, Njálssynir ok Kárí, ok riðu í brot, J>eir fóru J>ar 
til er J>eir komu i Ossabæ ok biðu J>ar hjá garði nokkurura, 
veðr var gott ok sól upp komin. 

Cap. 1 ii, Dráp Höskiddar Hvitaness~goða » — I Jenna 
tima vaknaði HÖskuIdr Hvitaness-goði. Hann fór i klæðí 
sin ok tók yfir sik skikkjuna Flosanaut, hann tók kornkippu 
ok sverð í aðra hönd ok ferr lil gerðisins ok sár niðr korn- 


inu. peir SlíarphécSinn h()f5u J)at mælt me5 sér at J>eir 
skyldu allir á honum vinna. Skarphéðinn spratt upp undan 
garðinum, en er Höslmldr sá hann rildi hann undan snúa. 
pá hljóp SUarphéðinn at honum oU mælti; HirS eigi J)á at 
hopa á hæl, Hvítaness-goSi ! oU höggr til hans, oU Uom i hofuS- 
it, oU féll hann á línéín. HösUuIdr niælti petta viS er hann 
féll; GuS hjalpi mér, en fyrirgefi ySr! hljópu Jeir J)á at 
honum allir oU unnu á honum. Eptir J)at maelti MörSr: 
RáS Uemr mér i hug. Hvert er J)at ? segír SUarphéSinn. 
pat er eU mun fara heim fyrst, en siSan mun eU fara upp til 
Grjótár oU segja J>eim tíSindin oU láta illa yfir verUinu, cn 
eU veit YÍst at pórgerSr mun hiðja mili at eli lýsa víginu, 
oU mun eU J>at gera, J)vlat J)eim raega J)at mest málaspell 
verSa. EU mun oU senda mann i Ossabæ oU vita hversu 
sUjótt J)au laUi til ráða , oU mun sá spyrja J)ar tíSindin, oU 
raun ek láta sera eU taUa af J>eim. FarSu svá með vist, segir 
SUarphéíinn, peir bræðr fóru heim oU Kári, oU er Jeir 
Uomu heim sögðu J)eir Njáli tíSindín. Hörmulig tí5indí eru 


Jjctta, segh' Njall, oU er sliUt illt at vita, pviat J)at er satt at 
segja, at svá fellr mér J>etta nær um trega, at mér J>œlti 
betra at hafa látit tvá sonu mina, ok lifSi HösUuldr. pat er 
noUUur várUunn, segir SUarphéSinn, J)ú ert matSr gamall, oU 
er ván at pér falli nær. Eigi er J)at sl5r enn elli, segir 
Njáll, at eU veit gerr enn J)ér hvat eptir raun Uoma. Hvat 
nmn eptir Uoma? segir SUarphé5inn. Dauíi minn, segir 
Njáll, oU Uonu minnar oU allra sona minna. Hvat spár pú 
fyrir mér? segir Kári. Erfilt mun J)eim veita at gánga í 
móti giptu Jiinni, J)viat J)ú munt J)eim öllum drýgari veríSa. 
Sjá einn hluh' var svá at Njáli féll svá nær at hann mátti 
alldri óUlökUvandi um tala. 


Cap, 112, Frá Hildigunni ok Mer'ði V algarðssynú — 
Hildigunnr vaUna5i oU fann at HösUuldr var i brotu úr rúm- 
inu, liún mælti : Har5ir hafa draumar verit oU eigi gó5ir, 
oU leitit ^ér at honum HðsUuldi; Jeir leitu5u hans um bæ- 
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iuii oU fundu Iiann eigi. pá liafÖi livm klædda sik, íerr liún 
J)á ok tveir inenn meS lienni lil gar'Ssins, íJnna J>au J)ar 
Höskuld reginn; J)ar kom J)á ok smalamaSr Mar'Sar Val- 
garSssonar ok sagSi henniatjieir NjálssynirhefSi farit neSan 
JiaSan: ok kallaSi Skarphé'Sinn á mik ok lýsti viginu á hund 
sér. Karhnannligt verk væri JieUa, segir hún, ef eínn maSr 
hefSi at verit. Hún tók skikkjuna ok J)erSi meS hlóSit 
allt ok vafSi J>ar i blóSlifrarnar ok braut svá samaa ok iagíi 
í kistu niSr. Nú sendi hún mann upp til Grjótár at segja 
Jíángat titSíndin, J)ar var Mur'ðr fyrir ok hafði sagt áSi- tí‘5- 
indin, J)ar var ok kominn Ketill úr MÖrk. pórgertSr mælli 
til Ketils: Nu er HÖskuldr dauí5r, sem vit vitum, ok mun 
J)ú nú hverju J)ú hétst J)á er J)ú tókt hann til fóslrs. jDat 
má vera, segir Kelill, at ek hafa ærit mÖrgu heilit J>á, J>viat 
ek ætlaSa ekki at J>essir dagar raundu verSa sem nú eru 
orSnir: enda cm ek viS vant um kominn, Jiviat náit er nef 
augum, Jar er ek á dóttur Njáls. Hvárt viltu, segir pór- 
gerSr, at MÖX’Sr lýsi yiginu? Eigi veitekj>at, scgirKetill, 
þviat íleirum J)ikki mér sem iilt leiSi af honum enn gott. 
En pegar er MÖrSr talaSi viS Ketil, J>á fór honum sem öSr- 
um at svá J)ótti sem MÖrSr mundi honum vera trúr, ok varS 
J)at váS peirra at MörSr skyldi lýsa viginu ok búa mál at 
öllu til J)ings. Fór MörSr J)á ofan i Ossabæ, J)ángat komu 
níu búar, J>eir er næst bjuggu vetfángí, MörSr hafSi tíu 
menn meS sér, hann sýnir búum sár Höskuldar ok nefnir 
vátta at benjum, ok nefnir mann til hvers sárs nema eins, 
J)at lét hann eigi sem hann vlssi hverr J)vi hefSi sært, en 
Jiví hafSi hann sjálfr sæx't, en hann lýsti viginu á hendr 
Skai’phéSni, en sárum á hendr bræSrum hans ok Kára. 
SiSan kvaddi hann heíman vetfángs búa niu til alj)ingls, 
eptir J>at reiShann heim; hann fann nær alldri Njálssonu, 
cu J)á styggt J)á er J)eir fundust, ok var J)at ráSagerSir 
J»eiiTa. Víg Höskuhlar spiirSist uni allar sveilir ok mæltíst 
illa fyi'ir. peir Njálssynir fóru at fínna Asgrim ElIiSagrims- 
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son olt bá(5u hanii Jiðveizlu. pess niegu J>ér ván vita, segir 
hann, at eU mun yíJr veila at ÖJlum enum stærrum málum, 
en Jíó segir mér Júngt hugr um málin, Jiviat mai'gir eru til 
eptirmáls, oh mælist vig Jetta allilla íyrir um allár sveitir. 
Nú fara Njálssynir heim. 

Cap^ llo. Ættartala Gi^mundar ríka. — Ma'Sr er 
nefndr GuSmundr hinn rihi, er hjó á MÖðruvöIlum í Eya- 
firSi, hann var Eyólfsson Einarssonar, AuSunarsonar rotins, 
pórólfssonar SmjÖrs. Móðir Eyólfs, fÖður Guðmundar, var 
Valgerðr Runólfsdóttir, móðir Valgerðar var Valbjörg, 
hennar móðir var Jórunn en óborna, dóttir Osvalds kon- 
úngs hins helga. pórlaug hét kona Guðmundar ens rika, 
dóttir Atla ens ramma. Ilerdis hét móðir pórlaugar, dóttir 
pórðar at Höfða, Bjarnarsonar Byrðusrajörs, Hróaldssonar, 
Hróðlaugssonar Hryks, Bjarnarsonar Járnsiðu, Ragnars- 
sonar Loðbrókar, Sigurðarsonar Hríngs. Móðír Herdísar, 
dóttur pórðar, var pórgerðr Skiðadóttir, hennar móðir 
var Friðgerðr, dóttir Kjarfals Irakonúngs. Guðmuncir var 
höfðingi mikill, auðigr at fé, hann hafði ineð sér hundrað 
hjóna, hann sat yfir virðíngu allra höfSingja fyrir norðan 
Jand, svá at sumir Jétu Lústaði sina, en suma tók hann af 
lifi, en sumir létu goðorð sin fyrir honum, ok er frá honum 
komit allt et mesta mannval á landinu: Oddaverjar okSturl- 
úngar ok Hramverjar ok Fljótamenn ok Ketill hiskup ok 
margir enir mestu menn. Guðmiindr var vinr Asgrims 
Ellidagrimssonar, ok ætlaði hannpar til Jiðveizlu. 

Cap, i Frá Snorra go'Sa ok cett hans. — Snorri 
hét raaðr er kallaðr var goði, hann Ljó at Helgafelli áðr 
Guðrún Osvifrsdóttir keypti at honum landit, ok Ljó hún 
í>ar til elli, en Snorrl fór pá til Hvarasfjarðar ok Ljó i Sæl- 
ingsdals túngu, pórgrimr Ixét faðir Snori'a ok varsonpór- 
steinsporskabíts, pórólfssonar Mostrarskeggs, Örnólfssonar 
Eiskreka, en Ari enn fróði segir Lann vera son pórgils 
Reyðarsiðu. pórólfr Mostrarskegg álti Osku, dóUur pór- 
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sleins eiis rauða. Móðir pórgvims het J)óra, dóuir Oleits 
Feilans, pórsleiussonar raiiíSa, Oleifssonar hvíla, Ingjalds- 
sonar, Helgasonar, en mó'ð'ir Ingjalds liel póra, dóltir Sig- 
ui'íSar ornis i auga, Ragnarssonar LoSbróliar, en móSir 
Snorra goSa var pórdis Súrsdótlir, systir Gisla. Snorri var 
vinr mildll Asgrinis ElIiíSagríinssonar, oli ætla(5i Iiann Jiar til 
liðveizlu. Snorri var vitrastr maðr á Islandi, Jieirra er eigi 
voru forspáir, hann var góðr vinum sínuin, on grimnir 
óvinum. I J)Cnna lima var jþingreið miliill úr öllum fjórð- 
úngiim, oli höfðu menn raörg mál tilbúin. 

Cap. í Frá Flosa pórHarsjni, — FIosi spyrr víg 
HÖshuIdar, olí fær honum Jíat miliillar áhyggju oli rciði, oh 
var hann Jió vel slillr. Iloniim var sagðr málatiibúnaðr sá 
sem hafðr hafði verit eptlr vig llÖslmldar, oh lagði hann 
fátt til; hann sendi orð llalli á Siðu mági síiuini oh Ljólí 
syni hans, at J>eir shyidu fjölmenna mjök til J>lngs, Ljóti' 
pótti bezt hÖfðingja efni austr J>ar ; homim var J>at fyrir- 
spáð, ef hann riði Jirjú sumuv til J)ings ok kæmi heiU heira, 
at Já miindi hann verða mestr hÖfðingi i œtt sinui ok elztr, 
hann hafði Jiá riðit eitt sumar til f iugs, en nú ætlaði hann 
annat. FIosi sendi orð Kol pórsteinssyni ok Glúmi, syni 
Hildis ens gainla, ok Móðólfi Ketilssyni, ok riðu f eir alHr 
lil móts við Flosa. Hallr hét ok at fjÖlmenna mjÖk. FIosí 
reið J>ar lijerhaun kom í Kírkjubæ til Surts Ásbjarnarsoii- 
ar, J)á sendiFlosi eptirKolbeiniEgiIssyni, bróðursyiii síiuim) 
ok kom hann J>ar, J)aðan reið hann lil IlÖfÖabrekku, J>ar 
bjó pórgriinr Skrauti, soa pórkels ens fagra. PIosi hað 
hann riða lil alj)ingis með sér, en hann játaði ferðinni ok 
mælti til Flosa: Optar hefir J>ú glaðari verit Lóndi enn nú, 
ok er pó nokkur várkunn á, fótt svá sé. Flosimælti: pa^ 
hefir nú vist athendi borit, er ek mynda gefa til niina cig'^ 
alla at J>at hcfði cigi framkomit, er ok illu korni lil sáð, 
enda nuin illt af gróa. paðan reið hann um Árnarslaksheiði 
ok á Sólheima um kveldit, Jiar bjó Loðmundr Ulfsson, cn 
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Ijaan var vinr mlklll Flosaj ok var hann J>ar um iióltina; en 
um morguniim reið LocSmuntlr nietS Lonum i Dal, Jiar bjó 
Runólfr, son Ulfs AurgoíSa. FIosi mælli lil Runólfs: Her 
nuinu ver liafa sannar sÖgur uni vig HÖskuIdar Hvitaness- 
goíSa: ertu niacSr sannorcÍr ok komian nær frett, ok mun ek 
J)ví trua öllu er Ju segir mer írá hvat til saka lieílr orcSit 
me(5 J)eim. Runólfr mælti: Ekki Jiarf J)at ortSum at fegra, 
at liann heílr meirr enn saklauss veginn verit, ok er hanii 
Ölliim mÖnnuni harmdau(5i; Jikkir Öngum jafnmikit sem 
Njáli fóstra hans. pá mun Jeiin vertSa íllt til licSveizlu 
manna, segir FIosi, ok eptirmælanda. Svá mun J>at, segir 
Runólfr, ef ekki dregr lil. Hvat er nú at gcrt? segitFlosi. 
Nú crii kvaddir búar ok lýst víginu, segir Rimólfr. Hverr 
gei’(SiJ)at? segir Plosi. MÖríSr Valgai'ISsson, segir Runólfr. 
Ilve trútt mun J)at? segir FIosi. Skyldr er hann mér, 
segir Runólfr, en J)ó mun ek satt frá honum segja at íleiri 
hljóla illt af honuni enn gott. pess vil ek nú hiíSja J)ik 
Flosi, at J>ú gefir ró reÍlSi ok takir J>at upp er minnst vand- 
rætSi slandi af, J>viatNjálÍ mun gócS botS bjó'Sa ok aSrir enir 
beztu menn. Flosi mælti: RíS Jú J>á lil J)ings, Runólfr, ok 
skulu niikit J)in orS mega viS mik, ncma til verra dragi cnn 
vera skyldi. SitSan liættu Jcir lalinu, ok hét Runólfr ferS- 
inni. Runólfr sendi or(S Hafri cnum spaka, fræiida síuum, 
haiin reitS J)egar J)ángat. Flosi rcið J)a(San i Ossabæ. 

Cap. ÍIG. Frd Flosa oh liildigunni. — líildiguniir 
var úti ok mælli: Nú skulu allir beiniamenn minir vera úti 
er FIosi riSr í garcS, en konur skulu ræsta húsin ok tjalda 
ok búa Flosa öndugi. SílSan reitS Flosi i túnit. Hildigunnr 
snci’i at honum ok mælti; Kom heill ok sæll frændi, ok cr 
fegit orcSit hjarta mitt tilkvámu J)inni. Hér skulu vér, segir 
Flosi, ela dagvercS ok riíSa siSan; J)á voru bundnir heslar 
teirra. Flosi gekk iim i stofuna ok settist ni'Sr, ok kastacii 
i pailinn luidan sér hásælinu ok mælli: Hvarki em ek kon- 
ungr jié jarl, ok J>arf ekki at gera hásæti uiidir mcr, ok J)ai*f 
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ekki at spotta mik. Hildigunnr var nærstodd ok maelli: pat 
er illa ef f)ér mislíkar, fviat f>etta gercSum vér afheilum hug. 
Flosi mælti: Ef J)ú heiir heilan hug við mik, J>á mun sjálft 
, lofa sik ef vel er, enda innn sjálft lasta sik ef illa er. Ilildi- 
gunnr hló kaldahlátrok mælti: Ekki er cnn mark at, nœrr 
munu vit gángast enn, áðr lýkr; hún settist ni’ðrhjá Flosa, 
ok töluðu Jiaii lengi hljótt, Siðan voru borð tekin, enFIosi 
tók laugar ok lið hans. FIosi hugði at handklæðinu, ok var 
fat i'aufar einar ok numit til annars endans, hanii kastaði i 
bekkinn, ok vildi eigi Jerra sér á, ok reist af borðdúkinum 
ok Jperði sér |>ar á ok kastaði til manna sinna; siðan setlist 
Flosi undir borð ok bað menn eta. pá kom Hildigunnr i 
slofu ok gekk fyri Flosa ok greiddi hárit frá augum sér oU 
grét. Flosi mælti: Ska2)J)úngt er Jér nu frændkona, cr Jú 
grætr, en J)ó er J)at vel er J)ú grætr góðan mann, Hvert 
eptirmœli skal ek af J)ér hafa, segir hún, eða liðveizlu? 
FIosi mælti: Sækja mun ek mál Jitt til fullra laga, eða veita 
til Jeirra sætta, er góðir menn sjá at vér sém vel sæmdlr af 
i alla staði. Hún mœlti: Hefna myndi Hðskuldr J)in, ef 
hann ætti eplir J)ik at raæla. FIosi svaraði: Eigi skorlir 
J)ik grimmleik, ok séð er hvat J)ú vilt. Hildigunnr mælti : 
Mínna hafSi misgert A.rnórr Örnólfsson úr Forsárskógum 
við pórð Freysgoða föður J)inn, ok vágu bræðr J>inir hann 
á Ska2itaféllsJ)ingi, Kolbeinn ok Egill. Hildígunnr gekk J)á 
fram i skálann ok lauk upp kistu sinni; tók hún J)á upp skikk- 
juna Flosanaut, ok i J)eirri hafði Hdsliuldr veginn vei'it, ok 
hafSi hún J)ar varðveitt i blóðit allt. Hún gekk J>á innar i 
stofuna með skikkjuna, húu gekk J>egjandi at Flosa, J)á var 
Flosi mettr ok afborit af borðinu. Hildigunnr lagði yfir 
Flosa skikkjuna, dundi J>á blóðit um bann allan, hún mœlti 
J)á: pessa skikkju gaf J)ú Flosi Höskuldi, ok vil ek nú gefa 
J)ér aptr, var hann i J>essi veginn: skýt ek Jvitilguðs ok 
góðra nianna, at ek sæi'i J>ik fyrir aíla krapta Krists J)ins ok 
fyrir manudóm ok karlmennsku J)ina, at J)ú hefnir J)eirra 
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allra sára sem hann hafSi á sér dauíium, eía heit Jivers 
raanns ní'Síngr ella. Flosi kastaSi af sér skikkjuuni ok rak i 
iang henni ok inælti: pú ert et mesla fox'aS, ok vildir al 
vér tækim |>at upp er ullum oss gcgnir verst, ok eru kold 
kvcnnaráð, FJosa hrá svá viÖ at Jiann rar í andJiti stundum 
sein blóð, en slunduni föJr seni gi’as, en slundum blár sem 
hei. peir Flosi riðii í brot, hann reið til íloltavaðs ok biðr 
{lar Sigfússona ok annarra sinna manna. Ingjaldr bjó at 
Kelduin, bróðir Hróðnýar, móður HÖskuldar Njálssonar. 
Flosi sendi orð Ingjaldi at hann kæini til hans. Ingjaldr fór 
Jiegar við enn fimtánda mann, Jeir voru allir lieimainenn 
hans. íngjaldr vav mikill maðr ok slyrkr ok fálátr ok enn 
hraustasti Iiaidmaðr ok fédrengr goðr við vini sina. FIosx 
fagnaði honurn vel ok mælti lil haus: Mikill vandi er kom* 
inn at liendi oss mágum, ok er nú vant úr at ráða: bið ek 
J)ik at J)ú skílist eígi við rnitt mál fyrr eii Jýkr yfir vandræði 
J)Ossi. íngjaldr mælti: Við vanl em ck um kominn fyrír 
teingða sakir við Njál ok sonu hans ok annarra stóiTa hiula, 
er hér hvarfa i iviillí. FJosi mæltí: pat ætlaða ek J)á er ek 
gipta J)ér bróðurdóttur mína, at J)ú hétst mér J)vi at veila 
mér at bverju máli. pat er ok líkast, segir Ingjaldr, al ek 
gei’a svá, en J)ó vil ck nú heim riða fyrst, ok Jaðan lil 
þíngs. 

Cap, i Í7, Fi'á Flosa ok Mer'Si ok Sigfíissonum, — 
Sigfússynir spurðu at Flosi var við Holtavað, ok i'iðu 
pángat til inóts við hann, ok var par Ketill úr Mörk ok 
Lambi bróðír hans, porkell ok MÖrðr Sigfússynir, Síghvatr, 
bróðir Jieirra, ok Lanibi Sigurðarson ok Gunnarr Lambason 
ok Grani Gunnai'ssoii, Vebrandr Hámundarson, Flosi stóð 
upp i móli ok fagnaðí J)cím glaðlíga, J)eír gengu fram al 
ánni. Flosi haíði af J)cini sannar sögur, ok skildi J)á ekki 
á okRunóIf úr Dal. FJosi mœlti til Ketils úr MÖrk: pik 
kveð ek at pessu: bversu barðsnúinn erlii á petta niál eða 
aðrir Sigfússvnir? Kelill niælli: pat viida ek at sættir yrði 
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meS oss; en heíi eU svarit eiða at skiljast eigi vitS pessi 
inál fyrr en ylir lýkr me'5 nokkuru móli ok leggja líf á. 
Flosi mælll : Dreiigr ertu góðr, ok er slíkuin munniun allvel 
farit. peir tóku báSir senn til orða, Grani Guiinarsson ok 
Guanarr Lambason: Sektir viljiun vér at framkomi ok 
mannráð. Flosi mœlti: Eigi er ráðit at bæði sé at vit kjós- 
im ok deilim, Grani raælti: pat var inér fá í luig er |jeir 
drápu práln vi5 Markarlljót, en si5an HÖskuld son bans, at 
ek mynda alldri sættast vi5 J)á heiluni sáttum, J»viat ck vilda 
vera ]par gjarna er peir væri allir drepnir. Flosi mælli; 
Selit hcfir J)ú svá nœr, at J)ú mætlir hafa hefnt J)essa, ef Jm 
hefÖir liaft til J)rek ok karlmennsku; J)ikki mér sem Jiess 
beiðlsl J)ú nú ok margir aðrir, er myndir mikit fé til gefa, 
at J)ú hefðir eigi orðit viðstaddr: sé ek J)at gerla, J)ótt vér 
drepim Njál e5a sonu hans , J)á eru J)cir svá mikilsháttar 
menn ok stórættaðir, at par raun svá raikit eptirmál ver5a, 
at vér munum fyrir margs mani}s kné gánga veröa ok biðja 
oss liös, áðr vér komim oss i sætt ok úr J>essum vanda: 
megit J)ér oU svá til ætla at J) 0 Ír munu margir snauöir, er 
áÖr eigu stór fé, en sumir munu láta bæÖi féit ok lilil. 
Mörðr Yalgarðsson reið til fimdar við Flosa ok kvaðst riða 
vilja til Jiíngs með honum með öllu liði sinu. Flosi tók J)vi 
vel ok hófbónorð viðhann, at bann skyldi gipta Rannveigu, 
dóttur sína, Starkaði, er bjó at Staíafelli, bróðursyni Flosa. 
Gekk Flosa J>at til at hann J)óuist svá ráða undir sik Irúnað 
hans ok fjölmenni. Mörðr tók vænliga á ok veik unðir 
Gizur llvila ok bað tala ura á J>ingi. Mörðr áiii póvkötlu, 
dóttur Gizurar Ilvíta. jDeir Mó'rðr ok Flosi riðu báðir 
saman á J)ing ok töluðu alla daga, ok vissi engi J)eirra 
ráðagerð, 

Cap, Í 18> Uin Njdls ok Skarphé'Öins, ^ — 

Njáll mælii við Skarpliéðin: Hverja ráðagerð hafil J)ér nú 
fyrir yðr bræðr ok Kári? Skarphéðinu mælli: Litt rekjum 
vér drauma lil ílcstra hluta, en J)ér til at segja J>á munii vér 
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rííSa i Tiingu lil Asgríms Elllðagrímssonar ott J>a*San til 
Jiingsj en hvat ællar Jni iim fertS Jiina fatSir? Njáll segir: 
RííSa mun eh til Jings, f víat J>at er sómi minn at skiljast 
eigi vi'5 y5vart mál meðan ek liíi: væntir mik Jcss at 
margir rerpi J>ar góðiira orðum araik, ok njóíit J)er min, en 
gjaidit hvergi. par var pórhallr Asgrimsson, fóstri Njáls, 
J)cir Njálssynir hlógu at honum, er hann var í kasti mói’- 
endu, oli spurðu hve lengi hann ætlaði at hafa Jiat? Hann 
svaraði: Kastat skal ek J>vi hafa J)á er ek á at mæla eplir 
fóstra miiin. Njáll mælli: pá muntu bezt gefast, er mesl 
liggr við. peir hjuggust allir heiman Jiaðan ok voru nær 
Jirjátíu manna, ok riðu J)ar til er peir komu til pjói'sár, J)á 
korau J)eir eptir, frændr Njáls, pórleifrKrákr ok pórgrimr 
enn mikli, J)eir vorii synir Holtapóris, ok buðu lið sitt 
Njálssonum ok atgöngu, ok peir J)águ J)at. RiSa J)á allir 
saman yíir pjórsá, ok J)ar til er peir komu á Laxár hakka ok 
æja J)ar, ok kom Jtar lil móts við J)á Hjalti Skeggjason, ok 
tóku J)eir Njálssynir Jiegar tal með sér ok töluðu lengí hl jótt. 
Hýalti mæltí; pat mun ek sýna jafnan at ek em ekki myrkr 
í skapi: Njáll hefir beðit mik liðveizlu, hefi ek ok í gengit 
ok heitit homim mínu liðsinni; hefir hann áðr selt mér laun 
ok mörgum öÖrum í heilræðum. Hjalli segir Njáli allt ura 
ferðir Flosa. peir sendu pórhall i Tungu fyrír at segja 
Asgrirai at J>eir mundu J>ángat um kveldit. Asgrímr bjóst 
J)egar við ok var úti er Njáll reið i tún. Njáll var i blárri 
kápu ok bafSi J)ófaliött á hÖfSi ok taparÖxi i bendi. As- 
grimr tókNjál af hesti ok bar hann inn ok setlMiann i sæti ; 
siðan gengu J)eir inn allirNjálssynir okKári, Ásgriinr gekk 
út. Hjalti vildi snúa i braut ok J)ótti J)ar ofmargt vera. 
Asgrimr tók í taumana ok kvað hann eigi skyldi ná i braiit 
at riða, ok lét taka af hestum J)eiiTa ok fylgði Hjalta inn ok 
setti hann lijá Njáli, en J)eir pórleifr sátu á annan bekk ok 
menn J)eirra. Asgrimr settist á stól fyrir Njál ok spurði; 
Hversii segir J)ér hugr um mál vor? Njáll segir: Heldr 
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Jíúngliga, J)víat mik uggír at her miini eigi gæfúmenn i hlut 
eiga; en |)at vilda eU vinr at Jiúsendir eplir öllum J)íng- 
mönnum J)inum ok rícSir til J)íngs meí mér, pat hefi ek 
ætlat, segir Ásg^dmr, ok J)vi muii ek lieita J)ér með, at úr 
yíSrum málum mun ek alldri gánga me(San ek fæ nokkura 
menn mecS mér; en allir J)Ökku(Su honum, J>eir er inni voru, 
ok kváSu slikt drengiliga mælt. par voru J)eir um nóttina, 
en um daginn eptir kom J)ar allt liS Asgríms. SiSan lúSa 
J>eir allir saman J)ar til er J)eir koraa á J)ing upp ok tjalda 
búSir sinar. 

Cap^ ÍiO» Liðshón Asgrims ok NJdlssoruu — Flosi 
var J)á kominn á J)ing ok skipaSi alla búÖ sína. RunóÍír 
skipaÖi DalverjabúcS, en MörÖr RángæingabúÖ. Hallr aí' 
SíSu var lengst kominn austan, en nær ekki annarra manna. 
Hallr af Siðu hafði J)ó fjölraennt mjÖk ok fór J»egar i liÖ 
raeð Flosa ok baÖ hann sætta ok friÖar. Hallr var vitr 
raaör ok góögjarn. Flosi svaraöi öllu vel ok tók J)ó litit af. 
Hallr spiu''Si hverir honura höföu liÖsinni heitit. Flosi 
nefndi til Mörð Yalgarðsson ok kvaÖst hafa beÖit dóttur 
hans til handa Starkaöi frænda sínum. Hallr kvaÖ góðan 
kost i henni, en kvaö allt illt viÖ MörtS at eiga : ok muntu 
J)at reyna ácSr Jiessu J>ingi sé lokit; siÖan hættu Jieir taliiiu. 
pat var einnhvern dag at Jieir Njáll ok Asgrimr töluöu 
lengi filjótt, pá spratt Asgrimr upp ok mælti til Njálssona : 
Gánga munu vér ok leita oss vina, at vér vertSim eigi bornir 
oflicSi, J)víat petta mál mun vercSa sótt meÖ kappi. Asgrimr 
gekk J)á út ok næst Helgi Njálsson, J>á Kári Solraundarson, 
J)á Grimr Njálsson, J)á SkarphéÖinn, J)á pórhallr, J)á pór- 
grimrmikli, J)ápórleifr Krákr; J)eir gengu tíl búðarGizurar 
Hvita ok inn í búÖina.^ Gizurr stócS upp i móti Jieim ok baÖ 
J)á sitja ok drekka. Asgrimr segir: Eigi veit Jiannig viö, 
ok skal J)eita ekki á mútr mæla: hverja liðveizlu skal ek J)ar 
elga er J)ú ert, frændi? Gizurr mælti: pat mundi Jórunn 
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systir min aella, at ek munda eigl undan skerast J»ér at veita; 
skal ok svá vera nú oli optar at eitt skal yfir okkr ganga 
Asgrimr pakka'Si lionum ok gekk i hrot siðan, J)á spurS 
SkarpliéSinn: Hvert skulu vér nú gánga? Asgrimr segir 
Til búSar Ölvusinga; siSan gengu |>eir Jángat, Ásgrimi 
spurSi livárt Skapti póroddsson væri at búS, honum vai 
sagt at hann var |>ar, gengu |>eir |)á inn i búÖina. Skapt 
sat á pallinum ok fagnaSi Asgrimi, hann tók J)vi vel. Skapt 
bauðÁsgrími at sitja hjá sér. Asgrimr kvaðst skarama dvol 
ciga rayndu: en Jó er við Jik eyiúndit. Lát heyra J)at, 
segir Skapti. Ek vil biðja J)ik liðsinnis, at J)ú veilir at 
málum vorum. Hitt hafSa ek ætlat, segir Skapli , at ekki 
myndi koraa vandræði yður i hibýli min. Asgrimr segir: 
Illa er slikt mælt, at verða mönnum J)á sízt at liði er 
mest liggr viS. Hverr er sá maðr, segir Skapli, er fjórir 
menn gánga fyrir: mikill maðr ok fölleitr, ógæfusamligr, 
harðligr ok tröJlsligr? hann svarar:) Skarphéðinn heiti 
ek, segir hann, ok hefir Jiú séð mik jafnan á J)ingi, en 
vera mun ek J)vi vitrari en Jú, at ek J>arf eigi at spyr- 
ja livat J)ú heitir, J)ú heitir Skapti póroddsson, en fyrr 
kallaðir J)ú Jik Burstakoll Já er J)ú hafðir drepit Ketil úr 
Eldu, gerðir J)ú J)ér J)á koll ok bar tjÖru i höfuð J)ér, 
siðan keyptir J)ú at J>rælum at rista upp jarðarmen , ok 
skreið J)ú J)ar undir um nóuina; siðan fói'tu til póróifs 
Loptssonar á Eyrura, ok tók hanii við J>ér og bar J)ik út i 
mjÖlsekkjum sinum. Eptir J)at gengu J)eir Ásgrimr út. 
Skarphéðinn spurði: Hvert skulum vér nú gánga? Til 
búðar Snorra Goða, segir Ásgrirar. Siðan gengu ^eir til 
búðar Snorra, J)ar var einn maðr úti fyrir búðinni. Asgrimr 
spurði hvárt Snorri væri i búð, sá sagði at hann væri J>ar. 
Ásgrimr gekk inn i búðina ok J)eir allir. SnoiTÍ sat á palli. 
Ásgrimr gekk fyrir hann ok kvaddi liann vel. Snorri tók 
honum bliðliga ok bað hann sitja. Ásgrimr kvaðst J)ar 
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skilmma tlvöl myiidii eiga: eu vicS Jiik er erindil. Snorrí 
bað hann segja Jiat. Asgríinr inælli: Ek vilda at Jn'i fœrir 
lil dóina me'5 mer ok veiuír mcr lið, Jviat Jiú ert vitr ok 
framkvæmdarmaðr mikill. j3Úngt gánga oss nú málaferlin, 
segir Snorri go5i, ok draga sik nú fram mjök margir i móti 
oss, ok eru vér J>ví trau5ir at taka vandræ5i annarra i aSra 
fjór5únga. Várkimn er J>at, segir Asgrímr, J)viat Jú ált 
oss ekki varlaunat. Veit ek at ]þú ert gó5r drcngr, segir 
Snorri, ok vil ek J)vi heita J)ér, at ek skal hvergi i móti J)ér 
vera, ok eigi veita líS úvinum J)ínura. Ásgrimr J)akka5i 
honum. Snorri go5i inælti: Ilverr er sá ma5r er fjórir 
gánga fmr: fölleitr ok skai’pleilr ok glotlir við líinn, ok 
hefir öxi reidda um öxl? Héðinn heiti ek, seglr hann, en 
sumir menn kalla mik Skarphéíin öllu nafni, eða hvat viltu 
fleira til mín tala. Snorri go5i mælli: pat at Jn'i pikkir 
mér ma5r hai'ðligr ol; mikilfengligr, cn J>ó get ek at Jirotiu 
sé J)in en mesta gæfa, ok skamt get ek eptir J)innar æfi. 
Vel er J>at, segir SkarphéSian, J>viat J)á skuld eigu allir at 
gjalda, en J»ó cr Jiér meiri nauðsyn at hefna fö5ur J)íns, en 
spá mér slikar spár. Margir hafa J)at raœlt á5r, segir 
Snorri, ok niun ek ekki vi'5 slilm reiðast. Eptir pat gengu 
J)eir út ok fengu J>ar öngva liðveizlu. paðan fóru Jieir lil 
bú5ar Skagfirðinga, J)á bú5 átll Hafr inn au5gi, J)eir As- 
grimr gengu inn i bú5ina, Hafr sat i miSri bú5inni ok lal- 
a5Í vi5 mann. Asgríinr gekk at bonum ok heiIsaSi á bann, 
liann tók J)vi vel ok bau5 lionum at sitja. Asgrlmr mœlti: 
Hins vilda ek bi5ja J)ik attu veiltir mér Ií5 ok mágum nún- 
um. Hafr svaraði skjótt ok kva5st ekki taka mundu undir 
vandræ5i Jieirra : En Jó vil ek spyrja bverr sá er, inn fÖll- 
eiti, er fjórir menn gánga fyrir, ok svá illiligr sem genginn 
sé út úr sjávar bömrum. Skarpbé5inn mælti: Hir'5 ekki 
J)ú J»at, railki J)inn, bverr ek em, J)viat ek raun J)ora J>ar 
fram at gánga er J>ú sitr fyrlr, ok munda ek alllilt hræ5ast 
J)óu slikir sveinar væri á götu mlnni; er Jiér ok skyldra at 
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sajlija Svanlögu syslur |)íria, er Eydis Járnsaxa oli |>au SteS- 
jaliollr tólíu i braut ur lubýlum jþínuin, olí |)orðir jþú elíld at 
at hafa. Asgrímr mæltí: Göngum iit, eldd er hér ván liS- 
veizlu. Si'San gengu jþeir til MöSruvellínga búSar oh spurSu 
livárt GuSmiindr inn riki væri i búSinni, en jþeim var sagt 
at hann var Jar; Jeir gengu jþá inn í búSina, hásæli var í 
miSri búSinni, oIí sat jþar GuSmundr riki. Asgrímr gehk 
fyrir hanu ol; hvaddi hann. GuSmundr tól; honum vel ol; 
bauS lionum at siija. Asgrímr mælti: Eigi vil eh sitja, en 
biSja vil ek jþik liðsinnis, Jivíat J>ú ert kappsanir ok mikill 
hÖfSingi. GuíSmundr mælli : Ekki skal ck móti J)ér vera, 
en ef mér sýnist at veita J>ér JiS, J)á munii vit vel mega tala 
uin J)at siSar; ok tók á öllu vel. Ásgrimr J)akkatSi honum 
or'S sin. GutSmundr mælli : Ma‘5r er sá einn i 115i y5ru er 
ek heíl horft á um hri5, ok lizt mér pgurligri ílestum mÖnn- 
um, J)elm er ek heíi sé5. Hverr er sá? segir Asgrimr. 
Fjórir gánga fyrir; er hann, segir Gu5mundr, jarpr á hár 
ok fÖIlita5r, mikill vöxtum ok ernligi', ok svá skjótligr til 
karlmennskuatheldr vilda ek hans fylgi hafa enn tiuannarra, 
ok er J)ó ma5rinn úgæfusamlígr. Skarphé5inn mæltí; Veít 
ek at J)ú jþikldst til min inæla, ok er eigi einn veg farit ó- 
gæfu okkarri: ek heíi ámæli af vigi Höskuldar Hvitaness 
go5a, sem várkunn er, en jþeir ger5u illmæli um J)ik, pórkell 
Hákr ok pórir Helgason, ok heíir J)ú af J)vi ina mestu skap- 
raun; gengu J>eir J)á út. Skarphéðinn mælti J>á: Hvert 
skulu vér nú gánga? Til Ljósvetnínga búðar, segir Asgrímr; 
J)á bú5 hafÖi tjaldat pórkell Hákr, hann var son pórgeirs 
go5a, Tjörfasonar, J^órkelssonar lángs, en móðir hans var 
komin frá Grími Loðinkinna. pórkell Hákr hafði verit 
utau ok framit sik i Öðruin löndum: hann hafði drepít spelí- 
vlrkja austr á Jamtaskógi, siðan fór hann austr í Svipjóð 
ok fór til lags með SÖrkvi karli, ok herjuðu peir i Austr- 
veg, eii fyrir auslan Balagarðssíðu átti pórkell at sækja 

iKlaiidsk Xiæsebo{^. (12) 
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J)eim valn eítt liveld, {»á mætli hanii íinngálkni ok vavSist 
])ví lengi, en svá lauk meSfeim at hann drap linngálknit; 
paSan fór hann austr i Aðalsýslu , J)ar vá hann at llug- 
dreka. SiSan fór hann aptr lil SviJ)jóðar ok Jiaðan til 
Noregs ok siðan út til íslands, ok lét hann gera J^rekvirki 
J)cssi yíir lokhvilu sinni ok á stóli fyrir hásæti sinu. Hann 
barðist ok á Ljósvetníngaleið við Guðmund inn rika með 
bræðrum sínum, ok hÖfðu Ljósvetníngar sigr, gerðu Jieir 
siðan illmæli um Guðinund, pórir Helgason ok pórkell 
Hákr. pórkell mælti svá, at sá væri eingi á Islandi at 
hann rayndi elgi gánga til einyígis við ef Jiyrfti, eða á 
hæl hopa fyrir: var hann fyrir jþvi kallaðr pórkell Hákr 
at hann eirði öngu, hvárki í orðum né verkum, við hvern 
sem hann átti. 

^ Cap* i20. Frá Skarpheðni ok pórkatli Hák, — 
Ásgrímr ok J>eir félagar gengu til húðar pórkels Háks. 
Asgrirar mælti J)á til félaga sinna: pessa húð á pórkell 
Hákr, kappi mikill, ok væri oss mikit undir at vér fengim 
liðsinni hans, skulu vér hér til gæta i alla staði, J>viat 
hann er einlyndr ok skapvandr: vil ek nú biðja J>ik Skarp- 
héðinn, at J)ú létir ekki til J)in taka um tal vort. Skarp- 
héðinn glotli at ok var svá búinn at hann var i blám 
kyrtli ok i blárendum brókum, oh uppháfa svarta skúa á 
fótum, hann hafði silfrhelti um sik ok öxi J)á i hendi er 
hann hafði drepit práin með, ok hann kallaði Rímmu- 
gýgi, ok törgubúklara ok siikihlað um höfuð ok greitt hárít 
aptr um eyrun, hann var allra manna hermannligastr, ok 
kendu pvi hann allir menn; hann gekk sem honum var skip- 
at ok hvárki fyrr né síðar. peir gengu nú inn i búðina 
innanverða. pórkell sat á miðjum palli ok menn hans 
a!la vega út i frá honum. Asgrimr kvaddi hann. pór- 
kell tók pvi vel. Asgrimr mælti til hans: Til J>ess erum 
vtír híngat komnir at biðja J)ik liðveizlu, altu gángir til 
dorna rneð oss. pórkell mælti: Hvat munu J)ér Jnirfa 
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TTiinnar liðreizlu , J)ar seni Jér gengut til GuSmundar, ok 
myndi hann heita yíSr liSi sínu. Ehlii fengu vér hans Hð- 
sinni, segir Asgrimr. pórkell mælti: pá Jótti Gu'ðniiindi 
úvinsælt vera málit, ok mun svá ok vera, Jíviat slik verk 
hafa verst verit unnin, ok veit ek eigi livat J)ér hefir lil 
gengit hingat at fara, at J)ú ætlaðir at ek mjnda vera 
úhlutvanclari enn Guðmundr, ok mynda ek vilja fylgja at 
raungu máli. Asgrimr pagnaði J)á ok J)ótti Jiúngt fyrlr. 
pórkell mælli; Hverr er sá enn mikli ok enn ferligi er 
fjórir menn gánga fjTÍr; fÖJleitr ok skarpieitr, ógæfusam - 
ligr ok illmaimligr? Skarphéðínn mælti: Ek heili Skarp- 
héðinn, segir hanii , ok er J)ér skuldlaust at velja mér 
hrcðiyrði, saklausum manni. Hefir mik alldri J)at hent at 
ek hafa kúgat fÖSiir minn ok barizt við hann, sem J)ú 
gerðir við J)inn foður, hefir J)ú ok litt riðit til alj)ingis 
eða starfat i J)íngdeildum , ok mun J)ér kringra at hafa 
Ijósaverk at búi J)inu enn at Öxai'á i fásinninu : er J)ér ok 
nærr at stánga úr tÖnnum J)ér rasgarnarendann merarinuar 
er J)ú átzt áðr J)ú reitt til J)ings, ok sá smalamaðr J)inn 
ok undraðist J)at er J)ú gerðir slíka fúlraennsku. pórkell 
spralt Jiá upp af mikilli reiði ok preif sax sitt ok mælli; 
petta sax fékk ek i SviJ>jóðii, ok drap ek enn mesta 
kappa, en siðan vá ek raargan mann með, ok J)egar ek 
nái til J)in skal ek reka J>at i gegnum J)ik, ok skaltu J)at 
hafa fyrir fáryrði J)ín. Skarphéðinn stóð með reidda Öx- 
ina ok glolti við ok mælti: pessa Öxi hafSa ek i hendi 
J)á er ek hljóp tólf álna yfir Markarfljót, ok vá ek práin 
Sigfússon , ok stóðu J>eir átta fyrir, ok fékk engi jþeirra 
fáng á mér; hefi ek ok alldrl svá reiðt vápn at manni al 
eigi hafi við komit; síðan hratt hann J)eim frá, bræðrnm 
sinum ok Kára mági sinum, ok óð fram at pórkcli. 
Skarphéðinn mælti J)á: Gerðu nú annathvárt, pórkell 
Hákr, at J)ú slíðra saxit ok setst niðr, eða ek keyri Öxina 
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i liofu'ð Jíér oli Idýf ]i\[{ i herðar niSr. þórltell settist |>á 
niðr ok slíðraðí saxit, ok hafSi hvárlu orðit á fyrir honum 
áðr né siðan, J>eir Asgrimr gengu J»á út. Skarphéðinn 
mœlti: Hvert skulum vér nú gánga? Asgriinr svaraði: Heim 
til búðar Yorrar. pá föru vér bónleiðir til búðar, segir 
SkarphéSinn. Asgriinr mælli Já: Margstaðar heíir J)ú verit 
heldr orðhvass; en hér er pórkell átti hlut at, J>ikki mér pú 
pat eitt hafa á hann leilut er makligt er. Gengu J>eir J>á 
heim til búðar sinnar ok sögðuNjáli frá ölhi sem gerst, hann 
mælti: Búit dragi lil pess sem vera vill. Guðmundr inn 
riki spurði nú hversu farit hafSi með J>eim Skarphé'öni ok 
pórkatli, ok mælti svá: Kunnigt er ySr hversu farit heíir 
með oss Ljósvetníngum , oh heíi ek alldri farit jafnmikla 
sköm né sneypu fyrir Jieim sem nú fór pórkell fyrir Skarp- 
héðni, ok er Jietta allvel orðit. Ilann mælli i>á til Einars 
pveræings, hróður sins: pú skalt fara með öllu liði mínu ok 
veita Njálssonum, J^á er dómar fara út; en ef Jieir J)urfa liðs 
við annat sumar, pá skal ek sjálfr veita peim lið. Einarr 
játaði pvi oklét segja Asgrimi. Asgrímr mælti: Olíkr er 
Guðmundr llestum mönnum at höfðíngskap, ok sagði siðan 
Njáll. 


Cap» 121. Af mdlatilhunaSi. — Annan dag eptir 
fundust Jieir Asgrímr ok GizurrHvíti, Hjalli Skeggjason ok 
Einarr pyeræingr, par var J)á ok MÖrðr Yalgarðsson, haim 
hafði J)á lálit af hÖndum sökina ok selt i hendr Sigfússonum. 
pá mælti Asgrimr: pik kveð ek at J)essu fyrstan , Gizurr 
Hviti ok Hjalti ok Einarr, at ek vil segja yðr i hvert efni 
komit er málum J)essum; yðr mun J)at kunnigt at Mörðr 
hefir sótt málit, en svá er við vaxit at Mörðr hefir verit at 
vigi Höskuldar ok sært hann J)vi sári er engi var til nefndr, 
sýnist mér sem Jietta mál muni ónýtt vera fyrir lagasakir. 
pá YÍIjum vér J)at frambera J»egar, segir Hjalti. pcrhallr 
Asgrímsson mælti; pat er ekki ráð at eigi fara J>etta leynt 
allt J>ar til er dómar fara út. Hverju skiptir pat? segii’ 


181 


Iljaltú pórhalli' uiælti: Ef peir vila nú pat pegar at rángt 
liaíl verit tilbúit málit, J)á megii I)eir svá bjarga söhinni at 
senda mann heiin af Jnngi oli stefna heiinan til |>íngs, en 
hveSja biia á píngi, oh er |)á rélt sótt málit. Vitr macSr 
ertu, pórliallr, scgja Jeir, ok shal pín ráS hafa. Eplir 
Jetta gehk hverr til siunar bútSar. Sigfússynir lýslu sÖkum 
at lögbergi ok spur'ðu at pingfesti ok heimilisfángi, eii fust- 
unóltina skyldu fara út dóinar til sóiuiai', er nú kyx’t pingit 
I>ar til. Mnrgír leituíSu uni sættir mecS peim, ok var Flosi 
ei'íi'Sr, eii aðrir J)ó miklu or'Sfleiri, ok pótti óvænliga horfa. 
Nú henu’ at Jvi sem dómar skyldu úlfara fÖstukvelditj gekk 
J>á allr J)ínglieimr til dóma. Flosi stóS sunnaii at Rángæ- 
ingadómi ok licS hans, J)ar var me'S honum Hallr af SiSu ok 
Runólfr úr Dal, sonr Ulfs Aiirgo'Sa, ok aðrir, J>eir sem 
Flosa höfSu liSi heitit, cn norSan at Rángæingadómi stó'Su 
J)cir Asgrimr ElliSagrimsson ok Gizurr Hvíti, HjaltiSkegg- 
jason ok Einarr J)veræingr ; en Njálssynir voru lieima viS 
búS ok Kári ok pórleifr Kráhr ok pórgeirr Skorargeirr ok 
pórgrimr niiklí; J)eír sátu alllr meS vápnum, ok var J>eírra 
llokkr óárenniligi’. Njáll bafSi beSit dómendr at gánga i 
dómínn. Sigfússynir sækja nú rnálit: J)eir nefndu válta ok 
buSu Njálssonum at lýSa lil eiSspjalIs sins, siSan unnu Jeir 
eiS, J)á sögSu J>eir fram sÖk, tá létu pelr frambera lýsingar 
vætti, J)á buSu J)eir búiim í selu, J)á buSu J)eir til ruSuíngar 
um kviSinn. pá stóS upp pórliallr Asgrímsson ok nefndí 
vátta ok varSi lýriti kviSburSínn, fann Jat lil at sá hafSi 
lýst sÖkinní, er sannir lagalestir voru á, ok sjálfr var útlagí. 
Til hvers mælir Jn'i petta? segir Flosi. pórhallr mælti : 
MörSr ValgarSsson fór til vígs Höskuldar meS Njálssonum 
ok særSi hann J)vi sári, er engi maSr var tilnefndr, J)á er 
váttar voru nefndir at benjum : megut ér eígí í mótí mæla at 
ónýtt sé málit. 

Cap. 122. Frá sættarger'ð þeirra Flosa ok Njdls. — 
Njáll stóS J)á upp ok mælti : pess biS ek Hall afSiSu ok 
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Flosa ok alla Sigíussoiui ok alla vora meuU) at Jér gaugit 
eigi i brot ok heyrit mál mitt; Jieir gerSu svá, hanii mælli 
J)á: Svá sýuist mér sem mál Jietta sé komil i ónýtt efni, ok 
er Jiat at likindum, Jiviat af illiim rólum hefir upprunnit. 
Vil ek ycSr J)at kunnigt gera, at ek uniia mcira Hó'skuldi enn 
sonum raínum, ok er ek spui’'Sa at hann var veginn J»ótti 
mér sló’kkt et sælasta Ijós augna mínna, ok heldr vilda ek 
mist hafa allra sona mínna ok lif'Sihanu. Nú bitS ek J)ik, 
Hallr af SiSii ok Riinólfr iir Dal , Hjalti Skeggjason ok 
Einarr preræíngr ok Hafr inn spaka, at ek ná at sætlast á 
vig Hoskuldar fyrir hond sona minna, ok vil ek at geri um 
Jieir er bezt eru til fallnir. peír Gízurr ok Hafr ok Einarr 
tala^i sitt eyrindi hverr J>eirra ok bátSu Flosa sæltar ok hétu 
honum sinni vináttu i móti. Flosi svara^i J)á öllu vel, en 
hét pó eigi. Hallr af SiSu mælti J>á lil Flosa: Villu nú efna 
orS J)ín ok veita mér bœn mína, er J)ú hefir áíSr heilít mér, 
f á er ek kom utan pórgrimi syni Digrkeliis, frænda J>inum, 
er hann hafSi vegit Halla inn rauða? FIosi mælti: Veita vil 
ek J)ér mágr, J>víat J)ú muut J)ess eins biSja at min sæmd sé 
Já meiri en áðr. Hallr mælti : pá vil ek at J)ú sæltist skjótt 
ok látir góða menn gera ura, ok kaupir J)ú J)ér svá vináttu 
góSramanna. Flosi mælti: pat ril ek ySr kunnigtgera, at 
ek TÍl gera fyrir orS Halls mágs míns ok annarra enna beztu 
drcngja, at hann geri um ok enir beztu menn af hváira liSi 
ló'gliga til nefndir: J>ikki mér Njáll maklígr vera at ek unna 
honum J»ess. Njáll J>akkaSi honum ok J»eim öllum, ok aSrir 
Jieir er hjá voru ok kváSu Flosa vel fax’ithafa. FIosi mælti : 
Nú vil ek nefna míiia gjóVSarmenn: nefni ek fyi*stan Hall 
mág minn, Ozur fi’á BreiSá, Surt Asbjarnarson úr 
MóSóif Ketilsson, bann bjó J>á i Asum, Hafr inn spaka ok 
Runóif úr Dal, ok mun J)at einmælt at Jessir sé bezt lil- 
fallnir af öllum mínum mönnum; baS hatui nú Njál nefna 
sína gerSarmenn. ^ Njáll stóS J)á upp ok raælti : 'fil J)essa 
nefni ek fyrstan Asgrím ElliSagrímsson ok Hjalta Skeggja- 
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son, Gizur Hvita, Einar pveræiiig, Snorra goða ok GuS- 
mund inn rika. SíSan tókus,t J>eir í kendr, Njáll ok Flosi ok 
Sigíussynir, ok handsalaSi Njál! íyrir alla sonu sina okKára 
mág sinn pat sem pessir tólf raenn dænuli, ok mátli svá at- 
kveða at allr J)ingheimr yríSi J>essu feginn. Voru J)á sendir 
menn eptir Snorra ok Gu'Smundi, J)viat J)eir voru i búðum 
sínum; var J)á mælt, at dómendr skyldu sitja í logréttu, en 
allir a&'ir gengi i braut. 

Cap. 123. Frá dómendum. — Snorri goSi mæltisvá: 

Nú eru vér hér tólf dóniendr er málum J)essum er til skotit; 

vil ek nú biSja ySr alla at vér hafim öngva trega í raálum 

J)essum, svá at J)cir megi eigi sáttir verða. GuSmundr 

mælti: Yilit ér nokkut héraSsektir gera eSa utanferðir? 
• • 

Ongva, segir Snorri, J)viat J)at efnist opt iila, ok hafa raenn 
fyrir J»at drepnir verit ok ox*ðit úsáttir, en gera vil ek fésætt 
svá mikla, at engi maðr haíi dýrri verit hér á landi enn Hö- 
skuldr; hans orS raæltust vel fyrir. SíSan tÖIuSii J)eir ura 
máiit ok urðii eigi ásáttir, hverr fyrst skyldi uppkveSa hversu 
milul fésekt vera skyldi, ok kom svá at Jieir hluluSu um, ok 
hlaut Snorri upp at kveíia. Snorri mælti: Ekki mun ck 
leugr yfir J)essu sitja: mun ek nú segja ySr hvat mitt ákvæði 
er, at ek víl Höskuld bæta láta Jirennum raanngjöldum, en 
pat eru sex hundru'ð silfrs, skulut ér nú atgera ef ySr J)ikkir 
ofmikit e'ða oílitit; J)eir svöruSu at J)eir skyldu hvergi at- 
gera; J)at skal ok fylgja at hér skal allt féit uppgjaldast á 
J)ínginu. pá niælli Gizurr Hvíti: petta J)ikki mér varla 
vera mega, J>viat J)eir munu hafa litinn einn hlut at gjalda 
fyrir sik. GuSmundr ínn rikl mælti: Ek velt hvat Snorri 
vill, J)at vill hann, at vér gefim til allir ger'Sarmenn slikt 
sem vorr er drengskapr til, ok mun J>ar J)á margr eptir gera. 
Hallr af Si'Su pakkaSi honum ok kvaSst gjarna vilja til gefa 
sem sá er mest gæfi til, jálu'Su pví J)á alHr gerSarmenn. 
Eptir J)at gengu J)eir i braut, ok ræddu J)at raeS sér, at 
Hallr skyldi segja upp gjör^ína at lögbergi, eptir bat var 


184 

hríngt, oh gengu allir inenn lil logbergs. Hallr af Sröu slóS 
upp ok inælli: Mál J>at er ?ór höfum gert um, höfum ver 
oi’Sit vel ásáttir, oh hÖftim ver gert sex himdruS silfrs: 
slmlu vér gjaida upi> helmínginn gerSarmenn, olt sltal hér 
allt uppgjaldast á Jínginu, en J)at er bænarslaSr minn til 
allrar alfýSu at noltlturn hlut gcli til fvrir guSs saltír; J)vi 
svÖruSu allir vel, ncfndi Hallr J)á vátta at gerc5inni, at hana 
shyldi engi* rjufa mega. Njáll J)altlta'5i |)eim ger'Sina. Sltarp- 
héSinn stóÖ hjá oli J)ag(5i olt glotti viS. Gengu menn Já 
frá lögbergi olt til bú'Sa sinna; en ger'Sarmenn báru saman 
i búanda hirltjugarí5i fé Jiat seni J)eir höfSu heitit til at 
leggja. Njálssynir seldu fram fé J>at er J)eir höfðu oh svá 
Kári, oh var J>ar hundraíS silfí’S, Njáll tólt J)at fé er hann 
hafSi, oh var J>at annat hundrað silfrs. SíSau var fé J)etta 

borit allt saman i lögvéllu, oh gáfu nienn J)á svá inihit tii at 
Öngvan penning vantaíSi á. Njáll tóh J)á silhisIæíSur olt bóta 
oh lag'Si á brúguna ofan. Siían mælti Ha1lr til Njáis al 
hann shyldi gánga eptir sonum sinum : en elt mun gánga 
eptir Flosa, ok veiti nú livárir ocSrum tryg^ir. Njáll gelih 
f)á heim til búðar sinnar oít mælti til sona siana: Nú er 
málum vorum homití gott efni: vér ernm nú menn sáltir, 
en fé allt komit i einn sta'5; sltulu nú hvárirtveggju gánga 
til oh veita öSrum griS oh trygíir; vii ek Jess nú biíSja y'Sr 
sonu mina, at J)ér spillit í ongu um. Skarphé'ðinn straul; 
um ennit oh glolti við, Gánga J)eir nú allir tíl lögréltu. 
Hallr gehlt til móts vi'S Flosa oh mælti: Galilu nú lil lög- 
réttu, J)viat nú er féit allt vel af hendi goldit oh saman Uom- 
it i einn sta'S. Flosi baS J)á Sigfússonu gánga til meS sér, 
gengii Jeir J)á út allir, Iþeír gengu austan, Njáll gehlt vestan 
at lögréttu oh synir hans. SÍtarphé^inn gehh á nieSalpall- 
inn oh stó'5 J)ar- Flosi gekh í logréttu at hyggja at féuu ok 
mælti: petta fé er bæ5i mikit ok gott olt vel af höndum 
greitt sera ván er at. Síðan tóh hann upp slæðurnar oh 
veifSi oh spurSi hverr J>ær mundi hafa til gefit, en engi 
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svara'ði lionum. T annat sinn veiCSi hann slæðununi oh 
spurði hverr til nuindi hafa geíit, oU hló at, oh svaraði hon- 
um engi. Flosi mællijá; Hrárt er at engi ySvar veithverr 
J)enna húníng heíir átt, eða J)ori J>ér eigi at segja mér? 
SUarphéSinn mælti: Hvat ællar J)ú Iiverr til liaíi geíit? 
Flosi mælti: Ef Jiú vilt J)at vita J)á mun elt segja J)ér, at ek 
ætla at til haíl geíit faðir J)inn, karlinn skegglausi, Jivíat 
margir* vita eigi er hann sjá, hvárt hann er heldr kona eða 
karlmaSr. Skarphéðinn mælli: SJikt er iJIa mæltatsneiða 
honum afgömlum, er engi heíir áðr til orðit dugandi nianna; 
megit ér J)at ok vita at hann er karlmaðr, Jíviat hann heíir 
sonu átt við konu sinni, hafa fáir vorir frændr legit úbæltir 
hjá garði vorum svá at vér liaílm eigi hefíit; ok áttust J)eir 
orðum við J^arlil cr FJosi hratt fciui ok kvaðst J)á Öng- 
van pcnning hafa skyldu af, kva*5 J)á vera skyldii annathvárt, 
at Hoskuldr skyldi vera ógildr ella skyldu J)eir hefna haiis. 
Viídi J)á Fíosi cngi grið sclja ok engi laka ok mælti tií Sig- 
fússona: GÖngum vér nú heim, cilt skal yíir oss líða alla. 
Siðan gengu J>eir lieim til búðar. Hallr mælti: Ilölzti 
miklir ógæfumenn eiga hér í hhit at. jDeir Njáll ok synir 
hans gengu heiiu til bú5ar. Njáll mælti; Nú kcmr J)at fram 
sem mér sagði laungii hugr um at oss mundi J)úngt falla 
J>essi mál. Eigi er J)at, segir Skarphéðinn, J)cir megu alldri 
sækja oss at landslögum. pá mun J)at fram koma, segir 
Njáll, er öllnm oss mim verr gegna. peir menn töluðii um 
er gefit höfSu féit, at Jieir inundu í brot taka. Guðmundr 
inn riki mælti: pa skÖm kýs elt inér eígi til handa at taka 
J)at aptr er ek gef, hvárki liér né annarstaðar. Vel er J)elta 
mælt, sÖgðu J>eir, vildi J)á ok engi í brot taka. Snorri go5i 
mælii: pat er mitt rá5 at Gizurr Hviti ok Hjalti Skeggjason 
Tarðvelti féit lil annars alj)ingis, segir mér svá hugr um at 
eigi muni lángt liða áðr til muni J)urfa at taka J>essa fjár. 
Hjalti tók ok varðveitti lielming fjárins, en Gizurr sumt, 
gengu menn J)á heini lil búða sinna. 
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Cap. í 24. Rddin atför Njdl ok \sonu hans, — 
Flosi stefndi öllum siniim mönnum upp i Almannagjá ok 
gekk |)úngat sjálír, J)á voru J)ar komnir allir hans menn, 
ok voru J)at liu tigir manna. Flosi mælti til Sigfússona; 
Hversu veiti ek yðr J>á at múlum J)essuni at y& sé skap- 
íélligast? Gunnarr Lambason mælli: Ekki likar oss lyrr 
ena J)eir bræ'Sr eru allir vegnir Njúlssynir. Flosi mælti: 
pvi vil ek heita Sigíiissonum at skiljast cigi fyrr vi'S 
Jietta múl en aSrir hvúrir hniga fyrir öíSrum, vil ek ok 
J)at vita hvart nokkurr cr sá héi', at oss vili eigi vcita at 
J)cssu máli; en allir kvú'Sust honum vcita vilja. FIosi 
mælti: Gúngi nú allir til miii ok sveri ei'Sa at engi skcrist 
úr J)essu ináli; J)ú gcngu allir til Flosa ok svör'Su honum 
elða. FIosi mælli: Vér sliulum oli allir hafa Iiandlak at 
J)vi , at sú skal hafa fyrirgjört fé ok fjÖrvi, er úr J)essu 
múli gengr fyrr ena yíír lýkr. Flosi mælti til Sigfússona: 
Takit ér ySr nú höfðingja Jana er yðr J)Ikkir bezt til- 
falUnn , J)viat einnhverr niun purfa at vera fyrir málinu. 
Ketill úr MÖrk svara'ði: Ef undir oss bræ'Sr skal koma 


Örit, J)á munu vér J)at skjétt kjosa at undir J)ik íídli sá 
vandi; heldr J)ar margt lil Jiess: J)ú ert ma'Sr æltstórr ok 
höfSíngi mikill, liar'ðdrægr ok vitr, virðu vér ok svá at 
Jú setist fyrir vora nauðsyn i múlit. FIosi mælti: pat er 
likast at ek jútumst undir Jetta sem bæn yður stendr til, 
inun ek nú ok ákveða hverja alferð vér skulum hafa, ok 
er J)at mitt rúð at hverr maðr riSi heim af J)ingi ok sjái 
um bú sitt í sumar meðan löður manna eru undir. Ek 
inun ok heim riÖa ok vera heima i suinar, en drottinsdag 
J)ann er útta vikur eru til l etrar, J)á inun ek láta sýngja 
mér messu heima ok riða siSan vestr yíir Lómagnúpssand. 
Hverr vor maðr skal liafa tvá hcsta, ekki mun ek lið auka 
úr J)vi sem nú heíir til eiða gengit, J)viat ver höfum ærit 
margt ef oss kæmi J>at vel at haldi. Ek mun riða drott- 
insdaginn ok svá nóttina með, en annan aptan vikunnar 
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mun eli ri'Sa á príhyrnings háisa fyrir miSjan aplan, sliulut 
J)ér par J)á allir komnir er eiSsvarar erut viS |>etta mál. 
En ef nokkurr er sá eigí J>ar kominn er í mál pessi hafa 
gengit, J)á skal öngu fyrírtýna nema lifinu, ef vér megum 
ráSa. KctiII mælti: Ilversu má J>al saman fara altu ríSir 
drottinsdag lieinian, en koniir annaii dag vilumnar á pri- 
hyrningshálsa? FIosi mælti: Ek mun ríSa upp úr Skapl- 
ártúngu ok fyrir norSan EyafjalIa-jÖkul ok ofan i GoSaland, 
ok mun J)elta endast ef ek riS hvatliga. Mun ek nú ok 
segja ySr alla mina fyrirællan , at J)á er vér komum J)ar 
saman, skulum vér rí'Sa lil Bei'gpórshvols mc(5 öllu liSinu 
ok sækja Njálssonu mec5 eldi ok jái-ni, ok gánga eigi fyrr 
frá enn J)eir eru allir dauí5ir: skulut J)ér J)Cssi rá'Sagerð 
leyna, J)viat lif voit allra liggr viS; munu vér nú leila 
lil hesla vorra ok riSa heim. Gengu J)eir J)á aliir til LúSa 
sinna. SiSan iét FIosi sÖðla hesta sina , ok Liðu öngra 
manna ok riða siðau heim. I’Iosi vildi cigi finna Hall 
mág sinn, J)víat hann J)óttist vita at Hallr mundi letja 
allra slórvirkja. Njáll reið heim af J>ingi ok synir hans, 
voru J)eir heinia um sumarit. Njáll spurði Kára mág sinn, 
hvárt hann inundi nokkut ríða austr lil JDyrhólma til bússíns. 
Kárisvaraði: Ekki slial ek austr riða, J>viat eilt skal gánga 
yfir mik ok sonu J)ína. Njáll J)akkaði honum ok kvað slíks 
at honum ván ; J)ar var jafnan nær J)rjátíu vigra karla 
með húskörhim. — pat var einhverju sinni at HróðnýHösk- 
uldsdótlir, módir Höskuldar Njálssonar, kom lil Keldna. 
Ingjaldr bróðir Iiennar fagnaði henni vel; hún lók eklú 
kveðju hans, en bað hann J)ó gánga út með sér. Ingjaldr 
gerði svá at hann gekk út með henni, ok gengu úr garði 
bæði saman, siðnn J)reif hún til hans, ok settust J)au niðr 
bæði. Hróðný mælli: Hvárt er J>at satl at J)ú hefir svarit 
eið at fara at Njáli ok drepa hann ok sonu hans? Hann 
svaraði: Satt er J)at, segir hann. Allmikill níðingr ertu, 
segir hún , J)ar sem Njáll hefir Jirisvar laust J)ik úr skógi. 
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Svá er mi komit, segir Ingjaldr, at líP initt liggr við, ef 
ek geri eigi Jetta. Eigi mun pat, segir luin, lifa muntu allt 
at einu ok lieita at betri maÖr, eF J)ú svíkr eigi Jiann er J)ú 
átt bezlr at vera. Hún tók Jni linliúFu úr pússi sinurn, al- 
bló'Sga alla ok rauFótta, ok mælti: pessa kúfuhafSi Höskuldr 
Njálsson ok syslrson J>inn á hÖfSi sór, Jiá er J>eir vágu hann, 
Jiikki mer J)ér J)vi verr fara al veita J)eim er J)acian standa 
at. Ingjaldr svarar: Svá mun ok fara at ek nuin eigi vei'a i 
mót Njáli hvat sem á bak kemr, en Jió veit ek at J)eir munii 
at mér snúa vandræ'ðum. Hróí5ný inælti: pá máttu nú 
mikit licS veita Njáli ok sonum hans , ef Jni segir honum 
J>essa ráðageríS alla. pat mun ek cigi gera, segir Ingjaidr, 
J)víat J)á em ek hvers manns niðingr, ef ek segi J)at er Jieir 
trú'Su mér til; en J)at er karlmannligt bragíS at skiljast vi’S 
Jietta mál, J)ar sem ek veit vissar hefndar vánj en seg J)at 
Njáli ok sonum hans at J>eir sé varír uni sik J)etta sumar allt, 
Jiviat J>at er J>eim heilræ(5i, ok hall margt manna. SiSan fór 
hún til BergJ)órslivols ok sagtSi Njáli pessa viðræ'Su alla. 
Njáll J)akka(5í henni ok kva<5 hana vel hafa gjört : J>viat hon- 
um mundi helzt misgert i vera at fara at mér allra manna. 
Hún fór heim, ea hann sagc5i J)etta sonum sinum. — Kerling 
var sú at Bergjiórshvoli er Sæunn hét, hún var fróð at 
mörgu ok framsýn, en J>á var hún gÖmul mjök, ok kÖlluSu 
Njálssynir hana gamalæra, er hún mælti margt, en J)ó gekk 
J)at sumt eptir. pat var einn dag at hún Jreif lurk í hönd 
sér ok gekk upp um hús at arfasátu einni, hún laust arfasát- 
una ok hac5 hana alldri J)rifast, svá vesöl semhún var. Skarp- 
héðiiin hló at ok spuríSi hvi hún ahbaíSist uppá arfasátuna. 
Kerlíngin mælti: pessl arfasáta mun tekin ok kveyktr viS 
eldr, J)á er Njáll bóndi er innibrendr ok BergJ)óra fóstra 
min; ok beri J)ér hana á vatn, segir hún, eSa hrennit hana 
upp sem skjótast. Eigi munu vér J)at gera, segir Skarp- 
IiéSinn, pvíat fást mun annat til eldkveykiia ef pess verír 
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au'Sit, J)ótt imn sé eigi. Kerlíng lUifa'Si allt sumarit iim 
aríasátuna at inn slijldi bera, olí fórst J)at fjrir ávalt. 

Cap^ i2S, AJ fj'rirhur'ðum. — At Reylijum á SUeiíS- 
um bjó Runólfr pórsteinsson, Hildiglíimr hét son bans. 
Hann geltlí lU dj*oítinsdagsnólt, J)á er niu viliur voni til vet- 
rar, hann heyrcSi brest inilunn, svá at honum J)ótli shjálfa 
bæ'Si jÖrtS ok himinn; sí'San leit hann i vestrœttina, hann 
J)ótlist sjá J)ángat hring ok eldslit á, oh i hringinmn mann á 
grám hesti, hann har skjótt yíir, ok fór hann hart. Hann 
hafíSí Joganda eldbrand í hendí, hann reiíS svá nær honum 
at hann málti gjörla sjá hanii, hann var svartr sem bik, hann 
kva'S vísu J)essa me'S mikilli raust: 

El; rið hesli 
lieliigbarSa, 
íirigtoppa, 
ills yaldanda. 

Eldr er i eiidiim, 
eitr er i miSju, 
svá er um Flosa ráS 
sem fari heíli; 
ok svá er um Flosa ráS 
scm fari keili. 

pá J)ótti honum hann skjóta brandinum austr lil fjallanna 
fyrir sik, ok J)ótti honum hlaupa upp eldr mikill i móli, svá 
at hann Jjóltist ekki sjá lil fjallanna fyrir, honum sýndistsjá 
maSr víSa austr undir eldinn, ok hyarf J)ar. SíSan gekk 
hann til rums sins ok fékk lángt uvlt ok rétti Jó viS ur J)vi, 
hann miindi allt J)at er fyrir hann hafði borit oU sagði föSur 
sinum, en hann baS hann segja Hjalta Skeggjasyni, Hann 
fór ok sag'Sí Hjalta, en hann kva'ð hann sé'ð hafa gandreíS, 
ok er pat jafnan fyrir stórtíSindum. 

Cap. Í20. Hcimanfcr'5 Flosa. — Flosibjó sik austan 
J)á er tveír mánaSir voru til vctrar, ok stefndi til sin öíluni 
sinum mönnum, J)eim sem honum höfðu liSi ok ferS heitit, 
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hverr Jjeirra haí'ði tvá hesta oh gó’S vápn, Jeir koinu ailir 
til Svinafells ok voru Jiar uni nóuina. F'losi lét sncinma 
veita sér lí'Sir clrottinsdaginn, en sí(5an gekk hann til bortSs, 
hann sagSi fyrir olluin heimamönnum sinum hvat hvergi 
skyldi starfa meSan hann væri i brotii, siSan gekk hann til 
hesta sinna. peir FIosi riSu fyrst vestr á Sand. Flosi baS 
pá fyrst ekki allákaft riSa ok kvaS |>ó hinn vcg iíika myndu, 
hann baS alla biSa ef nokkurr |nrfti at dveljast. peir riSu 
veslr til Skógahverfis ok komu í Kirkjubæ. Flosi baS alla 
menn koma til kirkju ok biSjast fyrir, inenn gerSu svá. 
SíSan sligu peir á besla sina ok riSu á fjall ok svá til Fisk- 
ivalna, ok riSu nokkiiru fyrir vestan vÖtnin Ok stefndu svá 
veslr á Sanclinn. Létu peir J)á Eyafjalla-jökiil á vinstri hönd 
sér, ok svá ofan í GoSaland, ok svá lil Marliaríljóts, ok 
komu um nónskelS annan dag vikunnar á prihyrningshálsa 
ok biSu til niiSs aptans; komu par pá allir nema Ingjaldr 
frá Keldiiin. Sigfússynir tölnSii á hann mjök, en Flosi baS 
|)á ekki ámæla Ingjaldi meSan hann væri eigi hjá; en J)ó 
skulii vér gjalda honum siSai’. 

Cap^ Í27. Frd Jyrírbur^um at BergþórshválÍ, — 
Nú er Jar til máls at taka at Bergpórshvoli, at peir Grimr 
ok Helgi fara lil Hóla, vorii Jeim fóstruS börn, ok 
sÖgSn móSur sinni at peir myndu ekki heiin koma um kveldit. 
peir voru i Hólum allan dag, par komii fálækar konur ok 
kváSiist komnar at lángt, peir bræSr spurSu Jær tíSinda. 
pær kváSust cngi liSindi segja kunna ; en segja kunnu vér 
nýlundn nokkura. peir spui-Su hver sú væri, ok báSu pær 
eigi leyna. pær sÖgSu svá vera skyldu; Yér komum at ofan 
úr FlJótshlíS, ok sá vér Sigfússonu alla i'iSa meS alvæpni, 
peir slefndu upp á príhyrningshálsa ok voru fimtán i flokki; 
vér sám ok Grana Giinnarsson ok Gunnar Lambason, ok 
voru peir fim saman, peir stefndu ina sömu leiS, ok kalla má 
at nú sé allt á för ok ílugum um héraSit. Helgi Njálsson 
mælti: pá mun Flosi kominn austan, ok munu Jeir allir 
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Itoinnir til móts viS hann, ok skulu vit Grimr vei*a Jar 
SkarphéSinn er. Grimr kvaS svá vera sliyldu, ok fóru Jeir 
heim. penna aptan enn sama mælti Berg|)óra lil hjóna 
sinna: Nú skulu J)ér kjósa y’Sr mat í kveld at Inxrr haíi J»at 
er mest fýsir til, J)viat J>enna aptan mun ek bera sröast mat 
fyrir hjón mín. pat skvldi eigi vera, segja Jiau. pal mun 
J)ó vera, segir hun, ok má ek mililu lleira afsegja ef ek vil, 
ok mun pat lil merkja al J)eir Grímr ok Helgi munu heim 
koma á'ðr menn eru mettir i kveld, ok ef petta gengr eptir, 
J)á mun svá fara ileira sem ek segí. Síðan har hún mat á 
borð. Njáll mœlti: Undarliga sýnist mér nii: ek J)ikkjumst 
sjá um alla stofuna, ok Jjikki mér sem undan sé gaílveggrinn, 
en blóð eitt allt borðit ok matrinn. pá fannst öllum mikit 
um pelta nema Skarphéðni, hann bað menn ekki syrgja né 
Játa öðrum hcríiligum látum svá at menn mætli orð á J)ví 
gera: ok mun oss vaadara gert enn öðrum at vér berim oss 
vel, ok er J)at at vánum. peir Grimr ok Helgi komu heim 
áðr borðin voru ofan tekin, ok brá mÖnnum mjök við pat, 
Njáll spurði hvi pelr færi svá hverft, en J)cir sögðu slíkt sem 
peir höfðu frétt. Njáll bað öngvan mann til svefns fara ok 
vera vara um sik. 

Cap, Í28, Heimsókn til Bcrgþórshvols, — Níi taiar 
Flosi við sina menn; Nú munu vér riða til BergJ)órshvols 
ok koma par fyrir malmál; J)eir gera nú svá. Dalr var i 
hválinum ok riðu J)eir J)ángat ok bundu J)ar hesta sina, ok 
dvöldust J)ar lil Jiess er mjÖk leið á kveldit. Flosimælti: 
Nú skulu vér gánga heim at bænum ok gánga J)raungt ok 
fara seint, ok sjá hvat J)eir taki til ráðs. Njáll stóð úti ok 
synir hans ok Kári ok allir heimamenn oli skipuðust fyrir á 
hlaðinu, ok voru J)eir nær J)rjátiu. Flosi nam stað ok mæl- 
tii Nú skulu vér at hyggja hvat J)eir taka ráðs, J)viat mér 
lizt svá ef peir standa úti fyrir sem vit munim J)á alldri sótta 
geta. pá er vor fÖr ill, segir Grani Gunnarsson, ef vér 
skulum eigi J>ora at at sækja. pat skal ok eigi vera, segir 
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Flosi, ok numu vér at sœlíja |)ótt J)elr standi utí, en Jiat 
afi'áíS mumi vér gjalda at margii' munu eigi Imnna frá at 
segja hvárir sigrast. Njáll mælli til sinna manna: Hvat sjái 
J)ér lil hversii mikit lið J)eir hafa ? peir hafa hæcSi milút liS 
ok har(5snuit, segir SkarphcSinn, en J)vi nema J^eir J)ó nú 
stað at Jieir ætia at Jeim muni illa sækjast at vinna oss. 
pat mun ekki vera, segiv Njáll, ok vil ek al menn gángi inn, 
J)víat illa sóltist J>eim Gunnarr at Hliðarenda, ok var hann 
einn fvrir, en hér eru hús ramllg sem J)ar voru, ok munu 
feir eigi skjólt sækja. petta er ekki J)annveg at skilja, segír 
SkarphéíSinn, J)viat Gimnar sóitii Iieim J>eir hÖfÖíngjar er 
svá voru vel at sér, at heldr vildii fráhverfaeim brennahann. 
inni, en J)essir munu Jiegar sækja oss mcÖ eldi, er J)eirmegu 
eigi annan veg, Jiviat J)eir muim allt til viiina at yiirlakl viö 
oss : mimu J)eir J)at ætla sem eigi er ólíkligt, at J)at sé J)eirra 
hani ef oss dregr undan; ek em ok J)ess ófúss at láta svæla 
mik inni sem melrakka i grenl. Njáll mælli: Nú munsem 
optar, at Jiér munu hera mik ráÖum, synir minir, ok vlrÖa 
raik cngis; en J)á er J)ér vorut ýngri gjörÖut Jér J)at eigi, 
ok fór yÖart ráÖ ])á betr fram. Heigi mælti : Gerum vér 
sem faÖLÍr vorr vili, J)at mun oss hezt gcgna. Eigi veit ek 
Jat Tist, segir SkarphéÖinn, 'þyiat Iiann er nú feigr; en yel 
má ek gera J)al til skaps fÖÖur mins at hrenna inni meÖ hon- 
um, Jivíat ck hrœÖumst ehki dauÖa n)inn. Hann mælti J)á 
vií5 Kára: Fylgjumst vel mágr, svá at engi skilist viÖ annan. 
pat hefi ek ællat, segir Kári, en cf annars verÖr auÖit, Jjá 
mun J)at verSa fram at koma, oh raun ek ekki mega viS J)vi 
gera. llefndu vor, en vér J)in, segir SkarphéÖInn, ef vér 
lifum eptir. Kári hvað svá vera skyldu. Gengu J)eir J)á inn 
allir ok skipuÖust i dyrin. Flosi maelti: Nú eru J)cir feigir 
er J)eir hafa inn gengit, ok skulu vér heim gánga sem skjót- 
ast ok skipast sem J>yhkvast fyrir dyrin ok geyma J)ess at 
engi komisti hraut, livárki Kái'i né Njálssynir, |)viat J)at er 
vorr bani. peir Flosi komu nú heim ok skipucSust umhverfis 
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húsiii ef nolduu’ar vaeri launílyr a, Flosí gekli framan at 
húsunum oli Iians menn. Hrúaldr U^urarson hljóp J)ar at 
sem SkarphcíSinn var fyrir oU lagcSí ti! hans. Sliarphé'Sinn 
hjú spjúlit af sliapti fyrfe' honum oU hjú til hans, oU Uom 
öxin ofan 1 sUjuldinn, oU bar at Hrúaldi J>egar allan 
sUjuldinn, cn hyrnan sú in fremri túU andlitit, oU fell 
hann á bali aptr oU Jegar dauíSr. Kári mælti: Lítt drú 
enn undan vi(S J>ik, Skarphéðinn , oU crtu vor frælui- 
astr. Eigi veit eU J)at vist, segir SUarphéSinn, oU brá 
viíS grönum oU glotti at. Kári oU Grimr oU Helgi lugíSu 
út mörgiim spjútum oU særðu marga menn, en Flosi oU Iians 
menn fcngu eUUi atgert. Flosi mælti: Yér hÖfum fcngit 
miUinn mannsUatSa á mönmim voruni : cru margir sárir, en 
sá vegiim er \év myndum sizt til Ujúsa, er nú J>at sécS at vér 
geiuni J»á eigi metS vápnum sútla; er nú sá margr er cigi 
gengr jafnsUöruliga at sem létu, en Jiú oggjiicSu mest: mæli 
eU J)cUa mcst lil Grana Gunnarssonar oU Guniiars Lamba- 
sonar, cr sér létu verst eira. En Jm munii vér nú vcrcSa al 
gera annat rácS fyrir oss; eru nú tveir Uostir til, oU er hvárgi 
gúSr; sá annarr at hverfa frá, ok er Jiat vorr hani, hlnn 
annarr at hei*.a at eld ok hrenna J)á innl, ok er Jiat stúrr 
ábyrgcSarhlutr fyrir gucSi, cr vér eruin menn Urislnir sjálílr, 
en Jú munu vér Jiat bragcSs taUa. 

Cap. i20. Njdlsbrenna. — J3eir túUu nú eld oU 
ger‘5u bál mikit fyrir dvrunum, J)á mælli SkarphéSinn: Eld 
Uveykit Jér nú sveinar, e5a hvái t sUal nú búa til sey5is? 
Grani Gunnai'sson srara5i: Svá sUal Jíat vera, oU sUaltu eigí 
J)urfa hcitara at halia. SUai'phéÖinn mælti: J)vi launar J)ú 
inér sem Jni ert ma5r til, er eU hefnda fö5ur J»íns, ok yir5ir 
J)at meira cr Jiér er úsUyldara. pá háru Uonur sýru i eld- 
inn oU slöUUtu ni5r fyrir J^eim, sumar háru vatn e5a hland. 
Kolr púrsteinsson ma&Ili til Flosa: Ká5 Ucmr mér í hug : eU 
heíl sé5 lopt i sUalanura á Jiverlrjára, oU sUuIu vér J>ar inn' 
IhlamUk Læscbofr* 
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bera eldinn ok kveykja viÖ arfasátu, pá er hér stendr fyrir 
ofan liusin. SiíSan tólm |)eir arfasátuna ok báru í eld, fundu 
J>eir eígi fyrr er inní voru enn logaí5i ofanallr skálinn, gerÖii 
Jjeir Flosi pástór bál fyrir öllum dyrum. Tók |)á kveuna- 
l'ólkit illa at Jola, Jat sem inni var. Njáll mælti til Jjeirra; 
VertSit vel' vi'5 ok mælit eigi æ5ru, Jviat él citt mnn vera, 
ok skyldi lángt til annars sliks; tróit J)ér ok J)vi at gu5 er 
svá miskunnsamr, at bann miin oss eigi bæSi brenna lála 
J)essa lieims ok annars. Slikar fortÖlur bafSi bann fyrir J)eÍm 
ok aSrar braustligri. Nu taka ull búsin at loga. J)á gekk 
Njáll til dyra ok inælti: Hvárt er Flosi svá nær at bann 
megi beyra mál mitt? Flosi kvaSst bcyra mega. Njáll 
mælti; Vilt J)ú nokkuttaka sœttum víð s.onu mina, cða leyfa 
nokkurum mönnum útgöngu? Flosi svarar: Eigi ■\"il ek viÖ 
sonu J)ina,sættum taka, ok skal nú yfir lúka með oss, ok eigi 
fyrr frá gánga enn Jeir eru allir dauðir; en lofa vil ek út- 
gÖngu konum ok Lörnum ok búskörlum. Njáll gekk J)á inh 
ok mælti við fólkit: Nú er J)eim útat gánga öllum er leyft 
er, ok gakk J)ú út, pórballa Asgrimsdóttir, ok allr lýðr með 
Jér sá er -lofat er. pórballa mælti: Annarr verðr nú skil- 
naðr oldiar Helga, en ck œtlaða um bri'5; en J)ó skal ek 
eggja fö'ðui' minn ok brœðr, at J>eir befni pessa mannskaða 
er bér er gerr. Njáll mælti: Vel mun pcr fara, J)viat J)ú 
ert góð kona. Síðan gekk búu út, ok margt lið með benni. 
Astriðr af Djúpárbakka mælti við Helga Njálsson: Gakktu 
út með mér, olV'ímun ek kasta yfir J)ik kvennskihkju ok falda 
J)ik með böfuð3úkl; bann taldist undan fyrst, en J)ó gerði 
bann J)etta fyrir bæn J)eirra. AstriSr vafði höfuðdúki at 
böfði Helga, en pórbildr, kona Skarphéðíns, lagði yfir 
bann skikkjuna, “ök gekk bann út á meðal J)eirra, ok J)á gekk 
út pórgerðr Njálsdóttír ok Helga systir bennar ok margt 
annat fólk. En er Helgi kom út mælti Flosi: Sú er bá 
kona ok mikil um berðar er par fór, takit ok baldit henní- 
En er Ilelgi heyrði petta, kastaðí banii skikkjunni, bann 
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haPSi haft sverS undir K*endi sér, oh hjó tll manns, oh honi 
i shjdldinn ok af sporSinn oh fótinn af manninum; J)á hora 
Flosi at oh hjó á hálsinn Heiga, svá at J>egar tóh af hufuSit. 
Flosi gehh Jiá at dn’um oh halIaSÍ á Njál, oh liTaSst vildu 
tala við hann oh BergJ)óru. Njáll gerir nii svá. Flosi 
mælti: UtgÖngu vil ck bjó(5a J)ór, Njáli bóndi, Jjviat J)ú 
brennr ómahligr Inni. Njáll mælti: Eigi vil eh útgánga, 
J)viat ch cm ma'Sr gamall oh lílt tilbúinn at hefna sona 
minna, en eh vil eigi lifa vicS shom. Fiosi mælti J)á lil 
BergJ)óru : Gahhtu út húsfreya, J»víat eh víl J)ih fyrír ongan 
mim inni brenna. BergJ)óra mælti: Eh var úng geíin Njáli, 
heíi eh J)vi heitit honum at eitt shyldi gánga yíir ohhr bæ<5i. 
Si'San gengu J)au ínn bæí5i. Bergjóra mæltl: Hvat shulu 
vit nú til ráSa taha ? Gánga munu vit til Iivílu ohharrar, 
segir Njáll, ok leggjast niSr; beíi eh lengi værugjarn verit. 
Hún mælli J)á viS sveininn pór'S Kárason: pik shal útbera, 
oh shaltu eigi inni brenna. Hinu helir J)ú mér heitit, amma, 
segir sveinninn, at vit shyldim alldri shilja, rae‘5en eh vilda 
líjá J)er vera; en raér J)ikhir mihlu hetra at deya me'S yhhr 
Njáli enn lífa eptir; hún bar Já sveininn til hvilunnar. Njáll 
mælli vit5 brytja sipn: Nú shaltu sjá hvar vit leggjumst nitSr 
oh hversu ek bý ura ohhr, J)viat eh ætla hé'San hvergi al 
hrærast, hvárt sem mér ángrar reyhr e'íSa bruni; máltu nú 
nær geta hvar beina ohharra er at leita; hann sagcSi svá vera 
shyldu. par hafSi slátrat veril uxa einum, oh lá Jar húSin. 
Njáll mælti vi'S brytjann at hann shyldi breiSa yfir J)au húS- 
ina, oh hann gerSi svá; J)ati lcggjast nú niSr bæSi i rúmit 
oh leggja sveininn i millura sin, J)á signdu J)au sih oh svein- 
inn oh fálu guSi dnd sina á liendi, oh mæltu J)at siSast svá 
^enn beyrSi; J)á tók brytinn húSina oh brciddi yfir Jau oh 
gehh út síSan. Ketíll úr Mork tóh í móti honum oh hipti 
honum út, hann spurSi vandljga atNjáli mági sinum, en 
hvylian sagSÍ allt it sanna. Ketill loælti: Mihill harinr er at 
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oss Itre'Sinn, cr vér sliuliím svá mllila ógæfu saman eiga. — 
SliarphéSinn slx er faSir hans lagSist niíSr, oh hversn liann 
Ljé uni sili, hann mælti J)á: Snemma ferr faíSir vorr í reliiiju, 
oli er Jiat sem ván er: hanu er inaðr gamall. pá tóliu ])eir 
SkarphéíSinn oli Kári oli Grímr brandana, jafnslijótt sem 
ofan dutlu, ok skulu ut á J)á, og gekk J)vi um hrííS, J)á skutu 
J)cir spjótura iun al J)cim, cn J>eir tóliu cíll á lopti oU sendu 
iit aptr. Flosi baí5 J)á hætta at skjóta: J>viat oss inunu Óll 
vápnasliipli I^íingt gánga viíS J)á, meguj)ér nú vcl bííSa Jiess 
cr eldrinn vinnr J)á; f eir gei'a nii svá. pá ícllu ofan stór- 
viðinur úr ræfrinu. Sltarphéðinn niæJli J)á: ]>íú mun faðir 
minn dauðr vera, ok hefir hvárki he^rt til hans styn né hósta. 
p4ir gengu Jiá í skálaendann, J)ar var fallit ofan J)vertré ok 
buunnit mjók i miðju. Kári mælti til Skarphéðins: Hlauptu 
hér út, ok miin ek beina at með J)ér, cn ek mun hlaupa 
fegar eptjr, ok munu vit Já báðir í brott komast ef vit 
brcytum svá, J)víat liingat leggr allan reykinn. Skarphéð- 
inn mœlti: pu skalt hlaupa fyrr, en ek muii J)Cgar á hæla 
Jér. Ekki er J)at ráð, segir Kári, Jviat ek komumst vel 
annársstaðar iit, J)ótt hér gángi eigi. Eigi vil ek f at, scgir 
Skarphéðinn, blauptu íit fyrir, en ek mun J)egar eptir. pat 
er hverjura manni boðit at leita sér lífs meðan kostr er, 
segir Kári, ok skal ek ok svá gera i en J)ó mun Jó sá skiinaðr 
með okkr verða, at vit munum alJdri sjást síðan, |)viat ef 
ek hleyp úr eldinum, J)á mun ek eigi hafa sliap til at lilaupa 
inn ^ptr i cldinn til Jiin, ok mun J)á sína leið fara hvárr 
okkar. pat hlægir mik, segir Skqrphéðinn, ef J)ú Iiemst i 
l)FOt, mágr, attii mun hefna mín. pá tók Kári einnsetstokk 
loganda i hond sér ok hleypr út eptir fvertrénu, slaung- 
vir hann |)á stokkinum ut af J)ckjunni, ok féll hann at J>ejm 
er úti Yoru fyrir, peir hlupu J)á undan, J)á loguðu klæðin 
óll á Kára ok svá hárit. Hann sleypir sér J)á út af Jekjunni 
ok stiklar svá með reykmum. pá mælli einn maðr er J>ar 
Tar næslr : Hvárt hljóp J)ar maðr út af J)ckjunni ? Fjani 
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fór Jal, segir annarr, heldr 118513(51 J)dr SkarpheSlnn eld- 
stokki at oss. SiSan grunuSii J)cir J^at ekki. líári liljóp lil 
J)ess er hann kom at læk eínum, hann kaslaSi sér J>ar i ofan 
ok slökkti á sér eldinn, si(5an hljóp hann meíS reykinum í 
gröf nokkura ok hvilSi sik, ok er J)at siSan kÖlluS Kára gröT, 
Cap, i 80. Lljlát SkarpliéSihs. — INÍÚ er at segja frá 
Skarphé'Sni at hann hleypr út á J^vertréít J>egar eptir Kára, 
en er hann kom J>ar er uiest var brunnít J)verlréit, J)á brast 
ni(5r undir lionura. SkarphéíÍinn kom fólum undir sik ok 
ré(5 J)egar lil i annat sinn ok rennr upp vegginn, J»á reiíS at 
honum brúnássinn, ok hralaíSi hann inn aptr. SkarpliéSinn 
niælli l>á: Sé(S er nú hversu vei’a villj gekk hann J)á fram 
með hli(5vegginym. Gunnarr Lambason bljóp upp á vegg- 
ínn ok sér SkarphéíSin, hann mælti svá: Hvárt grœlr J)ú 
nú, Skarphéíinn? Eigi er J)at, segir SkarphéíSinn, en biU 
er satt at súrnar i auguniim; cn hvárt er scm mer sýníst, 
blær(5u? Svá cr vist, segir GunnaiT, ok Lefi ek alldri Lrr 
hlegit síðan J)ú vált práin á Markarlljóti. Skarphé(5inh 
mælli Já: Er f ér hér nú rainjagrijn ínn ! lók hann J)á jaxl 
úr pússi sínum er hann hal'ði hÖggvil úr práni ok kastaði lil 
Gunnars, ok kom i augat svá J)Cgar lá úli á kiniiihni, féll 
Gunnarr J)á ofan af Jiekjuiíni. Skarphé'öinn gekk J)á lil 
Grims, bróður síns, liéldust Jieir Já i héndr ok Iráðu eld- 
inn; en er J)eir komu i miðjan skálann, J)á féll Grímr dau'Sr 
niðr. Skarphéðinn gekk J)á til enda hússins, J)á varð hreslr 
mikill , brast J)á ofan J)ekjan ; varð Skarphéðinn J)á J)ar i 
millum oli gaílaðsins, mútti hann J)á J)aðan hvergi hrœrasU 
— peir Fiosi voru viíS .eldana J)ar lii cr mornat var mjÖk. 
pá kom par maðr einn ríðandi at pplm. Flosi spurðl hann 
at nafni, en hann ncfndist Geirmundr ok kvaðst vera fraéhdi 
Sigí’ússona. pér hafit mikit stórvirki unnit, scgir hann, 
Flosi mælti: BæÖi raiinu monn J)etta 'iialla slórvirki ok Íll- 
virki, en J>ó iná nú ekkl at Iiafa. Ilversu niargt hefir l)ér 
fyi’irmanna látízt? scgir Geirraiindr. Flosi svarar : liérhefir 
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látizt Njáll olt Bergjóra ok synir Jeirra allir, póríSr Kára- 
son, Kári Solmundarson, en Já vitu vcr ógjÖrla um íleíri 
menn, fá er oss eru ókunnari. Geirmundr mælti: DaucSan 
segir Jann nú er vér liufum hjalat viíS i morgin, Hverr 
er sá? segir Flosi. Kára Solraundarson fundu vit Bárðr, 
búi mian, segir Geirmundr, ok fékk Bár(Sr honum hest sinn, 
*ok rar brunnit af honum hárit ok svá IdæíSin. HafSi hana 
nokluit vápna? segir Flosi. HafSi hann sveríSit F’jörsvafni, 
segir Geirmundr, ok var LlánacSr annarr eggteinninn, ok 
sögðu vit BárcSr at dignat muíidi hafa; cn hann svara'Si J)vi 
at hanu skyldí her’Sa i bló'Si Sigfússona eSa annarra brennu- 
mauna. Flosi mæltK llvat sagSi hann til SkarphéSins? 
Geirmundr svarar: A lííí sagSi hann pá Grim báSa J)á er 
Jieir skildu, en J)ó kvaS hann J)á nú muudu dauSa, Flosi 
mæltl : Sagt heíir J)ú oss J)á sÖgu er oss mun eigi setugrið 
bjóSa, J)viat ^á maSr hefir nú á brot komizt er næst gengr 
Giuinari at HliSarenda um alla hluli, Skulut ér nú J)at 
vita, Sigfússynir ok aSrir brennuraenn, at svá mikit eptirmál 
mun hér verSa um hrennu J)essa, at raargan mun J)at gera 
höfuSlausan, cn sumir raunu gánga frá öllu fénu, Grunar 
mik nú J)at at engi ySvar Sigfússona J)ori at sitja i búi sími, 
ok er J)at rétt at vánum: vil ek nú bjóSa ySr Öllum austr tU 
mín ok láta eítt yfir oss gánga alla. peir J)ökkuSu honuni 
boS sitt ok kváSusc J)at Jiggja mundu. pá kvaS MóSóUr 
Ketilsson visu: 

Stafr lifir einn J)ar er inni 
unnfors viSir brunnu, 
synlr ollu J)ví snjailir 
Sígfúss, Niáls liúsa, 

Nú er gollnis son goldit, 
gekk eldr of sjót rekka, 

Ijóss brann hyrr i húsuin, 

Höskulds hani ens rÖskva, 

OSru nokkuru munu vér hælast mega, eim f vi erNjáll hcfir 
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ínm bi’unnit, Jviat 'þat er engi frami, segir Flosi; Hana 
gebU |)á upp á gaflaíit oIí Glúmr Hildisson oU noUUurir 
menn a'Srir, Já mælti Glumr: Hvárt mun SUarpbé'Sinn 
dauSr? en aSrir sugSu hann fyrir laungu dauSan mundu 
vera. par gauss upp stundum eldrínn, en stundum sloUna'Si 
niSr , feir heyríu |>a ni?ri i eldinum fyrír sér at UveSin 
var vísa: 

Mundit Mellu Uindar, 

MiSjLings briiar iSja 

gunnar uni geira-sennu 

galdrs, bráregni halda, 

er hræstvklús hlaUUa 
0 

hrausts síns vinir minir, 
trvggvl eU ó(5, oU eggjar 
undgengin spor dundu. 

Gi'ani Gunnarsson mælti: Hvárt mun SUarphé'Sinn liafa 
Uvet5it visu Jessa lífs etSa dautSr? Öngum getum mun eli um 
J)at leií)a, segír Flosi, Leita viljura vér SUai'phéSins, segir 
Grani, eða aimarra manna Jieiri'a sem hér hafa inni brunnit, 
Eigi sUal I>at, segir Flosi, oU enu sliUt heimslíir menn sem 
Jii ert, J>ar sem menn munu samna litSi iim allt Iiéra'Öit; 
mun sá allr einn er lu'i á dvalar, oU J>á mim veuSa svá hræddr 
at eigi mun vita hvert hlaupa sUal, óU er Jat mit.t ráS at vér 
riSini allir í braut seni sUjótast. FIosi geliU pá sUyndiliga 
til hesta sinna oU allir hans menn. Flosi mæU'i |)á til Geir^ 
mundar: Hvárt mun Ingjaldr heima atKeldum? Geirmundr 
UvatSst ætla at hann mundi heíma vera. par er sá maSr, 
segirFIosi, er rofit hcfir eicJa viS oss oU allan trúna'S. Flosi 
mælli |)á lil Sigfússona: Hvern Uost vili Jér nú gera Ing- 
jaldi , hvárt vilit J)ér gefa honum upp, eSa sUulii vér iiú 
fara at honum ok drepa hann? peir svíÍruSu ailiratjeir 
vildu iiú fara at houum oU drepa hann. FIosi hljóp J)á á 
hest sinn oU allir J)cir oU riSu i braut Flosi reiS íyrir oU 
slefndi upp til Rángár ok upp meS ánni, J>á sá hami raauu 
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ri'Sa ofan ÖSrum megin árinnar^ hann hendi at J>ar var Ing- 
jd9dr frá Keldum. FIosi lullar á hann, Ingjaldr nam J)á 
staðar oli sneri viS fram at ánni. Flosi mælli til hans; J3Ú 
heíir roíit sált viS oss, oU hefir J)ú fyrirgert fe oU fjÖi'vi: 
eru hér nii Sigfússynir oU vilja gjarna drepa J)iU, en mér 
JíiUUir J)ú viS vant um Uominn, ok muii eU gefa Jér lif ef 
J)ú vilt selja niér sjálfdæmi. Fyrr sUal eU nú ríSa til móls 
viS Kára enn selja J)ér sjálfSæmi, en eli vil J)vi svara Sig- 
fússonum, at eU sUal eigi hræddari viS J)á enn J)eir eru vi'S 
miU. FIosi mælli: Ki'S J)ú J)á ef J)ú ort cigi ragr, Jviat eli 
sUal scnda J)ér sendíng. Ci'Sa sUal eU vistj segir Ingjaldr. 
pórsleinn Kolbeinsson, bróðursonFIosa, rei?S fram hjá hon- 
uni oU hafSi spjót i hendi, hanii var rÖslivastr ma'Sr me'5 
Flosa einnhveiT olí mest verðr. Flosi Jreif af honuni 
spjólit olí slíaut til Ingjalds, oU liom á ina vinstri hh'Sina 
oU 1 gegnum sUjöldinn fyrir neSan inundriSann, oUUlofnaSi 
hann allr í sundr, cn spjótit hljóp i lærit fyrir ofan Uné- 
sUelna oU svá i söSulfjöIna oU nam J)ar staðar. FIosi mælti 
J)á til íngjalds: Hvárt Uoraá JiU? A miU Uom vist, segir 
Ingjaldr, oU Ualla eU Jíctta sUeinu, ea eUlu sár. Ingjaldr 
Uipli J)á spjótinu ur sárlnu oU raælli til Flosa: BíSu nú, ef 
J)ú ert eigi hlauSr! llaiin sUaut J>á spjótinu aptr yfir ána. 
Flosi sér at spjólit slefnir á liann mi'Sjan, hopar hann J>á 
hcstiiuim undan, en spjólit fló fyrir framnn hestinn Flosa 
oU misti hans, spjólit Uom á jDórstein miðjan, ok féll hann 
J)Cgar dau'Sr af liesliaum. Ingjaldr hleypir nú i sUóginn, 
oU náSu Jaeir honum eUUi. Flosi mæltl J)á til sinna manna : 
Nú höfura yér fenginn mannsUa'ða, megu vér nú ok vita er 
Jjelta hefir afborizt livert Iicillaleysi vér hÖfum. Er pat nu 
mutrá'S at vér riSirn á prihyrnlngshálsa, megum vér J>aSan 
sjá mannareiS um allt héraSit, J)víat J)cir munu nú hafa sem 
mcstan liSsamnaS, oU munu Jieir ælla at vér hafim riSit 
austr lil FljótshlíSar af prihyriiíngshálsum, oU munu J)eir 
J)á ælla al vér riöim norSr á fjall oU svá ausU* til héra'Saí 
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mun ])ingat eptir riða mestr liluti liísíns, en suraír munu 
riða ít fremra austr til Seljalandsmula, oli mun Jjeim J)ó 
J)ilil;ja J)ángat vor minui yan, En eU mun nu gera ráð fjrir 
oss, oU er J)at milt ráð, at vér rí'Sira upp í fjallit prihyrning 
oU biSum J)ar til J)ess er J)rjár sólir eru af himní. 

Cap. ioí* Frd Kára Solmundarsyni. — Nu er at 
segja frá Kára at hann fór úr grcíf J)eiiTÍ er hann hafSi hvílt 
sÍU J)ar til er hann raætti BárSi, oU fóru svá oi'S meS J)eim 
sem Geirmundr hafSi sagt. ReiS Kúri J)aSan til MarSar oU 
sagSi honum tíSindin , oU harmaSi nijuU. Kári Uvað já 
annat Uarlmannligra enn gráta J)á dauSa, oU bað bann heldr 
samna liði oU Uoma til Holtsvaðs. Síðan reið hann i pjórs- 
árdal til Hjalta SUeggJasonar, oU pá er hann Uom upp með 
Jjjórsá sér hann mann riða eptir sér hvalliga. Kári beiÖ 
mannsins oU Uennir at J)ar var Ingjaldr frá Keldum, hann 
scr at hann vár allblóðugr um lærit. Kári spurði íngjald 
liveiT hann hefSi sœrðan, en hann sagði. Hvar fundust 
J)it? segir Kári. Við Rángá, segir Íngjaldr, oU sUaut hann 
yfir ána til min. Gerðir J)ú noUUut í móti? segir Kári. 
Aptr sUaut eU spjótinu, segir íngjaldr, oU sugðu peir er 
maðr yrði fyrir, oU var sá J)egar dauíSr. Vissir J)ú eigi, 
segir Kári, hverr fyrir varð? LiUt J)ótti mér vera pórsteiiii 
bróðursyni Flosa, segiv Ingjaldr. Njóttu heill handa, segir 
Kári. Síðan riðu J)eir báðir saman til móts vi'5 Hjalla 
SUeggjason oU scígðu honum tíðindin, hann tóU illa á verli- 
um J)essum oU Uvað hina ineslu nauðsvu at riða eptir J)cirn 
oU drepa J)á allaj siðan samnaði haim liol oU Uveðr upp 
almenníng. Riða J)eir Kári nú við J)etta lið lil móts viÖ 
Mörð Valgarðsson, oU fundust J)eiv viðlToltsvað, varMurðr 
J)ar fyrir allmihlu liði. pk sUiplu J)cir leitinni, fóru sumir 
it. fremra auslr lil Seljalandsmúla, cn sumir upp lil Fljóts- 
hliðar, en sumir et efra til jDrihyrníngshálsa oU svá ofan í 
Goðalaiid, J)aðan riðu J)eir nordr til Sands, cn sumir lil 
FisUivatna oU hurfu J)ar eplr, sumir il frenn’a austr í IloU 
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oU sugc5u pórgeíri tiðíhclin ok spuríSu hvart peir herði eUlú 
J)ar um ricSit. pórgeirr mælti: panii veg er, Jótt ek sé 
cklú nnlúll höfSingi, J)á mun Flosi annat rácS taka enn riSa 
íyrir augu mér, par sem hann hefir drepit Njál fÖSurhróSur 
minnok bræ'Srúnga raína, ok er ySr eingi annarr ágjörrenn 
snua aptr, pvíat pér munut hafa leitat lángt um skamt frara, 
En segit Jiat Kára at hann riði híngat lil mín ok veri hér 
mecS mér, ef hann vill J)at; en J)ótt hann vili eigi austr 
hingat, J)á mun ek annast ura bú hans at Dvrhólmum, ef 
hann vill; en segit honum J)at at ek mun veita homim ok 
riða til alj)íngis; mun hann ok vita J)at at vit bræcSr erura 
aðilar um eptirmálit: ætlum vér ok svá at at gánga málinu, 
at seklir skyli verða, ef vér megum rácSa, ok síðan mann- 
hefndir; en ek fer af J)ví hvergi nú metS ySr at ek veit at 
eklú mim gera, ok munu J)cir nú vera sem varastir um sik. 
liíða J)eir nú aptr ok fundust allir at Holi ok töluðu J>ar um 
rac'5 sér, at J)eír hefÖi svívirðíng af fengit er J)eir höfSu 
eigi fundit pá; MÖrðr kva'5 J)at eklú vera. pá eggju5u 
margir at fara skyldi til FljótshlíSar ok taka upp hú J)eiiTa 
allra er at J)essum verkum höí’ðu verit, en J)ó var J)vi vilút 
til atkvæða Marðar, hann kvað pat vera et mesla úráð. 
peír spurðu hvi hann mælti J)at, pví, segir hann, ef bii 
J»eirra standa, J)á munu J)eir vitja J)eirra ok kvenna sinna, 
ok raun J)á J)ar mega veiða á er stundir liða : skulut J)ér 
nú eklú efa yðr at ek skal yðr Kára trúr i ölluin ráðuni, 
J)viat ek á fyrir sjálfan mik at svara; Hjalti bað hann svá 
gera seni hann hét. pá hauð Hjalli Kára til sín, hann kvaðst 
J)ángat mundu fyrst riða, peir sögðu hvat pói'geírr hafði 
hoðit honum, en hann lét J)ess hoðs siðar neyta skyldu, cn 
kvað sér vel liug um scgja ef slilúr vœrimargir; dreifðu 
peir J)á öllu liðiuu. peir Flosi sá Öll tiðindi J)ar sem J)eir 
voru i fjallinu. FIosi mælti: Nú skulu vér taka liesta vora 
ok riða i brot, J)viat nú raun oss J)at duga. peir Sigfússynir 
spurðu bvárt Jeim myndi duga at koma lil hua sinna ok 
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se^ja fvrlr. pat mun MíJrðr ætla, segir FIosi, at per munit 
vitja kvenna ySarra, ok er J>at gela mín at pat sé íáð lians 
at standa skyli Lu y'Sur iirænt; ok er J>at nú mitt ráS at 
eingi sliilist viS annan, ok riSi allir austr meS mér; tóku 
peir Jat ráSs allir. RiSu Jeirpá allír austr ok fyrir norSan 
jökul ok svá unz |>eir komu til Svínafells. Flosi sendi|)egar 
menn at draga at faung, svá at öngan lilut skyldi skorta. 
Flosi liældist alldri um verkinj enda fann engi lu’æSsiu á 
Iionum, ok var hann heima allan vetrinn fram iim jél. 

Cap* 182. Fundin heúi Njdls ok Bergþórit. — Kári 
ha'5 lljalta at fara at leita heina Njáls: pviat |>vi munu allir 
trúa, er Ju'i segir frá ok J)ér sýuist. Hjalli kvaSst J)at gjarna 
gera viija at ílytja hein Njáls til kirkju. pa5an ri5u limtán 
menn, J)eir ri5u austr yfir pjórsá ok kvöddu ]þar menn me'S 
fiér til J>ess er J)eir Löfðu hundrað raanna með nábúum 
Njáls, J>eir komu til BergJ)órsIivols at hádegi dags. Hjaiti 
spurði Kára hvar Njáll muiidi imdir Hggja, en Kári vísaðl 
J)eím til, ok, var J)ar mikilli ösku af at moka. par fundu 
J)eir undir.Lúðina, ok var sem hún væri skorpnuð við eld; 
Jíeir tólui upp húðina, ok voru J)au óhrunnin imdir, allir 
lofuðu gu'S fyrir J^at, ok J)ótti stór jartegn í vera, Siðaii 
var lekinn sveínniim er legit liafði i millum J)eirra, ok var 
af honum hrunninn fingrinn, er hann hafSi rétt út undan 
liúSinni. Njáll var úthorinn ok svá BergJ)óra. Siðan gengu 
til allir menn at sjá likami pelrra. Hjaltimælti: Hversu 
litast yðr likannr J)essir? J)eir svÖnrSu; pinna atkvæSa vil- 
jum vér at híSa. Hjalti mælti: Ekki nuin mér ura J)etla 
cinarðarfátt verða: likami BergJ)óru J)ikki mér al líkindun), 
ok J)ó vel; en likaml Njáls ok ásjóna sýnist mér svá hjartr, 
at ek hefi engis dauðs manns likama séS jafnhjartan. Allir 
sögðu at svá sýndist. pá leituÖu J)eir SkarphéSins , J)ar 
visuSu Jeir heiraaraemi til sem Jieir FIosi lieyrÖii at visaii 
var kvcðin, ok var J>ar Jekjan fallin at gaíliaum, ok J)ar 
tuælli Hjalti at til skyldl leita. Siðaii gera J)eir svá ok fuudu 
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liliama Slíarpliéðins par, ol; hafSi hann slaðit upp við gafl- 
aSit, oh voru brunnir fætr af honum mjÖk svá neSan lil 
knjá, en allt annat óhrunnit á honum: hann hafSi bitit á 
hampiiium, augu hans voru opin ok ójrútin, hann haíSi 
rckit öxina i gaflaSit srá fast at gengit hafSi upp á miSjan 
fetann, ok var hún ekki af |)vi dignuS, siSon var út brotin 
öxin. Iljalti tók upp öxina ok mælti: petta er fágælt 
vápn, oli munu fáír bera mega. Kári mælli: Sé ek mann 
til, hverr hera skal öxina. Hvei’r er sá? segir Hjalti. pór- 
geirr SkorargeÍrr, segir Kári, sá er ek œlla nú raestan mann 
i Jjeírri ætt vera. pá var SkarphéSinn fletlr af klæSunum, 
Jjviat J)au voru ekki brunnin; hann hafSi lagÍt hendr sinar í 
kross , ok á ofan ena hægri ; dila fundu Jjeir á honum i 
milluin herSanna, cn annan á bringunni, ok var hvártvcggi 
brcndr i kross, ok ælluSu menn at hann myndi sik sjálfr 
brennt hafa: allir menn mæltu J)at at betra pætti hjáSliarp- 
héSni dauSum enn Jjeir ætluSu, Jjvíat engi raaSr hræddist 
hann. peir leltuSu beina Gríms ok fundu bein hans i miS- 
jum skálanum', ‘þeir fundu J)ar gegnt honum undir hliSvegg- 
inum pórS leysingja, en i vefjarslofunni fundu J)eir Sæunni 
kerlingu ok J)rjá menn aSra; alls fundu J)eir J)ar hein af níu 
mÖnnum, íluttii J)eir nú líkin til kirkju; Já reiS Hjalli lieim 
ok Kári mcS homim. Blástr kora i fólinn íngjaldi, fór hann 
J)á tií Iljalfa ok var J)ar græddr, ok var hann J)ó jafnaii halír 
síSan, Kári roiS i,Túngu til Asgrims EÍliSagi’lmssonar, J)á 
var J^órhalla heim komin, ok hafSi hún J)á sagt áSr liSiudin. 
Asgrimr lók viS líára báSum höndum oU baS at hann skyldi 
vera J)ar Öll J)au misseri, Kári kvaS svá vcra skyldu. As- 
grimr hauS J)vi öllu liSi til sín, cr at BergJ)órshroIi hafÖi 
verit, KárÍ kvaS J)at vcl LoSit ok létst J)at ])iggja myndu 
fvri J)eirra hönd; var J)á íluU Jjángat allt liSit. pórhalli 
Asgrímssyni brá svá viS cr honum var sagt al Njáll fóstri 
hans vardauSr ok hann haíSi inni Lrunnit, atlianii JjrúlnaSi 
flUv ok hlóöbogi slóS úr hvárlvcggja eyraiiu, ok vaiS eigi 
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eigi slöSvat, ok fell hann i íivit:, ok J>á slö5ra15ist. Eptir 
J)at slútS hann iipp olt kvaíS ser litilmannligá verða: cn J)at 
mynaa ek vil ja at ek hefnda J)essa á J)eim nokkiirnm, er hann 
brendii inni, cr nú hefir mik heut; en aíSrir sugSu at engi 
mundi honum J)Ctta vircSa til skammar, en hann kvatSst eigi 
taka mega af J)ví hvat mælt væri. Asgrimr spurSi hvers 
traiists Kári rayndi ván eiga af Jieim fyi’ir austan árnar. 
KárÍ sagSi at MurSr ValgarSsson ok Hjalti Skeggjason 
myndu veita honum slikan styrk sem J>eir mætti, ok púr- 
geirr Skorargeirr ok J)cir allir hræSr. Asgi'imr sagSi J>at 
mikinn afla. Hvern styrk skulu vér af J)cr hafa? segir Kári. 
Allan J>ann sem ck má veita, segír Asgrimr, ok skal ek líf á 
leggja. GerSu svá, segir KárL Svá er at segja frá Kára at 
hann mátti eklu sofa ura nætr. Asgrimr vaknaSi eína nútt 
ok heyrSi at Kári vakti. Asgrimr mælti: Hvárt verSr ekki 
svefiísamt á næturnar? Kári kvaS J)á visu J>essa: 

Kcmrat Ulir um allar 
álmsimar mcr grimur 
(beShlínar man ek bænir 
bauga) svefn á augu, 
sízt brandviSir brendu 
bauSvar nausts á hausti 
(ek em at minu meini 
minnigr) Niál inni. 

Öngra manna gat Kári jafnopt sem Njáls ok SkarphéSins 
ok Bergjúrii ok Helga; alldri ámælti hann úvimim sinum, 
ok alldri heitaSist hann viS J)á. 
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SigurSI konungl Jórsalafara ok bræSnim lians. 



Xj<ip* /. Upp^^af sona Magnúss honúrigs* — Eptir fall 
Magnúss Itonúngs Berfælts tóliii synir lians lionúngdóin i 
Noregí, EysteÍnn, Sig.urcSr oli Olafr; hafSi Eysteinn enn 
nor'Sra hlut lands, en SigurSr enn syðra. Olafr Ivonúngr 
var Jn fjogurra e'Sa fim retra, cn J)ann J>rit5júng lands er 
hann átti höfSu J>eir háSir til var'Sveizlu. Sigur'Sr hon- 
úngr var til konúngs tekinn Já er hann var Jrettán vetra 
e'5r fjórlán, en Eysteinu var vetri eldri. pá er synir 
Magnúss konúngs voru teknir til konúnga komu utan úr 
Jórsalaheimi, ok suinir úr MiklagarSi, pelr menn er farit 
höfSu me*5 Skopta Ögmiindarsyni, ok voru Jjeir liinir 
frægstu ok kunim margskonar tí5indi at segja; en af J)eim 
nýnæmura girntlst fjÖldi manns íNoregi til Jelrrar Íer5ar: 
J)at var ok sagt, at i MiklagarSi fengu Nor5menn fiillsælu 
íjár, J)eir er á mála vildu gánga. pá báðu menn konúnga 
at annarrhvárr peirra, Eystcinn e5a Sigurðr, skyldi fara 
ok vera fyrlr li5i pvi, er til útferíar re5st, en konúngai* 
játu5u ]u’í ok bjuggu ferlS pá meS hcggja Jíeirra kostnaði. 
Til Jjeirrar fer5ar ró5ust margir rikismenn, bæ5i lendir 
inenn ok hændur; eu cr fex*5in var húin Jiá var Jat af- 
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ráíSit at SiguríSr skyldi fara, en Eysteinn slíjldi hafa land- 
rá'S af heggja Jeirra hendi. 

Cap. 2. Fer5 Sigur5ar konnngs úr landL — Fjorum 
velrum eplir fall Magnúss konúngs fór SigurSr konúngr 
viÖ liSi sinu úr Noregi, J»ó hafði hann sextiu slúpa. Sva 
segir pórarinn StuUfeldr; 

Svá kom fylkis 
framt li'ð saman 
margt spaks mikit, 
miidingi vilt, 
at skip við skip 
skarfdgur of log . 
hreins grams he'San 
hnigu sexligir. 

Sigurðr konúngr sigldi um haustit til Englands, J>á var 
Jiar konúngr Ileinrekr, son YiLhjálms Bastarðar, var Sig- 
urðr par um vetrinn. 

Cap, o. Fer5 Sigur5ar honungs, — Sigurðr konúngr 
hélt eptir um várit liðinu vestr til Yallandsr ok kom fram 
um haustit út á Galizulandi , ok dvaldist par annan vetr. 
En J>at var með Jieim atburð at jarl sá, er J)ar réð fyrir 
Jandi, gjurði sætt við Signrð konúng, ok skyldi jarl láta 
setja torg peim Sigurði konúngi til matkaupa allan vetr- 
inn, en J)at endist eigi lengr enn til jóla, ok gjdrðist Jiá 
illt til matar, J)viat landit er skarpt ok litit malland, pá 
íór Sigurðr konúngr með mlklu liSi til kastala pöss er 
jarl átti, olí ílýði jarl undan, J)víat hann hafSi lílit lið. 
Sigurðr konúngr tók J)ar vist railúa ok mikit herfáng annat 
ok lét Jlytja til skipa sinna, bjóst siðan í brot ok fór 
vestr fyrir Spán. pá er Sigurðr konúngr sigldi fyrir Spán 
harsk J)at at, at víkíngar noklmrir J)eir er fóru at íéfángi 
koniu i móti lionum með galeiðaher, en Sigurðr konúngr 
lagði til orrustu við J)á: hóf J)ar sína fyrstu orrostu við 
heiðna mcnn ok vaim af J>eim átta galeiður. Síðan hélt 
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Sigurír komuigr lil haslala pcss er Sintre het, oh barí5ist 
|)ar aSra orroslu, liann er á Spáni; J)ar sat i heiíiit fólk 
oU herjaíi J>aðan ú UrÍslna racnn: hann vann Uastalann oU 
drap J>ar allt fólU, J)viat eigi vildi Urislnast láta, oU tóU 
]þar le miUit. 

Caiu 4* Unnia Lissihon, — Eplir J)at helt Sigurðr 
Uortungr liSinu til Lissihonar, J)at er borg miUil i Spnni 
oU hálf Uristin en hálfheiSin: J)ar sUiIr Spán hlnn Urlstna 
oU Spán heií5na, eru J)au heruS lieiðin öll er vestr liggja. 
par álti SigurcSr konúngr orrostu hina J>ri(5ju yiS hei'Sna 
menn oU hafÖi sigr, féUU hann J>ar fé miUit. pá hélt 
SÍgurÖr Uonúngr litSinu vestr fyrir Spán hciíSna oU lagtSi 
til borgar J>eirrar er UÖIlu'S er AlUassi, oU álti J)ar ena 
fjórtSu orrostii við heiíSna menn oU vann Lorgina oU drap 
Jjar margt fólU, svá at haun eyddi borgina, peir fengu 
J)ar ofa fé miUit, 

Cap, ö, Orrosta i Forminteru, — pá hélt SigurtSr 
Uonúngr fram fertSinni oU lagcSi út til Njörfasunda ; cn i 
sundnnura var fyrir honum vildngaherr mihill , oU lagtSí 
Uonúngr lil orroslu við J)á oU átti J)essa liina finitu orr- 
ostu vitS heitSna mcnn frá J)vi er hann sigldi af Noregi, oU 
liafÖi sigr, Svá segir Ilaldórr SUvaldri; 

Trcystust egg fyrir austan 
(ytSr tjóöi gutS) rjóíSa 
ná-sUaiTÍ íló nýrra, 

Njörfasund, lil unda, 

Si'Öan lagíSi SigurtSr Uonúngr herimim fram hít syíSra 
meö SerUIaiidi oU Uom til eyar J)eirrar er UöIIutS er Fonn- 
intera, J)ar haftSi f á setzt lierr miUiIl blámanna heiÖinna i 
helli noUUurn oU sett fyrir framan hcllisdyrin slerUan stein- 
vegg; var oU hátt upp at múrnum, svá at hverr sera upp 
vildi gánga vartS hraUinn i brot metS grjóti oU sUolum: 
J)eir hcrjutSu vitSa ura landit oU llultu til Iiellisins allt her- 
fáng. SigurtSr Uonúngr veilti uppgöngu í ey J)eirri oU fór 
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til hcllisins, oh rar hann í bergí nokhtiru, ok var hátt at 
gánga upp hallinn til steinveggsins , en bjargit shútti yfir 
fram steinvegginn, HeilSíngjar vorðu steinvegginn ok 
hræddust eigi vápn Norðmanna, Jviat |>eir máttu bera 
grjót ok skot ni'Sr undir fætr sér ofan á Norðraenn. 
NorcSinenn réðu ok eigi til uppgöngunnar at svá biinu. 
pá tóku heiSingjar pell ok aSra dvrgripi ok báru út á 
veggínn ok skóku at NortSmÖnnum, æptu á J>á, eggjucSu ok 
frý’ÍSu Jeim hugar. pá leitacSi Sigurðr konúngr sér ráða; 
hann lét taka tvá skipbáta er barkar heita, ok draga upp 
á bei'git yíir hellis-dyrnar ok lét drengja melS strengjum 
digrum allt undir innvi'Suna ok um stafnana. Siðan gengu 
menn Jar í, svá sem rúm höfðu: létu peir siga skipin ofan 
fyrlr hellinn með strengjunum, skutu Jeir pá ok grýttu, 
er á skipunum voru, svá at helðíngjar hrukku inn af stein- 
vegginuni. pá gekk Sigurðr konúngr með herinn upp i 
bergit, undir steinvegginn ok gátu brotit hann ok kom- 
ust svá upp í hellinn, en heiðingjar llýðu undan inn 
um steinvegginn , pann er settr var ura pveran hellinn. 
pá lét konúngr bera i hellinn viðu stóra ok kasta bál mikit 
i hellis-dyrunum ok slá cldi- í. En heiðingjar, er eldr ok 
reykr sótti pá, létu sumir lifit, sumir llýðu, suraír gengu 
á vápn Norðmanna, sumt fólk A^ar drepit, en sumt brennt. 
par fengu Norðmenn et mesta hei'fáng, pess er Jielr hefSi 
lekit í Jessi ferð. Svá segir Haldórr Skvaldri: 

Varð fyrir stafni 

V 

s ty r j ar g j Ör nu m 
fr iðraskaðar 
Formintera : 

J)ar var eggjar 
ok eld Jiola 
Blámanna lÍÖ, 
áðr hana fengi. 




(U) 
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Enn seglr pórarinn Stuttfeldr : 

BaS gi’amr guma 
gunn-hagr draga 
byrvarga á bjarg 
blásvarta tva, 

Já er i reipum 
ramdýr Jrama 
sigu fyrir hellis 
hliS dyr mcS liS. 

Cap. S, Gefit HróSgcir jarlí honíuigs najn, — SigurSr 
lionungr hom um várit til Sikileyar ok dvaldist ])ar lengi. 
par var Já HroSgeirr hertogi, hann fagnaSi vel konimgi ok 
baud honum til veizlu. SigurSr konúngrkom Jángat ok rolk- 
it lið með honum, var par dýrligr fagnaSr, ok hvez’n'dag at 
veizlunni stóS HroSgeirr hertogi ok JjónaSi fyrir borSiSig- 
urSar konúngs, ok hinn sjöunda dag veizlunnar, |)á er menn 
voru komnir til borSs ok höfSu tekit laugar, Já tók SigurSr 
konúngr i hÖnd hertoganum ok leiddi hann upp i hásætit ok 
gaf honum konúngsnafn ok Jann relt at jafnan skyldi kon- 
úngrvera yfir Silúleyar-veldi; en áSr hÖíSu jarlar ok her- 
togar verit yfir |>vi riki. 

Cap. 5^. Jórsalafer'S Sigur'Sar homings. — Um sum- 
arit sigldi SigurSr konúngr út um Grikklandshaf til Jórsala- 
lands; hann kom af hafi viS Akrsborg ok lét Jar eptir 
skipin, fór faSan landveg upp til Jórsalaborgar. Ok er |)at 
frétti Baldvini, Jórsala konúngr, at SígurSr konúngr mundi 
sækja til horgar, lét hann sækja dýrSlig klæSi ok breiSa 
niSr á veginn, ok J)ví meir vönduS er nærr var borginni, 
ok mælti siSanj pat viti Iþér at nú mun koma vor at vitja 
frægr konúngr norSan úr heimi, eru nú mörg hans snild- 
arbrögS sÖgS ok ágætlig verk: skulum vér honum vel fagna ; 
en í Jessum hlut er nú gjorura vér, munum vér marka 
stórmennsku hans ok ríkdóm: riSr hann réttan veg at borg- 
inni ok lætr sér lítils pykkja vert um Jenna fyrirbúning, fá 
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viríi elt sem hann muni slílu*a hluta gnótt eiga í sinu rihi; 
eii ef hann l íSr af réttum veg, vircJi elí minna líonúngs-sóma 
hans. SigurSr konúngr riSr nú at boi'ginni metS miklu 
tlrambi, ok sér hann liversu fyrir er búit: riSr hann fram á 
klætSin ok svá bicSr hann alla sina menn gjÖx’a. Baldvini kon- 
úngr fagnatSi SigurcSi konúngi foi'kunnar vel ok reiS meS 
honum út lil árinnar Jórdánar ok siðan aptr til Jórsalaborgar. 
SigurSr konúngr dvaldist mjuk lengi á Jórsalalandi um haustit 
ok Öndur'San veti\ 

Cap, B, Unnm Sœtt. — Baldvini konúngr gjörSi veizlu 
fagra SiguijSi konúngi ok liSi miklu me'S honum. pá gaf 
Baldvini konúngrSigui’tSi konúngi marga helga dóma, ok |)á 
var tekinn spánn af krossinum helga, at ráSi Baldvina kon- 
úngs ok patriarcha, ok svÖrSu Jeir báSir at helgum dómiy 
at Jetta tré var af hinum helga krossi, er gu'S sjálfr var 
píndr á. SítSan var sá heilagr dómr gelinn SiguríSi konúngi 
me'S Jví at hann svar'Si áSr ok lólf menn*feetS honum atSrir, 
at hann skyldi fremja kristni me'ð öllum mætti sinum, ok 
ei’kibiskups stóli koma i land i Noregi ef hann mætti, ok 
at krossinn skyldi Jar vera, sem hinn helgi'Olafr konúngr 
hvildi, ok at hann skyldi tiund fremja ok sjálfr gjöra. Sig- 
ur'Sr konúngr fór sí'Saii aptr til skipa sinna i Akrsborg, ok 
pá bjó Baldvini konúngr her sinn at fara til Sýi’lands til 
borgar Jieirrar, er Sælt hét, meina surair Jat hafa vei’it 
Siðon á Sýi’landi; sú borg var heiSin, ok vildi hann vinna 
hana frá heiSingjum ok undir J)á christnu. Til Jeirrar farar 
réSst Sigur'Sr konúngr meS honum, meS Öllu liSi sinu ok 
sextiu skipum, ok J)á er konúngar höfSu litla hi'iS setil um 
borgina, gáfust heiSnir menn upp, ok eignuSust J)á konúngar 
borgina ok ofa íé mikit, en liSsmenn annat herfáng. Sig- 
urSr konúngr gaf Baldvina konúngi sinn hluta i borgínni. 
Eptir J)at fór SigurSr konúngr til skipa sinna ok bjóst brot 
af Jói’saialandi. pcir sigldu norSr tíl eyarinnar Kypr ok 

(14*) 
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(Ivaldist Sigurðr konimgr |>ar noUkura Iiríð, íór síÖan til 
Grikklands ok lagSi at dllu li'ðinu út við Engílsnes ok lá 
Jiar liálfan raánatS, ok var livern dag lu’aíSbyri at sigla nor(5r 
eplir liaíinu; cn Sigur(5r honúngr vildi bicSa J)Css byrjar cr 
J)verskytingr væri, ok seglum dlluni mætti aka atendilaungum 
skipum, fyr ir J)vi at öll segl hans voru sett pellum, bæði 
J)at er frara vissi ok apti'; fyrir J)ví at hvárugir, frambyggjar 
eSr aptrbyggýar, vildu sjá et ófcgra seglanna, ok vildu J)css 
byrjar bfða. 

Cap. 9. Fer^ Sigur'ðar lionúngs t Miklagarð. — pá 
er Sigurðr konúngr sigldi inn til MiklagarÖs, sigldi bann 
naer landi, |>ar eru allt á landit upp borgir ok kastalar ok 
porp, svá atlivergi slítr. pá sá af iandinu i biig allra segl- 
anna, ok bar livergi i railli, svá sem einn garSr væri. Allt 
fólk stóð úti, J)at er sjá mátli siglíngina Sigurðar konúngs. 
Spurt hafSi Kirjalax keisari ok til ferðar Sigurðar konúngs, 
ok lct liann upplúka borgarhlið Jiat á Miklagarði er Gull- 
varta heilir, pat hlið skal innriða keisai’inn, J)á er hann 
hefir lengi áðr i brot verit frá Miklagarði ok farit herfei-ðir 
ok hafi vel sigrazt; ok pá lét keisarinn breiða pell um ull 
stræti borgarinnar frá Gullvdrlu ok til Laktjarna, svá lieila 
keisarans hallir inar ágætstii. Sigurðr konúngi’ raælti til 
sinna raanna at peir skyldi riða drainbsamliga i borginaok 
láta sér lítit um finnast alla nýbreitni er Jieir sá, ok svá 
gjdrSu J)eir. Keisari lét fara allt i raóti peim raeð leika ok 
saungva: reiS Sigurðr konúngr ok allir hans raenn við J)ví- 
líkan prís í Miklagarð. Svá segja menn at Sigurðr konúngr 
lét skúa hest sinn með gulli áðr hann reið i horgína, ok 
skyldi svá lilhaga at undan skyldi stdkkva einnhverr skórinn 
ástrœtinu, okskyldi eingi hans manna tillita; ok er JieirSig- 
urðr konúngr komu til hallar hinnar ágætslu var J>ar allt 
vel fyrirbúit. En er menn Sigurðar konúngs voru komnir 
isæti ok búnir til drykkju komuíhöllina sendimenn keisara, 
ok báru milli sin í stórum toskum gull ok silfr, ok sÖgðu at 
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keisarian sendi SigurSi koníingi, ea konúngr Iciteigi til fjárins 
olt ba'ð Tnenn sína skipta með sér. Sendimenn fóru oU sögðu 
keisara, hann svarar: Sá konúngr inun vera stórum riltr ok 
auðigr, er hann vill eigi til slíkra liluta hneigjast eðr gjalda' 
Joflig orð fjrir; hiðr |)á enn íára með stóra cistera iuIJa af 
gulli. peir koma cnn lyrir Sigurð konimg ok segja lionum, 
at Jessar gjafir ok sendingar eru honuni sendar aí' stólkon- 
íingi. Sigurðr koiúuigr mælti: petta er mikit íe ok fagurt, 
ok skípti pér með yðr pessu, menn mínir! Sendimenn fóru 
aptr ok sÖgðu keisara, hann svarar; Tveim skiptir um J»enn- 
an konúng, at hann mun vera yfir Öðruni konúngura at riki 
ok fé, eða hann mim eigi vera at jöfmim vitrleik sem kon- 
úngi sæindi; farit nú i priðja sinn ok færit lionura inn dýr- 
asta purpura ok hrokaða pessa cislera af gulli, ok par lagði 
hann á ofan tvá gullhringa. Nú fara sendimenn ok koma 
fyri Sigurð konúng ok sögðu at slóikonúngr sendi pelta it 
rnikla fé Sigurði konúngi, hannstúð J)á upp ok tók hring-- 
ana ok dró á hÖnd sér, siðan talaði liann snjallt erindi á 
Grisku ok pakkaði keisara fögrum orðum allan sóma sinn 
ok stórlyndi, ok skipli nú J)essu fé nieð rnÖnmim sinum rið 
iniklum sóma. Sigurðr konúngr dvaldist J)ar nokkura hrið. 
pá sendi Kirjalax kcisari inenn lil hans ok' lét spyrja hvárt 
hann vlldi keisaraiium sex skippund af rauðu gulH, 

eða vildi hann at keisarinn léti efiia til leiks J)ess er hann var 
vanr at iáta leiha á Padreiini. Sigurðr konúngr kaus leikinn, 
en sendimcnn sögðu at keisarann kostaði eigl minna fé leik- 
iiin enii J)etla giill var. pá Íét keisarinn efna til leiks, ok 
var J)á leilút at vanda, ok veittu allir leikar betr konúngi 
J)ann dag enn drotníngu, J)víat drotníng á jafnan hálfan leik- 
inn, ok keppast i ölliiin leikum menn Jieirra, ok segja Grikk- 
ir at J)á er konúngr vinnr íleiri leika á Padreimi enn drot- 
iiing, J)á raun konúngr vinna sigr, er hann ferr herferðfr. 
pat segja menn Jieir er verit hafa i Miklagarði at Padreimr 
sé á J)á leið gjör, at veggr hár sé setlr um einn völl, svá lil 
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at jafna sem túnsvlð kringlótt, ok gar(5r iimhverlis meíS 
steinyeggjuni, ok sitja menn |)ar á er leikrinn er á vellinum, 
eru ]þar skrifuíS margskonar forntííSindi: Æsir, Volsúngar ok 
Gjúkúngar; er J»at steypt af kopar ok málmi meíS svá niik- 
lura hagleik, at Jat J)ikkir allt kvikt vera, oksýnist raÖnnum 
sem J>eir konii í leikinn; er leikrinn settr raeíS svá raiklum 
brög'Sum ok vélum, at svá sýnist sem menn ricSi i lopti, ok 
skoteldr er J)ar við ok allskonar hÖrpuleikar ok saungfæri. 

Cap. iO, SigurZr koniingr hélt sncc5ing Miklaga7'5s 
keisara. — pat er sagt at Sigurðr konúngr skyldi veita 
snæðing einn dag keisaranum, ok bað hann sina menn œtla 
lil skÖrugliga alla hluti er hafa pvi’fti til J>eirrar veizlu. Ok 
J)á cr til var fengit allra hluta sem rikum mönnum sómdi at 
veita tignum mönnum, J)á bað Sigurðr konúngr sina menn 
gánga at J)vi stræti í borglnni er viSr væri keyptr, sagði at 
J)eir mundi mikinn Jmrfa. peir sögðu at konúngr J>yrfti 
eigi ugga at viðinn mundi skorta, J)viat mörgum lössum við- 
ar var ekit í borglna hvern dag; en er J)eir J)urftu til at taka, 
var á brot allr viSrlnn, ok sögðu J)eir Jat konúngi, hann 
svaraíSi: Farit ok vitit Jiá ef J)ér fáit valhnetur, elgi munum 
vér J)eim siSr kunna at elda; J)eir fóru ok fengu svá miklar 
sem J)eir vildu. pvi næst kom keisaiúnn ok hans höfSingjar 
ok hirð ok setlust saman, ok er J)ar mai'gfaldr sómi, ok veitir 
Sigurðr konúngr með mikilli prýSi ok miklukappi; ok er 
J)at íinnr keisarinn ok drotning at ekki skortir, J)á sendir 
hún menn at vita hverju J)eir elda, ok nú koma J)eir at húsi 
einu ok sjá, at par var fulit af valhnötum, fóru siðan ok 
sögSu J)at drotningu, hún mælti: Víst er konúngr sá stór- 
lyndr, ok mun fátt til spara síns sóma, engi viSr logar betr 
enn Jietta. Hún hafði J)elta til raunar gjört, hver rád Slg- 
urðr konúngr tæki ef hún léli bera fra honum eldiviðinn. 

Cap, ii, Frá hcimjer5 Sigur5ar koniings Jórsala- 
Jara, — Eptir J)etta bjóst Sigurðr konúngr til heimferðar, 
gaf hann keisaranum öll skip sin, ok voru höfuð Jau en fé- 
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mlklu, er voru á lioníings slupinu, sett upp áPetrsWrkju, eru 
Jar siðar til sýnis. Kirjalax keisari gaf siSan Sigurði kon- 
úngi marga hesta ok fékk honum leiStoga um allt riki sitt, 
ok lct setja honum torg til matarkaupa ok drykkjar um sitt 
riki. Fór |>á SigurSr konúngr hrot af Miklagar&’, en eptir 
dvaldist raikill fjöldi NorSmanna er gekk J)ar á mála. Sig- 
urSr konúngr fór utan fyrst um Bolgaraland ok Jiá af Ung- 
araland ok af Pannonía ok Svafa ok Beiara; fann hann Loz- 
arium keisara afBómaborg i Svafa, ok fagnaSi hann honum 
forkunnar vel ok fekk honum leiStoga allt um sitt ríki ok 
let halda honum torg, svá sem Jeir þurftu lil allra kaupa. 
Eii er Sigui’(5r konúngr kom i Slcsvik i Danmörk, |)á veitti 
Eylifr jarl honum dýrliga veizlu, pat var um miðsumars 
skei'S. I Heiðabý hitti hann Nikolás Danakonúng, ok fagn- 
aSi hann honum afarvel, ok gjÖrSi hann fyrir honum'VeizIu 
niilda olt fylgí5i honum sjálfr norðr á Jótland og gaf honum 
skip me'3 olitipi búnaSi. Fór |)á SigurSr konúngr heim lil 
Noregs, ok var honum vel fagnat, er hann kora heim i riki 
sitt: var J>at mál manna at eingi heíði verit farin mcirl 
YÍr^íngarfÖr úr Noregi enn J)essi er Sigur3r konúngr fór, 
ok J)á var hann tvilugr at aldri, hann hafði J)i'já vetur verit 
i Jiessi fei’3. Olafr konúngr bro3ir hans var Já tólf vetra 
gamall at aldri. 

Cap, 12, Frá athöf/i Epsteins honiings, — Eysteinn 
konúngr haí3i ok max'gt starfat i Inndinu J)at er nytsamligt 
var, me3an SigurSr konúngr var i ferðinni. Hann lét gjöi'a 
i BjÖrgyn holi hina raiklu, er mest ok frægst hei’bergi heíír 
verit i Noregi; hanii hóf múnkliíl i NorSnesi í BjÖrgyn ok 
lag^i J)ar til fé mikil, J)ar lét hann gjÖra Mikjalskirkju, it 
vegiigsta steinmustei'i; hann lét ok gjöra J)ar i konúngsgar3i 
Postuiakirkju, J>ar lét hann ok gjÖra höllina miklu er veglig- 
ast tréhús hefir gjort verit i Noregi; hann lét ok gjÖra 
kirkju á Ag3anesi ok J)ar virkit ok hÖfn, er á3r var Öræfij 
hann lét ok gjöra i Niðarósl i konúngsgarði Nikoláskirkju, 
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ok var J>at liús ailmjuk vandat at skurcSum ok allri smi'5; 
Lann lét ok gjííra kirkju norSi' i Vágum ú Hálogalandi ok 
lag5i provendu til, 

Cap, i2> Frd Eysteini kojiúngu — Eystelnn konúngr 
gjöi'5i or5 liinum viti'ustum muaniim lil Janitalands ok hin- 
um rikustum, bau5 J)eim til sin, en fagnaSi uJlum er komu 
me5 bli5u mikilli ok leiddi brot meS vingjufum ok teygíi 
Jannig til vinúttu vi5 sik. En er |>eir vundust margir at 
fara til bans ok J)águ gjafir bans, en sumum sendi bann gjaf- 
ir, Jieir er eigi kvamu sjúlfir, J)ú koni bann sér i fullkomna 
vinúttu vi5 alla J)ú menn er mest ré5ii fyrir landinu. Si5an 
tala5i bann fyrir Jieim ok sag'Si, at Jamtir befSu J)at illa 
gjurt, er Jeir hufSu snúizt undan Noregs konúnguni i blv5ni 
c5a skattgjöfum : tók par til múls er Jamtir hufðu gengit 
undir riki Hákonar A5alsteinsfústra ok verit lengi si5an 
lýdskyldir undir Noregs konúnga, innti ok J)at hversu murg 
J)arfindi J)eir máttu bafa af Noreg, e5a bversu inikil ómak- 
audi J)cim væri at sækja til Sviakonúngs J)at er Jieir Jurftu; 
ok kora bami sva sínum ræ5um at Jamtir sjállir bu5u bönum 
ok búÖu bann, at J)eir vildi snúast til hlýÖni vi5 bann, ok 
köllu5u J)at vera J)urft sina ok nau5sýn : dró svú saman 
Jieirra félagsskap at Jamtir gúfu landit allt undir rikiEysteins 
konúngs. Tóku fyrst til Jessa máls rikisinenn ok höfSu 
J)ar trúnaðar eyða af ullu fólki, siðan fóru J)eirtil Eysteins 
konúngs ok svur5u bonum landit, ok befir J>at baldizt lengi 
5i5an; vann Eysteiun konúngr me5 viti Jamlaland, en eigi 
me‘5 áblaupum, sem sumir forellrar bans. 

Cap* io* Frd atgjörfi Eysteins konúngs, — Eysteinn 
konúngr var ma5r binn friSastí sýnum, bláeygr ok nokkut 
opineygr, bleiklivitr ú bár ok brokkinbár, ekki bár, með- 
alma5r ú vöxt, spekingr at viti, fró5r at öllum lögum ok 
dærauni ok maunfróSr, váðsnjallr ok orSsspakr ok binn 
snjallasll ok inildaslr af l'é, manna gla5aslr ok lilillálaslr, 
bugjckkr ok ústsæll ailri alj)ý'ðu. Eyöleinu kouúngr hafói 
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i marga staíSí hælt relt laiidsmannaj oU lielt liann upp mjuk 
logununi, liann gjÖrcSi ser kunnig ull lög í Noregi, liann var 
oli speUingr milúll at vili. — A Jeima hlut má nohlmt 
niarka Iiverr dýrtSarmaSr EysteÍnn konúngr var, elSa hversu 
hann var vinhollr ok hugkvæmr eptir at leita viS viiii sína, 
hvat |>eim væri at harmi. Sá matSr var metS lionum er Ivarr 
hét Ingimuiiílarson , Islendskr ma*5r, vilr ok ættstorr ok 
skáld, var konúngr vel til hans ok ástsamliga, svá sem sýnd- 
ist i Jiessum hlut. Ivarr tók ógleði, ok er konúngr íann 
Jat, heimli hann Jvar til máls vitS sik ok spur'ði hvi haim 
væri svá óglaðr: en fp'rum er J)ú vart með oss var oss 
margskonar skemtan at J)inum ræðum; hugnar Jér eigi til 
vor? ívarr kvað J)at eigi vera, Konúngr svaraSi: EÍgi leita 
ek af J)vi eptir, veit ek at J>ú munt vera svá vitr maðr, at 
ek haíi öngan hlut gjÖrt af við J)ik, seg mér hvat J)at er. 
llann svaraði: pat sem er, herra, má ek eigi frá segja. pá 
mœlti konúngr: Geta mun ek Irk lil : eru mcnn J)eir nokk- 
urir er J)ér getlst eigi at? hann kvað eigi J)at. llonúngr 
svarar: pikkist J)ú af mér hafa mlnna sóma enn J)ú vildir? 
hann sagði eigi J)at vera. Konúngr mœlti: Heíir J)ú séð 
nokkura J)á hiuti, er J)ér hefir svá niikit um fundizt, at J)ér 
J)ikkir Jat illa? hann kveðr eigi J)at vera. Konúngr mælti: 
Fýsir pik til nokkurra manna eða annarra höfSingja at fara? 
liann kvað eigi Jat vera. Konúngr mælti: Vandast nú get- 
an: eru nokkurar konur Jær hér eða á öðrum löndum er 
Jiér er eptirsjá at? hann sagði at J>at er, Konúngr mæltí: 
Ver eigi J)ar um hugsjúkr, J>egar er várar far J)ú til Islands, 
ok mun ek fá J)ér fc ok mikinn sóma, hréf ok innsigli til 
J)eirra manna er ráðin eigu, ok veit ek eigi Jieirra manna 
vánir, at cigi mundi hneigjast fyrir minum ummælum eða 
ógnarorðum, ívarr svaraði: púngligar er farit, herra: 
hróðir minn á Jessa koiiu. pá mælli konúngr; Ilverfum 
J)ar frá, sé ek J)ar ráð til. Eptii' jól mun ck fara á veizlur, 
ok far J)ú me'ö mcr; muatu J)á sjá kurleisar konur margar, 
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ok ef eigl eru Jær konúngbornar, miin ek fá |)ér i hendr ok 
gipta Jér einahverja. Ivarr svara'Si: Herra, Jvi er J)úng- 
ligar komit, at jafnan er ek sé fagrar konur ok dýrligar J)á 
minnir núk hinnar kominnar, ok er J)vi harmr núnn at meiri. 
Konúngr mælti: pá miin ek gefa þér nokkut forræSi ok 
eignir meS at skemta J)ér. Ilann svaraSi: Eigi uni ek J)ví. 
pá mælti konúngr: pá fæ ek J)ér fé, ok far J)ú J)ángat til 
landa sem J)ú vilt. Hann kveSst eigi J>at vilja. pá mælli 
konúngr: Vandast mér nú eptir at leita, ok hell ek nú leitat 
nær sem ek kann; en einn cr nú lilutr ejitir, ok cr sá lítils 
verSr hjá Jiessum er ek hcfi boðit pér: far J)ú hvern dag er 
borS er uppi á minn fund, ok ef ek sit eigi yfir A^andamálum 
mun ek tala viS J)ik ok ræSa um konu J)cssa á alla vega, 
pess er mér niá i bug koma, ok mun ek gefa mér tóm: J>at 
verSr stiindum at mönnum verSr liarms léltara ef um er 
rætt; J)at skal ok fjlgja at aldregi skaltu gjaflaust á brot 
fara. Hann svarar: penna vil ek, liei'ra, ok bafit Jökk fyrir 
eptirleltanlna. Ok iiú gjöra J)eir svá jafnan er konúngr sitr 
eigi yfir vandamálum, J)á talar konúngr viS bann, ok léltist 
honum nú harms sins, ok gleðst hann. 

Cfl/). Í-í. JFVfl S/g'urði koulingi, — Sigur'Sr konúngr 
var ma'Sr mikill ok sterkr, jarpr á hár, sköruligr, eigi fag- 
ur, vel vaxinn, fámæltr ok oplast eigi J)ý(Sr, vingó'Sr ok 
fastúSlígr, eigi talaSr mjó*k, siSlátr ok veglátr. Sigurðr 
konúngr var matSr stjórnsamr ok refsingasamr, hélt vel lug- 
in, mildr af fé, rikr konúngr ok ágætr. Olafr konúngr, 
bróðir bans, var maðr hár ok mjór, friðr sýnum, glaðr oU 
litillátr ok vinsæll. J3á er J>eir bræðr allir, Eysteinn, Sigurðr 
ok Olafr, voru konúngar i Noregi, J)á tóku J)eir af margar 
álögur, J)ær er Danir böfðu lagt á lýðinn, J)á er Sveinn AI- 
fifuson réð Norcgi, ok urðu J)eir af J)vi vinsælir stórumvið 
alj)ýðu ok slórmeani. 

(^ap, ÍiS, Draumr Sigur'ðar koniings Jórsalofara, — 
Sigurðr konúngr lók ógleði mikla, svá al litt málti njóta 
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tals hans, sat hann oU sUömtnum vi’3 dryhkju, pat jþóui 
ráSamönnnm J)úngt oU vinum hans oU hix'3inni, oU bi3ja 
siSanEyslein Uonúng leggja til noUUur X’á3, at hann fengi vit- 
at hvei'ju gegndi, er menn fengu Öngva úi'sUui'Si raála siixna, 
er Sigur3 Uonúng sóttu at, Jxótt fyrir hann bæi’i. Eysteinn 
Uonúngr svarar: Vant er at ræ3a oU Íeita eptir slííiuni hlut- 
ura vi3 Uonúng; en ]pó at bæn margi'a manna vai'3 J)at at 
hann hét, OU eitthvei’t sinn er Jxeir voru báíir saraan, veUr 
Eysteinn Uonúngr til við bi'ó3ur slnn oU spui'3i hví gegnir 
ógle3i hans; er J)at nú, heri’a, mai'gs nianns hryg3 er J)ér 
erut svá óglaSir, vildum vér vita hvat er veldr: e3a hafi Jér 
noUUur ti3iiidi fregit er J)at sé stói’i'a hluta vert? SigurSr 
Uonúngr segir at eigi cr J)at. Er J>at J)á bróSir, segir Ey- 
steinn Uonúngr, vilit J)ér úr landi oU aflaySr meiraríUis, sem 
fa3ir vorr? hann Uva3 eigi J)at vera, Eru noUUurir raenn 
J)eir i landi hér er fyrir reiði J)inni sé or3nir? Konúngr 
sag3i eigi J)at vera. pat vil ek J)á vita eí' y3r hefir drcyrat 
noUUut, J)at er J)ér fær áhyggju. Konúngr sag3i at svá var. 
Seg mér J)á bró3ir, segir Eysteinn Uonúngr, drauminn, Sig- 
ur3r Uonúngr mælti: Eigi mun eU segja J)ér, nema J)ú ráíir 
eptir J)vi sem vera mun, oU mun eU J>at allglöggt vita mega, 
hvárt J)ú ræ3r rétt e3a eigi. Eysteinn Uonúngr svara3i: 
pat er, herra, miUill vandi á bá3ar hendur: sitja fyrir rei3i 
J)inni, er á mun liggja ef eigi ver3r rá3it, e3a ágáng múgsins 
ef eU geri cigi úr noUUut, en J)ar til mun eU J)ó heldr rá3a 
at liætta á yðar misUunn, J)ó at eigi ver3i ráíit eptir J)vi sem 
ySr liUar. Sigur3r Uonúngr svarar: pat dreymdi miU, at 
mér J)ótti sem vér bræSr J)rir sœlim allir á einum stóli fyrir 
KristsUirUju nor3r i prándheimi, oU J)á sýndist mér sem 
gengi út úr UirUjunni hinn helgi Olafr Uonúngr, frændi vorr, 
sUryddr Uonúngs sUrúSi, Ijómandi oU vegsamligr, hann var 
me3 hinni dýrligstu ásjónu oU nijöU blí3ligr. Hann geUU at 
Olaíi Uoniingi, bró3ur oUUrum oU tóU á hönd honum oU 
mælli við hann bli3liga; Far J)ú mc3 mér frændi, sagSi 
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hanii: hann sýuciist iner standa upp oh gánga nieS honuin 
inn i Ivirkjuna, OU noldturu siSar liom hinn helgi Olafr 
Itonúngi’ út af liirlijunni, oli J)ó eigi svá hliSr oli vegsamligr 
sem áSr, gekli hann at Jer, hró'ðir, oli mælti viS J)ik at J)ú 
skvldir gánga meS sér: leiddi hann J)ili me'5 ser, ok gengu 
'þit si5an inn í Itirlijuna. pá hugsað'a ek oli vænta ek at 
hann mundi einnin út til min koma ok i mútí mór, en J)at 
varS eigl, J>ar af var’5 ek hryggr, ok J)á sló yíir mik hræðslu 
miltilli ok ómegni, ok varS ek me5 öllu máltlauss, ok vakn- 
aSi ek i pvi. Eysteinn konúngr svarar: Ilerra, sagSi liann, 
svá ræ5 ek draum J)enna at slóllinn jarlcgnir riki vort 
hræ5ra; en er J>er sýndist Olafr konúngr Itoma me*5 hli'Su 
víirhragði í móti Olaíi konúngi hróð'iir okltrum, J>ar mun 
hami lifa skemst vor hræ'Sra, ok mun liann eiga gott fyrir 
hÖndum, J)ví at hann cr vinsæll ok úngr at aldri, mun fátt 
yhrliðit, olt mun hinn heilagi Olafr konúngr hjálj^a honum. 
En J)ar er J)ór sýndist hann mer í móti koina ok eigi meS 
jafnmikilli bli5u, J)ar mun ek lifa nokkiirum vetrura lcngr 
ok ver5a J)ó eigi ganiall, ok væntir milt at hans ásjá raun 
yíir mér standa; en J)at hann kom í móti mer, J>ar var hann 
eigi me5 jamnmiklum blóma sem við Olaf Itonúng bróður 
okkrum, mun J)at lyrir Jjví at margt heíir mik hent til af- 
gjÖrSa oh ho5or5a brota. En J)ar sem J)ér pótli frestast 
kvárna hans J)ér í móti, J)at get ck at eigi muni inarlta heím- 
von J)ína, heldr Jitt lánglíf; en vcra Itann at J)ú mælir 
jiokkru J)úngu áfelli, er J)ér J)ólti sem nokltur óbirla iegð- 
ist yfir J)ik ok ótti; ok get ek at J)ú ver5r vor clztr ok ráðir 
lengst riki Jessu. J:)á mælti SigurSr Itonúngr: Vel er ráSit 
ok vitrliga, ok er mest von atgángi eptir J)essu: tekr kon-< 
úngr nú at gleðjasli. 

Cap, Í G, Her hcfr J)inga-þáit, — ■ Sigurðr Hranason, 
mágr konúngs, var missáltr vi5 Sigur5 konúng, hann álti 
SkjaldvÖi'U, syslur Magnúss konúngs Berfætts sammai5ra. 
llann hafði Jiaft íinuför af hendikoiiúnga fyrirsakir tengda 
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ok Jángrar vináttu ok margra góðra hinta er SígurSr Hran- 
ason Tcitti konúngnni, oli var hanii hinn meihiligasti inatSr 
oh liinn vinsœlasti. En J>at bar svá at sem opt hann verða, 
at vándir menn oh Öfundsjúkir rægðu hann við konúng meir 
enn sannoi’ðir, ok b.áru Jat í ejru Sigurði konúngi at SigurSr 
Hranason mundi meira eigna sér af íiimskattiniim enii hóíi 
gcgndi; ræSa J)ar til liér um at Sigurðr konúngr lagði á 
hann íjaudskap ok reiði sina ok sendir eptir honum; ok er 
hann kemr á konúngs fund, bcrr konúngr Jetta á hann ok 
segir at Iiann varði eigi J)at, at J)ú miindir svá launa mér, 
sagði hann, mikit lén ok sóma, at eigna J)ér konúngs eign ok 
hafa meira hlut af eiin J)ér var lejft. pá svarar Sigurðr 
Hranason: Eigi er J>at satt er yðr cr frá sagt : slikan hlut 
heíi ek J)ar af seni yÖart er leyfi til. Sigurðr konúngr 
mælti: Eigi muntu J>ví einii fyrir hlíta, ok rælt mun á'5r 
inálit verða með meiri freku, enn Jéttir; ok skiljast at J>ví. 
Litlu siðar með umlÖlum vina sinna sótti Sigurðr konúngr 
Sigurð Hranason um J)etta mál á mótl í Ljörgyn ok vildi 
gjöra hann útlaga. Ok er i J>at efni var komit ok svá mik- 
inn vanda, pá ferr SigurÖr Hranason á fund Eysteins kon- 
úngs ok segir lionum, ineð hversu miklu áfelH Sigurðr kon- 
úngr vildi heimta málit af honum, ok bi5r hann nú ásjá. 
Eysleinn konúngr svarar : pat er vant mál er pú heiðir, at 
veita mótmæli bróður sinum; segír lángt J)ess í míllí, hvárt 
hann veitir at niálinu eða gengr i móti; kvað pá bræðr báSa 
jafnt eiga Jietta mál, Sigurð konúng ok sik: en fyrir sakir 
naiiðsynjar J)innar ok mágseradar okkrar, J)á mun ek til- 
leggja nokkur orð. Nokkru siðar hitlir Eysleinn konúngr 
Sígurð konúng ok blðr liann eirðar manninum: sagði skyldu 
Þó sem var, atSigurðr Ilranason álti Skjaldvörii, föðursyslur 
Þeirra, ok segir hann bæta vilja J>at sera konúngi mislikar, 
po at eigi teldi h aim sik sannan at sökinni: hað konúng 
niinnast á lángt vinfcngi J>eii'ra. Sigurðr konúngr sagði J)at 
nieiri stjórn at refsa slika hluli. pá svarar Eystelnn kon- 
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úngr: Ef Jú vilt, brúcSir, löguin at fylgja ok eptir landsstjúrn 
refsa slikt, J)á er Jat raunreltligast, at Sigurðr Ilraiiason 
njóti vitna sinna, ok á mál Jetta á Jingi at dæma, en eigi 
á móti, Jvíat sölun veit til iandslaga, en eigi til Bjarkeyar 
réttan pá mælti Sigur'Sr konúngr: Vera má at svá viti 
sökin, Eysteinn konúngr, sem ]þú segir, ok ef Jetta eru eigi 
lÖg, þá munu vér málit á Jíngi Síckja; siíSan skildust kon- 
úngar, ok Jótti injök sinn veg livárum þeirra. pá stefndi 
Sigur’Sr konúngr máli Jessu lil Arnarnessjings ok ætlar Jar 
fram at hafa. Eysteinn konúngr kom ok J>ángat ok sótti 
pingit, ok er sökin fór fram í dóm, |)á gekk at Eysteinn 
konúngr, áSr enn dómr félii á Sigur'S Hranason, J>á beiddi 
Sigur'Sr konúngr lögmenn at J>eir feldi dóm á. En Eysteinn 
konúngr svarar á J>á leitS: pat hygg ek at hér muni vera 
menn svá vitrir, ok kunnig lÖgin i Noregi at eigi á at dæma 
lendan manii útlagan á J)essu J>íngi; ok ílytr hann nú svá 
málit til laga at öllum má Jat skiljast sannligt. pá mælti 
SigurSr konúngr: Kapp leggr J)ú, Eysteinn konúngr, mikit á 
mál J)etta, ok vera má at meiri starf ver'Si fyrir, áSr enn 
pelta mál gángist viS, enn til var hugat, en eigi fyrir J)vi 
at siSr skal framhalda; ok gjarnan vilda ek nú at hann yrSi 
sekr i sinum átthaga. pá mælti Eysteinn konúngr: Fátt 
mun J)at vera at eigi verSi framgegnt ef ^ér vllit fylgja, ok 
er jþess ván, svá marga ok stóra hluti sem J)ér halit unnit, 
en hér er ván at i móti standi fáir menn ok smáir; skiljast 
Jeir at svá búnu, svá at eigi syslast at málinu. Eptir Jat 
stefnir SigurSr konúngr GulaJ)íng ok sækir til sjálfr, ok 
stefnir at sér mÖrgum dýrum höfSíngjum, J)ar kemr ok 
Eysteinn konúngr meS sínar sveitir, ok eru nú margir fundir 
at áttir'ok stefnur at málinu af vitrum mÖnnum, ok málit 
rannsakatfyrir lÖgmönnum. Nú ílytr Eysteinn konúngr Jetta 
fram, at allir J>eir menn er fyrir sökuin voru hafSir voru í 
FrostaJ)íngslögum, ok sakir höfSu gerst á Hálogalaudi : lýkst 
meS J)vi JúngÍt at eigi er atgjört, ok eySír hann sökina nieS 
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í>essu, ok skíljast konúngar at í>ví ok voru mjok rezSir; ferr 
Jtá Eysteinn konúngr noi íSr til prándheiins. SiguríSrkon- 
úngr stcfnir at sér öllum lendum mönnum ok lendra manna 
kúskörlum ok nefnir úr hverju fylki Ii(S mikit búanda allt 
sunnan úr landi, ok drúst at honum herr mikill; stefnir 
hann liíSinu Öllu norSr meS landi, sækir svá allt nor'Sr á 
Hálogaland ok TÍIÍ svá greipiliga at gánga at gjöra SiguríS 
Hranason úllaga J>ar i fi'ændhaga sinum, ok stefnír hann lil 
sín Háleygjum ok Raumdælum ok stefnir Jíing i Hrafnistu. 
Eysteinn konúngr hjósk úr kaupángi mecS líSi miklu ok 
sækir til Jingsins, hann tekr J)á me$ handfesti sókn ok vÖrn 
af Sigur'Si Hranasyni. A J>essu píngi ilulti hvártveggi kon- 
únga fram sitt mál, J)á leitar Eysteinn konúngr viS lögmenn 
hvar J)au lÖg eru sett í Noregi at hændum sé rétt at daema 
konúnga mál, ef annarr sækir mál af öSrum: ílyt ek mál 
J)at með vitnum fram at SigurtSr heíir mér á hendr fengit 
málit, nú á SiguríSr konúngr vicS mik málit, en eigi við Sig- 
iU''5 Hranason, Lögmenn segja at koiiúnga málura ætti at 
skipta á EyraJ)íngi í NíÖarósí. Eysteínn koniingr svarar: 
pat hug5a ek at svá mundi vera, ok J)ángat mun sÖkiii 
horfa; ok segist konúngr oU vilja J>ar réttan dóm falla láta 
um mál SigurSar Hranasonar. pá mælli Sigur5r koniingr: 
Svá mjök sem J)íi vilt J)ýngja ok óhægja fyrir mér of J)etta 
mál J)á skal ek Jví J>ráligar fylgja; ok sklija J)eir at svá 
búnu: sækja nú hvárirtveggju su5r til kaupángs, var J>ar 
stefnt átta fylkna J>íng. Eystcinn konúngr var J)á i bænuni 
ok hafði allmikit lið, en Sigurðr konúngr lá á skipum; en 
er til Jíings skyldi gánga J)á voru grið sett, Ok er J)ar var 
komit fólk allt ok máiit skyldi kæra, J)á slóS upp BergJ)orr 
Bokkr, son Sveins Bryggjufóts ok har fram vitni sitt atSíg- 
UrSr Hranason hefÖi levnt af llnnskattinum. Evsteinn 
honúngr stóð J)á upp ok svai'aSi: pó at ^essi sÖk væri 

sönn, er J)ú berr nú fram, sem ek veit J)ó eigi meS sann- 

% 

^udum hverr vitnisburSr J>etta er, ok J)ó at svá- væri at J)at 
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sannacSist, íá hefir Iiessi sulí nu vcrit eyfid á Jrcmr logjing- 
um oh múti enu fjórSa; níi href ck lÖgrettumenn at dæma 
Sigua'tS sýknan sakarinnar at logum; ok svá var gjurt. pá 
mælti SiguríSr komingr: Sé ek, Eysteinn konúngr, at pú 
hefir flutt frani lÖgkróka, en mér er eigi Jatkunnigt; nú 
cr sú ein sóknin eptir, er ek mun vera vanari enn pú, Ey- 
steínn konúngr, skal |)á nú ok fram hafa! ok sneri sícSan á 
brot til skipa sinna, ok lét færa af tjÖld oU lagtSi liSinu út 
til Hólms, átti par píng ok sagSi svá licSinu at um morgun- 
inn eptir skyldu Jeir leggja árdegis inn lil lluvalla ok gánga 
iipp ok berjast viS Eystein konúng. En um kveldit, er 
Sigur'Sr konúngr sat at matbor'Si á skipi sinu ok snæddi, pá 
vartS hann eigi fyrr yarr viS enn ma^r iét fallast nitSr á |)il- 
jurnar í fyrirrúminu ok tók um fót honum: Jar varSigur'Sr 
Ilranason, ok baS |>á SigurS konúng gjöra af sinu ráSi slikt 
er hann vildi, kvaðst eigi vilja at af honum hlytist nokkur 
vandræSi meSal peirra bræSra. Gekk |)á til Magni biskup 
ok MálmfriSr drotning ok báSii griSa SigurSi Hranasyni, 
ok meS Jeirra bæn tók SigurSr konúngr hann upp ok tók 
af honum festur, ok setti hann raeS mönnum síniim oU hafíSi 
hann meS sér suSr í land. Um haustit fékk SigurSr kon- 
úngr SigurSi Hranasyni orlof at fara Iieim norSr til eigna 
sinna, ok gaf honum |>á sýslu af sinni hendi ok var jafnaii 
slSan vinr hans. Eptir petta var aldregi margt um niilli 
peirra bræSra, né bliSa meS ástsemd. 

Cap^ 17. Daiiðí Olafs konangs, — A Jrettánda ári 
rikis Jeirra bræSra tók Olafr konúngr Magnússon sótt, Já 
er hann leiddi til bana, ok er hann jarSaSr í NiSarósi at 
Kvistskirkju: var hann mÖrgum mjÖk harmdauSi. MóSir 
Olafs konúngs var SigriSr, dótlir Saxai Vik, systir Kára 
AustráSs, er kallaSr var konúngsfóstri, hann var ríhr maSr 
ok viusæll; önnur dóttir Saxa úr vlk var póra, hún gat son 
er SigurSr hét Slerabidjákn, er siSan kaliaSist sonr Magnúss 
konúngs Berfætts. SíSan réSu feir tveir konúngar landi, 
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Eysteinn olt Sigurðr, en áSr hÖfðu ]peir bræðr frir verit 
lionúngar yíir Noreg tólf vetur, ílm siðan er Sigurðr líon- 
úngr Itom i land, en sjÖ áðr. Olafr honúngr var sautján 
vetra |)á er hann andaðist, en |)at var ellifta Kalendas Jan- 
úarii. pá er Eysteinn honúngr hafSi verit einn vetr austr 
i landi, en Sigurðr Itonángr var J)á norðr, J)á sat Eysteinn 
hoiiúngr lengi um vetrinn i Sarpsborg. 

Cap, 1 8, Fceddj' MagnÍLs hlíndi. — Bóndi rihr er 
nefndr Olafr í Dali, auðigr raaðr, hann bjó i Aumorð í 
Dali milila. Hann átti tvÖ bÖrn, son hans hetHálionFaultr, 
en Borgliildr dóttir: lúm var hvenna friðust oh vitr hona oh 
fróo nijok^ pau Olafr ok bÖrn lians voru Íengi um vetur- 
inn i Borg, oli var Borghildr jafnan á tali við Eystein hon- 
úng, ok mæltu raenn allmisjafnt um vinfengi peirra. En 
eptir um sumarit fór Eysteinn honúngr norðr i land, en 
Sigurðr honúngr fór J)á auslr, oh annan vetur eptir var 
Sigurðr liommgr auslr i landi ok sat laungum i Konúnga- 
liellu oh eíldi stórmjöh J)ann haupstað: J)ar gerðí hann hast- 
ala mikiun af toríi ok grjóti ok lét grafa um díki mikit, hann 
Ict húsa i kaslalanum ok gjöra J)ar kirkju. Krossinn helga 
lét hann vera í Konúngahellu, ok hélt hann eígi í J)ví eiða 
sina, er hann hafSi svarit á Jórsalalandi , en hann framdi 
tiundir ok flest allt annat J)at er hann hafSi svarit; hann 
setti krossinn fyrir J)ví austr við landsendann at hann hugði 
J)at vera mimdu alls íands gæzlu, en J>at varð at hinu mesta 
óráði at setja J>ann helgan dóm svá rajÖk undir vaid heiðinna 
niaima, sera síðan reyndist. — Borghildr Olafsdóttir heyi’ði 
Jiann kvltt, at menn illmællu J)au Eyslein konúng um tal 
sitt ok vinátlu, J)á fór hún tiiBorgar ok fastaðijiar til járns, 
ok bar járn Jiar fyrir J)etta mál ok varð vel skir. En er 
J)etta spurðiSigurðr konímgr Jjá reið haun pat á einum degi 
er miklar voru tvær dagleiðir, ok kom fram i Dali at Olafs, 
var J)etta um nótt, J)á tók hann Borghild friilutahi oh hafSi 
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hana brot me*ð sér; JeiiTa son var Magnus, hann var brátt 
sendr til fóstrs norSr á Hálogaland i Bjarkey, til ViSkunns 
Jónssonar, ok fæddist hann Jar tipp. Magniis var allra 
manna friSastr, bráðgjÖrr á vuxt ok á aíl. 

Cap- i9. Mannjafnadr konánga. — Eysteinn kon- 
úngr ok Sigurðr koiúingr fóru einn veti’ báðir at veizlum á 
Upplöndum, ok átti sin bú hvárr lieirraj en er skamt var 
milli ])eirra bæa er konúngar skyldu veizlur taka, |)á gerðu 
menn Jat ráð at Jeir skyldu báðir vera samt at veizlunum 
ok sinu sinni at hvárs búum: voru Jeir fyrst báðir samt at 
|)ví búi er Eysteinn konúngr átli. En of kveldit er menn 
tólm at drekka, fá var munngát ekki gott, ok voru menn 
hljóðir. pá mæltiEysteinn konúngr: pó eru menn hljóðir, 
hitt er ölsiðr meiri at menn geri sér gleði* fám oss Ölteiti 
nokkura, mun J)á enii áreilast gaman manna. Sigurðr bróð- 
ir! pat mun öllum sœmst Jykkja at vit hefim nokkHrar 
skemtunarræður. Sigurðr konúngr svarar heldr styggt; 
Ver |)ú svá málugr sem J)ú vilt, en lát mik ná at pogja fyrir 
pér! Eysteinn konúngr mælti: Sá Ölsiðr heíir opt verit at 
inenn taka sér jafnaðarmcnn, vil ek hér svá vera láta. pá 
pagði Sigurðr konúngr. Sé ek, segir Eysteinn konúngr, 
at ek verS at hefja pessa teiti, raun ek taka pik, bróðir, 
til jafnaðarmanns mér: færi ek pat til at jafnt nafn höfum 
vit báðir ok jafna eign, geii ek ok engi mun ættar okkarrar 
eða uppfæðslu. pá svarar Sigurðr konúngr: Manlu pat 
eigi er ek braut J>ik á bak ef ek vilda, ok vartu vetri eldri? 
Eysteinn konúngr svaraði: Eigi man ek hitt siðr, er J)ú 
fékkt ekki leikit J>at er mjúkleikr var í, pá mælti Sigurðr 
konúngi’: Manlu hversu of sundit fór með okkr? ek mátta 
kefja J)ik, ef ek vilda. Eysteinn sagði: Ekki svam ek 
skemra enn J)ú, ok eigi var ek vorr kafsyndr; ek kunna ok 
á isleggjum, svá at Öngan vissa ek J>ann er keppði við mik, 
en J)ú kunnir J)at eigi heldr enn naut. Sigurðr konúngr 
svarar: Höíðingligri ijrótt ok nytsamligri J>ykki mér sú at 
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Íiunna vel vlð boga; œlla eb al I>ú nýtlr eigí boga minn, 
toUii spyrnir fótum i. Eysleinn segir : Eldii em eb bogsterlu’ 
sva sem |)ú, en minna mun slúlja beinslicili ohhra, olí mihlii 
Itann ek belr enn J)ú á sbitSum, ok bafSi J»at enu verit kallat 
í’yrr góS ij)rótt. Sigiirðr segir: pess Jylikir mikili munr 
Jjat er hufÖlngligra, at sá er yíirmaSr skal vcra annarra 
uianna se mikill í lloklvi, sterkr ok vápníacrr belr enn aSrir, 
-'íuSsær ok auSkendr J)á er margir eru saman. Eysteinn 
segir: Eigi cr J)at siSr einkanna hlutr at maSr se friSr sýn- 
uin, ok er sá ok auSkeiulr í niaaníjöl(]a, pikki iner J)at ok 
bófSingligt, J)víat friSleikinum sainir binn bezti búnaSr; 
kann ck ok miklu betr lil laga enn I)ú, oli svá livat scm vit 
sluilum tala cm ek miklu sletlorSari. SigurSr svarai*: Vera 
kanu at Jú hafir numit lleu'i lógpreltu, J)viat ek álta J)á 
annat at starfa, ok engi frýr J)ór siettmælis, en bitt mæla 
niargir at J>ú ser ekki alJfaslorSr, ok litit inark sc bverju 
I>ú beitir, ok mælir eplir Jieim er J)á eru hjá, ok er J)at 
ekki koníingligt. Eysteinn svarar: pat bcrr til J>ess er 
menn bera mál sín fyrir mik, ý)á Iiugsa ek J)at fyrst at lúka 
svá liTcrs manns máli at J)eim mætti bezt Jtikkja ; J)á kemr 
opt annarr, sá er mál á viS hann, verSr J)á jafnan dregit til 
oU miSlat svá at báSiim skyldi lika. Hitt er oh at ek heít 
|)vi er ek em beSinn, ]þvíat eh vilda at allir færi fegniraf 
mlnum fundi: sé eU liinn kost ef elt vil bafa sem Ju'i gerir, 
at heita Óllum illu, en engi heyri ek cfndanna frýa. SigurSr 
svarar : pat hefir verít mál manna, at ferS sú er ek fór úr 
landi væri beidr böfSinglig, en J)ú satzt heima meSan sem 
dóttir fÓSur Jíins. Eysteinn svarar: Nú greiptu á hýlinu; 
eigi mynda ek J)essa ræSu vekja, ef eh hynna hér óngu um 
at svara: nær Jólti mér Iiinu, at eh gerSa J)ih heiman sem 
systur mína áSr J)ú yrSir búinn til íararinnar. SigurSr 
svarar : Heyrt muntu J>at hafa, at eh átta orrostur margar i 
Serhlandi oh fékh í öllum sigr oh margshonar gersimar, J»œr 
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cr eigi hafa sliUar homit híngat i land; fótta el; Jar mest 
vercSr er elt fann göfgasta menn, en e\{ hygg at eigi haíir 
J)u enn hleypt heimdreganum. Fór eli lil Jórsala, scgir 
hann, oh hom eh við Púl, oU sá eh J)ik eigi Jar, bróíSir. 
Eli gaf koníingdóm HrocSgeiri jarli hinum rika, vann ck 
áUa orrostur, ok vartu at öngarri. Fór ek til grafar 
drottins, ok sá ek J»ik eigi J)ar, hrócSir. Fór ek i ána 
Jórdán, J)ar sem drotlinn var skircSr i, ok svam ck út yfir 
ána, ok sá ck J>ik ekki Jar, en út á bakkanum var kjarr 
nokkut, ok knýtta ek J)ér f ar knút á kjarrinu, ok biSr J)in 
J)ar, ok mælta ek svá fyrir at J)ú skyldir leysa, brócSir, etSa 
liafa ellar J)vilikan formála sem J)ar var álagtSr. pá mælti 
Eysteinn konúngr: Smátt mun ek hafa hérimóti. NorcSr 
i Vágum setta ek fiskimannabú^ir, at fátækir menn mætli 
nærast lil lífsbjálpar, ok setta ek J)ar prestvist, ok lagíSa 
ek fé til kirkju J)eirrar, er náliga var allt heicSit ácSr; 
muim J>eir menn muna, at Eysteinn konúngr hefir verit 
i Noregi. Um Dofrafjall var fÖr úr prándheimi, urcSu 
menn Jar jafnan úti, ok fóru J)ar margir raenn hörtSum 
fÖrum: lét ek J)ar sæluhús gera ok fé tilleggja, ok munu 
J)eir vila at Eysteinn konúngr hefir verit í Noregi. Fyrir 
AgcSanesi voru Öræfi ok hafnleysi, fórust mörg skip, J)ar 
er nú höfn ger ok gott skipalægi ok kirkja gjör. SiSan 
lét ek vita gera á háfjÖllum , nú munu J)Css njóta allir 
inenn innanlands. Höllma lét ek gera i Björgyn ok Post- 
ulakirkju ok ritS milli : munu konúngar J)eir muna nafn 
mitt er eptir koma, Mikjalskirkju lét ek gcra ok múnk- 
liíi; skipatSa ek ok lÖgunum, brócSir, at hverr mælti Iiafa 
réttindi viÖ annan, ok ef J)au eru haldin pá mun betr 
fara landsstjórnin. SlÖpulinn lét ek gera i Sinbólmssundi 
ineíS járnbringum, J:)eim Jamtum höfum vér ok snúit 
undir petta i'iki, meir með bliSum or'ðum ok viti enn metS 
ágáng ecSr ófriSi. Nú er J)Ctta smáit at telja, én eigi veit 
e1i víst at landsbúunum sé J)Ctla óballkvœmara, enn J)ÓU 
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|)ú brytja15ir blámenn fyrir fjandann á Serklandi ok hrapa 
feím svá til belyitis; en far sem J)ú hrósaðír góðgern- 
ingum J)ínum, œtla eU mér eigi minna til sálubótar staSi 
J)á er ek lét setja hreinlifismonnum. En J)ar sem J)ú reitt 
mér knúlinn, ok raun ek J)ann eigi leysa, en riíSa mátta 
eh J)ér J)ann knút ef ek vilda, at J>ú værir aldregi kon- 
úngr í Noregi, J)á er J)ú sigldir einskipa i her minn, er J)ú 
komt í land. Liti nú vitrir menn hvat J)ú hefir umfram, 
ok vita skulut J)ér Jat, gullhálsai'nir , at menn munu enn 
jafnast við ytSr í Noregi. Eptir J>at J)Ögnu(Su Jeir bátSir, 
ok var hvártveggi rei"Sr. Fleiri Iilutir urSu J>eir i skiptum 
J>eirra hræSra, er J>at fannst, at hvárr dró sik fram ok 
sitt mál ok vildi vera öSrum meiri, en J)ó hélzt friSr 
millum J>eirra meSan Jieír lifSu. — pat er sagt eitt sinn, 
at SigurSr konúngr var kominu í sæti sitt, en Ingibjörg 
Guttorrasdóttír, kona Eysteins konúngs, mælti til SigurSar 
konúngs: MÖrg ok mikil stórvirki munu lengi uppi vera, 
pau er J>ér hafit unnit, SigurSr konúngr, i útlöndura* 
Hann svaraSi meS visu: 

Skjótt bar ek skjöld enn hvita 
(skáld biSr at guS valdi) 
ár lil eggjaskúrar 
ótrauSr, en frá rauSan. 
par hefi ek högg of hoggvít 
handvíst á Blálandi, 

(guS ræSr sókn ok sigri) 
svanni, Jinum manni. 

Cap. 20. Frá herlaugu. — pat er sagt, at SigurSr 
konúngr var at veizlu nokkurri á Upplöndura, en J)ar voru 
laugar gjörvar. En er konúngr var í lauginni ok var 
tjaldat yfir kerit, J)á J>ótti honum renna fiskr i kerinu hjá 
sér; J)á sló á hann hlátri svá miklum, at J>ar fylgSi staS- 
leysi ok vitleysi, ok kom ]þat siSar mjök optliga at honum. 
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Cap. 2i . Skipstniði Eysteins honúngs ok dauÖi katis. — 
Ejsteinn líonúngr let gjura sláp niildt í NiíSarósi, ]þat var 
gjÖrt at vexti ol; mcíS liætti eptir J)vi sem Ornu'inn Langl 
liafSi ycrit, er Olafr lionúngr Tryggvason liafSi gjÖra lálit, 
var ^31' ok drekahöfuS á fi*aman, en królu' aptr ok livárl- 
Iveggja gullbúit; shipit var barSmildt, en stafnarnir J)óltu 
nokliuru minni enn bezt væri. Hann lét ok gjöra par i 
NiSarósi naust bæSi mÖrg ok svá slór at afrek var í , oIí 
gjör meS hinum beztum faungum ok smiSuS agæta vel. — 
Sex vetrum cptir andlát Olafs konúngs barsk J>at at, J>á 
er Eysteinn konúngr var á veizlu á Stinn ok HustöSum, 
J)ar fckk liann bráSa sótt, J>á er hann leiddi skjótl til bana. 
llann andaSist fjórtSa Kalendas Septembris, ok var lili hans 
ílutt norSr til líaupángs ok jarSat at Kristskirkjuj ok er 
Jat mál manna at yíir enskis raanns grepti hafi jamnmargii' 
menn í Noregi jamnhryggvir staðit sem Eysleins konúngs, 
sitSan cr andatSr var Magnús konúngr gótSi, sonr Olafs hins 
Ilelga. Eysteinn var konúngr tultugu vetr at Noregi, en 
cptir andlát lians var Sígurt5r brótSir hans einn konúngr i 
landi metSan hann lifSi. 

Cap. 22. KristniiÖ Stnálönd. — Nikolás Danakon- 
úngr, son Sveins Ulfssonar, fekk siSar Margrctar drott- 
ningai', dóttur Inga konúngs, er fyrr haftSi ált Magnús kon- 
úngr Derfællr, ok hct son J)eirra Nikoláss Magnús hinii 
sterki. Nikolás konúngr sendi ortS SigurtSi lionúngi Jór- 
salafara ok batS hann vcita ser litS ok styrk allan af sínu 
riki ok fara með scr austr íyrir Svíaveldi til^Smálanda, 
at krislna J>at fólli , J)viat J)eir er J)ar bygðu licldu eigi 
kristni, J)ó at sumir hefði vitS skírn tekit: yar J)ann líina 
vitSaiSviaveldi margt fólk heitSit og mai’gt illa kristit, J)viat 
J)a voru nokkurir konúngar J)eir er kristni kÖslutSii ok 
hcldu uppi blóturn, svá sera Blót-Sveinn gjÖrtSi etSa sítSan 
Eirikr eim ársæli. Sigurt5r konúngr het íertS sinni, ok 
gjÖríSu koniingar stcfnulag sitt i Eyrarsundij sitSan bautS 
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Sigurðr lionúngr almenningi út af öllum Noreg, bæ'Si at 
líSi ok skípum, en er saman kom herr sá, |)á hafSi hann 
vel J>rjú hundruS skipa. Nikolás konúngr kom miklu fyrr 
til stefnunnar ok heiS |)ar lengi, |)á kurruSu bændr illa 
ok sögSu at NorSmenn mundu eigi Lioma, siðan rufu Jeir 
Danir leiSángrinn, fór konúngr brot ok allr herrinn. 
Nokkru síSar kom Sigui’Sr konúngr J)ar, ok likaSi honum 
illa, héldu J)ó auslr i Sumarós ok áttu Jar húsjíng, ok 
tala'Sl Sigur"5r konúngr um lausmæli Nikoláss konúngs, ok 
kom J)at ásamt me5 Nor5mÖnnum at J>eir skyldu gjÖra 
nokkut herrirki i landi hans fyrir Jessa sök. pá tóku 
J)eir upp J)orp J>at er heitir Tumajorp, er skamt liggr frá 
Lundi, ok héldu siSan austr til kaupbæar, J>ess er heitir 
Kalmarnar, ok herjuðu J)ar ok stíi á Smálöndum, ok 10g5u 
vistagjÖld á Smálönd fimtán hundruð nauta, ok tóku Smá- 
lendíngar við kristni. Siðan vendir Sigur5r konúngr her- 
inum aptr ok kora i sitt ríld me5 mörgum stórum ger- 
simum ok fjárhlutum, er hann hafSi aílat i J>eirri ferð, ok 
var sá lei5ángr kalla5r Kalmarna-leiíángrj J>at var sumri 
fyrr enn rayrkrit mikla. penna einn leiðángr rcri Sigurðr 
konúngr meðan hann lífSi ok var konúngr. 

Cap. 2o, Frá párarní Stuttjeld. — pat barsk at 
cltt sinn J)á er Sigur5r konúngr gekk frá skytníngi ok 
til aptansaungs, ok voru menn drukknir mjÖk ok kátir, 
ok sátu raargir úti fyrir kirkjunni ok súngu aptansaunginn, 
ok var saungrinn ógreiðr, J)á mælti konúngr: Hvat karla 
er J)at er ek sé J>ar stendr hjá kirkjunni i- feldi nokkur- 
um? peir svoruðu, kváðust eigi J>at vita. pá mælti 
konúngr : 

Villir hann vísdóm allan, 

veldr J)vi karl i feldi. 

Karl gcngr fram ok mælti; 

Hykk at hér megi fekkja 

heldr i stuttum fcldi 
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oss, en ek læt Jessa 
óprýSi mér hlý(5a- 
Værir mildr ef mæra 
mik TÍldir J)ú sldkkju, 

(livat haíi heldr enn tötra) 
hildíngr, muni vildri. 

pá mælti konúngr: Kom til mín at morni J)ar er eh drelik! 
Líðr nú af nóttin. Um morguninn fcrr Islendingr, er siíSan 
var hallaíSr pórarinn Stuttfeldr, ok kemr at dryklijustofunni, 
en maSr stó'5 úti fyrir stofunni ok hafSl horn i hendi, ok 
mælti: íslendingr, segir hann, pat mælti konúngr at fú 
skyldir yrkja visu áÖr pú gengir inn, ef J)ú vildir Jiggja 
nokkura vingjöf at honum, ok kve5a um |>ann mann er Hákon 
Serksson heitir, er Iialla5r er Mörstrútr, ok geta pess i vís- 
unni. Sjá ma5r er vi5 hann rœddi hét Arni Fjöruskeifr. 
SiSan gánga peir inn, ok gengr pórarinn fyrir konúng ok 
kva5 visu: 


pú vændir mér, prœnda 
pengill, ef ek stef fenga 
frænda Serks at fundi, 
fólkrakkr, gefa nakkvat. 

" Létztu at Hákon helti, 
hildingr enn fémildi, 
enn samir mér at minnast, 

Mörstrútr, á pat gjörva. 

pá mælti konúngr: pat sagða ek aldregi, ok munlu vera 
spotta5r, ok er pat rá5 at Hákon skapi pér viti fyrir, ok 
farir pú í sveit hans. Ilákon niæltl pá: Vel skal hann hér 
kominn me5 oss, ok sé ek, hva5an pelta er at komitj ok 
setr Íslendíng it næsta sér á milii peirra, ok voru peir nú 
allkálir. pá er áleiÖ daginn, ok nokUut tók at fá á J>á 
drykkrinn, J>á mælti Hákon: pikkist pú nokkut, Islendingr, 
eiga bótpai'fa vi5 mik, e5a pótti J)ér eigi heldr sett vélræ5i 
fyrir J)ik? pórarinn svarar; Vist Jnkkjumst ek J)ér bæta 
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eíga. Hákon svarar: pá munu vit sáttir, ef J)ú yrkir visu 
aíSra um Arna. Ilann kveíSst pess albúinn; gánga sicSan 
yílr J)ar sem Arni sat, ok kvað pórarinn visu : 

FullvílSa heíir frætSum 
Fjuruskeifr of hér veifat 
lystr ok leiri kastat 
lastsamr ara hins gamla; 
ok vanntu eina kráku 
ortSvandr á Serklandi 
(skeifr barlu högna húfu 
hræddr) varliga hrædda. 

Arni hljóp upp J)egar ok hrá sverSi, ok vildi ráSa til hans. 
Ilákon hatS hann hætta ok vera kyrran, ok hatS hann á J>at 
mega minnast, at hann mundi lægra hlut hera ef J)eir ætlist 
vitS. pórarinn gekk sítSan fyrir konúngoksegirat hann hafSi 
drápu ort um hann, ok batS hann hlýtSa, ok J)at veitti kon- 
úngr honum, ok er J>at köJiucS Stuttfeldar-drápa. pá spyrr 
konúngr hvat pórarinn vill rátSs sins, en hann kvatSst sutSr 
hafa ætiat at gánga til Rúms, pá fékk konúngr honum fé 
raikit ok batS hann til sín vitja er hann kærai aptr, ok kvacSst 
J)á inundu gjöra sóma hans, en hér skilr eigi um J>at, livárt 
J^eir fimdust sitSan. 

Cap, 2^. Frd Sigur'Sí honúngí ok Ottari Birting, — 
pat er má] manna, at eigi haíJ meiri skÖrúngr verit né 
stjórnsamligri konúngr i Noregi enn SigurtSr konúngr, en 
Jíó var J>at er áleitS slundína at varla fékk hann gælt skap- 
lyndis síns né hugar, at eigi yrtSi J)at sluadura inetS milUu 
áfelli ok J)úngligum alhurcSum ; en ávalt Jmtti hann nierkiligr 
hÖfSíngi ok dýrtSIigr af fercS sinni. — pat er frásagt einn 
hatitSardag Hvitasunnu, at SigurtSr konúngr sat yfir horðum 
við niiklu fjulnienni raeð mörgum vinura sinura, ok J)á er hana 
hora i hásæti sitt, sá menn at hann sat með míklu vanmegni 
ok J)imgu yílrbragði: voruraennhrœddir umhann, hvernveg 
at reiða mundi. Konúngr leit á lýðinn ok örgaði augunum 
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ok sá umlivcrfis sikápallana, en eingi af mönnum hans J)orc5i 
at tala tii hans. Hann tók J)á upp bókina dýru, er hann hafÖi 
haít i land, híin var öll ritin gullstöfum svá at eigi haföi 
meira gersimi korait i einni bók i Noreg, Drottning hans 
sat J)á hjá honum. pá mælti SigurÖr konúngr: Margt kann 
skipast, segir hann, á manns œfinni. Ek álti tvá hluti, J»á 
cr mer J)óttu beztir, er ek kom i land, J>at var bók J»essi ok 
droltningin, en nu ^ikki mér hvárr oSrum verri ok andstjggi- 
ligri; Jietta á ek nú svá i eigu minni at mér Jikkir verst 
allra hluta. Drottning fiör eigi hvernug hún er svá ferlig, 
Jvíat geitarhorn slendr úr höfÖi henni, ok Jvi betri sem 
mér J)ótti hún, J)vi öllu verri J)ikki mér hún nú, en bók J)essi 
dugir til enskis! pví næst kastaÖi hann bókinni á eldinn 
fram er gjörr var á hallargólfinu, en laust drottnínguna 
kinnhest hjá auganuj drottning grét, ok Jó konúngs mein 
ineir enn af hÖgginu etSr mótgerÖ sér veiltri. Sá maÖr stóÖ 
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upp fjrir konúnginum cr hét Ottarr Birtingr, bondason ok 
var J)ó kertisveinn konúngs, ok skyldi Já J)jónaum daginn: 
hann var litill vexti ok kurteiss, vaskligr, djarfr ok skemti- 
ligr, en svartr á hár ok hörund, J)ví J)ólti honum auknefni 
gelit er hann Birtíngr kallaÖr j hann hljóp til ok greip 
bókina úr eldinum, er konúngr hafSi kastat á eldinn, okhélt 
á ok mælti til konúngs ; Uliliir dagar voru J)cir, hexTa, er 
J)ér sigldut meÖ fegurð ok prýSi at Noregi, ok komst hér 
lil lands meíS raikilli frægtS ok vegsemd, ‘þvi J)á runnii allir 
vinir J)ínír i móli Jér rae’S fagnaSi ok fögnuSu komu J)inni, 
ok játuSu allir J)ér at konúngi ok vildu hafa Jik yfir sér 
meS hinni mestu vegserad ok sæmd; en nú eru komnir yfir 
oss hi'ygSardagar, J)víat á J)essai’i ágætu hátiS eru hér 
komnir til J)in vinir J)ínir mai’gir ok megu eigi kátir vera 
fyrir J>inum hai'mi ok vanmegni: J>at væri œsk jandi at J)ér 
gœtut verit glaSir raeS Jicim, ok gcr nú svá vel, góSi 
konúngr, pigg J>etta heilræSi ok sættíst nú fyrst viS 
droltninguna ok gleSit hana meS bliSskap, er J)ú hefir 
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luilút afgei'L viíS, ok siöan út i frá alla höfðingja |)ína, 
vini oh pjúnuslumenn, J>at cr mitt ráð. pá sagÖi Sigurðr 
konúngr; Ilvat rauulu kenna mer ráÖ, hin nheríiligsti kot- 
liarlsson, íiílsliufullr Londaúngi, oU hinnar minnstu ættar, 
ok af allra leiÖasta ok arraasla kyni kominn! ok hljóp hann 
Jiá upp siöan ok brá sverÖi ok reiddi at honum báÖum 
Iranduni ok let sera vildi hann huggva haim, en Oltarr stóíS 
kyrr ok retlr ok hrærÖist eigi úr staÖ, brá sér eigi við né 
blöskraÖi, eins ok væri hann meÖ öllu óltalauss, en konúngr 
brá ilutu sverÖinu, er ofan x’cið at höfði Ottari oÍí sló iinliga 
utan á herðar lionum. pvi næst pagnaði hann ok sellist 
niðr í hásætit, þögnuðu Já ok allir raenn sem i höllinni 
voru, f>ví eingi Jíorði at yrkja orði á hann, J)á lilaðist kon- 
úngr um, ok hógligar enn it fyrra sinn, ok mæltisíðan : Seint 
raá reyna mennina, hvilikir eru: hér sátu vinir mínir ok 
lendír inenn ok stallarar, skululsvcinar ok allir hinir beztu 
menn í iandinu, ok var eingum jafnvcl til rain sem J^essum, 
cr yðr mun Jíikkja lílilsverðr hjá yðr, en hann unni mér nú 
mest. Ek kom hér inn örr maðr, ok vildag spilla gersiini 
minni: hann bætli J)at með mér, ok annarri hendi hrœddist 
hann eigi hanann, talaði siðan fagurt erindi, slilli orðunum 
svá at mér yrði at virðíng, eii eigi taldi hann J)á hlutina er 
minn hariur aukaðist við, J>at feldi hann allt niðr, er J)ó 
raátti ineð söjum umræða, en svá var J»ó skuruglig hans 
ræða, at engi var svá vitr maðr hjá, at snjallara imindi 
mæla. En síðan hljóp ek upp örvita ok iét ek sem ek vilda 
huggva hann, en hann var svá fullhiigi sem engi óui væri 
um at vera, en J)á er ek sá J»at lét ek J>etta verk fyrirfarast, 
svá ómakligr sem hann rar. Nú skulu pér vinir minir vita 
hvcrju ek mun launa hoaum: hann er áðr kerlisveinn, nú 
skal hann vcra lendr maðr minn, ok mun J)at pó fylgja er 
cigi mun minna vera, at hann mun merkiligasli maðr vera 
af slundu leadra manna minna. pá J)akkaði konúngr bónda- 
syni i allra Jjcirra nærveru, at liami hcfði slillt geð hans 
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me(S vitrligum oríSum oli djörfum huga oU gert Jat seni 
lensliöfSíngjar lians liefSi eigijorat: gjör’Si konúngr liann 
at sínum æ’ðsta lenshöfðíngja. Opt var Sigurðr Uoiuingr 
me*S Jjesslíonar shaplesti olí undarlígum siðum, olt hverir 
sem Já af hans íatæltum Jiénurum vildu áminna hann, Jicim 
hlýddi hann hezt olt gaf Jeim góts olt garða Jiar fyrir. Ott- 
arr gjÖrðist siðan hinn meidtiligsti maðr i Noi'egi af mörgum 
góðum hlutum olt dýrligiira. 

Cap* 23. Draumr Sig’tu'dar honúngs. — Ofarliga á 
dögum Sigurðar Itonúngs var hann at veizlu á húi sinu einu. 
En um morguniim J)á er lionúngr var klæddr var hann fá- 
máligr ok ókátr, ok hræddust vinir hans at J)á mundi enn at 
honum koma vanstiliit. Eii ármaðrinn var vitr maðr ok 
djarfi’, hann kvaddí Itonúng máls ok spurði ef hann hefSi 
nokkut tiðinda fregnat, J)au er svá væri miltils ver'S at hon- 
um stæSi J)at fyrir gleSi, eSa vœri J>at at veizlan hugnaSi 
honum eigi vel, eSa væri noltkurir J)eir hlutir er menn 
mætti bœlur á ráSa. SigurSr konúngr sagSi at öngir hlutlr 
héldu J)eir lil er hann ræddi ura: en Jiat heldr til, segir 
hann, at ek hugsa draum J)ann er fyrir mik Lar i nótt. 
Herra, segir hann, góSr draumv skyldi sá vera, en heyra 
vilda ek hann gjarna. Konúngr mælti: Ek Jóttumst vera 
úli staddr hér á JaSri ok sjá út i haf, leit ek J)ángat sorta 
mikinn, ok var íor i, ok er nálgaSist híngat J)á sýndist mér 
J)at mikit tré eitt, ok óSu limarnar uppi en ræturnar i sjá. 
Ea er tréít kom viS landit, J)á hraut J)at, ok rak hrot Uúsins 
viSa um landít bæSi um meginland ok um úteyar, sker ok 
strandir, ok J)á gaf mér sýn, svá at ek J)óttumst sjá of allan 
Noreg ít ytra meS sjánum, ok sá ek at í hverja vik var rekit 
hrot af J)essu tré, ok voru sum smá, en sum stærri. pá 
svaraSi ármaSrinn: pat J)ikkir mér likast um Jíenna draum 
at J)ér sjálíir munut bezt skilja, ok Adldu vér at J)ér réSit 
sjálCr. pá mælii konúngr : J3at J)ikkir mér likast um draum 
J)enna, at vera muni fyrir tilkvámu raanns nokkurs i land 
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J)etta, oli mun hann liér sta'Sfestast, oli hans afspríngr mun 
viSa dreifast um land Jelta oll vera mjÖU misstórt, sem í 
(Irauminum var. 

Cap^ 20. Frd AsWd fíana. — Svá bar at eitt sinn 
er SigurSr Uomingr sat meS mörgum gÖfugum mönnum i 
slriSmn hug, var Jat frjáUveld eitt at dróltsetinn spurí5i hvat 
lil matar sUyldi bua; Uonúngr svarar: Hvat nema slálr? en 
svá miUil ógn var af or'Sum hans, at eingi J)orSi honum í 
móti at mæla. Voru nú allir óUátir, bjiiggust menn nú til 
boi’(5a, Uomu inn sendingar, heitt slátr, oU voru allir menn 
bljóSir oU hÖrmuSu Uonúngs niein. En át5r enn matrinn 
væri signdr J)á tóU sá ma'Sr til or'Sa er AsIáUr Hani hét, 
hann haf c5i vei'it lengl me(5 SigurtSi Uonúngi i útfer'Öinni, eigi 
var bann œttstórr maÖr, hvatr oU lilill vexti; oU er hann sá 
ihvert efni Uomit var, oU at eingi mundi svara Uonúnginum, 
J)á mælti hann oU spur'Si: Ilvat rýUr á disUinum fyrir y'Ör, 
herra? Koníingr svarar: Hvat vildlr J)ú, AsIáUr Hani, e'ða 
hvat synist J)ér? hann svarar: pat sýnist mér, herra, sem eU 
vilda eigi at væri, at slátr sé. Konúngr mælti: En J)óttsvá 
sé, AsIáUr Ilani? AsIáUr svarar: Ilöi'muligt er sliUt at vita, 
ei' svá mjÖU sUal missýnast J)eim ágæla Uonúngi, ersvá miU- 
inn sóina helir fengit i veröldinni af fcrÖ sinni; oU öðru hétst 
J)ú J)á er J)ii steigt úr Jórdán, oU hafÖir laugazt i J)vi valni 
sem guÖ sjálfr, oU hafSir pálm í hendi oU l;ross á bríngu enn J)ú 
mundir slátr eta frjádag, oU ef smærri menn gjÖrðÍsliUt væri 
slórrefsinga fyrir vert; oU eigi er svá vel sUipuö böllin, seni 
líUligt væri, er eingi verðr til nema eU cinn litill ma'Sr um 
sliUt at ræÖa. Konúngr J)agnaði oU tóU eigi til matarins, oU 
er áleið inatmálit bað Uonúngr brot taUa slátrdisUian, Uom 
J)á íram sá matr er honum hæfði vel at hafa,*oU lóU Uonúngr 
uoUUut at Uætast heldr er áleið matmálit oU draUU. Menn 
waeltu at AsIáUr sUyldi for'Sa sér, en hann UvaÖst eigi inuiidu 
J)at gjöra: veit eli eigi hvat J)at mun tjóa, er sannast at núer 
at deya er eU heíi J)ví framUomit sem eU vilda, at firra 
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líoniinginn glanp, on hann á J)at helmilt al lála drejia inlli, 
ef hann vill. Um kveltlit hallat5i konúngr á hann ok inælli: 
Hverr eggjatSi Jnh, Aslákr Ilani, at inæla slíluini hcryr'Snm 
við miU í mannfjoUla? Eingi, herra, sagtSi hann, nema eU 
sjálfr. Konúngr mælli: Vita munln nú vilja hval pú sUalf. 
fyrir liafa Jn'na dirfÖ, etSa hvers Jn'i JiUliist vertSr? hannsvar- 
ar: Yiltii vel launa, herra, J>á em eU feginn, en cf ötSrnvís 
veríSr, fá er J>at Jiitt. pá mælli Uonúngr: J:)ú iminl ininni 
laun fjrir taUa cnn maUIigt cr: eU mun gcfa Jier Jn-jú hú ; 
cn Jiann veg skipli lier lil seni úliUlígara mátli JiiUUja er Jiú 
íirtSir miU miUIu úhappi, hcldr enn lcndir mcnn cr eU álla 
miUit goltal. JjauU svá J>essu. 


Cap. 27, Haraldr Cilli hom i Norcg, 


IlalIUcll 


IlúUr, son Jóns Smjorhalta, var lendr maðr á Mæri , liann 
fór vestr um haf oU ailt til Suðreya, J)ar Uom til fundar vitS 
hann, utan af Irlandi, sá matSr er hét Gilli-Krisír oU sagtSist 
vera son Magnúss Uonúngs Berfætts, mocSlr hans fylgtSi hon- 
um oU sagtSi at liann hét Haraldr ötSru nafni. IlalIUell tóU 
vitS Jiessum manni oU llulli metS scr til Noregs, oU fór 
J)Cgar á fund SigurtSar Uonúngs metS Haraldi oU mótSur hans. 
j!)au hera fram sitt erindi fyrir Uonúngi, ræddi SigurtSr Uon- 
úngr J)Ctta mál fyrir hÖfðíngjum, at hverr legði til eplir 
sinu sUapIyndi ; en menn lögðu hér allmisjafnt til, oU allir 
háðu J)ó Uonúng ráða sjálfan fyrir; en íleiri voru Jeir er í 
móti risu, oU tóU Uonúngr meir sitt einræði. pá lét Sigurðr 
Uonúngr Ualla til sin Harald oU sagði honum svá, at liann 
vill cigi synja honum at Haraldr fremi sUirslu til faðernís 
sér, með Jvi at hann vill J)at vera láta i festu, J)ólt honum 
herist J)at faðerni er hann segir, at Haraldr sUal eigi heiðast 
Uonúngdóms mtíðan Sigurðr Uonúngr eða Magnús Uonúngr 
Hfa, oU fóru J>essar fcstar fram með svardögum. Sigurðr 
Uonúngr sagði at Haraldr sUyldi troða slár til faðei'nis sér, 
en sú sUirsIa J)ótti mÖnnum heldr freU, J)viat hann sUyldi J)á 
sUirslu fremja til faðernis sér, en eigi til Uonúngdóms. En 
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Haraldr játti J»essu ok fastaSi til járns, ok heíir sii skírsla 
mest gjÖr verit í Noregi: niu plógjárn glóandi voru ni'Sr- 
lögcS, ok gekk Haraldr Jar eptir berum fótum, ok ieiddu 
hann biskupar tveir; hann kallaíSi á hinn helga Columban 
meðan, |>ar var ok gjÖr rekkja hans. pá mælti Magniis, 
son SigurSar konungs: Eigi tre'Sr hann hugmannliga járnin. 
Konungr svarar: llla mœlir |)u ok grimmliga, pviat hann 
hefir sköruliga fi'annt. Si'San lct Haraldr fallast i rekkjuna, 
ok eptir prjá daga si’San er skírslan var framin, var skirslan 
reynd : voru J)á fætr hans óbrunnir. Eptir Jat tók SiguríSr 
konúngr vel vi'5 frændsemi Haralds, en Magniis, son hans, 
ópokkaSist mjök vi5 hann, ok margir höfSingjar sneru mjök 
eptir honum. Sigurðr konúngr Ircystist svá mjok vinsæld 
sinni vi5 allt landsfólk at hann beiddist pess at allir menn 
skyldu pat sverja, at Magnús, son SigurSar konúngs, skyldi 
elnn vera konúngr eptir hann, ok fekk hann |)á svardaga af 
öllu landsfólki. 

Cap* 28, P’eSjan Havalds ok Magnii^ar, — Haraldr 
Gilli var ma5r hár ok grannvaxinn, hálslángr, heldr láng- 
leitr, svarteygr, dökkhárr, skjótligr ok fráligr ok hafSi mjök 
Irskan búnaS: stiittklæddr ok léltklæddr. Haraldi A"ar stirt 
mjök um Norrænt mál, ok kyíldi mjök til orSanna, okhöfðu 
margir menn pat mjök at spotti, enn SigurSr konúngr lét 
Jat eigi duga, J>egar hann var við. pat var vandi at Ilaraldr 
fylgSi SígurSi konúngi til svefns á kvÖldum, ok eitt sínn bar 
svá til at peir Magnús gátu hann eptir dvalit, ok sátu J>eir 
lengi ok drukku. Hai’aldr talaSi viS annan mann: sagSi 
hann vestan af Ii'Iandi, ok var J)at i ræðu hans at J>eir menn 
voru á Irlandi, at svá voru fóthvatir at eingi hestr tók um 
J)á á skeiði. Magnús konúngsson heyrSi J)etta ok mælti: 
Nú lýgr hann enn, sem hann er vanr. Haraldr svarar: 
Salt er J)elta, at J)eir menn munu finnast á Irlandi at eingi 
hestr i Noregi mun hlaupa um J)á; ræddu J>ar um nokkui’um 
oi'Sum, J)eir voi’u báSir drukknir. Magnúsi hafði verit sendr 
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hestr gautslir, gersimi mikil ok skjótr mjcik; rœddu Jeir um 
er YÍcS voru at eiiigi mundi liestr vera jafnskjótr, ol; viku til 
Haralds. pá mælti Magnus : Hér skaltu ve'Sja fyrir höfÖi 
J)ínu, í^f J>ú rennr eigi janmliavt sera eli ricS hesti miiium, en 
eli muu lcggja í móti gullhríng minn. Haraldr sagcSi: Eigi 
sagSi ek, at ek renna svá hart, heldr J>at, at íinna mun ek 
J)á menn á Irlandi er svá hart mumi reima, ok má ek vccSja 
iira J)at. Magnús konúngssoii svarar: Eigi mun ek fara til 
Irlands, her skulu vit vecSja, en eigi J>ar. Ilaraldr gekk J)á 
brot aL sofa ok vildi eigi eiga íleira vicS hann; J)etta var í 
Osló. En eptir um moi'guiiiiin, J)á er lokit var formessum, 
reicS Magnús upp i gÖtur ok gjörcSi J)á oríS llaraldi at koma 
J)annug. En er Haraldr kom var hann svá húinn: hafcSi 
skirtu ok ilbaiida brækur, stuttan mötlul, hött Trskan á 
bÖfÖi, spjótskapt í bendl. Magnús marka'cSi skeicSit, Ilaraldr 
mœlti: Ollángt ætiar J)ú skeiÖit; Magnús ællacSi J)Cgar miklu 
lengra ok sagcSi J)ó vera ofskamt; margt var hjá manna. 
pá tóku J)eir skcÍcS fram, ok fylg'ðillaraldr jafnan frambæg- 
inuin, en er J)cir komu lil skeicSsenda mælli jMagnús: pú 
Iiólzt í gagntakit, ok dró hestrinn J)ik. Magnús liarSi gaut- 
skan hest allskjólan. peir tóku annat skeicS aptr, rann J)á 
Ilaraldr allt skeiÖ fyrir hestinum, en er J)eir koinu til skeiSs- 
enda, J)á spurcSi Haraldr: Hélt ek nú í gagntalút? Magnús 
svarar: Nú tóktj)ú fyrri til, Lét Jlagnús J)á blása hestinu 
um hrí'Ö, en cr hann var búinn J)á keyr’Öi hann sporum hest- 
inn, ok kom liann slíjótt á hlaup, Ilaraidr stóí) J)á kyrr, 
J)á leit Magiiús aptr ok kalla'Öi: Renn nú! segirhann; J)á 
hljóp Haraldr ok skjótt fi'am um hcstinn ok lángt fyrir fram 
ok svá til skeicSsenda: kom haiin svá miklu fyrr, at hann 
lagÖist nicSr ok spratt upp, ok heiIsacSí J)á Magnúsi frænda 
sinum, J)viat hann kom J)á. Ok eptir J)at fóru Jeir heim til 
bæar. En Sigur'Sr konúngr bafði verit me'ðan at hámessu, 
ok vissi hann J)ctta eigi fyrr enn eptir mat um daginn; 
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majlli hann reiíSuIiga liIMagnúsar; per Uallitllarald heimsU- 
an, en mér J)ihl;ir pú vera meira fúl , eigi Uann J)ú utan- 
lands siíSii manna ; vissír J)ú J)at eigi fyrr at menn utanlands 
lemja sik meir viíS a<Srar ij)róttir enn at Uýla dl eSa gjora 
sik œran oU ófæran oU vita J)á eigi til manns: oU fá Hardldi 
hríng sinn, oU gabba hann alldri slSan, meðan raitt lidfuð 
er fyrir ofan mold, oU cU á at rá(Sa» 

Cap. 29. Frd sundjœri. ■ — ■ pat bar til eitt sinn, J)á er 
SigurtSr konúngr var úti á skipum, oU lágu J)eir i höfn, oU 
liaupsUip noltUut hjá J>eim, islandsfar. Haraidr Gilli var i 
fyrirrúmi á konúngs sUipi, en næst honum fram fráláSveinn 
llrimhildarson, hann var son Kuúts Sveinssonar af JatSrl. 
SiguríSr SigurlSarson var oU J)ar, lendr ma’Sr ágælr, hann 
stýrSi J)ar sUipi. pat var einn fagran veðrdag, var heilt 
skin, oU fúru menn margir á sund, bæði af lángsUipunum 
ok af UaupsUipinu. IslendsUr maðr einn, sá er á sundi var, 
henti gaman at J)vi at færa niðr J)á menn er verr voru 
syndir, oU hlógu menn at J)vi. Sigurðr Uonúngr sá J>etta 
oU lieyrði, siðan Uastaði hann Ulæðum af ser ok hleypr á 
sund oU lagðist at Islendingi, grípr hann oU færði í Uaf oU 
hélt niðri, oU J)egar annat sinn er Islendíngr Uom upp, 
færði Uonúngr hann niðr, oU hvert sinn eptir annat pá 
mælti Sigurðr Sigurðarson; SUulu vér Uonúng láta deyða 
manninn? maðr svarar, segir at eingi vaf allfúss til at fara. 
Sigui'ðr svarar, at verða mundi maSr til ef Dagr Eylifsson 
vœri hér; siðan hljóp Sigurðr f}TÍr borð oU svam lil kon- 
úngs, tóU til hans ok mælti: Týn eigimanninum; herra, sjá 
nú allir at J)ú ert raiUlu betr syndr. Konúngr mælti: Lát 
miU lausan Sigurðr, eU sUal bana honum, J>víat hann viil 
Uefja menn vora. Sigurðr svarar: Vit sUuIum nú leiUa 
fyrst, en J)ú, Islendingr, leita tillands; ok hann gjdrði svá. 
En Uonúngr lét Sigurð lausan, oU svam hann til sUips sins, 
svá fór oU Sigurðr, en Uonúngr bað Sigurð eigi vera svá 

tíilaiiiltik Læschoif. ( 16 ) 
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Jjai'fan at konia i augsýn sér; {>at var sagt SigurcSi, oli gekli 
hann á land upp. 

Cap* 50. Frd Haraldi ok Sveini Hrlmhildarsyni. — ■ 

pá um kveldit er menn fóru at sofa, léku suniir menn uppí 

á landi. Haraldr var i leikinum á landí ok baíS skósveiii 

# 

sinn fara ut á skipit ok búa hvíiu sína ok bíða sín Jar. 
Sveinninn gjortSi sem honum var bolSit. Konúngr var sofa 
farinn, en er sveininum |)ótti Haraldr seinn, J)á lag'Sist hann 
upp i rúmit Hai'alds. Sveinn Hrimhildarson raæhi: SkÖmra 
miltil er at fara til J>ess heiman frá búum sínum dugandis 
mÖnnum at draga knapa hér upp jamnhátt sér. Sveinninn 
svarar ok kvatS Haraldr vísatSi honum {)ángat. Sveinn Hrím- 
hildarson SA^arar: Oss |)ikkir eingi ofgætSaliostr í at Haraldr 
liggi hér, Jó at hann dragi eigi híngat prasla upp etSa staf- 
karla ; ok greip upp riSvöl ok laust sveininn í höfutSit, svá 
at blóíS féll um hann. Sveinninn hljóp Jiegar upp á land ok 
segirHaraldi hvat i var ortSit. Haraldr gekk pegar á skipit 
út ok aptr í fyrirrúmit, hann hjó metS handÖxi til Sveins ok 
veitti honum sár mikit á höndina, gekk Haraldr siían á land 
upp. Sveinn hljóp {>egar á land eptir honum, drifu pá til 
frændur Sveins ok tókuHarald höndum ok ætlutSu at hengja 
hann; en er {)eir bjuggu par um pá gekli SigúrtSr Sigur’S- 
arson út á skip konúngs ok vakti hann. En er konúngr brá 
augum i sundr ok kendi SigurS, |)á mælti konúngr: Fjrir 
petta sama skaltu deya cr {>ú komt í augsýn mér, J)viat Jú 
vissir ek bannatSa J)ér J)at; ok hljóp konúngr upp. SigurSr 
mælti: Kostr mun Jess, konúngr, Jiegar Jér viiit, cn aSrar 
sýslur eru ytSr nú fyrst skyldari: far sem skjótast máttu upp 
á land, ok hjálpa Haraldi bró'Sur J)inum, Jviat Rýgir vilja 
nú hengja hann, pá mælti konúngr: GutS gæti nú til, Sig- 
urSr, kalla nú lú'Srsvein minn ok Ját blása JiSinu upp lii 
móts vitS mik ! Konúngr hljóp upp á land, en allir er hann 
kendu fylgtSu metS honum, ok J)ar til er gálginn var búinn : 
tók koiiúngr Harald Jiegar til sin: en allt fólk pusti Jiegar 
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til konúngs mecS alræpni er lúSrinn hafði vi’ð kveðit pá 
sagði lionúngr, atSveinn oh allir hans félagar sltyldu útlagir 
fara; en við hæn manna féhst þat af honúngi at peir skyldu 
hafa landsvist ok cignir sinar, en sárit bótalaust. pá 
spurði Sigurðr Sigurðarson, ef konúngr vildi at hann færi 
Já í brot. pat vii ek eigi, sagði konúngr, aldregi niá ek 
J)ín jáii vera. 

Cop, ol. SigitrSj' honimgr Jœr Ceceliu, — pá er 
áleið æfi Sigurðar konúngs gjÖrðist sú nýlynda um ráð hans 
at hann vill láta eina drottnínguna ok fá peirrar konu er 
Cecelja hét, hún var riks inanns dóttir: lætr hann búa til 
veizlu mikillar ok ætlar at fá at brúðlaupi i BjÖrgyn. En 
er |)at spyrr Magni biskup gjörðist hann úkátr, ok einn dag 
gengr biskup tii hallarinnar ok með honum prestr hans einn 
er Sigurðr hét, er siðan var biskup i Björgyn. En er Jeir 
komu at höilinni, sendir biskup konúngi orð at hann vill 
hitta hann, ok bað konúng útgánga til hans, ok hann gjörði 
svá, gekk út ok hafði brugðit sverð i hendi, ok tók hann 
vel við biskupi ok býðr honum inn til drykkju meS sér, 
Biskup svarar: Annat erindi hefi ek nú: er pat satt, herra, 
sem mér er sagt, at pú ætlar at kvángast, ok láta eina drott- 
nínguna, en taka aðra konu? konúngr kvað J)at satt vera. 
Biskup tók pá at Jrútna mjök ok svarar mæðiliga: pvi sýn- 
ist yðr, herra, at gjöra slikt i vorri biskupssýslu, at svivirða 
svá mjÖk guðs boð ok rétt ok helga kirk ju ! undrar mik at Jér 
foraktit svá mjök vort biskupligt embætti ok konúngdóm 
pinn; nú vil ek JatgjÖra sem ek em skyldr lil: banna J)ér af 
guðs hálfu ok hins helga Olafs konúngs ok Pétrs postula ok 
allra heilagi'a manna J)etta óráð! ok meðan bann mælti]þelta 
stóð hann réttr, ok sem hann rétti halsinn undir höggit ok 
væri búinn, ef konúngi' reiddi ofansverðit; en svá hefirSig- 
urðr prestr siðan sagt, er siðarvar biskup, at eigi Jiótti hon- 
um himininn meiri enn kálfskinn, svá J)óUi honum konúngrinn 

(16*) 


244 

ógrligr. Siðan gel;h lionúngr aptr inn i hullina oh svaracSi 
Öngu, en biskupfóraptrtilsinnalieimhynna: var J)ásvá blíðr 
ok kátr, at hann kvaddi hvert barn hlæandi ok lck viS fíngur 
ser. pá spur'Si SiguríSr prestr hví J)at sælti, okmæltisvá: 
pó eru J)ér nú kátir, herra, kemr ySr eigi J)at nú i hug, at 
koiiíingr muni leggja reiSi á ySr, ok raun Jat vænna ráð at 
leita undan? pá mælti biskup : Likligra J)ikki mér J)at, at 
hann muni eigi svá gjöra, en hverr væri dauSdaginn betri eSa 
œskiligri enn láta lif sitt fyrir guSs dýrS eSa deya fyrir heil- 
aga christni ok eigit embætti: at banna J)at er eigi er TÍS 
sæmandi; ok J)ví. em ek nú kátr, er ek hell J)at gjört cr ek 
átta, pvi næst gerSist Jyss mikill i bænum: bjóst konúngr 
"þá J)aSan strax eptir Jetta ok ílutti meS sér mikit Itorn ok 
malt ok liunáng; hélt siSan suSr i Stafángr ok efnar J^ar til 
veizlu, at láta sik Jar samanvígja viS Cecelju. Ok er biskup 
spyrr J)at, sá er J)ar récS fyrir, hiuir hann konúng ok spyrr 
cf J)at er satt, at konúngr ætli at kvángast at lifandi drott- 
ningunni; konúngr kvaíS svá vera. Biskup svarar: Ef svá 
er herra, Já megu ’þér sjá hversu mjÖk J)at er bannat enum 
smæiTum mönnum : nú er J)al eigi úlikligt at f ér ætlit ycSr 
heimilla, er meira hafa valdit, at láta y’Sr slíka hluli sóma, 
en Jiat er J)ó rajÖk i móti réttu, ok veit ek eigi hvi J)ér vilit 
J)at gjöra i vorum biskupadómi at vanvirSa svá guSs boSorS 
ok heilaga kirkju ok vorn biskupsdóra: nú munu J)ér nokk- 
ura stóra hluti vilja tilleggja Jessa staSar i fjárhlutum ok 
bæta svá við gucS ok vi'ð oss. pá mælti konúngr: Tak J)ar 
fé vort sem J)u vilt, fíu’ðu úlikir urðu J)ér Magna biskupi! 
Gekk konúngr i brot, ok likaði eigi betr viS J)enna, enn við 
binn er forboðit lagði á. Eptir J)at fékk konúngr J)essar 
koim ok hafSi bana i miklum kærleikum ok unni mikit. 

Cap, o2, Efldr kaupstdSr i Konángahellu. — Sigurðr 
konúngr lét svá mjÖk efla kaupstaðinn i Konúngahellu, at 
J)á var eingi rikari i Noregi: sat hann Jar laungum til lands- 
gætslu, Hann lét húsa konúngsgarð í kastalanum, hann 


245 

lag(Si fat á öll héruíS, J)au er i nánd voru haupstaSinum, oh 
svá bæarmennina, at á hverjum tólf manuíSum shyldi hverr 
maíSr, niu vetra gamall etSa ellri, bera til hastalans íim vápn- 
steina eSa acSraíim staura, oh shyldi J>á gjÖrahvassa i annan 
enda oU íim álna háfa. par i hastalanum lét Sigur'Sr hon- 
úngr gjöra Krosshirhju, hún var tréhirkja oh ‘þo mjöh 
\önduS at efnum oh smiS; J)á er Sigurðr hafSi honúngr 
vcrit tuttugu oh fjóra vetr var vigS Krosshirhja , |)á lét 
honúngr J)ar vera hrossinn helga oh marga aSra helga doma. 
Sú var hölluS Kastalahirkja , J)ar sctti hann fyrir háaltara 
tabulam, er hann hafSi gjÖra látit í Grihhlandb oh var gjör 


af eiri oh silfri oh gylt öll oh fagrliga sett smeltum gimstein- 
um ; J)ar var oh shrin, er Eirihr Eymuni, Danahonungr, 
liafSi sendt SigurcSi honúngi, oh plenarium ritat gullstöfum, 
er patriarhinn hafíSi gefit Sigur'Si honungi. 

Cap. ðo. Andlát Sigurðar honúngs. — prim vetrum 
sÍíSar cr hrosshirhja var viglS, J)á er SigurSr honúngr var 
sladdr i Vih austr, tóh hann sótt: báSu J)a vinir hans at hann 
léti honuna af hendi, oh hún sjálf vildi J)á vi’Sshiljast oh 
batS honúnginn J)á í sóttinni at hún færi brot, oh J>at mætli 
honum pá bezt gegna. Konúngr segir: Eigi hom mér jþat 
i hug, at J)ú mundir fyrirláta mih sem aSrir; oh snerist frá 
henni oh gerði dreyrrauSan, en hún gehh i brot: sæhir hann 
nú sóttin, oh i J)eirri sólt fær hanii bana, oh var lih hans 
ílult lil grafariOsló; liann andaíSist cinni nótt eplir Mariu- 
messu í föstu, hann var jar'Sa'Sr at HallvarSshii'hju oh var 
lagSr i sleinvegginn, utar frá hórnum enum sySra megin. 
Magnús son hans A'ar Jar J)á i bamum, toh hann J»egar allar 
féhirSslur honúngs, er SigurtSr honúngr andaSist. SigurtSr 
var honúngr yíir Noregi eptir dauSa Magnúsar honungs 
Kerfælta, fötSur sins, sjÖ velr oh tuttugu, hann var J)a at 
íildri fertugr, oh var hans öld góð landsfolhiau, var J)á bæði 
ár oh friðr. 


I 
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Brot aí Kóiigs skiiggsja. 


B rot i. — Fa&ir, Ef J)u vilt nema mannvit J)á vil eli 
sýna J)ér J)ann grundvÖll er uj)pliaf er allrar spelu, eptir f ví 
sem einn hÖfutSspekingr hefir mælt: pat er upphaf speUú 
at hrætSast almátllian gu'S! en hann skal J)ó eigi hræSast 
svá sem úvin, heldr meS ástarhræSslu, svá sem guSs sonr 
sjálfr lærSi J)ann er spurSi, hvat at væri upphaf boSorSa, 
en guSs son visaSi honum til peirrar ritníngar er svá 
mælir: Elska J)ú guS af Öllu hjarla J)inu oh af öllu alli 
Jinu oh af öllum mætti J)inum. Nú sltal guSi unna um- 
fram hvervetna, en hræSast hann hvert sinni er maSr 
girnist rángra hluta, ok láta laust ránga girnd íyrir guSs 
sakir, Jó at maSr hafi dirfd á at halda fyrir manna sahir. 
Nú meíÍ pvi at J>ú leitar hvat stafrof er eSr grundvÖllr 
til spehtarnáms, J)á er J)etta eitt satt upphaf ok ekki 
annat, en sá er J>elta nemr ok gætir, J)á missir hann eigi 
sannrar spektar ok allrar gætSsku. 

Sonv. petta er vist ástsemdarrá'5 sem af j5r er váiij 
ok er Jó gott ok au5næmiHgt hverjum er gipta fylgir; 
en J)ar munu J)ó margir hlutir fylgja ver5a, peir er til 
ij)rótta heyra, ef ma5r skal vitr heita. 

Fá&ir. petta er upphaf allra gó5ra hluta ok stafrof, 
en af stafrofi kynnast allar bóklistir, ok er æ J)vi belr er 
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ilciri góðar ij>rótlir i)’Jgja Jessum, |)Wat af ijróttum 
verSr maSr fróSr meíi jiverju atliæfi er hann vill si'San 
Hfa, hvert er hann heldr vill vera honúngsmatSr e'Sr bóndi 
^Sr liaupmaSi’. 

Sonr, MeSr |)vi at eU em lui á lóUasta aldri, J)á 
fýsunst eU at fara landa á meSal, Jívíat eU treystunst eigi 
tiJ hirSar at leila fyrr ean eli heíi seS annarra manna siSu 
áSr : nú er Jetta fýsi min, uema |)er leggit annat ráS til. 

Fadir. pó at ek heldr hafa hóngsmaSr verit enn 
Itauiímaðr, pá vil elí J>á iSn eigi fyrir pér lasta, pviat til 
Jess veljast opt liinir beztu menn ; en pat var'Sar mjÖk 
iniklu bvárt ma’Sr líkist Iieldr |)eim er kaupmenn eru réttir 
e'Sr peim er sér gefa kaupmanns nafn oli eru pó mángarar 
e(5r falsarar, selja ok kaiipa rángliga. 

Sonr. pat mundi mér vel gegna at likjast Jeim er 
vel væri, J)vi J)at inun sýnast verr enn ván væri til ef 
ySarr son likist Jieim er eigi væri vel; en bvers sem mér 
ver'Sr af au’ðit, J)á fýsir mik J)ó at J)ér gjörit mér kunna 
peirra inanna siðu er vel J)ikkja vera i JteirrÍ ij>rótt. 

FaSir. pá maðr skal kaupmaðr vera ]þá verðr bann 
at leggja sík i margan lífsháska, stundum í Iiaíi en stund- 
um i heiðnum löndum, en nærsta jafnan með úkunnum 
J)jó*5uni, ok J)arf jafnan pat at hugsa at hann sé par vel 
staddr sem hann er. Nú þarf hann í haíí mikínn oíléltleík 
ok hraustleik. En ef J>ú ert staddr i kaupstöðum eðr hvar 
sem J)ú ert, J)á gjÖr J)ik siðsaman ok bliðan, J>at gjörir 
raann vinsælan við alla góða menn. \'en pik árvakran 
um morgna ok gakk J)egar fyrst til kirkju, J>ar sem J)ér 
Jnkkir bezt tilfallit at blýða tiðum, ok blýð J>ar öllura dag- 
tiÖum ok messu, J>egar eptir óltusaung, ok bið já meðan 
fyrir J)ér ineð psálmum ok J>eim bænum er J)ú kant En at 
loknum liðiim gakk pú út ok skygn um kaup Jin, en ef 
úkunn eru J)ér kaup i bænum , J)á bugsa J)ú vandliga at 
tversu peir fara með sinum kaupum er raestir kaupmenn ok 
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• beztir ei’u ballaSir, pat sUaltu ol; varast um allan Jann 
varníng er J)ú Itaupir oU selr, at hann sé allr úspilitr oU 
ílær'Sarlauss oU fyrri i’annsaUaíSr enn J)ú festir Uaup ]pilt til 
fulls; en öll JinUaup er Jn'i Uaupir ])íi hafcSu Jaínan noUUura 
sUiIamenn hjá, Já er vottar sé hversu |)vi Uaujii var Ueypt. 
Nú sUaltu at Uaupum fara allt til dagver'Sarmáls eSr miStieg- 
is, ef svá heiT nauSsyn til, en síðan gaUU Jjú til matar J)ins. 
BorS |)itt sUaltu vel búa með hvitum dúUum oU hreinni 
fæíSslu oU góSum dryUU. Get Jér vel at bortSi ])inu ef Jú 
átt J>ess Uosti, oii eplir mat J)á gjurSu annathvárt, at fú 
sofna lítla hrið eSr ella gaUU J)ú um hriS noUUra at sUemta 
J)ér: sjást um bvat a'Srir Uaupmenn gó'Sir hafast at, e'Sr 
noUUur nýr varníngr Uomi sá lil hæar at J)ér sé nau'Ssynligr 
at Uaupa; en J)á J)úUemr aptr til hcrbergis Jins, J)á rannsalia 
Jú varning J)inn, at eigi vercSi si'San fyrir spellum er J)ér í 
hendr Uemr. En ef spell ver'Sa á varníngi Jinum, oU sUaltu 
J)ann varning selja, J)á leyn J)ú J)ann aldrei erUaupir: sýn 
honum J)au spell er á eru, oU semit siSan Uaup yUUar sem 
J)it Uunnit, oU heitir J)ú J)á eigi sviUari. Met oU varníng 
Jinn allaii i gott ver'S oU Jó nrer ]þvi er ]þú sér at taUa mun, 
en eigi úr hófi, J)á heitir J)ú eigi raángari. En J)at sUallu 
vist huglci'Sa at hverri tiS, er J)ú mált J)iU tiltæma, at 
mínnast á nám Jitt, allra mest uni lögsUrár, J)víat J)at er 
raunar, at allra er annarra minna vit enn J>eirra er af Lóltum 
bafa mannvit, J)vi ])eir bafa llest vitni til sins fróSleiUs or 
bezt eru lærSir. GjörSu Jér allar lögbæluir Uunnar, cn 
meSan J)ú vilt Uaupmaðr vera, J)á J)arftu J)ér öngan rétt 
einna meir Uunnan at gjöra enn Bjarkeyan’étt. En ef J)ér 
eru lög Uunn J)á yerðr J)ú eUUi úiÖgum beittr, ef J)ú átt 
málum at sUipta vi'S jafnoUa J)inn, oU Uanntu at lögum at 
svara öllum málum. En J)ó at eU ræSi nú ílcst um lög J)á 
verSr eingi til fulls varr, nema hann Uunni góSan sUilning 
oU góðan bátt á öllum siSum J>ar sem hann verSr staddr; 
oU ef J)ú vilt fulllíominn vera í fróSIeik, J)á nem J)ú alkr 
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lúngur, en allraheliit Lalinu og Völshu, J)viat J»ær túngur 
gánga TÍtSast, en týn |)ó eigi at heldr Jinni túngu. 

Brot 2, — Fadir, Eigi em ek íúsastr at tala um 
undr |)au er her eru nor(Sr með oss, oh vcldr J)ví Íitill 
hlulr: ])viat Jiat er si'iSr margra manna at lorlryggja oh 
halla llest allt logit Jat er J)eir hafa eigi augum sélS; oh 
Jnhhi mér J)at íllt i ræ'Su at fæi'a ef eh shal síSan vera 
hallaSr lýgimaSr af, J)ótt eh vita vist al satt sé: sumt J)at 
er ch heíi meS augum séS sjálfr, en J)at sumt er ch á 
hvern dag host at spvrja af J)eim er séS hafa oh rannsahat 
oh vita til viss at satt er, oh vitum vér J)ó úlýgna vera. En 
eh mæli J>vi J)essi andyrcSi at ein lilil bóh, er homit hefir 
fyrir shömmu hingat til lands vors, er hallat er at gjör 
væri á Indialandi oh ræ’Sir um Indíalands undur, oh er 
svá mælt i bóhinni at send haíi verit Emanúeli Grihhja- 
hóngi: nú er J)at ortS llestra manna er heyra bóhina, at 
J)at megi ehhi vera, oh J)at sé ehhí nema lýgi er J)ar 
segir i J)eirri litlu bóh. En ef gjörla shal hér rannsaha 
i vorum lÖndum, Já eru ehhi hér Jieir hlutir færri enn 
hinnig eru ritaíSir, er jafnundarligir munu J)ihhja, e'Ör enn 
undarlígri i u'Örum lÖnduni, J)eim scm ehhi ei'U slíhir hlutir 
sénir cSa dæmi til. Nú höllum vér fyrir J)vi J)á hluti 
lýgiliga vera at Jelr eru ehhi hér sénir, oh ekhi fyrr 
heyríSir heldr cnn hér hafa verit ritatSir i Jieirri bóhj en 
sú litla bóh heíir J)ó viíSa verit borin, J)ó at hún haíi 
jafnan torlryggð verit oh lýgi vænd, oh J)ihhi mér eingi 
sæmd hinum hafa í verit er segja hana Ijúga, né J)cim er 
ritatSi, Jó at ví'Sa haíi borin verin bóh hans til cyrnagam- 
ans olí shemtanar, me'ð J)vi at æ heíir verit logit hallat 
Jiat sem á var ritat. 

Sonr. Eigi er mér hunnigt hversu viðíleig vor ræða 
vill gjörast um vora daga eðr eplir, en J)ó vil eh cnu 
með tilmœli eptirleita Jiessari shemtan at; vér tölum lengur 
um J)á hluti er vér œtlum al undarligir luunu Jiihhja i 
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oSrum lÖnclum, ok vér vitiun hér tíl saniis at úlognir eru. 
En eklii töhum vér mikit af at mistrúa |»á bók er gjÖr 
var á índíalandi, at Jar sé margt undarligt í sagt, 
J)viat margir hlulir eru jDeir liér me'ð oss, er oss, Jikkja 
ekki undarligir, en J)ar mundu undarligir J»ikkja cf vor 
ræða mætli lángt íljúga, at hún kæmi þángat sem pess 
er eingi von. En ef ek skylda yílr einhverjum lilut und- 
arliga láta, Jeim sem Jar er mæll, J)á sýnist mér ])at ekki 
sízt iindur at smáir menn megu temja J)á enu sterku 
llugdreka er |)ar eru í fjÖllum ok eyðimörkum, svá sein 
hók sú ræðir um, til J)ess at J>eir megi riða J)eim hvert 
er Jeir vilja svá sem hestum, jafngrimmt sem mér er sagt 
]pat kvikindi vera ok eitursfulit ok Öngva náttúru tilhafa at 
maðr megi í nánd koma, cim siðr til á])jánar cðr tamningar. 

Fa'Öír, Bæði erii slikir hiutir ok margir aðrir, J>eir 
er J)ar í eru mæltir, er undarligir J)ikkja, ok láta margir 
meun tortryggiliga yíir, ok sýnist mér J>at eigi nauðsyn at 
jafiia J)eim hlutuni saínan er J)ar eru í x'itaðir, ok Jxeiin cr 
hér eru með oss, er jafnundarligir munu Jiikkja Jxar sem 
oss Jíikkja J)essir hlutir er nú ræddum vér um. J)viat 
J)at mætti vera at temja mælti dýrin eðr Önnur kvikindi, 
J)6 at J)au væri grimm eðr torreifilig um at væla; en 
Jietta má Jxikkja undur, ef svá er frásagt, sem ei', um J)á 
menn er J)at kunnii at temja tré ok fjalir lil J)ess, at sá maðr 
er eigi er íimari á fæli enn aðrir menn, J)á hann hefir ekki 
annat enn skó sina eina á fótum, en jafnskjótt sem hann 
bindr fjalir undir fælur sér, annathvárt átta eða niu álnir 
lángar, J)ásigrar hann fugl á flugi e'Sr mjóliiinda at rás, Jeir 
sem mest kiinna at hlaupa eðr renna, eðr hrein, J)víat sá er 
mikill fjöldi manna er kann svá á skíðum, at hann stíngr í 
einni rennsl sinni níu hreina með spjóti eðr lleiri. Nú mun 
J)essi hlutr J)il;kja útrúligr ok undaidigr á öllum lÖndum 
J)eim er ekki vitu menn með hveri’i líst eðr vél slíkt niá 
verða, at fjölin niætti tönid verða til svá mikils íljótleika á 


fjöllum uppi at eUki vætta má forSast rás J>ess manns ok 
skjótleik er fjalirnar kefir á fólum sér, Jat sem jöi ■Su f}'lgir, 
en Jegar hann lætr fjalirnar af fólum sér Já er hann ekki 
íimari enn a'Srir menn; ok mun |)at mikit undur Jikkja Jjar 
sem menn eru eigi slíku vanir, en oss J)ikkir eigi uncíarligt 
Jjat vera, Jviat vér erum sliku vanir. En J^ar sem menn 
eru eigi slíku vanir J)á niun varla finuast svá fimr maSr, at 
eigi mun af honuin taka allan íimleik J^egar slik tré eru 
bundin viS fætr honum. Nú vltum vér til sanns ok eigum 
kost mn retr J>egar snjór er, at sjá gnótt J)eirra manna er 
slikar listir kunna. Nú gálum vér fyrir skÖmmu Jeirra 
Jiluta er allmikil undurmunu J>ikkja i flestum stö'Sum ö'Srura, 
fyi'ir J)ví at J)at er í gegn allri náltúru er llest lönd önnur 
hafa um dægra-skipti, J>víal sóJin skin jafnbjÖrt hér ok rae'5 
jÖfnum yl, jafnvel um nótt sem um dag, niikinn hiuta sum- 
ars. ■ pat má ok undarJigt Jflkkja hér i landi á IVIæri um 
mýri eina, J)á er Bjarkadals mýri er köllu5, at hvatki tré er 
Jar er ikastat, ok Jiggr J)at J)ar J)rjá vetur, J)á verSr J)at at 
steini, ok hafnar svá tréit sinni náttúru, ok J)ó at Jví sé 
kastat i eJd J)á glóar J>at si5an sem steinn, ea á5r brann 'þat 
sem tré, ok liÖfum vér þix sleína séna marga ok i liöndiim 
hafða, er hálft hefir verit íré, J)at sem upp hefir staðit úr 
mýrinni en hitt stcinn, J)at niðr hefir staðit i raýrina. Nú 
má J)at J)ó undarligt kalla, J)víal sú mýr er i J>eirri mörku 
sem allskyns ærinn vi5arvö\tr er, ok sakar J>at ekki meðan 
tréit er i vexti ok grænt, en J>egar J>at er höggvit, ok J?at 
tekr at J)orna, ok er J>ví Ivastat í niýrina, J)á snýst J)at til 
steins náttúru ok hafnar trés náttúru. 


Sonr. pessir hlutir eru mér allir kunnír, J>víat J>eir 
eru hér í landi, ok hefi ek alla séna, en hi/iir eru mér allir 
úkunnir er annattveggja eru á Grænlandi eðr á Islandi eðr 
Irlandi, J>viat J)ar hefi ek spurdaga til haft, eðr í höfum J>eim 
er J)ar eru umhverfis. 

Fadir. So at vér skuluiu fleira um J/essi lÖnd ræSa, J>á 
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cru |)aii me(S ýmissum hátlum, ok eru J»au ekki öll með cin- 
um liætli, J)víat J»an undur er annattveggja cru á Grænlandi 
eðr álslandi, Já eru Læði með ofurgángi frosts ok jÖkla 
eða clligar clds ok bruna, eðr með stórum íiskum ok kyii- 
mörgum hafskriraslumj ok er hvárttveggja Jat land svá íllt 
ök snauðt at J)at er náliga úbyggjanda fyrir J)á sök. En Ír- 
land er iiáliga landa bczt, |)at er menn vitu, J)ó at J)ar vaxi 
ckki Yin á, ok cru J)ar J>ó margir hlutir J)eir er undarligir 
munu J)ikkja; ok Jó sumir at J)at land mun kallat vera helg- 
ara enn önnur lönd af J)eim hlutum er J)ar Jiikkja undarligir 
i. pat Hggr á Jieirri heimsins síðu er svá vel er temprat 
saman með hita ok kulda, at J)ar verðr aldrei ofheitt ne of- 
kalt, J)ví J)ar verðr aldrei ofurhili at meini um sumarok ekki 
ofurkuldi at raeini um retur; Jivíat öllum Yelrum fæðist J)ar 
allt búlc úti, bæði sauðir ok naut, ok náliga erii menn J)ar 
klæðlausir bæði vetur ok sumar. En pat land er svá heil- 
agt umfram önnur lönd at J)ar má ekki eiturkvikindi ájirííast, 
hverki ormr né padda, ok J)ó at J>at sé ílutt Jiángat af öðrum 
löndum J)á deyr J)at Jiegar er J)at kennir jörð eðr stein. Ok 
J)ó at nokkut sé tekit úr J)ví landi, annathvárt tré eðr mold 
eðr sandr ok ílutt i önnur J)au lönd er citurkvikindi eru i, ok 
er J)eim sandi eðr moldi sáit ikringum J)au, J)ar sem J)á 
liggja J)au, J)á komast Jau aldrei út yíír hrínginn, ok J)ar 
liggja Jau ÖII dauð i; svá ok ef J)ú tekr tré J)at er úr landi 
J)ví er, ok dregr J)at i hring um eiturkvikindi svá at J>ú skerir 
jörðina með trénu, Já liggja J)au janivel dauð í J)essiim 
hríng. pat er ok ma*lt um Irland, at jaínlítit eylaiid seni 
J)at ei’, J)á vilu nienii J)at varla at jamnmargr sé licilagr 
maðr sem J>ar; J)at er ok mælt, at sú J)jóÖ er J)at land 
hyggvir er bseði grimm i sér ok Jar mcð drápgjÖrn ok mjök 
úsiðug, en svá drápgjÖrn sem hún er, ok sva margir sem J>ar 
eru helgír í J)ví landi, J)á Iiafa J)eir Jjó öngvan af Jjcim 
drepit, ok allir Jjcir helgir menn sem J)ar eru, J)á hafa J>eir 
allir sólldauðir orðit, J)víat Jjcir hafa heilhugaðir verit við 
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alla góSa menn olt Helga, J»ó at J>eir liall verit grimmir sín 
á millum. Vatn citt er J)ar í J)vi landi, er heldr undarligt 
er sagt ifrá nátliiru J)css, en J>at vatn er kallat á J)eirra túngu 
Lochegag. pat valn er vel mikit at vexti, en sú er náttúra 
I^essa vatns, ef J)ú lekr tré J)at, er surair menn kalla hein- 
viSi en sumir hulfur, en á Latinu acrifolium, ok setr J)ú Jat 
ni(5r i vatnit, svá at surat stendr i jÖrtSunni, en sumt í vatn- 
inu, en sumt upp úr vatninu, J)á vercSr J)at at járni er niíSr 
stendr i jörtSina, en J)at at steini er i vatninu er, en J)at tré 
sem uppstendr úr vatninu J)á er J)at tré sem á'Sr var Joat: 
cn J)ó at J)ú takir annarskonar tré enn J>etta til freystni, Já 
hafnar J)at ekki sinni nátlúru, J)ó at J)ú setir J)at i J>etla vatn. 
pá eru J)ar enii keldur tvær í fjalli J)ví er Blandina heitir, 

ok er J)at náliga eitt ey'Sifjall, en J)ær keldur hafa undarliga 

•• 

nátlúru. Onnur keldan hefir J)á náttúru, ef J)ú tekr annat- 
hvárt hvitan sauS eSr naut eSa hross eSa mann, J)ann er 
helir hvitt hár, ok J)vær J)ú einhverjum hlut J)essarra i J)essu 
vatni, J)á verSr J)egar kolsvart; en J)at er náttúra annarrar 
keldunnar, ef maSr Jvær sér J)ar i, hvárt sem hann er 
rauSr eSa hvitr eSr svartr, J)á ver'Sr hann siSan snjóhvitr 
af hærum svá sem hann sé afgamall. pat vatn er ok eitt 
i Jívi landi, er J)eir kalla á sína túngu Loghecha^ en i Jiví 
vatni er hólmi einn lítill svá sem llotahólmr sé, hann llýtr 
umhveríls vatnit innan ok kemr hér ok hvar at landi, stund- 
um svá nær at mat5r má stiga i hólminn, ok ver(5r J)atoptast 
á drottinsdegi, En sú er náttúra á hólma J>essum : ef sá maðr 
stigr i J)ann hólma er sjúkr er, hvatki sótt er hann heíii', ok 
neytirhann grasaj)eirra er ihólmanum vaxa, J)á verí5r hann 
J)egar heill; Jiat fyigir ok Jeirri náltúru at aldrei koma 
ileiri senn i enn einn, J)ó at margir vili J)vi ná, J)viat hólmr- 
iun llýtr Jegar frá landi, J>egar einn ma'Sr er ikominn. Sú 
náttúra iylgir ok J)essum hólma at hann ílýtr sjÖ vetur 
samfast i J)essu vatni, en J)egar sjÖ vetur erii liíSnir J)á ílýtr 
hann til lands i einhverjura statS ok grær viS annat land, svá 
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sem hann lief'Si jafnan J>ar við verit; en meSan sá tími er 
J)á heyrist mönnum sem gnýr milúil Iiomi, líhr reiðarjrumu, 
oh eptir liSna Jorumuna J)á sjá menn slíhan hólma i vatninu, 
með sama hætti, vexti olí náttiiru sem fyrr, oh ferr svá 
hverja sjÖ vetur eptir a'Sra, at æ sem annar grær viS raeg- 
inlaiul ])á hemr annar, oh veit J)ó eingi hvaSan kemr. — 
pá er J)ar enn ein ey lítil i J)vi landi er heitir á Jieirra lúngu 
L'Hisgliim, J)ar er mjöh mihil mannabygS í ey J)eirri, oh er 
Jar ein hirhja i, J)viat mihit fólh er í eyunni sem vera mun 
ein hyrhjusóhn; en J)ó at menn andist J>ar, J)á eru J>eir ehhi 
i jörS grafnir, heldr eru Jieir reistir upp umhverfis hirh- 
juna eSa viS hirhjugarSínn, oh standa J)ar upp sein livihit' 
menn meS J>ornuSum Öllum limum oh úshöddu Öllu hári oh 
nÖglurn , oli fúna aldrei, oli ehhi falla J)eir, oli aldrei setst 
J)ar fugl á; oli má Jar hverr fram á leiS henna, sá er ejilir- 
lifir, sinn föSur oh allar sinar hynhvislir , J)ar sem hann er 
af hominn. pá er J)ar enn vatn eitt mihit, J)at heitir 
Loghri, en i J)vi vatni liggr ey ein litil, J>ar eru hreinlífis- 
menn, J)á er halla má livert er vill, hanúnha eSr Iierimita, 
oh eru J)cir meS svá mihlum fjölda, at J)ar er fullt ailt af, 
stundum eru J?eir íleiri emi stundum. En svá er sagt frá ey 
Jieirri, at hún er heilsusöm oh eigl sótthætt, ok seinna eldast 
menn í ey J)cirri enn í ö'Srum stöSum á nieginlandi; en J)egar 
menn eldast sv^á injÖk eSr syhjast, at J)eir sjá sinn endadag 
af gudi ætlaSan, J)á verSr at llytja Já úr eyunni til lands, 
J)ar JígÚ' shulu andast, J)viat einginn má í cyunni liílátinn 
verSa af sóttum, en syhjast má maSr J)ar, en ehhi deya fyrr 
enn úr er llultr. pá er J)ar enn eitt mihit vatn er J)eír 
haila á sína lúngu Logherne: i J)vi vatni er J>esshonar mihill 
ílshaí'jÖldi er menn halla laxa, en sá fishr gengr svá gnógr 
um allt laiid Jieirra at Jieir hafa œrinn til sins borSs. Eyar 
eru J)ar margar í J)vi vatni, en ein er sú ey J)ar er Jieir halla 
á sina túngu Kjaitenag. Sú ey væri hæfilig at hyggja fyrir 
raikilleyha sahir ef menn Jiyr'Sa at byggja hana ; en "þat er 
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rnælt iim Já ey, at djöflar hafa jafnmildt vald yfii' lielmingi 
eyar Jeirrar sem i sjálfu helvíti, ok Jeim sinnum er freyst- 
nír menn hafa J)at gjÖrt til raunar, J)á hafa J)eir svá siðan 
frá sagt, at jafnmargar J>rautir ok pislir hafa J)eir J)ar Jolat 
af kvÖlum, sem sagt er frá at sáiir J)oli i helvíti. En í Ö'ð- 
rum helmingi eyai'innar J)á er J>ar kyrkja ok kyrkjugarðr um, 
ok er J)ó nú hvártveggi helmingr au'^r, en svá er sagt frá at 
yfir J)eim helmingi eyarinnar er kyrkjan slendr i, J)á hafa 
djöílar ekki vald. pat gerðist enn á J)ví landi er undarligt 
mun Jnkkja, at menn veiddii i skógi eilt J)at kvikindi er eingi 
kunni frá at segja, hvárt heldr var inaðr eðr annat dýr, 
J)víat menn fengu eigi mál af J)vi, ok ekki urðu mennvarir 
við at Jat skiidi manna mál, en J)at var J)6 at Öllu vaxit 
sem maðr ok hafSi bæði heiidr ok fœtr ok manns andlit, en 
hári var vaxinn allr likamr J)ess utan, sem annarra dýra, en 
manstæði at endilaungu baki ok J)ar á fax sem á hrossi, ok 
féll baðumegin hryggjar oían, svá sitt at slæddi jörð, J)egar 
er J)at kvikindi gekk bjúgt. pat vænti ek at ck hali nú getit 
flestra J^eirrahluta er J)ar eru^orðnir af sjálfri landsins nátt- 
úru, svá at menn ])ikkist fyrir \ist sannindi af hafa. 

par er i J)vi landi staðr sá einn er 'l'hemar er kallaðr, 
ok var sá staðr svá forðum sem hann væri höfuðsæti ok 
kongs borg, en hann er nú J)ó auðr fyrii' J)vi at menn 
J)ora ekki at hyggja hann. En sá atburðr gjÖrðist til Jiess 
at staði'inn varð auðr at allt fólkit, J)at er í var laudinu, 
ti'úði J)vi, at sá kongi', er J)ar sæti at peiin stað, skyldi 
jafnan dæma rétta dóma ok öngvan annan; en J)ó at J)eir 
væri heiðiúr annarskostar ok heíðu eigi rétta trú tl! guðs, 
Já höfðu Jeir Jó J)enna átrúnað svá staðfastan, at J>eir 
hugðu J)at hvervetna réltdæmi vera er sá kongr dæmdi, ok 
aldrei hugðu J)eir at rángr dómr mundi dæmast á J)vi kongs- 
sæti. En J)ar sem hæð pótli borgariiinar vera, J)á átti 
kóngrinn J)ar kaslala fagran ok vel gjörfan, i J)eim kastala 
átti hann fagra hÖll ok mikla, ok i J)eirri höli var hann ranr 
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at sitja yíir (lómum manna. En sva gjöríSist til at ^au niál 
liomii fyrir kong ok i lians dóm, er i annan veg áttu vinii* 
hans ok kunnir menn lilut at, ok vildi hann jpeirra máli fylgja 
ok fulltíngja luu alla liluti, en annan veg áttu at málinu 
hlut Jjcir menn ci* hónum var illa rið, ok hann var J)eirra 
mikill íivin, ok gjörcSist Já svá til at kóngrinn halla'Si dóm- 
inum eptir vilja sinum', en eigi eptir réttindiim ; en fyrÍr J)ví 
at J^aíSan kom rángdæmi er'Öll aljoýða hugði at réttdæmi 
mundi koma , J)á sneri um sæti J)ví fyrir sakir átrúnaðar 
fólksins, ok snerist J)á hÖIlin uni ok kastalinn nieð öllum 
síiuim grundvelii, ok svá jörðin, jDviat J)at snerist upp er 
áðr vissi niðr, ok Iieíir svá verit siðan. En fyrir J)vi at svá 
mikill undarligleilmr varð, J)á J)ora menn elgi siSan Jiann 
stað at hyggja, ok eingi kóngr J^orir siðan sitt sæti J)ar at 
setja, ok er J)ar Jjó hinn fegursti staðr cr á Jieirri jÖrðu er, 
ok menn vita. pat er ok mælt, ef menn vildu J)ann stað 
hyggja, at sá dagr mundi ekki yíirkoma at ekki mundi mega 
sjá nýtt undr. ■ pá er J)ar enn cinn sá hlutr er mÖnnum 
má J)ikkja undarligt, en J)at segja J)eir menn er landit hyggja 
at hann er víst sannr, ok varð J)at fyrir sakir reiði eins lieil- 
ags manns. Svá er sagt atj)áhiim helgi Patricius boðaði 
kristnii landi Jdví, J)á var J)at eitt kyn er honiim var miklu 
gagnstæðiligra enn annat fólk er i landinu var, ok leituðu 
J)eir menn viÖ at gjöVa margskyns Iiáðúng, hæði í mót 
guði ok peim helga manni; en J)á er hann bauð J»eim kristni 
svá sem Öðrum mÖnnum, ok hann kom á J>eirra fund ok 
par SC)U J>eir liöfðu J)ing sía, Jiá tóku Jeir J)at til ráðs at 
ýla at honum sem vargar. En J)á er hann sá J)at at hann 
mundi litlu sínu eyrindi frarakoma við J)etta fólk, J)á varð 
hann mjök reiðr ok bað hann guð at hefna á J)eim með 
nokkurum peira hardaga, er J)ær kynkvislir 'mœtti jafnan 
siðan taka í miimíng móti sinni úhlýðni. En J)ær kynkvíslir 
fengu siðan mikla hefnd ok makliga ok J)ú mjÖk undaraliga, 
pviat svá er frásagt at allir J)eir mcnn er af peim ætlum 
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iiomay |)á eru Jieir jafnan noliliui’a slund vargar ol< renna i 
sliógum oli Iiafa slilia fæSslu sem vargar, oli eru Jvi verri 
at J)eir hafa niannsvit lil allra vóJa sinna, en slilian gróÖa til 
naanna sem tíi annarra Imliinda; en svá er sagt at sumír fá 
I>eUa sjöunda hvern vetr oh eru menn J)ess á millum, en 
sumir hafa Jietta svá lengi at J>eir liafa sjö vetrum samt ok 
fá aldrei siðan optai'. par er ok einn hlutr er undarligr 
mun Jolkkja, er gjÖrÖist i borg Jieirri er Kloena heitir; i 
JíciiTÍ borg er kirkja, sii cr vígtS er i minníng J>ess heilaga 
manns erKiranus heitir, En J>ar gjörÖist svá til einn sunnu- 
dag, er fólk var at tíöum ok hlýddi messu, J)á kom J>ar 
sigandi íir lopti ofan eitt akkeri, svá sem J)vi væri úrskipi 
kastat, J)viat J>ar var streingr við, ok kræktist akkerisfleinn- 
iim í bogann á kirkjudyrunum , en fólkit gekk allt út úr 
kirkjunni ok undraÖi, ok sá í lopt upp eptir streingínum. 
peir sáu skip íljóta fyrír slreinginum ok menn á, J)vi nærst 
sáu J>eir úr J)vi skipi mann einn fyrir borÖ hlaupa, ok kafa(5i 
niÖr til akkerisins ok vildi leysa J)at; hans alferíS sýiidlst 
J)cim cplir J)vi vera, bœSi lianda læti ok fóta, sem J>ess 
manns er í sjó svejmar. En er hann kom niSr til akkerisíns, 
J)á leitaÖi hann viÖ at leysa J)at, en J)vi nærst hlupu menn til 
at taka manninn. En kirkja sú er akkerit stóÖ fastí, J)á 
var J)ar hiskupsstóll einn; biskup var viöstaddr J>enna at- 
bur'S, ok fyrirbauS hann mönnum at halda J>eim manni, olt 
sagSi at hanii mundi hana hafa, sem honura væri i vatni 
haldlt, En J)Cgar cr hann varS lauss J)á skuudaSi hann ferS 
sinni tipp uptr til skipsíns, en J)Cgar hann kom iipp J)á hjuggu 
J)eir streinginn ok fóru siSan leiSar sinnar úr augliti manna; 
en akkerit hefir siSan legit'J)ar til vitnisburSar i Idrkju 
J)CÍlTÍ. 

Brot o. — Faðír, pat er mælt um Grænlands haf at 
J)ar sóu skrimsl i, ok œtla ek J)au fó eigi opt scn vera, cn 
fyrir ^ví kunnu racnn frá at segja , at nokkrir munu sc‘5 

iHlaudsk Læscbog. (17) 



hafa oli varir viðoríSit. Svá er sagt um skrimsl fat er 
menn kalla Hafslranib, at J)at sé séð í Grænlanés liafi* 
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pat skrlmsl cr raikit at vexti ok at hœíS ok hefir staSit 
rétt upp úr hafinu, ]þat hefir svá sýnzt sem J>at hafi haft 
manns andllt, herSar, háls oh hÖfuíS, munn ok augu ok 
nef ok hÖku svá sem maSr, en upp frá augum ok hrúnum 
hefir verit J)vi likast sem matSr hafi haft áhÖfðisér hvass- 
an hjálm etSr kumbl; axlir hefir J>at haft sem maíSr, en 
Öngvar hendr, ok svá liefir J)at sýnzt sem J>egar hafi J)at 
sveingzt frá Öxlum ofan, ok œ J)vi mjórra ok minna scm 
J»at hefir neSar meir séS verit. En J)at hefir eingi séíS 
hversu enn neíSri endi hefir verit skapaSr á J)ví, hvert 
heldr hefir verit sporSr sem á fiski, ecSa hefir hvast niÖr 
verit sem hæll, en likami f ess hefir J)vilikr verit at ásýnd 
scm jökull. Eingi hefir glöggt séS þat, hvert J)at hefir 
haft hreistr eða húð sem maðr. Jafnan J>egar J)elta skrimsl 
hefir séS verit, J)á hafa menn vitat visan storm i hafi ept- 
ir; J)at hafa raenn ok mjÖk markat hversu J)at hefir horft 
eðr fallit siðan á sjá fá er J)at hefir steypzt, ok liafi J)at 
horft at skipi ok fángat steypzt, fá hafa menn vlst vitat 
sér manntjón á J)vi skipi, en ef J)at hefir horft frá skipi ok 
f)ángat steypzt, J)á hafa menn verit i góðrl vilnun, at f)cir 
mundi halda mönnum, J>ó at J)eir hitti í stóran sjá ok 
storma mikla. — pat hefir ok verit eitt skrimsl er menn 
kalla Margýga. pess vÖxtr hefir svá sýnzt sem J)at hafi 
kvennmannligt verit upp ifrá lindastað, J)viat J>at skrimsl 
hefir haft á brjósti sér stóra spena, so sem kona , lángar 
hendr ok siðt hár, ok svá at öllum hlutum um liáls ok 
höfuð sem maðr. Hendr hafa mönnum sýnzt miklar á 
J)vi skrimsli oU eigi meS sundrslitnum fingrum, heldr 
samteingír fíngr raeð J)vílikri fit sera taar tengjast saman 
á fitfuglum. En niSr ifrá lindastað hefir Jat skrimsl 
sýnzt likt fiski bæði með hreistri ok sporði ok sundfjöðr- 
um. petta skrimsl hefir svá verit sem hitt fyrra, at sjaldan 
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helli’ J>at sýnzt nema fyrír stórum storraum. petta Lefir 
verit athœfl fessa slírimsls at J>at hefir opt kafat, oh jafnan 
svá uppUomit at Jat hefir haft fisha í hondmn sér, oli ef 
J)at hefir horft at skipum ol; leikit sér við fiska eðr kastat 
fiskum at skipum, Já hafa menn verit hræddlr um J>at at 
peir mundi fá stór manntjón. pat skrimsl hefir sýnzt 
veiSuHgt ok mikit i andliti með hvossum augum ok Lreiðu 
enni, mjök mynnt ok meS hroknum kinnum. En ef skrimsl 
Jat etr sjálft fiska eSr kastar á haf út frá skipi, J>á hafa 
menn yerit i góíri von, at Jieir mundi halda monnum Jió 
at J>eir fengi stóra storma. — Nú er J)at enn eitt undr i 
Grænlands hafi, er ek em ekki enn fróSastr um meS hver- 
jum hætti J»at er, J)at kalla mcnn hafgirtSinga, en fat er 
J)vi likast sera allr hafstormr ok allar bárur, J)ær sem I 
Þvi hafi eru, safnist saman í J>rjá sta'ði, ok gjorist af J)vi 
í»rjár bárur. pær J)rjár girSa allt hafit, svá at menn vita 
hvergí hlið á vera: ok eru fær stórum fjðllum hærri, 
líkar brðttura gnipum, ok vitu menn fá dæmi til at 'þeiv 
menn hafi úr hofum komizt, er J)ar hafa i verit staddlr 
Þó J)essir atburSir hafa orðitj cn J)ví munu sSgur vera af 
gjörfar, at guð mun æ nokkura J)aðan hafa frelsat, J)á 
sem J)ar hafa verit i staddir, ok mun J)eiiTa ræða síðan 
drcifzt hafa ok flutzt manna á millum, hvert sem nú er 
svá frá sagt sem J>eir hafa helzt um ræðt, eðr er ræða 
Jeirra nokkut aukin eða vönuð, ok munura vér fyrir pví 
varliga um J)á hluti ræða at vér höfum J)á fá hitta nýliga 
Jaðan hafa komizt ok oss kunna J>essi tiðindi at segja. 

Brot 4. — Fo5ir, Nú kcmr ]þú Jar er kóngr er 
fyrir staddr með J>eira öröndum at J)ú vilt Jýðast hann, 
í»á skaltu spyrjast fyrir vandliga, hverir feir menn eru 
®ieð kóngi, er optast eru vanir at fylgja J»eim er þurfu, 
^k flytja mál manna fyrir kóngi svá at honum liki bezt 
Þeirra ræða. En J)egar er þó verðr sannfróðr hverir Jeir 

07 ♦) 


260 

eru, J>á slmltu Já fyrst f ýðast oh gjora |>cr J>á fyrst al vin- 
um, cn Jvi næst sýna feim J)ilt ei'intli oU biiSja J)á J^itt mal 
fram at flylja viÖ bong; en efjjeir talia við Jnnu ináli, Já 
liunnu J)eír bezt lima oli stundar at leita til lióngs fundar oli 
viðrœÖu, er optast eru á tali yíÖ hann. En ef J)at vcrcSr 
um pann tinia er lióngr sitr undir boröum, at Já shulir J)ii 
J)íns niáls lcita, J)á baf Jui á J)vi gócSa njósn at kóngr se J)á 
i bliÖu slíapi ol; i góðiiin hug; en ef J)ó vcrðr Jjcss varr at 
hugr hans só nohliut iiblíðr, eða er hann reiðr iim nohlvut 
inál, eða hefir liann nohhur shylðarmál J>au at ræða at J)ú 
ætlar eigi J)itt mál ræða mega fyrir J)á suk, pá lát J>íi J)íu 
mál hvilast J)ann dag, oh leita ef J)ú mátt finna hann í 
betra shapi annan dag. En ef f ú verðr J)css varr at hóngr 
eri bliðushapí, oh hann hefir eingi nauðsynjamál iim at vela, 
Jau at clgi niegir Jpú vel flytja J)itt erindi fyrlr J)á sölí, J)á 
bið I>ú J)ó J>ess at, er hann er náliga meltr. En hlæða- 
bunaði J)inum shallu áðr Iiafa svá háttat at ’þii ser hlæddr 
öllum góðum gángvera, J)eim sem J)ú hefir vildastan til, vel 
hosaðr oh shúaðr, eigi shaltu oh hyrtilslauss vera, haf oh 
Jviliha yfirhÖfn scm J)ú hefir viidasta til. Ycl J>er J>au 
hlœði Jafnan til hosna er brún eru at lit, J)at Jihhir oh eigi 
illa bera, at maðr hafi svart shinn lil hosna, en chhi önnur 
hlæði J)á, nema sharlat sc. Kyrtíl máttii oh vel hafa með 
brúnum llt eða með grænum cða i'auðum ef J>er sýnist pat 
betr fallit, oh eru J)au góð hlæði oh sæmiHg. En linhlæði 
J)in J)á shaltu láta gjöra af góðu lórepti oh Jó litil efni i, 
gjÖr stulta shirtu J)ina oh linhlæði J>ín öll lell vel; ætla 
jafnan góðan mun styttri shirtu J)ína enn h}TtiI, J)viat eing- 
inn maðr hævershr má sih prýddan fá gjÖrt af hör eðr 
hampi. Shegg jþitt oh hár sl.altu láta virðuliga gjÖra áðr 
enn fú gengr fyrir hóng eptir j^eim siðum er J)á eru i hirð 
er J)ú leitar til hirðar; en J)á eh var innan hirðar |)á var 
Jat siðr i hirð at hár var shorit stuttara enn eyrnablöð oh 
hembt svá síðan unihverfis sem hvert hár vildi bezt falla, 
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olí var sííSan sl;onnn stuUr toppr yfir bríinuin, en nm sliegg 
var Jat sicSr J>á at gjöra stult sliegg ol; snoggvan liamp, olt 
var ralial siðan jaðarsbegg á pýðrerslui, ok cigi er vist at 
siSar Itomi sá siðr at íegri sé ecSr betri sómi i bcrli'Si at bafa. 
En m'i berr svá at, at J>ú Jiyhlu'st búíiin vera til bóngs fund- 
ar, bvárltveggja at klæcSabúnatSi ok öÖrum blutum, ok kemr 
Jú i gócSan tíma, ok fær J)ú Icyfi lil inngongu af dyraveríSi, 
I>á vertSr J>íi svo at bátta Jiarkoniu J)ínni atj>er fylgi nokb- 
ur liSligr J)júnustuma'Sr. En J>ó at J)it fáit báíSir leyfi lil 
inngöngu, Jiá láttu bann ekki fylgja J)ér Jengra enn innan 
dyra etSa innar at stallara stóli bit lengsta , ob lát bann 
gæta sbikkju J)innar; ok J)ó J)ít fáít cigi bátSír leyíl til inn- 
gÖngu J)á geyin f ú yíirböfn Jjína J)ó úti, en J>ú gakb sbibb- 
julauss inn fyrir búng ob baf átSr bembt hár J)itt slelt ob 
strokit skegg J>itt vei. Hverki sltaltu hafa bött né búfu né 
Itveif á bÖftSi, beldr skallu úbuldii hári ok berum bÖndum 
fyiir ríkismenn ganga, metS blicSu andlití ob breinsucSum 
Öllimi líkama ob liinum, Já menn sbaltu ob bafa i gÖnga 
me'5 ]þér er J)ítt mál sbulu framílytja. Ven Jib at bei'a 
böfu'5 J)ilt rélt, ob svá allan libbam J)inn Já ven J)ú vel 
véttan; J)Cgar J>ú gengr J)á ven J)ik gángprútSan vel oU Jó 
eigi einkar seint at gánga. En er J)ú Iteinr fyrir lióng, 
J)á skaltu bnelgja bonum litillálUga, ob heilsa bonum J>essum 
orðum: GuíS gefi ycSr gó5an dag, beiTa kóngr! En efbóngr 
sitr yíir bor5i J)á er J)ú bemr fyrir bann, J)á láltu J)ik eigi 
J)at bencla er margan bendir skamvísan, at J)ú sty5ist við 
kóngs boi'5, eim si5r leggist J)ú á fram, svá semúsiSug fól 
gjöra, beldr nem J)ú sta5ar svá fjarri bor5i, at alla fá J)jón- 
ustu er til kóngs boi'5s byrjar megi vel llytja, at ærnu rúmi, 
me5al bor5s ob jþin; en ef eigi eru bor5 fyrir bóngí, J)á 
gabb Jú svá nærri bóngs sæli, at æn’t sé rúm til allrar f jóm 
ustu millum Jin ob fótskainla J>eirra , er lyrir eru kóngs 
sæti. Hendr J)ínar skaltu svá láta bggja, cr J)ú slendr 
nœrri kóngi, at liin bægri greip spenui um binn vinstra 
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íilflið, oli lát siðan hendr pínar i tómi relijast niðr fyrir 
Jilt, scm felm er hægast. pví nærst sliulu peir raenn ílytja 
erindi pitt fyrir Uóngi, er til pess eru œtlaðir. En ef fu 
berr svá gæfu lil at pat má Jjegar fremjast eptir Jinum 
vilja, |)á shaltu gánga til handa hóngi olt ])vi nærst i laugu- 
neyti viS hirð hans, eptir Jeirri siðvenju, sem peir lienna 
|)ér er Jitt mál llylja. En ef Itóngr heitir Jér ok nefnir 
J)ér stefnudag, nær J>at shal lykt, J»á verðr J)ar til at standa. 
En ef kóngr skýtr fvi máli á frest ok raælir svá sem eigi er 
ininnst von, at mér er Jtessi maðr iikunnigr bæði at sýn ok 
siðuni, ok kann ek Jvi máli eigi svá hráðliga at andsvara 
fyrr cnn ek sé gjör spekt hans ok aðrar meðferSir, J)á er 
pví máli lokit at J)vi sinni, en J)ú verðr at leita Jiius máls at 
tómi, cf Jíérsýnist, ok vita ef J>ú hittír eitthvert sinni i J>at 
lagi at J)in vild gángi heldr fram, En J)á hríS er J)ú vilt 
til 5 ess stunda, J)á f arftu vist J)ess við at J)ýðast hina beztu 
inenn ok hina vitrustu, ok verða J)eim i nánd optasl kendr 
er kúngi evu kævastir; ok tak J)ó alla neytslu, J)á ev J>ú 
parft, af sjálfs J>ins kostnaði, meðan J>ú ert lengst i J^eirri 
raun, nema J)ér verði nokkuru sinni boðit af kóngs hendi til 
hans borða , ok láttu J)ó J)ik eigi J>at henda sem margan 
úfróðan hendir, at J)úgirnist J)vi ÖIIu meir annars kostnaðar, 
sem pú sér at J)ér verðr optar tilboðit, at eigi beri svá at at 
ráðvanðir menn virði J)ér líl sínku ok offramsækni, ok verðr 
J)ú aF Jvi úvin J>eirra manna, er J)ú mœttir J)ik elligar fela 
í vináttu J)eirra. Nú'Vertu lastvarr ok atbugall um slíka 
hlutí, at J)CÍr eigi berist J>ér lil handa fyrir gáleysís Jiíns 
sakir. 

pat skaltu ok vandlíga leiða at huga meðan J)ú stendr 
fyrir kóngi at J)ú ræðir ekki við aðra menn mcðau, svá at 
J)ú gefr eigi góðan gaum at öllu J>vi sem kóngr talar, at 
eigí berist J)at svá lil haiida, ef hann talar nokkut til J)in, at 
J)ú Jui'íir annat sinni at spyrja hvat hann talar, þvíat J»at 
J)ykkir jafnan illa atbera, at inaðr sé svá gálauss at tvikliík 
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Jarf hvert orS at honnm áðr enn hann heyri, en mihlu 
fyhkir Jiat J>6 verst bera ok heimsklígast fyrir rikismonnum. 
En allopt kann J)ó svá tíl at bcra meSan maSr er staddr 
fyrir kóngi ecSr rikisraonnum, at acSrir menn J>yrpast at 
manni ok spyrja mann Já margs mctSan ; ok má J»ar gánga 
til stundum skamsýni J>euTa er pat gjora, stundum ma ok 
I>at tilgánga, at J)eim er pat gjórir J)ækli ekki J>á verr, at 
nokkut væri J)at er at mætti finna hinum er sitt mál J>arf at 
flytja. Nu ef Jér kann J>at til handa at bera, J)á ’þu verSr 
svu staddr fyrir kóngi, at einnhverr vill á melSan slást á 
nokkurn spurdaga vicS J)ik eíSr nokkúrar atSrar rœSur, J)á 
skaltu hafa blicS orcS i raunni ok svara honum J>ó á Jessa 
lei?5; DicS lilla hriS, gócSr matSr, mecSan ek hlýcSi stund eina 
ræcSu kóngsins, en ek vil siðan gjarna vicS J)ik rætSa slikt er 
Jcr J)yki sjálfum gott. En J)ó at hann hafi nokkur orcS um 
siðan lleiri, Já ræcS J)íi J>ó 'ekki at J)ví sinni fleiri vicS hann 
fyrr cnn kóngr hefir lokit sinni ræðu. Nó kann svá til at 
bera at kóngr talar tíl J)in nokkur orcS, f á skaltu Jat varast 
vandJiga i andsvórum Jinum, at eigi margfaldir J)u J)au at- 
kvæSi er til J)in horfa, J)ó at J)u margfaldir, svá sem til 
byrjar, óll J)au atkvæcSi er til hans horfaj cn enn heldr 
skaltu J>at varast, sem fól kann stundum at henda, at eigi 
margfaldir J)ú J)au alkvæcSi er lil J)in horfa, en Jú ein- 
faldir J)au cr til kóngsius horfa. En ef svá kann til at 
bera at kóngr mæli lil J)in nokkur orcS, J)au er ^ú nemir 
eigi, ok J)arflu annat sinni eptir at spyrja hvat hann segir, 
J)á skaltu livarki segja haa! né hu! eða hvat? heldr skaltu 
eigi meira við hafa enn kveða svá at orSi: HeiTa? en ef 
I>ú Yilt heldr spyrja raeð lleirum orðum, J)á skaltu svo 
^næla; Herra minn, látit yðr eigi fyrir J)ikkja, J)ó at ek 
spyrja i annat sinn hvat 'þiir mæltiit til mín, J)víat ek nam 
gjórla! ok lát J>ik J)ó sem færstum sinnum J>at henda 
íit kóngr ])urfi optar enn um sinn orð sin at herma fyrir 
I^ér áðr enn J)ú ncrair. 
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Broi ð, — Faðir. Par er pú leltar eplir Jri hví 
ormrinri fukU mál, eSa hví haiin lciddi konuna til lÖgbrota, 
J)á er Jat nú skiranda. En pat er upphaf Jeirrar skíringar 
at gucS hafði fyrri skapat englaiia enn manninn. peir voru 
allir skapaðir xneð mikilli fcgur'S, údauðligir andar, fyrir 
utan allan likamligan breyskleik, |)o voru |>eir skapaðir með 
mikilli feguríS undir pessarra laga gœtslu, at J>eir skyldu 
halda lilýðni ok ástúð við skapara sinn með litillæti ok áa 
allrar llærðar. Yar J>eim J)á heitit at J)eir skyldu halda allri 
fegurð ok allri annarri sæmd Jteirri er hann hafÖi,geílt J»eim, 
œ meðan J)eir gæti J)essarra laga, J)ó gaf hann J>eim frjáls- 
ligt sjálfræði at J>eir skyldu mega gjöra logbrot ef J)eir 
TÍldu, ok mælli giið svá við J>á: Með J)vi at J)ör vorut i senn 
skapaðir, en eingi af öðrum gelinn, J»á skal hverr yðar fyrir 
sjálfum sér gera, en eingi lyrir Öðrum, hvárt sem Leldr 
verðr gælt Jmirra laga sein nú heíi ek sett, eða verða J>au 
trotin, En ef nokkurir eru Jeir er Jiau hrjóta, Jiá skulu 
Jieir verða reknir úr J)essu sœldarlífi 3 en J^cir er gæta, J)á 
haíi jafnan úprjótanliga sælu ok endalaust lif í sæmiligri 
minni J)jóiiustu. En J)vi gef ek yðr öllura sjálfræði á hvárt 
er Jíér vilit heldr brjóta J>etta lÖgmál eða halda, at Jieir cr 
Lalda, pá eru J>eir valdlr mér lil kosinna gersima, en J)eir er 
Lrjóta, J)á verða Jieír íyrír hatri ok reknir til kvalsamligrar 
ánauðar ok óvingjarnligrar Jjónustu. pessir englar voru 
nllir fagrir, ok J)ó var einn fegri ölium Jieim, ok var liaiin 
fyvir J)YÍ Lúcifer kallaðr, oU vai* liann skipaðr liöfðíngi yfir 
uHura englum, ok hneig mikill fjöldi engla til hans með mik- 
illi Jjónustu ok allri vináltu. En pá er guð hafði lokit 
pessarri ræðu, pá hvarf Lúcifer svá sera i norðr frá guðí 
með öllum sínura fylgjurum ok inælti svá: Hvi skulum vér 
J)ola havt af guði fyrir Jijónustu vora, par sem vér liufuni 
sjálJu' yfrinn krapl ok fjöida ok fegurð at halda sœmd vorri? 
Kú mun ek selja mév annal hásæli, llkt guði, i nyrðra hlut 
himias, ok varðveíia með ágætri sljórn annau helmíng hint- 
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íns eía mcira. pa svaraSí giiíS oli mæltí vicS Líicifcr: 
MeíS |)ví at J)ú lieílr lögbrot gert mc(5 s\ ihligri uppreisl, 
pá niíillu eingva sla<5festu lengr niet5 oss liafa , oli niecS 
I>vi at J)ú vilt xaliis gætslu liafa , J>A far J)ú nú líl rihis 
J)ess, er J)cr er nú búit, ob shaltu nú hafa nauíS lyrir frelsi, 
en vesold fyrir sælu, ob liversliyiis harni Aii alla huggan: 
fylgi J)eir Jér allir er eigi voru gagnslæ'Sligir Jinni rA(Sager(5! 
En J)A er giitS leit til Jieirra j'eitSugÍiga, J>A sluilfuallir himnar 
i augliti guíSs, en úvinir hans llýtSu metS ógrligu nitSrfalIi, 
oh gertSu leiíSinlig Iitaslii])ti metS hrotvarpiniii sæind oli feg- 
urtS. pví nærst hiltu 'þeiv alla JA staíSi er J)eim var lilvísat, 
olv dreiftSust Jieir J>A um allar helvilis holur, sUipalSir mc‘5 
ýmisligu embætli, oU sUiIdist metS pví myrlir ok Ijós. En 
Jiegar eptir J)at er gutS halíSi manninn sUapatSan, oU hann 
Tar sUipatSr i sældarlííij Paradísu, J)A mælti Lúcifer tilsinna 
felaga: pessum mun gutS gefa ríUi pal sein hann raU miU 
ifrA, ef hann gerir eigi misbrygtSi igegn hansvilja^ eii 1.6 
at liann sUipaíSi ötSrum englum i vort ríUi, J)A inættuin vór 
J)at aldrei J)oIa ef \vv fengim noUUut algjört, en Jetta er 
oss ofmiUiI sUÖmm, er matSr sA, er gjörr var af leiri eíSa 
saurgu jartSardupti, sUal vera lelddri J)A eylífa sælu er vér 
Torum frAreUnir. Fyrir Jivi sUuIum vér jafnan herjast viíS 
livern pann er J>ann veg stuiidar, oU hefna vors sUa'ða mctS 
grimmligri heipt á öllum J)eim cr vér gelum sigrat ; fyiúr 
J)vi sUal eU vitSrlcita at vinna sigr A enum fyi'Sla manni er 
gutS lieíir skapat, at J)A mcgi aíiir mínir félagar hafa J)au 
daenii viS hina er sítSar Uoma. pví næi’St sUryddist liaiin 
JiietS sjÖ liöfutSvélum, Jicim er hann vænti sér fulllings af, 
ein var eitiirlig Öfund, önnur brennandi heipt, JiriíSja villii- 
samlig slægtS, fjórtSa glyssamlig llærtS, iiinla dramhsamlíg 
yhrgirnd, sélta eigingjarnlÍgsinUa, sjÖunda hcrgisamlig losla- 
semi. pví nærst mælti hann vitS sjálfan siU: MetS J>vi at 
cU em nú úsýniligr andi, J»A niá eU eigi sýailiga Uoma i tal 
viS líUamligan maiin, ncma eU sUrýtSi mina Ijótliga Asýn 
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mecS nolUturri líkamHgri fegurS. Níi mun ek gánga iiin i 
orm Jenna er guS heílr skapat matS meyligu andliti , ok 
likastr er raannligri fegurð, oli mun ek tala raeð hans 
munni vi(S Evu, konu Adams, ok vita af henni, hvárt J»au 
eru sköpu<S i fullu frelsi fyrir utan alla lagagœtslu, eða 
heíir gu'S nokkut lögmál skipat J>eim, svá at ek mætti 
J)aSan af spilla J)eirra sætt viS hann. pví nærst hitli 
sá hinn öfundarfulli andi orm J)ann er nu er kallatSr 
aspis, ok i J)ann tima gekk á tveim fótum, meíS upprettum 
liliham svá sem maíSr, ok me'S raeyligu andlili svá sem 
fyrr sög(5um vér, ok J)ó mcíS draganda spor<5i. En J)á er 
sá hinn illgjarni andi kom lil Evu, huldr me’5 likham J)ess 
orms, J)á neytti hann vélar J)cirrar er köllucS er glyssamlig 
llæríS, J)ar er hann mælti vi(5 Evu metS llærSsamligri 
hli5u, J)á er hann kvað svá at or5i: Sæll er bóndi Jiinn 
ok svá sjálf J)ii, petta lof veitti hann J>eitn eigi af 
gætSsku, heldr lofaíi hann fyrir J)vi J)eirra sælu, at hann 
vildi draga J)au til vesœldar me'Ö helpt ok öfund. En J)ar 
neylli hann villusainligrar slægðar er hann ba'ð Evu segja 
sér, Iivárt guÖ hefSi gefit J>eim Adami forræÖi ok neytslu, 
fyrir utan alla viÖrsýn á Ölliim hlutum. En Jiegar er hann 
fékk visinda-svör af Evu fyrir bli'SyrÖi sia, ok hann heyrtSi 
at J)eim var dauíSa heitit ef J>au gerSu lÖgbrot, J)á vartS 
hann fegiiin, ok neytli hann J)á drambsamligrar yfirgirndar, 
er hann sagSi J>at Evu, at J)au mundu i J>eim hlut guSi 
likjast í fróSleik sínum, at vita alla grein millum gó'Sra 
hluta ok illra. En Jar neytti hann bergisamligrar losta- 
semi, er hann baS hana freysta, hversu sætt var eSa vel 
pefjat fróSleiks epll J>at, er henni var áSr bannat. En i 
Jivi neytll hann eigingjarnligrar sinku, er hann kom Evu 
lii pess at eignast J)at er guð hafSi áSr hannat henní, 
J)viat guS hafSi geíít allt annat i vald Adaras ok Evu utan 
J)elta Iré, ok girnlust J)au eptir at hafa J)etta fyrir utan 
leyfi, par sem allt annat var i J>eirra vald gefit. pessa 


267 

eina grein vissu Jau inillura iilra hluta oli góðra, at betra 
var gott enn illt, oU |>au hræddust dauSa |>ann er Jteim 
var heitinn. En fyrir J)vi at J)au hÖÍ'ðu öngva beisUju 
illra hluta bergða, J)á liunnu J)au eigi J)elta, hversu miltla 
vesold er J)au mimdu Jola fyrir lÖgbrot, heldr J»óliti J)eim 
mikit upphaf i ef J)au væru guði lík i fróðleik sinum, at 
J)ati vissi alla grein milUm illra hluta ok góðra. En Já 
er ormrinn eggjaði Evu at eta af fróðleilts eplum, J)á 
hræddist hún dauða ok mælti svá við orminn: Ek hræð- 
unst ef ek et, at ek mun deya, með J)vi at guð het mer 
fví. Nú et J)ú fyrri svá at ek sjái, ok ef J>ú deyr cigi, 
J)á mun ek eta, J)viat J)etta aldin mun jafnvel öðruin kvik- 
indum skapat til bana sem mér, ef J)at heíir dauðligan krapt 
með sér. En andinn, sá er leyndíst i orminum, svaraði með 
sjálfum sér, svá at Eva heyrði eigi: Ek má vel eta eplit, 
J)viat ek em eigi at sekari né dauðligri, J>ar sem ek em áðr i 
fullri reiði við guð, pvi nærst tókEva eitt eplit ok lagði i 
munn orminiim, ok át hann J)at J)egar; en J)á er hún sá J)at 
at hann sakaði ekki, J)á tók hún J)egar annat epli ok át sjálf, 
ok J)ókti vera afarsætt, sem ormrinn harÖi sagt lienni. pvi 
nærst hvarf ormrinn frá aúgliti Evu, ea hún kallaði Adam, 
bónda sinn, ok sagði honum J»essa hluli, En með J)ví at 
Adam hræddist ok dauða, eptir J)vi sem guð hafÖi heitit 
honum, pá vildi hann eigí eta, nema hann sæi sjálfr at 
Eva æti fyiTÍ, ok tók J)á Eva enn tvö epli ok át J>egar 
annat sjálf djaríliga, pvíat hún hafði áðr kennt sættleik 
eplisins, ok girntl hana optar at eta, heldr enn hún 
skemmdist J>ess er hún hafÖi áðr gert; en pegar Adam 
sá J)at at hana sakaði ekki, heldr kenndi listlligan sætleik 
úr munní hennar, pá tók hann við J>ví epli er hún bauð 
honum, ok át eigi siÖr enn hún. En J)á er pau höfðu 
eplin elit, pá lukust upp augu Jíeirra til meira fróðleiks 
enn áðr hÖíðu J)au, svá sem ormrinn sagði, J)víat J>á 
kunnu J)au J)egar at skammast naktra lima, par scm J)au 
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sau Fiigla lihliamí Inilila TCra með fjÖSrum, en clýra lihliami 
mc(5 liáii, en J)au sáu sjálfra sínna lihliami naUta TCra, olí 
shommuðast Jau pess mjölt, en allra mcst voldi Jiat ])essari 
sltumm, at J)au vissu sih i suluim vera TÍð guð fjrir brotlt 
Jugmál, olt báru J)au hræddan allan lilthamsinn olt sltömm- 
uðust nalttra lima. pvi nærsl löru J)au at feia silt miilim 
trjá olí gáfu oss dæmi sinnar clulrænu, J)viat J)aii gáðu J)css 
eigi, at guði voru svá Itunn handaverlt sin olt allt sraiði fat 
cr hann hafSi gjört, at clgi myndi hris eða sliógar fela J)aii í 
haiis aiiglili, par sem leyniligar rc>ar helvilis fjlsna eru berar 
oksýniligav i liaus auglili á hverri stundii. 

Brot 0. — Faðiv. 1 öiluin slÖSum ok dómum shal 
gæta réttlætis ok jafngirndar endiraerltja, olt má vel segja 
til J)ess ein dæmi, ef vill. En sá var einn köngr, er mér 
sýnist helzt íi’á at segja i J>essarri ræðu til dæma: bann var 
maðr ágætr ok TÍkr olt veUærSr til alls mannvits olt sjálfr 
vélllátr í öllum döraum, oli Itom á hverjum degi mikill fjöldi 
J>eirra mála fyrir hann er hann J)urfti at dæma um annarra 
manna nauðsynjar, ok sat hann hvern dag Jánga sliind i 
démsæti sinu lil J)ess at clæma mál manna, ok J)eir spekingar 
nieð liouum, er hann fann at vilrastir voru olt bezt viljaðir 
til slikra nauðsynja, Eii J)á ei* Itöngr sat á J)cssarri stefnu 
ok J)cir speltingar er hana hafði til J)css nefnda með sér, J)á 
voru vápnaðir ridclarar fyrir ulan liusit, at gæla at Itóngrinn 
sæli J)ar i fuUum friði. pessi kóngr átti mjök marga syni, 
en J)ó var honum einn kæraslr af J)cim ullum, J)víat sá elsk- 
aði hann mest oli giriitist at vera optarst nærst löðr sinum, 
ok var optligast allra sona kóngsins i dómsetu með honum. 
JOat var náttiira J)cssa kóngs at vera seinn i atkvæðum um 
dóma sína; ok ræddu peir mcnn J)at með sér er skjótlyndir 
voru í geði simi, at Itóngr muiidi skjótara lýsa dómum sín- 
um eðr leysa mál manna, cf hann væri allvitr. pessarri 
ræðu samj)ykklist son lums ok margir aði ir af hans speltíng- 
uni, oli svá gjörðist petla mál fjölræðt i Jieirra niunni 
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lióngi’ sjálfr varcS áskynja jjessaiTar r.TcSn. pá gerSísl: 
svá til oittl^vert sinn, at kóngr var í J^yrinslum cptir LlótSlát 
sitt, oli koin J)á mikill fjöldi á J>eirri stundu, Jeirra manna 
er inál sitt vildti kæra fytir kóngi. pá kalIatSi kóngr til sin 
son sinn,' J>aun er vanr var at sitjaí dóniura me(5 honuin, olt 
inælli við hann: Kalla J)ú spekínga mína, J)á er vanir eru at 
sitja í dómuin meS mer, ok gángit i dómhús mitt, ok sel/.t 
J)ú i sæti niitt i dag, ok leysit mál manna svá margra, sera 
ilestra getit J)ér leyst. pat var gert sem kóngr bautS. En 
er J)au mál voru framborin fyrir J)eini, Jiá syndist Jieim svá 
sera J)eir mundu skjótliga fíi lcyst Jiau Öll ; en J)á er kóngs 
son var búinn frara at segja lausnir Jeirra manna mála er Já 
voru uppborin fyrir bann, ^á sýndust honum Jar frani 
gánga 'þrir úngir nienn, fricSir at ásýn ok J)ó ógrligirj tveir 
settust niSr fyrir fœtr honum, á sína hÖnd hverr. Annar 
Jieirra hafSi metS at fai'a mörg bréf, ok var á f eim hréfum 
skráð öll mál, J>au er sælt skyldu vera á Jieim dcgi, ok J)ó 
ein sÖk á hverju bréíi; en annar Jieirra bafSi skálir með at 
fara, J)ær sýndust bonum svá vægar, atef hár lítít væri lagt 
i, J)á mimdu Jiær eptir láta. Sá hélt upp skálunum, er J)ær 
hafSi; en sá er bréfit hafSi, J)á lagSi hann i atSra skál J)au 
brcf er voru af hendi sakar ábera, eníacSra skál J)aubréfsem 
voru af bendi Jess er svara skyldi,ok sýndist honum sem skál- 
irnar mætti aldrei jafnvægar vera. pvi nærst sýndist honum 
sem J)au bréf kærai fram sera úrlausnir voru áritatSar oU 
ákveSnir dómar, eptir J)ví sem Iiann ællaSi upp atsegja, ok 
allir spekingar lögcSu rátS til, ok J)á cr J>au bréf voru lögS i 
skálirnar, J)á máttu Jœr aldrei jafnvægar vertSa, J)á heldr enn 
áSr. En J)á er kóngs son sá J)essa bluti, J)á hugSi hann at, 
hvat sá hinn JiriSi úngi inaðr gjÖrSi, ok sá hann at hann stóS 
par nærri honura meS brugSnu sverSi ok búinn viS at 
huggva, sverS var snarpeggjat ok srá ógrligt, at honum 
J»ókti eldr brenna úr báSum eggjum: J)at sá hann vist, ef 
hann lyki upp dómum fyrr enn skálirnar voru jafnvægar, at 
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sverS J»cssa íinga manns liæmi fegar a háls honiim. pá 
vai'íS honum Hlit ni'Sr undir fætr sér, oli sá hann J)ar opnaíSa 
jör'ðina niðr i gegnum : hann sá par helviti brennanda undir 
með gapanda munni, svá scm væntandi at hann mundi par 
homa. En |)egar hóngs son sá alla |>essahluti, pá dvaldist 
ræða hans ok upplokning dómanna, en J)á er spekingar 
hans YÖktu til pessa máls, at dómarnir skyldu vera uppsagSir, 
kallaði hann Jiá til sin, en hverr sá er til hans kom, J)á sá 
hann J)essa hluti alla sem nu höfura vér frá sagt, ok treystist 
eingi peirra siðan upp at segja dómana, J)viat skálir hins 
únga manns urSu aldrei jafnvægar, ok varð engum málum 
lokit á Jcim dcgi, ok undraði eingi J>eirra sidan, J>ó kóngr 
væri seinn i uppsÖgu dómanna. 
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Brot af Snorra Eddu. 


Brot /. — pat er npphaf |)essar sðgu, at Baldr enn 
góSa dreymdi drauma stóra ok Lættliga um líf sitt. Eu 
er hann sagSi Asunum draumana, J)á báru Jeir saman ráS 
sin, ok var Jat gert at beiSa gri'Sa Baldri fyrir allskonar 
háska, ok Frigg tók svardaga til Jiess at eyra skyldu Baldri 
cldr ok vatn, járn ok allskonar málmr^ steinar, jÖrSin, 
vicSírnir, sóttirnar, dýrin, fuglarnir, eltr, ormar. En er 
J>etta var gert ok vitat , J)á var J)at skemtun Baldrs ok 
Asanna at hann skyldi standa upp á J)ingum, en allir aSrir 
skyldu sumir skjóta á hann, sumir höggya lil, sumir berja 
grjóti; en hvat sem at var gert sakaSi hann ekki, ok J)ótti 
J)etta Öllum mikill frami. En er J)etta sá Loki Laufeyar- 
son, J)á lika'Si honum illa er Baldr saka'Si ekki: hann gekk 
til Fensalar til Finggjar ok brá sér i konu liki; J)á spyrr 

l^ona vissi hvat Æsir höfðust at á J)inginu; 
hun sagði at allir skutu at Baldrí, ok J)at at hann sakaði 
ekki. pá mælti Frigg: Eigi munu vápn eSa viSlr granda 
Baldri; eiða hefi ek J)cgit af öllum J)eim. pá spyrr kon- 
an: Hafa allir hlutir eiSa unnit at eyra Baldri? svarar 
Prigg: Vex viSar-tcinúngr einn íyrir austan ValhÖil, sá er 
Mistilteinn kallaðr, sá J)ótti mér úngr at krefja eiSsins* 

lalanilsk Læacbog. ( 18 ) 
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pvi næst hvarf konan á braut, cn Lokl tók Mistilteín, sleit 
upp ok gekk til í>ings. En HÖíSr stóS utarliga i mannbring- 
inum, |)víat hann var blindr, J)á mælti Loki við hann: Hví 
skýtr Jú ekki at Baldri? Hann svarar: pviat ek se ei hvar 
Baldr er, ok Jat annat at ek em vápnlauss. pá mælti Loki: 
Gerðu J)ó í líking annarra manna, ok veit Baldri sæmd. sem 
aSrir menn; ek mun visa |)ér til hvar hann stendr, skjót at 
honum vendi |)essum. HöSr tók Mistilteininn ok skaut at 
Baldri at tilvísun Loka: ílaug skotit igegnum hann, ok fell 
hann d.auðr til jarðar, ok heílr Jat mest óhapp verit unnlt 
meS goðum ok mÖnnum. pá er Baldr var fallinn J)á fellust 
öllum Asum orðtök, oksvá hendr at taka til hans, oksáhverr 
til annars, ok voru allirmeð einumhug lil Jess er unnithafSi 
verkit, en engi mátti hefna, J)ar var svá mikill griðastaðr. 
En J)á er Æsirnir freistuðu at mæla, J)á var hit J)ó fyrr at 
grátrinn kora upp, svá at engl mátti öSrum segja meS orð- 
unum frá sínum harmi; enOSinn har J)eim mun verst J)Cnna 
skaða sem hann kunni mesta skyn, liversu mihil aftaka ok 
missa Ásunum var i fráfalli Baldrs. En ergoðin vitkuðust, 
J)á mælti Frigg ok spux’ði, hverr sá væri með Ásum cr 
eignast vildi ailar ástir hennar ok hylli, ok vili hann rlða á 
helveg ok freista ef hann fái fundit Baldr, ok bjóða Helju 
útlausn ef hun vill láta íara Baldr heim i Ásgai’ð, En sá 
er nefndr Hermóðr enn hvati, sveinn Oðins, er til JeiiTar 
farar varð, J)á var tekinn Sleipnir, hestr Oðins, ok leiddr 
fram, ok steig Hei'móðr á fann hest ok hleypti braut 

En Æsii'nlr tóku lik Baldrs ok lluttu til sævar. Hring- 
horni hét skip Baldrs, hann var allra skipa mestr, hann 
vildu goðin framsetja ok gera J)ai' á bálfÖr Baldrs, en skipit 
gekk hvergi fram. pá var sent i Jötunheiina eptir gýgí 
J)eirri er HjTrokkin hét; en er hún kom ok i’cið vargí ok 
hafSi höggorm at taumum, J)á hljóp hún af hestiiium, en 
Oðinn kallaði til berserki fjóra at gæta hestsins, ok fengu 
f eii' ei haldit nema J)eir feldi hann. J>á gekk Hvrrokkin á 
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íramstafn nÖliUvans ok liratt fram i fyrsta viSbragtSi, sváat 
el<Ir hraut iir hlunnunum oli lönd Öll shulfu: J>á var pórr 
rciðr olí greip hamarinn oh mundi |)á brjóta höfutS hennar, 
áðr enn goðin öll báðu henni friðar. pá var borit út á 
sliipit lík Baldrs, ok er fat sá kona hans, NannaNeps dóttir, 
|>á sprakk hún af harmi ok dó: var hún borin á bálit, ok 
slegit i eldi. pá stóð pórr at ok vigði bálit meðMjölni, en 
fjrir fótum hans rann dvergr nokkurr, sá er Litr nefndr, en 
pórr spyrndi fæti sinum á hann ok hratt lionum í eldinn, ok 
brann hann. En þessa brennu sótti margskonar J)jóð: 
fyrst at segja frá Oðni, at með honum fór Frigg ok valkyrjur 
ok hrafnar hans, en Freyr ók í kerru meS gelti peim er 
Gullinbursti heitir eða SliSrugtanni, en Ileimdalir reið hesti 
[)cim cr Gulltoppr heitir, en Freya köttum sinum, |)ar kemr 
ok mikit fólk Hrim[)ursa ok Bergiúsar. OSinn lagði á bálit 
gullhring Jann er Draupnir heitir, honum fylgði siðan sú 
náttúra, at hina níunda hverja nótt drupu af honum átta 
gullhringar jafiihöfgir. Hestr Baidrs var leiddr á bálit mcS 
öllu reiði. 

En Jat er at segja frá Hermóði at hann rcið niu nætr 
dökkva dala ok djúpa, svá at hann sá ekkifyrr enn hann koin 
lil árinnar Gjallar ok reið á Gjallar-brúna; hún er fökkt lý- 
sígulli. Móðguðr er nefnd mær sú er gætir hrúarinnar, hún 
spurði hann at nafn eða ætt, ok sagði at hinn fyrra dag riðu 
uin brúna lim fylki dauðra manna: en eigi dynr brúin minnr 
nndir einum |)ér, ok ei heílr Jú lit dauðra manna; hví riðr 
Jú hér á helveg? Hann svarar: At ek skal riða tll Ileljar 
at leita Baldrs, eSa hvárt heílr Jú nokkut sét Baldr á hel- 
vegi? en hún sagði atBaldr hafSi |)ar riðit ura Gjallar-hrú5 
en niðr ok norðr Hggr helvegi*. pá i'cið Hermóðr J)ar til er 
hann kom at helgrinðum, J)á sté hann af hestinum ok gyrSi 
hann fast, steig upp ok keyrði hann sporum, en licslrinn 
hljóp svá hart vlir grindina, at hann kom hvergi nær. J^á 

( 18 *) 
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reltS Hermó^r heim til hallarlnnar ok steig af hcstiy gekk 
inn i höllina, sá |)ar sitja i Öndugi Baldry bróður sinn, ok 
dvaldist Hermóðr par um nóttina. En at morni |)á beiddist 
Hermóðr af Helju, at Baldr skyldi riSa belm me(S honum» 
ok sagtSi hversu inikill grátr var meS Asum. En Hel 
sagSi, at |)at skyldi svá reyna, hvárt Baldr var svá ástsæll 
sem sagt er : ok ef allir hlutir i heiminum, kykvlr ok daucSirT 
gráta hann, |>á skal hann fara til Asa aptr, en haldast með 
Helju ef nokkurr mælir við eða vill ei gráta. pá stóð 
Hermóðr upp, en Baldr leiðir hann ut ur hollinni, ok tók 
hrlnginn Draupni ok sendi Óðni til mlnja, en Nanna sendi 
Frlgg ripti ok enn fleiri gjafar, Fullu fíngrgull. pá reið 
HerraóSr aptr leið sina, ok kom í Asgarð ok sagði oll tið- 
indi, pau er hann hafði sét ok heyrt. 

Pvi næst sendu Æsír ura allan heim erlndreka, at biðja 
at Baldr væri grátinn úr helju; allir gerðu fat, mennirnir 
ok kykvinðin ok jÖrðin ok steinarnir ok tré ok allr málmr, 
svá sem fú munt sét hafa at fessir hlutir gráta, Já er J^eir 
koma úr frosti ok i hita. pá er sendimenn fóru heim ok 
hÖfðu vel rekit sin eyrindi, finna peir i helli nokkurura hvar 
gýgr sat, hún nefndist pökk, J>eir biðja bana gráta Baldr 
úr helju, hún svarar: 

pökk mun gráta 
|)urrum tárum 
Baldrs bálfarar: 
kyks né dauðs nautka ck 
karls sonar. 

Haldi Hel pvi er hefir! 

En fess geta menn at þar hafi verit Loki Laufeyarson, cr 
flest hefir illt gert með Asum. 

pá mælti Gángleri: Allmiklu kom Loki á leið, er hann 
olli fyrst J)vi er Baldr var vegínn, ok svá J)ví er hann varð 
ei leystr frá helju, eða hvái't varð honum fessa nokkut 
hefnt? Hár svarar; Goldit var honum J>etta svá at hano 
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mun lengi hennast. pá er goðin roru orðin bonnm ará 
reið sem ron var, hljóp hann á braut ok fal 8ik i fjalli 
nokkurUf gerSi Jar hús ok fjÖgur dyr, at hann mátti sjá úr 
húsinu i aHar áttir, En opt um daga brá hann sér i laxliki 
ok falst |)á J)ar sem heitir Franángrs fors, J)á hugsaSi hann 
fyrir sér, hverja vél Æsir mundu tiliinna at taka hann i 
forsinum; en er hann sat i húsinu tók hann lín ok garn ok 
reið á mÖskva, svá sem net er siðan, en eldr brann fyrir 
honum. pá sá hann at Æsir áttu skammt til hans, ok hafði 
Oðinn sét úrHIiSskjálfinni hvar hann var; hann hljóp fegar 
upp ok út i ána ok kastaSi netinu fram á eldinn. En er 
Æsir koma til hússins, J)á gekk sá fyrst inn er allra var vitr- 
astr, er Kvásir heitir, ok er hann sá á eldinum fölskann er 
netit hafði brunnit, J)á skildi hann at J>at mundi vél vera til 
at taka ílska, ok sagði Asunum. pvi næst tóku feir ok 
gertSu sér net, eptir J)vi sem J>eir sá á fÖlska at Loki hafSi 
gert, ok er búit var netit, J»á fara Æslr til árinnar ok kasta 
neti í forsinn : hélt pórr enda öSrum, ok öSrura héldu allir 
Æsir ok drógu netit. En Loki fór fyrir ok leggst níSr í 
milli steina tveggja, drógu Jeir netit yíir hann ok kendu at 
kykt var fyrir. Ok fara i annat sínn upp tíl forsins ok kasta 
út netinu, ok binda viS svá J>úngt at ei skylí undir megafara: 
ferr J)áLoki fyrir netinu, en er hann sér atskarat var til sæv- 
ai', J)á hleypr hann upp yfir Jenulinn ok rennir upp i forsinn. 
Nú sá Æsirnir hvar hann fór; fara enn upp til forsins ok 
liSinu i tvá staSi, en pórr veSr Já eptir miSri ánni, 
ok fara svá til sævar. En er Lcjki sér trá kosti: var J>at 
iifsháski at hlaupa á sæinn, en hit var annar athlaupa enn yfir 
netit, ok J>at gerði hann; hljóp sem snarast yfír netj>enulmn. 
póiT greip eptirhonum októkumhann, okrendíhanní hendi 
honum svá at staíSar nam höndin við sporðinn, ok er fyrir Já 
sök laxinn aplrmjór. Nú var Loki tekinn griðalauss, ok farit 
nieÖ hann ihelli nokkurn; J>á tóku Jeir J>rjár hellur okseltu 
ó egg ok lustu rauf á hellunni hvern, pá voru leknir synir 
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Loka, Vali ok Nari eSa Narfi : Lrugðu Æsir Vala í vargs 
liki, ok reif hann Narfa, bróíiur sinn, Já tóku Æsir Jarma 
Iians ok bundu Loka me’5 yfir Já |>rjá steina, elnn uncHr 
herðum, annar undir lendum, JriSi undir knésbótum, ok 
urSu fau btínd at járni. pá tók Skaði eitrorm ok festi upp 
ylir hann, svá at eitrit skyldi drjúpa úr ormínum i andlit 
honum; en Sigyn, kona hans, stendr hjá honum ok heldr 
mundlaugu undir eitrdropa; en J)á er full er mundlaugin, |)á 
gengr hún ok slær út eitrinu, en meSan drýpr eitrit i andlit 
honum, J»á kippist hann svá hart vi5 at jÖrÖ öll skelfr, Jiat 
kallit J)ér landskjálfta. par liggr hann í böndum til ragna- 
rökkurs. 

pá mælti Gángleri: Hvcr tiSíndi eru at segja frá um 
ragnarÖkkr? J)css hefi ek eigi fyrr heyrt getit. Hár svarar; 
Mikil tiSindi eru J>aSan at segja ok mörg: J)au en fyrstu at 
vetr sá kemr er kallaðr er fimbulveti', J)á drifr snær úr öllum 
œttum, frost eru J)á mikil ok vindar hvassir, ekki nýtr sólar: 
J)eir vetr fara Jjrir saman olí ekki sumar milli; en á5r gánga 
svá aðrir J)rír vetr, at pá eru um alla verÖId orustur miklar, 
fá drcpastbræSr fyrir ágirni sakar, ok engi Jyrmir fÖðr c5a 
syni í manndrápum ok siíjasliti. Svá segir í Völuspá: 

Bræðr munu berjast 
ok at bönum verðast, 
munu systr úngar 
sifjum spilla: 
hart er me5 höldum, 
hórdómr niilúll, 
skeggöld, skálmöld, 
skildir klofnir, 
vindöld, rargöld, 
á5r verÖld steypist. 

ver5r J)at er mikil li5indi Jfikkja, at úlfrinn 
sólina, ok J)ikkir mönnum J)at mikit incin , J)á lekr annar 
úlfrinii túnglir, ok gerir sá ok mikit úgagn, stjörnurnar 
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lirei’fa af lúmninum. pá er olí Jat til tíSltida at svá sltelfr 
jcír'S Í'll oli bjurg, at viðir losna úr joi'Su upp, en bjÖrgín 
hrynja, en fjötrar allir olt bÖnd brotna olt slitna: |»á verðr 
Fenris-úlfr lauss, J)á geysist liaíit á lÖndin fyrír J)vi at Jiá 
snýst MiðgartSs-ormr í jÖtunmóíS ok sækir upp á landit, J)á 
verSr oli Jíat at Naglfar losnar, sliip J)at er svá heitir, J)at er 
gert af nöglum dautSra rnanna; oli er J)at fyrir Jvi varnanar 
vert, ef matSr deyr meíS óskornum nÖglum, at sá maíSr eykr 
mikit efni til skipsins Naglfars, er gotSin ok menn vildi seint 
atgertyrtSi; en i J>essum sævargáng ílýtr Naglfar* Hrymr 
heítír jÖtun ei\stýrir Naglíara; Fenris-úlfr ferr með gapanda 
inunn, ok er hinn efri kjÖptr vitS himni, en hinn necSri vitS 
jÖríSu; gapa mundi hann meira ef rúm væri til, eldar brenna 
úr augum hans ok nÖsum. MidgarcSs-ormr blæss svá eitrinu 
at hann dreifir lopt öll ok lög, ok er hann allógrligr ok er 
harn á atSra hlíð úlfinum. I J)essum gný klofnar Limininn, 
ok x’ííSa J)aðan Muspells synir: Surtr ricSr fyrst, ok fyrir 
horum ok eptiv bæcSi eldr brennandí, svei'ð hans er gott 
nijök, af J)ví skinn bjartara enn af sólu, en er J>eir riða 
BifiÖst, J)á brotnar hún, sem fyrr er sagt. Muspells megir 
sækja fram á Jxíngvöil er VigricSr beilii’, J»ar kemr ok J)á 
Fenns-úlfr okMitSgarcSs-ormr, par er ok J)á Loki kominn ok 
Hi’ymr ok metS honum allir Hrimjui’sax', enLoka fylgja allir 
Heljír siunar, en Muspells synir hafa einir sér fylkíng, er 
sú björt mjök. Völlrinii Vigriðr er hundrað rasta víðr á 
hvei’i; veg. 

En er J)essi tíðindi vei’ða, J)á stendr upp Heimdallr ok 
Llæss ákaílaga i Gjallai'lioi'n ok vekr upp öll goðin ok eiga 
]þau J)íng saman. pá riðr Oðinn til Mimis brunns ok tekr 
ráð af Mimi fyrir sér ok sinu liði, J)á skelfr askr Yggdi'a- 
sils, ok engi lilutr er "þá óttalauss á himni eða jörðu. Æsir 
hervæða sik ok allir eínhei’jar ok sækja fram á vÖIIuna: x'iðr 
fyrslr Oðinu mcð gullhjálm ok fagx'a bi’ynju ok geir sinn cr 
Gúngnir heitir, stefnir haim móli Fenris-úlf, en pórrfram 
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á aSra hlið honum, oh má hann eigi duga honum, fviat 
hann hefir fullt fáng at berjast við Miðgarðs-orm. Freyr 
berst móti Surti, ok verðr harðr samgángr áSr Freyr fellr, 
J)at verðr hans bani er hann missir J>ess hins góða sverðs, 
ei* hann gaf Skirni, pá er ok lauss orSinn hundrinn Garmr, 
er’ bundinn er fyrir Gnipahelli, hann er hit mesta forað, 
hann á vig móti Tý, ok verðr hvárr Óðrum at skaða. pórr 
berr banaorð af Miðgarðs-ormi ok stígr paðan braut niu 
fet, J)á fellr hann dauðr til jarðar fmr eitri J)vi er ormr- 
inn blæss á bann. Ulfrinn gleýpir Oðin, verðr J»at hans 
bani, en J>egar eptir snýst fram Viðar ok stígr óðrum faeti 
i neðra keypt úlfsins, á J)eim fæti hefir hann J)ann skó er allan 
aldr hefir verit til samnat, pat eim hjórar, J>eir er mem 
sniða úr skóm sinum fyrir tám eða hæl, J)vi skal J)eim bjor- 
um brautkasta sá maðr er at J>vi vill byggja at koma Ásunam 
at liði; annarri hendi tekr hann enn efra keypt úlfsins ok 
rifr sundr gín lians, ok verðr J)at úlfsins bani. Loki á or- 
ustu við Heimdall, ok verðr Iivárr annars bani. pvi næst 
slýngr Surtr eldi yfir jórðina ok brennr allan beim. Her 
segir svá : 

Vígriðr beilir vÓllr 
er finnast vigi at 
Surtr ok en svasu goð: 
hundrað rasta 
hann er á hverjan veg, 
sá er þeim völlr vitaðr. 

pá mælti Gángleri: ílvat verðr J)á cptir er brendr er 
bimin ok jÓrð ok heimr allr, ok dauð goðin öll ok allir eín- 
herjar ok allt mannfólk? ok hafit J)ér áðrsagt at hverrmaðr 
skal lifa i nokkurum heimi um allar aldir. pá svarar Hár: 
Margar eru J)á vistir góðar ok margar illar: bazt er J)á at 
vera á Glmli á himni; ok allgott er til góðs drykkjar, J)eíni 
er J)at J)ikkir gaman, í J>eim sal er Brimir hcitir, hann slendr 
ok á himni; sá cr ok góðr salr er stendr á Níðafjöllum, gjör 
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af rauSu gulli, sá heitir Sindri; i ^essum solum skulu 
tyggja góSir menn ok siSlátir. A nástrondum er mikill 
salrok illr, ol; horfa norðr dyr, hann er ok ofínn allr orma- 
hryggjum, en ormahofuS öll ritu inn i luisit ok hlása eitri, 
svá at eptir salnum renna eitrár, ok va'Sa |iær ár eiÖrofar 
ok morSvargar. En i Hvergelmi er verst: 

par kvelr NíShÖggr 
nái framgengna. 

pá mælti Gángleri; Hvárt lifa nokkur goSin Já, eSa 
er J»á nokkur jörS eSa hírain? Hár svarar: Upp skýtr jörS- 
unni J)á úr sænum, ok er J)á græn ok fÖgr, vaxa J)á akrar 
ósánir. VícSarr ok Vali lifa, svá at eigi hefir særin ok Surta- 
logi grandat J>eim, ok byggja J)eir á Iðavelli J)ar sem fyrr 
var ÁsgarÖrý ok J>ar koma J)á synir pórs, MóÖi ok Magni, 
ok hafa far Mjölni. pvi næst koma Jieir Baldr ok HÖSr 
Irá Heljar, setjast J)á allir samt ok talast við ok minnast á 
rúnar sínar ok rœða of tíðindi J)au er fyrrum höfðu verit ok 
Miðgax'ðs-orm ok um Fenris-úlf; pá finna J)eiri grasinu gull- 
töflur J)aer, er Æsirnir hÖfðu átt. En J)ar sem heitir Hodd- 
mimisholt leynast menn tveir i Surta-loga er svá heita: LiF 
ok Leifþrasir, ok hafa morgindöggvar fyrir raat; en af pess- 
um mönnum kerar svá inikil kynslóð at byggyist heimr allr, 
svá sem hér segir: 

Lif ok LeifJ)rasir, 
en J)au leynast munu 
i holtí Hoddmimio; 
morgindöggvar 
J»au er at mat hafa, 
en J)aðan af aldir alast. 

Ok hit mun J)ér undarligt Jiykkja , er sólia hcfir getit 
áóUur eigi ófegri enn Imu er, ok íerr sú J)á sligu móður 
sinnar, scm liér segir: 

Eina dóttur 
berr Álfröðull 
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áSr hana Fénrir fari, 
sú shal ri^a, 
er regin deya, 
mó(5ur brautir mær. 

I 

En nú ef J)ú hannt lengra fram at spyrja, fá veít elt ei 
livatSan J)er Uemr J)at, fyrir J)vi at öngan maim heyi'Sa eh 
lcngra scgja fram aldarfarit, ok njáttu nú scin J)ú namt! 

pví næst heyríi Gángleri dyni mikla hvern veg frá ser 
ok leit út á hlið scr, ok J)á er hann sést meir um, J)á stendr 
hann úti á sléttum velli, sér J)á Önga höll ok önga borg; 
gengr hann J^á leitS sina braut, ok kemr heim i riki sitt, ok 
segir J)au tiðindi er hann heiir sét ok heyrt, ok eptir honum 
sagði hverr maðr öðrum J>essar sÖgur. 

Brot 2, Skjöldr hét sonr Oðins, er Skjöldúngar eru 
frá komnlr, hann hafði atsetu ok réð löndum J)ar sem nú cr 
kÖlluS DanmÖrk, en J)á var kallat Gotland. Skjöldr átti 
J)ann son er Friðleífr hét er löndum réð eptir hann. Sonr 
Friðleifs hét Fróði, hann tók konúngdóm eptir íoSr sinn i 
J)ann tíð er Augústus keisari lagði íVið of heim allan; J)á var 
Kristr borinn 5 en fvrir J)vi at Fróði var allra konúnga l’ík- 
astr á norðrlÖndum, J)á var honum keiidr friðrinn um alla 
danska túngu, ok kalla norðmenn J)at Fróða frið. Engi 
maðr grandaði öðrum J)ótt hann hitti fyrir sér föðrbana eða 
bróðrbana lausan eða bundinn, J)á var ok engi J)jófr eða 
ránsmaðr, svá at gullhringr einn lá á Jalángrs heiði lengi. 
Fróði konúngr sótti heimboð i SviJ)jóð til J>ess konúngs er 
FjÖlnir er nefndr, J)á keypti hann ambáttir tvær er hétii 
Fenja ok Menja, Jær voru miklar ok slerkar. I J>ann tima 
fannst i Danmörk kvernsteínar tvcir svá miklir, at engi var 
svá sterkr at drcgit gæti, cn sú náttúra fylgði kvej'nunumj 
at J)at mólstá kverninni sem sá rnæJti fyn'r er mól; su kvern 
hét Grólti; Ilengilijaptr er sá nefndr er Fróða konúngi gaf 
kvernina. Fróði konúngr lét leiða ambátlirnar til kvcrnai’- 
innar ok bað J)aíi' mala gull ok frið ok sælu Fróða, J)á gaf 
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hann Jeim el lengi’i hvild eíSa svefn enn gauhrinn JagcSi eíSa 
Ijóð mátli hveSa. pá er sagt at pær kvæði Ijóð pau er 
kallat er Grótta-saungr, ok áSr létti kvæðinu mólu J>ær her 
at Fróða, svá at á J>eirri nótt kom J)ar sá sækonúngr er 
Mýsíngr hét ok drap Fróða, tók par herfáng mikit; J>á 
lagðist Fróða friðr. Mysingr hafði með sér Grótta ok svá 
Fenju ok Menju, ok bað J»œr mala salt, ok at miðri nótt 
spurðu J)ær ef ei leiddist Mýsingi salt, hann bað Jiær mala 
lengr: pær mólu litla brið áðr niðr sukku skipin ok var par 
eptir svelgr i hafinu cr særinn fellr i kvernar augat, J»á var 
sær sallr. 


Nú eru komnar 

Súngu ok slúugu 

til konúngs húsa 

snúðga stcini, 

framvisar tvær, 

svá at Fróða man 

Fcnja ok Menja: 

llest sofnaði ; 

pær eru at Fróða, 

Jíá kvað J)at Mcnja, 

Fx’iðleifs sonar, 

var til melds komin: 

máttkar raeyar 
at mani liafðar. 

Auð molum Fróða, 
molum alsælan, 

pær at lúðri 

fjold íjár 

leiddar voru, 

á fegins lúðri. 

oU gi'jóts grjá 

Siti hann á auði, 

gángs of beiddu; 

soíi hann á dúni, 

hét hann hvárigri 

vaki hann at vilja, 

hvild né yndi, 

J)á er vel malit! 

áðr hann heyrði 

Ilér skyli engi 

hljóm ambátta. 

oði'um grandaj 

Pær J)yt pulu 

tíl böls búa 

pögn-horvinnar 

né til bana orka, 

leggjum lúðra, 

né höggva J)vi 

léttum slcinum, 

hvÖssu sverði, 

Lað hann cnn movar 

J)ó at bana bróðr 

at pær mala skyldu. 

buudinn finni! 
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(En hann UvaíS ekki 
or1S it fyrra; 

Sofit ei J)it 
né of sal gaukar, 
eSa lengr eim svá 
IjótS eilt IvveíSa'k). 

Yarattu, FróíSi, 
fullspakr of J)ik, 
málvinr manna, 
er J)u man kej'ptir; 
kauss J)ú at aílí 
ok at álitum, 
en at ætterni 
ekki spui'ÍSIr. 

HaríSr var Hrúngnir 
ok hans fa'ðir, 

J)ó var pjassi 
J)eim Öílgari, 

ÍSi ok Örnir, 
okkrir niðjar, 
hræðr bergrisa, 
jþeim erum bornar. 

Komi-a Gróui 
úr grjá fjalli, 
né sá hina harði 
hallr úr jörðu, 
né móli svá 
mær bergrisa, 
ef vissi ált 
vætr til hennar. 

Vœr vetr níu 
vorum leikur. 


ollgar alnar 
tyrir joro neoan 
stóðu meyar 
at meginverkura, 
fœrðura sjáJfar 
setberg úr stað. 

Yeltum grjóti 
of garð risa, 
svá at fold fyrlr 
fór skjálfandi; 
svá slöngðum vit 
snúðga steini, 
höfga halli, 
at halir tóku. 

En vit siðan 
á SviJ)jóðu, 
framvísar tvær, 
i fólk stiguin: 
bræddum bjÖrnu, 
en brutum skjöldu, 
gengiim igegnum 
gráserkjat lið,< 
steyptum stilli, 
studdura annan, 
veiUum góðutn 
Gothormi lið, 
vara kyrrseta 
áðr knúi félli. 

Fram héldum J)vi 
J)au misseri, 
at vit at köppum 
kendar voru, 


• • 
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þar sliorSu vit 
skorpum geiriim 
blóð úr benjum, 
oh brand ruðum. 

Nú erum Itomnar 
tíl konúngs búsa, 
miskunnlausar 
ok at maní hafðar: 
aurr etr iljar, 
en ofan kuldi, 
drögum dólgs sjÖtuI, 
daprt er at Fróða. 

Hendr skulu hvílast, 
hallr standa mun, 
raalit hefi ek fyrir mik 
mitt of leiti. 

Nú muna hÖndum 
hvild vel gefa 
áSr fullmalit 
Fróða |)ykki. 

Hendr skulu halda 
harSar trjónur, 
vápn val-dreyrug: 
vaki J)ú Fróði! 
vaki Jú Fróði, 
cf Jú hlýða vilt 
söngura okkrum 
ok sögum fornura. 

Eld sé ek brenna 
fyrir austan bórg, 
vigspjöll vaka, 

^at mun viti kallaðri 


mun herr koma, 
hinig at bragði, 
ok brenna bæ 
fyrir buðlúngi. 

Munattu halda 
HleiSrar stóli, 
rauðum hrínguiii 
né regingrjóti. 

Tökum á möndli 
mær skarpara: 
eruraa vafnar 
i val-dreyra! 

Mól mins föSur 
mær ramliga; 

J)ví at hún feigS fíra 
fjölmargra sá: 
stukku stórar 
stcSr frá lúSri 
í ArnarfjörS. 

Mölum enn framar! 

Mölum enn framar: 
mun Yrsu sonr, 
niSr Hálfdanar, 
hefna FróSa; 
sá mun hennar 
heitinn verSa 
burr ok bróSir, 
vitum báSar J)at, 

Mólu meyar, 
megins kostuSu, 

voru úngar 

i jötun-móSi; 



slmlfu skapttre, 
skauUt lúðr ofan, 
hrautt hínn hÖfgi 
hallr sundr i tvo. 

En bergrisa 


brúÖr orS um kvaS: 
Malit höfum FróSi, 
senn munum haetta, 
hafa fullsta^ít 
lljóð at meldri! 


Brot — Konúngr einn i Danmork er nefndr Hrólfr 
Kraki, hann erágætastrfornkonúnga, fyrstaf mildiok frækn- 
leik ok litillæti. pat er eitt mark um lítiiiæti lians er mjök 
er fœrt i frásagnir, at einn litill sveinn ok fátækr er nefndr 
Vöggr, hann komihöll Hrólfs konúngs, Já var konúngrinn 
úngr at aldri ok grannligrá vÖxt; J)á gekk VÖggr fyrir hann 
ok sá upp á hann. pá maelti kouúngrinn: Hvat viltu mæla 


sveinn, er Jú sér á mik? Vöggr svarar: pá er ek rar heiraa, 
heyrðak sagt at Hrólfr konúngr at Hleiðru var mestr maðr 
á noi’ðrlÖndum, en nú sitr hér í hásætí krakl einn litill, ok 
kalla Jeir hann konúng sinn. pá svarar konúngrinn: pú 
sveinn heíir geílt mér nafn, at ek skal heita Hrólfr Kraki, 
en fat er titt at gjöf skal fylgja nafnfesti: nú sé ek |)Ík önga 
gjöf hafa til at gefa raér at iiafnfesti, Já er mér sé Jiægilig, 
nú skal sá gefa öSrum er til heíir ! tók gullhring af hendi 
sér ok gaf honum. pá mælti Vöggr : Gef J)ú allra konúnga 
heiiastr, ok jþess strengí ek heit at verða Jess manns bani er 
Jinn banamaSr verðr. pá mæltikonúngr ok hló við: Litlu 
verðr Vöggr feginn. 

Annat mark var J)at sagt frá Hi’ólfi Kraka um frælmleik 
hans, at sá konúngr réð fyrir Uppsölum er Aðilshét, haim 
átti Yrsu, móður Hrólfs Kraka. Hann liafSi úsætt við 
fann konúng er réð fyrir Noregi, er AIi hét: Jeir stefndu 
orustu milli sin á ísi vats Jess er Væni heitir. Aðils kon- 
úngi' sendi boð Hrólíi Kraka, mági sínum, at haan kværai 
til liðveitslu við hann, ok hét mála Öllmn lier hans meðan 
feir vaerií ferðinni, en konúngr sjálfr skyldi eignast J)rjá 
kostgi-ipi, J)á er hann kaus, úr Svií^jóð. Hrólfr konúngr 
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xnátti ei fava fyrir úfriÖi, Jelm er hann átti við Saxa, en Jó 
sendi hann AÖiIsi berserki sina tólf, J)ar var einn BÖðvar 
Bjarkí okH jalti hugpruÖi^Hvitserkr hvati, Yöttr, Vi'Sseti, Jeir 
bræÖr Svipdagr ok BeigucSr. 1 f eirri orustu féll Ali konúngr 
ok mikili hluti lÍÖs hans; tók AÖiIs konúngr af honum 
dauÖum hjálminn Hildisvia ok hest hans Hrafn. pá beidd- 
ust Jeir berserkir Hrólfs Hraka at taka mála sinn, J)rjú pund 
gulls bverr Jeirra, ok umfram beiddust Jeir at flytja Hrólfi 
Kraka kostgripi, pá er peir kuru til handa honum; fat var 
hjálxnrinn Hildígöltr ok brynjanFinnsleif er hvergi festi vápn 
á, ok gullhringr sá er kallaÖr var Svíagrís, er átt hofSu láng- 
feSgar AíSils. En konúngr varnaÖi allra gripanna, ok ei 
heldr galt hann málann: fóru berserlurnir bi’aut ok undu 
illa sinum hlut; sögðu svá búit Hrólfi Kraka, ok jafnskjótt 
byrjaöl hann ferö sina til Uppsala ok meö honum tólf ber- 
serkir bans, allir griðalausir. Yrsa, mótSir hans, fagnaöi 
honum ok fyigði honum til herbergis ok eí til konúngs hall- 
ar, voru J)á gervir eldar stórir fyrir Jjeim ok gefit Öl at 
drekka, pá komu menn AÖils konúngs inn ok báru skicSin á 
eldinn ok geröu svá mikinn at klæÖi brunnii af I^eim Hrólfi, 
ok mæltu: Er Jat satt at Hrólfr Kraki ok berserkÍr hans 
flýa hvárkí eld né járn? pá hljóp HrólfrKraki upp ok allir 
peir, Já mælti hann : 

Aukum enn elda 

at Aöils húsum! 

tók skjÖld sínn ok kastaÖi á eldinn ok hljóp yfir eldinn meÖ- 
an skjöldrinn brann, ok mælti cnn ; 

Flvra sá eld 

er yfir hleypr! 

Srá fór hveiT at öðnim hans manna, tóku fá er eldinn 
hÖfðu auklt, ok kÖstuðu Jeim á eldinn, pá kora Yrsa ok 
fékk Hrólfi Kraka dýrsborn fullt af gulU ok par með hring- 
inn Svíogris ok bað fá brautriða til liðslns: feirbljópu á 
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hesta sina 6k riSu oían á Fýrisvöllu; {»á sá þeir at ASils 
konúngr reið eptir J)eim meS her sinn alrápnaSan, oh rill 
drepa f á. pá tók Hrólfr Kralii hægri hencli gullít ofan i 
hornit ok söri allt um götuna, en er Sviar sjápathlaupa 
peir úr soSlunum, ok tók hverr slikt er fékk, en ASils kon- 
úngr baS J)á riSa, ok relS sjálfr ákaíliga, Slúngnir héthestr 
hans, allra hesta skjótastr. pá sá Hrólfr Kraki at ASiIs 
konúngr reiS nær honum, tók hann J)á hringinn Svíagi'is ok 
kastaSi tii hans ok baS hann piggja at gjÖf. ASils konúngr 
reiS at hringinum ok tók til meS spjóts oddinumok rendi 
upp á falinn. pá veik Hrólfr Rraki aptr ok sá er hann laut 
niSr, pá mælti hann: Svinbeygt hefi ek nú J)ann er rikastr er 
meS Svium; svá skildust J)elr. Af Jiessi sÖk er gull kallat 
sáS Kraka eSa Fýrisvalla. 

Brot 4. Konúngr sá er HÖgni cr nefndrlátti dóttur 
er Hildr hét, hana tók at herfángi konúngr su er HéSinn 
hét, HjaiTanda son, J)á var Högni konúngr farinn í konúnga 
stefnu; en er hann spurSi at herjat var í riki hans, ok 
dóttir hans var í braut tekin, J)á fór hann meS sinu liSi at 
leita HéSins, ok spurSi til hans at HéSinn hafSi siglt norSr 
meS landi. pá er HÖgni konúngr kora i Noreg, spurSi hann 
át HéSinn hafSi siglt vestr of haf, J)á siglir Högni eptir 
honum allt til Orkneya^ ok er hann kom Jar sem hcitirHáey 
var ]þar fyrir HéSinn meS liS sitt. pá fór Hildr á fund 


íoSur sins ok bauS honuni men í sætt af liendi HéSins, cn i 
öSru orSi sagSi hún at HéSinn væri búinn at berjast, ok 
œtti Högni af lionum öngrar vægSar ván. Högni svarar 
stirt dóttur sinni, en er hún hitti HéSin, sagSf hún honum 
at Högni vildi önga sætt, ok baS liann búast til orustu, 
ok svá gera J»eir hvárírtteggju, gánga upp á eyna ok 
fylkja liSinu: Já kallar HéSinn á HÖgna, niág sinn, ok 
bauS honum sætt ok mikit gull at bótum. pá svarar 
Högni: OfsiS bauStu J)etta, ef Jú vilt sættast, J)viat nú 
hcfi ek dregit Dáinsleif er dvergarnir gerSu, 


er manns 
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bani slial vertSa hvcrt sinn er bert cr, olí aldx'i bilar i 
höggi, oU eUlii sár grær ef Jar sUcinist af. pá svarar HéS- 
inn: SverSi hælir |)u |)ar, en ei sigri; Jat Ualla eU gott 
hvert er drottinholt er. pá hófu J>eir orustu J)á er 
HjaíSningavíg er Uallat, oU bÖríSust J>ann dag allan, oU at 
liveldi fóru Uonúngar til sUipa. En Hildr geliU of nótt- 
ina til valsins oU valiti upp nicí5 fjölliýngi alla fá er 
dauíSir voru; oU annan dag gengu Uoniingarnir á vigvoll- 
inn oU bÖrSust, oU svá allir J)eir er fcllu hinn fyiTa 
daginn : fór svá sú orusta hvern dag eplir annan, at allir 
J>eir er féllu oU öll vápn, Jau er lágu á vigvelli, oU 
svá hlifar urSu at grjóli; cn er daga'Si stóSu upp allir 
dauíSir menn oU börSust, oU öll vápn voru J)á nýt. Svá 
er sagt í UvæSum at HjacSningar slmlu svá biða ragn- 
aruUUurs. 


lelaiifltik Læscbog. 


(19) 
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V ö 1 u - S p á. 


1. Hljo'Ss bi(S eb allar 

belgar kincíir, 
meiri ok minni, 
mogu Heimdallar : 

Tilda 'k VairdíSur 
vél framtelja, 
fornspjoll fira, 
fau ek fremst of-nani. 

2. Ek man jötna 
ar of borna, 

Jíá er for^um 
mik frœdda höfSu; 
niu man ek heima, 
niu íviði, 
mjÖtvið mæran 
fyrir mold neð'an. 

3. Ar var alda 
J)á cr Ymir bygSí, 

-var-a sandr né sær 
né avalar unnir, 


jÖrð fannst ®ra, 
né uppbimin, 
gap var Ginnúnga, 
cn gras hvergi. 

4. Aðr Burs synír 
bjóðum ypðu, 

Jeír er míSgarð 
mæran skópu: 

sól skeín sunnan 
á salar steina, 

|)á var grund gróín 
grænum lauki: 

5. Sól varp sunnan, 
sinní mána, 

hendi binni bægri 
um bimin-jódýr; 
sól |)at né vtssi 
hvar hún sali átti, 
stjörnur J)at né vissu 
hvar í>ær staði áttu, 
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máni |)at né vissi 
hvat hann megins átti, 

6, pá gengu regin öll 
á rökstóla, 
ginheilug goð, 

oh um pat gætluSt : 
nótt oh nitSjuin 
nöfn um gáfu, 
morgin hélu 
oU miðjan dag, 
undurn oli aptan, 
ár ura at telja, 

7. Hittust Æsír 
á iSavellí, 

J)elr cr hÖrg oU hof 
])A timbniíSn, 
aíla lög'ðu, 
auíS smi^ucSu, 
afls hostuðu, 
alls freislutSu, 
tángír sUópu 
oli tól gjöríSu, 

8, Tefldu í tíiní, 
teitir voru, 

var Jeim vettugis 
vant úr gulli, 
unz J)rjár Uvomu 
Jursa meyar, 
ámáttUar mjÖU, 
úr JÖtunheimum, 

9. pá gcngu regin öll 
á röUstóla, 


ginheílug gocS, 
oU um J»at gæltust, 
hverr sUyldi dverga 
drótt um sUepja 
úr brimis bÍótSi 
oU úr blám leggjum, 

10, par var Mótsognir 
mæstr um oríSinn 
dverga allra, 

en Durinn annarr, 
peir mannliUun 
mörg of gjÖrÖu, 
dverga úr jör'Su, 
sem Durinn sagði. 

11. Nýi oh NiíSí, 
Noríri ok SulSri, 

Austri ok Vcstri, 
Alí»jófr, Dvalinn, 

Nár oU Náinn, 

Nippingr, Dáinn, 

BivÖr, Bavör, 

BÖmbur, Nori, 

An ok Anar, 

Ai, MjöSvitnir, 

Veigr ok Gandáifr, 
Vindálfr, práinn, 
pekkr ok porinn, 
prór, Vitr ok Lilr, 

Nár ok Nýráðr: 
mi hefi ek dverga, 
Reginn ok Rá^sviSr, 
rétt um talda. 

( 19 ^) 
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12. Flll, KIli 

Fundinn, Nali, 

Hepti, Yili 
Hanarr, Sviorr, 
Bilííngr, Brpni, 

Bildur, Búri 
Frár, Hornbori, 

Frœgr oli Lóni, 
Aurvángr, Jari, 
Eikinsbjaldi. 

13. Mál er dverga 
i Dvalins liSi 
Ijóna kindum 

til Lofars telja, 

Jeir er sóttú 
fra salar steini 
aurvánga sjot 
til Jóruvalla. 

14. par var Draupnír 
ok Dólgprasir, 

Hár, Haugsporí, 
Hlævángr, Glóí, 
Skirvir, Virvir, 

SkaíiSr, Ái, 

Alfr ok Yngvi, 

Eitr ok Óinn, 

Fjalar ok Frosti, 
Finnr og Ginnarr, 
Héri, Höggstari, 
HljóSólfr, Móinnj 
þat mun uppi 
me($an öld liiir 


lángniðja tal 
Lofars hafat. 

15. Unz J)rír kvomu 
úr J)vi liíSi 

Öflgir ok ástgir 
Æsir at húsi, 
fundu á landi 
litt megandi 
Ask ok Emblu, 
örlöglausa. 

16. Önd J»au né átíu, 
óð Jau höfSu/ 

lá né læti 
né litu góða: 
önd gaf Óðinn, 
ó'S gaf Hænir, 
lá gaf LóSiirr 
ok litu gó'ða. 

17. Ask veit ek slanda, 
heitir Yggdrasill, 
hárba'Smr ausinn 

hvita auri: 

JaíSan koma dðggvar, 
pær's i dala falla, 
stendr æ yfir grænn 
UrSar brunni. 

18. paíSan koma meyar 
margs vitandi 

prjár úr þeim sæ 
cr und folli stendr: 

Ur^ hétu eina, 
aSra VertSandí, 
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slfáru á sliiði 
Skuld hina JriSju: 
pœr log logðu, 
|>ær lif kuru, 
alda bornum 
örldg at segja. 

19, pat man hún 
fyrst i heimi 
er Gullveig 
gcírum studdu, 
ok i hdll Hárs 
hana brendu: 
|)risvar bz’cndu 
Jrisvar borna, 
opt, ósjaldan, 

J)ó hún enn liílr. 


22. Fleigði Oðkm 
ok i fólk um skaut, 

J)at var enn fólkyig 
fyrst i heimi. 

Brotinn var borðvegr 
borgar Ása, 

knáttu Vanir víespá, 
völlu sporna. 

23. pá gengu regin oll 
á rdkstóla, 

ginheilug goð, 
ok um J>at gættust, 
Kverir hefði lopt allt 
lævi blandit, 
eðr ætt jdtuns 
ÓSs mey gefna. 


20. Heiði hana hétu, 
hvar s til húsa kom, 
vdlu velspá, 
vitti hún ganda, 
seið hún kunni, 
scið hún leikin, 
æ var hún ángan 
illrar Jjóðar. 


24. pórr einn Jiar var, 
Jrúnginn móði, 
hann sjaldan sitr 
er hann slikt um frcg 
á gengust eiðar, 
orð ok særi, 
mál dll meginlig 
er á meðal fóru. 


21. pá gengu regin dll 
á rdkstóla, 
ginheilug goð, 
ok um Jat gæltust, 
hvárl skyldu Æsir 
afráð gjalda, 
eðr skyldu goðín dll 
gildi clga. 


25- Veit hún Helmdallar 
hljóð um fóJgit 
undir heiðvdnum 
helgum baðmi, 
á sér hún ausast 
aurgum fossi 
af veði Valíoðurs. 

Vitut ér enn cða hvat? 
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26. Ein sat liún úti, 

Lá cr hinn aldni lioiii 
Yggjúngr Asa 

ok i augu leit: 

Hvers fregnit raik? 

hvi freislit min: 

/ 

allt veit ek OíSinn, 
hvar ]þú auga falt J)itt 
i enum mæra 
Mirais hrunni: 
drekkr mjötS Mírair 
morgin hverjan 
af vetSi ValfuSurs. 

Vitut ér enn etSr hvat? 

27. Valdl henni Herföður 
hringa ok men, 

féspjÖll spaklig 
ok spá-ganda; 
sá hún vitt ok ura vitt 
of verölcl hverja. 

28. Sá hún valkyrjur 
vitt of komnar, 
görvar at riða 

til Go?J)jóSar: 

Skuld hélt skildi, 
cn Skögul önnur, 

Gunnr, Hildr, Göndul, 
ok Goir-SkÖgul; 
nú eru taldar 
nönnur Herjans, 
görvar at riSa 
grund valkyrjur. 

§9. Ek sá Baldri, 


blóSgum tivor, 

OtSins barni, 

ÖrlÖg fólgin. 

StóS ura vaxinn, 
vÖllu hærri, 
mjór ok mjök fagr 
Mistilteinn. 

30. VarS af Jeim mcicSi 
er mér sýndist, 
harmílög hættlig, 

HÖSr nam skjóta. 

81. Baldui's bróSir 
var of boriim snemraa, 
sá nara ÓíSins sonr 
cinnætr vega : 

|)ó hann œva hcndr 
jié hár um kembSi, 
átSr á bál ura bar 
Baldurs andskota; 
en Frigg unj grét 
i Fensolum 
vá Valhallar. 

Vitut ér enn e^r hvat? 

32. Hapt sá hún liggja 
undir hvera lundi, 
lægjarn líki, 

Loka ájekkjan. 
par sitr Sigyn 
Jeigi um sinura 
ver vel glýuð. 

Vitut ér enn eða hval? 

33. pá kná Vala 

hapt-bönd snúa, 
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heldr um-harðgjÖr 
hÖpt, úr fÖrmum. 
Fjöld reit hin fróSa, 
fram sé eh lengra 
uin ragna röh 
oh val sigliva. 

34. A fellr austan 
ura citrdala 
saurum oh sverSum, 
SliSr heilir sú. 

35. StoS fyrir uorSan 
á NíSafjÖllum 

salr úr gulli 
Slndra ættar; 
en annarr stóS 
á Oltólni, 
hjórsalr jötuns, 
en sá Brimir heitir. 

36. Sal sá hún standa 
sólu fjarri, 

Ná-strÖndu á, 

norðr horfa dyr: 
fcllu eitrdropar 
inn ura Ijóra, 
sá cr undinn salr 
orma hryggjum. 

37. Sá hún J»ar vaSa 
J)únga strauma 

menn morSvarga 
oh meinsvara, 
olt Jann annars glepr 
eyra i'únu; 


far sug NiShoggr 
nái framgengna, 
sleit vargr vera. 

Vltut cr enn et5r hvat? 

38. Austr sat hin aldna 
i JárnviSi 

olt fæddi far 
Fenris Uindir; 
verSr af Jieim ölluni . 
einna nolilturr 
túngls tjúgari 
i trölls hami. 

39. Fyllist fjörvi 
feigra manna, 
rýSr ragna sjót 
x'auSum dreyra; 
svört vercSa sólsltin 
of sumur eptir, 
reSr Öll válynd. 

Vitut ér enn etSr hvat? 

40. Sat J>ar á haugi 

olt sló hörpu 
gýgjar hirtSir, 
glacSr EgtSir: 
gól um honum 
i gagl-viÖi 
fagr-raucSr hani, 
sá er Fjalarr heitir. 

41. Gól um Asum 
GuIIinltambi 

sá vekr hölda 
at herjafööurs; 
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en annarr gelr 
for jorS nCíSan 
sótrau^r hani 
at sillum Hcljar. 

42. Geyr Garmr mjoU 
for Gnipa helli, 

festr mun slitna, 
en Freki renna. 

Fjöld veit hdn fræða, 
fram sé ek lengra 
um ragna rðk 
rí5m sigtiva, 

43. Bræðr raunu berjast 
ok at bonura verða, 
munu systr úngar 
sifjum spilla: 

hart er með holdum, 
hordómr mikill, 
skeggÖld, skálmöld, 
skildir ’ru klofnir, 
vindÖld, vargöld, 
áíSr verold steypist; 
mun engi matSr 
Cörum f)yrma. 

44. Leika 31ims synir, 
en mjöluðr kyndUt, 

at emi gjalla 
Gjallar-horní : 
hátt blæss Hoimdallr, 
horn cr á lopli, 
mælir Óðinn 
Yið Míinis höfuÖ. 


45. Ymr it aldna tré, 
en jötunn losnar, 
skelfr Yggdrasils 

askr standandi; 
hræðast alHr 
á helvegum 
áðr Surtar Jann 
sefi of gleypir. 

46. Hrymr ekr austan, 
hofist lind fyri; 

snýst Jórmungandr 
i jötunmóði; 
ormr knýr unnir; 
en ari hlakkar, 
slitr nái nef-fÖIr; 

Naglfar losnar* 

47. Kjöll ferr austan, 
koraa munu Muspells 
um lög lýíSir, 

en Loki stýrir: 
fara fiíls megir 
mecS Freka allir, 

Jeira er bróöir 
Býleips i för. 

48. Hvat er meÖ Asum? 
hvat er með Alfura? 
gnýr allr JÖtunheimr, 

Æsir Vu á Jingi, 

Slynja dvergar 

for steindurum, 
veggbergs visir, 

Vitut ér enn etSr bvat? 


297 


Fjorgynjar burr, 
neppr frá naSri 


49. Surlr ferr siinnan 
raeS sviga læíi, 
sliinn af sverlSi 
sól valtífa: 
grjótbjÖrg gnata, 
en gifur rata, 
troða halir helveg, 
cn himin klofnai'. 


/ 

er OSínn ferr 
við iilf vega; 
en bani Belja 
bjartr at Surti, 
{)á mun Friggjar 
falla ángantýr. 


mögr Hlóðynjar, 
gengr Oðins sonr 
við úlf vega: 
drcpr hann af raóði 
Miðgai'ðs veor, 
(niunu halir allir 
heimslöð ryðja) 
gcngr fet níu 


niðs ókviðnum. 

53. Sól tekr sortna, 
sigr fold í mar, 
hverfa af himni 
heiðar stjornur; 
geisar eimr 
við aldurnára, 
leikr hár hiti 
við himin sjálfan. 


54. Ser híin uppkoraa, 

Öðru sinni 
jörð úr œgi 
iðja grœna: 
falla forsar, 
flýgr örn yfir, 
sá cr á fjalli 
liska veiðir. 

55. P'innast Æsír 
á Iðavelli 

ok um moldjinur 
raáttkan dæraa, 
ok mlnnast J>ar 
á megindóraa 
ok á Fimbultýs 
fornar rúnar. 

56. par miinu cplir 
undrsamligar 
gullnar toilur 

i grasi íinnast, 

]þær’s i árdaga 


50. pá kemr lllinar 
harmr annarr fram. 


51. pá kemr inn mikli 
mögr Sigfoður, 

Viðarr, vega, 

at valdýri; 

lælr hann megi livcðríings 
mund um standa 
hjÖr til hjarta, 

])á er hefnt foður. 

52. pá kemr inn mæri 


t 
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áltar liöfSu 
fóikvaldr goSa 
ok Fjölnis lúnd. 

57. Munu ósánir 

alirar vaxa, 

LÖls xnun alls batna, 
Baldur mun koma: 
bua Jeir HöSr ob Baldur 
Hropts sigtoptir, 
vé valtíva. 

Vitut ér enn eSa hvat? 

58. pá liná Hænir 
hlut viS kjósa, 

ok burir byggja 
bræSra tveggja 
vindhcim viSan. 

Vitut ér enn eSa hval? 

59. Sal scr hun standa 
sólu fegra, 
gulli Jakðan, 

á Giinli. 


par skulu dyggvar 
dróttir byggja 
ok um aldi'daga 
yndis njóta. 

60. pá kemr hinn riki 
at regindómi, 

Öflugr ofan, 
sá er öllu ræSr: 
scmr hann dóma 
ok sakar leggr, 
véskÖp setr, 

Jau er verá skulu. 


61. par ketnr inn dimmi 
dreki íljúgandi, 
naSr fránn neSan 
NiSafjÖlIum: 
berr sér i fjÖSrum 
(flýgr völl yfir) 

NiShÖggr nái. 

Nu raun hún seykkvast! 
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VafÞrúðnls - mál. 


OÍSinn. Frigg. 

1 R á(S J)íi mér núFrigg, Heill Jm farir, 
alls mik fara tiíSir 

at vitja Vaf^rúíSnisj Asynjum scr; 

forvitni mikla Þér dugi, 

livetSek mérá fornumstöfum alðafoður 

TÍS í-ann inn alsvinna jötun. ' 

Frigg. 

,2. Heima letja 
ek munda HerjafSSur 
i gorSum goða, 

Jviat engi jdtun 
ek hugíSa jafnramman 
sem VafJrú’Snl yera. 

Ó (5 in n. 

3. Fjold ek fór, 
fjöld ek freistaða, 
fjÖld ck rcynda rcgin, 
hit vil ck vita 
hvc VafJírúcSnis 
sala-kynni sc. 


5. Fór J)á Oðinn, 
at freista orðspeki 
Jess ins alsvinna jotuns, 
at höllu hann kom 

er átti Tms faðir, 
inn gekk Yggr J»egai\ 

Oðinn, 

6. Heill J)ú nú Vafþrúðiiin 
nú em ek i hÖIl komínn 

á Jik sjálfan sjá: 
hit vil ek fyrst vita 
ef J)ú fróðr scr 
eðr alsviðr, jötunn. 


300 


V a f |) r ú S n í r, 

7. Hvat er J>at manna 
er í minum sal 
verpum'k orSi á? 

út Jú né liomir 
orum hollum frá, 
nema Jú iiin snolrari sér. 
OSin n. 

8. GángráSr eh hciti, 
nú em'U af gongu Uominn 
|> 3 'rstr til ^inna sala, 
laSar Juríi 

hefi eU lengi farit 
oU Jinna andfánga, jotunn! 

V a f J) r ú S n i r. 

9. Hvi J)ú í»á Gángráðr 
mælist of gólfi fyr? 
farSu i sess i sal ! 

|)á sUal freista 

hvárr llcira vili, 

gestr eðr inn garali Julr. 

G á n g r á S r. 

10. Óauðigrmaðr 
er til auðigs Uemr 
inæli J)arft eðr ]þegi: 
ofrmælgi miUiI 
hygg eU at illa geti 
hvcim er við Ualdrifjaðan 

Uemr. 

V a f J) r ú ð n i r. 

11. Segðu mér Gángráðr, 
álls pú á góJfi vilt 

þins um frejsta frama, 


hve sá heslr heitir 
er hverjan dregr 
dag of dróttmogu? 
Gángráðr, 

12. SUinfaxi heitir 
er inn sUira dregr 
dag um dróttmogu, 
hesta beztr pyUUir 
hann með reiSgotum, 
æ lýsir mon af mari. 

Vaf|)rúðnir. 

13. Segðu fat GángráSr, 
aíls pú á gólíi vilt 

|)ins um freista frama, 
hve sá jór heitir 
er austan dregr 
nótt of nýt regin? 

G á n g r á ð r. 

14. Hrímfaxi heitir 
er hverja dregr 
nótt of nýt regiii, 
meldropa fellir hann 
morgin hvern, 

J)aðan Uemr dogg um dala. 
V a f Jrú ðnir. 

15. Segðu Jat Gángráðr, 
alls |)ú á gólfi vilt 

Jins ura freista fraraa, 
hve sú á heitir 
cr dcilir með jÖtna sonum 
grund oU með goðum? 
Gángr áSr. 

16. Ifíng heitir á 

cr doilir mcð jötna sonum 
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gruncl oli meíS goðum; 
opin renna hún shal 
um alclr daga, 
vcrðr-at is á á. 

V a f|) r ú ð n i r. 

17. Segðu mcr Gángráðr, 
alls J)ú á gólíi YÍIt 

J)ins um freista frama, 
hve sá völlr heilir 
er finnast vigi at 
Surtr oU in svasu goð? 

G á n g r á ð r. 

18. Vígriðr heilir völlr 
er finnast vigi at 
Surtr oU in svasu goð; 
hundrað rasta 

hann er á hverjan veg, 
sá er Jeim vollr vitaðr. 
Vaf J>rúSnir. 

19. Fróðr ertu nú gestr, 
far Jú á beUU jötuns 

oU mælumU i sessi saman; 
höfSi veðja 
vit skulum höllu á, 
gestr, ura geðspelii! 

GángráSr. 

20. Segðu J)at it eina, 
ef J)ítt æði dugír, 

oU J)ú, Vafþrúðnir, vilirt 
hvaSan jörS ura kom 
eSr upphimln 
fyrst? inn fróði jðtunn! 


V af J)r úSnir. 

21. Úr Ymis holdi 
var jÖrS um skÖpuð, 
en úr beinum bjÖrg, 
bimin úr hausi 

ins hrimkalda jÖtuns, 
en úr sveita sjór. 

Gángráðr. 

22. Segðu J)at annat, 
ef J)itt æði dugir, 

oU J)ú, Vaf]þrúðnir, vilír: 
hvaSan máni um Uom, 
sá er fcrr menn yfir, 
eSr sól it sama? 

V a ff rúSnir. 

23. Mundílfori heitir, 
hann er mána faSir 
oU svá sólar it saina: 
himin hrerfa 

J)au sUulu hverjan dag, 
Öldum at ártali. 

G á n g r á S r, 

24. SegSu J)at it J)riSja, 
alls J)il( svinnan UveSa, 
oU Jú, VafJrúSnir, vilir; 
hvaSan dagr um Uom, 

sá er ferr drótt yfir, 
eSr nótt meS niSum? 
VafJ^rúSníVf 

25. Dellíngr hcitir, 
hann er dags faSir, 

en nótt var NÖrvi borin; 
ný oU niS 
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sliópu nyt regín 
uldura at ártali. 

G á n g r á ð r. 

26. Segðu Jat it fjórSa, 
alls J)iU fróSan UveSa, 

oU Jíu, Vaf|)rúSnIr, vitir: 
livaSan vetr um Uora 
cSr varint sumar 
fyrst meS fróS regín. 

V af|>rúS n ir. 

27. Vindsvalr heitir, 
liann er vetrar faSir, 
cn SvasuSr sumars ; 
ár of bœSi |)an 
sUulu æ fara 

unz rjúfast rcgin. 

G á n g 1 ’ á S r. 

28. SegSu ])at it ílmta, 
alls J)iU fróSan UvcSa, 

oU ])ú, VafJírúSnir, vilir: 
hvcrr Asa elztr 
eSr Ymis niSja 
yrSi i árdaga. 

VaffrúSnir, 

20. Oræíi vetra 
áSr vœri jörS sUupuS, 

Já var Bergelmir borinn; 
prúSgelmir 
var Jess faSir, 
cn Örgelmir afi. 

Gáng r áSr. 

30. SegSu J)at it sjutta, 
alls J)iU svínnan UveSa, 
oU Jui, VafJrúSnir, vltir; 


hvaSan Örgelmir Uom 
mcS julna sonum 
fyrst, inn fróSiiulunn? 

V a f J) r ú S n i i’. 

31. Ur Elivágum 
sluUUti eitrdropar, 

svá óx unz varS af jutunii, 

J)ar orar ættir 
Uomu allar saman 
f ví er J>at allt atalt; 
en sium íleygSi 
úr suSheimi, 
hyrr gaF hrimi fjur. 

G á n g r á S r. 

32. SegSu J>at ít sjunda, 
alls J)iU svinnan UveSa, 
oU J)ú, VafJ)rúSnir, vilir: 
hve sá born gat, 

cnn baldni jutunn, 

er hann hafSi-t gýgjar gaman. 

V a f J) r ú S n i r. 

33. Undir hendi vaxa 
liváSu llrimj)nrsi 
mey oU mög saman ; 
fótr viS fæti gat 
ins fróSa jÖtuns, 
scr hufSaSan son. 

G á n g r á S r, 

34. ScgSu pat it álta, 
alls J)iU fróSan UveSa, 
oU Jú, VafJirúSnir, vitir 
hvat pú fyrst of namt, 
cSr fremst um veitzt; 

J)ú ert alsviSr, jutunn! 




Va ff r iiðn ir. 

35. Oróíi vetra 

áðr væri jörð um sliÖpuð, 
fá var Bergelmir boriiin: 
J>at eli fj rst uin man 
er sá inn fróði jÖtunn 
var á liiðr um lagiðr. 

Gá n gráðr. 

36. Segðu Jat it níunda, 
alls J)ik svinnan kveða, 
ok Ju, Yafj)rúðnlr, vitir: 
hvaðan vindr um kemr, 
svá at ferr vág yíír; 

ei menn hann sjálfan um sjá. 

Vaf Jrúðnir. 

37. Hræsvelgir lieitir 
er sitr á hiinins enda 
jÖtunn i arnar hara; 
af hans vængjum 
kveða vind koma 
alla menn yíir. 

G á n g r á ð r . 

38. Segðu fat ittiunda, 
alls J)ú liva rÖk 

öll, Vafjrúðnir, viLir: 
hvaðan Njorðr ura kora 
á Nóatúnum; 
hofum ok hörgum 
hann raeðr hundmÖrgum, 
ok varð*at hann Asum alinn. 
VafJ>r úðnir. 

39. I Vanaheimi 
skópu Lann vís regin 

ok seldu at gislingu goðum: 
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i aldar rök 
hann mun aptr koma 
heini með vísum Vönuci. 
G á n g r á ð r. 

40. Segðu J>at et ellefta, 
alls J)ú tiva rök 

öll, Vafju'úðnir, vilir: 
hvat einherjar vinna 
HerjaföðurH at, 
unz rjúfast regin. 

Vaf J r úðni r. 

41. Allir einherjar 
Oðins túnum i 
hÖggvast hverjan dág: 
val feir kjósa 

ok riða vigi frá, 
öl með Asum drekka 
ok seðjast Sæhrimni, 
sitja mcir um sáltir saman. 
G á n g r á ð r. 

42. Segðu J)at it tólfta, 
hví J)ú líva rÖk 

öll, Vafjrúðnir, vilir; 
frá jötna rúniim 
ok allra goða 
segðu it sannasía, 
ínn alsvinni jötunn! 

V afj)rúðnir. 

43. Frá jötna rúnura 
ok allra goða 

ek kann segja satt; 

Jvi at hvern hefi ek 
hcím ura komit, 
niu fór ek heima 


fbr Niilhel necSan, 
hinníg deya íir heljii halir. 

Gá ngraSr. 

44. Fjoldelifór, 
fjcild elt freistatSah, 
fjdld ek i’eynda regin ! 
hvat liíir manna, 

J»á er inn mæri li<Sr 
Fimbulvetr meíSfirum? 

V a f J) r u (S n i r. 

45. Lif ok LifJ)rasir, 
cn J»au leynast munu 
i holti Hoddmimis : 
morgin-döggvar 
J»au sér at mat hafa, 

J»aðan af aldir alast. 

Gángráðr. 

46. Fjdld ek fór, 
fjÖld ek freistaðak, 
fjöld ek reynda regin ! 
hvaSan kemr sól 

á inn slétta himin, 

Já er J»essa hefir Fenrlv farit? 

V afJ)ró(Snir. 

47. Fina dóttur 
bcrr álfröSulI, 

áSr hana Fenrir fari: 
su skal riða, 
f á er regin deya, 
mótSur brautir mœr. 

G á n g r á ð r. 

48. Fjöldekfór, 

fjöld ek freistatSak, 
fjöld ek reynda regin! 
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hverjar ru J)ær mcyar 
er liSa mar yfir 
fróðgeSjaðar fara? 

V a f J) r íi ð n i r. 

49. prjár J»jó<Sár falla 
|)orp yfír 
meya MögJ)rasis : 
hamíngjur cinar 
J)eii’ra i heimi eru, 

J)ó J)ær meS jÖtnura alast. 

G á n g r á (S r. 

50. FjÖld ek fór, 

fjÖld ek freistatSak, 
fjöld ck reynda regin! 
hverir ráða Æsir 
eignum goða, 

]þá er sloknar Surta logí? 

V a f J) r ú ð n i r. 

51. Viðarr ok Vali 
byggja vé goða, 

J)á er sloknar Surta logi; 
Móði ok Magni 
skulu Mjölni hafa 
ok vinna at vigJ»roti. 

Gángráðr. 

52. Fjöld ek fór, 
fjöld ek freistaðak, 
fjöld ek reynda regin! 
hvat verðr Oðni 
at aldrlagi, 
pá er rjúfast regin? 

VafJ)rúðnir. 

53. Ulfr gleypa mun 
alda fðður, 
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J)Gss mim Viðarr relia: 
halda hjafta 
hann klyfja mun 
vitnis vigi at. 

Gángr ácSr* 

54. Fjold eh fór, 
fjöld eh freista'Sah, 
fjöld ek reynda regin! 
hvat mælti OSinn, 
áSr á bál stigi, 
sjálfr í eyra syni ? 


V a f J) r íi 3 n i r. 
55. Ei manns Jat veit 
hvat Jii í árdaga 
sagSir í eyra syni. 
Feigum munni mælta'li 
mina forna staíi 
oU um ragna rÖh. 

Nu ek viS OSin deildak 
mina orSspeki: 

J)ú ert æ visastr vera ! 



l»laudHk LæMebog'. 


(20) 
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Vegtams-Kvið a. 


1. >3enn voru Æsir 

allír a í>ingi 
oli Asynjur 
allar á máli, 
ok of Jat reðu 
rilur tivar 
hvi væri Baldri 
ballir draumar. 

2. Mjok var hapti 
hofugr blundr, 
heillir í svefni 
horfnar sýndust: 
spuríSu jötnar 
spár framvisar, 

ef J)at mundi 
ogrs vita. 

3. Frcttir sögíu, 
at feigr vaeri 
Ullar scfi 

einna pekkastr: 
fékk |)at ángurs 


Frigg ok Sváfni, 
rögnum öðrum; 
rá'S sér festu. 

4, Út skyldi seuda 
allar vættir 

griða at biSja, 
granda ei Baldrí: 
vann allskonar 
eið at vægja, 

Frigg tók allar 
festar ok særi, 

5, ValfðSr uggir 
van sé tekit, 
hamíngjur ætlar 
horfnar mundu: 

Æsi kallar, 
afráSs krefr, 
málstefnu at 
margt of ræSist. 

6, Upp reis OSinn, 
alda gautr, 


307 


ok hann á Sleipni 
sÖðul um lag(5i, 
reið hann niðr Jaðan 
Nillheljar til, 
mættí hann hvelpi 
J)eim er úr helju kom. 

7. Sjá var blóðigr 
um brjóst framan, 
kjapt vigfrekan 

ok kjálka neðan: 
gó hann á mótí 
(ok gein stórum) 
galílurs föður, 
gól um leingi, 

8. Framm reið Óðinn, 
foldvegr dundi, 

hann kom at háfu 
heljar ranni; 

J)á reiS Yggr 
fyrir austan dyr, 

J)ar er hann vissi 
völu leiði. 

9. Nam hann vitugri 
valgaldur kveða, 

leit i norðr 
lagði á stafi, 
fræði tók J)ylja, 
frétta beiddi 
unz nauðig reis, 
nás orð um kvað; 

10. Hvat er manna J)at 
mér ókunnra, 


er mér hefir aukit 
erfitt sinni ? 
var ek snifin snjófi 
ok slegin regni 
ok drifin döggu; 
dauð var ek leingi. 

11. Vegtamr ek heiti, 
sonr em ek Valtams; 
segðu mér úr helju: 
(ek mun úr heimi) 
Hveim eru bekkir 
baugum stráðir, 

ílet fagurlig 
ílóð i gulli? 

12. Hér stendr Baldri 
of brugginn mjÖSr, 
skirar veigar, 

liggr skjöldr yfir; 
en ás-megir 
á ofvæni, 

NauSig sagSak, 
nú mun ek J»egja ! 

13. pegi-at J)ú vÖíva! 
Jik vil ek fregna, 
uns allt kunnak; 

vil ek enn vita: 
hveiT mun Baldri 
at bana verSa 
ok ÓSins son 
aldri ræna? 

14. HöSr beiT háfan 
hróSur-barm Jinnig, 

(20 *) 
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hann mun Baklrí 
at bana verða 
ok Oðins son 
aldri ræna. 

Nauðig sagðalí, 
nu mun ek Jegja ' 

15. pegi-at Jn'i völva! 
J)ik vil ek fregna, 

uns ullt kunnak; 
vil ek enn vita: 
hverr mun Imipt Uöði 
hefnt of' vinna, 
eðr Baldrs bana 
á bál vega? 

16. Rindr berr son 
í vestur-sÖlum, 

sá mun Oðins son 
einnælr vega: 
hönd um J)vær-a 
né hÖfuð liembir 
áðr á bál um berr 
Baldurs andskota. 
Nauðig sagðak, 
m'i mun ek J)egja Í 


17. pegi-at þú vÖlva! 
J)ik vil ek fregna: 
hverjar Vu meyar 

er at muni gráta 
ok á himin verpa 
hálsa skautum? 

Segðu J)at cina, 
sefr-at-tu fyrri! 

18. Ert-at-tu Vegtamr, 
sem ek áðr hugðak 
heldr ertu Oðinn, 

alda gautr. 

19. Ert-at-tu völva 
né vís kona, 

heldr ertu J)riggja 
Jursa méðir. 

20. lleini rið J)ú Oðinn, 
ok ver hróðigr! 

svá komi-t manna 
mér aptr á vit, 
uns lauss Loki 
liðr úr bÖndum, 
ok ragna rök 
rjúfendr koina ! 
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þrymíí-Kviða 

e?r 

HamarsJieiint. 


1. JFVeiíSr vai’ JáYingJóiT, 

alls fyrst um kvað: 

er hann vahnaSi, 

Muntu mér, Freya, 

oh sins hamars 

fjaðrhams Ijá, 

um saknatSi: 

ef ek minn hamai* 

skegg nam at hrista, 

mættak hitta? 

shör nam at dýa, 

Freya Uvað: 

reð jarðar hurr 

4. pó raunda eU gcfa Jicr 

um at J)reifasl. 

Jótt úr gulli væri, 

2. Ok hann Jat orða 

oU J)ó selja 

^lls fvrst um hvað: 
• 

at væri úr silíril 

Heyrðu nú Loki 

Fló J)á LoUi, 

hvat eh nú mæli. 

fjaðrhamr dundi, 

er eigi veit 

unz for utan Uom 

jarðar hvergi 

Asa garða, 

nö upphimins : 

oU for innan Uom 

Ass er stolinn hamri 1 

JÖtnaheima. 

3. Gcngu J>eír fagra 

5. prymr sat á haugi, 

Freyu túna. 

J)ursa drottinn, 

oU hann fat orða 

greyum sinum 
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gullbönd snÖri 
ok murum sinum 
mon jafnat5i. 

prymr kvaS: ^ 

6. Hvat er með Asum ? 

t 

hvat er með Alfum? 
hví ertu einn Itomiiin 
i Jutunheima? 

Lolti kvað: 

/ / 

7. lllt er með Asuml 

/ 

illt cr meS Alfum! 
helir J)ú Hlóriða 
hamar um fólginn? 

8. Ek hefi HlórrlSa 
hainar um fólgínn 
átta rustum 

for jÖr'ð neSan : 
hann engi maSr 
aptr um heimtir, 
nema færi mór 
Freyu at kvæn! 

9. Fló J>á Loki, 

fjaðrhamr dundi 

unz for utan kom 

Jötnaheima 

ok for innan kom 
/ 

Asa garða: 
mætti hann pór 
raiSra garSa, 
ok hann J)at orSa 
alls fyrst um kvaS: 

10. Hcfir Jú erindi 
sem erfiSi? 


segSu á lopti 
laung liSindí, 
opt sitjanda 
sÖgur um fallast, 
ok liggjandi 
lýgi um hellir! 

Loki kvaS: 

11. Heíí ek erfiSi 
ok Örindi; 

Prymr hefir Jinn hamar, 
J)ursa drotlinn, 
hann engi maSr 
aptr um heimtir, 
nema honum færi 
Freyu at kván. 

12. Gánga J>eir fagra 
Freyu at hitta, 

ok hann J)at orSa 
alls fyrst um kvaS: 

Bittu J)ik, Freya, 
hrúSar líni! 
vit skulum aka tvu 
i Jötunheima. 

13. ReiS varS J)á Freya 
ok fnasaSi, 

allr Asa salr 
undir hlfSist, 
stökk J)at it mikla 
men Brisinga: 

Mik veitztu verSa 
vergjarnasta, 
ef ek ek meS J)ér 
i JÖtunheiraa! 
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14. Senn voi’u Æsir 
allir á Jííngi 

oli Asynjur 
allar á naáli, 
oli of J)at réSu 
riliir tivar, 
hve Jeir HlórrííSa 
hamar um sætti. 

15. pá hvaS pat Heimdallr, 
hvitastr Asa: 

(vissi hanu vel frara 
sem Vanir aðrir) 

Bindu ver pór pá 
bruSar líni, 
haíi hann it mihla 
men Brisinga! 

16. Látum und honum 
hrjTija lukla, 

oh hvenváíir 
iim hné faiia, 
en á brjósti 
bretöa steina, 
oli haglíga 
um hÖfuS typpum, 

17. pá kvað J)at pórr 
friiSugr Ass: 

Mik munu Æsir 
argan halia, 
ef elí hindast læt 
brúðar lini. 

18. pá hvaíS J)at Loki, 

Laufeyar sonr: 
pegi J)ú pórr 


peirra orSa: 

^egar munu jÖtnar 
Asgarð bua, 
nema J)u |)inn hamar 
J)ér ura heimtir. 

19. Bundu peir pór þa 

bruðar lini 

ok enu mikla 

meni Brisínga, 

létu und honura 

hrynja Íukla 

ok kvenváðir 

um kné falla 

en á brjósti 

breiða steina, 

ok hagiiga 

ura hÖfuð typtu. 

20. pá kvað Jiat Loki, 
Laufeyar sonr: 

Mun ek ok með Jér 
amhót vera, 
vit skulura aka tvö 
i JÖtunheima. 

21. Senn voru hafrar 
heim um reknír, 
skyndir at sköklum, 
skyldu vel renna; 
bjÖrg brotnuðu, 
brann jörð loga, 

ók Oðins son 
i Jötunheima. 

22. pá kvað Jiat prymr, 
J)ursa drottinn: 
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Standít upp JÖtnar 
ol; stráit beUld, 
nú færit mér 
Freyu at luán, 

NjaríSar dótlur 
úr Nóatúnum. 

23. Gánga hér al gar'Si 
gull-hyrndar liýr, 

Öxn alsvarlir, 

jötni at gamni ; 

fjöld á eU meiðma, 

fjöld á eli menja, 

einnar mér Frevu 

0 

ávant þihliir. 

24. Var far at liveldi 
um Uomit snimma^ 

oU for jÖtna 
Öl fram borit: 
einn át oxa, 
átta laxa, 

Urásir allar 
]jær er Uonur sUyldu, 
draliU Sifjar vcrr 
sáld prjú mjaSar. 

25. pá UvaS pat prymr, 
pursa drottinu: 

Hvar sátlu brúðir 
bila livassara? 
sáU-a eU brúíSir 
bita enn breiSara, 
né ínn mæra mjöð 
mey um drcUUa. 


26. Sal in aisnolra 
arabót for, 

cr orS um fann 
viíS jÖtuns máli: 

At vælr Freya 
átta nóttuni, 
svá var liún óíSfús 
í Jötunhcima! 

27. Laut und limi, 
Jysti at Uyssa; 

cn hann iitan stöUU 
endlángan sal : 

Hví eru öndótt 
augu Freyu? 

J)iUUi mér úr auguni 
eldr of brenna! 

28. Sal in alsnolra 
ambót for, 

er ortS uin fann 
vicS jötuns máli : 

Svaf vætr Freya 
álta nóttum, 
svá var hún óíSfús 
i JötunUeima! 

29. Inii Uom in arma 
jÖtna systlr, 

]iin cr brúðfjár 
bi(Sa J)or(5i: 

Láttu J»ér af bÖndum 
bringa rautSa, 
ef pú öðlast vilt 
ástir mínar, 
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ástir mínar, 
alla liylli! 

30. pá kvalS {>at pr\mr, 
pursa drollinn: 

Berit inn liamar, 
brúíSi at vigja: 
leggit Mjölní 
i meyar line, 
vigit okkr saman 
varar bendil 

31. HIú HlúrriSa 
bugi' i brjósli, 

er IiarShugaSr 
hamar nm JícIíSí: 


prym drap hann fyrslan, 
Jursa drottin, 
ok ætt jotuns 
alla lamdi. 

32. Drap han ina Öldnii 
jötna systur, 
bin er brúSfjár 
of beSit bafSi: 
bun skell um blaut 
for skillinga, 
en hogg bnmars 
for hringa fjtíld. 

Svá koin OSins sonr 
endr ai bamri! 
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Völsúnga Kviöa bin íöma. 


G ranmarr bét riUr Ivonúngr, er bjó at Svarinshaugi, hann 
átti marga sonu : einn hét HÖSbroddr, annarr Go<Smundr, 
Jiriði Starliaðr. Höðbroddr var i honíingastefnu, hann 
fastnaði sér Sigriinu Högnadéttur, en er hún spurði Jat, 
reið hún með valUyrjur um lopt oU lÖg at leita Helga. 
Helgi var at Logafjöllura oU hafði barizt við Húndíngs- 
sonu, J>ar feldi hann J)á Alf oU Eyólf, HjÖrvarð og Hervarð, 
oU var hann allvigmóðr oU sat undir Arasteini; Jiar hitli 
SigiHin hann oU rann á háls honum oU Uysti hann, oU sagði 
honum erindi sitt, svá sem segir i YÖlsúnga-Uviðu inni fornu: 


syni Sigmundar 
cnn húu séð hafðí. 


fyrr létzt unna 
af öllum hug 


Uonúng und hjálmi. 

2. pá varS hilmi 
hugr at viíi; 



nam hún Helga 
hönd at sæUja, 
Uysti oU Uvaddi 


1. Sótti Sigrún 


3. Var eU Höðbroddi 
í her íostnuð, 

en jÖfur annan 
eiga YÍIda ’U : 

J)ó sjámU, fylUir, 
frænda reiði, 
heíi eU míns foður 
munm'áS brotit ! 

4, Nam-a Högna mær 
of hug mæla, 

hafa Uvaðst hún Helga 
hylli sUyldu. 


L 


I 
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5. Ilir’S eigi Jú I)ú skalt, mær úng, 

HÖgna reiSi, atmérlifa: 

né illan Lug ætt áttu, in góSa, 

áttar finnar! er ek sjámk. 

Ilelgi samnaSi |)á miklum skipaker ok fúr lil Frekasteins, 
okÍfcngu í liaíí ofviSri mannhætt, J)á kvámu leiptrar yfir J>á, 
ok stoSu geislar í skipin; Jeir sá i loptinu at valkyrjúr niu 
riSu, ok kendu Jeir Sigrúnu, Já lægSi storminn ok kvomu 
J)cir til lands, Granmars synir sátu á bjargi nokkuru, er skij)- 
in sigldu at landi. GocSmundr hljúp á hest ok reiS á njúsn 
á bergit vicS hÖfnina, J)á hlúSu Völsúngar seglum. pá kvacS 
GocSmundr svá sein fyrr er ritat i Helga kviSu: 

6. Hver er fylkir sá ok hann feikna-li<5 

er llota stýrir, færir at landi? 

pclta kvaS GocSmundr Granmars son: 

7. Hverr er skjöldúngr sá J)ikkja merki friS 

er skipum stýrir, i farar-broddi, 

lætr gunn-fána verpr víg-ro'ða 

gullinn fyrir stafni? um vikinga. 

SinfjÖtli Sigmundar son svarar, ok er jþat enn rital: 

8. Hér má HöSbroddr mál er, Hoðbroddr, 


Helga kenna, 
ílútta-trauðan, 
i llota miSjum ; 
hann heíir eðli 
ættar J)innar, 
arf fjörsúnga, 
und sik J)i’úngit. 

9. pvi firr skulu 
at Frekasteini 
sáttir saman 
um sakir dæma! 


hefnd at vinna, 
ef vér Íægra hlut 
lengi bárum. 

10. Fyrr rauntu, Goðmundr 

geitr um halda, 

ok hergskorur 

brattar klifa, 

hafa J)ér i hendi 

hesli-kylfu; 

Jat er J)ér bliSaríL 
enn brimis dúmar! 
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(Helgi hvaS:) 

11, pér er, SinfjÖtli, 
sæmra miklu 

gunni at heja 
ok glaSa örnu, 
enn ónýtum 
orðum at bregSa, 

Jótt Iiildíngar 
heiptir deili! 

12, pikhi-at mér góðir 


Granmars synir, 
pó dugir siklíngum 
satt at mæla: 
f eir raerkt hafa 
á Móins-heiSum 
at hug hafa 
hjörvum at bregða, 
eru hildingar 
hölzti snjallir! 


Goðmundr reið heím með hersögu, Já sömnuðu Gran- 
mars synir her, komu par margir konúngar: far var HÖgni, 
faðir Sigrúnar, synir hans Bragi og Dagr. par var orusta 
mikil, ok féllu allir Granmai’s synir, ok allir peirra hÖf'ð- 
ingjar, nema Dagr Högnason fékk grið ok vann eiða VÖIs- 
úngum. Sigrún gekk i valinn ok hitli Höðbrodd atkominn 
dauða^ hún kvað: 




o. Mun-a pér Sigrún 
frá Sevafjöllura, 
Höðbroddr konúngr, 
hniga at armi! 


liðin er ævi, 
opt náir hreifl 
gran-stoð griðar 


Granmars sona. 

pá hitli hún Helga ok varð allfegin ; Helgí kvað; 

14. Er-at Jér at öllu, en at Hlébjörgum 


alvitr, geíit; 

Jó kveð ek nökkvu 
nornir valda : 
féllu i morgun 
at Frekasteini 
Bragi og Högni, 
varð ek bani peirra. 

15. En at Styrkleifum 
StarkaSr konúngr, 


Hroliaugs synir, 
fiann sá ek Gylfa 
grimmúðgastan, 
er barðist bolr, 
var á brott höfuð. 

16. Eiggja at jörðu 
allra fleslir 
niSjar pínir 
at naro orðnir : 


4 
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vant-at-tu vigi, atjúatrógi 

var Jíér J>at sliapat rlliraenni vart! 


pá gi’ét Sigrún, hann hvaS: 

17. Huggasttu Sigrún! Lifna inunda ek nú kjúsa 

Ilildr hefir J»ú oss verit, er liSnir eru, 

vinna-t skjoldúngar sköpum. ok knætta ck J)ér J)ó í faðmi 

felast. — 


Helgi fékk Sigrúnar, ok áttu J>au sonu; varð Helgi eigi 
gainall. — Ðagr HÖgnason blótaði OSni til foSuz’hefnda, 
ÓSiiin léði Dag geirs sins, Dagr fann Ilelga mág sinn 
Jar sera heitir at FjÖtiirlundi, hann lagði igÖgnum Helga 
með geirnum: J)ar féll Helgi, en Dagr reið til Seva-fjalla 
og sagði Sigrúnu tiðindi: 

18. Trauðr em ek, systir, jþótt óska-byrr 


ti’cga Jér at segja, 
Jiviat ek hefi nauðigr 
nipti grœtta : 
féll i morgun 
und FjÖtui’lundi 
buðlúngr sá er var 
beztr i heirai 
ok hildingum 
á hálsi StóS. 

19. pikskyliallir 
eiSar bita, 

J>eir er Helga 
hafSir unna, 
at enu Ijósa 
leiptrar vatni 
ok at úrsTÖlum 
unnar steini. 


eptir leggist; 
renni-a sá marr 

N 

ei’ und Jér renni, 

Jótlu fjandr J)ína 
forSast eigir! 

21. Biti-a J)ér fat sverS 
er J)ú bregSr, 
nema sjálfum J)ér 
sýngvi ura hörSi: 

J)á væri J)ér hefnt 
HeJga dauSa, 
ef Jú væri vargr 
á viSura úti, 
auSs andvani 
ok alis gamans, 
hefSir eigi mat, 
nema á hræum sprýngir! 


20. SkriSi-a J)at skip 22. Ær erlu, systir, 
er und þér skriSi, ok örvita, 
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ei' J)u bróSr |)ínuin 

vig-blær pinnig 

biSr forsbapa : 

gullbitli vanr, 

cinn velJr Oðinn 

knega ek grami fagna ! 

ollu bolvi, 

25, Svá hafSi Helgi 

'þviat með sifjúngiim 

O 

hrædda gjörva 

sabríinar bar. 

fjandr sina alla 

23. pér býSr bróSir 

ok frændr Jeirra, 

bauga rauSa, 

sem for iilíi 

íill Vandilsvé 

óSar rjnni 

ok Vigdali : 

geitr af f jalli 

hafSu hálfan heim 

geiskafullar. 

harms at gjÖldum, 

26. Svá bar Helgi 

bruSr baugvariS, 

af hildingiim 

ok burir Jinir! 

V 

sem itrskapaSr 

24 Sitk-a ek svá sœl 

askr af J>yrni, 

fít SevafjÖlIum 

eSa sá dýrkálfr 

ár né ura nætr 

döggu slúnginn 

at ck una liíl: 

er Öfri ferr 

nema at liSi lofSúngs 

öllum dýrum, 

Ijóma bregSi, 

ok horn glóa 

renni und visa 

viS himiu sjálfan. 

Haugr var gjörr eptir Helg; 

a; en er hann kom til Valhallar, 

J)á bauS ÓSinn honum öllu at ráSa meS sér. Helgi kvaS: 

27. pú skalt, Hundingr 

, hunda binda, 

hverjum manni 

hesta gæta, 

fótlaug geta 

svinum soS gefa 

ok funa kinda. 

áSr sofa gángir! 

Ambót Sigrúnar gekk um 

aptan hjá haugi Heiga ok sá at 

Helgi reiS til haugsins meS 

marga menn. Arabót kvaS : 

28, Hvárt eru J)at svik ein er jóa ySra 

er ek sjá pikkjurast 

oddum keyrit; 

eSr raknarÖk! 

eSr er hildingum 

riSa menn dauSir! 

heimför gelín ? 
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dólgspor dreyra, 
doglíngr ba'S Jik 
at |)íi sár-dropa 
svefja slíyldlr. 


29. Er-a |)at svik ein fótt ver jóa ora 

er J)ú sjá J>ikkist, oddum kevrim, 

né aldar-rof né er hildingum 

fóttu oss lítír, heímfur geíln ! 

Heim gekk amhót og sagSi Sigrúnu : 

30. Ut gakk Jú, Sigrún, Helgi er kominn, 
frá SevafjÖlIum, 
ef |)ik fólks-jaSar 
finna lystir : 
upp er haugr lokinn; 

Sigrún gekk i haugínn tíi Helga ok kvað: 

31. Nú era ek svá fegin er Helgi er 
fundi okkrum 
sem át-frekir 
OSins haukar 
er val vitu, 
varmar hráíir, 
eSa dögg-Htír 
dags hrún sjá. 

32. Fyrr vH ek kyssa 
konúng ólifðan 
enn |>ú hlóðugvi 
brynju kastar: 
hár er Jútt, Helgi, 
hélu |)rúngít, 
allr er visl 
val-dögg sleginn, 
hendr úrsvalar 

Högnamági; , 

hve skal ek Jér, huðlúngr, 

X , f .. r . a nu eru bruoi 

pess bot ot vinna.^ _ , , 

byrgoar i haugi, 

33. Ein veldr Jú, Sigrún lofSa-disir 

frá Sevafjölhim, hjá oss liðnum! 


hai’m-dÖgg sleginn : 
grætr pú, guIlvariS, 
gi’immum tárum, 
sólbjÖrt, suðræn, 
áðr J)ú sofa gángir; 
hvert félt hlóðugt 
á hrjóst grami 
úrsvalt, innfjálgt, 
ekka Jrúngit! 

34. Vel skulum drekka 

dýrar veigar, 

J)ótt mist hafim 
munar ok landa: 
skal engi maðr 
ángr-Ijóð kveða, 

J)ótt mér á^brjósti 
benjar liti; 
nú eru brúðir 
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Sigrún bjó sæing í hauginum: 

35. Hér liell ek ber, Helgí, ólifðum seíV, 


hvilii gjÖrva, 
ángrlausa mjÖh 
ylfinga niS: 
vil eh |»ér i faSmi, 
fylhir, sofna, 
sem eh lofSúngi 
lifðum rayndah, 

36. Nú hveð eh einshis 
Örvænt vera, 
sið né snemma 


hvit, í haugi,^ 

Högna dóttir! 
oh ertu hvih, 
in honúngborna. 

37. Mál er mér at riða 
roðnar brautir, 
láta fölvan jó 
ílug-stig troða: 
shal eh for vestan 
vindhjálms bríiar 


á Sevafjöllum, 
er í>ú at armi 


áðr salgofnir 
sigr-JjóS vehi. 


peir Helgi riðu leiS sína, en Jær fóru heim til bæar. 

Annan aptan lét Sigrún ambót halda vörð á haugin- 
úm, en at dagsetri er Sigrún hom til liaugsins, hvaðhún: 

38. Kominn væri nú, 39. Verðu eigi svá ær 


ef homa hygði, 
Sigmundar burr 
frá sÖlumOðins: 
Uveð eh grams Jinnig 
grennast vánir, 
er á ash-limum 
ernir sitja, 
oh drifr drótt öll 


at ein farir, 
dís shjÖldúnga, 
draughúsa til: 
verða öflgari 
allir á nóttum 
dauðir dóigar, mær, 
enn um daga Ijósa! 


draumjíinga til. 

Sigrún varð sliammlif af harmi ok trega. pat var trúa í 
íbrneskju at menn væri endrbornir, en fat er nú kölluíJ 
kerlinga villa. Helgi ok Sigrún er kallat at væri endrborin: 
hét hann fá Helgi HaddíngjaskaSi, en hún Kára Hálfdánar- 
dóttir, svá sem kvecJit er i Kárii-IjócSum, ok var hún valkyrja. 
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S ó 1 9 r - 1 j ó ð. 


1. J? é ok fjörvi 
rænli íirSa kind 

sá liinn grimmi greppr: 
yfir Já götu 
er hann var’SaSi 
náSi eingi kvikr komast, 

2. Einn kann át 
opt LarSla, 

alldri bauS kann mannl til matar, 
áSr enn móSr 
ok megin-lítill 
gestr gángandi 
af götu kom, 

3. Drykks of Jurfi, 
lúnn dæsti maSr, 

ok létzt vanmettr vera, 
hræddu hjarta 
hann létzt Irúa 

|>eim er áSr hafði vályndr verit. 

4. Mat ok drykkju 

veitti hann Jeim er móSr var, 


allt af heilum hug; 
guSs hann gáSi, 
góSu honum beindi, 

J>vi hann hugSist váligr vera. 

5. Upp hinn stóS, 
illt hann hugSi, 

ei var Jarfsamliga fegit: 
synd hans svall, 
sofandi myr^i 
fróðan, fjölvaran. 

6. Himna gu^ 
ha^ hann hjálpa sér, 

Já hann veginn vaknaSi 
en sá gat 
YÍð syndum taka 
er hann hafði sakUusan 

svikit. 

7. Helgir englar 
komu úr himnum ofan 
ok tóku sal hans til sin: 
i hreinu lífi 

m) 
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hún sltal æ lifa 
með almáttlium guði. 

8. Aut5 né heilsu 
ræSr eingi raa&’, 

|)ó homim gángi greitt; 
margan Jatsœlúr 
er minnst of varir, 
eingi ræðr sœttum sjálfr. 

9. Eldú ]peir hugtSu, 

Unarr olí Sævaldi, 

at J)eim mundi heill hrapa: 
naktir J>eír urðu 
ok næmir hvivelna, 
ok runnu sera vargar til 

YÍtSar. 

10. MunacSar riki 
hefir margan tregat, 

opt verír kyah'æíi af kon- 

um, 

meingar Jær urSu, 

|>ó hinn máttki gu'ð 
shapti skirliga. 

11. Sáttir Jeir voru, 
SvafacSr ok SkarlhétSinn, 
hvárgimátti annars án vera, 
fyrr enn J>eir æddust 
fyrir einni konu, 

hún var Jeira til lýta lagin. 

12. Hvárkis J)eir gáðu 
fjrir J)á hritu me}', 
leiks né Ijósra daga, 
aungvan hlut máttu f eir 


annan muna 
enn fat Ijósa lík. 

13. Daprar J)eim uríSu 
hínar dimmu nætr, 

eíngan mátlu J)eir sælan sofa 
en af J)eim harmi 
rann heijít saraan 
millura virtar-TÍna. 

14. Fádœmi veríSa 
i flestuni stööum 
goldin grimmliga: 
á hólm I^eir gengu 
for it horska vif, 

ok fengu bácSir bana. 


15. Ofmetnaö drýgja 
skyldi eingi maíSr, 

J)at hefi'k sannliga sét, 
J)víat I>eir hverfa 

er honum fylgja 
flestir guÖl frá. 

16. Rík |)au voru, 

Ráðey ok Vebogi, 

ok hugöust gott eitt gera, 
nú fau sitja 
ok sárum snúa 
ýmsum eldi tíl. 

17. Á sik J)aii IrúÖu 
ok J)óttust ein vera 
allri Jjóð yfir; 

en J)6 leitzt 
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feirra hagr 

annan reg almáttkuni giiSi. 

18. MunaS^lífi |)aú firýgðu 
á marga vegu 

ok höfðu gull for gamni; 
nú er feim goldit, 
at |)au gánga skulu 
milli frosts ok funa. 

19. Ovinum finum 
trú |)ú aldregi, 

|)ó J)ér fagurt raœli fyrir, 

góSu J)ú heit: 

gott er annars 

víti at hafa fyri varnaSi. 

20. Svá honura gafst, 

SÖrla inum gócSráSa, 

J)á er hann lag'Si á vald hans 



tryggiliga hann trúcSi, 
en hinn at tálum varS, 
sinum bróSur-hana. 

21. GritS hann J)eim seldi 
af góSum huga, 

en J)eir hétuhonum gulli i gegn; 
sáttir létust 
me'San saman drukku, 
en J)ó kvámu flærSir fram. 

22. En J)á eptir 
á öSrura degi, 

er Jeir höfSu i Rvgjardal riSit, 


sver'Sum J)eír meiddu 
J)ann er saklauss rar, 
ok létu hans fjörvi farit. 

23. Lik hans J)eir drógu 
á leyni-götu 

ok brytju'Su i hrunn niðr, 
dylja J)eír vildu, 
en drottinn sá 
heilagr hiranum af. 

24. Sál hans bauS heim 
inn sanni guð 

i sinn fögnuð fara, 
en sökudólgar 
hygg ek si'Slá muni 
kalla'ðir frá kvÖIura. 


25. Dísir biS J)ú J)ér 
drottins mála 

vera hollar i hugum: 
viku cptir 
mun J)ér vilja J)ins 
allt at aii'Snu gá. 

26. ReiSi-verk, 

J)au fú Tunnit hefir, 
bæt eigi illu yílr; 
grættan gala 

skaltu metS góðum hlutum 
J)at hveSa sálu sama. 

27. A gu^ skal heita 
til gó'Sra hluta, 

J»ann er heíir skatna skapat 

(21*) 


mjoU fyrir-terðr 
manna hverr 
er sínn fjóna föðiir. 

28. Æsta fikUir 
einlium vandliga 
í»ess er vant J>ikir: 
alls áni verðr 

sá er eínskis biðr; 

fár hyggr {legjancla í>orf. 

29. Siðla ek kom, 
snemma kallaðr, 

til dómvalds dyra: 
pángat ek aetlumst, 

Jvíat mér heitit var; 
sá hefir krás er krefr. 

30. Syndlr J»vi valda 
at vér syrgir forum 
ægisheimi úr: 

eingi óttast 

nema illt gjori ; 

gott er vammalausum vera. 

31. Ulfum líkir 
|)ikja allir Jeir 

sem eiga hverfan hug, 
svá mun gefast 
|)eim er gánga skal 
J>ær inar glæddu gotur. 

32. Vinsamlig ráð 
ok viti bundin 

kenni ek J>ér sjö satianí 
gjörla J)ú nem 
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ok glata aldrcgi, 

öll eru J>au nýt at nema. 

33. Frá Jvi er at segja, 
hvat sæll ek var 
ægisheimi i, 

ok hinu öðni, 
hve ýta sjnir 
verða nauðgir at nám. 

34. Yil ok dul 

tælír virða sonu, 

J)á er fíkjast á fc: 

Ijósir aurar 

verða at laungum trega, 
margan heíir auðr apat. 

35. Glaðr at mÖrgu 
J)ótti ek gumnum vcra, 

J)víat ek vissa fátt fyríj 
dvalar-heim 

hefir drottinn skapat 
munafullan mjök. 

36. Lútr ek sat; 
lengi ek hölluðumst, 

mjök var ek fá lyslr at lifa 

en sá réði 

sem i'ikr var: 

frara eru feigs götur. 

37. Heljar reip 
kvámu harðliga 
sveigð at siðum mér, 
slita ek TÍldi, 


en pau sterk váru, 

I létt er lauss at fara. 

I 

38. Einn ek vissa 
hve alla yega 
sullu síitir mér; 
heljar meyar 

mór hrolla bu(5u 
heim á hverju kveldí. 

39. Sól ek sá, 
sanna dag-stjornu, 
drjúpa dyn-heimum i; 
en heljar grind 
heyrða ek á annan vcg 
f jóta Júngliga. 

40. Sól ck sá 
selta dreyr-stÖfum, 

mjök var ek J»á úr heimi 

hallr, 

máttug hún leitzt 

á marga vegu 

frá J)ví sem fy rri var. 

41. Sól ek sá, 

svá Jótli mer 
sem ek sæi göfgan guð: 
henni ek laut 
hinnsta sinni 
alda-hcimi i. 

I 

% 

42. Sól ek sá: 
svá hún gelslaSi 

at ek Jóttist vætki vlta; 
en Gilvar straumar 
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grenjuðu á annan veg, 
blandnir mjok yÍS bló^* 

43. Sól ek sá, 

sjónura skjálfandi, 
hræ^slufullr ok hnipmii, 

J)viat hjarta mitt 
var heldr nijök 
runnit sundr i siga. 

44. Sól ek sá 

sjaldan hryggvari, 

mjÖk var ek J)á úr heimi hallr, 

túnga min 

vav lil trés metin 

ok kólnat at fyrir utan. 

«r 

45. Sól ek sá 

siSan aldregi 

eptir Jtann dapra dag, 

J)víat fjalla-vÖtn luktust 

fyrir mér saman, 

en ek hvarf kalla<5r frá kvölum. 

46. Vonarstjarna ílaug, 

J)á var ek fæddr, 

burt frá brjósti mér: 
bátt at hún íló, 
hvergi sellist 

svá at hún mælti hvild hafa. 

47. Öllum lengri 
var sú eina nótt 

er ek lá stirSr á slráum; 

J)á merkir 
J>at guS-mæli: 
ma^r cr moldu samr. 


4 
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48. VirSi Jiat oh viti 

inn virhi guS, 

sá er shóp hauSr ok himin, 

hversu einmana 

marglr fara, 

pó vi'S shylda shili. 

49. Sinna verha 

nýtr seggja hverr, 
sæll er sá er gott gj’Örir : 
auSi frá 

er mér ætluð var 
sandi oi'pin sæng. 

50. Hörundar húngr 
tælir hölda opt, 

pat hellr margr til miliit: 
lauga-vatn 
er mér leiSast nú 
eitt allra hlula. 

51. A norna stóli 
sat eh niu daga, 

Jaían var eh á hest hafinn, 
gýgjar sól 
er shein grimmllga 
úr slíý-driipnis skýum. 

52. Utan ok innan 
J)ótturast ek alla fara 
sigrheima sjö, 

uppi ok ni?ri 

leila'Bi ek æ<5ra vegar, 

hvar racr væri greicSastar 

gðlur. 


53. Frá Jjvi er at segja 
hvat ek fjrst ura sá, 

J)á ek var i kvölheima komiun: 
sviíSnir fuglar, 
er sálir voru, 

flugu svá margir sem raý, 

54. Vestan sá ek fljúga 
vonar dreka, 

ok fella glævalls gðtu: 
vængi Jeir skóku, 
svá viða mér Jiótti 
sprínga haulSur ok híminn. 

55. Sólar hjðrt leit ek 

sunnan fara, 

hann teymdu tveir saraan; 

fætur hans 

stóSu foldu á, 

en tóku horn til himins. 

56. NoríSan sá ek riða 
niðja sonu, 

ok váru sjö samanj 
hornum fullum 

driikku feir inn hreina mjöð 
úr hrunni haug-regins. 

57. Yindr Jiagði, 
vÖtn stöðvaði, 

J)á heyrða ek grimmligan gný: 
sinum mönnum 
STÍpvísar konur 
mólu mold til matar. 

58. Drcyrga steina 
J)ær hinar dökkvu konur 




327 


dróu daprliga, 

LlóSug lijörtu Lóngu Jelm 
fyri brjósti utan, 
raædd viS milUum trega. 

59. Margan mann sá eL 
melddan fara 

á |)eím glæddu götum: 
andlit J>eirra 
Jóttu mér öll vera 
rýgjar blóíSi roðin. 

60. Marga menn sá ek 
moldar gengna, 

|)á er ei máttu Jijónustu ná: 
bciðnar stjörnur 
stócSu yfir höf (Si J)cim, 
fácSar feilinslöfum. 

61. Mean sá ek J)á 
er mjÖk ala 

ufund um annars hagí: 
blóíSgar ríuur 
váru á brjósli J)cim 
merklar meinliga. 

62. Menn sá ek J>ar 
marga úfegna, 

J)eir voru TÍllir vega, 

J)at kaupir sá 
er J)essa heims 
apast at úheillum. 

63. Menn sá' ek J)á 
er mörgum hlutum 
væltu um annars eign: 
ílokkura ^eir fórn 


tll fégjnrns borgar 
ok höfðu byrSar af blýi, 

64. Menn sá ek f á 
er margan höfSu 

fé ok fjörvi rænt: 
brjóst ígegnum 
rendu brögnum J)eim 
öílugír eitrdrekar. 

65. Menn sá ek J)á 
cr ininnst yildu 
halda helga daga: 
hendur Jeirra 

váru á heitum steinum 
negldar nau'Sliga. 

66. Menn sá ek Já 
er af mikillæti 
virSust vonum framar: 
klœcSi J)eirra 

váru kýmiliga 
eldi umslegin, 

67. Menn sá ek Já 
er margt hÖfSu 
or^ á annan logit : 
heljar hrafnar 

úr höfSi J)eim 
sárliga sjónir slltu. 

68. Allar ógnir 
fær J)ú eigi vitat, 

J)ær sem helgengnir hafa ; 
sætar syndir 
YcrSa at sárum bótum: 
æ koma mein eptir muaa? 
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69. Menn sá ek Já 
er margt hðfSu 
gefit at guSs logúm : 
hreinir lúndlar 
váru yfir hofSi feim 
brendir bjartliga. 

70. Menn sá ek fá 
er af miklum hug 
veiltu fátækum frama : 
lásu englar 

helgar bækur 
yfir höfSi feim. 

71. Menn sá ek Já 

er mjok hðfSu 
húngri farit hÖrund : 
englar guSs 
lutu öllúm í>eim, 

Jat er æSsta unaS. 

72. Menn sá ek Já 
er móSur hofSu 
látit mat i munn : 
hvilur Jeirra 

váru á himin-geislum 
haíSar hagliga, 

73. Helgar meyar 
höfSu hreinliga 

sál af syndum pvegit 
manna peirra 
cr á mörgum degi 
pina sjálfa sik. 

74. Hávar reiSar 

sá ek meS himnum fara. 


J»ær eiga götur til guSs: 
menn Jeim stýra 
er myrSir eru 
alls for eingar sakir. 

75. Hinn máttki faSir, 
mesti sonr, 
heilagr andi himins! 

J)ik hiS ek skilja^ 
er skapat hefir, 
oss alla eymdum frá. 


76. BjúgvÖr ok ListvÖr 
sitja i HerSis dyi'um 
orgáns stóli á: 

járna dreyri 

fellr úr nÖsum Jeim, 

sá vekr fjón meS fírum. 

77. OSins kvon 
rærr á jarSar skipi, 
móSug á munaS, 
seglum hennar 
verSr síS hlaSit, 

Jeim er á fráreipum fruma, 

78. Arfi! íaSir 
einn J)er ráSit hefir 
ok feir Sólkötlu synir, 
hjartarhorn 

fat er úr htugi hár 
enn vitri Vigdvalinn. 

79. Hér Vu rúnir, 
er ristit hafa 
NjarSar dætr níú, 
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Baugvor in elzta 
ok Kreppvör in ýngsta 
ok þeirra systur sjö. 

80. Hverju I>eir 
liafa belt, 

Svafr ok Svafrlogi! 
bló(5 J)eir vöktu 
ok benjar sugu 
undir öllum eyvana. 

81. KvæSi þetta 

■ er ek þér kennt lieíi 
skaltu fyrir kvíkum kveSa: 
Sólar-IjóS, 


er svnast inunu 
minnst at raÖi'gu login. 

82. Hór vit skiljumst, 
ok bittast munum 

á fegins-degi fíra. 

Drottinn minn 
geíi dauðum ró, 
binum líkn er lifal ^ 

83. Dásamligt fræði 
var þér í draumi kvaðt, 
en þii sátt it sanna; 
firSa eingi var 

svá fróðr um skapaðr 
er áðr heyrði Sólar-ljóðs sögu ! 
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Höfu ðlausn 

E g i I s S k a 1 1 a g r í m s s 0 n a r. 


1. ▼ estr fór ek of ver; 
en elt ViSris ber 
mun-strandar mar, 

so er mitt of far: 
dró ek eik á ílot 
TÍS isa brot, 
hlóS ek mærðar hlut 
minnis knarrar skut. 

2. BuSumst hilmir löS, 
fiar á ek hróSrar kvöS, 
ber ek OSíns mjöS 

á Engla bjöS; 
lof at visa vann, 
víst mæri ek fann, 
bljóSs biSjum hann, 

{)viat hróSr of fann. 

3. Hygg visir at, 

(vel sómír {at) 
hve ek {ylja 

ef ek {>ögn oí gat! 


Flestr maSr of frá 
hvat fylkir vá, 
en ViSrir sá 
hvar valr of lá. 

4. Ox hjörva hlÖm 
viS hlifar {>rÖm; 
guSr óx um gram, 
gramr sótti fram; 
þar heyrSist fá 
({aut mækis á) 
málmhríSar spá, 

sú er inest of lá. 

5, Var-at villr staSar 
vefr darraSar 

of grams glaSar 
geirvángs raSar: 

Jar’s i blóSi, 
i brimils móSi , 
llaustr of prumdi, 
en und um glumdi. 
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6. Hné firSa fit 
við flelna hnit: 
orðslýr of gat 
Eiríkr at fat. 

7. Fremr mun ek segja^ 
ef firðar Jegja, 
frágum íleira 

til frama f eirra. 

Æstust imdir 
við jÖfurs fundí, 

Lrustu brandir 
við blár randir. 

8. Hlam hryns-tiðul 
við hjálm-rÖðuI, 
beit Len-grefill, 

]þat var blóð-refill : 
frá ek at félli 

fyri fetils svelli 
Oðins ciki 
i járn-leiki. 

9. pá var odda at 
ok eggja gnat: 
orðslýr of gat 
Eiríkr atjat. 

10. Rauð hilmir hjÖr, 
Jat var hrafna gjör, 
fleinn hitti fjör, 
flugu dreyrug spjör, 

ól flagðs gola 
fár-bjóðr Skota, 

Irað nipt Nara 
náttvcrð ara. 


11. Flugu hjaldi'-lranar 
of hræs lanar, 

voru-t blóðs vanar 
hen-más granar; 

J)á er oddbreki 
(sleit und freki) 
gnúði hrafni 
á höfuð-stafni. 

12. Kom griðar íæ 
á Gjálpar skæ: 
bauS úlfum hrœ 
Eirikr of sæ. 

13. Beit fleinn floglnn, 
J)á var friðr loginn, 
rar álmr dreginn, 

J)ví varð úlfr fegínn: 
bruslu hroddar, 
en bitu oddar, 
báru hörvar 
af bogura örvar. 

14. Verpr brodd-flell 
af baug-seti 
hjÖrleiks hvali, 

hann er blóðskatí; 
Jróast hcr sem hvai*, 
hugat mæli ek J>ar, 
frétt er austr uin mar 
Eiriks of fai'. 

15. JöfuiT svelgði ý, 
ílugu unda bý: 

bauð úlfum hræ 
Eirikr of sœ. 
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16. Enn miin eU viija 
frá verjum sUiIja 
sUapleik skata, 

skal mær(S livata, 

Lætr snót saka 
um sú'S fri vaka, 
en skeírs aka, 
skiS Geirs, braka. 

17. Brýtr bóg-vila 
bjóSr hrara-Jvita, 
mun-a hodd-dofa 
hringbrjótr lofa: 
gladdist ílotna fjÖl 
við F'róða mjÖl, 
rajök er hilmi föl 
hauk-strandar möl. 

18. Stóðst fólk elgi 
ryn ijorJeigi, 

gall ýbogi 
at egg-togi, 
værpr af bröndum, 
cn jöfurr lÖndum 


heldr hornkloíi, 
hann er næsti* loli. 

19. Jöfurr hyggi at 
hve ek yrkja fat; 
gott póttumst fat, 
er ek |>Ögn of gat: 
hrærða ek munni 

af munar grunni 
Oðins œgi 
á Jóru-fægi. 

20. Car ek pengils iof 
á Jagnar rof, 

kann ek mæla mjöt 
of manna sjÖt, 
úr hlátra ham 
hróðr ber ek fyri gram, 
svá fór J)at frani 
at llestr of nam, 

21. Njóti bauga 
sem Bragi auga, 
vagna vara, 

eðr vili tara ! 
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Brot af Eiriks - Drápu. 


Eptíi’ fall Eirílts löt Gunln’lclr yrlcja lívæíSi um haun, svu 
sem OSinn fagnaSi honum i ValhöII, oU hefr svá : 


1. Hvat er J)at drauraa 

(UvaS Oðinn) 
er eh hugSiimk 
fyri dag litlu : 

Valhöll rySja 
fvri YCguu fólki. 

2. Vakta ek cinherja, 

LaS ek upprisa, 
hekki at strá, 
borSker atlySra, 
valkyrjur vin bera 
sem visir komi: 

er mér íir heimi 
hÖlda vánir 
göfgra nokkurra, 
svá er mcr glatt hjarta. 

3. Hvat |>rýmr |>ar, Bragi, 
sem |>úsund hifist 

eSa mengi lil mikit? 


Brak a öll bekkjili 
sem muni Baldr koma 
eptir í OSins sali. 

4. Heimsku mæla 

(kvaS O'Sinn) 

skalt Jú, hinn horski Bragi, 
Jó at Jú vcl hvat vitir; 
fyr Eiríkr glýmr 
er hér mun inn koma 
jÖfuiT i ÓSins sali. 

5. Sigmundr og Sinfjötli, 
risit snarliga 

ok gángit i göngu, 
grami inn |>ú bjóð, 
ef Eíríkr sé, 

hans er mér nú von vituS. 

6. Hvi er Eíriks von 

(kvaí Sigmundr) 
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helclr enn annarra kónga? 
pvíat margii landi 

(sagtSi ÓSinn) 
hann hefir mælá rocSit 
oU blótSugt sver'S borit. 

7. Hvi namt J)ú hann sigri : 
er ^er J)ótti hann snjallr vera? 
pviat óvist cr at vita, 

(sagSi Oðinn) 
ser úlfr enn hausvi 
á sjót goSa. 


8. Heill |)ú nú Eirilir, 

(livaS Sigmundr) 
vel slialt Jú her liominn, 
ol; gald; i hÖll Iiorslu'; 
hins vil ek |>ilí fregna : 
hvat f}'lgir J)ér jufra frá 

eggjrymu? 

9, Konúngar eru fim, 

(sagði Eirílir) 

Itenni elt J)ér nafn allra, 
ék em hinnsétti sjálfr. 


H á k o 11 a r - M á 1 . 


Eivindr Sltáldaspillir orti Itvæði eitt um fall Háltonar 
konúngs Aðalstcinsfóstra, olt setli hann pat eptir J)vi sem 
Gunhiidr liafSi látit yrlija eplir Eirilt: J)at eru Itölluð 
Hákonar-mál. 


1. Göndul ok Skögul- 
sendi gauta-týr 

at kjósa of konúnga: 
hverr Yngva ættar 
skyldi með Oðni fara, 

9 

i Valhöll at vera. 

2. Bróður fundu J)cer Bjarnar 
úr brynju fara, 

Itonúng hinn koslsama 
kominn und gunnfána : 
drupðu dólgar, 


en daraðr hrlslist, 
U2^p var Já 
hildr um hafit. 

3. Hét á Háleygi 
sem á Hólmrýgi, 
jarla einbani 
fór til orrustu; 
gott hafði inn gjÖíli 
gengi Norðmanna, 
ægir Ey-dana 
stóð und ar-hjálmi. 
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4. Hrauðst íir LervátSum, 
Lratt á völl Lrynju, 

Tisi vertSiingar 
á'ðr til vigs tæliij 
léL við Ijó'SmÖgu, 
sLyldi land verja, 
gramr Linn glaSværi 
stóS und gullhjálmi, 

5. Svá Leit J)á sverS 
iir siLlíngs Lcndi 
váSir VafaSar 

sem i valn brygSi: 

LrÖLuSu broddar 
(brotnuSu sLiIdír, 
gl au rar uS u g I y m L r i n g a r ) 
i gotna Lausuni. 

6. Tröddust törgur 
fyrir týs oL bauga 
hjalta hai’íSfótum 

oL hausar NortSmanna ; 
róma var'5 í eyu, 
rucSu fírar margir 
sLirar sLjaldborgir 
i sLatna blótJi. 

7. Brunnu beneldar 
i blóðgum undnm, 
lutu lángbarðar 

at lý(Sa fjörvi, 
svarratSi sár-gýmir 
á sverðancsi, 
féll ílótS fleina 
i fjöru Stor^ar. 


8. Blendiist viS roðnar 
und i’andar Limni 
SLÖglar velSr léhu 

við sliýs um Laiiga, 

■ uradu odd-lár 
í O'Sins veSri, 

Lné margt manna 
fyrir mæliis sU’aurai. 

9. Sátu J)á dÖgglíngar 
mecS sv'ertS of togin, 
með sLai’ða sLjÖIdii 

oL sLornai’ Lrynjur: 
var-a sá herr í Lugum 
oL álti til ValLalIar vcga. 

10. GÖndul fat niælti; 
(studdist geii’shapti) 

Vex nú gcngi goða, 

er HáLon Lafa, 
með Lcr miliinn, 

Leim bönd of boðit. 

11. Vísi J)at Lcyrði 
hvat valLyrjur mæltu, 
mærar, af mars Lalu: 
Lyggiliga létu 

oL hjálmaðar sátu 
oL Löfðust hlifar fyrlr. 

12. Hvi I>ii svá gunni 
sLiplir, GeirsLögul? 
værum J)ó verðir gagns fr 

goðum ! 

Ver J>vi völdum 


336 


er J)ú yelli hélzt, 
en J)inir fjandr íliigu! 

13. RiSa vit sliulum 
(livatS hin rika Sliögul) 
græna helma goSa, 

Oðni at segja 

at nú mun allvaldr lioma 

á hann sjalfan at sjá. 


14. Hermóðr oli Bragi, 
(kvað hropta-týr) 
gángit í gögn grami ! 
alls konúngr ferr, 

sa er Iiappi J)}'kliíi’, 
til hailar hinnig. 

15. Ræsir ^at mælti ; 

(var frá rómu liominn, 
stóð allr i dreyra drifinn) 
lllúðigr mjök 

oss JiUliir Oðinn vcra, 
sjá vér hans of hugi. 

16. Einherja grið 
slialtu allra hafa, 

í>igg Þú at Asum öl ! 
jarla hægi, 

J)ú átt inni hór 

átta hrœður (kvað Bragi). 

17. GerSar várar 

(Uvað hinn góði Uonúngr) 


viljmn vér sjálfir hafa; 
hjálm oli brynju 
slial hirða vel: 
gott er til geirs at taUa. 

19. pá J)at Uyndist, 
hve sá lionúngr hafSí 
vel of J)yrmt véum, 
er HáUon báðii 
hcilan koma 

ráð öll ok regin. 

20. Góðu dægri verðr 
sá gramr of borinn 

er sér getr slíkan sefa; 
hans aldar 
mun æ vera 
at góðu getít. 

21. Mun óbundinn 
a yta Sjot 
Fenris-úlfr of fara? 
áSr jafngóðr 

a auða tröð 
konúng-maðr koml! 

22. Deyr fé, 
deya frændur, 
eyðist land ok láð : 
siti Hákon 

meS heiSin goS : 
mörg cr Jjóð of J)jáð! 
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Brot af flokkí 
ufn fall Erlíngs Skjálg 


eik, sá er rauð hinn bleika^ 
iflaust er J)at, jÖfri, 
arnarfót, at móli: 


siklings i her miklum, 
snarir borSust par sverðum, 
sibyrð við skip, firðar. 

2. Rakkr pengill hjó rekka, 
reiðr gekk hann um skeiðar^ 
valr lá J>raungt á J)iijum, 

Jíúng var sókn fyrir Túngum: 
bragníngr rauð, fyrir, breiðan 
borðvÖll, Jaðar norðan, 
blóð fóll varmt í viðan 
(vá frægr konúngr) œgk 


skeið vann skjöldúngr auða) 
skip-sókn Tið J)röm Bóknar; 


1 . 



skeið hans lá svá siðan 


3. Öll var Erlings fallin 
(úngr fyrir norðan Túngur 
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cinn stóð sonr á sinu 
snarr Skjálgs, vinum fjarri, 
i lyptíngu leiigi, 
læ-trau<Sr, slúpi au'Su. 

4. RéS eigi gvið, gýgjar, 
geístir'ðr, Uonúngs firða 
sUærs J)ó at skúrir þyrri-t, 
Skjálgs hefnir sér nefna; 
en varð keri verðar, 

við Bókn né kemr siðan, 
glyggs á gjálFri leygðan 
geirs, ofrhugi meiri. 

5. Öndverða bað, jarðar, 
Erlíngr, sá cr vel lengi 
geymdi, lystr né lamdist, 
landvÖrn, klóast örnu, 

J)á er hann at sig sÖnnum 
(sá var áðr búínn ráða 
ats) við Utstein hitzig 
Ólaf of tók málum. 

6. Erlingr féll en olli 

alirikr tapað slíkum 

(biðr-at betri dauða) 

hragna konr með gagni; 

mann vcit ek eingi annan, 

allbrátt þó at fjÖr láti, 

enn sá er allan kunni 

aldr fullara at halda. 

/ 

7. Aslákr hefir aukit 
(er vÖrðr drepinn HÖrða) 
fáir skyldu svá foldar, 
frændsekju, styr vekja; 
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ætlTÍgí iná liann eigi, 
áiítí |>eir, níta, 
frændur sUyli bols of bindast 
bornir, mál hin fornu. 

pessa visu er sagt al Ólafr Uonúngr Uvæði 

Litt mun balr hinn hvíti 
(hrafn etr af ná gefnum, 
vér unnum gný gunnar) 
glaSr i nótt á Ja'Sri: 
svá hefir öllúngis illa, 
ættgó'Sr of rof sætta 
Erlingr beiS til árla 
andrán, gefist hánum. 


# 


\ 


( 22 *) 
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Bersöglis- Visur. 


IWÍagnus lionúngr Olafssoii gei’'Si við marga J)a raenn 
stórar rcfsingar er mestan mótgáng hÖfðu veitt Olafi l^on- 
úngi, föSnr hans: suma rak hann iir landi, en aí sumiiui' 
tók hann stór fé, fyri sumum lét hann híi hÖggva. pá tólui 
bændur at gjÖra Iuut ok mæltu sin i milli: Hvat mun kon- 
úngr Jessi fyrir ælla, er hann brýtr lÖg á oss, J»au er settí 
Hálion konúngr enn góSi ? raan hann eigi Jiat at vér hÖfura 
jafnan eigi Jiolat vanréltit? mun harin hafa farar foSur sins 
eSr annarra hÖfSingja, Jieirra er vér hÖfum af lífi tekit, J)á 
er oss leiddist ofsi peirra ok lÖgleysa! pessi kurr var víða i 
landi. Sygnir hÖfSu liðsafnað, ok var J»al orð á at Jieir 
inundu halda lil bardaga við Magnús konúng, ef hann feri 
ihn í fjÖrðinn. Magnús konúngr var J)á á HÖrðalandi ok 
hafði J)ar dvalizt mjök lengi ok hafði lið milut ok iét sem 
J)á ok J)á mundi hann fara norðr i Sogn. pessa urðu varir 
vinir konúngs, ok gengu tólf menn á málstefnu, ok samdist 
J)at með J)eim at hluta tii einri mann , at segja konúngi 
Jienna kurr, en svá var tilslilt at Sighvatr skáld hlaut. 

Sighvatr orti J)á flokk J)ann, er hann kallaði BersÖglis- 
Visur, ok helir hann fyrst of J>at, at Jieim Jiótti konúngr 
velkja ofmjök ráðin, at setja hændur aptr, J)á er heituðust 
at reisa ófrið móti honum; hann kvað: 


i 
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1. Fregn eli at su^r meS Sygnum, 

Sighvatr heíir gram lattan 
fólk-orrustu at fresla, 

fer, ef |)ó skulura berjast: 
fÖrum í vápn ok verjum 
vel tvist konúng lystir 
hve lengi skal hríngura 
hans grund til J)ess fundar. 

f 

i Jvi sama kvætSi eru fessar visur; 

2. Hét sí\ er féll á Fitjum, 
fjolgegn ok ré^ hegna 
heiptar rán, ok hánura, 

Hákon, fírar unnu: 

]þj6(5 hélt fast á fóslra 
fjölbliSs lögum si^an, 
enn erii af |)vi er minnir, 

Aíaisteins, búendur selnir. 

3. Rétt hygg ek kjósa knáttu 
karlfólk ok svá jarlar, 

af |)ví at eigniim lofSa 
Olafar fri'S gáfu. 

Haralds aríi lét haldast 
hvár-dyggr ok son Tryggva 
iÖg pau er Iýc5ir Jágu 
lauk-jöfn at, Jeim nöfnuni. 

4. Skulu-t ráðgjafar reic5ust, 
rý'Sr |»at, konúngr, y^rír, 
droUins orS til dýr'Sar, 

döglingr, vl’S bersÖgli: » 

hafa kvecSast lÖg (nema Ijúgi 

landherr) búendr verrí 

endr i Ulfasundum 

önnur enn J>ú hetzt monnum. 



5. Hverr eggjar J)ik, harrí 
heíptar strángr, at gánga, 
opt reynir J)ú, Jinuin, 

J)unn stál, á Lak málum? 
fastorSr skyli fir& 

■ fengsæll vera fengiil, 
hæfir heit at rjúfa, 
hjaldr-mögnu'Sr , J)ér alltlri 

6. Hverr eggjar J>ik höggva, 
hjaldr-gegnir , hú Jegna? 
ofrausn er J)at jofri 
innanlands at vinna! 

engr haf'Si svá úngum 
áSr hragníngi 2 'áSit: 
rán hygg ek rekkum J)inum, 
(reiSr er Iierr) konúngr, leiSast. 

7. Gjaldlu varhuga vællar 
viðr J)eim er nú ferr héSra, 
J)jófs skal hönd i hóíi, 
hölda kvitt, of stylta; 

vinn ek varmra benja, 
varnaS, en bySk hlýSit, 
tár mútaris teitir, 
til hvat búmenn vilja. 

8. Hætt er J>at er allir œtlast 
(áðr skal við J)vi ráða) 

hárir menn, er ek heyrl, 
hót, skjÖldúngi at móti; 
greypt er Jat höfðuin hnepta 
heldr ok niðr i felda 
(slegít hefir J)ögn á J>egna) 
J)ingménn nösum stinga. 
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Brot af Lilju. 


1. Imátligr gu’S, allra slétta 
vlirbjóSandi, engla ok J)jóSa, 

ei Jurfandi slaSi né stundir, 
staS haldandi í líjrrleihs valdi, 
senn verandi úti ok inni, 
uppi ol{ niSri olí |>ar i miSju, 
lof sé J)ér um aldr ok æfi, 
eining sÖnn í Jrennum greinum! 

2. Æslú ek í>ín en mikla miskun 
mér veilist, er ek eptirleita 

af klÖkkum hug , Jví ek ynnist ekki 
annat gott nema af |>ér, drotlínn 
lireinsa brjóst ok leiS meS listura 
loflig orS i stuSlaskorSum, 
stefnlig gjörS svá vísan verSi 
vunnin ySr af Jessum munni. 

3. BeiSi ek Jik, mær ok móSír, 

I minum hug, fyrir nmsjá J>ina, 
i'enni mál af raddartólum 
réttferSugast i vísum sléttum, 
skir ok sæt af vorum vöruin 
vorSin svá at mætti orSin 
laugast öll i glóanda gulli; 
guSi væri ek Jau skyldr at færa. 


« 0 
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4. Fyrrí menn er fræcSin kunnut 
forn olc hlóU á símnn bólmin 
slungin mjúkt af sinum kóngum 
súngu lof með dansltri túngu: 

i Jvililm moðurmáli 
melr slíjldunst el^ enn noliliurr Jeirra 
LrærSan diltt með ástarorðuin 
allsvaldanda Itóngi at gjalda. 

5. Sltopun olt fæðing, sltírn olt prýði, 
sltjnsemi full, sú betri er gulli, 
dreyrinn Krists af siðu sári, 
sjndalikn ok dagligt jndi, 

háleit von á bimnasælu, 
lirjgðin jarðar neðstu bygðar 
bjóða mér i frásÖgn færa 
fögur stórmerkin droULns verka. 


59. Ek segi rétt at enginn ælti 
ógrátandi vörum lála, 

Jesíi minn, |)á letrit læsi, 
linhjartaðr, af pisliim J)inum, 

J»víat náttúran œpti af ótta 
öll skjálfandi, en himnar sjáifir 
týndu Ijósi, J)á beiT vart bundinn, 
bifaðist hauður i J)íjuim dauða. 

60. En í andláti Jesú sæta, 

oss er flutt, at gægzt á krossian 
fjandinn hafi ok frólt at sjndum 
færaglÖggr, ef nokkur væin: 
hlæir núk at hér muni teygjast 
hans forvitni hcwuim til vansa, 
eigi mun nú orrarinn bjúgi 
agn svelgjandi á króki fagna. 
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61. Öll helvitls járnhlitS shjálfa, 
undrast niyrlu' at Ijós er slyrlíra, 
Llaupa fjandur ok ætla undan, 
ódæmin J)eir spg'Sii at Læirii; 
hræSslan llaug um heljar bygSir, 
helga menn er fjotrar spenna 
hiaut óvinrinn lausa at láta, 
lamdr oh meiddr, sem valdit beiddi. 

63. Signat Ijós hinn sæli Jesús, 
sannr lifgjafari dau'Sra manna, 
drag'Su mik frá djöfla bygcSum, ' 
drottinn bliSr, ok halt mér siðaa! 
Æfinliga me'S lyptum lófum 
lofræ'Sandi á knc sin bæði 

skepnan öll er skyld at falia, 
skapari minn, fyrir ásján J)ínni. 

64. Sé ek ei J>ann er út megi inna, 
or'Sasnild J»ó prófa vildi, 

alla gle'Si er fékk raeí5 fullu 

forni Aðam viS Jesús kvámu, 

sjálfr hann einn Jiviat balt með bölvi 

bÖrn sin ÖIl i dau'^apinu, 

en nú leysti öll úr banni 

eitt bans barn ok miskun veitli. 

67. Siðan reis með sigri af dauða 
sunnudag ok gjÖrði kunnan 
sinn ódauðleik mörgum manni 
mildin sjálf, J)ótt deya vildi; 
tvennar gengu tvisvar sinnum 
tiu dægranna rásir hægai’, 
áðr enn upp yíir bimnahæðir 
hóf baan blóð, J»at er tók af rnóður. 
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68. Uinreniiandi sjÖ at sinnum 
sjö daga gi'cin olt Jar til einum 
híngat sendi hann helgan anda 
hreinfer'Sugustum lærisveinuni ; 
vegsamligr til handar hægri 
hann cr guðs meS virSíng sannu 
sintj bjóSandi faSminn friSa 
íirSa laSar til hirana dvrSar. 


70. Enn mun homa i ÖSru sinni 
^ / 

allsvaldandi lióngr at gjalda 
seggjum verS fyrir sinar gjÖrSir, 
sóma-örr á efsta dómi; 
svá geysar |)á eldr oli æsir 
jÖrS oli fjÖll í heimi öllum, 
at eltlu íinnst |>á upp at shýum 
óbrunnit ok niSr at griinni. 

71. Upj>rísendum allra landa 
ibyggjurum, viS dóminn hryggva, 
Jesús mun J»á sárin sýna 
sút-hrærandi ok pislar íæri. 

OrS, liugsan ok allar gjörSir 

eru UannaSar hvers sem annars, 
bjóSast hvárki blót ne eiSar, 
byrgjast úti gjaíir ok mútur. 

72. Enginn finnst á Jiessu íiingi 
frætugjarn né álókrar varnar 
orSabreimr, er á drottins dómi 
dreifast menn í ílokka tvenna, 
aSra sveit meS liærstum heiSri 
befr hann lángt yfir spheras efri, 
en steypir J>á med eymd ok ópi 
öSrum niSr i fjandann miSjan, 


347 

73. Relmir burt í dau(5ans druknan 
drepiiir menn er far skulu brenna 
gnista tennur i fýlu ok frosti, 
fjandr í kríngum búka standa, 

bríxli ok hróp er at gjÖrðum glæpum, 
grimmlig sótt i myrkri oh ólta: 
engi er von á Öðru enn pinu, 
eilif naifS, en kvikr er dauSinn. 

74. pessu i gegn mun Cnna fögnuð 
lirSa hverr til sinnar dýrSar, 

sem herrann hfSv meS hærstri prýSi 
heimleiddir J»viat verSa beimar, 
óngir, glaSir, frjálsir, fríSir, 
færir, mátlkir, vitrir, skœrir, 
háticS gild er ani allar aldir 
alda |)eim með virðíng haldín. 

75. Tárum rigni, en tungan Jagni, 
laliL af mál, cn J)urftiig sálin 
berist um fast ok bukínn hristi; 

biS ek óttandi: Hjálp mer, droltinn! 
Æílnliga me(5 lyptiim lóí'um, 
lofræ'ðandi, á kné sín bæði 
sképnan öll er skyld at falla, 
skapari minn, fyrir ásján J)inni. 


96. Hinn lu'ossfesti kraplrlnn liæðsli, 
Kristr er fjórlr broddar nistu, 

J)ér býð ck ok Jjinni móður 
Jetta verk , er í einn stað setta'k : 
fá látít mik J)cssarra njóta 
J)raungskorðaðra kvæðis orða, 
er J)it sjáit með öllu varða 
öndin raín at forðist pínu. 
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97. Verit kátar nú vir'SasveiHr ! , 

vœtti ek þess i kvæ’ðlshætti 

Jiér vorkynnit, J)ótt verka Jenna 
vanda ek miðr enn Jyki til slanda: 
varðar mest til allra orSa 
at undirstaSan sé réttlig fundin, 
eigi glÖgg Jó Eddu-regla 
undan hljóti at vikja stundura. 

98, Sá er óðinn skal vandan velja 
velr svá mÖrg i kvæ’Si at selja 
hulin fornyrðin, at trautt má telja, 
tel ek at þat má skllníng dvelja; 
vel J)víat hér má skir or'S skilja 

skili J)jóðir minn Ijósan vilja, j 

tal óbreytt ok væitt af vilja: ( 

vil ek drápan heiti Lilja. 

99. Af sannri ást ok sætu brjósli 
sinni rétt fyrir hjálp ok minni 
segi Máriu hverr sem heyrir 
hennar vers, á diktan Jiessa; 

vera kann J)á at raærin minnist 

min, J)ó liggi ek kvaldr i pinu, ^ 

berr mik J>ar til von, á vörum 

vist ef Jéki: Dominus tecum. ^ 

100, Álmáttigr guíS, allra stétta 
yfirbjóðandi, engla ok J)jótSa, 

ei J)urfandi staði né stundir, 
stað haldandi i kyrrleiks valdi, 

senn verandi úti ok inni, ) 

uppi ok niðri ok J)ar i miðju, . 

lof sé Jér um aldr ok æfi, 
eining sönn i Jrennum greinum! 


A 
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Skim Drottiii.s. 


1. tJesús Krislur at Jórdán kom 
af Jóhanne at skirast, 

af vilja Gu<5s ok vísum dóni, 
verlt Jat framkvæmdi dýrast; 
hjálpar laug innsetli |)á 
at afmá vorar syndir, 
ok andar-kvöl at frelsa oss frá 
íyrir sitt blóð ok undir: 
nýt Jif hofum ver ^ar fundit. 

2. Heyri allir ok hugsi vel 
hvat sjálfr GucS skírn kallar, 
ok livat einn kristinn trúa skal 
at forSast villur allar: 

Gut5 vill ok býðr vatn sé pat, 
valn skal Jó eitt ei vera, 

Guðs orð telngjast Jar einnig at 
ok Andans gáfan dýra: 
so vill hann sjálfr skira. 

3. pat heíir Guð oss augljóst gjört 
i inindum ok so orðum, 
föðursins raust J>ar opinbert, 

allir TÍð Jórdán heyr'Su, 
sagði: Minn sæti son pat er 
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sem initt lijarla lUUjorý 
J)ann vil ek allir Iieiðri hér 
ok honum gjarnan lieyri 
oU eptir Iians vilja gjöri. 

4. Son Gu(5s í sÖnnum manndórai 
sjálfr var J>ar ok stacldr, 

Heilagr Andi ofan sté 

í dúfu líking klæddr, 
so aldrei skuli efast neinn, 
at nær vér sklrSir yr’ðura 
Jrjár Guðs persónur gáfu skírn, 
gjarnan ok hér á jörðu 
heimili hjá oss gjÖrðu. 

5. Góðr postulum Guðs son bauð: 
Gángit heims pjóð at fræða, 

at hiin sé öll í syndum dauð, 
sik skuli með yðran græða: 
hverr sein trúir ok tekr skírn 
tignar eilifrar nýtr, 
sá mann nefnist Guðs nýfæðt barn, 
náð hans Jeira aldrei frýlr, 
arf himnarikis hlýtr. 

6. Hverr sem ci trúir soddan náð, 
sá deyr i syndum sinum 

ok fellr í fordæmdra stað, 
fær Jar eilifa pínu: 
öll helgi hans ok eigin verk 
fá ei hjálpat sálunni, 
arf-syndin J)essum er ofsterk; 
alin var hún Jar inni, 
hún leyfir ei lausn hann tínni. 
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7. Einsamalt vatnit augun sjá, 
eiiis ok |)á menn Jvi ausa, 
trúin í anda fekkir 'þa. 

J>ann krapt 'blóSsins ílekkiausa, 
J»vi lizt henni sii laugin rau‘3 
Iitu($ með Kristi blóSi, 
sem andar skaða af A'Sanis nautS 
ok allt vort synda-æ<5i 
af oss {»vær ok græðir. 
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Ú t f a r a r - S á 1 111 r. 

fins9s»sa 

1. Allt eins oU blómstrit eina 
iippvex á slétti'i gruncl, 
fagurt nie'S frjófgun lireina 
fyrst um dags morgunstund, 
á snÖggu augabragSÍ 
afsUorit verðr íljótt, 
lit oU blöð niður lagði, 
lif mannligt endar sUjótt. 

2. Svá hleypur æsUan íinga 
óvissa dauðans leið, 

sem aldr oU ellin J)únga, 
allt rennur sama sUeið, 
innsígli aungvír fengu 
uppá lifs-stunda-bið, 
en ]þann Uost undirgengu 
aliir, at sUiIjast við. 

3. Dauðinn má so með sanni 
samliUjast, J)yUUir mér, 
slingum Jeim sláltumanni, 
sem slær allt hvat fyrir er; 
grÖsin oU jurlir grænar, 
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glóandi blómstrit fiiSt, 
rejr, slÖr, sem rósir ■vænar 
reiUnar hann jafn-fánýtt. 

4. Lííit manns hraSt frammlileypur, 
hefir fat aungTa bið, 

i dauðans grimmar greypur 
grÖfin teliur Jar við : 
allrar reraldar vegr 
vilu' at sama punUt, 
fetar "þat fúss sem tregr, 
hvört feliur létt eða Júngt. 

5. Hverlú fyrir heí‘ð né valdi 
hopar dauSinn eitt striU, 

fæst sizt með fögru gjaldi 
frestur um augnablih, 
allt hann at einu gildir, 

|)ótt illa líki eða vel, 
bón ei né bræði mildir 
hans beisUa heiptar ^el. 

6. Menn vaða i villu ok svima, 
veilt einginn neitt um J»at, 
hvörnin , á hvÖrjum tíma, 

eða hvar hann kemur at: 
einn vegr öllum greiðir 
inngáng i heimsins rann, 
margbreyttar litst mér leiSir 
liggi |)ó út paðan. 

7. Ail dauSans eins nam kreinkja 
alla i veröld hér, 
skal ek Já J)urfa at peinkja, 
liann J)vrmi einum mér? 

liiiniulhk LíBicbojr, 
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At5ams er eðli runnit 
í milt náttúrligt liold, 
ek hef J)ar til ok unnit 
aptr at verða at raold. 

8. Hverki meS hefð né ráni 
hér Jjetta lif ek fann : 

sálin er sosem at láni 
samtelngð við likamann; 
i Herrans höndum stendur 
at heirata sitt af mér, 
dauðinn má segjast sendr 
at sækja hval skaparans er. 

9. Nú vel i Herrans nafni, 
fjrst nauðsyn berr til siik, 
ek er ei Jieirra jafni 

sera jörðin geymir nú lik; 
hvönær sem kallit kemur 
kaupir sik einginn fri, 

|)ar læt ek nótt scm ncmur, 
neitt skal ei kviða |>ví. 

10. Ek veit minn Ijúfr iifir 
lausnarinn hiranum á, 

hann ræður öllu yfir, 
einn heitir Jesús sá; 
sigrarinn dauðans sanni 
sjálfr á krossi dó, 
ok mér so aumum uianní 
eilift lif vist tilbjó. 

11. Með sinum dauða hann deyddi 
dauSann ok sigur vann, 

makt hans ok aíla eyddi, 
ekkert mik skaða kann; 
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J»ó leggist lik i jÖrtSu 
lifir mín sála fri, 
hím mælir aldrei horðu 
himneslíri sælu L 

12. Jesús er mér i mínni, 
mik á hans vald eU gef, 
hvÖrt ek er úti ecSa inni, 
eins J)á ek vaki ok sef, 
hann er mín hjálp ok hreysti, 
hann er mitt rétta líf, 

honum af hjarta ek treysti, ' 

hann mýkir dau'Sans kíf 

13. Ek lifi i Jesú nafni, 
i Jesú nafni ek dey, 

Jó heilsa ok lif mér hafni 
hræSist ek dauðann ei; 
dau^i, ek óttast eigi 
aíl Yitt ok valdit gildt, 
i Kristi krapti ek segi: 
kom J)ú sæli J)egar J)ú vilt. 

Hallgrimr Péturson, 


( 23 *) 
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Anniærkniiigei* íil ^'erseiie. 
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31. Orbíliíliiyon : Meun ei’u sízt at sönnu eptir á Rángár- 
vuilum, slíkt talar Jjjóð í hljó'Öi, J)at er opt heyrt. 
Mör'Sr, ek frá Gígju gerÖu gunnliriðar markiianar, iingr 
seimaslaungvir var slíkr at spekt ok ríki. 

Eplir o: nu ím'nbc fíbcn Oh’orb bobc* Mörör faíbor í)au 
nof 3piiif/ ba mÖr'Sr i\í) hrúlr I;auc fCíið Gígju 

ger'Su u: at Gigja gjör'Si. 

32. Ek vænti ok hafa heyrt, at hrings-álmr meö nnclir- 
gjörðar-rá'Sum rænti Jjik husti bjarlrar Ju’áSs-jarSar. 
Halclenár skjalcJar reSu hodda-hlaíSi, at hann bei'Sist 
ei viSJ>ik; áSr rauS seima-sneíSir sverS. 

Ok liafa 0 ; ok heíi. liríngs-álmr hodda-hlæSir o: 
OJíi-Mb, i'oni fif fin íTatrv’r ffilí fra *^nir, oíj !;vnn Ijané 
vaabcbc fra ‘SrcfanipvMU 

34. [Ver] inunnm óMlaust njóta auSs æskimeiSar, fyrir J:>vi 
at Iivcrgi Ijúgiimlíl penínga JijurSíngs hægs. En rjóS- 
um vcr vitnis varrar íljóSi ok oss, Jiá fær errinn hraustr 
hjálma-funa-elds enn verr. 

Hvergi 0 : eigi. íljóSi for ^iöcn o: llmuir. 

39, Æuhraíh! J)ú hefir, greiSir gjálfr-dags, verit betri 
árgjurnum erní enn J>ér sjálfum [i] gumna dauSa. Hér 
gengr margr æslr muninn drekka bekki vargs, en J)ik 
tekr at J)yrsta, fetils-stinga-jlng-álmr! 

41, Feldan hefi ck J>ann er eyddi uldu, er kunni at reisa 
eisu holdi; ek frá at Hallgrimr hefSi hjálma-vönd 
seySan i öörum lÖndum. Viti allir dyggvir skatnai', 
hvc atgelrr of-kom at úlfafylli; luin skal mér hendi 
fylgjnn lifs til enda (J)viat herskap kunnum). 

Ulfafyllir cv ©unnai* fc(v\ 

63. Hildr haukasetra! livat skulu taSskegglingar, trauSir 
tryggra ráSa, negla mundriSa i skildi? J)víat, svanteigs 
elda hjörlt, sviphnuggnir seggir megu ekki forSast háS- 
ulíg orS, J)aii er yrkjum, 

Hildr hauli. cr .^aígcrb, tií í;ocm gigmunb bcbiccrcv fín 
Oíiboifc. 

Karlinn spyri orSa illra greinir, einsætt er J)at; vámr 
hinn skegglausi nemi vist í lómi vort raus. Hoddveitir 
velr laSskegglingum heiti hÖlzti gott af spotti, vegligt 
liS, sem ek trauU um-trú3a. 
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líarlina o; 9?jaí. hoddr. o: (SJiimim*. regl. JiS rtnía^cc 
ji'ð foc ÍJÍai'nct/ ©igmiinb ivoniff git>íi ÍJÍj^Iéfcnncrnc. 

Get c\{ mikhi maldigasl: heiti meins ieitendimi tað- 
skegglingum, traucSr rýi’ ell síSan vegligs trvgSir : heiti 
haliinn shegglauss [ij tali seggja, hnejtum shjal i 
shömmu máli, eh hanna oít liugi manna. 

VcgJ. trygcS. goríííjcr/ ©unnor I;ai'bc mívgíct. 

87. 93crfct ÍKr bd)ooer ingcn Opín^ning. 

90. FJýiír ílohha sennu! |>ihhjumst riíSinn fámennr brott 
úr Túngu (víst brá ek hrafns húngri á hausli). pviat 
mik dreymdi illa, Öldu-eld-veitir! eh fýsurast lýsa pvi. 
Villr vair etr merg frá vargi, 

111. Hverr drejrgra darra dómreynir heí5r til sins agætis, 
sveigar sága nicSr-drepr sóma niinum. Ongr liðs rá'S- 
andi shal Jengi bitSja iitils, fús ver& Fenju fagrmjuJs 
disi liönd á venju. 

Hefir lil síns ág. unbcrforjí. nohhut. liS noP í)cr ©fib. 

fús á venju i bcí I;un ncmlig nu fom for forraabíc fin WanbS 

Sii'. 

/ / 

1J2. A Islandi var Öngr sandheims-sólar-slaungvir Gunnari 
frægri (hróSr er af heiðnum lýðum hægr). Hjálma- 
hriSar-Njör'Sr nam tvá blif-nunna lifi, stála-stýrir gaf 
slórum sár tóJf oh fjórum. 

Stórum fíaacr fom adv. ligcfom slundum, bráSum. 

114. HÖgJa deilír, dáSum rahhr, faSir HÖgna inætti, sá er 
bjartr háSi benrÖgn meS beztu hjarla. Heldr hvaSst 
hjálmi faldinn, sjá hjörpilju draugr, valfreyu slafr, 
YÍIja deya enn vægja vætti. 

Mætti antagcr jcg for at fraac upcrfonligt. 9ít fibfíc íinic 
gjcntngc^ cr olminbcíigt ocb alíc 93cr§ bcr fyngcð af ‘Srolbc 
cíícr ©jcnfcrrb. 

115. Ver liöfum felda fjóra fleinstýi'anda dýra, peim beim- 
um shaltu, beiSir byigju laugs, offylgja. lU'igum harl, 
svá at eigi haldráSum hlyn shjalda, aumr auSrunnr, 
seldu alla dóma syni Gunnars! 

Karl l)cr ubcn .pcnfyn til íWIbcrcn. seldu for sellu cíí. 
sel |)ú! 

140. Eigi hora eh enn siSar tll vápna senmi, Jvíat ærr lét 
eh falla allharSaii auSs œshiryri. En pviat jarl hrauS 
unnar clg fyrir Griui ok Helga, er nú efni öldu-eld-viS- 
um at hefna slihs, 

gov ær í)ar jcg iFfc tagct i ®ctcvnfning at inbícrítc ærr, ba 
J^unfjon^53i.H‘nu’n iffc pa&fcr. 
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Ðrátt lét ek brynju hælta bengriSi fram riða, vánd 
gjálpar nafna fyldl heldr lirafn á holdi. Veilit Hrapp 
briS á ísi viSum, sem hétut; Rimmugýgr ré'S rostu- 
saung lil, dimmum IjóSiim. 

Hrapp for Hrappi. til jloncr foiii 

154. Eh mun senda Ulfi, syni Ugga, Yggs bjálfa oh endils boS 
(mér er stugglaust viS slála stýri) at hann relti goSvarg 
argan, Jann er ofrignír viS rogn, fyrir geitis gnýsliuta, 
elt mun annann. 

pólt HarbarSs-él-boSi sendi sums sann, tehha eh viS 
taana-hvarfs hleypi-sharil véa-fjarSar. Rá-fáíía ræk- 
inn, J)ó at raung mál eru ágángi, sé eli fyrir minu 
meini, Minlrgt er [at] gina at ílugu. 

Sannr fiaacr í;cr fem ©ubff* *$an&ff(5tjncn§ í)urtÍQc 
cr íluga, erpórvaldr ætlar at lioma i munn honum UIÍi, 
cfi\ ^atcniQQöcn ^Qíi. 62» — Véa-fjarSr iffc ^(joroQl&^ 
nicn SöangOranb/ inoí) (;ocm Wnfía^ct cr íicmpíet. Raung 
mál S()ri(tcnbcmmcn& govh)nbc(fc. 

155. BÖnd. ráhu strandar-val fyrir bjollu-gætí, Mellu mÖg- 
fellandi bi'aut allaii móstalls vísund. Kristr hliíSi-t 
varra málfeta, |)á er ImýfSi hnör. Eh get at guS gætli 
lítt at elnu Gylfa Lreins. 

Fellandi mög Mellu cr ^ííor. 

156. pórr brá íir staS laungu Jvinnilsdýri pángbrands, brisli 
bus oh beysti barS oh laust vlS jör'Su. Mun-a siSan atals- 
grundar-shíS sundfært um sjá, J>víat hart hregg, honum 
hennt, tóh leggja i spánum. 

Honum 0 : íbct/ b^cm Uocirct tiírcgncbcé. i spánum, 
íDat. forífcc./ at brjóta i spán cr cn aíminbcíig íaícmaabc. 

198. Stafr einn lifir Njáls húsa, J)ar er unn-fors viSir brunnu 
inni, J)ví ollu snjallir Sigfússynir. Gollnis son, nú er 
goldit Ilöshulds bani ens röshva. Eldr gehh of rehha 
sjót, Ijós hyrr brann i húsum. 

Gollnis son forfíarcé nof rcttcíigjl vcb íJ'íjaí, í;rið Sabcr 
5f)or9cír§ ^iínaim oar Gollnir, fom ct .paanbfFr. (;ar Sap. 
20 i ©tcbct for Gelllngr. 

199. Mundi-tMellu hindar halda brá-regni (MiSjúngs-galdrs- 
brúar iSja um gunnar-geira-sennu), er vinir minir hlahha 
sins hrausts hræ-styhhis, eh tryggvi óS, oh undgengin 
eggjar-spor diindu. 

Viuir minir fan cntcn mc 6farpí)cbinð QScnncr, bcr, 
ffjonbt'ívoíbc maac g^xct^^ oocr bcrcéíT'rab/ bog boc (ccnbc ocb 
‘$anfcn om bcrc§ Wnnbbom/ og i faa 3aíb j'ícmmcbc ‘Sanfcn 
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nioí) bi’n bcr ubtr^ffcS i bc fibjio íinier/ eííec biðfe örb funnc 
tncjcð ironiff 09 forfl-oneé oni gíofc5 Solf/ liðcfna oel fom 
hraust hræstyhki om i^cltcgjcrningen ot brcenbc O'íia! inbe* 

205. Uili* álmsiraar! kemr-at mér svefn á augu um allar 
grimur, ek man baugabeí-hlinar bænir^ sizt bauSvar-' 
brand-viíSir brendu Njál inni á nausts hausti. EU em 
minnigr at ininu meini. 

Bauga-beð-hlinr er ©farp^cbin, fom bab ^aarc 
fin íDob. sizt efter at. nausls cr rimcliðoiié for 93cvfeté@f\)lb 
fat i ©tebet foc næsts, faa næsts haust bíiocr fíb(ic ( 5 ibö) 
gftcraor. 

207. Margt spaks fylkis framt lið, mildíngi vilt, Uom svá 
miUit samán, at hreins grams sUar-fögur sUip viS sUip 
hnigu sextigir héðan of lög. 

Margt spakr 0 : margspaUr. 

208. Treystust rjóSa egg fyrir austan Njörfasund (ytSr tjóSi 
gu^); ná-sUarri íló til nýrra unda. 

Treystust 3 troflcbc <5bcr íil. 

209. örbfoininðcn cr ioincfolbcnbc. friSrasUaðar cr @cn. 

210. Gramr gunnhagr ba^ guma draga tvá blá-svarta byr- 
varga á bjarg, fá erframa ramdýr sigu me(5 litS i reip- 
um fyrir hellis hlicS-dyr. 

229. Ar bar eU sUjótt ótrauðr enn hvíta sUjöld til eggja- 
sUíirar, en rauían frá; sUáld biðr at gutS valdi. Svanni, 
J»ar á Blálandi hefi eli of-höggvit högg handvist ])ínum 
manni; gutS ræíSr sókn olí sigri. 

pinum manni mcb c^cnt^bning paa at fíiðc 
frcn oofrc at fjjorc cftcr. 


231. Hykk, at megi JekkJa oss hér í heldr stuttum feldi, en 
ek læt Jessa óprý'Si hlýða mér. Værir niildr, hiidingr, 
ef mik vildir mæra skikkju muni vildri ; hafi hvat heldr 
enn tÖtra, 

Hykk 0: ek hygg, menn megi. muni vildri cn Snuiíc 
bcbrc. hvat o: boobfomI)clff. 

232. Fólk-rakkr prænda-Jengill! Jú vændirgefa mér noUU- 
ut at fimdi, ef eU fenga Serks frænda stef. Hildingr 
ejin l'é-mildi, ])ú Jétst aí Hákon heiti MÖrslrútr; enn 
samir inér at luinnast gjörva á Jat. 

SerUs frænda stef, íBcrð om @cifé Srccnbc, liðcfom Elr- 
iUs-Drápa, íÐropc oni Œ'rif. 

233 . FullviíSa hefii’ lyslr FjörusUeifr veifat A’æ'Suni of hér ok 
lastsamr kastat leiri arahins gamla ; ok v.'U’liga ordvaníSr 
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vannlu eina králm brædda á Serlilandij skeifi* bartu 
hræddr lidgna húfu. 

Leir ara lúns g. (o: Obinð) bnarlig ^>ocfío. SiX’unfor 
9}íi)tí)cn om Obin ocj Suttuiið/ Braga-ræ'Sur i ðjnsrc íSbba^ 
ÐÍafTé Ubg. ^'ag. 85, varl. orðv. libt bcf’pmrot om ct gobt 
SKi^^tC/ maaffcc bcbrc orcSvándr! (^fjcnbcgja’jr} varl. vanntii 
0 , f, y. bu ðao fuau ccn 03íab, 

337. 1. Erlingr, sá er rauð liinn bleika arnarfót, réð setja 
eik út at móti jöfri: (f)at er iílaust). svá lá siðan skeið 
lians sibyrð við sUUíngs skip i her miklum; snavir íivðar 
bdrðust J)ar sverðum. 

lílaust o: eflaust. 

2. Bragningr rauð brelðan borð-vÖll fyrir norðan Jaðar. 

íDct íDorige falbcr af fíð fcío, 

3. Erlings slup-sólin var dll fallin við Bóknar Jjrdra, 
úngr skjÖldúngr vann auða sheið fyrir norðan Túngur; 
snarr sonr Slíjálgs stóð einn, vinum fjarri, læ-trauðr, 
lengi i lyptingu á auðu sliipi sínu. 

338. 4. GeSslirSr Skjálgs hcfnir réð eigi nefna sér gríS, J)ó 
at konúngs lirða gýgjar-skærs-skúrir J)yrri-t; en keri 
verðar varð, leygðan á geirs glyggs gjálfri; né kemr 
Biðan meiri ofrhugi viÖ Bókn. 

Kerl maa fiaac upcrfonh om S^obciv bcc faorcbc ^víing tií 
ftt ®\)ttc. 

5. Erlíngr sá er vel geymdi landvdrn jarðar, bað Örnu 
klóast dndverða, (lystr né lamdist lengi); J)á ei; bann, 
at sig, of-tók Olaf sönnum málum hitzig við Utstein; 
sá var áðr búinn ráða-ats. 

6. Erlingr féli, en allrikr bragna konr olli slikum tapað 
með gagni; bíðr-at betri dauða; ek veit eingi annaa 
raann, sá er kunni at balda allan aldr fullara, enn 
[hannj, J)ú at iáti fjdr alibrátt. 

^aaffcc bcbrc: Er. féll raeð gagni. biðr-ato:engi biðr. 

7. VÖrðr foldar HÖrða ev drepinn, Aslákv hefir auUit 
frændselíju, fáir skyldu svá vekja styr; bann má eigi 
níta ættvígi, J)eir álíli mál hin fornu, bornir frændur 
skyli of-bindast böls. 

Oocnfiaacnbc Sonflruction cr viíiuof flffccrc cnb at forbinbc 
foldar mcb styr, I)oab jc^ tcenftc paa ocb at QnOrín^c 
vcntbeetcíjnct/ fom aítfaa bor ubfícítcé. 

339. liiU mun balr binn bviti glaðr i nótt á Jaðri: svá befiv 
honum Öllúngis illa of-gefizt sætta-rof, ættgóðrErlingr 
beið til árla andrán. 
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Halr h. hv. írocr jcíj/ cr ©ríing fcío/ bcf ingcn ©íivbc (lor 

I) oot of fin Opíl'onK ^orentbcfm cr Fíor* 

341. 1. At íVegn lieíiv Sighvatr lal^'^n gram at fresta fóih- 
orrustu suSr meíS Sygnum, eh fer ef J>o shulum bei'j- 
ast: furuin i vapii, Ijstir til J>ess fundar, ok verjum vel 
honíing hringum; live lengi skal hans grund tvist. 

2. Sá er féll á Fitjum, íjöJgegn, olt réd hegna heiptar 
rán, hét Háhon, oh firar unmi honum: J)jó’5 hélt fast 
á fjÖlblí5s A5aísteins-fóstra lögum síÖan, af J)ví eru 
buendur seinir, er enn minnir. 

3. EU hyg^at harlfólk ok svá jarlar knáttu rétt kjósa, 

af J)vi at Ólafar gáfu iofSa eignum fri5. Haralds aríi 
hvár-dyg^r oh Tryggva-son lét lialdast J)au lauh-jöfn 
lög, er lySir J)águ at J>eim nöfnum. , 

Oh svá jarl- funbc cíícré ogfon í)ooc kicminc cffcr ÓJafar. 

4. Skulu-t ráSgjafar yðrir reiSast vi5 bersögli, kon- 
úngr; ])at drottins orS rýSr til dýrðar: endr kveðast 
huendr hafa önnur verri lög (nema Ijúgi landberr) enn 

J) ú. hétst mÖnnum í Ulfasundum. 

Drottins orS nof Sopciuv onitoícé i foniíic Qi>or^* 2Jcb 
ðJíobct i Ulucfunb moo SOÍognuS í;aoc ðjorí éonbcrnc £iobc 
íoftcr, 

342. 5. Hverr eggjar J)ik, harri heiptar slrángr, at gánga á 
bak Jíinum málum? opt reynir J)ú Jmnn stál. Fast- 
orðrskyli vera fengsæll íir5a J)engiIÍ ; hjaldr-mögnu5r, 
alldri hæfir J)ér at rjúfa heit. 

6. Hverr eggjar J)ik [at] hö’ggva bú fegna, hjaldr- 
gegnir? ofrausn er jöfri at vinna J>at innanlands! engr 
bafSi á5r svá rá*5it úngum bragningi : eU hygg rán leio- 
ast Jiinum rekkum, konúngr; reiSr er herr. 



Til hvat b. V, o: til J)ess er b. v. 

S. Hætt cr J)at Iiót er allir hárir menn ætlast at móti 
skjöldúngí, er ek heyri: J)at er heldr greypt er Jfing- 
menn stinga liöfSum ok nösum ni5r í hnepta felda; 
slegit Iiefir J)ögn a J^egna. 
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Oplysning 

til 


de vanskeligere i Læsebogen forckonimende Ord. 



a, i'fra* ct !i23crl'um/ ifpo. 
á, pl. ár, f'. gíol). 
abbasl tWTC fivH’b mcb. 
áberi, m. i\jcutí, ^Vaaba’rcr. 

sabar a. 9inf(ajícr. 
ábyrgjast iitfattc franc .infcc 
for. 

ábyrgcSarliIutr cíícr hluli, m. 
ÍJÍoðct, man maa íiunc for, 
far(ífj 0ag. 

ábyrg'Sarráð, n. V' 00 cíið$cf(uU 
ning. 

aSili, m. .^oycbpcrfon i ca 
Dvctöfag. cl'r. ?ÍOcí. 
aSseta f. atseta. 
afar foroíicríÖctDí’ii. i ©ammcnf. 

fom afarsætr faarc fob. 
áíast fammfnbangcnbc mcb. 
áíáit, ubrutj. i m., mauflcífuítt/ 
flcmt* 

aí'bregSa ðjarc cn SoranbviniJ. 
áf'elli, n. Ut)clb, 0traf, 
afgamall o: afargamall. 
afgjörS, pl. ir, t Sorfccífc. 


A. 

afglapan, f. SorfommclfC/ Sci!. 
afglapi, m. ‘^oéfc. 
aíi, m. Q3cbffcfabcr. 
aíl, n. o^alli, m. 0t\)rfc^ 9)ia^í. 
aíla ev()V'crvH’ fía. cfr. cíla. 
afiná, eU afmái, afffoffc^ tiíin* 
tctðjorc. 

afneytsla, f. Q^i’inittclfc. f. 
njóta. 

afráS, n. llbv'ci. 2. ^ab. 
afrek, n. i^cbrift; .^cítcðjcnun^. 
aftaUa, f. ’íab. 2. c^cnrctícíic. 
ágángr, m. Oocríob. 2. ^íiiQrcb. 
ágera o: gjÖra. 
ágirnd , f, ÍÖCíjjarli^íícb. cfr. 
girnast. 

ágjöiT’ (unbcvf. Uoslr) öjorlig. 
agn,n. OJÍobbin^. 2. Siffcfauöfr, 
Soðt. 

agnsax, n. Siffcrnoé SíaffcPnio* 
ágreina, oUUr grelnir á, opPoiUí 
mc ‘^v'cbragr, greina ab|fiílc. 
ágræ'Sast forrciucð/ vu'rO/ cm 
‘^.á'n^c, cfr. ^roc/ (^robc. 


363 


ógæli, n. J^ciíiðí)ct* 2. íficröins 
mclfc* 

ágælr í)Cvtið^ t'cvðiut* 
áheyriligr f)i'ob tcc ía^Ct fíð 
l)orc. 

áhlaiip, n. JínQrcb* 
áhyggja, f. ^ctcrnfnin^ , ®Cs 
fymring. 

aha , rcgcím. Íh'ooc^c. a. segli 
firc^cilct. íDcriinob aha, eli, 
óli, eliit agc. 
áliaíi, m. .^cfri9()cb. 
áhafr þcftig. 

alilierisíleinn , m. Sínfcrtanb. 

alilieri, n. f. íleinn. 
alifæri, n. pl. íígctöi, QiOQn. 
alirgertS, f 9Í9Crbi)ifihn9. 
áliveí 5 inu fafrfat. livetJa á. 
álivœíSi, n. 35 cíícininclfc. 
ala, el, ól, alit fobc. 2. mvrc. 
alda, f. tbolac. 

aldir, pl. f., OJtcmicffcr. bcrnf 
alda-fa( 5 ir 09 olda-heirar 
bcnnc ðicrbcn. v. öld. 
aldarfar, n. ÍSibéíob, íJJcrbcnð 
©ang. 

aldai'-rof, n. 5ibcn5 (ínbc. f. 
öld, 

aldin, n. ‘Irccfrugt. 2. Otbcn. 
aldrdagr, rn., i pl. ^0Í9Í)cb* 
aldrlag, n. 0ob. 
aldurnári, in. ^ibcní, Q 3 ci'bcnð 
Oíoírcr 0: 'í})99brafíí. 
áleggja paaío:99C: lif a. opoffrc 
fit ího. 

áleita forfogc. áleilni,f 'Sirrcn. 
álfröSull, m.9íIfc9Íanbó,'S olcn. 
alin, f., pl. álnar, 5 íícn. 
áiit, n. llbfccnbc. 2. Sfjon. 
álita bctrn9tc, anfcc. 
all fcrttcé oftc fovan Orb for at 
forftccrfc IBctpbnin^cn, fom 
alIfjölræSr mc^cí omtalct. 
alls albcnjiunb, ba. 


allsherjar aímccii. C9, @cn. af 
allr herr, 

allslionar "I e 1 

allslsyns J f* 

almannagjá, f. cn .^lcft i fas 
OQjrra'fningcn ocb ‘Sl^in^oalla. 
eg. aííc OJíanbö .^loft. 
alhnenníngr , m. alminbcli^t 
Opbub. 2 . 9 íímccn()cb. 
álmr, m. 2 Qfímctrcc. 2. Q 5 uc. 
hrings a. cílcr hr. jarSar a. 
0 fjolbtrcc 0: ÍÍJÍQnb. 
álmsímr cíí. simi , m. ®ucc 
frvcng. Ullr a. o: ®ucffytlc, 
J^clf. @ubcn Ulícr oar cn 
VPPC1IÍ9 ^ucffyttc. 
alsœlti, n. fuíbfommcnt 3oríÍ9. 

sætli:irsælt, f, 
alvara, f. 2í(oor. cfr. varr. 
alvæpni, n. fuíb Oíufnhng., 
alJýSa, f. 21íimic. cfr, JjóS. 
amast f. abbast. 
ámáttlir, ámátlugr faavc mccgí 
tig. 

ambátt, ambót, f. ^ra'ífoínbc. 
(e;taacr i gorbinb. mcbOrbct 
emhætli. Jpanf, Orbct fins 
bc§ i Wngcífa^r.) 
amma, f. ©cbfrcmobcr. 
ámæli, n. íT'abbcí, SBcbríÍbcIfc. 
ánaiiS, f. ^ra'íbom. 
andast boc. anda trccffc 23 circt. 
andíáng, f, ODíobtagcIfc. 
andlit, n. Dínfigf. 
andrán, n. Íiocíé íBcroocífc. 
andslioti, m. SClíobííanbcr. 2 . 
5>jaocí. 

andstyggiligr ycbcrfipggclig. f. 
styggr. 

andvani cí. andvana faoncnbc. 
2. bob. 

andyri, n. Sorlluc. 
andyrSi, n. Snbocnbing. 2, 
gorovb. 
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áiigan, n, 0uft^ ©íiYbo. 
ánganlýr, m. cI|Tebc (5)ub c(í, 
.^crrc. f. týr. 
ángra nnöril'c, píniic, 
ángur, n. íi3rcbc, 

ángurljóð, n, ®i)ri]cfnng. 
áni, m. uinnijlcntc. 
anniaiTú, in. Scií* maiTi , n. 
9}7a'rfc. 

annast forgc for. Önn, f. Omí)U* 
apa bcbnnrc. apast at cntca bcs 
bnarcB t'cb clícr cftcrjnöc. 
aptrbyggi, m. bca fom cr n^tcc 
ub. 

■ár, ái’la nnvíc. 
árdagí, m. (iMipfíc Uiiðboní. 
árdegis tiMii] om OJior^cncn. 
áreita 0|>irrc, opmuntrc. 
aiTi, m. 9íroiiiíi, <2cn. 2. (5t 

(^ln^ö '^ang, tcvnf arfásála, 
f. cn ?lroc)Tnf, 
árgjarn grnnbiíj, 
ar-hjálmr, m. i^jcím mcb Oi- 
ncfjcr. 

ari, m. Orn. (ii;bff9íar). 
árita ffiii'C pnn. 
ármacSr, m. 5oc]cb. 
arnarfótr, m. Öi‘>U’fob. 
ársæll Ipffclið, ifccr ocb c)obc 
■iSibcr. 

ártal, n, 9(nr§ ÍBcrcgning. 
áræíi, 11. í£’riftigl)cb. 
ásendi, ni. íBjcIfcl;ov'Cb. áss, m, 
9lnö, Q3jclfc. 

ásjá, f. Omí;u, gorforg. 2-m 
SScrb. fcc tií. 
ásjón, f. 9ínfi;n. 
ask-limar, m. 03 f. pl., 9(ffcnS 
@rcnc. 

aslir, m. 9(ff. 2, ®ottc, 

ásliynja mccrfcnbc, oncr. slíyn, 
n. Sfjon. 

ás'mögv, ra. 9ífcr^ @on. 


ást, f. iíjccríigbcb. 
ástbræíSsla, f. ffrp^t fom rctfci* 
fi 3 nf .^jccrIÍ 3 Í;cb. 
ástgr fja’víig. 
ástofna bcjlcmmc* 
ástsemd, f. f. ást. 
ástsæll liofalíg. 
ásynd, f. Ílbfccnbc. 
at, n. ^irrcn, 9(n3vc&* f. etja. 
at, cftci* ct íJJcrbum, iffc. 
atall fi’iiftíg, ffccif* 
alalsgrund, £ i^no. Alall onr 
ocl O^nonct pna cn QSifin^. 
atburtSr, m. ^c^iocnbcb. 
alferíS, f, 9(bfccrb. 2. ^ín^rcD. 
átfrelu’ ^rnnbig. át, n, 9íá*öc. 
atgánga, f. ^íngrcb. 
atgeirr, m, JpcHcbnvbc. f. geirr, 
aígera gjorc i'cb^ ubrcttc. 
atgeríS, f. ©cbiiff. 
atgjÖríi, n. !T'i;gtÍ 3 Í;cb, algjörr 
bngíig, ifccr i ícgcméooclfcr. 
aibugaii pnapnöfdi^, opmcnftf 
fom. 

albæfi, n. Opforfcí. 2. ,g)nnnbs 
tcring. 

alhufn, f. 9írbcíbc. 2. Opforfcf, 
atkvecSa fi^c, bommc. 
allivætSi, n. Ubfnsn, íDom. 2. 
^tni'dfc. 

atlaga, f. ^in^rcb mcb Sfibc. 
álrúna'Sr, m. íro, 2. ‘$iílib. 
atseta, f. Opí)olb§t'ícb,i^crrcfn.’bc, 
alsóbn, f. 9íngrcb* 
áll, f. .^immdófnnt, 2>crbcnt'í 
bjornc. 

áttbagi, m.i5)jom|iaon,5obccgn. 
atjireyltr plngct, opirrct. Jreyta 
trcvttc, píngc. 

auð íct. fun brugcíig i <gnmí 
mcnfcctning. 
auðigr, auðgr vig. 
auðit bcffanvct nf ©fjoíbucn. 
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aucSna, f. @fjc6iu\ 
au(5iiœmiligi' ícf Qt lU’iUiuc* 
autSr, m. ^iíjboiu* 
auíSr, cbi\ 2. h;ffoíií], vig* 
aucSninnr, m. Díi^mnitb. riinnr 
ov ‘$rar, l)i'ovaf Ö)íccub§ 
íÍ^ona’iMi* oftc tago'?* Ovbot 
cv onígt nu'b .^cnfyu paa 
?)}?ovbö ©jcvrigí^cb. 
auðsær íct at faac Oie ):’aa* 
aiiga, n. Oic. inér vex í a. jccj 
fovfnytrcy. 

auglit, n. 9íaf»n, ^Naafi)ii. 
auKa, eyli, jóli, aukit, ogc, fors 
oyo. ''lUmic. i i)Ui*. SBi’tybn. 
aiiknerni, n. ‘^iíiuuni, Oiicnayn. 
nuiast t'ccrc fiii gaít ab, 2)craf 
nof aiiíandi. 


aumr cfcnbig* 

aur, m. íDi;nb, Söi'b. 2. Spai', 
íéflnb. 

aurar, m. pl. f. eyrir. 
aurgr fuátii]/ bijnbcf. 
aurvángr, m. 3orb. vángr 
ÖSaiiíi/ 0?íavP. 

austmaíSr falbtcá cn -)?ovbiuaiib 
Í Sf'huib. 
ávalt aífib. 


ávant mangícnbc. 
ávanla f. vanta. 
ávaxla (abc i'ojC/ gjorc fruáts 
Oviii^cnbc. ávÖxlr, m. Srugt. 
áverhi, m. 0aar. 
álielilu' ligncnbc. fekkja fjcnbc. 
a iján, f. 0?icti'in3clfc, ‘Srcdbom. 
a|>ríra ^ríbc fat. f. jrífa. 



baSmr, ni. ^var. 2. Í23flrm. 
Lal;, n. 9it)g. at gánga á b. 

málum Orvbc^qivH't Orb. 
bakverlu’, m. Diyflpinc. 
baldinn ocdbiq. f. ballr. 
bálför,f.Oicifctiícíl. fvfl 53flflW. 
ballr oa’lbig/ roíbfom. f. bella. 
bani, m. íDob, 2, iöancmanb. 
banna fcrbybc, bann, n. gors 
biib/ íöan. 
bára, f. ®OÍqC. 
bar'S, n. SHflnb. 2. 9{a’línq/ @Pib. 
batna bíioc bcbrc, 
batt, 3mp. of binda. 
bauS, f., gen, bauSvar, .ffviíj. 
baugr, m. Diinq. 2. ©fjoíbCí 
vmib, SPiolb. 

baugregin, ni. fan occrc SKígs 
bom9= ctlcr J^immoh@ub, 
baug-sel, n.^iingsSa’bC/Xpaanb. 
baugvariSr rinqprybct. f. verja. 


beSblinr, bauga 5)?anb, af 
bauga-beS ©fjoíb. beSSÖcb 
Ofl 0cnc(. V. blinr. 
beiSa bcíjjcrrc. beiSast ubOcbc 
fifl* 

beiSir, m. bcn fom bcöjflrcr/ 
fogcr. 

beimr, m. 93?flnb. 
beina qioc (Ífcrr 0)?ab)/ í)ja’ípc. 
beini, m. Opoflvtninq nicb SCfiflb 
og D'-riffc. 

beinn liqc. 2. nyttiq. 
beinskeiti, f. ©fpbcn liqc o: 
^rcvffcn. 

beinviSi, n. ct 0íflg^ ^ra', 
beiskja, f. Q5ittcrl)cb. 
beislu' bittcr, mcb. 
beisl cíl. beisli, n. SSibfcf. 
beita fvnnqC/ jaqc, I. úlögum 
bcfnarc ocb .ffroðlooc. 2. löbc 
9ra9fc, 3, ubí;flmrc. 
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heltlu', m. Söíínf. 2. íBu'P. 3 
fib|lc í8cnicn-fcí|c bni^oð bct 
mi fjíclbm. 

LeliliJ)ili, n. 5?ccnfcí)i)nbcr. 
bella cr jlccvP/ fivniOringer/ briis 
gcc íBoIb. f. ballr. 
ben, pl, benjar, f’. 03 ben, n. 

©aor/ ifft'r bobdiijr. 
benda fpcrnbc. 2. vnnfc. 
beneldr, ni, ©aorilb, (gvic, 
ben-greíill, m.^aarsö^rnofíiffc. 
bengrícSr, f’, O.r*-'* f* griðr. 
ben-inár, m, SnarsWaoQC o: 
Diöofugí. 

benrögn, n. ©aorffi;, 53(ob/ 
©oar. 

bera bccrc, frcmforc. bera af 
einhverjum ov'crgaoc/ oocrs 
V'inbc. berast máli forurcítcð 
i cn 0ag. b. oíliSi Doeroœíbc. 
bergja fmngc. 
bergisamligr tiílöffcnbc. 
bergsbora, f. íBjcrflfÍjoft. skora, 
:nzskor. 

berja, ber, bartSi, barit fíaac. 
bernska, f. SSQrnbom. 
berr bar, aabcnbar* 
berskjaldaSr man^ícnbcSfjoíb, 
bersögli, n. 3rita(cní)cb. ber- 
soguli, adj. 

beryr(5i, n. pl. fric Orb. ber- 
or(Sr, adj. 
beysta banfC/ íccrffc. 
biö, f. Opl)olb. 
biða öcntc pQO/ ubfccttc fig for, 
Ubc. 

biSja bcbc. 2. befafc. 
bifa n;fic, bcoccgc. 
bil, n.^ibgrum, Síflianb, SDÍcIs 
(cinrum. 

bila fuaffc. 2. föigíC/ manðlc. 
bilt mQnglenbc. í>eim varb, bc 
blci> banðc. 


bingr, m. ©cng. 2. !t*\)n9C. 
birgja unbcrffiStíc. 
bíta bibC/ píagc. 
bjálfi, m. .^aabc. Yggs (o: 
Obiné) b. i8n;nic. 
bjarg, n, íBjcrg. 
bjarga bjcrgc, rcbbc. 
bjarghviíSr, m. bjcrgcnbc 5?ibs 
ncóbnb. 

bjargráð, n. bjcrgcnbc 9iaab. 

2. íio5fornobcn()cbcr. 
bjarndyri, n. 0: björn. 
bjai'tr It)?/ fíar. cfr. ‘^ilnav'nct 

Birtingr. 

bjó'iSa bi)&c, inbbpbC/ tiíbpbc. 
bjóíSr, m. ^cfaíingémanb. 2. 

©orb, 3. j^immcUcgcmc, 
bjór, m. ti)ubt @fiub* 2. 01* 

3. S^crocr. 

bjórsalr, m. ©ilbcfaí* f. bjór. 2. 
bjógr frum, frummct. 
bjöS, f. foiflarcö V'cb 3orb, 
fom DDlcnncffcncð (Srnarcr. af 
bjóíSa. 

bjöllu-gaGtir, m. ® jcIbcsQSogtcr. 
0oa falbcé íí)Qngbranb mcb 
.^cnfyn paa ^íoffcrnc, bc 
(5í)rillnc brugtc. bjalla S8jcU 
bc, ^(offc. 

björk, f. «irf/ írcc. ©ulbetft 
%TCi 0: ^oinbc, 

blámaíSr, m. ^(Qamanb, ÍTÍcgcr. 
blána blaanc. 

blandinn bíanbct, íoctpbíg. 
blárendr blaalíg. 
blástr, m. 93(cc(í. 2, J^ccöclfc 
(|)at blæss upp bct 
blau'Sr bfob/ fcig. 2. af 
fjonnct. 

bleikálóttr jiQolgröQ (om.^cjfc). 
bleySimaSr, xu. UMÍng* 
blauSr. 

bliSa, f. SBcnfPab. 
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l>li<Ssliapr, m. QSiínliíj^cb. 
bliha blínft.v dbnuc. btlU, m. 
©íanté. 

bló'Öbogi, m. '^(L'bfíraníc. 
blóöga |Inac ti( 

blóSlát, n. ‘^ab nfQMob, Ibíobs 
nmtaing. 

blóÖIifur, f. jiövfuot QMob. lifur 
l'cocr. 

blóÖreíill, m. .^íiugc. relill af 
rifa. 

bló'ð-sluti, m. fibfcí paa íSíob. 
f. sbatí. 

blómi, m. ^íomfircu, gvobigí}cb. 
blól, n. íifgubéoffcr. 2. gors 
banbdfc. 

bliindr, m. '^íuub, @OOn. 
blæÖa blobc. 

blösbra fovbaufcð/ forfofvbc^. 
boÖ, n. 3ubbi)bclfC/ @ilbc. 
boÖa bcbubC/ fOtfi)nbc. 
boÖi, m. íSrícubiug. 2, ÍSebUs 
bcr, 9íngiocr. 

boÖorÖ, n. ^'fatiug / @ub§ 
®ub. 

bogi, m. Q5uc. 

bog-viti, m. 9(rm§ í!í}ía.’rfc o: 
^ing. bogr, m. cg. ®00. 
bóklist, f. boglig ^unfí. 
bolr, m. l)oocblúé.^rop. 2, ®uí. 
bón, f. (BoU/ íbcbcn. 
bónleiðr fjcb af at bcbc, 
bónorð, n. Sricri. 
borÖ,n.®ovb, 2. SKaub,@tranb. - 
3* igíibcn Qf ct gartoi. ©fib. 
boröker, n. 5ab pOQ S3orbct* 
borövegr, m. ^bcr(lc ©rccnbfc* 
Sínbrc (a’fc borSveggr i;bcr» 
ftc Qjiuur. 

borðvölir, m. ©fiOéranb. 2. 

©fjoíbborg. 
bóti, m. ©toolc. 
botn, m. (Öunb. 


bólfarfi, m. írang íil gr|lats 
ning. 

bráÖ, f. 9ior. f, braí(Sa. 
bráÖgjÖrr fnavt ubviflct. gjörr 
farbig. 

bragíS, n. QScnbing, ©jcrning/ 
^’'ubö. f, bregíSa. 
bragnar, m. pl. OKccnb, 
bragningr, in. J^'ongc. 
braka bragc. 2. íapfc fíg. 
bramlr, m. íÖranb/ jíb. 2. 
©oa'vb. 

broiidviÖr, ni. (£oa'ibtriC o: 
9Kanb. 

bráregn, n. OicnOrDucíé í)Ccgu 
0 : 3aarcr. 

bratlr brat. @runbforuu'n fius 
bcó uof i bct (go, brant. 
braut, í. 3>ci, 2, áb. c(I. b. bort. 
bregíSa, bregÖ, brá, brugíSit 
bciHvgc. b. sei’ foraubrc fig. 
b. við bíioc bci'a’gcf/ íjffubcé. 
b. lil einlivers fíagtc én paa. 
brenna, brenn, brann, brunn- 
it bvívnbc (intr.). 
brenna, brenni, brcndi,brennt 
brccnbc (trans.). 
bresta, bragc/ brpbcé mcbíörag, 
2. mangíC/ briftc. 
brestr, m. íBrub/ 53rag, 2, 
íJJíangcí. 

breyskleiki, m. ©frobcligíjcb. 
brejskr ffjor, briósk , n. 
^ruff. 

breyta foraubrc. breyta eptir 
cftcríignc. 

brigÖ, f. goranbring/ ©rub. 
brimili,m. 0Q.'íf)unb. i b. móíSi 
mcbcnð ovcbcbcð/ ncmíig 
oocr ^ummclcn. brim, n. 
SÖrccnbing, 

brímir, m. 2. ©ocvrb. 

cfr. brimi, m. 31 ^* 
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bvínga , f., bríngr , m. 

Q3nffc. 

brjóta, brýt, braut, brotit 
biVto, b. samau fnmuuMifoíDí. 
brixli, brixl, n. ^cbi’cibdfír* at 
brixla bcbvdbc. 

brodd-ílet, n. gpit'fi'iié Sy\m, 
forfíaivð iH'b (gpi)b cíí. ©fjoíb. 
broddi', in, bct gLMrcfíc af cn 
@pib§, ®ranb. 

brolt, pl. bræluir, f, SBujcr. 
brosa fniiíc. bros, n. ®mií(. 
brot, n. ÍBrub/ 53ruí']h)ffc. 2. 

íörobc. 3. íUabfrcb. 4. bovt. 
brotna brubc^, íjaac i 0tpffcr. 
brotvarpinn bovtfa|ict. f.yerpa. 
brú, f. iho. Miðjiings galdrs 
brú cf]. Softtcné (@uls 
bctö)'Írocíí.3orb o; i\rinbc. 
@cc ^arta'ÍI. om otrgjöld, 
Qjn.cjrc ^bba, Sbáldsíiap. , 
?)íaffé Uba. ^35. 

brú^fé, n. 0}?cbðift. 

LrúSr, f. ®rub* 2. .Sírinbc. 
brugga brpijcjc, 2. bcrcbc, 
brún, f. DíQnb. 2. Oicnbn;n. 
mór bregcSr i b. jc 3 forbaus 
feé. 

brúnáss, m. 0ibc6jcífcn i ct 
JJmué. áss 33jcífc. 
brnnnr, m. 'Bronb, jSiíbc. 
brýna bcra'ijC/ fípttc. f. brún. 

2. I) 0 ft'öfc. cfr. ^rynftccn. 
bryti, m. 0faffcr. 
brytja ()U 3 gc i 0t\)fPcr/ ffjoftc 
for. 

brœSa fmcltc. 2. fobc Díoobpr. 
f* brácS. 

bræcSi, í. Jpibfiijbcb, QSrcbc. 
brácSr fnar. 

bræSrúngr, m. 0obffcnbcbarn. 
bræbur f. bróh. 


bú, n. íöo, @aarb. 2, Srœg. 
3, 9íaboía.c|. 

búa, bý, bjó, búit boc, I)olbc 
Jpuuð. 2. ubrufic, bcrcbc. 
búö, f. íÖob. 

buíSlúngr, m. áíongc. övbct 
nfícbcð af ávon^ ^ubícé 9íarn, 
cílcré jiYi'nforcó bocSi .^crrc. 
búfe l'. bú 2. 

bugr, m. 33oining, Í8ii3t, buga 
boic. 

búi, m. Oínbo. f. bú 3, 

buklari cíí, búklari, m. ©fjoíb* 

búkr, m. .St'rop, 

búlki , m. cn íT'ccI af Snficn. 

pat búlkar bct frnacr i 2Scircr. 
búnacSr, m. llbrufininq. 2, 
Jf)uuöI)oIbrn!ig. 3. íí’ía’bcbra^t. 
búníngr, m. ítía’bninð. 
burr, ge. burs cíí. buss, m. 
@011, 

biiss, búss, m., bussa f. @fib. 
búskorír, m. O^íangcí i Jf)ufet. 
bygcS^ f. ^}?ofattcífc. 2, ÍBoiíjb. 
byr, m., byri, n. cjob 23or, 2. 
3Ínbc)i. 

byr'Si, f. SSi)rbc. 
byrgja iilbcfíuttc, ffjuíc. 
byrja bcðpnbc. 2. Jiat b. bct 
boc fí^. 3. blirc 0}ícbbor, 
byrvargr, m. ÍÖoró Uío o; @fib. 
3 fanunc SÍ3cti)bnincj bruíjcé 
byrjarvalr, 23, 5aíf, 
bægi, bagi, m. 0}íobfianbcr, 
Sbetringcr. 

bæn, f., bænarsta'Sr, m. í8on. 
bæta forbcbrc/ bobc. f. bót, 
böi, dat. bölvi, n, @fabc, Uípfs 
fc. cfr. bölva forbanbc. 
bÖnd, pl. of band, ^nanb^ n. 
(^ubccnc, fom ojjfaa falbcé 
höpt. 
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D. 


dá mcgcf/ bnigc? Fim i ©anií 
mcnfíctning.atcláast bcunbrc* 
dáS, f, íDoab/ íöcbrift* cfr. Sp. 
tl)un. 

daglei(5, f. íDagrcifc* 
dagsanna fao fíort fom íÐogcn/ 
flflbcnbort. 

dagsetr, n. Oíflttcnð íSnbtrœbcn. 
dagií'Sir, f. pl. ©ubetjcnejíc om 
íí>fl 9 cn. f. ii(5ir. 
dagveríSr, dÖgui-ÍSr, m. íDflorc. 

d. mál íT>aorctib. f. verðr. 
dáléilu*, m. ^jceríigbcb. f. dá. 
dalverpi, n. o: dalr. verpa ops 
fflfl-c. 

dapr forgcnbC/ bcbroocíig. 
daraðr, darra'Sr, ra. 0|M)b* 
dásaraligr bcrlig, bcunbrinQSð 
ocerbig. f. dá, 

dátt, dáSt Fjccrlígí. f. dáleíltr. 
dauSamarlt, n. íÐobétcgn. 
deila bcle* 2. fioc^. 
deild cU. deila, f. íJrcettC/ <pros 
cc§. 

deilir, m. ®ctcr, llbbcler. 
detta, dett, datt, dottit ffllbc. 
deySa bobc, brccbc# 
digna ocebcé, blioc bíob* 
díki, n. OJlorflbé/ @rflo. 
dilar, pl. flf dili c(I. dill, m. 

SJicerfc, ^íct. 
dimmo morf, fort. 
dirfð, f. ®nftÍ3Í;cb* djarfr 
bjcero. 

Islaudek Læscbog. 


dis, f. @ubínbc. @ulbctó ®iié 
0: ^oinbc. 

diskr, ra. "^flíícrfcn, Snb. 
djarfmæltr fritaícnbc. 
dólgr, m. .^rigcr,Sjcnbc. 2, onb 
Síflnb. dólg, f. .krig. 
dólgspoi', n. it'flmpcnð @por o: 
0flflr. 

dómendr, pl. m. ®ommcrc. 
dómreynir, darra, m, ©ppbcs 
ncð ®omð ^roocr o: ^jcempc* 
dómvaldr, m. bcn fom raabcc 
for ®ommcn. 

draga trceffc. d. fyrir om ©fpcr, 
bcr trccffc for éjíflancn* 
dramb, n. J^oomob. 
drápgjarn brabðípffcn* 
draugr, m. @jcngflngcr. 
drauglms, n. ©jcnfccrbé -Ops 
I;olbÓfícb* 

draumj)íng/ >n, Srjomt(;ing o: 
©oon. 

dreki, m. ®ragc. 2, ^ragcffib. 
drembilígr jloít. f. dramb. 
drengiligr ocbclmobig. 
drengja trceffc fammcn, binbc ' 
ffllL 

drenglyndr 0 : drenglligr, 

lyndi, n. ©inbclflg. 
drepa flaae* d. bár und. belti 

fm)ttc JfJflíírct unbcr 35cltct, 

dreyma,mik dreymir brommc. 
dreyra blobc. f. dreyri. v ' 
dreyrg. f* dreyrugr. 

(24) 


V 


dreyri, m. 

dreyrrauðr rcD foin ÍBÍob* 
dreyr-stafr, m. M0Í1Í9 ©ítiDc, 
dreyrugr bíobíg* 
drjúgum ibdig. adv., cg, dat. pl. 

öf drjúgr broi, fior, Í}VP(.U9* 
drótt, f. 5oíf* 2. .!^£cr. 
drottinn, m. ^crrc, Æongc* of 
drótt, 

drottinhollrfíni^errc í;u[b og fro. 
drottinsdagr 0: sunnudagr. 
dróttmegir, pl. m., QJicnncffcs 
93 ^rn. f. mögr. 
drottseti, m. .^uuDÍ;oömc(ícr, 
S)rojt, 

drúpa, eh drúpi boic fíg, f;cengc 
mcb i^oocbct, oœre bcbroret. 
drýgja gjorc, bcbnoc. f, drjúgr. 
drýgari comp. of drjúgr. 
drygliga fiort, broit. 
dræpr bcn fom mno brírbcé. 
duga, dugí, dugSi, dugat, fors 
fíooc, poéfc, (;jœlpc. 
dundi f. dynja. 

dul, f. íÐjoIgcn. 2. 3nbbilbff(;cb. 

cfr, 2íng. ©aj;. doll. 
dulræna, f. íDumíjcb. 
dvalarheimr, m. bcnnc SBcrbcn, 
í;oori oi nu boœíc. 
dýa, dý, dúSi, fíooc. 2 ínbrc : Dc? 

rœge, n;(ic. 
dyggr brov, tro. 


dyn-heimr, m. bcn broncnbe 2>crs 
bcn, nof .^aocr. 
dynja bunbrc, bronc. 
dýngja, f. Dícbc, 2. grucrfiuc. 
dyravörSr, m. iDorrogtcr. dyr, 
n.d. f. pl, íDor 0; 2íobningcn, 
f. hurS. 

dýrgripr, m. bprcborí .^lcnobic. 
dýrliálfi', m. i^jortcfoíi', 
dyrS, f, ^rc, .^críigbcb. bcrof 
dyrSarmaír, dyrSligr. 
dægra-sliipti, n. Omocjíing of 
9 íot og 

dægur, n, tobcí.fivcogtpocSU 
mcr. 2. ^ib. 
dœll milb, ocnffabclig. 
dæma eh dæmi bcbommc, boms 
mc. 2. toíe fommen. 
dæmi, n. <J;ccmpcí* 2. SBcoiiö* 
dæstr, dasaSr trcct. 
dögg, pl. döggvar, f. 0ug. 
dögglitr, bugfovoct, bcbuggct. 
dögia , gen. pl. nom. ubrug./ 
maoff, 9 ving, Drupnis dögg. 
döglíngr, m. ^ongc. StfícDcð 
of .ffong íÐog, fnarcrc of 
dögl SBaabcn, fom hilmir of 
hjálmr. ÍKoff. 
dökkr morf, fort. 
dör, n. pl. og darrar, m. pl. 
©pi;b. d. dómr ©íog* cfr. 
darraSr, m. 


E. 

eSli, n. Oiotur, 95 cffoffcnf;cb. 
efa toioíe. cfr, ef bcrfom. 
ella fii;rfc, forogc* 2. fulbforc, 

efna ubrcttc, fulbfommc ctSoftc* 
efni, n. @og,@tiöing,2ciligl;cb* 
efniligr flf íibcm bcr fon blioc 
Sílogct. 


efri, efstr ^ðicji, oocrfi* 
egg. pl- eggjar, f. (£93. 
eggja-skúr , e.-hrjS, f. Somp. 
eggteinn, ra. ©ocerbfíingc* 
egg-tog, n. ©oœrbmobc, írt e. 

0: at samtogi sverSa. 
eggjryma, f. ©log. J»ruma 
2orm, Sotbcn* 2 , ©log* 
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eiSr^ m. 

eiðspiall, n. gcb§ SífíccflAelfc, 
( 5 cb* spjall, n. íS^qIc* 
eiSsvari, ni. ^cbfoorcíu srerja 
fv'ccrqc* 

eiga, á, átti, áit, 'ck, Þaoc* e. 
viSnoUíurn fjQOc mcb í^n.at 

. 

eigingjarnligr cqcnFjcCríiq^ 
eigna tilrcqnc* eignast bcmoeqs 
t>ðc fig, crÍR'œroc* 
eign, £ éicnbom. 

eik, f. ( 5 cq, %v<x. 2. ©fib. OS- 
ins e. ©fjolbc cö. 9 Jía;nb. 
eiiifr coiq. ei o; œ. 
eimr, m. Œ*frcrfmaq, íDamp. 
einarSarfált, adj. ^angcl paa 
Opriqtiqfjcb* f. fárr. 

einart iöcfig, fíœrft. 
einbani, m. lí&mccrPct 93 ancs 
manb* 

einkanna ubmccrfct* 
einkar mcgct, fcerbeíc§. ^ 
einlyndr cgcnfinbig* f. lyndi. 
einmana cU einmani ccnfom* 
einnætr ccn íJíat gammcí. 
einsærr, n. einsætt, aabcnbar, 
fiffer* 

einvigi, n. Socfamp. f* vig. 

eír, n. ( 5 rté, ^obbcr* 

eira, ek eiri, oœrc rofig, tiífrc^ö. 

2. fpavc. eir, f. ©faanfcí* 
eirS, £ 9Í0. 2. (gfaanfcí* 
eisa, £ qíocnbc ^mmcr, 3(b* 2, 
0ooerb. f. eldr. 
eitr, n. (^bbcr, (Sift* bcraf eitr- 
dalr, m. eitrdreki, m. 09 
eitrdropi, m, 
elturkvikindi f. kvikindi. 
ekki, ra. @org. 2. nu .i^ulfcn. 
ekkja, £ ^nfc* 2. .^oinbc* 3 cf 
SBcré forefommcc maaffcc 
ekkill (Snfcmönb. 


él, n. 3fíng, iBpgc. 2, @fag= 

HarbarSs él. 

élboSi, m. fom bringcc gcibc^ 
bub. f. él. 2. 

eldagjorcSlbpaa. eldastcelbcg. 
eldkveykja, £ Sonbcr. cfi-. 
kveykja. 

eldr, m. 3íb. 2. @occrb, 
eldslitr, m. 3Ií^éSí*toc. 
eldveitir Öldu, m. lÖoígciíbcnð 
(©ulbctó) (SJiocr. 
eldviSr Öldu, m. Q 3 oígci(bó 
3 rcc 0: (Sufbcté ®icr. 
elgr, m. ŒlSbpr, Sofgcné Síés 
bpr 0: @fib. 

elja, £ SCfícbbciícrffc, eljan, £♦ 
@tnrfc. maaff, @trib, 
elli, £ 2llbcvbom. bcraf elH- 
dauSr. 

elta , ek elti forfoígc. 2. «ítc. 
enda, ek endi, fuíbforc. 2* 
()0lbc ct öoftc. endast va’i’C 
tifl'irccffclig. 

endl c(í* endir, m. Snbc. 
endiiángr, adj. bcr naacr fra 
(ínbc til anbcn. 

endiH, na. gjcnbc, ©oroocr. 
^nbifð ^cfí cíf. @cng 0: 
©fib, End. boS gcibcbub. 
endíraerki, n. (íirccnbfc* 
endimi,n. negctOTagcloff, QSibs 
unbcr. 

endr attcr. 2. tiíforn. 
endrborinn fob paa np. 
enni, n. ^anbc. 2. íBrinf. 
eptirlátr foicfig. at láta eptir. 
eptirleit, £ íSftcrfogning. 
eptirlæti, n. Söicligf;cb. 2. Söcís 
ípfí. ^ 

eptirmál, n. @ag, bcr folgcr cþ 
tct ct 9 )Iorb. 

eplirmæli, n. munbtíig Sorfoar. 
2 . J^joelp til Qt ^ceonc ct 9 )?orb. 

(24*) . 
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erfS, f. 2ÍCÖ* beraf erfSaraál. 
eríi, n. Sírrejöí. 
eríiSr, erviSr van(Tclig* 
erindrelix , m. fom Dcfovgec 
(relti') ct 9®rinbc* 
ernligr barff, f* errinn, 
errinn, ern vaff* 
éta, ét, át, étit cebc* 
etfa, et,atti,att opirrc. 2, fíríbc. 
eyða, elt eySi jobc* auSr, adj. 


eySimöi'k, f. Orf* 
eylífr, f* eilífr. 
eymd, f. ®lcnbigí;cí)* 
eyra, n. $)rc. ' 
eyrindi, n. o: ei'indi. 
eyrir m. to Sob. 2. cn Otc o: 
24 ©fitling. 
eyrnablaS, n, Orcfíip. 
eyvani, m. mnaffcc for œrani 
bcfíanbig ©fif. 



fá, fæ, fékk, fengit faac. 2, girc. 
láta á sik fá bcoícgcé* 3. ek 
fái, fáSi blanfc“fága. 
faScrni, n. fobcrligtgorljolb. til 
f. tit at bcoifc, ^an »nr bcn 
Sabcr§ ©cn* 

faSmr, m. i bcggc ®Cs 

ma’cfdfcr. 

fáSr, fáiSr, fáinn jiraatcnbe. f* 

fá 3. 

fagna mobtagc bcnlig* 2. glccbc 
fig. ©u. fagna. 
fagnaSr, fÖgnuSr, ra. ucntig 
OJÍobtagclfc. 2. ©Iccbc* 
fagrmjöl Fenju, n. ^cnjcð 
ffjonnc OJtccl. f. Q^ngvc iíbs 
ba, 9íafFé Ubg. ^ag* 146, 
©utbctð íÐiié 0 ; i^mnbc. 
fágætr (jrab fjccíbcn faacé^ fofts 
bar* 

fala fporgc oin ^rifcn paa 9los 
gct. 2. frccoc* 

fálátr bcn fom I)olbcr fíg foc fig 
fcb* f, fáleikr. 

falda fmpffc mcb faldr. íÐcraf 
hjálmi faldinn tjjelmprpbct. 
2, folbe, bcbrccmmc* 
faldr, m. SrucntimmcrncS Jpo= 
ocbtoí* ~ skaut. 


fáleikr, m. £igcgi)íbÍgbcb,Uocn5 
ffab. mobfat dáleikr. 
falla, fell, féll, fallit falbe* 
kveSjur féllust t^ilfcncrnc 
focfomtcé, 

fallinn falbcn, 2. forfatbcn* 3* 
í)Oöfcnbc* 

falr, m. bct poa ct ©öcerb cílcc 
©pi;b,fom cc.^aanbcn nœrmcP:* 
falsa bcbragc* fals, n. Salé* 
falsari, m. ÍÖcbragcr* cfi'. fela. 
fámennr bct OJSobfattc af fjöl- 
mennr, 

fáng, n. ©Fjob. ^.i^oíb^Sanglí. 
3* ^amp* pl. faung Sonc, 
Sicnbom. 

fara, fer, fói', fai'it rcifc, góac* 
2. bcerc fig ab. f. einhvern 
inbljcntc Sinbrc : forbœcoc* 
farast omfommc, forlifc. 
farandkona, f. Mcnbcfjcrling* 
farar-broddr, m. Scvbcué o: 
Jpcercnð ©pibfc. 
fár-bjóSr, m. Sjcnbe, Scfjccm^ 
pcr* fár, n. Snrc, Uh;Ffc, .^ob. 
fari, n, £ciligí)cb (cn Dícifcnbcé)* 
far, n. ^axU 2* ©fib* 
farmaSr, m. fofarcnbc ^jobs 
mcenb* 
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farmr, m. íabning. 
fáiT, n. fátt libcí. pl. faa. 2 . 
but, uwilíig. 

fárslíapr, m. 93 rcí)C/ Uriffic. 2 . 

:©anrífnb. f. fárr. 
fáryrSi, n. onbc Orb. 
fásinni , n. faa Jjuu§folf. 2 . 

á?jcbfomI)cb. f. sinni. 
fastúSligr fafí, jíQnbíjaftig. 
fat, elt fat, 3mp. af elt fet jc^ 
fattcr, naacr, fan. 
fat, n. 3ab. 2. ^íœbning. 
fax, n, ðJíanfc. bcraf faxi, m. 
fpcfí. 

fé, ge. fjár, n. S^ormuc, ^en^e. 
2. 3of* 

fédrengr, m. gaomiíb SJÍanb. 
feíSgar, m. pl. Sabcr og 00n, 
feginn glab. cfr. fagna. 
feginshendi mcb glcebclici OJÍobs 
raðclfc. 

fegra pri)bc, forffjonnc, cfr. 
fagurr. 

fegur( 5 , f. @fjen()cb. 
feigr íÐobcn ncer. cfr. fcig. 
feig' 5 , f. bcn noerc 3 )ob. 
feiGnali 5 , n. cn frngtclig .^cer. f. 
feiknstafr, m. froðtclia ©tao 
, cff. ©traalc. feikn, f. nogct 
Uí)i)rc, ©rucligt. 
féla, fel, fal cff. fól, fólgit cff. 

falit ffjuíc, fjícle. 2. anbcfale. 
félag, n.gceílcéffab. félagi, ra. 
©fQÍbrobcr. 

feldan, ^art. af fella. 
íeldr, m. ©f'inb, ^QQbc* 
fella, ftílli, feldi, felt fcelbc. 
felrat fri)9tfomt, felmtr, m. 
gri)9t. 

fen, n. ^jœr/ 93 Iofc. 2. a>anb, 
fénaSr, m. í?oceg. cfr. fé. 
fengsamr gribff paa fengr, m. 
gangíf. 


fengsæll paa ®obé cffcc 
Sbyttc. 

Fenja 09 Menja í)cb bc So^Ucs 
föinbcr, bcr nialcbc ®uíb foc 
grobc grcbcgob. 

ferja, fer, farSi forc. ogf.rcgdm* 
ferill, m. @ti, gart, @ang* 2. 

glu^t. á ferli paa gcerbc. 
ferligr gruclig. ferliki, n. Uí)i;rc. 
fernir, fernar, fern fírc. 
fésekt, f. fpcngcmulft. f. sekt. 
fésjóSr, m. fpcngcpung. ' 
féspjöll, n. pl. Orb fom inbs 
bringc ^íogct. f. spjall. 
festa, f. gccfíc/ Softc. 2* fpanf. 

pl. festar goríooelfc, 
festa fofffe. 2. (ooc. 3 * fortooc. 
festr, festi, f. StrnPc. 

,fet, n. ct gjcb, en gob*. 
feti, m. bct poQ en 0^0, fom cr 
mcöcm ííggcn og i^uöef. 
fetill, m. SBaanb, ©ocerbbcítc. 
fetils-stingr eU. stingi, m. fet- 
ils-svell, n. ©ocerb* f. svell. 
fetils-st.-^ing-álmi', ni. 

. gcr, SJíanb. 

fiSr 0: finnr. 

fiíl, n. íoöfc. 2 , Sroíb. 

fífla norrc, forforc. 

fifiskr, adj. til fiíl. 

fiflskufullr fuíb af íifiska, f. 

íDaarligþcb, ®alffab. 
fikja á, ogfaa mik fikir attvaac. 
fikr graabig. 

fimbulvetr, m. bcn ftrccngc 
QSintcr, fom Fimbultýr bcn 
jlorc ®ub* 

firaleikr, m. ©mibigl)cb', gœrs 
bigl)cb. 

fimr fmibig, bcf)a’nbig. 
finna, finn, fann, fiindlt finbc. 
mér finnst mikit um jcg 
ncé mcgct om. 
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ílnnfor, f. SKcifc SinmarFcn, 
íinngállm, n. ct 5aljcíí)i;r, 9)ícns 
ncfPc for oöcn 09 íÐpr for ncs 
íícn, mci).^aíc, ífíjocr og ^^«35 
tombcr. 

fírar, m. pl. ©íccnb/ ^jccmpcr* 
íii’íSar, m. pl. ” firar. 
iirn, n. pl.'SSibimbcr, Urimclisí 
^cb* 

íirra fjœrnc, bcrooc. f. fjarri. 
iirri fjœrncrc. 2. ringcrc. fírr 
adv. pvi f. faa mc^ct mins 
-brc, ingcnlunbc. 
fit, f. @»ommcl)inDc paa Sugíc. 

2* 3ob. bcraf ílifugl. 
fjaSarhamr, ra. 5jcbcrí;öm. 
fjara, f. SObc. 2. ©tranbbrcb. 
fjárfar, n, SormucSomfia’nbigs 
f;cbcr, f. fe. 

fjárforráð, n, ®c|lt;rclfc flf or? 
muc. 

íjárhagr, ra. f. fjárfar. 
fjarri , fjærri fjarncrc. sup. 
fjærstr. 

fjón, f. ^flb, ^gcibc, 2. ®raf. 
ning. 

fjóna ctí. fjóða babc. 
fjólía, fýlt, faulí, foliit fngc, 
fíi;oc, faec* 

fjötSur pl. fjacSrar, f. Sjcr* 
fjöl, pl. fjaiir, f* gjal, Sörabt* 
ílotna f. 0omanbé íBr. 0; 
@fib,^ cllcr fjöl cr fjöld. 
fjöi, i ©ammcnf., mcgct. cfr. 
5 i;. oicí* 

fjölbliSr fflflrc miíb* 
fjöld, f. íjÖldi, m. SKangbc. 
íjölgegn faarc bidig, milb. 
fjölhyngi, n. í$roIbojn* 
Imnnugr troíbfíog, C3. mcgct 
fynbíg* 

fjölmenna famíc mangcgoIF* 
fjölmennr mflnbfíarf. 


fjölrætSr mcgct omtalt* 
fjölvarr mcgct forfigtig, Fíog. 
fjör, dat. fjörvi, n. 2io* cír. 
gt;nðí;cb* 

fjörbaugsmacSr , m. grcbfoð. 
fjÖrbaugr Falbtcé cn 9 Jía»P, 
bcn SSomfalbtc ffulbc bctaíc, 
I)oi§ iffc, yar f;an frcbío^* 
fjörðr, pl. firtSir, ni. gjorb. 
fjÖrSóngr, m. cn gjcrbcbccf* 
fjÖrleigi fan oarc nf fjörleigr, 
ra. l'íyölírom o: SSíob, clícc af 
fjörleigir for fjörlægir, m. 
Síoctö ííícbtrvffcro: ©oarb ctl. 
.^jantpc* 

fjörrátS, n. ^ftcrffrabcífc mob 
Snð Sio* 

fjörsúngr, m. cftcr Sbbfl, giff. 
arír fjörsúnga bUocc ba 
C^aoct, ©ofongcnð (íicnbom. 
fjÖtr, pl. fjötrar, m. gobsSans 
Fcc (gjcbrc). 
fjöh’a faltc i fjÖtr. 
ílaustr cíí. ílaust, n. @fib. 
flag' 5 , n. ^rolbfoinbc. 
íleigja Fajíc, íabc fíi;oc, f. íljúga. 
lleinn, m. ^iíí, ©ppb. 
íleinstýi’andi, ra. ^iícjíprcr, 
^rigcr* 

fleltlir, m. ^lct. ‘Si;* glccF. 
ílet,n. Jpjcni/Opboíbefícb/Sanb, 
iletta, ek íletti affíabc* 2, blabc 
i cn ®og. 

ílim, ílinit, n., ílimtan, f. 

C^aanéorb, ©fofcr. 
lljóta, ílýt, ílaut, flotit fípbc* 
íljóS, n. gift ítonc. 2* jfoinbc* 
íljótleiki, m. .^Jttrtigbcb* 
fljótr, íljótlegr biirtig. 
íljúga, ilýg, jló cl* ílaug, llogit 

ílóa, eli flói og flóa, oycrffpííc. 
ílóSr í gulli gulbbcflasciu 
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flokluS m. SíoF* flokka senna 
©íag* f* senna. 2. ct íÐist/ 
mínörc cní) drápa. 
flot, n. gí\)t)cn* draga eik á f. 

ðíarc @fií)cí fíot. 2. gcDí* 
flotahólmi', ra. fíi)í)cnbc .^olnu 
flotnar, pl. m. , ©omcenb/ 
(gíribðmícnb, ^ÍRcenb. 
ílótta-trauSr, flug-trauSr, fccn 
íil gfugt. f. trauðr. 
flótti, ra. g(uqt. 2. bc g(i)qtcnbc. 
llug, ílög, f. oq n, gart. 2. 

Síuqt. 

fluga, f. g(uc. at láta f. koma 
í munn sér íabc jiq forforc 
ti( noqct 5íffinbiqt. 
flugdreki , m. fíi)i'cnbc íDragc. 
flugstigr, m, g(i)0cfti, Sufíoci. 
2. gait. f, ílug. 

flýtir, m.^aafPi)nbcr,grcnimcr. 

ílýtja iíc mcb, paaffi)nbc* 
flytja, flyt, fluttí, flutt ffottc, 
frcmforc. 

flærS, f. (goíq, gaíffíjcb. bcraf 
llærSarlauss oq flæríSsam- 
ligr. 

fnasa, fnýsa fnpfc* 
fól, n. Soðfc, S8ruuöí)0ocb. adj. 
fólskr. 

fold, dat. foldu, f. 3otb. oqf. 

foldyn f, gclb). 

fold-vegr, m. Sorbuci, c(. maaí 
ffcc bcn Ífjuííc, mjorfc 3Sci af 
fela fffufc. 
fólgit f, fela. 

fólk, n. go(f. 2. ©íaqorbcn, 
(Síag. 3. ©ocerb. 
fólk-rakkr tappcr i 0íag. 
fólks-jaðarr, m. goífcté gi)r(ic* 
fólk-valdr, ra. goífé SSc^crfl’cc, 
cíí. i)ppcrftc (joié fólk 
I)cr, fom jjóSfaa oftc, Iþar cn 
forjogcnb.e SBcmccrfcÍfc. 


fólkvig, n. QJíorb paa go(f. 
forakta, oftcrc vanvirða. 
foráð, n, faríiq ^oínbc. 
forða fcc(fc. forðast eitthvat 
unbqaac Díoqcf. 

forellrar, foreldrar, pL m. for- 
ellri,pl. n. gorocíbrc,gorfœbrc. 
forkunnar fœrbcicé. cg. gen, of 
forkunnr ZZ forkuðr gors 
trin. 

formáli, m. goríaic. 2. Ubtrpfés 
maabc. 

forn qammcl, forbumð. cfr. 

forSum, 'ba n og ð omb^tícé. 
forneskja, f. forbumé Sib. 2. 
^roíbom* 

forntiðindi, pl. n, gortccííingcc 
om gamic íÐagc. «’• 
fornyr'Si, pl. n. gamíc Orb* 
forráð, forræði, n, 93cftprc(fc* 
fors, foss, m. goð. 2. ©trenu 
forsjá, f. gorforg, Om()U. 
forskop, pl. n, U(i;ffc. sköp 
©fjcbnc. 

forspárr frcmfi)nct. 
forvitni , f. Dípégjcrrigí^eb. at 
forvitnast. adj. forvitinn, 
fortolur, f. pL Opmuntringcr. 
fóstr, n. OpfofÍTÍng. 
fóstri, m. goficrfabcr, gopcrfon, 
gofrbrobcr. 

fóstrjorð, f. gccbrcncíanb. 
fóthvatr fobrap. f. hvatr. 
fótr, pL fœlur, m. gob* 
fótlaug, f. goboanb* laug^ab. 
fótskamall c(. skemill, m. gobi: 
ffammcí* 

fótskriða, f. @(ibcn* skrið, n. 
íoD, gart. 

fráfall, n. grafaíb. 2. íÐfib. 
frágum f. frega. 
frákvaddr,frákallaðr bortfaíbct, 

íjfirtfjofrnct. f. kvedja. 
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fráligr rnfP, 

framanver&, n. fraraanvert, 
I;rab bcr et fcran* 
framar frcmmcíigcre* 2. vibcrc. 
comp. nf adv.fram,cí.af adj, 
framr 

framburSr, m, grcmfcrcífc* 2* 
Ubfagn* 

frambyggi, m. bcn bcr er foran. 
frarabægi, dat. af frambógr, 
m. gorboo* 

frameggjan, f. ^irrcn. 
framfara gaac ftcm, ffcc, ÍOtcb 
dat. iocnffícttc* 
framgjarn iorig, 
frami, m., fremd, f. J^críigl;c&, 
S^rc. 

framLioma f. framfara. 
frambvœtnd, f. Ubforclfc* fram- 
livæmdarmaSr iorig, 

Sfíaní). 

i frammi i ©aug, i QSccrP. 
framr bi;gtig, brabclig, í;crlig, 
framviss forubfccnbc, frcmfpnct. 
frega, freg, frá cb frág, fre- 
git fpargc, foac at l;ore, 
fregn, f. ©porgbom, 9ii;gtc. 
fregna, ekfregncíí.fregna,= 
frega. 

freista frifíc, forfogc. 
freka, f. Sííoor, 

frekr bctpbcíig. 2. iorig. 3, graas 
big. cfr. fraip. 

íremi. svá f. faa vibt, foaícbcð, 
fremja, frem, framdi, framit 
frcmmc/ iibooc. 

frestr, m., frest, pl. n. grijí, 
"Sibé gorlob. 

frétta, elí frétti f. frega og 
fregna, 

frétt, f. f. fregn. pl. fréttir 
©paobommc, diwbcfoar. 
freyslinn fcrfogcnbe, m^égjerrig. 


freystni, f. Sorfog. 
fríáleikr, fri<51eiki, m. ©fjons 
l)cb. 

frilSr, n. friSt d. frltt, fmuF* 
2. bi;gtig. 3* tn;g. 
friðr, m. Srcb. at brjóta fri'5 
0 ; at fíaacé. 

friðraskaír, m. Srcb^.brwbcr o: 
©ttibémanb. f. friðr. raslia 
forl'iwrrc. 
fi jáls fri, cebct. . 
frjádagr, m. Srcbag, foíbcð nu 
fustudagr. 

frjófga, frjóf'gun, f.^cfriigtclfc.' 
fróðgeðjaðr, fróðgeðr Flog 
©inbct. geð, n. ©inb. 
fróðleikr, m. ^^logffab, ^unbs 
ffab. 

fróðr fíog, fi^nbig, ifar i 
ricn. 

frumferlar, pl. m. of frumfer- 
ill cU fruraferli, bcn bcrfom? 
mcr forffc ©ang* 
frumblaup, n. forfic ?ínfa(b(o: 
af cn Uangrcbcn). 
fruntvaxti, m. og frumvaxinn 
vojcn. 

frýa, frý cíl. frýa, frýði cíl. 
frýaði cÓ. frúði b^cbrciöc ^n 
9Jiangc( paa íJlogct. 2. ops 
bibfc. 

frýuorð, n. tirrcnbc Orb. frýa 
Cpnuintring. 

fræða, ek fræði unbcroifc. 
fræði, n. Sccrbom, S'unbffab. 
írægr bcromt. cfr. frega. 
frækinn, taff, manbig. cfr, 
frakkr, rakkr. 
fræknleikr, ra. 9Jíanbbom, 
frændhagi, m. 5ro:nbcré Ops 
bolbéftcb, f. áttbagi. 
frændi, pl. frændur, m, Stccn^ 
bc. 2, Í8cn. 


377 


frændmárgr rig \>cia Srcenbcr 
03 SSenncr* 

frændsekja, f. — frændsem- 
ispell, n. 5 ÖVUÍ) poa ©Icegts 
ffab, selijast ferc ^roccé. 
frændsemi, f. ©lícgfffal). 2. 

3 orI)oíb ntclícm granbcr* 
full, i Sammcnfœtnliiq, mcoct. 
f. (íj. fullviða. 

fulllieyptr fjobt for fuíb 93 ctas 
ling. J)at mun mér f. bct 
Fommcr jcq ocl tií at bctaíc. 
fuliliosta paéfcnbc, SíconinQ tií 
at qiftc fiij mcb. 
fullsæla, f. fuíbfommcn St;ffc. 

f. fjár fulbt op Qf ^cngc. 
fulltíngi, fullting, n. fiilltingr, 
m. ^jctíp/ ifa’c i 9íctéfQ3cr. 
fulltingja fraac'bi* 
fúna raabnc. adj. fúinn, 
fundr, pl. ir, m. SOiobC/ @ams 
mcnfomff. 2. ^ittcgobé. 
funi, m. Síammc, 3Ib. lijálma 
f, @rarb. at funa bíuéfc op. 
furða, f. cn forunbcdig, forfars 
bclig ^ing. bcraf furðuligi' 
frpqtclia, furðu óliltr faarc 
uíig. 

fúss mÍQ/ bcrcboiUig. 3 •^jœnis 
pcoif. fuu§. 

fýla, f. 0tanf/ ©naoS. 
fylgð, f. Solscffab. 
fýjgja folqc. Jatfylgir honum 
bct crcn ®3cnffab vcb l;Qin. 
fylgja, f. íjoab bcc foíflcr. 2* 
cn ^anb , bcr í;örcr til ct 
OJícnncffc. 

fylgjari, m. golgcfocnb. 
fylki , n. 3plfc. 2. ©farc. f. 
fólL 


fylkja, ekfylkipilíc optilgía^. 
f. fólk. 2. 

fylkíng, da. gu, f. ©íagorbcn. 
fylkir, m. .l^oobing, ^ongc. f. 
fylkja. maaff. cfr. drottinn 
Qf drótt. 

fylla fi)lbc. af fullr. bcrnf fylHr, 
m. Stjíbcr ofl íylli, f. 3 plbc. 
fylsni, fylgni, fy Iskni, n. @fju? 

Icficb. cfr. fela. 
fyrirbúningr, m. ^iíbcrcbcífc.' 
fyrirburðr, m. ©arfcí* 
fVirgjdra forbrpbc, 
fyrirrúm, n. Sorrummct. 
fyrirsát, f. íBaqfjoIb. at sitja f. 
fyrirtýna — týna mijfc* 
fyrirætlan, f. gorfat. 
fýsa opmuntrc. mik fýsir, ek 
fýsisi: í)Qrc 2i;ii ííí* f* fúss. 
fýsi, f. Spff/ Síttraa. 
fýsiiigr í;oab man (;ar tií. 
fæðsla, f. 5obc. 
fæla fframme* fœlinn banqc. 
færaglöggr fpcibcnbc cftcr 2cis 
lipbcb. f. glöggr. 
færi, n. 2ciligl)cb/ Sone. 
færr iffanb til Ófoöct, bpQtið/ 
raff. 2. frcmf'ommclig. 
fÖlleitr, föílitaðr blcg QfSaroc. 
fölr bícg* fÖlna falmc. 
fölski, m. íífíV. fölslia=:fölna. 
för, pl. farar, f. gorX* 2, @ang, 
Óícifc. 

förull fom cr paa gartcn. 

\ förunautr, m. OJÍcbrcífcnbe. f. 
njóta. 

föstukveld, fÖstunótt f. frjá- 
dagi'. 

fÖðurhefnd, f. *!^aon for Sné 
gabcr. 
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gá, ek gái tccggc SSKœrfc íit* 2. 

= gáttga. 

gabba befpotíc* gabb, n. 
gallaS, n. í^jcífcrnc i ©aoítíccgs 
gcn, gaflveggr. gall, m. 
gaglviSi’, m. gaglviSi, n. ^rcc 
þoori Suglc foiöbrc.gagl, n. 
gugt. cfr. faglc* 
gagn, n. @aun. 2* ©cicr. 3* i 
0amincnf. bpgtig cí.zi: gegn 
mobfnt. 

gagnor(Sr fom taícr fraftig. 
gagnstæSiligr gjcnfiribig. 
gagntab, n. 0aí)círcm, I^oormcb 
&jorbcn gjorcé fafi. 
gagnvart íigcoocr for. 
gala, gel, gól, galat gaíc, gjcc, 
fnngc. 2. mcb acc. talc íil 
Oicttc. 

gálauss ffjobcétoö. @ubji. gá- 

galSða, f! @aíci. 
gamalærr fom gaacr Í Sarns 
bom. f. ærr. 

gaman, n. íJJÍorffab. 2. Spot. 

gammr, m. @rib* 

gandr, m. Uío (v^cjcr^cficn). 

9lnbrc forfíarc bct ocb <0íangc* 
gandreiS,f.^ro(bcribt. f.gandr. 
gángprúSr bcn bcr l;ar cn fmuf 
@ang. 

gángveri, m. ^tccbcbragt, @angs 
flabcr* 

gapripur, pl. f. 25rccngcn íJJíunb* 
garSr, m. ©jcrbc.^ 2. @aarÖ. 
gaumr, m. éígtpaagiocní^cb. f. 
geyma. 

gauta-týr, m. @ubcré 
gautr, m. .^crrc,@ub. 2. Obin* 
3. cn @otlK* 
gautskr got^iff. 


geS, n. ©inbcíog. 
geSspeki, f. @inbð 2Siiðbom. 
geSstirðr fiio, fafi i ©inb. 
gefa gioe* gefast manni vel 
omgaacé ©n ocí. g.uppoOcrs 
gioc fíg. 

gegna gaonc , (ícmmc mcb. 2* 
foarc. mcb dat. fomnic mcb 
Óíogct, mcbforc ítíogcí. 
gegnt ligcoocr for. f. gagnvart. 
gegr, gægr, m. nogct gorfccrt. 
gagr ffraa, fíct. 

geigr, m. @fabc, íab. f. gegr. 
geil, pl. ar, f, @ab, .^íofr. 
geirr, m. ©ppb. 2. (í'n Sí)ifing§ 
OÍQon. 

geirasenna, f. @fag* 
geirvángr, m. .Sampcné SJiatf, 
clí; @ciré OJiarf o: J^aoct* 
geirskapt, n. ©ppbfiagc* 
geisa farc frcm. 2. fnpfc* 
geiskafullr frygífom* 
geisli, m. ©traatc. 
geispa gabc. cfr. giðpc* 
geit, pl. geitur, f. @jcb. geit- 
arliorn, n. @jcbcþorn. 
geitir, m. Oiaonct paa cn 93íí 
fing. geitis gnýsk. @fib* 
geldíngi', m. @ilbing. 2. $cbc. 
gengi, n. 3o(gc, SBiftanb: 
gera o: gjöra. 

gerla, gjörla, comp.gerrípbcs 
lig, aabcnbar. 

gerpiligr biabclig. garpr bpgtig 
OJianb. 

geiT, gjorr fccrbig. g. at sér 
bpgtig. 

gersimi, f. ^o(iOarí;cb, nogct 
J^crligt. 

gervir o: gjorðir* 
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gerð, gjörS, f. ®ommcr§ clí. 

93olbgiftémanb§ Söcftcmmcífc* 
geta, get, gat, getit ooíc, fooc* 
2. ^jœtte^ ffoffc, 3. funnc. 4* 
omtQÍc* 

getast ot bcíjagc* 
geta, f. ©jctnin^, O^ícning. 
geya, gey, gó, geyat ðjoc. 2. 
bcfpottc. 

geygja f. geya. ^ ' 
geyma, ek geymi íjjcmmc, gioc 
‘ 2 Í 3 t paa. 
geysa f* geisa. 
geystr frcinbriybcnbc, í;œftig. 
gifux', 11 . Sccttcfoinbc. 
gil, n. gjclbfíoft. 
gUda gjcflbc, fofic. Jat gildir 
mik at einu bct cr mig bct 
©ammc. 2. ourberc. cfr. 
gjalda, 

gildi, n. l)oab bcr rcicr ap imob 
Oíogct/íírfratning. 2. 2ínfccU 
fc. 3. moaffcc 0ilbc. 
gildrbngtig, mcgcn.'2. ti)f. 
gimsteinn, ra. SQfbcíficcn. 
gin, m. (55ab. 

gina, gin, gein, ginit gabc. 
ginheilagr faarc bcUig. gin cr 
5tng. tgaf. 

ginníngarfiíl, n. cn '$oðfc, bcr 
(abcr fíg narrc. ginna narrc. 
gípta, f. 2l)ffc* 

girSa, e\{ gir'Si omgjorbc, oms 
gjccrbc. 

girnast, ek gírnist, mik girnír 
barc 2i)ÍÍ tií. f. gjarn. 
girnd, f. ©cgj(crligl)cb. f. gjai'n. 
gislíng, dat. gu, f. íBorgcn. 

gisl, gisli, m. ©ibfcí. 
gista, eU gisti oœrc tií @její, 2, 
mobíagc fom @jcjí* 
gjá, gjó, f. ^íoft. 


gjalda, geld, galt,goldit gjcn= 
gjcclbc, bctalc. 2. unbgjcdbc. 
gjálfr, n. SSuíbcr. 2. .^ao. 
gjálfr-dagr “ Öldu-eldr o 
@uíb. 

gjallr !)OÍt flingcnbe. gjalla 
gjatbe. 

gjálp, gjálf, f. cn 3®Ucfoinbc* 
gjálpar nafna cr ðjcn. f* 
griSr. 

gjarn bcgjorríig. gjarna gjcrnc. 
gjÖf, pl. gjaíir og ar, f. @aoc. 
gjöfull (hinn gjöíli) gaomilb. 
gjósa, gýs, gauss, gosit fprubc ' 
frcm, farc op. f* geisa. 
gjör, n. cn Oíícengbc graabigc 
Suglc. gjörr graobig. 
glaSa 0 : gleSja glccbc. 
glaSværr muntcr. subs. glaS- 
værS, f. 

glata tabc, glcmmc. 2. obc. 
glaumra, glumra larmc. f. 
glymja. 

gleSibragS, n, muntcrt Ubfcciis 
bc. 2* tgfjcmt. 

glepja, glep,glapti,glapitfor* 
)'ii)rrc. 2. forforc. 
gleypa, eh gleypi fíugc. 
glóa, glói cU. glóa, glóSi cíí. 

gÍóaSi glimrc. cfr, 
glóS, pl. glæSur, f. @íob. 
glófi, m. .^anbffc. 
glotta, ek glotti grinc. 
glííggr, gluggi, ni. @Iug,íBin= 
buc. 

glýaSr 0 : glaðr. glý, pl. n. 

@ía:bc. glýa gíoebc fig. 
gljgg ? ®torm. @ppbí 
0formcn§ ^ao o: gtrib. 
glymhringr, m. íarmcnbc Dííng 
(í SBrpnicn) eU. ©oœrb. 
glymja, glym, glumdi,glumit 
(ormc. 
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glyssamlígr, glísligr íjíímrcn&C/ 
fminfct/ fal|T^ 

glæddr bcla^t mcb @ÍD&cr* f* 
glóS. 

glærallsfornarcðforffjcíligt, cns 
tcn af glæ-vallr bcn 31b=oœí» 
bigc, cU. af glævalld ^IiDs 
rig&cb. cfr. gljá, f. glat Sié, 
@Ian&§* 

glæpr, m. gcií, 3 orbn>&cIfc* 
glöggsltjgn, sUygn ffarpfynct, 
glöggr tpbcíig, 
gnat, n. t2ammcnfri3&* 
gnata jiobc fainnicn, (armc* 
gnipa, f. gnúpr, m. ÍBjcrcítop, 
gnýr, m. @m;,íBuI&cr* 2 . @íag. 
gnýa, gný, gnúSi, gnýS gni&c. 
2. buí&rc, fufc. 

gnýskúti, m. @fib. gnýr 5 vu« 
gcð nof l)cr fom gjáiír, i SBcs 
ti)&n. Söuíöcr. 

goS, n. @uÖ/ om &c bc&cnffc 
@u&cr. guS, m. @u&. 
goSalýriti, n. @o&cn§3nbfígcffc 
mob cn @a<^ð ri&crc Srcms 
. aang. f, goSi, 
goSgá, f. @u&ébcfpottcIfc. gá 
@jocn. 

góSgerningr, ra. gob ©jcrning. 
góSgjarn, ocbiIIÍg. f. gjarn, 
goSi, m. ^roffr 09 ©ommcr. 
goSorS, n.cnÖobcögorrctnin^. 
goSvargr, m.faíbcð bcn bcrfovs 
brpbcr fíg niob ©ubcrnc. cfr. 
Targr i véum. 

goti, ra. .^cfí. llagSs g. 0 : Uío* 
gotnar, gotar, m.OJíccnb/^jccms 
pcr. . 

graSr,ra. cn uffaarcn 
gráSr, greSr, m. @raa&Í9Í)c&, 
J^i&fÍ9&cb. 2. — gráSugr, 
graabig. 


gráliga on&fPabðfuf&t.grár graa. 

2.= grályndr íumjT, on&. 
grályndi', f. gráliga. 
gramr, pL ir, m. ^'ongc. 2 . adj. 
gram. 

granar, f. grön. 
granda, ffaöc. 
grannligr, grannr fmcrffcr. 
granvaxinn f. grannligr. 
gran-stoS, n. ©fjcggcté @toítc 
.0: J^OOCb. 

gras, n. @rccð, llrtcr. 
gráta, græt, grét^ grátit grcebc. 
gVátraust, f. o: grát-raust. 
greiSa, eú greiSi rcbc, ubrc&c, 
frcmffpnbc. 2. u&bctalc. 
greiSir, m. Ubrc&cr. @ul&cíð 
U&re&cr o: gaomiíb SO?an&. 
greiSskapr, m. bcrcboiUig Ub= 
bctaíing. 

greiSr rcbc, fct. greiSt hár rcs 
bct ^aar. 

grein, f. S?ccí. 2 . 9 }?cning. 3 . 
Sorffjcí. 

greipiligr fjaanbgribcíig* 
greitt, f. greiSr. 
gren, n, Diccocgrao, 
grenja íubc. 2. fogc fíg gren. 
'grenna, ek grenni forminöffc. 

2. gjorc fultcn f. grannr. 
greppr, m, '}JIanb. 2. @fja(b, 
grepli, dat. af gropti'. 
grey, n. .I^unb. 
greyp, pl. ur , f, Qjícílcmrum 
imcllcm gingrcnc. 2. *^aönb. 
greypr boict. 2* ffarp, Ijoíbcnbc 
fají. greypt mi&tœnfcligt. 
griS, f. grcb, ©tiífranb, ícibc* 
2. .i^uuéít) og íBcoccrtning. 
griSkona, griSka, f. Sjcncficí 
pigc. 

griSniSingr,, n. bcn bcr brpbct 
in&gnact Sorlig cL ?cibc. 
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griðr, f. SœUcFoin&C. 2. ipjc* 
grimleikr, m. ©rumíjc^. 
grirami', grum. 

grimmu(5igr grum i @iní). úS 
ffál i'Ofrc tginb* 

grind, f. grindaverlí, n. ©prins 
FcIi'œrF. 

grípa, gríp, greip, gripit gribc. 
gripv, pl. ir, .^oftt)QrI;cb. 
grjár noF grár, 03 inQQffcc 
subst. f. @rQQl)cb. 
grjót, n. 0 tccn. cfr. @ruu§. 
grjótbjarg, n. ©tccnflippc* 
grómlauss oprigti^, ubcii ÍOQiátf 
tímFc. gróm, n. cn ©mulc, 
gró(5i , m. @roí)C/ Sotbccl. 2. 

©rQQbigljcb. 

gruna, eli gruna cí. miU gru- 
nar f)QOC í))tiéfanFc* 
grund, f. @runb/ 3orb. 2. .^ao. 
grunnr , m. @runb. 2. adj. 
grunnsævi, n. grunb cfr. 
sær. 

grýta, eU grýti ficnc. cfr. grjót. 
græða, grœt5í, grœddí, græSt 
l)cllírcbc. 2. blioc rig. 
grænn, Qron, 

. gróa, græ, greri, gróit, groc, 
i'ojC/ fammcnoojc, 
græta, eli græti , faac tií at 
grccbc. 

gröf, f. @rQvv @roft. 
grön,pl. granirog ar, f.SJíanb, 
fiœbC/ <ípQ 9 c, ©Fjícg. 
guí5-mæli, n. @ubé Orb, mæli 
íStcmmc. 
guSr f. gunnr. 

guSvefr, m. ct ©ÍQgé fmufí 
V'íCOCt 5oi. 

gullbitill , m. ©ulbmiíe, beits- 
ii, n. íBibfcb 

gullhálsar, pl.m. ©ttQajunferc. 


gullhyrndr mcb 3píbne.5*orn* 
gullreUinn, guIÍilag'Srgulbbcs 
fÍQQCt. cfr. reUa I;cr~ slá. 
gullstafr, m. gpíbcnt SBoafÍQO. 
gullsylgja, f. @ulbfp£cnbc. cfr. 
0píIC* 

gullvariSr , gullvarinn QUlbs 
finpFFct f. verja. 
gurai , pL gumnar, m, 5y?anb. 

cfr. íBrubs@om. 
gunnfáni, m. ©tribéfanc. 
gunn-hagr bcf)ccnbig i 0trÍb. 
gunn-hri'ð, f. ©iQg, Socgtnin^, 
f. hrið. 

gunnr, guði', ge. ar, f.©trib, 
©lag. 

gygr, ge. gygjar,f 3 o:ttcFoinbc. 

2. Pjc. 

gylfa-hreinn, m.23ifingen@píí 
fcé Dvcnébpr 0 : ©Fib. 
gyltr, forgplbt, gull, n, @uíb* 
gyrða f. girða. 

gæðsUa, f. @obbcb. 2. ðocrs 
fíob, aScífigncífc. gæða, gioc, 
bcrígc. 2. bofbrc. 
gæfa, f. Spffc* 

gæfumunr , m. Sorffjcí pQQ 
Spffc. 

gœgjast, eU. gægist, Figc.cftcr. 
gæta, eú gæti paéfcpQQ. gæt- 
ast um raabfÍQQc ora. 
gætsla, f. goroaring. 
gæzla 0 : gætsla, 
gofugr, göfgr gjctö. 
gögn, i g., i gegn iniob. 2. 

pl. n. @Qi'n. 
göltr, m. @QÍt* 

göngu. i g: nof fcií(freuct for í 

gorvir, gervir pl, af gjorr 
gjort, fœrbíg, bcrcb. gjorvi, 
n. og gjörvar, gerfar, pl, f. 
Soi, ^rpbclfc. 


I 


3S2 


H. 


há,hái, háSi, háð, gjörc, frcms 
falöc, 

hádegi, n. 9Jíibbag o: ^í.tolö, 
há'5, f’. .i^'aan. ðh i£)a. i^aab* 

háðuligr fjaanlig. 
háðíing, f. gorI)aöncIfc. 
hafgir5íng,' f. girSíng fBcííc, 
©jœrbc. 

hafna, Qioc @lip paa* 2. fíaac 
fcif. 

hafnleysi, n. SJÍangcí pao *^ai?n. 
f. hÖfn. 

hafr, m. IBuf* 
hafsítrimsl, n. @jOuí)prc* 

hagi, m. (^rceégang* 
hagleihr, m. Sccrbigí^cb, ^unjf* 
hagr, m. ícocmaabc, ©tilling* 
hagr nccocm;ttig. 

hagráSr gob at omgaacl. 
háhr, m. ©torfnubc. 
háleitr fom fccr mob bct J^oic* 
2* (joitibcíig, ^ctlig* 
hálfa J^aíobccf. 2. @ibc* af 
minni hálfu paa minc QScgnc* 
háll gíot* cfi\J^aícs3ié(^ingo)* 
halla I)œlbc. hallast Doic fig* 
hallmæla bablc. hallmæli, n. 
hallr, í)aíbcnbc, ffroa. 
hallr, m. 0tccn, Slippe* 
hallæri, n. Uaar. 
halr, pí. ir. m. SOIonb* 
háls, m. 2* (angfiraft 

J^oí* 

hamarr, m. .?)ð*itrticr. 2. ^(íppc. 
hamingja, f.2l)fPe. 2.=fylgja. 
hamr, m. aít grcmmcbt 
!)Oori man inb^pUcc (ig.hlát- 
ra h. oi QJÍuhb* 
handlaug,' f. ^aanbtöcct, aSabs 
ffcoanb* 

handleggr, m. 2(rm. 


handsala, handselja oocrgii'c, 
íooc. cfr. .^anbfcl. handsol, 
pl. n. Oocrbragcífc. 
handteliinn, höndum t. tagcn 
tií gangc. 

handviss oið pna fin J^oonb. 
hapt, n. íbaanb. 2. gorI)iní 
^ bring. 3* @ub. f. bönd._ 
hapt-band, n. fœngflcnbcSöaanb* 
hepta I)cefíc, í)inbrc* 
hár, n. .^aar* 

hár ()oi* 2. Cbin. hárir f. hárr» 
hárausti, háreysli, n. ()oirofiet 
ÍQlc. 

hárha5mr f* ba5mx\ 

HarbarSr ct of Obiné Oíaonc. 
barðdrægr í)Qarb atbragcö mcb* 
harSfengi, n. J^aarbí)cb, ÍírQff* 

, adj. harSfengr. 
harÖí'ótr, m. hjalta h. *!^jaís 
tctl Daarbc Sob o: .^(ingcn* 
harSgjöiT fraftig, rafP* 
har5huga5r ()aarb i .^u. 
harSla mcgcí* 

hai’5lyndr ^aorb i ©inb* lyndi, 
n. 

harðsnuinn manbig* h. á eitt- 
hvat Ijcficmt paa íJiogct* 
harma forgc. 
harmr, ra. ©org* 
harmílög, f. forgdigt ©fubs 
oaabcn. ílög gípocn, Síugt* 
hárr graa()ccrbct* 
harri, m. = herra, .Songe* 
háski, m. garc* 
hástöfum meb í)OÍ SJíofi. cfr. 

grátstafr ”grátraust. 
hatr, n. ^l^ob. 

hátta pícic* 2*'mcb dat. inb* 
rcttc* 3. goQC i ©eng* 
háttaSr inbrcttct, bcffaffcn. 
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háttr, pl. hættir, m. ^Bcffofs 
fcnl)ci), ©Pif. 
hauSr, n. 3cc&, Sonb. 
haugr, ra. 

haukasetr, n. ©crtoc* 
haukr, m. 2. ávcigcr. 
hauk-strönd , f. ^tranb 

o: ti^aanL*. 

haus, m.^jcrncffaí, .^occM;c§. 
hau,svi nof cn gciííTriff. 
hávaSa-maSr , ra. urcgjcrlÍQ 
9Jíanb. hávaSi 3ummcí* 
hefð, f. 2(^rc. 2. J^cccí). 
hefja, hef, hóf, hafit f)ceoc, 
bcgi;ní)c. 

hefla rcbc ©ci(. hefill, m. ‘Joís 
lic. 

hefna, ek hefni ^cconc. 
hefnd, f. J^œon. 
hegna, ek hegni, í;cgnc. 2, 
fíraffc. 

heiSi, f. cn .^cbc* 
heiðinn I;cí)enff. Fommer ocl af 
heiði, fom paganus of pa- 
gus. 2. moaffcc Ijcrlig. f. 
heiðr. . 

heiðr, ra. J^ccbcr. 
heiðr fíor, jiraoíenbc* 
heiðvanr oont íií^Iorí)cb* 
heiðviðri, n. fíort íScir. 
heileygr funö poo Öíncnc.' 
heilhugaðr oel flcmt. f. hugr, 
heili, m. tlpjcrnc* 
heill, f. t^clb. 2. n. íSarfcí. 
heill funb, I)clbig, cfr. Sp'ú ! 
heillaleysi , n, ^JÍongcl poo 
t^clb. f. lauss. 

heilræði, pl. n. gobc 9íoab. adj. 
heilráðr. 

heilsa, f. «!^cífcn (cfr. t^cífc. 
^ingo). 

heilsusamr goonlig for •^clbrc:: 

bcn* 


heim í)jcm. heiraa r^jcmme. 
heima finbcð fom ge. og dat. 
of ubrug. heimi 

heimanfylgja, f. ©ícbgift. hei- 
man bjcmmc fro* 
heimboð, n, 3»bíri;bc(íc, @jœs 
frcbub. 

heimdregi, m. J^jcmfobning* 
heimfor, f. J^jcmrcifc. 
heimila gioc én ÖJÍogt oocr ÍJÍOs 
gct, forfFajfc, l)jcmfc. 
heimili, n. t^jem. heimilis fáng, 
n.i^jcmflaon. 

heimill !)oab man fan bruac fom 
©it. 

heimkynni , pl. n, J^jcm. 
heimleiða forc til t^^j^mmct* 
heimr, m. .^jcm* 2. QScrbcn 
heimsókn, f.t^jcmfcfgcífc, SBcfog. 
heimska, f, íbumbcb* 
heimskr bum. cfr. t^icmfobs 
ning. 

heimstöö, f. ©tcb i íjícrbcn, 
cí. t^jcmfJai'n. 

heimta, ek heimtí, frœoc. 2* 
faac igjcn* 

heimtur, pl. f. 5aarenc§ j^cna 
tcn fraibjcrgcnc. heimt forcs 
Fommcrí hamarsheimt. 
heimYon,f.ti^aob omt^jcmfomfí. 
heipt^ f. aSrcbc, t^^ab, gjcnbts 
ligl)cb, 

heit, n. Sofíc. 2. goríoöcífc. 
heita, heit, hét, heítit íooc. 

heitastvið truc. 
heita, heiti, hét, heitit bcbc. 
2. falbc. 

hel,ge. jar, da.ju, f..^cí, ®ob. 
héla, f. ÍHiimfrofí. hé, n, íÐug. 
heldr !)cllcrc, tcmmclig. 2. mcn. 
helgenginn bob* 
hellir, m. ^Iippc^uíc* 
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helraíngr, m.helraing, £ 
öcch 

hélugbarSí, m. mcö ?ÍJ?anfcn 
d. ^ibcn Ijoibaf 9íiim* 
helvegr, m. QScicn ti( .^ch 
helvíti, n, .^cíi'cbc. f. vili. 
henda, eh hendi, gvibc^ langc 
mcb .^aanbcn, 2. bœnbc [13, 
3, m;ttc, 

hengja, hengí, hengdi, hengt 
ba'ngc* trans. mcn hánga, 
hángi, hékk, hángit intr. 
henta, hentir,, paöfcc fíg, m;ts 
tcc, f. henda.3. 
liéra'S, n. Jpcrvcb. 
héraSssekr foryiifi J^crrcbct* 
herSa, elí herSi I)œrbc* 
herSar, pl. £ fjalbcn herS, si. 
©futbrc. 

herSir, ri. bcn fom bœrbcr. 
herimiti, m. 0 : einsetumaSr. 
lierfáng, n. ^pttc. 
herfei'S, £ iícbingðfarb* 
herfíligr jammerlig, flt)3. 
herfíiSur, herjaf. 0: Obin. 
herklæSi, pl. n. Síuflning. 
herma, ekhermi sjcntasc, fors 
tallc. 

hermannligr af frÍ3Crff Ubs 
fccnbc. 

hernaSr, m*. Scbing, ©evei'cri* 
herr, m. .^cer, 9Jtangbc. 2* i 
©ammcnf. @trib. 
hersaga , £ eftcrrctníng om 
Scibc* 

herváSir. pl. £ Diufining. f* 
váðir. 03 herklæSi. 
hervæSa flabc i ÍKuíining* 
hesli-kylfa , £ .i^céfclfjcp (eg* 

hestr, m.Jpef}*2.í)rcfÍ3cn*he- 
sta-at, 5í«gj'''íg*&d'íefamp. 
hestlækr^ m. .^cjicbcef. 


heja f. há. 
heygja íaggc i Sp&u 
heyrínkunnigr f)oab man f)or 
l)ort 03 occb* 
heyverk, n. .^oí)0fl* 
hibýli, n. SBopaí, .§)jcm* hýli 
íÓopaí* cfr. íbjorncbic. 
hildingr, m. Æongc, .^dt. 
hiidr, £ f. ^ag. 288. 2. @tríb. 
hilmir, m. S\)vfíc, ^onge. 
himin, m. .^immcí* 
himnahæSir, pl. £ J^imlcð 
.^oibc* f. hæS. 

himnasæla, £ Jg)imícð ©aligs 
I)Cb* 

hinnig í)crbib, I)cr* 2* anbcrlcs 
bcé 0 : hinn veg. 
hinnstr fibilc* 

hirSa, ek hirSi bcoogtc, brpbc 
ftg om. 

hirSvist, £ Opí)oíb ocb .i^irben. 
f* vist. 

hirSir, m. SÖcoogtcr. f. hírSa. 
hiti, ni. .I^cbc. 

hitzig, hizig 0 : hinnig, hin- 
gat. 

hfaia fnoffc, famíofc. hjal, n. 
hjaldr, m. ©töi, ©íog. . 
hjaldrgegnir, m. iírigcr. 
hjaldrmÖgnuSr , ra* ©tribð? 

frcmmcr. f. magna. 
hjaldrtranar , pl. f. .^rigcné 
íSrancr o: Oíaonc cí*.^ilc* 
hjálraaSr í)jdnKt. 
hjálrar, m. J^jdm* 2* ©taf. 
hjálp , £ .l^jaíp* 
hjalt, n. ^^jaltc. 
hjón, n. íijcneilcfolf. 2* nu ofs 
ícfí ^Sgtcfoíf. 

hjónatah, n* Sjíucjics 

folf. 

hju, n. f* hjón. 
hjör, m. ©oarb. 
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líjcírleiltr , ra, ©tfcerbclccð, 
björ'Síng, n. @oícrbs‘Sí)inð, h. 

hægr Dpgfíg tU ©trib. 
hjörjilja , f. ©öccrbbrccbt/ o : 
©fjolb. h, draugr ZllhjÖr- 
draugr ^rigcr* 

hlaS, n. ^íabð foran J^ufct. 

2. J^ccgtcr paa ^joícn. 
hlaSa, hleS, hlóð, hlaSit ías 
bc, fammcnb^ngc. 2. fcelbc. 
h. seglura fin^gc @cií. 
hlaSbúinn, ppntct mcb hlaS. 
2. 

hlahha larmc, jublc. 
hland, n. Urin. 
hlátr, m. Sattcr. 
hlaupa, hleyp, hljó^^, hlaupit 
íobc, fpringc. 

hleifr, leifr, ra, OftcsCÍ.SBrobs 
©forpc. 

hleypa, eh hlejpi, íabc íobc. 
hlejpi-sharfr, m. cgcntl. íðbcs 
2iUifc. 

hliS, f. gjcíbfíbc. cfr. unbcr 
?ibc. 

hliS, n. ficb, filabning* 
hliSveggr, m. ©ibcoofg. 
hlif, pl. ar. f. íBcfepttclfc. 2. 

íÐccfningösQSoabcn. 
hliPa, ek hlifi bceffc, ffaanc. 
hlinr. f. hlynr, 
hlita , ek hlili brugc, fyrir h. 

íabc fig noic racb. 
hljóS, n. fii;b. 2. foa mcgcn 
fiv)b fom nctop fan I)orc5, 
bcraf i hljóSi, af h, i @tiU 
. í)cb, J^cmmcIigOcb. 
hljóSliga 0 : i hljóSi. 
hljóSIyndr íau§ af ííiaturcn. 
hljóSmæli, n. ^öQb bcc fííjcð' 
hljóSliga. 

hljóSr, talið 03 bob, hljótt 

IilandeV Læiebos^. 


hljómr, ra. fiartti, Æíanð. 
hljóta, hlýt, hlaut, hlolit 
faae. 2. nobcS tií, f. hlutr. 
hlunnr, m, Oíuílc í)oorpaa et 
©fiO trœffcð paa fianb. 
hluta fafic fiob. hlutast til 
tagc íííccí i íJiöQct. 
hluli, m. iDecI. 
hlutr, pl. ir, lu. fiob. 2* í^in^. 
hlýSa, ek hlýSi (pttc. 2. paðfc 
fiíj, nptte, 

hlýSni, f. fipbÍQ^cb. adj. hlýS- 
inn. 

hlymja, lilym, hlam , hlurait 
f(in3C> (armc, f, hljómr. 
hlynr, liiir, m. 5rce. skjalda 
cí, vápna h. S!Jianb. 
hlýrr, m. ct af to fom ^o^rc 
fammcn, f, Sj. ^inb. ^aa 
Ögcn, S^rnct ocb @ibcn aö 
J^utlcr.- 

hlæa, hlæ, hló, hle^it Icc. 
hlæSir, m. hlæSa, 1. Opbpns 
gcr. hlæSa :=hlaSa, 
hlægja, ek hlægi, glcrbc. (g. 

u&clQbcð oftc). 
hneigja Doic. cfr. ncic. 
hneppa, ek hneppi fniDc fams 
mcn. 

hniga, hnig, hné cl. hneig, 
hnigitrzhneigjast. 2.falbc. 
hnipinn, boict, bcbrooct. hnipna 
boic fi3 bcbrooct. 

hnit, n. @ammcnf}ob* hiiita 
pobc fammcn. 

hnoSa, hnyS, hnauS, hnoS- 
it (nu rcgclm.) I)amrc. cfr. 
Olobbc. 

hnykkja, ek hnykki njffc. 
hodd, f. @fat. 
hodd-dofi, m. ©fattcé 0opci1tf 
ffnb (fom U93C ubriigtc). 

(25) 
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lioddvelrir, ra. ©faítcð Ubbc? 
lcr^ 

liof, n. Scmpcl, hofgoíJi, m, 
^rccíí, 

hóf, n. S)ÍQabcí)olb* 
hófliga paéfclið. adv- 
hógligr, hógværr, fjcetb. hógr. 

fagtniobig* hógliga adv. 
hoid, n. 5?job. cfr. J^ulb* 
hol, n. .^uuíniuð/ .!^uí* 
hola, f. ^uíc. 
hóll, m. ^oi. 
hollr t)Ulb^ ócíoiflig. 
hólmr, m. .^otm* 2* cn oms 
gjccvbct ^labð for cn ^vcs 
famp* 

holundarsár, n. @aar foijt írcens 
gcc ittb i ctt ^uutttittð af Scs 
gcmct* f* und. 

hoit, n, jpoi cl, ©foo (^aa 
Stng, @a£, ©foo.), 
hopa oigc, farc tilbasc, mcb 
dat. njffc íitbagc* 
hórdómr, m. J^orcri. 
horfa, ek horfi fcc, i'cttbc imob, 
fcc ub tit. 

horn, n. ^orn. 2. í)jornc, 
^rog.(3v?bff.^aabn), 3,5jcíbs 
tinbc* 

hornkerlíng, f. ^joertíng í;oié 
^tabé cci^rogcn. 
hornklofi, m. ^ornfíoocr, ^ris 
gcr* 

hornreka fom ja^cö fjcn i ^ros 
9 cn* 

horskr ra(T, fnilb* 
hosa, f. SÖujcr* 
hósli, m. «^offc* háss fjícö, 
hót, n. 5rubfícr. hóta truc, 
cfr. t)obc. 

hraðbyri, n. (íccrf vjjlcbbor, 
hraðfeigr fnar til at boc, 
hra<5r vaff/ fnar. cfr. rcbc. 


hrakningr, m. hralming, f. 

ípiQðc , OTiM;anbtino, f. 

hrekja. 

hram-J)viti, m. J^aanbs©tccn 
0 : @ulb. hrammr .filo, 
j^QQnb, Jviti ©tccn. 
hrapa itc, fíprtc , forbocri'cð, 
mcb dat. ncbfafic. 
hrata fatbc ncb. cfr. hrjóta. 
hraustleikr, hraustleiki, m. 

ííraft, íOíanbbom. 
hraustr fraftig, rafp. 
hregg, n. ©torm, Uocir. 
hreiíi, m. ©celfjunbb Sabbc. 2. 
J^aanb. 

hreinfertSugr rccntig, ufiraffcs 
liO. f. hreinlifismaSr. 
hreinn rccn. 2. l)crUð. 
hreinn, ,ra. 9ícnðbl)r, 
hrcinlifismaíSr , m. Wunf, 
hreinlifi, n, ^l)bfft;cb, 
hreistr, n. ©fjccí, 
hreysti, f. f. hraustleikr- 
hrekja, hrek , hrakti, hrakit 
plagc. 

hrið, f. cn ‘$ib, 2. ©íorm, 
lU'cir, 3. ©tag* 4, íBanb, 
5íob, 

hrim, n. Díiim, 2. ÍJið, 
hrinda, hrind ct*hrindi,hraU, 
hrundit fiobc, fafic, 
hríngja, ek hríngi ringc. 
hríngr, m. 9íino, 2. ©i'cerb. 
hringar ogf, ©fattc. 3, SKins 
gcbrpnic, 

hrista, ek hristl ri)ftc, 
hrjóSa, hrýíS, hrauS, hroSit 
ri)bbc, íommc, hrjóðast úr 
herváSum fafic SKufiningcn, 
hrjóta, hrýt, hraut, hrolit 
intr. til hrinda. 2, fnorfc, 
butbrc. 

hróSigr frolt, f;crlig. 
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lii'óðr, m. SKD^tc, 5Koc§^ £oOí 
fang. 2. S@re. 

hróSr-barmr,m. Dcr^mtc®robcr 
=z barmi ch Dcromtc Srcc, 
0pi;b — baSmr. 
liroha fi'uímc. 2, occrc fioít. 

hrokaSr topfuíO* 
hroklúnhárr mcb frufct J^anr. 
lirolla fan fiaac for meS h. 
cl. vcerc ge. pl. og í;orc tií 
heim. hrolli finbc§ cílcrð Íffc 
mcn hrollr, m. @ru, Síngff. 
ek hrolli gpfcr, oafícr. cfr. 
ruííc. 

hrópa raabc. 2. forí;aanc. hróp, 
n, Sorljaanclfc. 

htfoptatýr, m. Obin. Hroptr 
^®ub, OMn. 

hross, n. »^cjf cí. .^oppc. cfr, 

hrúga, f. ^unfc. 
hrygS, f. Scbroucífc. 

ge. hryggjar, m. Dípg. 

2. .^oi. 

hryggr, comp. hryggvari, Dcs 
’brooct. 

hrynja, hryn, hrundi, hrunit 
fiprtc. 2. ringfc. 
hryns-öSul adj. f, ftangsrig, om 
" íBrpnicn. ÖSull rig. cfr. 
öSIast. 

hræ, n. íiig, Sfabfcí, 
hræSa , ek hræSi gjorc bangc. 

hræSast bíioc bangc, frpgtc. 
hræSsIa f. ÍKcebfcí. 
hræstykki, n. forbceroclig @jcrs 
ning, 0farnfri)ffc. 
hrökkva, hrökk, hrökk, hrok- 
kit bcoccgc fig, fpringc, oigc, 
hrökkva, ék hi'Ökki bríuc. 
húfa, f, .^uc. 

hugkvæmr, bctccnft. 2. ocnlig, 
hugleiSa, ek hugleiSi bctcrnfc# 


hugmannligr manbcíig, 
hugna , pat hugnar ocerc til 
écI)Qg, t)ooc. 

hugprúSr böiniobig, fjccf. 
hugr, m. ginbctag, SÍKob. 
hugsan, f. ‘Janfc. at hugsa. 
hugsjukr bcfpmrct i 0inbet. 
hulfur, n. f, ^og* 253, 
hulinn ffjutt, bunfcl. f. hylja. 
hún, m. íSjorncungc. 2. SKas 
fíctop. 

hunáng, n. .^onning, 
hundmargr mmigfolbig, (hund 
i 5íng. @aj. ogccngang i 3§í. 
= hundraS). 

hurS, f. íDor o : bct fom bcoccs 
gcr fíg pao .^cengfícrnc. 
húsa, bpggc ct .^uu§. 
hust, n. mcncr man ffat fraac foc 
hóst J^aíé og 0n;)f. 
hváll, m. hvol, n. 
hvai' I)Oor. 2. oocralf. 
hvar-dyggr trofnfí i aííc SÍKaas 
bcr. 

hvarf, n. 0trccfning, ifccr nicís 
ícm .^^oic, .^oi. - tanna-h. 
ííanbstígn, 9Kunb. 2. iöorts 
gang, *$iljíugt6ilcb. f. hverfa. 
hvati, m. Opmunfrcr, Opuccfs 
fcr. f. hvelja. . 

hvalr raff , mobig. cfr. í)oa§. 
hve 0 : hversu. 
hveSrúngr, m. anfovc§ fom ct 
Sœrtcnaun; l)crom Sofc, ligcs 
fom .^cl falbcö hveSrúiigs 
mær. 

hvelpi:, hvolj^r, m. ^oaíp. 
hverfa, hverf, hvarf, horfit 
rcnbc fig, gQoc bort. 2. fors 
foinbc. h. til omfaonc. 
hverfr, boiclig, ffjcct', íroío§. 
hverft iilfomt? 

(25*) 
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hve'tja, hvet, hvalti, hvatt 
l)öceéfe* 2* opmuntre, 
hvika vafle/ nele* 2. tJíere fors 
fnnh 

hvila, f, ^oiíe* 2, ©cng. 
hvilr^ í;t)iD, 2, |fjon« 
hvivetna l^öorfomHfí* 2, paa 
l)oilfenfomí)cí|i SJíaabo, 3* 
í)t>a^foml)cífi’* 
hyggiligr fnilb, fíog* 
hyggja, hjgg, hugíSi, hugat 
fcenfe* h. at íceggc ©íccrPc fií. 
hylja, hyl, huldi, hulit tiís 
I)i)ííe* 

hylli, f. ^i)lbcfí, QSenffaD* 
hyrna , f. Jpjornc. f. horn. 
hyrr, ee. jar, m. .3Ib* 
hæ'ð, I* J^oíbC/ Jjpoiíjcb* 
hæ'SiyríSi, pl. n. .^aanSorb* 
hæSa for^aanc* cfr. háS. 
hæfiligr paéfcnbc/ bcfoem* f* 
hóf. 

hægr bcFoem/ íct* 2. facjtmos 
big* comp. hægri ogf* ^oirc 
(©aaicbcé fagbc ?íng* @* bcn 
bcbrc .^aanb)* 

hæla, eU hæli rofc. hól, xxí 
^ralcri* 

hæil, m. J^ceí* 2* StxOQ, ©faft/ 

^Ofl* 

hærSr vel ^aorfagcr* 
hætta, elí hætti op^orc* 2* fors 
fogc/ fcettc ^aa @pil* 
hætta, f. Sarc* 
hælliligr, hættligr farfíg* 
hættr farlig* fat er hætt bcr 


iSja-grænn beilig gron* iðjar, 
pl. f. ?QííorFcn§ @ront. 
iSjaorbcibC/ brpbcfíg om.iSInn 
fíiítig* 


cr 5arc for* 

hættumilúll í)Oormeb fiorSorc 
cr forbunben* 

hæversUr í)OOÍff.sub,hæversUa. 
hÖfSaSr fom I)ar.i^oueb, hofSa 
fícíte .l^oocb pafl/ begi)nbe* 
höfn, f. .^aon* 2* Sormue* 3, 
@rcc§gang* 

höfuS-is, m. 3 fcn ocb Stranbö 
brcbbcn* 

höfuS-Iausn, f. J^'0öcbct5 Í8c# 
frielfc* 

höfuð-speUíngr f. sp. 
hÖfuS-stafn,m.Jpoöcbet§@taon/ 
forfí* oeb Oíccb* 

höfuSsæti, n. .^JOöcbfíab/ SXcs 
fíbcntö, , 

höfugr, höfgr tung/ btfoccríig* 
höggfæri, n, ©tilíing faa mnn 
fan 1)W99^* 

höggva, högg, hjó, höggvit 
bugge* 

höldr, m. Sotbbrot* 2* ?D?anb* 
höll, da, höllu, f.J^al/ J^uué* 
hÖlzt, helzti faarc mcget* 2, 
oltfor mcgct* cfr. heldr, 
hÖnd, da. hdndi, f. .^aanb/ 
21rm* 2. af hans hendi paa 
í;an§ SBegne* fyrirhanshond 
= handa bonum for l)am* 
hör, m. .^or* pl. hörvar om 
Q3uc(íccrngene. 
hÖrgr, m. ^cmpcí/ 5íítcr* 
hÖrmuligr foigclig, f* harmr. 
hörund, ge. ar, n. .^ub* 2* 
^rop* 


iSn, f. SírbcibC/ 3 ib* 
iSrast angrc* 

ifalauss, iflauss/ f* eflauss. 
iI,pl,íIjar,f. 5 obfaaíC/ 5 ob/í^íff* 
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illdeild, f. fícm ^iv'. 
illgjarn ont)fFobéfu(&. 
illiligr fom fecr «rcí) ub. 
illmannligr fom fccr on& ub. 
illmenni, n. .Sjdtring. 
illmælí, n. onbc Orb, Oííbinfc* 
illska, f. Onbffab, 
illúðígr ílbcfinbct, onb. 2 . f. 
illiligr. iilúS, f. OnbfFab. 
2 , borfftUbfecnbc. ÚS @inb, 
lllyrSi, pl. n. onbc Orb. adj. 
illorSr. 

inna, eli inni fÍ 3 C, fortccííc/ 
omtalc. 2 . gjorc, gjcngjdbc. 


já ct. jáa, ek jái fí^c jn, looc. 
jaSaiT, m. Dianb. 2. 3i)rftc. 
jaSarskegg, n. 93affcnbart. 
jafn jœon, ligc. 2 . i 0 ams 
mcnf. ligc (íS?o. jamn.) 
jafna jcconc, 2 . fammcnlignc, 
jafnendur 33oíbgiftðmoínb, 
jafnaSardómr, m. ÓSoíbgift. f. 
jafna. 

jafnan aítib. 2 . jceontig. 
jafngirnd, f. íöiíIÍQt^cb. adj. 

jafngjarn. 
jafni, m. Siðcmanb. 
jafnoki, m. Si^cmanb. 2, 
tefcstlc. 

jafnræSí, n. tigc ©ifíermoaí, 
jafnsætti, n. tiðdiöt Soríiá, f* 
sætt. 

jamn f. jafn. 

jarSarSupt, n. Sorbenð @too. 
jarðarmen, n.Sorbfíoggcr^ bcr 
l)cengc fojf oeb Sorben nicb 
bcggc énbcr. f. men. 


innfjálgr inbtrccngenbc* 
innviSir, pl. m. Snb[)oItcr* 
isjáverSr, toioífom, bctanfeiig* 
sjá i rccrc i 5oioí. 
isleggir, pl, m. .^cflebcen at 
tcnbc paa 3 íé mcö. 
itrskapaSr beiíig ffabt. itr t)p* 
pcrlið. 

iviSr, m. Sioétrcc, of iv 8 b, 
ct* ýviSr of ýr Dícgn. 
^n anbm Sccfcmoabc er ei- 
viSr ‘5rcc. " 
ijíi'.ótt^ f. Síccrbigí)cb, Sc^cmðff 
eocljc. f, iSn 09 JróUr. 


járn, isárn, n. 3 crn. 2 * iSoms 
mcnf, SBaoben. 

járnhliS, n. 3 cniport, f* hlíS 
járameiss, m, Scrnfuro* 
jarpr bruun, brunfluuí. 
jartegna, jarleikna beti)be. jar- 
teílin, n. ^cQn, 3 œi’tC 9 n* 
)ata (♦ ja. 
jaxl,,m. J^inbtanb. 
himin-jódyr, n. l)immctfÍJ^cff» 

jór, ge. jós, m. .^cíf. 
jóru-fægir, m. 3 ounfð ^n)bec 
(jóra for jór-rík). 
jurt, f. Urt. 
justa, f. )lor @faaí. 
jöfurr, m. .^ongc (@o* fattc 
3upitcr Jofur), 

jökuli, pL jöklar, m. 3ifib]Crg* 
jörS, f. 3 orb. 2 , i Omffr. 

.^oinbc^ f. |>ráSr. 
jötunraóSr, m. 3 aítC 5 ®atffob* 
f, móSr. 
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K. 


líafa buítc untcr. kaf, n. ©ufí 
fcn, 3)i)tí* 

Itafsyndr i'om fan foommc uns 
bcr íCanbct. f. sund. 
lialdahlátr,' m. foíb Sattcr. 
haldi' fotb. lu rá(S fíct SXaab. 

2, ulyffcíig. 3. fícm. 
haldráða 3Í0C fíettc Díaob, forgc 
’ící for. 

Ita drifjaðr f)abff. f. haldr. 3. 
liampr, m» ^ncbclébarí, Sccbc. 

2. ^ant/ ®rinf* 
hanna ronfagc. kannast við ocbs 
fjcnbc fig. 

kanúnkr, kanúkr, m. ^onnif* 
kápa, f. ^oppc, Æoobc. 
kapp, n. Ucfícrgiocnbeb/ "$rob§* 
kappdrægr í)oab bcr mno bri= 
ocð mcb S[ý?a,qt- 
kappsamr trobpg, iorig. 
karlmannligr manbifl.karlmaðr 
mobfffttcé kvenmaðr. karl ofs 
tcfl Olbing. 

karlmennska, f ííXob^ííXanbboin. 
kartnögl, f. ffabct SJÍcgí. 
kast, n. áíají, 2, Strib, 3* 
^appc. 

kátligr, kátr muntcr, ípjtig. 

sub. kæti, f. cfr. foab. 
kaup, n. £job. 2. Oocrecn§5 
fomf}, ifcer om ©ifícrmaoí* 
kaupa, kaupi, keypti, keypt 
fjobc. 2. fovlottc fici mcb ^n. 
kaupángr, m. áíjobítab, 
kefja, kef, kóf, kaíit bpffc, 
focclc, f. kafa. 
keíli, n. runb ©tof. 
kektunarmaðr, m. cn SKanb, 
mon fan gjcffc, kjöktr, m. 
©fabc, ^íagc. 
kelda, f. SÍJÍofc* 


kenna, ek kenni fjcnbc. 2, 
íiírcgnc. 3, (tcrc. 
kenningarnafn, n, ‘^iínaon. 
keppa, ek keppi fíriOc, foppc§. 

f, kapp. 

Ueri f, kjósa. 
kerlaug, f, Söob i-ct Sav, 
kerra, f,. QJogn, ^arrc. 
keyra, ek keyri jogc, brioc, 
fo|ic, cír. fjorc pao íDjyr. 
keyri f. kjósa. 

kind, pl. ir 09 ar, ©Icr^í, 9ífs 
Fom, 2, SBarn. 3. Sam. 
kinda, ek kindi gjorc 3íb poa. 
kindill, pl. kindlar, m. .^jcrtc. 
kinn, f. .Sinb. 2, ©fraaning* 
kippa, ek kippi n;ffc. 
kjáiki, m'. iíjccocbccn, .íTjcrft, 
kjaptr, keyptr, m, ^jccft, 
kjaiT, n. .ft'rot. 
kjósa, kýs, kaus (keri, keyri), 
kosit foarc, rœígc* 
kjöptr, f* kjaptr. 
kjÖr, n. ÍSolg* 2, ^oar. 
klár, m. Og. 
klifa fnaffc, onjoíc* 
klifa^ ek klif cí. klífa fíottrc. 
kljúfa, klýf, klauf,klofitflooc* 
klyfja (a’ófc poo cn J^cfi* klyf, 
f. löprbc* 

klyfjaband, n. Sœð, bunbct 
fammcn paa .^cftcn, 
klæðabúnaðr, m. f* búnaðr. 
klækiskapr, m, U§fclf;cb, Sunis 
pcní)cb. klæki, n. ©fjcnbfcí. 
kná, ek kneg c(* kná, þeír 
knegu cl. kná. imp. knátti 
c(. knáði Funnc, fjcnbc. 
knapi, knapr, m. íDrcng, ‘íjcncr. 
knerunnr, m. @(ccgt. ííngcíf. 
knésbót, n. .i^að. 



liiiósliel, f. Æiiccffaí, 
luiúi, in. .fifno. 2, ^jcempo,' 3, 
®fib. f. Imýa. 

Imýa, ek kný, knúSi cí. knýSi 
flnaC/ fíibc. 2. örioC/ frcmffijiiöc. 
kiiýfa, kneyfa, ek knýíi pfngC/ 
Í)anMc ilOc mcb. 
knöiT, pl. knerrir, m. ct ©íagð 
©fib. 

kolblár fuíforh 

kollr, m. ragct J^oocb. cfr. fufs 
íct og köllótr o: sköllótr. 
kólna bíioc folb, fíionc. 
konr, pl. ir, m. QJÍanb, ©ícegts 
ning. 2. J^oobing. 
kornkíppa, f. jTornfurt) cí. ^ofc. 

2. .^oi'cb, 5inbc. 
kosta fofíc. 3. ícrggc íSin pan, 
anocnbc* 

kostgripr f, gripr. 
kostnaSr, m, SÖcfofíning. 
kosir, m. ^o(i. 2, SSilfnnr, 
£ci!igl)cb. * 

kostsamu fojfcííg, i)ppcrííg. 
kotkarl, kolbóndi, m. fnttig 
SÍJÍnnb. kotj n. .^i;tfc. 
kraki, m. oftcrckraka, f. .^ragc* 
krás, f. 5Jínb. cfr. frcefc op. 
kríngióttr runb. 
kringr runb, ligcfrcm. 
krókr , m. .^rog. 2. ^oiníng. 
kross, m. ÍTorð* 
krækja boic. 2, fnnppc. 3. 

trccffc mcb cn ífrog* 
kúga fuc* 

kumbl, kull, n, ^attc* 2. »^>oi. 
kurr, m. ífnur, iíínge. 
kurteiss nríig, bcícocn. kurleysi, 
f. 9frttg()cö. 
kuru, f. kjósa. 
kvalræcSi, n, ^Mngc, Uíyffc. 
kván , kván , kvcn, kvæn. f. 
áfonc, ^T'ronning* 


kvánarmundr, m. ^cngc fom 
ÍOTanbcn bctnltc ocb ©iftcrí 
mnaíct. 

kvánfáng, n. ©iftcrmnal* 
kvángaíSr gift. gcfin brugc§ om 
.Sfoncn, 

kvángast togc fig cn ^ujíru. 
kvetSa, kveð, kvalS^ kvetSit^ 
fnngc, figcr 

kveíSja, kvetS, kvaddi, kvalt 
tiítníc, OiífC/ fígc Snrocf. 
kveif, f. ^cctíc. -2. Uöling* 
kvenmannligr foinbctig, foinbs 
ngtig, 

kvennaskap, n, .^oinbcfínb* 
kvennskílíkja, f, .^óinbcfaabc* 
kvcnnskörúngr , m. manbig 
^oinbc* 

kvenváciir, pl. f. ^oinbcfíofbcr. 
kvcrk, f. ©írubc. 

kveykja, ek kvevki tfcnbc 3tb* 
2. opmuntrc, 

kvitSa, ek kviíSi fíngc, fri)gtc* 
kvi'Sa, f. Sri;gt. 
kviSburSr, m. !PSibnc6b\)rb, 2* 
QSibncr. 

kvlSlingr, m. fort ©nng. kviSa^ 
f. ®igt. 

kviSr, m. f. kviðburSr. 2* 
OTnoc. 

kvikindi, n. íT^\)r. cfr. 
kvikr IcöcnbC/ rnff* 
kviltr, m. 9ii;gtc. kvitta forc 
©fnbbcr. 

kvæSi, n. ^pöb, f. kve'Sa. 
kvæSisháltr^ m. ctíÐÍgté 5orm* 
f* liáltr, 
kvæn f. kván. 
kvöö, f. ** 

fníbdfc for éídtcn. 
kvöl, pl. kvalar^ f. ^oní. 
kylla, ek kyili flugc Orbcnc* 
kykr f* kvikr. 
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lýla foceígc. kýla vSmb sina liynligr unöcríig* 

fi){bc fín 93ug* kynna, eli liynni ðjorc bcFjcn&f* 

liýli, n. íBplb. kynraargr af mange ©íagé* 

liyltl, n. ©Fjort* liynslóS, f. ©(ccgt. 

kýmiligaputífccríig.liýmafpottc. liyrrfíiöC/ rolig (cfr. fibbc fmtr). 
kyn, n.©(ícgt.2.nogctUnlicríigt. byrrleikr, m. ©till;c&. 
kyndist f. kinda. kyrtill, m. ívjortcí. 

kynkvisl, f. kynstafr, ' m. kæra^ ek kæri fíagc, fjoprc. 
©Icpgt, kvlsl ©rccn. kæta, ek kæti gíctbc. f. kátr. 

L. 


lá^ pl. lár, f. SBccbffc, 
maoffce SÖÍ 0 &* 

la?a inbbybc. cfiV ciníabcn. 
lag, n.Sog, ©amfuiib. 2.©tif. 
lagalostr, pl. lestir, m. Sr«bc, 
þoorocb man |)nabi'agec fig 
Sooffijlb* löstr faft. 
lagiSr 0 : lagSr. 
lági’ íoo. 2. forí. 
lán, n. foan. 2, Spffe. 
lanar f. lÖn, 

lánardrottinn^ m. .^miobonbc, 
landamœri, n. ©rccnbfcffjcí. 
landgætsla f. gætsla. 
landnámamatSr , ra. bcn bcr 
ncbfccttcr fig i ct ubcboct 
Sanb. 

landrá'5, n. PanbS ®cfli;rcífc. 

2. Panbéforroebcri. 
landsstjórn, f, Sanbð 95cfíi;s 
rcífc. 

landsvist, f. Soö ot boc i ct 
Sonb. 

landtjald, n, Sctt. ©fibés 
rclt folbcé i Snmínbcligbcb 
tjald. 

Iángbar5r, ra. .^clícborbc. 
lángfeígar, pl. m. Sorfccbrc. 
lángleitr mcb íangt Slnfigt, 
(angfcict. 

lánglif, n. (ongt Sio* 


lángniSjar , pl. m. Sftcrfomí 
mcrc. 

lastvarr fom oootcc fía for 2a# 
ficr. f. löstr* 
lát, n. íÐob, íab. 
láta, læt, lét, látit (abc. 1. 
undan oigc. 1. til vi5, 1. 
eplir foic. 2* mifi'C. 3, figc. 
látast tabeé, foetíc Sioct íi(. 
látinnj bob. 
lattr f. letja. 

laug, pl. laugar, f. 93ab, QSab^ 
ffcroanb, 

lauga oabffc. laugast onifí^bcé, 
tocé, 

laugr , leygr , m. 3lb , Suc. 

íBoIgené 3íö o; @u(b. 
lauguneyti, leguneyti. n. ©am^ 
fuem, Omgang. 
lauk-jafn i;p(>crlig. 'cgcntí. lig 
Sogcn, fom bc @am(e agtcbc 
for bcn i;ppcrfíc Urt, 
laun, pl. n, Son. 2. i Son, 
I;cmmclig s á laun. 
laundyr, pl. n. Sonbor. 
laungetinn uccgtc fobt. 
lausingi, m. Sngi'ííU, f. 
lauss toé. t ©anmtcnf. ubcn. 
laut f. luta. 

Ié5 f. Ijá, 

íeggja, legg, JagSi, lagt í«ðgf. 
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1. al fofttc inb pno nicb®PU 
bc, leggjast djúpt gaac tíl 
íÖun^e I cn ©ag, 

leggr, pl. ir, m. íaarbccn,?írms 
bccn, cfr, fccð* 

legoi'Ss -sok , f- fcicrniaalðs 

leiS, f. 95ci* 2* — lelíraót. 

liomatil l.fommc afjicb mcb* 
leiSa, ck leiSi ícbc. 
leiSángr, ge. rs , m. fcbing. 

2. (gpat fom paaíceggíé í 2lns 
Icbning af ct Sclbítog* 

leiðast, mér leiSist occrc fjcs 
bclicjf. f, leiSr. 

leiSi , n. @rao|Pcb, cfr. leygdr 
o: lagSr la^t* 

leiSinligr fjcbcíið. f. leiSast. 

2 . 

leiSmót, n. leiS, f, ©ammcns 
fomjl af cn cnfclt Stjné í8cs 
Oocrc. 

leiSr lcb, í?i) 9 , fjcbclig. 
leiSsogumaSr, m. 93cioifcr. 
leiStogi, in. — leiSsögumaSr, 
leifar, pl. f. ícöningcr. 
leiga, f. ícjc, SSctaling. 
leigulÖnd, pl. n, bortforpagtcbc 
ÍÖÍQrfcr. 

leiguslaSir, pl. m. Stcbcv, 
Í>oor inan ijar Díogct (íaacnbc 
ubícict cílcr paa f>ícníc, 
leiUa, leiU, léli, leikit tcgc, 2, 
tumlc .fig. 

leikinn roff íií Sccg, eoct. 2, 
bcl^anbíct. 
lelkr, m. fccg. 

leiptr, m. Si;niíb. maaffcc of 
hlaupa. 

leir, n. ficcr, @naoé. bcngamlc 
Orné (Cbinó) ©. o; baars 
liðe 23cré. f. ^ortoetlingcu oin 
©utíuníjé áwjob i Qjngrc Sbba, 


lelt, eptirleit, f, Pcbcn. 

Jemja, lem, Jamdi, lamit (ctn^ 
Icc|h', fnufc. 
lend, f. Scenb. 

lendr raaðr SmDcbémanb, adj. 
lcndr foinmcr af land, iffc 
of lén, 

lénur, pl, f. fcigc ©ronfoptr 
unbcr ^loftfablcrnc. 
leppr, m. Sop. 2. Sof. 
lérept, n. Scerrcb. 
lesa, les^ las, lesit famlc, gíibc 
l)cn ab. 2. tccfc. 

letja, let, latti, lalt op^olbc, 
fraraabc. 2. trcettc. cfr, latr 
boocn, 

letr, n. ©Príft, íBogflaocr. cfr. 
Scítcr. 

létta, ek létti Ícítc, opbörcmcb. 
léttr Ict, omgjccngclig. at verSa 
léltari gjorc 93arfcí, 
leyfa, ek leyíl íidabc. 2, rofc. 
f. lofa, 

leyfi, n. Sorlott. 
leygSr o : lagSr, 
leyna, ek leyni boígc, ffjuíc* 
cfr. laun. 

leynigata, f, íoníig ©ri. leyni, 
n. í0PjuI, Sonbom. 
leyniligr lonlig, 
leysa, ek leysi tofc. l. út fó 
ubbcÍQlc ^cngc. 

lið, n. gtof, Jpccr. veita I. 
jlQQC bi, f, liSsinni. 2.@Pib» 
f. líða. 3. = IjóS íTigt. 
liSa líS, leiS,liSit, glibc, goQC. 
2. boc. liSinn fom cr forbi, 
bob, undir lok 1. bob* cfr. 
^ibcu libcr. 
liSIigr paéfcnbc, nct. 
liSr, m. Scb, ^nubc. 
liSsamnaSr, m. liSsamnan, f, 

©amlcn 3oíf. 
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líðsimH, n ^jccíp. sínni 5Jors 

binbclfe. 

UtSveítsla, f. ^icvíp. f. liS. 
lifiát, andlát, lát, n. X’öb. f. 
látast. 

lifsháslíi f. liáslu. 
lifsmarlí, n, íiyéh’giu 
liggja,ligg, lá,legit liðge.inér 
iiggi' viS bet ct mig maíjts 
paaliggenbe. 
lilt, n. Pegeme. 2. ?iig. 
líka, mér líkar beí;age. 1. illa 
miél;age. 

liUamr og IlUami, pl. líUamir, 
m. íegeme. egentl. líU-hamr. 
liUi, n. íigneífe. 2. 0fifPeIfe. 
liUing, f, íigí;eb* i I. íigcfom. 
liUÍigr rimeíig. lil J)ess erhann 

l. bet funbe ligne Ijam. 
liUn, f. Sinbring, íJíaabe. 
líUr lig. 2. vimciig. 

lim, n p!. limar, m. og f, @rcen, 
áfrit'í. 3>a* Sime o ; ííofr. 
lirar, 1 ) 1 . ar o'g ir, m. fem. 

Jín, n. Sinneb. 
lind, f. ÍUnb. 2. ^fjolb. 0aa= 
lcbe'S brugeé áhnr om 53uen 
og asUr om 0pi;bet. 
lindastaSr, m.'^cdtejfeb. lindi, 

m. íSa’íte. 

linhjartaSr mebíibenbe, barnií 
bjerfig. línr íinb, miíb. 
línhúfa, f. linneb .^ue. 
lisliligr o: lysliligr pnbig. 
lita, lít, leit, litit fee. mér 
lítst mig fi>ncé. 
litasliipti, n. Woranbring nf 
■ llbfeenbe. f. litr. 
litillátr nebfabenbe. 
litillæli, n. 9íebíabcní)eb. 
lítilyrUr baaríig SírDciber. f. 
orUa. 

litUlæSi, 11 . farocbc ^ícvber* 


litr, m. Sai’tíe. 2. Ubfeenbe. 
Ijá, Ijæ, iéSi, léS laane, inbí 
romme. 

Ijóð, n. ©ang. cfr. fieb. 
IjóSmögr, in. Solfeté @ou o; 
Sanbémanb. 

IjóSr, m. f. lýSr. cfr. fentc. 
Ijóma ffvaaíe. 

Ijómi, m. ©traaleglanbð. 

Ijóni, m. 9}ÍQnb. cfíec ©faíba 
ifcrr víJícegíer. 

Ijóri, m. 3?inbue. Ijura. 
Ijóö, n. fi)é, 2. adj. ípð, flar. 
Ijósavei’U, n. 0\)élen meb ^JÍelf, 
fom ií'ja’rnen, @jorcn 0\i, o, f* 

, 0. ,0. Ijós. 2. og cfr. lýsa 
OJÍelf. 

JjósHtaSr meb ct íi;jí fínfigí. 
f. lilr. 

Ijósta, lyst, laust, loslit fínae* 
1. upp fa'ttc i íBcoa'gcIfe. 
Ijótligr jfi)g of Ubfeenbe. f* 
Ijótr )Í\)g, fa'I* 

Ijúfi’ blib, cíl'feíig. cfr. lijíig* 
.Jýg) Jaugi Jogit liun'. 
IjúgUvioa, f. lognagtigt Ubs 
fagn, f. UviSa. 

Ijúgvilni, n. fnlfft íJSibneöbprb* 
loSa, eU loSi, I)cengc ‘i'cb, 
l)cengc fnff. 

lof, n. Sco, 9íocé, 2. "$i(ÍQbcIfe, 
Snbrommeífe, 
lofa looe, prife, 2. tiííabe. 
loí'ða-disir, pl. f, OJíceabé Aí'oins 
Der, dís @ubinbc, J^oinbe, 
Sra’nfe. 

lofSar, pl. ra. SJÍa’nb. lofSi 
anfoveöfom cn^ongeó Oiaon. 
lofSúngr, m. t^oobing, i?ongc* 
f, loíSar, 

lófi, ni. bcn fíabc J^aanb* 
lofligr prifclig, prifcnbe. 
lofrœSandi íoofpngenbc.f* ræSa. 



loga iTaac i 2uo. 
logi, m. log, n. Puo. 
logn, n. íbíifjliQc* lugn 
fíitlc. 

loli, pL n. ^nbc. liða undir 
i. 0 : ejrindisiok Síídns 

ÞcS Ubfaíb. 

Ibkhvila, f. 2íIfooc. loka íuffc. 
lokrekkja, f . ~ lokhvíla. 
lopt, n, íuft. 2, 2oft. 
losna bíivo ív?/ f(ot. 
lostasemi , f, PoDQ^ti^í^cb = 
Íosti, m, 
lostinn f. Ijósta. 

Iú15r, m. íuur. 2. SJíoíIcfíccn. 
lúlSrsveinn, m, Puuvblccfcr. 
Iiind ©inbcíag. f* lyndi, 
lurkr, m. A'nippcí. 

lúta, lýt, laut, lotit íubiV buffc 

r*ð* 

lútr tubcnbc/ boict. 
lýSr, m. Solf/ @farc. f. liS. 
lySra cr mig ubcfjcnbt, lucn 
maa vcí UiX’rc ”ffurc.” 
ly'Sskyldr unbcrbanig. 
lýgi, f, Poíjn. f. Ijúga. 
lýgiligr, lýginn lognQgtið. 
lykill, lúkili, m. OÍOðlc. 
lykt, f. ^nbc, ©lutiiinð. at 
lyktum tiífíbfí. 

lyndi, lunderni, n. ©inbcíag. 
lypta, ek lypti opíoftc, bcs 
gmibc* 

lýrit cl. lýriti, n. Shbfigclfc 
mob cn 0agð Srcmmc. 
lýsa, eU lýsi, ti(Ii;fc/ bcfjcnbts 
gjorc. 

lýsing, f. ‘$itti;éning. 2. 0ag= 

lysta, mik lyslir jcg'í^ar 5i)ft. 
lystr (i)ficn, bcgjicrlig, iurig. . 
l'ýti, n. 2i;bc, (s^fam og ©fabc. 


læ, la, f. 95a’bffe. J^av'. gríSar 
Íæ o: Q3tob. 2. Pum|fl;cD. 
læfi, lævi, n. íuc. 
lægS, f. gorbi)bning i Sorbcn. 
lægja, eh lægi ncbboic, bccmpc. 
|. lágr. 

lægjarn trofo^, íumff. f. læ. 2. 
lœkning, f. Pccgcbom, J^clbrcs 
bclfc. ' 

læknir, m, Pccgc, 
lækr, ra. íöccf. 

lærisveinn, n. Pa’ríing, íÐifcipcí. 
læsa, ek læsi laafc, íuffc. 
læti, pl. n. Q3cvagcí|'cr, Pabcr. 
læ-trauSr arííg, brao, f, læ 
og trauSr. 

lævi, n. Ulyffc. maaffcc dat. 
af læ. , 

löS, f. Snbbybclfc. f. laSa. 
lög, pl. n. Pov. leggja 1, giuc 
cn Pov. 

lögeggjan, f. ^irrcn í;voríit bcc 
cr gylbig Ö5runb. 
lögkrókr, m. j?rogíov* 
lögligr loolig, íoomaéfíg. 
löginaSr, m. Pagmanb* 2. íoos 
fynbig. 

lögmætr ()oab bcr fan btioc 
(íijcnfianb for cn loomaéfíg 
Unbcrfogclfc. f, meta. 
lögprettr , m. f. lögkrókr. 

pretta bcbvagc. 
lögr, m. J^QO, QSabffc, 2, ?tyíaa 
lar=0ocn, 

lögrétta, f. gorfQmling af 0oms 
mcrnc og 0tcbct í)vor bc mobs 
tcé. 

lögréttuskipiin, f. Svnnbring 

i bct bommcnbc SKaab, 
lögskil , lögraæt skil , pl. n. 
l)VQb bcr cftcr Poocn ffal iagts 
tagcö for SXcttcn. 
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ISgsltrá, f. Soi'bog. slirá Sfrifí. 

6Frao o: cn Sod* 
lon , pl. lanar, f. 


mágr, ni, ÍBofoogrct. 
mágsemd, f, ©oogcrfFab. 
raaEligr ooHbig, paófcn&c. 2. 
fortjcnt, - 

mál, II. 0)íaaí, ©amtaffc, 2. 

@aa, 3 . paefcnbc 
málaefni, n. @03, ©09$ ©íiís 
ling. 

jnálafcrli, n. ?)íctöfag. 
málafylgjumaSr, m. fom tagcr 
fi9 aö cn ©09, ifœr for SKcts 
tcn. 

málalolii n, málalyltt, f. Snbc 
paa cn ©ag. 

málaspell, n. í)oab bcr forfpilbcr 
cn 009/ 9|or at bcn afoifcé 
cttcr tabc^. 

málatilbúna* 5 r, m. ^iíDcrcbcífc 
til at anlccggc 009. 
málavöxtr, ni. “ málaefní, 
maldagi, m. Oocrccnöfom|T, 
málfeti, m. fom togcr afmanítc 
©fribt. m. varra, ©fib. feta 
ffribc frcm. f. fet. 
málgr f. málugr. 
málmhrið, f. 'JJ?aímcn 5 ©form 
0 : ©tvib. f, liri 5 , 
málugr , málgr faaffom/ flðb* 
bcrouiTcn. 

man, n. ‘$raí/ Srcelfoinbc, 
man eh. f. muna. 
máni, m. ^aane, 
mángari, m. ^jobmanb/ ^raiif 
9cr. cfr.^jobmangcr, . 
manna'ðr bannct fom cn SÍWanb 
c^ncr 09 anjlaacr. 


ti9 .^íojlaP. hræs, I. Siigbpn* 
gcr. 

lostr, pl. lestir, m. Sajl, 3 cií. 


mannaraunr, m. 5or(fjcí paa 
3olf. f. munr. 

mannavold, pl. n.. OTcnncjFcrí 
©jcrning. 

mannfjöldi, m-, ttKcnncfFcorím* 
meí. 

mannfróSr fróSr. 
mannfýla, f. lumpcn Sarí. fýla 
©tonP/ ©nao§. 
mannhættr farli^ foc 3olf. 
f. hættr. 

raannjafnaSr, m. ©ammcnlig* 
nin9 meUcm Solf* 
mannlíhan, n, mcnncffcíig ©fif* 
fclfc. 

mannrá'S, n. tiíjigtct SOlorb. 

ráSa af ðögum tagc af S^agc. 
manntjón, n. 0: mannsha'Si. 
mannral , n. ©amling af bpg« 
tigc Soíf. 

mannvirSíng, f. Sínfcclfc. f. 
vii’Sa. 

mannvit, n. Sorjíanb, QSiÍóbom. 
raannvÖnd, adj. f, fröcícn i at 
vceígo fig cn OÍíanb. f, vanda. 
manstæ'ði, n. OJ?onfcn& ^lab§. 
f. mÖn. 

mar, m, J^ai'. 2 3 . .^otJi: 

bing. 

. margfalda mangfolbiggjorc. m. 
atkvæSitil manns íiltolcíín 
i Slccrtattct, 

margfaldr mangfolbig. 
raargshonar, margsUyns mangc 
©lagð. cfr. alffcnð. 
margslaSar mangcnflcb^. 


cn (angag* 
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marlta incfrfe D; fccttc 5 Jío:rfe 
poQ 09 íccggc ^cerfe tií, 
marliunnro; raarglíunnr. 
matraál,‘n. @pifctiD., 2 * 0 }?aaU 
tiD. 

raatreiSa, f. íí)?QbÍQi>ning, reiSa 
^ilbcrcDcIfc. 

matselja, f. ^uué^oíbcrffc. 
máttlu' f. raáttugr. 
máttr, m. ÍOíagt. cfr. mátti 
funbc. 

máltugr niíVðtig. 
meSalmaSr á voit cuíOfÍQnb of 
gjíibbcIÍ)oibc. 

meSalpalír, m. mcíícniflc 93 crnf. 
meSfei’S, f. ííbfccrb, Opforfcl. 
raeSfor, f. SrcnigQngömQabc, 
mega, má, málli, mátt funnc, 
mcegtc. 2 . nu, mQflc. 
megin, n. 0 ti)rfc, i ^flmmcnf. 
bct uigtícjfi'c. 2 . oðrum m. 
pflQ bcn onbcn ©ibc. hægra 
m. paa ()oirc ©♦ 
megitidómr, ra. byb 0 ont. 
meginland, n. SQfiíanb. cfr. 

Sng. main-Iand, main-sea. 
meginiigr fía’cf, uigtig. 
meginlitill fuflg, magtcsloð. 
meiSa, eh meiSi Ícml 0 !|lc, fflarc. 
meiSíng, pi, ar, f. fcmía’|lcífc, 
©aar, 

meiSmar, pl. m. SPattc. 
meiSr, m. ^2roe, 
mein, n. 9Jíccn. 2, @i)nb. 
meingerS,f. SornccrmcIfc^Öliðs 
gjcrníng. 

meingrcntcn toctijbig, flf raenga 
cfr. blandinn, ctlcr fPflbcUg, 
flf mein. 

meinligr ffflbcíig. 
meinsvari, in. mccnföorcn. 
mel, mél, pl. n. 9 JliIc öf melja, 
fomSBibfcí öf bibc. 


melbahhi, m. fQnbig ®aPff, f. 
melr, 

meldr, m. SJÍCCÍ. 
meldropi, m. 2)rflfl6cr fonifflU 
bc frfl íUbícn, f. mel. 
melja, mel, mól, maJit mfllc. 

nu Pnufc. ogfflfl mala. 
mella, f. cn !$ccttcfinnbc. 
melr, m. (ícnct 3orb. 2. oiíb 
J^florc. 

melrakbi, m. öícco. rakki S^m* 
bcí)0Qíp, Díflffc. 

melta, ek melti labc rflflbne 
cllcr oplofcö, foiboic. 
men,n. Jf)fli§fim;ffc. 2.:=jarS“ 
armen. 

ment, f. 3Jflnncífc, ^onff. 
mer, f. ^oppc, OJÍccr. 
raergr, m, ÓJlan). 
merhryssi , n. Jf)oppc. flf mer 
og hross. 

merki, n. ÍOfícvrfc. 2. Sfluc. 
merkja, ek merki niœrfc, bCí 

tl)bC. 

meta, met, mat, melit agte, 
fattc ^riifi pflfl. 

metnaSr, m. 2(lrrc, *^oumob. 

bcrflf metnaSarmaSr. 
mey, pl. meyar, f. OJío, íDflíí 
tcr. I'. mögr. 
meyligr jomfrudig. 
miSdegi, n. o : miSdagr. 
miSjungr, m. cn 3«ttc. f. brú 
og mjötuSr. 

miSla mcbbclc, mccglc. af miSr 
míbtcrff. 

mikilfengligr fom fccr ub til 
nogct 0tort. f. fá. ^ 

mikíllætí, n. .^oomob. adj. 
mikillátr. 

mikilmenni, n. o: mikilshátt- 
ar maSr. 

mikilsháttar flf ^cr93ctpbníng. 


s 


✓ 
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milílíngr, m. Æonöc.rimcli^inié 
af mildr. 

millu, m. Sío^cfíjcrg. 
minjagripi', m. ÓJÍinbc^aoc. f. 
gripr. 

minjar , pl. f. í$Cön , ÍÍJiÍnbcðs 
mccrFc. 

minligr 0: meinligr f(cm. 
minna , ek minni miníic om. 
minnast l)uffc* f. munr. 2. 
m, við Fi;ðfc* af raunnr. 
minni, n. QJiinOc, 3l)wFommcIfc. 
minning, f. f. minni. 
minnisamr Íjoai) öci' foícocr i 
OJíinbc* 

misbrygði , n. Soranbring. 2. 
f* brcgða. 

misgera bcgaac cn OJÍiögjcrning. 
miskunsamr miffunbclig. mis- 
bun, f. 0JíiífunM)cí». 
mislika miöíjagc. f. lílta. 
missa, ek missi mifíc. 
misseri, n. ct þalof 9íar. 
missœtti, n. Ufambrccgtig^cb, f, 
sætt. 

misstórr af forffjcÖig @íorrcífc. 
misvitr, iffc oiié, raabviíb, 
mjóhundr, m. OJÍi;nbc. f. mjór, 
mjólk, ge. mjólkur, f. OJÍclf. 
mjór fmal, trang. aplrmjór 
fmal bag ti(. 

mjúkleikr, m. ©mibigí;cb, 2, 
.^ofíigtjcb, f. 

mjúkr mi;g, fmibig, í;offig* 
mjo^ðr, ge. mjaðar, m. OJíjob. 
OSins m. o: <£fjalbffab, 
£Digt. 

mjöl, n. OJÍccí, f. m,elja. 
mjÖt, n. OJkbtc. 
mjötuðr,f* mjötviðr, 2.©ocerb, 
cg. 2)clcrcn, ziz miSjúngr, 
af mjöt. 3. maaffcc ^crrc, 
©fabcr, 5íng, @, meotod. 


mjötviðr, m. OJÍibbcltrccct o; 

Ojggbrofií. f. mjöt. 
móðr, m. ©inb. 2* ÍJSrcbc. 
móðr mobig, ffafaanbct* - 
móðurætt , f. OJíobrcncf(ícgt* 
falla ím. falbc bcb tUSorbcn. 
móhella, f. @tccn, fom ffjulcð 
of 3orb. hella fíabgtccn. f. 
mór. 

moka ffuffc fammcn. 2. f;uggc. 
mold, da. moldu, f. OJÍníb, 
Sorb. 

mold|íinurr m. Sorbomfpccnbcr 
o: 'JJÍibgnarbéormcn. f, T)en- 
_ull. 

mór, m. Öecr, 3orb, 
morðvargr, ra. bIobtorfiíg,5JJor5 
bcr f, vargr. 

morðingi , m. OJÍorbcr o : bcn 
fom biœbcrSoIf, ubcn at ocbs 
fjcnbc figíDrabct. 
mórendr, robbruun. f, mór. 
morgun, mvi’gin, m, ÍOiorgcn. 
at morni o : at morgni, 
morna blioc OJÍorgcn. 2, roabnc* 
cfr. mor. 

móstallr, m. J^ao. mái’, nu 
máfr, OJíagc. 
mót, n. OJÍobe. 2. OJíccrfc. 
mótgerS, f. Sortrcb, 3ornccrs 
mclfc, 

mótmæli, n, OJíobfígcífc. 
múgr , m. OJíccngbc OJícnncffcr. 
cfr. 9tU0Jíuc. 

muna, man, mundi, munat 
I;ufFc. cír. minna. 
munaðr, m. munuð, f. Q3c(Ii;ÍÍ'* 
f. munr. 3, . 

munafullr o : munaðfullr. 
mund , f. .^aaub. 2. n. mcn 
pl, f. mundir ^ibépunft. 
mundlaug, f. ííJabffcfob, 93ccfs 
fcn. 
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munclr, m. 9Jíe^3Íft* 
mundriði, m. ^^ifcn í ct 
muninn, m.DiíU'n. Huginn 09 
Muninn íjcb Obin§ Díaimc. f. 
munr. 2. 

miinklííí, n. 9}?unFefíofícr. 

múnhr, ofícrc míihr 9)]unF. 
munngát, n. íÐriffc, Oí. f. 
geln.^ 

munnljótr mcl) cn ÍOÍunb. 

1 . 

munnráð, n. 9íaab of (5n§ 
'JOiunb. 

munr, m. Sorffjcí* 2* glnb. 
."3. 93cíh;jí* 4. ^orbccí. 
fyrir Öngan ra. for in^cn 
íÐccí. pl. munir iBcfi;mringcr. 
munrellligr pnn cn 

OJiaabc. 

munströnd, f. ©ínbctð ©íronb 
cí. fanb 0: SBn;fi’. 
múta, f. ^cjriffcífc.ogf. femúta. 
mútari, n. SBÍobíJ^Oð 0: 

SKaon. 

múlr, pl. f. .^cc§í)cb, ©tumí)cb. 

mæla á in. fiiffc unbcrStol* 
mýkja, ek mýki gjorc bíob, for? 
milbc* f. mjúkr. 


mý, n. ÖKyg. 

mýri, mýrr, f. SWijic, SOÍofc. 
myrkr, m. SÓÍorfc, Sormorfclfc* 
myrkr, morf. m. í skapi tiís 
bagcíjoíbcn, Í;cmmcli9l;cbéfulb. 
myrkvastofa, f. SœngfcÍ. myrk- 
vi, m. S9íorfc. 

mæða, ek mæði trcettc, plagc. 
bcraf mæddr. 

mæðgur, pl. f. SÍKo'bcr 09 ^nts 
ícr f. feðgar. 

mæði, f ©tafaanbctl;cb, ^rats 

í)Cb. 

mæðiliga mcb mæði. 
mæta, ek mæti niobc. 
mögíellandi mög fellandi, 
mögr, pl. raegir, m. ©on, 
U119 SOíanb. 

möl , f. ©anb, ©maaftccn. 

.^aanbcné ©anb 0: @ulb. 
mön, f. SOíanfc. 
mörslrútr, ra. 3|TCrI)ccIg. mör, 
m. gcbf. 

möskví, m. OJÍaffc i ct @arn* 
möttiill, m. 

mÖtuneyli, n. ©clffab ocbSEKas 
bcn. mala, f.zir malr. 


ná, nái, náði, náð nnac, faac. 
ná, n. nár, pi. náir, m. Siig* 
nábjargir, pf. f. bcn 5jcncftc, 
man gjor cn íDob ocb at luffc 
!)on§ Oinc, OJÍunb 0. f. v. ©. 
bjarga. 

náS, f. Oíaabc. 
naðr, m. naðra, f. Ogíc, ©íangc. 
St). Oíattcr. 

nafnbót, f. OJccrbigíjcb, ^itcí. 
nafnfesti, f. cn @avc til bcn, 
I;ocni mon gioer Oíaon. 


narnfrægriiaonfunbig. f. frægr. 
nafni, m. 0?m)no. 
naktr, nakinn noíjcn* 
nálgast nœrnic fig. nálægr 
nœr. 

náliga nceficn. 
nára o: náum. f. ná. 
nám, n. "Sagcn. cfr. 9?am 0: 
Spanfcgobö. 2* fccrbom. f. 
ncroa. 

nánd, f. Oíccrí)cb, Oíabolag. 
nanna, f. ifoinbc, 5Jío. 
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nár, m. f* ná. 
náx'i, m. SofFcn* 
nasir, pl. f. 9íœfc6orcr/ ífíctfc. 
násUarri, m. 5Raon. f* ná. 
náttúra, f. Oíotur, (5íjcnfPa&* 
náttrerSr, m. Síftcnómaaítib. 
nau€, f* ÍRcfb/ ‘^ifccngfcl. 
nauðigr, nauðgr noMg* 
nau^liga i ÍRob oci ©mcrtc. 
nauðsyn , f. nauSr , m. Díobs 
»cnbigl)cb. 

nau^ugllga mcb 97ob 03 ncppc. 
naust, n. 0Piböffuur. 
naut, n. ^poeg/ 5^ob.^ 
ne'ðarla, neðarliga ncbcrlig* 
nef, n. Dícefc. 2. íRccb* 
neffolr mcb bícgt íRccb* 
nefna, eU nefni ncconc* 
negla, eU negli nogíc. 
neita, rcgelm. ogf. í imp. neitti 
nccgtc. 

neraa, nera, nam, numit tagc. 

2. rammc. 3. nccmmc^ lccrc. 
neppr, hneppr boict. hneppa 
boic. 

neyta, ek neyti npbC/ fpifc. 2. 
bcnt)ttc. 

neytsla, f. 0pifc. 
nið, pl. n. íRccbc. 
ni'ð, n. Sjcnbffab/ Sornofrmclfc. 
2. ÍRiboifc. 

niða, ek niði foríaanc, miðs 


Oanbtc. niðast á bcgaac 9íií 
bingéoccrf imob. 

niSr, pl. niðjar, m. Srcenbcr/ 
Sorfcíbre 03 ^fterfommcrc. 
nipt, f. .Soinbc, ©ofícr, 33rub. 

Oíarcé 0ofícr cr Jpcí. 
nista, ek nísti Frpfic, Fícmmc. 
nita f. neita. ; 

njósn, f. ©pcibcn, 2. 
njósna fpcibc. 

njóta, nýt, naut, nolit m;bc, 
brugc/ l)aoc ©aon of. 
nón, ^f. trc om íOíibbQgcn* 
nónskeið, n. Wibbagétib, skeið 
íob. 

norn, f. íRoritc. 

nóti , m. Cigcmanb. maaff. af 

njóta. 

nótt, nátt, pl. naelur, !Raf. 
láta n. seni netnr tage cn 
'$íng (om bcn er, 
nýr nt). 

nýtr mittig, gob. nýta bcnt)ttc. 
nytsamligr ni)ttig. 
næmr bcrjooct, ubpíi;nbrct. cfr, 
nema. 

nærstaddr fom cr i Dííerþcbcn, 
cfr. at fforbcé, 

nærsta bct narmcftc, naflcn. 

2, mcgct. 
nogl, f. 5Regí. 

nokkvi, m. ©fib, 58aab. cfr. 
í$i;. 5Íiad;c. 2. ^íump. 


o. 

óárenmligruangribcíig. afren- ódauðleikr, m. Ubobcíigbcb. 

na á. oddbreki,m. Obbcné, ©uœrbcté 

óbirta, f. ðRangcí paa ^íarí;cb, J^ao o; 33íob.b.®fjcer,.^QP. 
©org. birta ®íanbð. cfr. oddr, m. Obb/ ©roerb, @porc. 
bjartr. oddlá, f. O: oddbreki. f. lá. 

óbreyttruforanbcrlig, cfr.brej’* ódæmi, n, nogct 0)iagcíojf. 

ta. 
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ótSal, n. Obd/ ^i;nbom. 2. 

nu'bfobt ©inbdagnrctSli. 
óSíluga i f(i;ocnbo 3 art. ílugr, 
in. 3 art. 

ótSfúss rafcnbc bcgja'rliq* 
ót5r (;a’ftið, rafcnbc. cfr. ærr. 
óSr, m. ^ianb* 2 , íDi^t. 
of 0 : um 03 ' jraacr íigcfom 
bcttc Orb cftc oocrfíobig i 
bct poctiff'cSpro^, 2 . i i^nms 
mcnfatnintj mc^ct, for mcs 
nct, 

oranvcrSr f;oab bcr cr oucrjí 
d. flbjl. 

oFarliga fiíbc. f, ofaiivcrSr. 
ófcgri, comp. af ófagurr. 
oíí'jarri alt for íauðt boríc. 
oílVamsæhni, f. Ujorff'ammcns 

l)Cb, 

ofgæðahosli’', m. alt for gías 
bclii)t 23ilfaar d. Omfranbigs 
I^cb, gœSi, pl. n. flobc íing, 
J^críÍðí;cb, f. gæðslía. 
oíltcslii, f. for ilor ifaabíjcb i 
^afc. liesliimiliill iminbfaab, 
oíláti, m. jíormobig. 2 . 2 apð. 
oíléítlcilir, jíor SKafflicb. 
olliSi borinn d, ofrliSi borinii 
oocrinanbcf. » 

ormerlii, n. ^por, ^jcnbcmaiFc. 
ofmelmaðr, m. J^oi'inob. f, 
metnaSr, 

óforsjáll uforfíðti^^ ffjobcóf-of', 
f. forsjá. 

ofrausn , f. aít Oocrbm'ct. 
rausn '^ragt. 

ofredismaSr m. faorc maíjtig 
9)]anb* f, cHa oíj ad. 
ófrcgit ubcn nt bcr fporgcf', 
ofi’bugi, in. mobig QJínnb. 
ofrigna o: rigiia, eh rigtii 
n'gnc. o. viS iibfíjalbc. 

liilaudiik Lætfcbog'. 


ofrmælgi, f. for jicr QmU 
foml)cb. f, málugr. 
ofsi, m. Oocrmob^ QSoIbfomfjeb. 

bcraf ofsamaSr. 
ofstopi, ofstopamaSr. f. ofsi. 
ofr, ofur f, of. 2. 
ofurgángr, m. Oocr^an^^ ^crs 
rcbommc. 

ofviSri, n. IK'cír. 
ofvæni, n. Sortv'ii'ídfc. f, ván. 
ófærr ubptjti^, maíjtcéíoð. 2, 
ubcfarliij, uov'crFommcíiíj, 
ógefm U 3 ift (om ct Srucntimí 
mcr). 

ógildr ugiíb, bcn for í)V'ié ©100 
ín^cn íöobcr bcíalcS. f. gjalda 
Oij gildr. 

ógipta, f. UfpFFc. 
ógn^ f. @ai, Díabfd, f. ægja. 
•ógnaroi'S, u. trucnbc Orb, 
ógrciSr uoi'bcntíig. f. greiðr, 
ógriigr f. ggn. 

ógæfusainligr fom fccr ub til 
at Ijav'c Uípffc mcb fig, ó- 
gæfa, f. f. gæfa. 
óliagvirhr Flobfct tií fií ?írs 
bcibc. f. hagr. adj. 
óhallhvæmr ubcFocm, unpttig. 
íOían fFriv'cr ogf. haldhvæmr 
og figcr: Jiat hemr at haldi 
bct fommcr tií 9íi;ítc, 
oliandlatr raff til nt brugefínc 
Jpanbcr, latr (ab. 
óhapp, n. UIpFfc. happ fi;ffc* 
heppiim IpFfdig. 
óheilagr, cgcntí. iffc í;c(íig, faú 
bcö cn Srebíoé, 
óhelga ciflarc dw frcbíoé. 
óhclgi, ge. óhelgi og óhelgls, 
n. 3rcbÍ05l)Cb. 

óhljóð, n. gfraol. f. hljóð. 
óiiægja, ch óha;gi forÍ;mbic, 

( 26 ) 
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fonnfíc. óhœgr bcfoíívíiij. f. 
hægr. 

óhlokhvandi tffc íjuífciibc. 

inöliUa, klöhltva fjuífo. 
ókunnr, óltunnigr ubcFjcnbt. 
ókvánga'Sr f. kvángaSr, 
ókviSinn foin ift’c fn;^tcr. f. 
kvíSa. 


ól f. ala. 

olbogabót, f, 9í(0uofruniningcn. 

faalcbcð kncsbót Jf)nfcn. 
ólifat í)ct inan cnbnu iffc ()ar 
ícoct/ incn l)ar tiíbaac. 
ólifi, n. ÍI)ob. cfr. Uli\)ésí£aar* 
óliFðr (io(o§. 

ólmliga rafonbc. adv. ólmr, 
adj. cfr. inanbolm ‘5i)r. 
ólÖg, pl. n. (oojrribigí. f. lög. 
ómakandi , pl. n. ómak, 
n, llmagc* ■ 
ómakligr f. makligr. 
ómálugr f. málugr. 


ómegin, n. ?ífmai|t. f. megin. 
ónýta, ek ónýti gjorc cí. crs 


fíœrc foc um;tti(j, ui^t^íbig. 
ónýtr um)ttig, ugi^lbi^. 
óp, n. ©frig. 2. ®pot. f. æpa. 
opineygr incb fforc Oinc, 
óprýSi, f, 2Ut l;i>ab bcr fíccbcr 
ilbc. 

or 0: vor. 

óráS, n. ()OQb bcr iffc cr raas 
bcligí. 

' orS, n, Orb, Jeím varS at 
orSum bc Pom op af tra’ttcö* 
orSahreimr, m. 2t;b af Orb> 
9}?uF. 2. Orbffrom. 
orSgifur, n. ©fjcnbcfjciling. f, 
gifur. 

orSrscfa, ,f. ©amtaíc, 5aíc 
om D'íogcí, 


orSsjúkr bcr argrcr fig fpg 
oucr í;t>ab bcr figcö, bcr íagcr 


fig 9ínbrcé ‘JqÍc nccr* 
orSspakr fniíb og bctanffom í 
‘$a(c. 

orSspcki, f. órbfíogt* 
orSstýr, m. íBcrúmmcífc. f. týr. 
orStak, n. 9it;gtc, pl. Orb, 
Ubtri;P.. 

orSvanSr f. ^Vig, 360. 
órciSr, n. óreitt fom man iffc 
fan ribc oocr. 

orgán, n. forPíarcð ocb ^uíbcr, nf 
orga íarinc, cí. ©fjobcMoðs 
!)cb Qf or og gá gii'c 9igt, 
9ílbcícð uv'ift. 

órilligr íiui'Ct, bcfoocitig. rifr 
gav'iniíb. 

orka bcoirfc. 2. funnc, 
orpinn f. verpa. 
orrusta, orrosta, f.©íag, ©trib. 
^na Víng. ©. ogfaa $ummc( 
zz: 3ðí. rósta. 

oræíi, Öræíi, n. pl. Obc. Víiu 
brc (cefc oróíi og forfíorc 
oróf i'cb oi’hóf Umaabcligs 
()cb. f, Iiof. 

ónáinn iffc bcfaacf, f. sá. 
óska-byrr, m. onffcíig OJícbs 
i'inb. óska oiijfc. 
óskaplikr of uíigcíanfcmnabi'. 
óskyldr iffc bcfíícgtct. 2. uocbs 
Fommcnbc. . 

ótrauSr raff, riflig. ^ 

ótlast cengiícö. ólti, m. 3n;gt. 
óverSr uffi;íbig, 
óvingjarnligr ui'Cníiq, fit;g, 
óvirfveittr m'cníig, fíein. 
óvit, n. Vífmagt. 
óvizka, f. íT’umI)cb. 
óvænligr fing, fícm. f. vænn. 
ójarfr ffabdig. |)arfr npttig* 
cfr. J)örf, 

ópokki, m. ^íiðfornoicífc, ÍBrcbc. 
{>ekkr fjocr. 
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)olikast 

)i'útinn 


invrc fjcn^tíig ficnU* (íaaclfc. 2. fícm @aíj, 
iFfc foudcn. Uartið()cl). 

ófchkt, f. OTí’f’for- óæSri (aocrc, ringcrc. 



p. 


padda, f. ^a^bC/ ‘^ubfc, 
padrcimr, m. o: Hippodro- 
mos, ■^ícntfbancn i Éonilans: 
tinopc(. 

pallr, m. íBccnf, 2. 5rin. 
pálmr, oftcrc pálvni, m. ^aí= 
im'ðrccn, ()voraf pálmari 
ícgrim. 

pell, f. fú)f&arí @tof* gí. 0a. 

^cQ. 

pcnningr, m. ^cngc. pcnlngr 
áíOA'i). 

pisl, fja’íb. pínsl, f. ^^inc. 
plenaríum, plenarius o: mis- 


saie plenarium, ^íítcrbcg. 
prestvist, f, ^ra|fcbo(ií) mcb 
íSiIbcí;or. 

prctta narrC/ bcbragc. 
preltóttr foigcfuíb. 
primsignaj eli primsigni forfc. 
iDcn bcr oar forfct rcgncbcé 
for í)aío Jf)cbning og f)alo 
Ö'í)ri|fcn. subst. primsigning. 
prófa prooc. ?at. 
próvcnda, f Dícníc* Sat, 
prýði, f. '^rpbclfc/ i^cr(igí)cb* 
púss, m. ^ung. 
púta, í'. ©fjagc (o()f. ©ponff). 


R. 


rá, f. 9íoa (poa íUJafícn). 2. 
9íaa0uf. 

raddartól, n. Stcmmcnð 9ícbs 
ffabcr. rödd, f. 9iofí. tól 
3.>a*rfíci. 

ráíS, n. 9íaab, 2, 9íaabigí)cb, 
9)íagt. 3. ©tiíling, 4* @ifs 
tcrmaal. 5. pl. ogf. ^uuös 
í)o(bning. 

rá'ða, ræS, reð, ráSit raabc 
bcl'íutíc. 2. raabc for, bcs 
í)crffc. 3. ffaffc fig. r. á. cí. 
til ongribc. ráSast til bcs 
fluttc fig ti(. 

ráSagerS, f. 9iaabfíagning; 'Bca 
flutning. 

i’áSamaSr,ra. ^oumítcr. f. ráS. 
5. ráSvandr rcíffaffcíU di'* 
vinavandr. 


rá-fálír, m. 9iaas.^cfr o : ©fib* 
fákr Jpcfí. I 
ragna-rökkr, m. ®ubcs5ués 
morfc, f, regin. 

2 ’agna-rök, pl, n. f. rök. 
ragr fcig. 

rakki, ni. Jpunb* 9iaffc o: J^uns 
bol)oalp. (©i)bs©jcc((Qnb). 
rakkr, rnff/ mobig* 
ramdýr, n. fia’rft iDl)r/ Omí 
l'friiMi. for gartoi, f, fröra. 
ramligr, flccrf/ faji. ramr, 
rammr jfcnf af ^rofftcr. 
rángdœmi, n. uretfœrbig íÐom. 
rángligr, urctfccrbig. 
rángr ovang, forfccvt. 
rann, n. .^uuö. ?(ng. ©. arn; 

cfr. 21rnc* 
rás, f. íob/ Sart, 

(20*) 


404 


rasa fnubíe, 

rasgamarendi , m. gíunip af 
(ínbctQvmcn. ras — ars. 
gÖrn, f. ÍQim* 
rata fínbc ÍBci. rata i fommc 

1. 2. mcö acc. finbc. 
rauSálfr, m rob Vííf/ fpotvnif'. 
rauf, pl. ar, f. Jipu!. f. rjiifa. 
raufó'tlr ÍQfct* 

raun, f. Sorfc^/ Srfaving. 2. 

9JÍ0bíJQníl/ ^Cfl'íVVlu^lKÍ). 
raunav i ^vunfcciK V'ivfclií]. 
raus, n. ©naf, '))íiii?í)cr. 
vegin, rÖgn, gc. ragna, pl. n. 
■ 0)ÍOittcr, ^uíicr. 
regindónu’, m. í)cn )Torc T^om. 
rciS, pl. ar, f. DiiC't. 2. Q}oqn. 
rei(5a,. eli reiíi forc poa cn 

2. fvnnqc. r. fram brioc frcm, 
X*craf reiddr. 'd, v'cic, 4* 
})at rciSir vel bct qaacr ocl. 

rciðarþruma , f. í^ovöcnbvaq. 
reið, f. 93oqíi/ I)cr ‘$í;orö íBoqn. 
í. f)ruma. 

reiðgoti, m. ÍNibcbcif. f. goti. 
reiði, f. '35rci)c, n Dícbff'ab/ ifivr 
SKibctoi. 

reiðíngr, m. SHibctoi. 
reiðr, urcb. 2. foiii fan ribcð 
ov'cr. 

reiðuligr fom fccr orcí) ub. 
reiður, pl. f. hcnda r. á qioc 
9!qt paa. 2. jíoíc pna, 
reitt f. ríða. 

relia, rek, rak, rekit briv'C/ fors 
folqc, I)o:onc* 

^ rekja, rek, rakti , rakit íofc, 
ubv'iflc, ubíceqqc* 
r^ekkja, f.' ©cnq. 
rekkjustokkr , m. igcnqcbra’bt. 
reUkr, m. ð)ÍQnb, J^clt. f, rakkv, 
9ícd)c. 

reana , renn , raim , runnit 


vcnbc. 2, fíybC/ fmcftc, 
vcnnsl, f. ?ob. 2. ©mcltninq, 
vcri f. róa. 

rettindi, pl. n. SKctfa:rbiqí)cb 
(fom uboocó.) 
veltlátv rctfivrbiq. 
reltiæli, n. 9íctfa:rbiqf)cb (fom 
5^yb bctvQqtcf). 
vóUneíjaðr mcb íiqc 9ía:fc, 
rctlovðv fQnbbru. 
róltr, in. ?Kct. veka rcltar 
l)avmc fin framfcbc iKcr. 
i'Cyna, ek veyni pvooc. 
vcyta, ek veyti pluffc af, rioc 
of, 

rið, n. ‘^rappc. 

víða, ríS, i'cið, riðit farc frcm* 
V. ofan (li)rtc ncb. ribc. 

3. fnnttc. V. kÖrfu' - fíctte 
cn ^un). 

riðvÖir, m. '^VQppcllof. 
riFka formciC/ uboibc. • 
rigna, ek vigni/ rcqnc. 2. íabe 
rcqnc. of v. við rögn íabc 
rcqnc .^aaiU'orb oocr C^ubcrnc, 
rikv niivqtiq. rikja [)cv(t'c. 2. fc? 
ncrc: riq. 

rikdónu', m. ©tormccqtiqbcb. 
vipla, ck vipti brpbc. v. fjurð- 
úng vii'c cn Sjubinq £anö 

íil fíq. 

vipli, n. ©ÍCV/ .íííabc, 
vísn, rís, reis, risit rcifc fíq. 
rista, vist cl, visli, veist cí. 
risli, vist cl, rislit ffjccrc, 
ribfc. 

ristavliðr, m. 23rillícbbct. rist, f. 
rila, vit, reit, ritit (oqf. rcs 
qclm.) ffvivc. 

rilníng, f. ©fvift, ifcvr ©friftcn. 
rjóða, výð, rauð, roðit qjorc 
rob. 

rjóðr, n. Ub()uqninqi cn ©foo. 
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f. i’)ðja. 2 , m. i)i’n ^cc fíU’í 
ocr ro^. 

rjúfa, ryf, rauí', roíU, oplofc, 

bii)tc. cír. vioc. 

rjúlia, rýh, rault, roliil ry^o. 

i’cylir, m. 
ro, f’. 9v0/ 3rcí>. 
ró, oftcrc rá, í*. 95rao. 
róa, ræ, reri, róit roc, 
roði, ni. Diobiiic* 
róðiihross, n. Cjriififiy. róða, f. 

55 ilict)c. (ín.1. rood Sxoxé. 
róg, n. lui rógr, in. í£fiiD. 

2 . 0.^1 cj'QK'If^’, f. ra'gja. 
rónia, í'. (£triD, 
rómr, m. Dio)!:. ÍPiifQÍbö?^aab. 

2 . SKi)9tc, f, ræma. 
rosliinn ro^;cn. röslírast bíioc 
frofrf. f, rÖslir. 

rósla, f. roslí, m. íunimcí, 
2. ©trib, f, orrusla. 
róslumiliill mcgcf iirolig, 
rót, pl. rrctiii’, f', Díob, 
ruðníng, f. fjcdb, ruðningr, 
m, 3orfafícífc, f, ryðja, 
i’úna, f, i^uffrii, rúni, m, Oms 
gancjöocn. rún, pl. rúnar 
Oí) rúnir, f'. ©amtatC/ Díus 
ncr* 

runnr, m. .S'rat. 
ryðja, ryð, riulJi, ruðt n;bbc, 
gjorc n^C'C'CÍig. 
rygr, f, cn 


maaff, ~ róg (gírib. m. 
Sjcnbffab, 

rýrr U;nb, ubctl)bclii). rýra fcií 
mintffc, 

ræða, clí ræði talc, %\)* rcbcn, 
raiða, f. '$aIo. 

Væfr, n. ^ag, €113. roof. 
rægja , ck rægi bafloatfTc. f. 


l’Og. 


rækiim om!)\)33cíÍ3, fom bcfat= 
ícr fíg mcb, ríultja “ Víníí. 
0 . reccan cK ceran fjcrc fig 
om. 

ræma, ck ræmi bcfjcnbtgjorc, 
ubbrcbc blanbr golf. 
ræna, ek ræni rniuv bfroiHV 
ræsir, m. áíongc. 
ræsta, ek ræsíi fcíc, rcnfc, 
rödd, pl. raddir, f. Díoff. 
röð, pl. raðar, f. forf'íavcð ocb , 
0fjolbc cl. 0fibc — randir. 
rÖgn f, regin. 


agcr, 2, llb= 
QQÍcbc^ ragna 


o 

♦ 


ruk, p], n. Vfar 
vifíing, ^nbc. 
rök. 

rÖkkr, n, Suéniorfc, 
rukslóll, m. il)omftoí. f. rök, 
röm. f, ramr, 

lönd, pl. randir 09 ar, f. 

©fjolb, 2 . Dianb. 
rÖslu’j comp. röskvari, raff* 
rösi, f. ct 0(096 SCniívmaaf* 


8 . 

sá, sái, sáði, sáð faac, saka ffabc, 2. anfía^c* 

sáðlaríd, n. 0a:bcíanb* saka snót. I)cr forfí, saka fom 

safna, sauina famlc. gc, pl. af sök forsólm áíamp 

sága, f. ct 0ÍQ96 sveíg- cí, acc, af sakr = sekr, ffi)fs 

ar s. cn Omffriuniiy for big, 3 bc^gc íilfœíbci’ n: 5 a» 

á^oinbc* lcn om Jþilbuv 0: ©tribciu 
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sahagipt, f. ?ínfííí9í- 
saliarlölm vælti, m. ðSibncés 
byvb om nt cu (gng cv dih'v= 
tnfjct. 

salvastaí5r, pl. ir, ni. goviuvrí 
mclfC/ í)Qv at flníjc oocr. 
saUlauss' saUIeysi, n. 

saUna fnimc. 

saUrúnar, pi. f. forbccriH'íiiJc, 
bcffi;lbcnbc Drb tí. Díuncr. 
f« rún unbcv riina. 
sál, da. sálu, f. 'Sja’í. 2. — 
sála 5rc!fc/ '^clfaib. cfr. Cnt. 
sahis. 

sáld, II. ct ©ínní pnn 24 ^^ot= 
ícr. 

salgoíinr, m. (gníít^nnc. 
salr, pl. ir, m. SnU 2. 
sálubót, f. ^jccló lírclfc zzz 
sáhilijálp. 

salaUynni, salUynni, n. 

09 J^jcm. heiniUynni, Uynni 
Jpjcm. , 

saina , sami, samdi , samit 
ftcinmc oucrccncv fommc fi^. 
f. senija. 

samband, n. SorbinbcífC/ ^ors 
cning. 

samfarar, pl. f, ©nmíio. 
sainfeSra, fjaíb. ri , m. foiu 
!)nr Sííbcr tiífœllco. 
sannnæðr, oftcrc samniætSra, 
(om i)nr Wobcr tilfaílcð. 
samna f« safna. 
samr fammc. 2, bcfUv^tct* 
samieingr fnmmcníjccngcnbc. f* 
teingja. 

sandheiinr, m. ©nnbít^jcm 
o; JpniH JpavH’tð @o( c(. 3(i> 
3: @ulb. 

sannfróíSr fom yccb ví^ti^ 33cs 
ffcb. 

sannindi, pl. n. Sanbfjob, 


sannr, sacSr, n. saU, fanb. 2. 
fanbífptbi^. 

sannr, in. 95i(ÍÍ9()cb/ gplbi^ 
(íirunb, sums s. í)i>ab bcr 
cr gplbigt paa en 93íaabc, 
sár, sárafar, n. <£aar. 
sárdropi, m. ©raabc bcr fíp= 
bcr af (gnar, 

sár-gýmir, Saar=.»pai>. (íííctií 
cr Gýmir ct 3œítcmu>n. 
sárr fanrcr. 2. bcbroi'dig. 
sált, f. f. sælt. 
sáUai’boÖ, n. Soiligdfcó ‘$ÍG 
bub. 

sáltgjarn fjar ab grcb. 
sátlr foríigt. 2. cnig. 
sautSafcrcS, f. (^aacn cftcr 5nn= 
rcnc. 

sautSr, pl. 'ir, m. 5nnr. 
saungfæri, pl. n. Snítmmcnlcv. 
saungr, ni. (Snng. 
sauiT, ni. ©fnrn. 
saurugr, saurgi* ffibcn. 
sax, n. fort 0'.Hvrb, 2. 0oi'ca 
af ct Sfib. 

secSJa, setS, saddi, sacSt ma’ltc. 

saddr ma’t. cfr. Sat. salur. 
scfi, m. (gla'gtning/ (gon, 2. 

2Rob. 3, ávja’ríigljcb. 
seggr, pl. ir, m. ?Qfíanb/ *^cft. 
seioa, cU seicSi omgancé mcD 
sci'íSr, in. ct- ©íagð ^roíbem* 
seföa fogc tíí bct 9jbcrffc. 
seig f. síga. 

scuna-slaungvir , m. gnomiíb/ 
o: 9)]nnb. scinir (^uíb, (♦ 
slaungvir, 

scimasneiíSir bct ©Qmmc. f. 
sneicSii'. 

seinJjrcyUr fom fccnt d; iffc 
íct íabcr fíg bci'ccgc. f* J)reyla. 
selir ffplbig/ forbommdig/ frcb= 
tof^ 
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selit, f. (gfi)íb, 2. Sírnf. 
scluar-íe, n. 0o^ð bor cr for? 
falí*ct formc&c(ft cn Sorbrys 
öcílV. . 

scl, n. (Sft'tcr. ovif. síclur, pl.f. 
selja, scl, seldi, scll oocríjioc. 
2 . fa’ígc. 

semja, sem, sam cí. samdi, 
samit bilíVijgc.. 2, oibnCy 
fiiKC. f. samr. 

senn paa ccn @ang, íiífams 
nu'n. 

sendíng, pl. ar, í’. ©cnbcífc. 

2. íKcr 0)íab. 
scnna, f. lak, íi'ft’ttc. 
scssj m. ©ft'tc. 
sclberg, n. fajf .S^íippc. 
setstoldu’, m. ©ciiíjcbrft'bt. 
selíigrið, m Srcb íií ar ftbbc 
fiiUc. seta @ftbc. 
sexærr í)oottíl í)ercr fcj ?íarcr. 
(U’, f, ?tavc. 

sc}’ði, n. ^íjaíjcn. sjóSa foQ9.c. 
seykUva f. sdkkya. 
sía, f. .ffoiil. 2. gíoenbc 3crn. 
SÍbyrÖr foiii íiijðcr fíobð op tií. 
sí cn uabff. ^Qit. altib, 05 
boið. 

siðaskiptí, n. 9 íc(íqíou 6 ^ors 
anbrinq. 

siðla, sið fííbc. cfr. scinn. 
siðlátr, siðsamr fft'bcíiíj. 
siör, m. ©ft’boanc zi: siðvenja. 
2. 9iv'Iiðion. 

síðr fib/ lang, 2 , filbig. 
sifjar, pí. f, ©íftijtffab. 
sifjaslit, n, ©ífttjrffabébrub* 
sifjúngr, m. ©íft^tninð. 
siga, síg, seig d. sé, sigit 
fi)nPc, baíc ncb. 
sigi, m. 9 }?aíl;cb, Sífmojjt. 
sigla, f.^iglulré, n. OJJaf}. 
sigla, ek sigli fcilc. 


sígna, signi, signdi og sign- 
aði, signt flgnC/ fjcOigc. 
sigrheimr, ni. maaffcc galt 
^ for sigh. , m. bi;b íZícibcn. 
f. siga. 

sigr-f)jóð, f. ©cicréfotf/ cl* 
faiigc Solf. 

siglívi, sigtýr, m, ©cicrð (?íub 
cí. fQlið öiub. 

sigtopt, f. ©cicrcn?/ Satigíjc# 
bcnð 5 omf. 

sigur, ge'. urs, m. ©cicr. 
siklingr, ^ongc, 
silkiiilað, n. brcbt ^anbcbaanb 
af íg'íífc. 

silkislæður, pl. f. Silfcfoppc* 
slæða nu i^Icir. 
sínka, f. 5 ?ani 9 f)cb. adj. sínkr, 
sinn, n. cn 0 aiitj. cínu sinni, 
eitt sinn ccn ©ang. 
sinni, m. ícbfagcr/ 3ð(9cfr'cnb» 
síani, n. @ltb. 2 * ^oííjcffab 
( 2 íng. sið @íi/ iH'cifc)/ 
(gtalbrobcrffab/ .^jftlp. 
sitja, sit, sat, sctit fibbc. s. 
á sér í;oíbc fíg rofig. s. yfir 
fíbbc inbc mcb íRoact/ umn 
I)or tagct fra cn ?Inbcn, 5. 
fyrír ligsc Í ®a9Í)0Íb. 
sjá, sé, sá, séð fcc. s. fyrir, 
s. við tQ^c fig i ?Í9t for. 
sjálfdæmi, n. bcn $'om Sn 
fftlbcr i fín CQcn ©qíj. 
sjálfráðr, I)oab mán fcío xaaa 
bcr fov/ l)oab bcr cc ®nð 
cöcn ©f^lb. 2 * uaf()ftníji 9 . 
sjáligr oœrb Qt fce, fmuf. 
sjalna fvnnbc ()cn^ tabc fíg. 
sjóða, sýð, sauð, soðit fi)bc, 
fo^c. s. nokkut fyrir sér 
tt)9íjc íÐroo pQQ 2^09Cf* 
sjóðr, m. ^uug* 
sjón, pl. sjónir, f. ®l)n* 


é 


I 
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sjor, sjar, sær, ge. sævar, m. 
So/ 

sjót, f. ©œítc, 55cíig. 
sjöt, f. ©amling, Sfarc. ^or 
aurvánga s. Dor i'cl la'fcö 
sjót, Ijcié bcðge iffc i @nm= 
bcn crc cct Oríi. 
sjotiill, m. J)?aan^ðrcD. 
slíalta,slieli,shöhli, (nu rcyclm.) 
rnfrc. 

sltáli, m. ©occfammcr, Sors 
ffuc, gtuc. 2. frort c^uuc. 
slúlm, f. bvcbt ©oa'rb. 
sliálm-öld, f. 

skammliír, fom fnart bocr. 
skammr, skemrari, forf. fyrir 
skömnm for noli^. 
skammsýni, n. ííorlfyncííjcb, 
2>uml)c£'. 
sltammviss bum. 
skap, n. Siní'claii, 
skajia, imp. skajíti for skap- 
a(5i ubffjarc, Cannc, ffabc. 
f, skcpja. ' 

skapbætir, m. fom forbcbrcvíTní 
éinbclað. 

skapdeild, f. ibcfinbiiibcb. Íícrs 
nf skapdeildarmaí5r. 
skapfelligr fom frcmmcr mcb 
dné "Sanfcmaabc, 
skapferli, f. ^inbclag, íanfcs 
maabc. 

skaj)leilír, m. 0 : sliapfcrii. 
skajilyndi, n. f. lyiidi. 
skaplöstr, da. lesti, m. Sí^as 
rafrccrfcií. .• . 
skapraun, f. SQfrijrcffc, »^jcrtcs 
forg. f. raun. 

skarI)and,n.^oi'cbbaanb.f.skör. 
skarð, n. (gfaar* frænda- 
skai't5 3ranbctab, 
skar(5r, skerðr ffoavct. skcrða, 
skarða íjuggc ©faar. 


skati, m. cf)00bing, áíongc. 
skatnar, pl. m. Ojíanb. 
skcggöld , f. Oí;ctib. skcggja 
og skcggöxi fium 0^-c. 
skeið, n. íob, bcn lobcnbc 
'$ib. 2. J^uvtigfciícr. 3, 
ocrffijttcl. 
skeifr ffao. 

skcina, f. 0frammc. ck sheini 
faavcíí Ict. 

skellr, m. ffingrcnbc @ían. 
skeli, skali fiingc. skelíi, 
skeldi ílobc, faa bct fíingor. 
skcmma, ck skemmi foifortc, 
forbanH'. skemmdist o : 
skammaðist. 

slicmma, f. 5tucr|'íuc. 2. nu 
ct .^mié fom brugcé íií ^^uls 
tcfammcr. 

skepja, skcp, skóp, skapit. f. 
skapa. 

slicpta, ckskepli ffjaftc. skapt, 

n. @fnft. 

skcra, sker, skar, skorit ffjavc, 
s.iir afgjorc. skerasl undan 
unbbragc pð* 

sker,n.®fiar, skersaki fomfas 
' rcr oocr (Sfjarcnc, o; Jhaocl. 
0fib. 

skið, ni. 53ranbc, Sra. 2, @fi. 
3. @fib. 

skikkja, f. ífappc. 
skil, n, 9íct og 0fjcí, fjoab bcr 
ffal iagttagcé i cn Díctofai]. 
skila um mál bcfattc fig mcb 
cn @og. 2* sk. aptr íílbagc? 
giuc. 

skilamaðr, ra. paaíibcíig 9)?anb* 
skildagi, ra. Oocrccnöfomíi'. 
skilgelinn, agtcfob. 
skilja, skil, sluidí, skilit ffílíc. 
sk. lalit íjai'c ©amtaícn, 2. 
bcífcmmc. 3. forjlaac. 
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sluInaíSi', m. SfiífMiiiöfc* 
slult)ingr, m. Soríranb. f. slulja. 

3. 

sliinaj sliin , slicin, sliinit 
ffinnc, gíimcc. 

sliipa, orbnC/ ínbvcttc. slu pall 
bcfœttc íba’nfcn. 
slupalaígi, n. 

shipsmít5i, n. <Efiböbl)ijninð. 
slupsljórn, f. iSfibð etyrch. 
slupta,eli slupti ffiftc, bcliv bnttc. 
slí. máli ncbfonmic cn íSng. 
livcrju slu fat? í)i'Qb gjor 
bct tií @Qíjcn? 

sliipli, n. 0fifrc. 2. íTícIícms 

ua’rcnb.’* 

sliira, eU sltíri rcnpv fínrC/ iibs 
ihflc. ^ bobc. 
sltiríng, f. Uboifíini]. 
slilrligr flav; rccn. 
sltirn, f. í'nab. 
sltiiT f(a’‘> ffjar. 
sltíi’sla, f. Dícnfcífc, ^'rooc. 
sltirta, f. (Sfjortc. 
slijal, n. @naf. 2. '^^rcorfab, 
sitjálfa , sltelf , sliair, sltolíit 
ffjaíoc. 

slijálgr, ffccÍDÍct, 
sltjarr cí, sltjarn ffl)/ fon'iíbcf, 
sltjóla, sliýt, sltaut, sltolit 
l'fnbC/ ftoOC/ fartc. 
sltjólleiltr, m. J^urtigf^cb, 
sltjóilígr fnar* 
slijótlyndr iilfínbct* f. lyndi. 
sltjótr buríici (gl. íÐa. ffjeít), 
sltjöldr, in.SfjoIb* sltjól,n. l'»). 
sltjöldúngr , m. ©fjelbung, 
.tt'ongc. 

sliógarmaðr, m. ?frcbícö, 
sltóggángs-söii, sltógsölt, f.(£ag 
boovfor man fan gjorco frcbloö. 
sltógr, m. ^foo. leysa iir sliógi 
fnc for 3rcbíoÖ()cb, 


sltóliii f. sltalta. 
sliora gjorc @faar, 2. bcfícmme. 
3. fraoc. slt. a hólm ubaffc 
til '^ocfamp. . 

sltorSa, f. (gfottC/ llnberfíot? 
íclfc. 

sliortSum 0: sltorutSum. 
sliorpna bíipc ffvumpcn, 2)craf 
sliorpnatSr. 

sUot, n. 0fub/ ©fubi'Qabcn, 2. 

i^íul i cn íBa’ii, 
slioteldr, m. iibffubt 3íb. 
sUotfæri, n. ©fubuibbc. 
sUóJíveingi’, fveingr, m.'@foí 
tinngc. sltór, m. 0fo. 
sltrá, elt slirái optcgnc. sUrá, 
f. 0frift. 

sUrautmcnni, n.,fom forcc 
^í>rQgt. sUraut, n. f, sUrútS. 
sUrcitS, f. tov 3iff. 

■sUrcitSast, eli sUreitSÍst fn)bc. 
sUreppa, slirepp, slira]>p, 
sUrop2)it gíibc fra, borttagcó, 
2. fpringc ct 0tcb l)cn. cfr. 
ffmppc fig. 

sltrítSa, sUritS, sUreitS, sUriíSít 
fri)bc, ffribc fvcm. 2. lobc 
paa 0ficr. 

sUritSIjós, n.' í'ogtC/ 5ampc. 
sltrimsl, n, Ul)i)rc. cfr. fframmc, 
sUrípi, pl, n. Sframnu’billcbcr* 
sUi’útS, n. sUrútSi, m. pragtigc 
Sílabcr. cfr. ffn)bc« 
sUrýíSa, cU sUrýtSi pn)bc. 
sUúatSr foin barcö sUúar, 0fo. 
sUuldlauss gjalbfrí, 2; n. ingcn 
gorpUgtclfC/ unobocnbigt. 
sUunda ffpnbe fíg, mcb dat. paas 
ffiynbc. 

sUúr, f. iöhgc. i Omffcion. Strib. 
sUurtSgotS, n. ubffaarct öiub/ 
íítfgub. 

sUui’tSr, m. 6faar, ubffaarct 


sluila, clt sliúti vníjc frcm. 
sluilr, shutslafn, ni. 
sluUulsvcinn , bct)rc sluililsv. 
fom l)arOpoartniuí} t'oE) 'íöors 
bcr* sluilili, ni. Q^crb. 
sliýdrupnir, ni. <Sfi)bn;ppor/ 
.i^immd. 

sliygna, eli sltygni — sltygn- 
ast fv'C cfícr. skygn ffarpfpí 
nct. 2. bíanPc. 
sliyl'la fcrpl|i]tc. 
sltylílarniál, n. ncbccnbií} ©acj. 
sliyldr bvfíivrjtct. 2. siiyldl i'cbs 
fommnUc, lii'at) bci cr Q^nð 
@fnlbii)l)cb. 

sliyndr buuíi} d. í)urti>] brci'ct. 
sltynscmd, f. Sörilani). 2. ris 
mdti} 0a’lní)/ 93íaabc. skynja 
ffjcnnc. 

skynsemi, f. Sorfranb. 
skýlningr, in. íDriffdQg. 
sliær, m. Jf)cjí. ‘^roíbfcinbcné 
.^cfr cr cn Uío. 2. skær ffrU 
i'cö for slier. 

skukull, ni. íi3ocjnllaní). f. skaka. 
sliÖinmum fort, af skammr. cfr. 

bráðtim fnarí. tiSum tÍL't. 
sköp, pl. n. Sfjídnic. cfr.skapa, 
shÖ[mn, sltapan, f. Sfabdfc. 
shör, f. Jpoocb. 
shöruligr manbÍQ/ f’raffii]. 
shörúngr, m. frafriij OJíanb, 
oftcrc — hvcnnshörúngr 
manbiíj áíoinbc. 
slá, slæ, sló, sleglt fíaac. 
slá, f. ígíaQ/ ubbamrct 
slátr, n, .ííjob. slátra fíanU*. 
slállumatSr fom flaacr (:bra’ö. 
slaungva, eh slaungvi flpngc, 
slaungvir, m. i^Ipniicr. @uís 
bctó (£í. 0 : Wanb. 
slóttmáll fom taícr lioDt fov fij. 


slclt'mæli, n. Q?dfaícní;cb. 
sléltorðr f. slettmáll. 
slettr jceon, liðcfrcm, I;dbi^. cfr. 
fíct iffc. 

sliðra ffiffc i ©fcbcn. slíðr, n. 
slingr flinf. 
slis, n. <Sfabc, Sortrcb. 
slíta, slit, sleit, slitit fíibC; nbs 
fplittc, si. úr afðicrc. 
slitna ganc i ©tpffcr. 
slóði, m. Díiiófnippc mcb Stcs 
nc paa, fom trcvffcö oucr 
©jobninijcn for at fprcbc bcn. 
draga slóða f;aoc Soíöcr. 
slota, ch sloti, nu slúta, f^a'n^c 
ncb. 

slúnginn inbuifíct; bcfra’nfct, 
sleyngja, slýng, slaung, 
slúngit. f. slaungva. 
slæða flabc. sl. jöro fíabc f)cns 
ab íSorbcn. 

slæða, F. f. silhislæðui', 
slægð, f. ~ 

slægleihr, m, 21)1/ fumfff)cb. 
slægr, slægvitr fnii, lumff. 
slægr, m. iííaöt, íBctpbniní), 
2, gob Sangft, 

slæma, oh slæmi foinae paa 
^fraa, 

slöhhva, slöhh, slöhhli, slöhht 
fíuffc. 

smávarníngr , in. ubctpbdi^ 
QSarc. 

smellr fmdtcf, inbfaítct, 
smíð, f. síiúði, n. 9írbcibc. 
sniíða arbcíbc, fmcbbc. 
snara brcic i cn 3art. cfr. 

fnurrc. 2. farc. 
snarcygr mcb ffarpc Oinc* 
snarpcggjaðr mcb ffarp 
snarpr fhirp; ffcup; raff. adv. 

snarpliga. 
snarr fiuU; raff. 
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snouðr fQtlig. 

snei(5, f’ 91fínit, @ti)ffo. 2.- 
©fofc. 

snciða, eh sneiði ffjœr».v 
snciðir, m. fom ffja’rcr, o^cr* 
Qiulbcté Oöcr 3; 0)íanb. 
sncmma , snemmcnílis tibíi^. 

' sncnibúinn tibliíj farbig, 
sacypa, f*. Sfjaabfcl. 
sncypuíur, f. 9icifc man f)ar 
éfain af. 

sniða, sníð, sncið, sniðit, 

ffjœrc, fnittc, 

sniílnn occrfncct. snýr finbcð 
for snjóai’, fnccr. 
snildarbragð, n. fníltil^aafiinb. 
snjór, snœr, da. snjó og snjófi, 
'm. (gnc. 
snót, f. ifoinbc. 
snolr oaffiT/ nct. 
sníia, sný^ sncri (snöri) snúit 
fnoC/ ocnbCy snúast ocnC'C 

snúðlgr, snúðugr , snúðgr 
buríig. , 

snæða, cli snæði fpifc, snáð, 
n. ðJÍQb. 

snæðíngr, m. ^pifc. 
snær. f. snjór. 
snæri, m. '^ouít, ^nor, 
snöggr, com.snöggvarij.oíat. 2* 
burtiíi. snöggliga píittfclig, 
soð, n. íi3Qnb I;oori ^íogct cr togt. 
soddan cn íDaniömc fov slíkr. 
sofa, scf, svaf, soílt fouc. 
sofna falbc i ®oon. 
sogurt o: svá gcrt. 
sókn, f. 9íngríb. 2. gtiib. 3. 
©agö í^iníaggdfc og gorcn af 
9inflagcrcn. 

só.knargagn, n. í)oab man Oc? 
nnitcr fíg of i cn ðíclí'íag. 


sól, da. sólu, f. 0OÍ. 
sóina , ck sómi occrc taffcíig. 

2. fommc fíg. f. sama. 
sóma-urr gaomilb paa jpcríigf;cö. 
sómi, m. -2íl'rc, i^crligbcb. 
sorli, m. 0)íorfC; (i;f $angc* 
sótrauðr fortbruun.sót, n. ©ob* 
sólt, f. @i;gí)om. 
sóttiiæltr ufunb. f. hæltr. 
spá, pl. spár, f, ©paabom* 
spá, ch spáí,spáði, spáð fpanc. 
spágandr, m. cí @Iagð ©paas 
bomé Sícbffab. f, gandr. 
spakligr ) oiif'. 2. fpag, bctccnfs 
spakr i fom. 
spánn, pl. ir, m. ©paau. 
sj)cki , f. !ö3iióbom. f. sj)alu\ 
spclungr, m. íl'iiómaijb. 
spekt, f. ávlogí, paöfcnbc Ops 
forfcí. 

spcld, n. ©pjcíb at ffybc foc 
cn ÍÍ5inbucóaabning. 
spcll, n. ©fabe, SovbaTOCÍfc* 
cfr. spilla. 

spcllvirki, spillvirlii, m, Oioocr. 
spcni, ni. ^^attc. 
spilla, eli spilii forbftTOC. 
sj)jail, n. ‘Saíc. 
sj)jar, n. ©pft'r. 
sporðr, m. t^alc. slandá á sp. 
einum tagcíuocn fra ^n. 2. 
bct Oícbcrjic af ct 0fjolb. 
sporna fparfC/ trampc paa. 0o. 
spjiirna. 

spöng, pl. 'spengur, f. ^íabc 
í)Oorocb to 0tyffcr f)cvnge 
fammcn. 2. 3ié foiu foibiubcc 
ío Síobbrcbbcr. sj)cng/a faíns: 
mcnfoic bcrmcb. 

spreUa,sj»reU, sprall,sproUit 
fpvingc fvcm. 2. frcmfpirc. 
sprínga , spríng , sprakk , 
sjn’úagil fprccngcó/ fpriiigc. 
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spui'ílagi, m. Sí-'örgbom* 
spurn, í'. Spov9ðmArtI» 2. 
©porgbom* 

spyrja, spyi’i spurðí , spurt 
fpovðc (i Lu'ðgc íöcma:rfc(|cr). 
spyrna f* sporna. 
slaðicstá, f’. tfflbicií OpIjOÍb? 

ffcb. 2. d)iftcrmnQl* 
slíiðleysi, f. Soiif^rvclfc* 
staÖr, pl. ip", m. gtcb. 2. @nnrb. 
3. (SpívnDFinft. 

slanrarl, m. cfr. @tncs 

fni(, etnft\'(. 

slaÍMljár, m. iÖnnbéí^n^C. Ijár 

l'cc. 

slaíV, m. ®tnr. 2. i Omffvion. 
íOínnb. stalir, pi. SFviíf. 
cfr. '^oii5(£.rno. 
slaíVof', II. 9iípl)nbct, 
slalilu', in. fort .Sfjovícl. 2. .^ 0 = 
íinf, cfr. ffnffct. 
slallari, m. 'Stnlícv, fom fovtc 
Orbct pnn ^í;ingc i áíontjcnö 
Oinon. 

slanda, slem], slóS, slaSlt, 
^1. at slá flnnc. 2. st. cinn 
llnnbfc (ín, standast ftnnc 
fn]!-, ubí)olí)C, st. á cndum 
pnófc i í)innnbcn, fínnc li^c til. 
slánga flnngc, fiiffc. 
slarf, n. Virbcibc, llmngc. 
slaii’a nrbcibc. 

slarsýnn fom ffin’cr pnn Oioijct, 
slara jiirrc, 
siaur, m. ©tnyrc* 
sle, jmpcrf. nf stiga. 
sloía, f. (Stpffc? 
sle'iSja fpringc. 
stcl', n. OmFiHvb, 23cró* 
stcína, eli slcrni fíaonc (i 
bc9;]c ®cnunfcífcr). 
slerna, í’. ©ta'Onin^, 2. ©tu'Os 
ncmobc. 


stcfnligr fommcli;]. 
steí'nuíur, f. Dicifc, mnn gjor 
for nt jítvonc ^n. 
stcfnulag, n. Stivoncmobc, 
slcf’nuvæui, n. 25ibiicr pnn nt 
^u cr fnn'nct.. 

sleinniuslori, n. ©tccnfirfc. 
slela, slcl, slal, slolit (íja’(c. 

stolinn oðínn bclrjanícn. 
slóu, f. Stniib, Síiílin^. 2, 
gobflpffc. 

slcypa, cli slcypi fofíc, |!i;rfc, 
2, fmcítc, fiobc. 
slilila fprin^c, !)Oppc. f. slöhlia. 
stilla, ek slilli flprc, ftiílc. 

íDcvnf sliltr fn.qtmobúj. 
slinga, sting, slaUli, stúngif 
fiiffc. st. nf stoldú við qioc 
9ífnng. 

slir'ðr flio, bnnrb. 
stjórn, f. ©tprcn, ÍKcqjcring, 
sljórnsamr,sljórnsamligrmi)níí 
biq, 

stoða npttc, bjivlpc. 
stóðhross, n. Stobí)cfÍ-, 
slofna inbrcttc. 2. nfl)uqqc, fli)s 
nc. stoí’n, @tub, (^runbooíb. 
slolúu', m. Síof. lyrir innan 
st. inbc i i^iifcr* 
slórfundr , ra. jiort ÍIRobc cí. 
^ínq. 

slórlyndr ftbriuobiq. f. lyndi. 
slórmcnnslia, f. .^crliql)cb, 
slorvirlú, n. fiort Sorcínqcnbc, 
adj. stórvirkr. 
stórræðí, n. bct ©niuiuc* 
slórællaðr boibnnrcn, 
slrá, eli slrái bcfiroc, íivqqc oocc 
2íoqcf. s. Leliki ía’qqc J^i)ns 
bcr pnn Q3a'nfcnc, 
slrá, n. @trnn. 2, ©oíícfcnq.. 
cfr, ©tinnbob. 

slrengja cLslrciiigja, eli slrengi 
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fnmmcnfiuM'C; binbc fail. st. 
heit gjörc ct foftc. 
streiigr, m, ©noi> 
strili, II. ©frcfi, íinic, 
strilast í;a\>c trai'ít nicb. 
slrjúha, slr\ h, straiili, slrolút 
ftrnfjc. 2. oni/ farc oiu. 

slrunti, í'. ©tranb, tfpao. 
stu'öIashorSa, íScrf'. 5111(5111 

'3ícifcfcí). 

slniV, m. Stnffc, Stump, 
stiigglauss frcbcíiji/ rcnffabcíii]. 

sluggr, pi. VlfÍTi;, 
sluiul, í’. ^ib/ ‘$imc, aí' slun- 
(lu nu for ‘^ibcn. 2. 'lcg^^ja 
st. á (cci]j 3 c '>)mn ].'aa/ tjjtM'C 
fíj] 3lib mcb. 

stuUlúædJr fom íjaiicr i fortc 
.S^Ta'bcr. 

sluUr fort. f. slytta. 
styÖja, slyS, studdi, sluÖt 
frottc. 9t. einii unbciftortc tín. 
st. einn gcirura gjorc (EpyD 
ti( Stottcr unbcr ön. 
styggr baarb, baiff, sTyggjast 
vi'S vncbcð ].'aa, blu'C ivrijcrs 
gciTi^ oocr. cfr. fn)i]. 
stynja, styn, stundi , stiinit 
froimc. 

stynr, m. 0tonncn. 
slýra, eU stýri )li;rc. 
stýrir, ni. @ti;rcr* slála st. 

(Stribömanb. 
slyrjargjarn llribð(i)frcn. 
slyrr, in, @tvib. 
stytta, eU stylti forfovtc, jTaffc, 
'f* stutlr. 

stöÖulI, m. @tcbct ]>aa OJíars 
fcn i)oor .^ocr og gaar malfcð. 
stöSva, ffanbfc. 2, jlottc, 
slöUkva, stÖUU, stöUk^ stoU- 
lút jpringc, imbflippc. 

BtöUUva , sluUUri , slöUlUi, 


stöUUt bcftívnfc. 2. jagc borf. 
slöpull, m. 0tottc. 2, '$aam. 

(íng. stecple. 
stöi’, f. ^la'vgra’ð. 
súc5, f. '$ai]. 2. ^filv cgcnlíig 
fammcnfíaacbc ®rccbbcr. 
súÖJ^aUlr tivffct mcb súc5. 
suUU, n. Sorllpirclfc/ gorobcn. 
sullu f. svella. 

sumr, ofr. i pl. Oíogcn/ gom= 
mc. sums sannr 5^a'ii& for 
Oíocicío: nogciilnnbc .oníbigt. 
sund, n. ígimb. 2. evjomnu'n, 
sundí'jöör, f. evommcfinnc. 
suiulfan’i,.f. í£i'ommcfivrbigI;cb. 

sundfærr ~ svndr. 
suiulr, i s. i @ri)t'Fcr. 
snndrslúpla ab|‘íiílc, 
súrna foic, súrr fuur. 
súl, f. íSori]. sýla forgc. 
sút-liræraiuli vorcnbc i'cb^ frcmí 
faiccnbc eorg. 
svariiú, m. ifoiiibc. 
svanleigr, m. 0i'anc«3jíang o : 
.ípaociD ^íb cr C^uíb O;] 
©ulbcto '$iiv .^onbc, svanr 
0 ;i tcigr (V-ng. 

svardagi, ui. CFcb, cfr. svcrja. 
svarra fujV. 

svai’leygr mcb fovtc OÍnc. svartr. 
svas, svasligr clffdig^ bd;agcs 
íi;]. 

svcfja, svef, svafði, svalll bpófc 
i eov'M, ogf. svæfa. 
svella I. sveiila. 
svcfuliöfgi, m. !í)ofigl)cb. svt*fn, 
m. og liöfgi ípngbc, f, iiöf- 

svefnsamr fov'níg. mór er svefn- 
samt. 

svciíla, sveíla fy'nac. 
sYcigja, cU sveigi focic, boic, 
fnprc faír. 
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sveigr, m. 'Jönbíbnonb. 2. cí 
hMnbcIigt vf^oin'bfmyfPc. 3. 
^uc, 

sveingjast, eU sreingist 6Iioc 
fmal. 2. blioc (ultcn. 
sveipr, ni. frufct ^aar. svcipa 
fi'obc. 

svcit, f. 3Iof/ ^arti. 2, íöoiáb. 
sveiti, m. 'Socb. 2. ÍBIcb. 
svelgja, svclg, sraig, sólgit 
MðC/ flugc i fíg. 
svelgr, m. ©vnvíg, '}}íaí(irom. 
svcll, II, glnt 3i^n 
svella, sveJi, svall, sollit 
lculmc. 

svella, eU svelti fuítc. traiís. 
mcn svclt, svalt, sollit I;uns 
grc. 2. foin i 9íng. boc. 
svcr'Sanes, n. ©oa’rbna’é/ ©fjoíb 
cllcr í8n;nic. 

sverja , svcr, sór cl. svarÖi, 
svarit foargc. 
sveyma foiMnmC/ foai'c. 
svi 0 : svei. f. viríSa. 
sviða,'svíS, sveií5, sviíSit foic, 
svi'ðna foicð. 
sviða, f. ©pi;b. 
svig, n. cl. svigr, in. .fi'rums 
ning, sviga læfi bcn fig boU 
gcnbc 2uc. cfr. sveigja, 
svimi, m., svim, n. ©oimmcls 
6cb. svíma founlc, 
svinnr, sviðr fniíb. 
svipan, f. cicbliffdig Sci'agdfc, 
Oicblif. 

sviphnugginn ffutcnbc, linygg- 
ja ncbfafic* 

svipr, m. 2ínfigtðtraP, 2* ct 
^limt, man fccr of Sn. 3, 
picblif. 

svipta, eU 'svipti rioe of/ bcrooc. 
svip\ iss mcb bcti)bningofu(bc d. 
liuu’fulbc 'dnfiglC'traK f. svi|n’. 


svívirða, eli svívir'ði bcfpjammc. 
svivirðing, f. 33cffjainmclfc. 
svæla, eU svæli foalc mcb Díog. 

svæla, f. fitarf 9íog. 
syfja faíbc @ooii paa, 
sýlijast, cli sýliist blioc fog. 
sýUn friPjcnbf/ uffpíbig. 2, subs. 

f. ©iffcrbcb. 
sylgi f. svel^ja. 
sýna, eU sýni oifc, sýnast V'ifc 
fíg, fyncó'. 

syndalíUn, f. ©i;nbv^forIabdfc. 

synd, f. og líUn, ©faanfcl. 
syiula-æ*ði, n. fynbig 9íbfarb, 
æði Opforfcí. 2. Diafcri, f, 
óSr. 

syndr fom fan synda, foommc* 
f, sund. 

sýndr fom fccr, 2. fom cr tií 
©i)nc, 

sýngja, sýng, saung, sungit 
fmigc. 

synja affíaac. 2, fxaíaggc fíg 
Oíogct. 

sýra, f. ðSaíIc. 
syrgja, eU syrgi forgc. 
syrgr himmcrfulb. 
sýsla forctogc fíg. sýsla, f. 
©i)ðfd. 

syslriingr, m. ©obffcnbcbmn. 
sælija, sælii, sólMi d. sólti, 

sólit fogc/ 

sæla, f. 2l)Pfc/ ©aligbcb. 
sældarlíf, n. íi)Pfa!igt íiv. 
sæll ÍDffclig. 

sæluluis, n. Jf)uuð paa gjdbc 
clícr i Ovfcncr/ til 9vcifcnbcð 
9)lobtagdfc, 

sæma, eU sæmi í)abrc, 2, fonu 
nic fig. f. sóma. 
sæind, f. 2l^vc. 2. '8obcr (fom 
bct oav ciríQfvcéfag at crl)ols 
bc).' 


415 


sannularmaíSr, m. J^Oíbaðiiirtut. 
sæmiligr föinmcíi^.- 
samsltr frcnfF* 
sær. f. sjór. 
særa, eli^^ri fanrc. 
sæía, sætir bct foinmcc 
fig. 2. s. refsíngum litc 
@trnf, 

sæli, n. 0(cbc. 2, ígainíing 
öf 

sælr fob. sofa sætan nciníi 
svefn. 

s.tU, ]>1. ir, f. Scríig. f. sálti 
s.Tlta, clt sælli feiligc. 
sæítarrof, n. Srcíéí33ruíi^. 

« 


tá, pl. tær, f. ?aa. 
tabula, tabla, talla, f. iav'li 
£at. 

‘ta'S, n. ^Jtjog, ©jobning. lc(5j 
gjobc. 

laða , f, @rccé poa cn gjobct 
OJÍarF.töðurcru unílirC^rtvéí 
fcr liggcr nöbrct't for at tors 
rcé, 

taðskegglíngr, m. 93ío3ffja’g= 
(ing. 

lalia, teb, tóli, tebit tagc. 2. 
bcgvnbc. 

tálin, n. ‘$cgn, í^ilícb. ' 
tál, n. pl. tálar, f. Soig. drag- 
a á tálar bcbrage, forrnnbc, 
f. tæla, 

tallýðinn O: tal-hlýðinn, foin 
lobcr fíg oocrtalc. 
tamning, f. íccJnmcn, f. temja. 
tángir f. taung. 
taparÖxi, f. 
lara, f. .5?ainp. . 
targa, f. ©fjoíb* <Sng, targct. 


söðulfjöi, f. ©nbbclfjccí. 
söðull, m. ©nbbcl. 
söðulreiði, n. ^ilbcíjor rií @abí 
bclcn. 

söli, f. @ag, 9ícíöfag. ciga sali- 
ir við I;qoc Ub|íaacnbc mcb. 
söliliva cí. scyldiva, söIiU cí. 

seylili, söiílí, solikit fnnfc. 
sÖkliva, cb sökhvi fa’nfc. 
söliuílólgr, m. bi’U bcr í;ar for? 
brubt fig mob cn 9ínbcn. f. 
tlóigr. 

söluváoir, pl. f. á\Ia’bcr bcs 
fícmíc til (ÍQlg. 


taumr, m. 'jJommc* f. temja. 
laung, pl. lángir og teingur, 
f. ^$ang. 

tella, ek tclli fpiííc ®rccbifpi(. 
cfr. ^aoíborb. 

tcingðb', tcngðir, pl. f. igrcs 
gcrffab. 

tcingja, lcngja, eli leingi 
binbc famincn, forbinbc. 
teiti, f. fpitigljcN 
tcilr íi)(!ig/ m'Untcr. 
tclja, tcl, taltli, lalit ía’líc, 
eprcgm’/ ubfigc. 2. gjorc Sors 
bving paa. t. á baMc. tcl- 
jasí undan unbllaac fig, 
tcmja, tein, taindi, tamit ca'Us 
nc tií. 2, tocmmc. 
tempra afpaöfC/ tcmpcrcrc* 
teng. f. teing. 

tevgja, ck tcygi íúffe^ brngc. 
levnia, ek teymi lcbc vcb taumr. 
tið, f. 5ib. pl. og(. '3JícófC/ 
_ ©ubötjciu'rrc, 
liða, mik tiðir mig Ivilcv. 


1 
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tíðr fivbt'aiifin/ ^íraf opt olt 
tíSuin íií)t og ofto, 2. tiðt 
jœonlip, fovtroUí) Oingani)* 
3* onjTcíig* 

tign, í’. ^críigljc^, 9>iajo|tcrt* 
tignarklæSí, n. o: lígnarmanns 
lilæði. 1 ' 

ligr, xn. ct 9Intflí af ti. 
tilbúinn ffiffct lií. f, búa. 2, 
tilbúnaíSi’, m. ‘Silbcrcbclfc. 
tilí'allinn prtöfcnbc, 
tilíor, f. ^ícifcfcr flt angribc dn. 
tilgjörr nicM)flnMcr. 
tilhaga — haga, tiííacc, iní)s 
rcttc. 

tillcitSa íctc tií. 2. f)at tilleí(5- 
ir af I)Cr bct cr C'in ígfi)I0, 
liliíla fcc tií/ fcc cftcr. 
tillæli, n. 5öiclii)í)cí', Gftcri^U 
rcnt)CÍ). 

tillÖg, pl. n. 9íflflb, íDccíífls 
gclfc i cn 0flíj* 
lilmæli, n. Opforbdnq. 
lllslulja gjorc til cn 'ix’tinQcífc. 
lillehja, f. Sorcfflðcnbc, 
liltænia iHvnnc til, 
lilvariíSr, ofícfr lí. bcffflffcn. f, 
verja. 

liljjurfa 0: þurfa. 
tiiæila fovcfcctíc fíg, 
limbra tomrC/ 'b\)cjgc. timbr, 
n. ‘ioinnicr. 

tíini, ni. 'liö, 2* rcttcíib/ íi)fs 
fcíig ‘$ib. 
tiuncl, f. '$icnbc. 
tivar, ph nx. flpcrrcr, @ubcr. 

í* týr. 

tívorr, m. @ub. 
tjá cl, tjóa, ijái, tjácSi, tjáð 
bctcc/ i'ifc, hjcdpc, 2. m;ttc, 
ijaltl, n. f. laiulljaUl. 
tjalcla opfíflflc ‘^’cltc. 
tjnra, f. ‘ijfl’VC. 


tjóa. f. fjá. 

ijúgari, m. ©íugcr cUcr íofs 
fcr? 

toginn brajcn. toga, (jl. præs. 

eh týg, brnijc, f. tcygja. 
tól, pl. n. ÖícbjTflbrr. (ín^* 
tool. 

tóm, n. 3ritib, af tómi ocb ícU 
lifllcb. 

tómstuiul, f. ícbig ‘^itnC/ 3ii|7. 

torf, n. SorblTrimmcí, 

torg, m ‘$onv ^OÍflrfcb, 
torreilíligr oflnffcíig íu bcbflnbs 

lc. rcifa f(vrtc i i^cinvijclfc. 
lorlryggiligr Joni niiötivnfc^* 
torlrvggja no:rc ')Jíiítanfc. 
torlryggr niióta’nffoni. 
torvclligr oanffcíig. 
tratSir, pl. f. inbbcgncbc 3}cic, 
cfr. '^rflflbb. 

traucSr uoillifl. t. rácSa fom mjs 
big folíjcr 'Óifl'flb. 
trega, treg, tregði, nu rcgcfm. 

oolbc émcrtc* 2. fflonc. 

Iregi, m. ©mcrtc, ^orcj, 2. 

Opftfcftcífc, 
ti'Dya, f. ^roic. 

trcysta, eh trcysli (Tofc pflfl, 
2. gjorc fflfr, 3. prooc om 2íos 
gcí cr lívvrft, Ireystast trolTc 
fig tií. 

Irjóna, f. ‘irpnc. 2. í^ratb cí. 

0pi)b, 

trotSa, treíS, ti’atS cí. tróÖ cl. 
traclíli, troíSit íra'bc pfln, 2. 
t. upp. uDfroppc. 
trú, f. ^voffab. 2. ‘$ro, ðícíis 
qion. 

Irúa, f. Oocrba'iiéniní), ?ro. 
trúa, Irúi, IrúíSi, trúit íroc. 
Irúlellu', trulcihi, m. 'lroffflb. 
Irúligr fiffcr. ' , 

trúlyiulr rcbclig, tro. f. lyiuli. 
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tríinaðr, m. Svoffob* 2. Sors 
troligbct. segja t. sinn aflbnc 
fit Jpjcríc* 
trúr tro. 

ti'}'g(5, f. $rcffflb, gorli^. cfr. 
‘5ri)9l)cb. 

lryg<5arofsmaSr, m. fcm bri)s 
í)cr fíuttcí gorlÍQ. 
trvggiiiga mcí) tíílibðfiiíb @if’s 
fcrí)cb* 

tryggr tiílib^fulb, troffi^tbig. 2. 
tvo* 

tryggva ct. tryggja, elt tryggvi 
^jorc tro, be)li)rfc. ir^'ggva 
ó(5 opniimtrc fm 0jccí* 
tröllsligr trolbclig, u^pcc* tröll, 

' n, ‘Jrolb. 

túlka ocrrc 'iolf, ubtolfc* túlkr, 
m. ‘Soíf. 

tún, n. J^jcmmcmarf. 2. SBp, 
0flflrb. 

túngl, n. 9}íaflnc. 2. ©tjcrnc. 
cfr. 9Ing. tvinclian, Sng. 
twinlíle funfíc. 

túnsvi’S, n. 3nbí)cgning cm lú- 
nit. sviíS ívrcbé, ^oori íWogct 
forcgflflcr* 


ú i Snmmcnfœtning cr bct bflns 
ffc u. 3 ©tcbct bcrfor figcð 
og ffriocé nu nltib ó. íDc £)rb 
fom iffc pnbcö í)cr fogcé un= 
bcr ó. 

úLyggjandi, iibcboclig. 

údæll urcgjcrlig. 

úferjandi fom iffc mnfl bcfor? 

brcé (om cn grcbloð). 
úgagn, n. @föbc. 
ugga, ck uggi frpgtc, ^flocOTiés 
tflnfc om. ogf. yggja. cfr. 


tvennr bobbcít, forffjcöig. 
tviklifa gjcntflgc bc fammc örb* 
f. klifa.- 

tvimæli, n. forffjcllig iOmtflíc. 
tvistr bcbroocí. 

tvisvai’i tysvar to ©fliigc* g(. 
íD. to§fcr. 

tvisýnn U'iolfom. sýnn oicnfynsí 

Ii9* 

týna, ek lýni nuííc, 2* obca 
íccggc. týnast fcettc Sioct tif* 
typpa, ek typpi fœttc íjop op. 
toppr foflrcr til skaut, ct 
rcbtoi, bcSöIflnbffcSrucntims 
mcr cnbnu brugc. 
týr, m. cn flf íífcrnc ^cb ^\)x; 
^ bcrflf .^^cít, 5?jccmpc= baug- 
atýr. 2. Síírc. 
tysvar. f. tvisvar. 
tæla, ek tæli bcbrögc. f* tál. 
tönn, pl. lennur og tannir, f. 
^anb. 

törgubúklari , m. cí ©íflgé 
0fjolb, f. larga. 
lörguslijöldr , m. ct @íagé 
0fjolb, f, targa. 
tötrar, ra. pl. ^jflíícr* 


uggr = ogn. 
úblutvandr ubcfi;^rct om 
@ag I;an tagcr Sccl i. f. 

vandr. ' 

úblýSni, f. UU;bigf)cb. 
úliraustr foflgclig* fæm. ogf. 

frugtfommclig. 
úbuldr ubcbccffct. f. hylja. 
újafnaíSr, m. Urcífcerbigbcb* 
újafnligr uligc,, ubiöig. 
úlfafyllir, m. Uírcfptbcc o: 
iínger. 
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úlíli'Sr, m. .^aanblcb* 
ullr cn of íl|crne, (, tyr. 
úlyginn fanbbru* 
uni brUiH’ð/ íigcfom of, oocrfífis 
biíj i íDicjícrÍprogff, 
iimbroí, 11. ííni'íflíter, 
iimbúa 0; búa ura. 
unulu. f. ymja. 

um-liarSgjörr o: harðgjÖrr 
fra’rt'r gjovr^ faft fnoch 
iimmæli, pl. n. OmtfllC/ Orb 
Iflíicr fflíbcr. 

umræða, f. OnitaíC/ Samtaíc. 
2, ‘$rccttc. 

aimslúpti, n. Wornnbring. 
una, uni, undi, unat í)QOC 2i;fi 
til, Dccrc tilfrcbð mcb. 
unaS, n. Öiíccbc, (gaUcjí)cb. 
u.nd, f. 23unbC/ 0QQr* unda bv 
iSaars^icr/ rímcíiðriié ^ilc* 
undgenginn vccbct af @aar, 
undirgerS, f. íifi/ ðiamfcr, 
undr, pl. n, UnbcroccrP, unbcr* 
lig '$incj. 

undurn cn $ib j)aa íÐagcn, uoift 
brilfcn. Orbct bnigcé i íDans 
marf/ Díorgc og ©ocrrig om 
?0?aaltibcr paa forffjcííigc^ibcr. 
unn. f. unnr. 

unnfor, forflarcð t)cb @ulb. 
unna, ann, unni, unnt i^nbc, 
clffc, 2. iinbc* 

unnr, uSr, unn, f. 93oIgC/ Jf)Q 0 * 
unz inbtil. 

nppfæSsIa, f. Opfobcn, Opfos 
pring. 

uppgjalda ubbctnlc, 
upphaf, n. ®cgt)nbclfc, 
upphár l)öi. uppháir sliúar 
t^QÍofi’orler* 

upphimin, m. I)0i .^^immcí, 
upphasta opfafíc* 2, frcniforC/ 
lattc i iBcuccöcIíc. 


uppreist, f. Opror* 2. Opreíés 
nlng, 

uppviss aabcnbor/ bcfjcnbt, 
úráSandi fom Sngcn maa forgc 
for, 

úráSholIr fom giocr fícttc íKaab, 
2. fom iffc tagci* mob gobc 

DlQQb. 

úreiSuligr iPfc rrantcn, 
úreiSumaSr, m. liimpcn .^arí, 
úreiSa Sumpcnl)cb* 
úreyndr uproocí/ ucrfarcn* 
úrigloppi, m. mcb t>aab 5op* 
úrigr L'nab, Qf úr, $>ínff. 
úrlausn, f. Slfiijovclfc, 
úri'æSi, n. Oíaab ct, C^ja'íp/ 
bcr fricr (5n Qf 9íob, 
úrsliurSr, m. '^circmmcífc/ 9íf= 
fljorclfc. skera úr afðjorc. 
úrsvalr flam* f, úr unbcr úrig- 
toppi. 

úsiSugr plump/ ubannct. 
úskaddr u(fabt. 
úspiltr fom iffcf)artagct@fabc, 
úsaUt, f. Strib. 
út bi'ugcö i iBt'ti)bn, tií SManb, 
faalcbcé cgfaa úti og utan. 
úlbyrSis ubcnborb^. f. borS. 
útferS, f. llbrcifc* 2. Dícifc tií 
Séíanb. 

útför, f. o: útferS. 2. Sorbcfccrb, 
útgreizla, f. Ubbctaíing. 
úlibúr, n. falbcé nu skemma. 
útivist, f. Opbolb paa 0ocn. 
útíginn iianfcclig. 3 0norrc 
falbcö bc útignir fom iftc crc 
^ongcr cíícr Sarícr. 
útkváma, f. SínfomfttÍlS^Iítttb, 
útlagi, m. Srcbloé* 

•útlausn, f. 3>ibíoéning* 2, Sos 
fcpcngc. 

útlegS, f. grcbíoöI)cb, 
úlráSandí fom ffaí ubcíuffc^. 


4í9 

iivaldr u(Ti;íbiij, úvægínn uofforgíöcnbc. f. v3?g- 

úvarligr uforfigtiíi. ja. 

úvarr ufoifigtig. á úvart ufors ú|)rjótanligr Uflfínt'dig. f* 
wavonöoé'. J>rjola. 

úviíSa iFtV mangc Stc^cr. úæll, úæiandi, fom Jngcn niaa 

úvírðuligr u|ommcltg; ffjírnbíg. gíoc ^)}?ab. j. ala. 


vá cl. vá, f. UuíJcr. 2. gare, 
Uhjffc. cfr. íi>fc. Gfng. woe. 
vá f* vega. 
vað, n. ii>abffcb. 
vaíSa, veð, vóíS cí. ó(S, va?it 
gaac, rabc. 

váS, oftcjl i pl. f. ^íccbc, @cií. 
vafaíSr-ct af Obiaé DVaonc. 
vaíinsliepta, f. nú’b jcrnbcfíaact 
íEfafr. 

vafningr, m. Snböifícn. 2. inbs 
Difíct, oonffclíg @09. 
vagar, vögnr, pl. f. cn ©íogð 
í^ícrbc. f. vega. 

vagn,in.!Sogn. 3í^cbcífor vagna 
vara, fom ílíarcr nijbc gobt 
nf iBognc, forcflaacr inan ot 
la’fc vagnar vara, ta vagnar 
bliocr cn Omffrioning. for 
bC/ og vara ge. pl. of vÖr, 
l'onbin^éplobo. 
vágr, m. 2>ig, J^qö. 
vaba, ek valú oaogc. 
vaUna oaognc. 

vala, f. 0pQQföinbc. 2. runb 
@toF. 3. Stnfclfobc, fom Sés 
Iccnbcrnc ogfaa falbc spáUona, 
naoc bc Fafíc bcn op for of 
ípfloc of bcné golb. f, vÖlva. 
vaid, n, ')Jiogt, iíjcdbc. 
vaida, veld, olJi, fjcdb. voldi, 
ollat rolbc. 2. formflac, ocere 
i ^cfibbclíc flf. 


valdýr, n. QJflUíT'pr, faíbcé 
gcnrié. 

valdÖgg, f. iBalsX'ug O: 33íob. 
valfreja, f. 0 ; vallivrja. í)cnbcé 
^fflo o: iíjccmpc. 
valgaldur, m. @aíbcr, íjvon'cb 
S)fibc numcé frcm. 
valhnol, pi. hnelur, f. 33alitflb* 
váiigr faríig. |*lcm. 
vair, m. í'iigbunfc, fjcrlb. 2iig. 
2. !l>alplabé. 3. galf, ©trans 
bcné gaif o: @fib. 
vallívar, pl. m. <0rribés@ubcr. 
í. livar. 

válvndr of forlig Sanfcmflobc, 
forlig. 

vammalauss fri for vamni, n. 
vömm, f. 0fjcenb)cl/ gorbn;= 
bclfc. 

vámr ocmimclig Sorí. vœma 
, iíSccmmcIíc, 

van sé telút. van í)orcr tií telút. 
ván, f. gon'cníning/ .^aab. 
vana forminbffc, fratagc íííogct, 
vanda anocnbc gíib pao, van- 
dat liS ubfogtc goíf, 2. van- 
dast blioc oanffclig. f, vandr. 
vahdamál, n. ojnffdig @ag. 
vandi, m. 0ccböanc, 2, 23ans 
ffcligí)cb, gflrc, 
vandligr omI)i;ggcIig. 
vandr oflnffclig. 
vándr |(cm/ onb.. 

(27*) 
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vandræði, n. Danffdig @ag* 
vanfoli, in. baadig 5oíc* 
Vangeymsla, f. ðJanoarc* 
vanraegni, n. ^lfmagt^ Wffíns 
bigl)cb« 

vanmettr fultcn. 
vanr rant tií; fa’bttaníig. 2. Jess 
em ek vanr og raer er |>ess 
vant bct fattcö mig* 
vansi, m. OTangcI. 2, ©fam 
og @fobe. 

vanstilli, n. ííffínbig^cb* 
vanta fattcð. 

vanvirSa foragtc. f. virða. 
vápnabúna(5r, m. ÍBoabcnbragt. 
vápnastacSr, m. ©tcb (;ooc 
aSaabcn fan bibc. 
vápnafing, n. ©amling, f;ooc 
íCaabncnc fync^. 2. ©trib. 
vápnfæiT vaabcnfor. 
vara aboarc* 2* varast oogtcfíg. 
vara, miU varir bcí oí)ncr mig. 
várast (affc ob várit, QJaarcn. 
varbúinn baoríig bcrcb, 
varða, -f. varSi, m. ©tcenb^ðs 
fc, fom cr op^ablct for ot oís 
fc íBci. 

varSa, pat var(Sar bcl cr of 

ffiigíiðb'íí'* 

vartSr, m, f. vörðr. 
varðveita paðfc pao, foroarc. 
varlSveizIa, Jp. Sovooring. f, 
vÖríSr. 

vargefin baaríig gift. vart fndp. 
vargr, m. Uío, Díoobpr. 
vargöld, f. UlocsOíb, f. öld. 
varhugi, m. Sorfigtigbcb. 
várUunn, f. Unbffplbning. 
varla ncppc. 

varlaunat, vandlaunat. oiga v. 
baoc Qlogct at gjcngjalbe incb 
Ombu. 

^ varna nccgtc, cfr. verja og varða. 


varnaðr, m. QSarcr. 2. Sorfígs 
tigbcb. 

varníngr, m. íBarcr. 
varr oacr* 2, oacrfom. 
varra, f. Dícnben, boori ct ©fib 
fíaacr, naar bct cr truffct paa 
íanb. 

vásUuíl, m, Sícgní^appc. vos, 
n. Sugiigbeb. 
vasUr raff/ fjoíf. 
vatnlierald, n. Q5anbtonbc. 
vatfángr, f, velfángr. 
váttoro, n, íBibncöbprb. 
váttr, m. íBibnc. 
vaxa, vex, vt>x cí, óx, vaxit . 
oojc. lionum vex i augu I;an 
íabcr fig forfni)ttc. 
ve, pl. n, @cebe, Opboíb|ícb. 

2. j£)c(íígbom, í5:n;gbcb, 3. 
QSnabcn. 

veafjarSr, m. ^cdigbommcnft 
Sorfiprrcr. f. firra. 
veð, n. Söorgcn, ^ant. leggja 
siU í V. gaac i ®orgcn, 2. 
Sacc. 

vetSja occbbc. 

ve(5jan, f. QSofbben, QScebbcmaaí. 
veíSr, n. QScir, bcraf veðrdagr. 
veðrföll, pl. n. UJcicctð ®cffafs 
fcnbcb. 

vefáng, n. gánga til v. fagbcð 
om ^ommcrnc/ naar bc ab^ 
ffiltc fig i to ^aríier, forbi 
bc iffc hinbc blioc cnigC; ba 
bc bcc gjorbc fadcð @ag voru 
saman at vefángi. 
vefengja afgjorc cn @og ocb 
vefáng. 

vefja, vef, raf cí. óf, ofit occs 
oc, oifíc, vafit mál inboiPíct 
@og. túngan vefst honum 
ura höfuð ‘^aícn gaacr i ©taac 
for bam, cí. (;an faocr @fam 
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for fin Wiinb* 

ve/r, ni. Q?tvi\ ©pi)buivi' o: 
í0tvib. veí'jarstoí’a. 

vega, veg, vá cf. vá, vegit 
iH'Íc. 2. ÍTCvbtV tírii)c. 
veggbei’g, n. A'lippci'ffíj, veggr 
Q3ft’g og bei’g ^jcrg. 
vcglátr niQjcrrft’tifL 
vegligr í)ccbcrlig; prft’gtig. 
vegr, m. ÍBci. J>at er einn veg 
fái'it Dct foil)olí)cc fig ccuð. 
2 , Wrc. 

vegsamligr o: vegligr, 
vegslíarð, n, ©faar i 2®rcn o: 
0fom, 

veiSa, eli veiði jagc/ fangc. 
veiðisltapr, m.Sagt, giff^angjf. 
veiðr, í'. Sftðb 3i|fcfangíf. 2. 
gangfl, 33i)ffc. 

veifa, elv veiíi cí* veifa foingc. 
veig, pl. ar, f. fitvrf íÐrif, l)oS 
áancrnc Óí. 

veita, ek veiti i;bc, gjorc, gioc, 
veizla, f. ()oaí) bcr giocé, fom 
(^jívffcbub, £cí)n, ^mbcbe. 
vekja, vek, vakti, vakit ocvffc, 
fcvttc i Sbcocvgcífc. 
vel, f. ©oig, Scbvagcri, 2, 
iíunfi. 

véla bcbragc, 
veldrat o : veldr ekki. 
vclja, vel, valdi, valit ocvígc, 
vellija, ek velki pcvííc, íumlc. 
velkja ráð fnatfc frcm og tils 
bagc om Oíogct* 
véJræði, n. f. vél. 
venja, ven, vandi, vanit ocennc. 
venzl, pl. n. Sorbinbclfc, @oos 
gcrffab. vendslaðr o : vand- 
araaðr. 

veor, m. @ub, cfr, ye cí* — 
verr, Sorfoarcr. 
ver, n. i^ao. 


verð, n. 33o;ibi. 
verða, vorð, varð, vorðit cí. 
orðít blioc. verða á uin foms 
mc Oíogct i ðScicn mcb. ek 
verð at gjöra, jcg maa gjorv. 
verðr, m. .^irb, @trib§mcvnb. 

cfr. vörðr. 2. £Kct 0)lab. 
verðiing, f. o; verðr. 1. 
vergjÖrn , f. Infrcn cfícr en 
ðÍíanC', f. verr og gjarn. 
verja, vcr, varði, varit oms 
gioc, omfamic. 2. nofrgc, 
l)olDc bortc fra. 3. v. fé sínu- 
brugc flnc S).H’n 9 C. 
verkmaðr, m. ílrbvibcr, íír& 
bcibömanb. 

verkstjói'i, m. Öpfi;nJmanb 
mcb ct ítrbcibc. 

verpa, verp, varp, orpit faffe. 
V. orðura á talc onr etlcr til^ 
y. öndu fuffcr. 
verr, m. COÍanb, 
veröld, f. QScrbcn.' . 
vesall f. vesœll, 
vcsköp, pl. n. ()c[lig ?oo. f. ve 
og sköp. 

vcsirætt, f. bcu vcji(igc ^ant* 
ætt 0 ; ált. 

vestur-salr, m, 0aí mob QScs 
fícn. 

vesæll, vesall uöfcí, u(t)ffcíig. 
vesæld, vesöld, f. Il6fcí()cb. 
vetfáng, n. vætvángr, m. o. f. 

t). SijQÍpIabé. 2, ÓicbliP. 
velfángs-búi, n.^fom bocr i 
9?ft’f!;cbcn af vetfáng og Fan 
afíccgge 9ÍSibncébt)rb om ^am^ 
pcn. 

vetr, pl. vetr, m. íSintcr,^ 2far. 
viðarvöxtr, m. Jar er v. bct 
t'Djct ^rcccr. 

viðar - teínúngr, m. ^otff* 
teinn 5ccn. 


Í 
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YÍðaröx, f. 93tcenbc:6jc* 
vi(5bein, n. -Sragcbccnf 
vi3brag<5, n. d\\)f, í^cöíPgctfc* 
yiSbuinn fœrbig at tage imo&* 
viSbúningr, m. ^iíbcrebcffc* 
vi’Sfáng, n. Cmðang, 2. pl, 
.^jœípcmiMcr, SHebfFabcr, 
viSíleigr inbt ubbrcbt, 
viSgánga ocbðaac* 2. viS- 
gángast fonimc i ©ang, 
viSgera gjorc ocb Oíogct, faa öt 
bct iffc ffccr* 

viSorSit varir v. ororSit var- 
ir viS. 

viSr, þl. ir, m. ^ro?, SScb. þeir 
urpu sér meSal v. t)cc mcs 
ncr man cr 5alcn om nogct 
af ©fibcíð Paacnbc SKcbffab* 
Tiðr oib, brcb. viSa oibí og 
brcbt* 

viSreign, f. Omðanð. 
viðrir ct af Obinð Oíaonc, 
viSrmælgi, viSrraæli, n, @ams 
totc* 


viSrtal, n. l 
viSræSa, f.í 


bet ©ammc* 


viSsjáverSr fom man mao tagc 
fíg i Wðt for. viSsjá, f. gor» 
ftgtígbcb* sjá viS íagc fig i 
2ígt for* 

viSstaddr íiíffcbcoccrcnbc* 
viStaba, f.' íCfíobtagcífc, 
viSvara, f. Sorfí 9 íiðf)cb. f* va- 
ra. 2* 


vif, n. ^oinbc. 

víg, n. ^Samp, ^rab. f. vega. 
vigaferli, pl.n. íDrab oq ®rabé? 
fagcr, f, ferill. 

vig-blær, m, maa oœrc ©tribés 
bingfí, cílcré cr blær SJinbs 
pufí* 

vigírekr Pampípíicn. f. frekr. 
vigi,"n, @ícb f;oor man Pan 


vcergc fíg, tSccrn. 
vigja, ek vigi öic, inboic. 
vigmóSr mobig af ©írib* 
vigr fom Pan flribc. 
vigroSi, m. ^ampííKobmc, om 
íBaabcngíonbfcn. 
vigspá, f, ©paabom om .^amp* 
vigspjall, n. .S'amps^aíe o: 
.Samp. . 

vigþrot, n. ©futningcn paa cn 
^amp* f. þrjóta. 
vika, f. Ugc. 

víkíngr, m. ^rigcr. 2. Q3iPíng. 
vikja, vík, veik, vikit öigc, 
gaac ()cn tií. 2. meb dat. 
benfppbc. 

vil, n. 2i;|í, 9ScIbcí;agcíígf)cb,' 
vildr gob, Pjcer* f. vil. vildastr, 
Spbfp uilbcfi- 0 : bcbfí. 
vili, m. íBiííic. vili tara, f)cr 
forflarcS v. ocb huginn, en af 
Obiné S)íatínc, aítfaamzíKaön, 
cn Omffrioning, man ncppc 
-ffulbc öcntc fig af Sigií* 
villa, f. íBilbfarcIfc. 
villa, ek villi foroilbc. 
villr uilb. v. vega öilbfarcnbc. 
V. staSar fom farcr öiíb ob 
fin ^tobð. 

villusaraligr foroílbcnbc, bcbra? 
' gcriff. 

vilnan, f. @un(P. 2. »!^aob* vil- 
na gjorc cn "Sjcncfíc* 
vinátta, f. QScnfPab* 
vináttumál, n. gjcnfibígt ÍBcní 
ffabMoftc. 

vinavandr frccfen paa SÖcnncr* 
vinda, 'vind, vatt, undit öinbc, 
brcic. V. upp lofte i QScirct* 
vindáss, m. íBjcclfc, í)oormcb ct 
©pil brcíc§. 

vindhjálrar, m, QSinbcnð Sop 
o: |)immclcn§ 
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vindÖld, f. Qíinbíib* 
vinfengi, n. QScnfFab. 
vingolt ocnffobcligt. 
vinliollr 90Í) mob fínc QScnncr* 
vinna, vinn, vann, unnit gjorc. 
V. á manni brccbe (ín. 2, inus 
bc, inbfagc. 

vinsamligr ocnffQbcíí^* 
virtSa, eli virtSi agtc, togc .^cns 
fnn tií, 2. œrc. 
vircSar, pl. m. o: íir'Sar. 
virSasveit, f. 0 farc S 07 cnnc? 
ffcr. 

virSiIigr bcebcríig. 
virSing, f, ÍBurbcrcn. 2. Sí^rc. 
virSingamaðr, m. anfcct ' 3 Jíanb. 
virSingarfor, f. böfbcrlið SHcifc, 
visiiida-svar, n. oplnfcnbc 0UQr, 
vlsi, visir, m, ííorcr, ^ongc* 
vist, f. Opbolb paa ct @ícb, 
Opboíbéfícb. 2. 9 ?íab. 
vistagjald, n. Slfgift i SflbcoQs 
rcr. 

TÍstlauss ubcn faft Opíjolb, 
vit, n. ðSib/ gorftanb, 

YÍta, veit, vissi, vitat oibc. 2. 
nu’b ge. cí* v. á yaréíc om 
íJíogct. svá veit söltin faalcs 
bcé forboíbcr bct fíg mcb bcn 
Sag, eigi v. Jannig bct cr 
iffc ðJícningcn. 2. prooc, 
vitaSr bclfcmt/ fafifat. 
viti , m. SBarfcl. 2. = varSa, 
^ 3i)r* 

Yiti, n. ®robc, 2. ©fobc, 
vitislauss ubcn 0fpíb cílcc 
0traf. 

vitja bcfoðc. ' , 

vitkast blioc Fíog. 2. fommc ti( 
fig fclo igjcn. 
vitleysi, f. ýffínbíábcb, 
vitna yibnc. 2 , v. undir fcffOC 
til ^íbnc. 


>11111, n. íSibnc. 2, QSibncebprb, 
vitnir, ra. Ulr. 
vitr oiié> 

vitrast aabcnbarc fíg. 
vitrleiUr, vitrleiUi, m. ^íogt, 
QSiiðbom. 
vitrligr flogtig, 

vitsmunir, pl. m. í 3 Sii§bom, 
gorjfanb. 
vitt f. viSr. 

vitugr frcmfpnct, f, vllr. 
vizUumunr, m. Sorffjcl paa vits- 
Ua, ÍSiióbom, 

Yon f. ván. 

vonarstjarna, f. .^aabcté ©tjcrs 
nc. 

vorkepna o: várUenna. f. vár- 
Uunn. 

vottr f. váttr. 
vægS, f. Sfaanfcí, 
vægja, eU vægi fparc. 2, giuc 
cftcr* 

vægr ffaanfom. 2. noiagtig. 
væla, elí væli, v. um flt 
gjorc mcb/ bcbanbíc, íilcgnc flg. 
vælt, f. ibebragcri, gorrccbcri. 
væla 0: véla. 

f 

væna, eU væni bcffyíbc, 
vængr, pl. ir, m. ÖSingc. 
vænn fmuf, bclcilig. 
vœro:vér. 

værpr 0: vex’pr. man unbcrfors 
jiaocr bc íDrííbtc* 
værugjarn fjcec ab c^oifc. væ- 
ra, værS, f. Opbolbölicb, 
.^oifc. 

vætUi, vættugi, vetUÍ iffc, 
íct. 

vætfáng f. vetfáng, 

Vœtr — vætUi. 2 . Sflogct* 
vœtta, miU vættir, eU vælli 
bct abncr mig. cfr. vænta. 
vætti f. vætr. 
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væltr, í’. 9S(vttc, íBoífcn. 2* 
'írolbfuiiit'c. 

völlr, pl. vcllir, m, 9Rarf, 
vÖIva j, vala. 

YÖndr, ni. íSaanb* 

vör, pl. varir 03 varar, í’. ?cc= 


bc, 2 . Sovloocffcð 03 9 (? 9 tcs 
[fabð ©ubinbc* 

YÖr'Sr, in. íBcoo^tcr, 2, QSngí* 
varSa oogtc* 

vörn, f' 3 orfoar, i ^ainp cílcr 
foc SKcttcn, 


Y. 


^ C ' 

X f- y^’- ■ 

ýbogi, m. 33uc, f. ýr. 

yíirbragð, n. ^ínpQtéíraf, 2* 
^aaffub, 

yílrgirnd, £ Q^cgjícrli^íjcb. f. 
gjarn. 

yílrhÖfn, f. .ífappc. 

yíirlitr, m. f, yíirbragS. 

yfirlæti, n. íBcíjanbling, 2. 
fpragt, 

yfirlulia, J>at lýkr yfir bctfaocr 
cn Œnbc, 

yfiiialid fuíbcnbc, y. viS faac 
í>^a 3 t mcb, 2, inbbcfaítc, 

yfrinn tiliira’ffcíig. cír. œrinn. 


ýla, ck ýli ()l)íc. 
ylfíngr, bcr í)orcr til Sjípngcrí: 
ncö ífongcfíaðt, 2 , ^'ongc, 
ylgur, f. lUoínbc, 
ylr, m. QSarmc. ylja oarmc, 
ýmiss, pl. ýmsir, forffjdlig, 
ymja, ym, umdi, umit fufc* 
ymr, m. ©urrcn, 
yndi, n. íBcUyff, @íoebC/ 5i(s 
frcbM)cb, 

jjppa, yppi, ypcSí, yppt opíaftf. 
ýr, ge. ýs, m. íöuc, 
yrUja, ýrld, orti, ort gjorCt 2* 
bigtc, 

ýiar, pl. m. .^jampcr, SKccnb, 


Þ. 


legja, fcgú fagiSi, fagat'tif. 
)Cgn, m. Unbcrfaat, íöianb, 
)egnskapr, m. Sífríigbcb. 2, 
@aomiíbkcb. 3. 9íífrc. 


)agna tainic^ forfíummc, 

)ak, n. Íníi. f, J>ekja. 

)akSr 0 : J)akiSr. f. J)ckja. 

)aríiiidi, pl. n. 3ornobcnI;cbcr, 
nobocubicic ‘$ing. 

Jiarfsamligr, Jiarfr m;Uig, f. Jeima 0 : Jiessiim. 
J)örf. 

J)arvist, f. Opíjoíb bcr. f. vist. 


• • 


)Cigi 0 : eigi. 


')ckja, J)ek, J)akti, J)akit taffc* 
)ckja, f. 0 : J>ak. 


J)cátlr, m. 9ífínit af en ©aaa pekíir fjccr, dffct, íafPdig. 


d. i cii íBog. 

J)efja, jþefa lugtc, Jiefjaðr íugs 
tcnbc. Jiefr, m. Jjcfja, íugt. 
pegar ilraj. 2 . fQafnavt. 


jekkja, ek J)ekki fjcnbc. cfr. 
tanfc. 2 . hann Jiekkti menn 
af orSura cntcn l)an poobob 
^auðl)cb/ cl, r=J)œgjabobIe* 
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3 , peldijast mobíng^ 

)el, n. 

)énari, ni. 'Sjcner. Jjóna tjcnc. 
)engíll, m. ^ongc* 

)enull, m. ÍMncn fom ubgjor 
ííícttctð Díanb. 

)erra, eli Jerri törrc. 

'MsSP^ í>'oS) Þá, Þeglt mobí 
toge. 

)ikhja f. J)ykkja. 

)il, J)ili, n. ^anccl. 

Sing, n. ‘$l)in 9 . 2. Oícíéfag. 
)íngdeild, f. ‘Jrcettc paa ^fjins 
gc, ^roccð. 

|)ingfesti, f. íoomoeófígt QSccrs 
nct(;ing* 

Jíngheimr, m. SorfQmling paa 
5l)ingc. 

J)inglausnir , pl. f. Sí;ingctð 
Opíoéning. 

|)ingmenn o: Jíngheimr. 2.bc 
fom l;orc unDcr fammc íöcers 
ncí(;ing. 

)ingrei' 5 , f. SKibcn til 5 ^ingð. 
)innig bib. 2. paa bcn QKaabc* 
)já, ek J)jái gjorc íií ^rcrííc* 
2. ubmattc. 

|)jóð, f. 5oíf. þjóÖir ogfaa 
0}ícnncffcr. 2. i ©arnmcnf. 
nogct éíort. JjóSráð i;ppcrs 
licit íKaab, 

;)jóSá, f. por 9ía._^ 

)jóta, J)ýt, Jaut, J)otit fuf'> 
farc frcm. 

)jófr, m. 

)jófsnautr, m. ^i;ooí;íc(cr. 
)jóna tjcnc. 

)jónusta, f. íSjcnclrc, 2, ?í()fos 
(ution 09 ©aframcníct. 

Jóf, f. íBalfcn, 2. (;oab bcr 
goacr íoccrt fra J^aanbcn, 
íÐroíoícri. 

J)ófahöttr, cn J^at af oalfct 


Sfícbc, ll(b(;aí. 

)oka, f. íaagc, 

;)oka n;ffc af íBcicn (irans. 09 
intr.). 

J)olIr, m. J)öll, f. 5rcc. 2. 
^ojnbc. 

)orna torrcé. f, J)urr. 

)orp, n. Síi’ffc, ‘$1;. íÐorf. 
)rá, f. .^aarbnaffcn(;cb. 

H’átSr, m. Sraab. J)i’á 5 s jurð 

0; ^uinbc. 

;)ráligr í;aarbnaffcn. 2. ibcíig. 
)ráreip, n. i^aarbnaffcnl;cbcnð 
@nor. 

Jraung, f. Srccngfcl, J)reyngja 
troíngc. ^ 

J)raungr trang, tcct (om cu 
©foo.) 

‘þraungskoi’ 5 a 5 r fat i fail ðrs 
bcn (om Orbcnc i ct ÓScró)* 
f. stuðlaskorða. 

)raut, f. íöcfoccr(Í9Í;cb^ ^lagc. 
; )rek, n. SKob, 2 . focvrí íírOcibc* 
)rekvirki, n. 3 : jrek. 2. 
)rennir, ^þrennar, J>renn írc* 
J)rennr trcbobbcíf* 

Jreyta, ek J)reyti íraittc. 2* 
forc ©trib for Qt fccttc Oíogct 
i.qicnncm. 

)ri 5 jiingr, m. Srcbicbccí. 

)rifa, J)rif, J)reif, J)riílt grU 
bc, fnappc. 

Jrífast triuc^, ícoc ípffclig. 
Jrisvar trc ©an.cic. 

Jrjóta, J)rýt, J)raut, J)rolit 
manglc. niik J)rýtr J)at. J)ar 
J). dalinn bcr cr bcí forbi mcb 
2)alcn. 

^próast oojc, íriocð. 

;)róttr, ra. ©íi;rfc, 2. llbí;oIí 
bcn!)cb. 

J)rii^5ugr, J)i’LiÖr fioerf. J)rú5ugr 
Ass .falbc^Sþor, cfr. prúð' 
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vangar. 

’}ruma, f. 5orbcn. 

H’uma , Jrým cí. frumi, 
þrumdi iQimiV íorí'nc. 
J*rúnginn fouímciibc. fi'eyng- 
ja' rrcengC/ prcófc fQmmciu 
)ríilinn opfv'UÍmct* 

}i’útna fouímc. 

n’æísgjöld, pl. n. ®obcc for 
cn írdé íÐrab. 

Jræta, el; J^ræti DcnccQtc. 2. 
fioc^. f. |)rá. 

}ræ.tugjarrí trœttcf jœr. |)ræta. f. 
}i’öm, f. DÍQiib, 9í(vling. 

}ulr, m. ‘$QÍcr. f* fylja, 

}úngr, Jpúngligr tung/ OQnffcs 
lici, flcm. 

J)urfa, J)arf, furfti, Jiurft 
írcrngc íií/ l)cl) 0 oc. f. J»örf. 
}urftugr trcniácnbc. 

}usti f. fysja. 

}verr tpœri?, ffrQQ, 2, mobfQt, 
töccr. 

J)verra, J)verr, J)varr, J)orrit 
forminí'ffc, aftQflc. 2. fattc, 
J)verskýlingr, m. ©ibcoinD. 
J>vinnilsdýr, n. @fib. J}vinnill, 
DÍQonct pQQ cn.33ifing. 

J)vo, J)væ, J)vó cí. fvóSi, 
Jjvegit toc. 

J}ýoa, eti J)ý(5í formllbc, fmcítc. 
2. ubtpbc, bctybc. J)ý(Sast 


konúng gjorc i;nbct Qf.ff. 
}ý(Sr niilö, ocníig. 

}ykja, J}ihkja o. f. i\ J}yki, 
J)ólui cl. Jótli, J)ólt fi;nc§. 
^ ck J)yki jcg fi)ucð Qt occrc. 
mér Jykirmig fmic^. ek J}ylt- 
ist jcQ fi)nc§ Qt jcg. 

J}ylja, J)yl, J)uldi, J)ulit mums 

íc, tQÍC. 

J)ýngja, ek J>ýngi gjorc tung, 
OQnffcíiii. 

J}yrma, ek J)yrmi ffaanc, oms 
QQQcð öcl mcb. J). clíSum l)oI= 
bc finc (5bcr. 

J)yrmsl, pl. n. ÍJÍobocnbígíjcb 
Qt ffQQiU fíg, @0QgcIigI;cb* 
‘}yrnir, m. íorn. 

}yrpast, ek Jyrpist (limíc fams 
nicn. 

}yrri f. J)verra. 

}yrstr torflig. mik J)yrstir. 

J)orsli, m. ‘$or|l. 

}ysja, J}ys, J)usli, J)ust farc frcm. 
}yss, m. ‘Sumnu'l. 

’}ylr, m. ^ubcn, (£ufcn. 2* 
íi)í>. f. J)jóta. 

)ægiligr bcbagcUg, tccffcíig. 
)ugn, K ^QUóbcb. 
}Ögn-horvinn fom brpbcr *$QU§s 
bcbcn* 

}ukk, pl. J)akkir, f. íaf. 

}örf, f. 5oj:nobcní)cb, ^a’ro* 


Æ. 


œ QÍtib. 2. ffrit'cé unbcrtibcn 
for ei. 

æíSa, ek æSi fnrc rafcnbc 
frcm. æSast blioc rafcnbc. 
2. fcygtc. 

æcSi, f., nu n. 2Srcbc, Síafcri. 
2. n. íJíatur, 5íanb. cfr. 


óíSr, subs. 0.9 adj. 

æcSra, f. Svbgt. at mæla æcSru 
cí. ælSruortS. 

ætSri, ætSslr l)0Ícre, í)BÍcff. cfr. 
átSr. 

æíi, f. ‘$ib, Siöétib. 2. = 
æíisaga Sconctébcffriöclfc, cfr. 



4. 
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?Qf. ævura. 
œfinlígr cuig. 

ægii’, ra. 5orfœrí)cr. 2. SiSfðir^ 
.^Qi'ct. Cbinð ^QO cí. íÐrif 
cr ©fjaíbffab. 

œgislieimr, m. bcn Q3crbcn 
í)i'ori JpQOCt jiinbcð. 
œgja, ek ægi foifa’röc. 
œja d. á, ái, ác5i, áö bcbc paa 

Cí ©tcb^ 

œi)a, ek æpi raabc. f. óp, 
œra, ck æri gjírc gaí. ærast 
blioc ðfll* 

œrinn tiíjírft’ffclig, 
œrr gQl, rafcubc. 
æsa, ek æsi opíní'fc/ fccffc3íb|.'aa. 
æshja, ek æski anftc. 2. ft'ffc, 
bcbc* f. óska. 


æskiligr önffcíig. 
æskiraeiör auös fom cnffcc Qt 
obc Díi^bommcn. raeiöalcms 
- íftjlc. 

æskirýrir auSs bct 0amrnc. f. 
rýrr. 

æstr opí)ibfct, iorig. 
ætia mcnc. 2. í;auc i @inbc, 
tiííftnfc fig. 

ætlan, f. Qjícning, Sígt. 
ætt, átt, f. S^'t. 
ætterni, n. Sííf, J^crfomfl. 
œtlkrafn, m. I)inö Sftfcmaabcn 
cr rigtig, cn bigtcrijT OmfTrÍ!* 
uclfc for ibrebcr. 
ættWg, n, Q}?orö paa cn Srftubc. 
æva iffc, olbrig. 
œvi f. œfi. 


ööiast faac. 2. uo):c. f. óÖal. 
öSruvís, ÖSruvisi anbcrlcbcp, 
öílugr, uílgr jlftrf. f. aíl. 

Öfri 0 : efri. 

öfugr aoct, forfccvt, bagíftnb^. 
öfund, f. Stuinb, QJÍi^unbclfc. 
öfunda ini6unbc. 

Öfundsjiikr í)abff, miöunbclig. 
ögr, n? ®ru. cfr. ógrligr. 
öid, f. Oíb, íib. 2. 5olP. f. 

aldír. 

Öldúngr, m. ^cít. 2, @tub. 
Öllúngis, öldúngís aíbclc^. 
ölsiSr, m. SPif^ ocb íDriPPcs 
lag, 

ölteiti, f. Sy(iigt)cb ucb íDrifPcs 
lag. 

Önd, pl. andir, f. SPanb.^ andí, 
m. Síanbcbrcet, Stanbc. 
önd, pl. andar cl. endur , f. 


Sínb. 

öndóltr barfP, ffarp. and i 
(gíHnmcnf. imob. 

Öndugi, öndvcgi, n. bcn for= 
ncmmcjlc '^.Slabé, lígc oucr 
for íDorcn. 

öndurSr, öridverSr mobfat. 
2, I)vab bcr cv foijl. mobf, 
ofanverSr. 

ör, pl. Örvar, f. ^iií. 

Örga bcuftgc. 

örkuml, n. ScgcmöU)bc. 

örlátr gaomilb. f. örr. 

Örlyndr gaomilb, f.^ Örr og 
lyndi. 

örlög, pl. n. ®Pjft'bnc. 2. 

íDob, 

ÖrlÖglauss ubcn Sfjftbnc o; 
liuloé. 

Örn, pl. ernir, m, nu pl. ar- 
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nir, f. Oni. 

örr gawmUi)* 2* = ærr. 
Öruggr fQfí/ pQQlibcíÍg* 

Örvita fva Sovjtanbcn, affínbig* 
ör o: úr 09 vit. 


örvænt í;rab bcc iffc cc aí 
öcntC/ urimcíi9t. 
öræíi, pl. n. ðrfcncr* 

ÖrÖndi, o; érindi. 
öxl, pl. axlir, f. ©fulbcr* 


Rettelser. 


Pag. 130 Idn. 

— 151 — 
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— 235 — 

— 255 — 

— 233 — 


3 fra ncden: til Lana 

7 fra neden : d r 1 d g 

8 fra ncdcn; hrærasl 

^ fra ncden : friðrasha’Öar 

3 li i n u li e r f i 1 i g s t i 
14 h c n d r 

4 h r a k a 


©eðubcu rctfcð vé til ve og Solmundr tíí Sdlmundr. Unbcrtia 
bcn cr cn ^Ccccní ðlcmt ube cllcr fíabt af/ 03 d og t íommct t ©tcbct for 
binanbcn. ^ 


Tillæg til Orclforkla ringcii. 

leika, f. Scgcfoficr/ S 5 cninbc. 
magna Qjorrc flírrf. magnaðr ftírrF ocb Sroíbonu 
mynnr. mjdk m. mcb cn flor ÍOíunb. 
luöndulJ^ ui. Ifrclcn i cn Jíoícrn. 
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